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fuld Virkſomhed, vil det nok lønne Umagen at fafte 
et Blik paa denne ædle Mand, der har været af 
faa flor Betydning for det. 

Slægten Beckwith eller ſom ber oprindelig bed 
Malby eller Malebisſe, hvilket Navn ben paa Grund 
af et Mgteſkab med et Medlem af Slægten Beckwith 
1226 ombyttede med dette, hører til en af Englands 
celdſte normanniſte Slægter. Af de fem Sønner, 
General John Beckwith havde, bleve fire Generaler, 
ben femte var Embedsmand og Fader til 14 Born, 
af hvilke vor Johan Carl var den ældfte. Han 
fødtes i Halifax i Ny Skotland (Nord Amerika) 
2den October 1789. | 

Allerede ſom Barn flod han i hoieſte Anſeelſe 


Frankrig. 
Felix Neff (1870, 193.) 
Italien. 
Olympia Morata (1871, 3.) 
Aonio Paleari (1872, 289.) 
(F. Spiera) (1876, 198.) 
Luigi Deſanctis (1877, 289.) 
Spanien. 
Manuel Matamoros (1874, 198.) 
Rusland. 
B. I. Lemm (1877, 3.) 
Indien. 
Heury Martyn (1873, 197) 
Jakob Ramavarma (1874, 97.) - 
Kina. 


&idjigern 
Afrifa. 


Ho Tonen Sjin (1872, 346.) 
e. | 
Jod Bulu (1873, 39.) 
Negerkongen Zamba (1870, 282) 
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blandt fire Søtflende og jævnaldrende Slægtninge.… 
Gan henrykkede dem ſaavel ved fine Viſer, af hvilke 
han lod til at beſidde et uudtømmeligt Forraad, 
ſom ved fine forunderlige Fortællinger, af hvilke 
nogle belt og holdent vare oprundne i hang egen 
Hjerne, andre vare ved den givne Anledning be⸗ 
arbeidede for hans unge Tilhorerkreds. Han var 
lun 14 Aar gammel, da han blev ſendt over til 
England fra Halifax. Til fit 18de Aar var han 
faa lille og fpæd af Vært, at man, efter hvad en 
gammel Soldat fortæller, maatte bære ham paa 
Skuldrene, naar man traf paa et dybere Vadeſted. 
Men felv har han i en Karifatur fremſtillet fig 
med en ſpodſk Mine og Hovedet ſtolt kaſtet tilbage, 
marſcherende i Spidſen for et Kompagni Soldater, 
to Gange faa ſtore fom han ſelv. Siden blev han 
dog udvoxen, og da han var 25 Aar gammel, var 
han bekjendt for fin mandige Skjonhed. 

Den førfte Krig, han deltog i, var den, der 
førtes i Hannover med Keiſer Napoleon; derpaa 
var han med i Doerfaldet paa Danmark 1807, var 
i 1808 med pan et Tog mod Sverig, fulgte, 1809 
med Wellesley (fiden Lord Wellington) til Spanien, 
hvor han dellog i det ulykkelige Tilbagetog ved 
Corunna. FJ de fem følgende Aar var der ikle 
nogen Vaabenfærd af Betydning, noget Slag eller Ve= 
Ietring, uden han deltog deri. Desuagtet blev han 
albrig ſaaret, uagtet han paa be Recognoſceringer, 
han hver Morgen ſom Stabsofficer foretog, ſtadig 
udſatte fig for Fare. En Morgen f. Ex., fortæller 
hans gamle Tjener, var han juſt frængt frem til 
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en Skov, hvor Fjenden laa i Baghold, da hans 
Heſt faldt død ned under ham, truffen af en Kugle. 
Den drog fin Rytter med fig i Faldet. Jeg troede, 
ſiger den ham hengivne Tjener, „at min Herres 
fidſte Time var kommen.“ Næppe var dog denne 
Angſt opftaaet, før den atter blev forjaget, idet Beck—⸗ 
with hurtig reiſte Åg op og raabte: „Alt vel, 
Johan!“, og ved et hurtigt Tilbagetog kom han 
ſnart udenfor den fjendlige Ild. 

Under den korte Fredstid, ſom fulgte paa Nas 
poleons Afjættelje og Forvisning til Elba, HE Bed» 
with en Hvile eſter Krigslivets Beſvarligheder, i 
fin Families Stjød, der imidlertid var flyttet over 
til England. Der ligefom i Halifax blev han en 
fadig Deltager i Børnenes Lege, og fljøndt han 
nu var Major, frygtede han dog ikke for at file 
Un Værdighed blot ved Deltagelſe i de meſt ſtoi⸗ 
ende Dptrin. 

Napoleons Gjenkomſt fra Elba og den Krigs⸗ 
forſtyrrelſe, ſom derved rygtedes, rev pludſelig den 
unge Dficer bort fra Huslivets behagelige Hvile og 
de blomflerflædte Græsmarler ved Fadrehjemmet 
til Waterloos blodige Valplads. 

Hvilken virkſom Del Beckwith tog i dette Slag, 
kan alene fljønnes deraf, at fire Gefte bleve ſtudte 
under ham i Løbet af den fljæbnefvangre Dag. 
Uagtet hans Liv fladig var i Fare under den 
raſende Strib, havde han dog ikke faaet det mindfle 
Saar, førend ved Slutningen af Slaget, da en 
Kanonkugle, ſom affyredes af den flygtende Fjende, 
ramte hans venſtre Ben og knuſte det. Lidet anede 
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ber, der afſtsd det, Hvilfe varige Følger det fulde 
medføre. Den almægtige Gud, der gjør fine Engle 
til Storme, og fine Tjenere til Ildsluer, han kan 
ogſaa, naar det⸗ behager han, betjene ſig af en 
fjendlig Kanonkugle til at udføre ſin Villie. Hvor 
ofte faa ikke Guds Børn Aarſag til ved Tilbage⸗ 
blik paa deres Liv og navnlig paa de BVefværlig» 
heder, font have mødt dem, eller be Fiendligheder, 
for hville de have været en Gjenſtand, med Joſef 
at udbryde: ,J tænkte det Onde mod mig, men 
Gud har vendt det til det Gode.” Dg Kanon⸗ 
fuglen, ſom paa Valpladſen ven Waterloo knuſte 
Beckwiths Ben, blev i Guds Haand et Middel til 
ben gamle Valdenſerkirkes Gjenoplivelfe. 

Gavde iflg det ſmertelige Tab af et Ben for 
ſtedſe afbrudt Beckwiths militære Bane, var han 
fandjynligvis bleven en naynkundig Feltherre, maaſte 
Dverſtbefalende over den engelſte Gær, og havde i 
denne Stilling, uden Tvivl gjort fit Fodreneland ſtore 
og glimrende Tjeneſter; men da havde han maaſte 
aldrig føgt og fundet den hoieſte Wre at blive et 
Guds Barn formedelft Troen paa Jeſus Chriſtus. 
Ikke heler var det vel faldet ham paa Sinde at 
gjenopretje en Kirle, der havde ſulket under et Aar⸗ 
hundreder gammelt Tryk og derunder begyndt at 
glemme det hellige Kald, „Gud havde givet den at 
lade fit Lys ſtinne i Mørket.” Er Valdenſerkirkens 
Misſionsgierning i Italien et Sennopskorn, font 
under Guds Velfignelfe Mal udſtræekke fine Grene 
over hele ben italienſte Halvø, hvo kan da beregne 
hele Betydningen af det Kanonſtud, ſom ramte ben 
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tapre Kriger i hans Løb og ligeſom tilraabte ham: 
„Hertil flal du gaa og ikke videre! Det er til et 
andet Hverv, Gud har faldet dig.” 

Beckwith tom fig langſomt efter den ſmertelige 
Operation, han maatte underkaſte ſig, men den 
lange Gelbredelfestid blev for ham en Tid af rig 
BVelfignelfe. Det var i det ſtille, enſomme Syge⸗ 
værelje i Slottet Mont⸗Saint⸗Jean, der havde af⸗ 
givet et venligt Frifted for den ſaarede Kriger, at 
Gud aabnede hans Die og hans Hjerte for de 
Ting, ban hidtil blot i Forbigaaende havde fljæntet 
en flygtig Tanke, men ſom fiden ſtulde udgjøre det 
fore Govedmaal for alle hans Beſtrobelſer. Beck⸗ 
with havde, efter hvad han felv ſiden har fortalt, 
aldrig været, hvad mar jædvanlig forſtager ved em 
Toivler, men han vidfte lige faa lidt, hvad den 
ſande og levende Tro vil ſige. Wren havde hidtil 
været det Enefte, han eftertragtede, indtil den uventede 
Tilſtikkelſe, hvormed Herren ſtandſede ham i hans 
Lob, bragte ham til at gaa i fig ſelv og alvorlig 
fpørge fig felv om Henſigten med hans Tilverelſe. 
En Bibel, der var falden ham i Gænde, vi vide 


. Ute hvorledes, medens han laa i Garnifon i en 


lile By i Belgien, blev trukken frem af den Vad⸗ 


" fæl, hvori den hidtil havde ligget i god Ro, og 


blev fra denne Stund af den unge Officers ſtadige 
og trofafte Ledfager. Derom vidne ogſaa de mange 
Anmærkninger i [anden af der. „Jeg var betagen 
af Kjærlighed til ren, ſagde Beckwith en Dag 
paa fin eiendommelige Maade til nogle Venner, da 
Samtalen dreiede fig om dette mindeværdige Afſnit 
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af hans Liv, men den gode Gud fagde til mig: 
„Heldt, din Skjælm!” og faa tog han Benet af 
mig, og jeg Fan i al Evighed ikke takke ham nok 
Derfor.” 

Hvad Beckwiths Dyglighed ſom ODfficer an⸗ 
gaaer, ville vi anføre en Yttring af en af hans 
forrige Vaabenbrodre. „Beckwith“, figer denne, „for⸗ 
enede alle de Egenſkaber, ſom udkraves til at føre 
Dverbefalingen over en Gær: en haſtig Opfattelſe, 
en Koldblodighed i Stridens Dieblik, der ikke kunde 


rokkes af Noget, beundringsvordigt Organiſations—⸗ 


talent og et uüboieligt Mod. Uagtet han horte til 
Staben, var han dog oltid rede til at forlade fir 


tryggere Stilling og blande -fig i de Stridendes 


Ræller. Hans trofafte Omhu for fine Soldater 
var ogſaa værd at lægge Mærke til. Om Veiret 
end bar nok faa daarligt, og hang egne Kræfter 
end vare nof jaa udtømte, fleg han dog aldrig af 
Heſten, før han havde indkvarteret alle fine Sol» 
dater med lige jaa megen Bekvemmelighed, ſom 
Omftændighederne tillode. Jeg er vis paa, at var 
han bleven ved paa Krigerbanen, vilde han være 
ſtegen til Dverſtbefalende for Gæren, en Stilling, 
Faa have pasſet faa godt til ſom han.” 

Den lange Gelbredelfestid oplivedes i hei Grad 
for Beckwith ved Slotsherrens ſexaarige Datter, den 
omhyggeligſte og Fjærligfte lille Sygepleierſte, man 
kunde oenſte fig. Hun fjernede fig næften aldrig fra 
den ſtakkels ſaarede Officer og kaſtede ved fin barn: 
lige Tale og den ømme Deltagelſe, der affpeilede 


fig i hele hendes Anſigt, en eiendommelig Hyggelig⸗ 
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hed over det trifte Sygeværelje. Dgſaa var det 
med virkeligt Savn, at Beckwith tilfidſt fliltes fra 
fin lille Veninde, og endnu mange Mar efter talte 
Han om hende med den varmeſte Taknemmelighed. 

Efter fin Gjenkomſt til England anvendte Beck— 
with fin Tid paa at fuldente eller rette fagt paany 
Begynde fine tidligt afbrudte Studier. Theologi, 
Hiſtorie, Statshusholdning, Jordbrug bleve afver: 
lende Emner for hans flittige Arbeide, og ten 
Grundighed, hvormed han fluderede disſſe forſtjellige 
ZÆmner giver os Nøglen til ben forbauſende Mange⸗ 
ſideihed, ſom gjorde Samtaler med ham ig læres 
vige og underholdende. 

Hvad enten det nu var for paa en praltift 
Maade at afflutte fine Studier eler maaſke af Øns 
flet om at gienſe ſin Fødeby, foretog Beckwith 
noget fenere en Reiſe til Amerika, Hvilken varede 
Flere Aar, i hvilfe ban beſogte ele de forſtjellige 
Etater i den fremblomſtrende Friftat, idet han om= 
hyggeligt ſtuderede dens Inſtitutioner. Gan uds 
Kralte endog fine Udflugter til de vilde Indianere, 
Hvis Sæder og Foreftilingsmaade, ſaa afvigende 
fra de civiliferede Follf, bøde hans rige WEmner til 
interesſante Jagttagelſer. 

Efter fin Gjenkomſt fra den nye Verden, ops 
holdt ban ſig fortrinsvis i London, hvor han om⸗ 
giftes paa jærdeles venffabelig Maade med fin fors 
rige Chef, Hertugen af Wellington. Et Beſog hos 
denne i hans Bolig i Sommeren 1827 blev et 
Vendepunkt i Beckwiths Liv. 

Hertugen, der ikke ſtrax var iſtand til at mod⸗ 
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tage Beckwith veb hans Ankomſt, befalede, at man 
flulde føre ham ind i Bibliotheket. Blandt de 
Bøger, ſom laa paa Bordet i dette Værelfe, var 
der en, der ifær tildrog fig hans Opmerkſomheb. 
Det var en engelff Bog med denne Titel: Fortælling 
om en Udflugt til Bjergene i Piemont og Eſter⸗ 
forſtninger blandt Valdenſerne, Alpernes proteftantifte 
Beboere af Dr. Gilly. De faa Blade, Beckwith 
naaede at faa læft, interesferede ham i faa høi 
Grad, at han paa Hjemveien gif ind til fn Bog⸗ 
handler og kjobte Bogen. Jo mere han læfte, defto 
mere tiltog hans Forundring og dermed ogfaa hans 
Interesſe for dette mærkværdige Folk, hvilket det iffe 
var lykkedes de bitreſte Forfolgelſer i Aarhundre⸗ 
dernes Løb at tilintetgjøre og ſom ſynligt havde 
faaet det Kald af Gud at holde Cvangeliets Banner 
opreiſt paa Italiens Jord. 

Da Beckwith havde endt den betydningsfulde 
Bog, bemægtigedes han af en uimodftaaelig Lyſt til 
med egne Dine at fe, hvad Gilly faa malende 
havde beffrevet, og da Hoſten kom, tiltraadte har 
fin førfte Reiſe til Valdenſerdalene. 

J ſocial og politiſt Henſeende var Tilſtanden 
i Valdenſerdalene ved denne Tid meget bedrevelig. 
Ikle nok, at de almindelige Friheder og Rettigheder, 
ſom ved den franſte Revolution vare blevne Val⸗ 
denjerne til Del, efter nogen Tids Forløb bleve 
dem berøvede, alle gamle Edikter, ſom i de tids 
lige Aarhundreder vare blevne udfærdigede imod 
drm, vare atter det ene efter det andet ved Jeſu⸗ 
iternes Indflydelſe blevne gjenoplivede og ſtœrpede 
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Sar ejter Aar i den Grad, at det tilfidft ikke læn- 
gere var muligt at anvende bem. 

For at give et Begreb om den Undertrykkelſe, 
Baldenſerne holdtes i, og ſom en papiſtiſt Stats⸗ 
magt med Pavens fulde Samtylke ovede mod troende 
Chriſtne, ville vi nævne nogle af de Paabud, ſom 
bare udfærdigede mod dem. Det var for det Forſte: 
Forbudet at eie eller forpagte nogen faſt Eiendom 
eller udøve noget Haandvork udenfor deres fnævre 
Dale. 

Et andet Edikt berettigede hver Dreng paa 12 
Mar og hver Bige paa 10 Aar til at fly fra For: 
ælbdrenes Hus, uden at Fader eller Formynder 
Havde Rettighed til at bringe dem tilbage, forſaavidt 
Bevæggrunden til deres Flugt var Ønflet om af 
indtræde i Romerkirken. At der iffe var Gjenſidig⸗ 
hed, jaa at papiſtiſte Børn vare berettigede til det 
Samme, hvis de vilde træde over til Valdenſer⸗ 
kirken, er en Selvfølge. 

Som en Følge af Forordninger, der vare die⸗ 
terede af Ufordrageligbed og af Uretfærdighed, var 
Udøveljen af evangeliſk Gudstjeneſte i Dalene belagt 
med de meſt trykkende Baand. Samme Tvang gjaldt 
ogſaa med Henſyn til at indføre gudelige Bøger, 
ſaaſom Bibler, Lærebøger, Pjalmebøger. Ved ens 
Hver Sendelfe af Bibler og Nye Teftamenter maatte 
Forſtanderen for Valdenſermenigheden undertegne 
en formelig Forpligtelſe til, at intet Exemplar 
maatte jælges eller udlaanes til en romerſt Katolik. 
Den enefte Fordel, Valdenſerne havde ſom ſardinſte 
Underſaatter, var den, at de maatte udgyde deres 
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Blod for Landets Forſvar, Noget, ſom dengang ilkke 
tillodes Jøderne. J bver anden Henſeende vilde 
deres Stilling have været langt bedre, om de i 
Stedet for at have været ben ſardinſke Majeſtœts 
tro Underſatter, havde ſtaaet under en hovilkenſom⸗ 
belt anden Magt, papiſtiſt eller proteſtantiſt. 

Naar vi betenke, i hvilke Lenker Valdenſerne 
holdtes, og hvor lammende den ulidelige Under⸗ 
trylfelje maatte hvile paa alle deres Forhold, faa 
Tan det ikke undre os, om Sfolevæfenet blandit dem 
befandt fig paa et meget lavt Standpunkt. Vel be= 
ſogtes Skolerne af henved 4000 Børn, hviltet ſyntes 
at være meget, da Dalenes Folletal fun er 7000, 
men hvorledes vare Sfolerne? Vi ville forſt be⸗ 
tragte de ſaakaldte Byjlfoler, af hvilfe der var om⸗ 
trent 120. ! 

Skolelokalet var fædvanlig en Bondegaard, itte 
altid af de lyſeſte og rummeligſte, i hvilket i de tre 
til fire Vintermaaneder ſamledes 15; 20, 30 ja 
endog 40 Børn af alle Aldere, ſammenpalkede paa 
ben Plads, Kreaturerne levnede bem. Ofte ſtak 
Hovedet af et Faar eller en Ged ſig frem mellem 
de mørle eller lyſe Bornehoveder, til meget ſtor 
Glæde for de ſmaa Difciple, hvem dette Befjøg 
ſtjcenkede en velkommen Afbrydelſe i Lectierne. 

Slolelæreren var en ſaadan Mand, ſom man 
Tunde vente det for em Løn, der fædvanlig ilffe 
naaede 74 Krone om Maaneden. Deſtoverre ſtode 
hans Kundſtaber for det Meſte i Forhold til Gar 3 
Løn. Dgſaa var man meget tilfreds, ho's ernene 
ejter nogle Vintres Forløb havde lært at læfe 
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indenad, ſtrive og regne nogenlunde famt udenad at 
fremfige en Morgen: og Aftenbøn, de 10 Dub, 
Fadervor og Troesbekjendelſen. 

Dette gjælder om Byjfolerne. Menigheds⸗ 
ſtolerne, af hvilke de flefte holdtes aabnede 10 
Maaneder om Aaret og beføgtes af de flørre Børn, 
vare ikke meget bedre. Skolematerialet var ringe, 
ja næften intet. Man havde ingen Tavler, ingen 
Kort, ingen forte Tavler eller deslige. De enefte 
Jndenadlæsningsbøger, der fandtes, vare i det 
franſte Sprog Bibelen og i det italienſte, naar 
man ſtundom undervifte deri, nogle gamle Kjødes 
kontrakter, ſtrevne med næften ulæfslig Skrift og 
ethvert Barn laante af fine Forældre. J disſe 
Papirer forefom der naturligvis ikke et enefte Ord, 
ber kunde oplyſe Forſtanden eller tiltale Hjertet. 
Lærerne i disſe Menighedsſtoler, blandt hvilfe der 
mærfværdigt nok fandtes flere rigtbegavede Mænd, 
der uagtet deres nappe Løn med flor Nidljærbed 
røgtede deres Gjerning, kunde dog lun meget ufulbs 
komment modvirke de ugunftige Forhold. 

Den hoiere Undervisning var heller ikke meget 
bedre ordnet. Den ſaakaldte Latinffole var en 
Slags omflakkende Indretning, ſom flyttedes bid 
og did efter Omftændighederne. Der maatte 15 til 
20 Diſeiple, fordelte i 5 Klasſer under Veiledning 
af en eneſte Lærer, lære jaa meget Latin og Greſt, 
at de med nogen Overbærenhed kunde modtages 
ved Univerſiteterne i Lauſanne, Strasburg eller Genf. 

J chriſtelig og kirkelig Henſeende var Til⸗ 
ſtanden langtfra tilfredsſtillende. Vel glimtede endnu 
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hiſt og her under Aſten en Gniſt af den Ild, ſom 
fordum havde befjælet denne lidende og fæmpende 
Kirke. Wrefrygt for Religionen, i Forening med 
rene Sæder, regelmæsfigt Beſeg af Gubdstjeneſten, 
dyb Hengivenhed for Fædrenes Tro og Villighed 
til "at lide hellere end fornægte den, Hengivenhed 
og Wrefrygt for Præfterne, det er nogle af de 
Treœk, ſom dog endnu udmærlede ben valdenſiſke 
Befolkning ved den Tid, vi omtale, Præfterne vare 
i Almindelighed den gamle evangeliſte Lære hengiven. 
Men hverken Hyrderne felv eler deres Hjord havde 
nogen klar Foreftiling om den evangeliſte Kirkes 
Formaal og Misfion. BVirleliggjøreljen af Guds 
Rige paa Jorden, Nodvendigheden og Vigtigheden 
af Sjælenes Frelſe ved en virkelig perſonlig Troes⸗ 
forening med Herren, flod ikke levende hverken for 
Preſter eller Tilherere. Man havde viſtnok den 
rene Læres Form uforandret, men Livet var for en 
flor Del flygtet bort. . 

Hvad den kirkelige Styrelje angager, vare 
Manglerne ikke mindre følelige. Synoderne, hvis 
Sammenkaldelſe befværliggjordes paa den ene Side 
ved Regeringens Frygt, paa den anden ved 
Kommunernes Utilbøtelighed til at betale de Om⸗ 
koſtninger, der vare forbundne dermed, Synoderne, 
fige vi, fvarede ikke til deres Formaal, og deres 
Indflydelſe paa den aandelige Tilſtand var ſom en 
Følge deraf meget tinge. 

Vi maa imidlertid ikke undlade at paapege 
Iyjende Punlter paa bet mørke Billede. 

Ved Gavmildbed af en Fru Geymet, fem 
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Bavde modt kraftig Biſtand af Kirkens daværende 
Formand, Paſtor Bert i Latour, var et Hoſpital 
For Valdenſere blevet grundlagt. 

Endvidere vare nogle unge Præfter nylig komne 
Bjem til Dalen. De havde ſtuderet ved udenlandfle 
Miverſiteter, de flefte i Lauſanne, hvor en mært 
værdig Opvælfelje var i Gang, der havde udøvet 
en velfigneljesrig Indflydelſe paa dem. Efter deres 
Hijemkomſt vidnede de med Ord og Gjerning om 
Den Tro, ſom var bleven optændt i deres Hjerter 
og vifte deres Landmænd Vigtigheden af at føge 
noget Hoiere, end hvad der i Dieblikket ſysſelſatte dem. 

Et Beſog 1826 af den dyrebare Guds Mand Felir 
Neff, med Rette Faldet Høialpernes Apoſtel var 
bleven til Velfignelje for mere end et Hjerte. De 
himmelſte Sædeforn, der derved udfaaedes, kom 
under Guds Baretægt lidt efter lidt til Live, ſpirede 
op og bare Frugt. 

Alt dette var dog fun en ſvag Daggry, der 
bebudede Dagens Komme. 

Gom ovenfor omtalt beſogte Beckwith Valden⸗ 
jerdalene førfte Gang Efteraaret 1827. fan var 
da hm 38 Aar gammel. Deftoværre var Veirliget 
meget uheldigt, da han ankom, og da hang Henfigt 
desuden var at tilbringe denne Vinter i det ſydlige 
Italien, opholdt han fig fun 3 til 4 Dage i Dalene 
og opfatte til en bekvemmere Leilighed det nærmere 
Beljendtflab med det mærfværdige Folk, om hvis 
Tilværelje Dr. Gillys Bog havde underrettet ham. 
En Gamtale med den ærværdige Bert i Latour 
habde ogſaa gjort ham deſto mere interesjeret ders 

No frifedlig Gamler. XXIV, 2 
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for. Ogſaa kom Beckwith Aaret derpaa tilbage og 
ligeledes bet følgende, ja desuden bet fjerde, faa af 
det tilfidit blev en Sædvane at je ham hvert Sar 
komme tilbage: i October og reiſe ſin Vei i Mat, 
naar Heden blev for trykkende. 

Det fjerde eler femte Aar af disſe DBeføg, 
Vinteren 1832—33, var nærved at blive det ſidſte. 
Beckwith, ſom fra Begyndelſen af fit Ophold i 
Dalene havde valgt fin Bolig i Sainte Marguerite 
noerved Latour hos den derboende Preſt, bled 
faa alvorlig fyg i Foraaret 1833, at alle hang 
Omgivelſer ventede, at han vilde dø. Selv var 
han ikke den fidfte til at forudſe denne Mulighed; 
derom vidner et Brev, ſom han paa fin Sygeſeng 
flrev til Paſtor Bonjour, dengang Legationspræft i 
Turin, og ſom indeholdt adſtillige Forſtkrifter i 
Tilfælde af hans Bortgang. Langt fra at Tanken 
paa Døden ſtulde forurolige ham, opfyldte den ham 
med Glæde og Trøf. 

„Sorg ikke over mig”, ytrede han til em Pers 
fon, ſom i Taarer vaagede ved hans Seng, „naar 
vi tænfe ret paa Sagen, er det jo ingen Ulykke at 
maatte gaa hjem til Herren.” 

Efter fin Helbredelſe ytrede han til nogle Ven⸗ 
ner: „Denne Sygdom har været mig til megen 
Mytte og givet mig et nyt Indblik i min Guds 
Kjærlighed til Syndere, ſamt overtydet mig om, at 
jeg iffe har bygget paa Sand.” 

Imidlertid var Paſtor Bert død, og Paſtor 
Bonjour i St. Jean var bleven Formand i hans 
Sted. Det var hos ham, at Bedwith ved fn Gjen⸗ 
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Xomit til Valdenſerdalene i Efteraaret 1834 valgte 
fin Bolig og blev der til Foraaret 1839, da han 
vendte tilbage til England. Efter to Mars Fra⸗ 
vccrelfe kom han eudnu engang tilbage, men da 
boſatte ban fig i Latour, fom fra nu af blev hans 
Beftandbige Opholdsſted lige til 1851. 

Beckwiths flereaarige Dphold i de to Mænds 
Sule, jom dengang vare de inflydelfesrigefte Med⸗ 
Jemmer af Valdenſerkirken, blev af ſtor Betydning 
For hans fremtidige Virkſomhed i disſe Dale, til 
Hvilfe han følte fig dragen med uimodftaaelig Magt. 
Et af de førfte Vilkaar for Fremgang i den Gier⸗ 
ning, der [aa for ham, var et nøie Kjendſtab til 
Land og Folk. Og hvorledes ſtulde han. lettere 
Tunne erhverve fig hette end under den daglige Om⸗ 
gang med disſe to Mænd, hville begge vare bes 
gavede med en overlegen Forftand og en filfer 
Dommekraft. De havde desuden ved deres Stilling 
Leilighed til at give ham ei alene gode Raad, men 
ogſaa kraftig Gaandsrælning i Arbeidet. Hvad ſtulde 
ogſaa være mere ſtikket til fra Follets og Præftes 
ſtabets Side at afvende al Mistanke angaaende 
Renheden og Uegennyttigheden af Beckwiths Gens 
figter end denne hang Samvirken med Kirkens egne 
Vogtere og Hyrder. 

For at give nogen Foreſtilling om det virk⸗ 
komme og regelbundne Liv, Beckwith forte fra den 
førfte Begyndelſe af fit Ophold i Dalene lige til 
det fidfte, ville vi omtale noget af den Maade, hvor⸗ 
paa han tilbragte fine Dage. Efter at have nydt 
ſin Frokoſt flod han jædvanlig nogle Minutter paa 

OR 
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Balkonen, hvorfra han betragtede det ſtraalende Skue, 
jom udbredte fig for ham: de vældige Alper med 
deres ſnebedekkede Toppe, de ſtopbevoxede Skraa⸗ 
ninger, de grønne Vingaarde og den uendelige 
Slette nedenfor. Efter en fort Stund at have nydt 
ben herlige Udfigt, gif han ind i fit Studerekammer, 
hvor han arbeidede uafbrudt til KI. 2. Efter at 
han ved denne Tid havde nydt en let Forfriſtning, 
tiltraadte han, hvordan end Veiret var, med en Stof: 
i den ene Haand og en Paraply i den anden, en 
Spadſeretur, hvorfra han forſt kom hjem Kl. 5. 
Paa disſe Spadſereture giennemvandrede han be⸗ 
tydelige Strekninger, om end ifle uden Bejvær, 
jom Følge af fit Træben og den dybe Sne eller 
Mudder, hvormed Veiene ikke fjælden vare bedelte. 
Mangen Gang blev han længe opholdt af Folk, 
der vilde tale med ham. Som ofteft var det de 
Fattige og Nodlidende, ſom benyttede fig af Leilig= 
heden til at forelægge ham deres Trang og an⸗ 
raabe ham om Biſtand. Aftenen tilbragte han i 
fin Salon, ſom fjælden var fri for Beſogende, med 
hvilke han ſamtalte om de forfljeligfte ÆÆCmner. J 
alle Emner lagde han en Sagkundſtab for Dagen, 
der ikke funde andet end forbauſe, og røbede Tanker 
og Foreſtillinger, der vidnede om de grundigfte 
Studier. 

Men mon vel den Øjerning, han ſtulde udrette, 
fremflilede fig fra Begyndelſen af for hans Blik i 
hele den Udftræfning, den ſiden ſtulde tage? Vi 
tro ille, at delte var Tilfældet, men at han ved 
Omflændighedernes Magt lidt efter lidt førtes fremad 
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paa den Bane, han ved Guds underlige Førelfer 
Tom til at betræde. 
Det varede naturligvis ikke længe, inden Beck⸗ 


with indſaa, at Tilftanden i Valdenſerdalene ilke 


var ſaaledes, ſom han i fine Tanker havde foreftillet 
fig, men langtfra at hans Interesſe for Valdenſerne 
fulde formindſtes ved Kjendſtabet til de tilſtede⸗ 
værende Mangler, vaktes i Stedet derfor hos ham 
et inderligt og alvorligt Onſte om at medvirke til 
at afhjælpe disſe Mangler. Dertil udtrævedes dog 
foruden Sans og Deltagelfe for Sagen, Forftand 
og Organiſationsevne, ſamt endelig en flor Penge⸗ 
kapital. Hos Beckwith forenedes alle disſe nøds 
vendige Betingelſer. 

Med fin prakliſte Sans udfandt han ſnart, at 
hvis der flulde komme virkelige famfundsgavnlige Nes 
former iſtand, faa maatte man begynde med Skolerne. 
Men hvorledes ſtulle man gaa til Værts herved? 
At begynde med at begjære perſonlige Opofrelſer af 
et Folk, ſom i jaa lang Tid havde kunnet lade fig 
nøje med faa bedroevelige Vilkaar, det vilde . have 
været ſpildt Møie. Beckwith indſaa dette altfor vel, 
hvorfor han ogſaa opbyggede de førfte Skoler i 
Byerne helt og holdent paa egen Regning uden anden 
Medvirkning af Folket, end at han fil Byggepladſen 
for Intet, og at Stolen flyttedes fra det gamle 
Lokale til det nye. Da imidlertid disſe forſte For⸗ 
jøg havde begyndt at vælffe nogen Opmærfjombed 


Blandt Dalenes Indvaanere, og da de endelig fyntes 


at fatte, hvilken flor Fordel det var for deres Børn 


at maatte ombytte den morke, ſtinkende Bondegaard 
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med en lys, rummelig Skoleſal, begyndte de rundt 
om fra at udtale deres Onſte om at faa flere ſaa⸗ 
danne Skolebygninger, og talrige Anjøgninger ind⸗ 
gik derom til den gavmilde Englænder. 

„Jeg ſamtykkler i Eders Begjæring”, blev det. 
nioranderlige Svar paa alle disſe Anføgninger, ,, men 
paa det Vilkaar, at vi hjælpes ad. J, mine Ven⸗ 
ner, flulle ſtaffe Jord og Materialier hid, jeg deris 
mod Pengene.“ Disſe Vilkaar vare altfor gode 
til ile at antages i de flefte Tilfælde og ſaaledes 
erftattedes i meget faa Aar de 120 elendige Skoler 
med ligeſaamange ſmaa nette Huſe, beliggende paa 
en velvalgt Plads og indeholdende i Stueetagen en 
lys og rummelig Skoleſtue og ſtundom ogſaa oven⸗ 
paa et Varelſe for Læreren. Folket paa Egnen. 
falde endnu den Dag idag disſe Skoler „Oberſtens 
Skoler”, og det med fuld Grund, thi iffe nok at 
han tog Iniativet til deres Opførelfe og for en flor 
Del bekoſtede ſamme og forfynede dem med alt 
nødvendigt Skolemateriel, men han gav ogfaa ved 
mere end en Leilighed af fin egen Kasſe Læreren 
en Forbøielje af hans ringe Løn. Derhos turde 
der næppe findes 10 af de 120 Stolebygninger, 
Boortil han ikke jelv har udſet Pladſen, uden at 
lade fig hindre hverken af ft Træben eller af de 
ofte halsbrekkende Sfrænter, paa hville nogle af 
dem ligge. 

Gavde Beckwith ille gjort Mere end dette, 
havde han allerede efterladt fig velſignede Fodſpor 
i Piemonts fljønne Dale, men dette var fun Be⸗ 
gyndeljen til en Virkſomhed, fom i en lang Aar⸗ 
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rælle vilde Tomme til at udvikle fig i faa mange 
forſtjellige Retninger. 

En Følge af den lykkelige Forandring, By: 
flolerne havde undergaaet, var en vaagnende Ops 
merkſomhed for be førgelige Billaar, hvori Menig⸗ 
hedsſtolerne befandt fig. 

Served, ligeſom da Spørgsmaalet var om Bys 
Rolerne, blev det til den engelſte Oberſts Gapmild⸗ 
bed, at man tog fin Tilflugt. Dg langtfra at ville 
unddrage fig disſe forøgede Krav, opmuntrede Bed: 
with dem i Stedet, ja var ofteſt den, der felv 
fremkaldte dem. 

„J behøve en ny Sktoleſtue og en god Bolig 
for Eders Lærer”, begyndte han ofte, naar han 
traf nogen af de Mænd, til hvem Kommunens Ans 
liggender vare betroede. 

„Det er fandt, Gr. Oberſt“, fil han næften 
altid til Svar, , men hvorledes ſtulle vi kunne ans 
flaffe en bedre Skolebygning? Vi have iffe Evne 
til faa flor en Udgift.“ 

„Alene kunne J ilke gjøre det”, ſparede Bed: 
with, „men med forenede Kræfter vilde det iTe 
være umuligt. Om J flaffe nogle tufinde Francs 
(herved nævnede han 4 eller 5, altſom deres Om⸗ 
fændigheder vare), flal jeg give Eder Skolebyg⸗ 
ningen færdig.” 

Paa denne Maade fremftod lidt efter lidt i 
alle Menigheder Skolebygninger, hvilfe i det Store 
virleliggjorde den Tanke, Byſtolerne i det Smaa 
opfyldte. J Stuen var der en flor veloplyſt Skole⸗ 
fine, forſynet med ſtjonne Kort og andet Soles 
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materiel; ovenpaa var en hyggelig Bolig indrettet 
for Læreren og hans Familie, Vigtigere end alt 
Andet blev det nu at faa gode Lærere; men hvorledes 
flulde man faa ſaadanne, naar deres Løn i bedſte 
Tilfælde ikke overfteg 300 Kr. om Aaret? Beck⸗ 
withs næfte Skridt var da i Samraad med Præfterne 
og fremfor Alt ved ftorartede Tilſtud af egne Midler . 
at bevirke de nødvendige Forandringer i denne Sag. 

Men gode Lærere erholdes ikke blot ved hoie 
Lønninger. Dertil fræves foruden den indre Kal⸗ 
belje ogſaa et nogenlunde betrykket ydre Vilkaar 
og gode Studier og dygtige Mænds Ledelſe. 

J Lauſanne fandtes ved Siden af Alademiet 
et fortræffeligt Seminarium. Derhen afjendtes i 
Mai 1838 en førfte Afdeling af valdenſiſte Stoles 
lærere, der ſnart fulgtes af flere, jaa at efter nogen 
Tids Forløb næften alle Lærerne i Menigheds⸗ 
ſtolerne havde ſtuderet i Lauſanne. Omkoſtningerne 
hertil beſtredes udelukkende af Beckwith. Som em 
Slutſten paa denne Del af fit Arbeide oprettede han 
ogſaa fjæregne Pigeſtoler. 

Ville vi m nærmere lære at kjende den Aand, 
hvori Beckwith udførte Alt dette, fees det bedſt af 
de Breve, han hele Tiden ſtrev til fine Medhjelpere 
og til Sfolebørnene. Disſe Breve bære allevegne 
Bræg af en dyb Mandens Fattigdom famt em 
ſtadig Følelfe af hans Trang til Naade og For⸗ 
ladelſe for Alt. Det er ikke Menneſtevennen, der 
med et vift hemmeligt Selvbehag feer paa, hvad det 
lykkes ham at udrette, men den fattige Diſcipel ved 
den Herre Jeſu Fødder, jom med fuldefte Overs 
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bevisſsning bekjender, at han er en unyttig Tje⸗ 
ner, til ſamme Tid jom han glæder fig over at 
maatte gaa et lidet Wrinde for fin dyrebare Herre 
og Meſter. Snart opmuntrer han Skolebørnene til 
fremfor Alt at give Herren deres Hjerter og lytte 
til hans Røft i Ordet, ſnart vender han fig til 
Lærerne med en inderlig Opfordring til dem om 
ſom trofafte Underhyrder at ernære og underviſe de 
fpæde Lam i Herrens Hjord, idet han forkynder 
for dem Chriſtus ſom Veien, Sandheden og Livet 
og Den eneſte Grundvold for Frelfe og Salighed. 
Som vi have jet, var det iffe bedre bevendt med 
den hoiere Undervisning end med den lavere. En ops 
mærljom Betragter maatte ſnart atter finde en af de fore 
nemſte Aarſager til det henſygnende Liv i de engang faa 
blomſtrende Valdenſerdale i den Omſtendighed, at 
alle de unge Mænd, ſom vilde hellige fig til Præftes 
gjerningen, maatte tilbringe flere Aar ved uden⸗ 
landſte Univerfiteter for at ſtudere. Udſatte for alle 
de Vantroesvinde, der blæfte der, modtoge de i Al: 
mindelighed mere eller mindre Indtryk deraf og 
vendte hjem efter fem, ti eler femten Mars Fras 
værelje mangen Gang dybt fmittede af den finere 
eller grovere Rationalisme, ſom ifær ved denne Tid 
var fremherſtende ved de flefte Univerfiteter i Europa. 
Et Skridt fremad vilde det ſaaledes være, om 
man kunnde faa et eget Univerfitet i Dalene, hvor 
troende Lærere kunde underviſe Landets Sonner. 
Den overnævnte Dr. Gilly, hvis Bog engang havde 
gjort faa dybt et Indtryk paa Beckwith, havde 
ligeſom denne helliget fit Livs Gjerning til de fattige 
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wa fortrykte Troesbrodre i Piemonts Dale. Ved 
ſin livlige Fremſtilling lylkedes det ham i fit rige 
Sjemland, England, i vide Kredſe at vælfe de 
Chriſtnes Deltagelſe for denne Sag. Blandt de 
Gaver, der ydedes til dets Underftøttelje, var ogſaa 
et Legat paa omtrent 60,000 Kroner, hvis Aus 


vendelſe helt og holdent overlodes til Dr. Gilly. 


Med denne fore Gave til fin Raadighed befluttede 
ban ſtrax at anlægge en hoiere Undervisningsanftalt i 
Dalene. Den 10de Auguſt 1835 lagdes Grund⸗ 
ſtenen til. den nye Lereanſtalts Bygning, ſom fik 
Navnet „Hellig Trefoldigheds Collegium.”  ,Gid 
dette Navn”, firev Gilly, ,, maatte betegne den vor⸗ 
dende Læreanftalts Karalter og ogſaa være et Vid⸗ 
nesbyrd om Valdenſernes Vedholden ved deres For⸗ 
fædres Tro og Bekjendelſe.“ 

Vi kunne nok foreſtille 08, at dette vigtige 
Foretagende omfattedes med Interesſe af den nids 
Ljære Skoleven Beckwith. Bygningen opførtes ogſad 
ejter hans Plan og under hans Overtilſyn, og for 
at Arbeidet ikke flulde forſinkes, tilbød han et For⸗ 
Kud paa 8000 Kr. „Vi kunne ikke nokſom ſtatte 
Dberſt Beckwiths viſe Raad og utrættelige Nidkjcer⸗ 
bed”, ſtriver Dr. Gilly. „Hvor underfuldt er det 
itle at ſpore Guds Haand i Begivenhedernes Gang. 
Gan vaager med Fadertroffab over fin Kirle og 
opvælfer i rette Tid de Nedflaber, ſom ſtulle 
tjene den.” 

Under Guds Veiledning veifle den nye Læres 
anſtaltsbygning i Latour fig i forholdsvis fort Tid, 
og da fiden Lærere og Difciple der begyndte deres 
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Arbeide, ſyntes Beckwith med rørende Troffab at 
tænle paa Alt, hvad der lunde tjene til Undervis⸗ 
ningens Fremme. Selv bejøgte han flittigt Fore⸗ 
lægningerne, lagde Grunden til et righoldigt Biblio⸗ 
thet og udviklede i Alt en jaa levende Interesſe for 
Sagen, at man vanſteligt hos nogen officiel Skoles 
inſpelter lunde finde et Sideſtykke dertil. Det var 
ogſaa ved Beckwiths Medvirining, ihvorvel han der⸗ 
ned blev underſtottet af en ukjendt Giver, at Ans 
tallet af Profesſorer ved den nye Læreanflalt efter⸗ 
haanden forøgedes fra 2 til 6. En væjfenlig Sag 
manglede der dog endnu, nemlig pasſende Boliger 
for Profesſorerne. Anſtaffelſen af ſaadanne var 
dog forenet med en anſelig Bekoſtning, der gif op 
til mindſt 80,000 Kr. Beckwith behøvede nogen 
id for at overlægge med fig ſelv og lægge Planen, 
men efter at han havde vel ordnet denne, lagde 
Han i Foraaret 1847 Grunden til 6 ſmulke Boliger 
lige overfor Læreanftalten, hvilke ere en Prydelſe 
for Latour. 

Beckwiths Opofrelſer for Undervisningsvæjenet i 
derne Stad hindrede ham dog ikke i ſamtidig at have 
ſin Opmeerkſomhed rettet paa Latinſtolen i San Mar⸗ 
Anodalen. Han lod nemlig 1842 ved Indgangen 
til denne Dal opføre en Skolebygning, der i en 
vis Henſeende fvarede til den flørre Læreanftalt i 
Latour, og mange ere de unge Mænd, jom ved 
denne Skole ere blevne vundne for Arbeidet i Guds 
Vingaard. 

Den virkſomme Mand indſaa ogſaa Vigtigheden 
af den kvindelige Opdragelſe, og efter at han jan. 
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trofaft havde førget for Drengeſtolerne, var han 
ogſaa betænkt paa at gjøre Noget for de unge 
Pigers Undervisning, hvilfe ønffede at erholde em 
højere Uddannelſe end den, ſom funde meddeles 
dem i Almueffolen. For at imødefomme dette Onſte 
og denne Trang oprettede han en Elementarſtole for 
Diger, hvor de ſtulde erholde en omhyggelig og 
fremfor alt chriſtelig Opdragelſe. 

Som en Følge af adſtillige ſamvirkende Om⸗ 
flændigheder undergik den oprindelige Plan for Beck⸗ 
withs Pigeſtole betydelige Forandringer, indtil den 
tilſidſt gav Plads for en Hoiſtole for Piger, hvor⸗ 
fra ſiden en flor Mængde dulige unge Lærerinder 
ere udgagede. 

Var Sfolevæfenet før Vedmiths Ankomſt til 
Valdenſerdalene i en bedrevelig Skikkelſe, faa var 
Tilſtanden iffe bedre, hvad de kirkelige Forhold i 
Almindelighed og Kirkebygningerne i Sardeleshed 
angaaer. Viſtnok fandtes en Kirle i hvert Sogn, 
men paa 3 eller 4 Undtagelfer nær lignede disſe 
Kirker mere Skur eller Lader end Huſe, opbyggede 
til Gudstjeneſte. Dette Forhold, fom dannede en 
jaa ſtarp Modſetning til, hvad Beckwith var vant 
til i fit Hiemland kunde iffe Andet end gjøre et 
pinligt Indtryk paa ham. Dgſaa var hans Hoved⸗ 
gjerning, Ordningen af Undervisningen, næppe 
naaet frem til det Punkt, at det iffe krævede hans 
uddelte Opmærffombed, før ban begyndte at lægge 
Planer for Opførelfen af nye Kirker. 

Gan begyndte med Rodoretto, og efter ti Lars 


⸗ 





29 
Forlsb var den lille ſmukke Kirle færdig til at 
indvies. 

Men nu manglede der en Bræftegaard i den 
fattige Menighed. Den tidligere Præeſtegaard var 
7 Uger før Kirkens Indvielſe ved et fra Bjergs 
toppen nedſtyrtende Sneſtred bleven forvandlet til 
en Grushob, inder bhvillen Vræften, hans unge 
Kone, deres lille Barn og Pige vare blevne bes 
gravne. Det enefle Vaſen, der var ſluppet med 
Livet, var Præftegaardens lille Hund. 

Udgjør en fund og rummelig Bolig altid et af 
QVillaarene for Livets Velvære, faa er dette langt 
mere Tilfældet i disſe dybe, fnævre Dale med deres 
fer Maaneders lange Vinter og de ubørte Snes 
madjer, der holde Beboerne indeſluttede inden Hjem⸗ 
mets Bægge. Beckwith, der rørtes af Andres Lidel⸗ 
jer og Trang langt mere end af fine egne, ſtyndte 
fig nu at imedekomme den nye Trang, der vifte 
fig, og efter nogen Tids Forløb flod en lille bens 
rivende Præftegaard i fort Afſtand fra den nye Kirle. 

Menigheden i Rora behøvede ogſaa en Kirle. 
Dedwith befandt fig en Dag netop ved den Tid, 
han havde begyndt at ordne fine Planer til dette 
nye Byggeforetagende, paa Beføg hos nogle Venner 
i England. fan ledede Samtalen paa det Formaal, 
han havde i Tanlerne, for at vælle fine Venners. 
Interesſe for ſamme. Et af Huſets Børn, et Barn 
paa 6 til 7 Aar, havde lagt mere Marke hertil, 
end man havde funnet ane. JF en Haft forſpvinder 
ban, men Tommer fnart igjen og nærmer fig uden 
Beteenkning den hoitagtede Gjæft. 
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„Troer De”, hviftede han belt undfeligt, „at 
dette her vil hjælpe Dem til at bygge Deres Kirle?” 

Med disſe Ord rakte Orengen ham en Penny 
(7 Øre), hvilket udgjorde Alt, hvad han eiede. Beck⸗ 
with modtog med flor Glæde den tilbudne Gave 
og tog med Dmhed den lille Dreng paa Knæet. 

„Ja, min lille Ven”, fagde han, „med din 
Gave flal jeg bygge min Kirke, og ved din Penny 
flal du blive Grundlægger til den.” 

Strax efter fin Hjemkomſt til Dalene lagdes 
Grundſtenen til Kirken, der blev hoitidelig indviet i 
Begyndelſen af 1846. 

Becſynderligt nok fandtes der endnu ingen Kirle 
"4 Latour, Hovedſtaden i Valdenjerdalene, men alle⸗ 
rede 1847, da man begyndte ligejom at føle i 
Luften de vigtige Reformer, ſom de følgende Aar 
ſtulde Tomme i Stand, omgikkes Beckwith, der altid 
Havde et vaagent Øie rettet pan Tidens Tegn, med 
den Plan at opbygge en Kirle et Par Skridt fra 
Byen, thi paa dens Omraade var det hidtil forbudt 
at holde evangeliſt Gudstjenefte. Den vakre Kirle 
i Latour, liggende lige overfor den forud omtalte 
Læreanftalt, blev fuldftændig færdig i Foraaret 1852. 

Men ogſaa til de Syge, ſom ikke kunde beføge 
Kirkerne eler glæde fig ved den almindelige Guds: 
tjeneſte, ſtrakte fig den mennefteljærlige Mands Om⸗ 
ſorg. Saaledes blev Sygehuſet i Latour et Emne 
for hans færligeOmbhu. Det lykkedes ham til For⸗ 
ftanderinde for dette at erholde en Diakonisſe fra 
den nyſtiftede Diakonisfeanſtalt i Echallons. Dette 
blev Begyndelſen til en ny Ordning af Sygepleien 
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1 aandelig eller legemlig Henſende og den, der me 
befyger det pyntelige, fredelige Sygehus i Latour, 
hvor faa mange Syge pleies til Legeme og Sjæl, 
Tan ikke Andet end velfigne den Mands Minde, deg 
i Herrens Haand har været det ſynlige Redſtab til 
Indretningen af en ſaadan Anſtalt. 

Den trofaſte Arbeider lod fig imidlertid ikle 
nøie med blot at opbygge og ordne Skolebygninger, 
Kirker og SHofpitaler for Valdenſerne. fan uds 
bredte blandt dem ogſaa flere tufinde Bibler og 
Katekismer. Til Brug for den egenlige Almue lod 
han paa egen Bekoſtning overjætte og udgive det 
N. T. og Davids Pſalmer paa det piemonteſiſte 
Almuefprog, hvorhos ban til Brug for Skolerne 
lod fjærligt trykke forſte Moſe Bog og Lukas Edan⸗ 
gelium. Selv optraadte han ogſaa ſom Forfatter 
af adſtillige gudelige Smaaſtrifter og opveœklende 
Strifter, der vidnede faavel om hans eget dybe 
Blik for Ordets Sandheder, ſom om hans Kjærligs 
bed til Sjælene og Nidfjærhed for deres Frelje. 

Hvad Beckwith derimod uden Held forføgte, var 
en Forandring af Valdenſernes kirkelige Organifation 
til Lighed med den anglikanſte Kirkes biſtoppelige 
Forfatning. Deri mødte han paa det Kraftigte 
Modſtand ſaavel hos Bræfterne fom hos Lægfollet. 
De holdt paa det Beſtemteſte faft paa deres presby⸗ 
terianſte Kirkeordning og efter megen Skriven og 
alen maatte han opgive Planen. Dette Reſultat 
maa man beflage, thi baade er den biſtoppelige 
Styrelſe, ſaavidt man fan fljønne, Kirkens oprinde⸗ 
lige Styrelſesmaade, og da Sandhedens Lys begyndte 
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at oprinde blandt Valdenſerne havde de i et Par Aar⸗ 
hundreder eu biffoppelig Kirkeordning, indtil denne 
ved Forbindelſe med det reformerte Genf blev ops 
given. Men Alt dette øvede ingen Indflydelſe paa 
Beckwiths opofrende Kjærlighed til Valdenſerkirken. 

Da endelig efter en lang Rælle af Forberedelſer 
Tiden var kommen til Valdenſernes fuldſteendige 
Befrielſe fra det Tryk, ſom i ſaa mange Aarhun⸗ 
breder havde holdt dem lenkebundne, deltog Ingen 
Bjerteligere i dereg Glæde end Beckwith. J Februar 
1848 udſtedte Kong Carl Albert en Forordning, 
hvorved der tilſtodes Valdenſerne ſamme lovlige 
Friheder og Rettigheder fom de øvrige Underjaatter 
i Kongeriget Sardinien. Al Indſtrenkning med 
Henſyn til deres Soler og Gudstjeneſte ophævedes, 
og Senatet fil Befaling til at tilfe, at disſe For⸗ 
ordninger ntøie bleve opfyldte. | 

Vi kunne til en vis Grad foreftile 08, med 
hvilken jublende Glæde Underretningen om Udſtedel⸗ 
jen af denne Forordning blev modtager af Valdens 
ſerne. De tallede førft og fremmeſt Herren, ſom 
fører ogſaa Kongers Hjerter efter fin Vilie, men 
derefter ſtyndte de fig ogſaa at frembære en offen⸗ 
lig Bevidnelſe af deres inderlige Taknemmelighed 
til deres jordiſte Konge. | 

— Den 28de Februar jamlede fig i Turin Depu⸗ 

tationer fra alle Rigets Provinfer for at aflægge 
deres fælles Talfigelje for Kongen for den vigtige 
Tjeneſte, han havde gjort fit Rige ved at udſtede 
den Forfatning, hvorved Sardinien fik en fri Grund⸗ 
lov. Til disſe Deputationer fluttede fig nu ogſaa 
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600 Valdenſere, der vare dragne ud fra beres Dale 
for i Forening med Sardiniens andre Underſaatter at 
Bevidne Kongen fin Erkjendlighed for den jæregne 
Gunſtbevisning, der var bleven dem tildel. Den 
valdenfifle Deputation bar en Fane af blaat Fløtel, 
paa hvillen man faa Kongens Vaaben og følgende 
Drd, broderede i Sølv: Til Kong Carl Albert fra 
de taknemmelige Valdenſere. Det var ifle i For: 
veien beftemt, i hvilken Orden de forſtjellige Process 
fioner fulde gaa, men da den bøitidelige Procesfion 
Kulde ordnes paa Marsmarken, gif Marki d'Azeglio 
hen til Valdenſerne og ſagde: „Valdenſere! J have 
hidtil været de fidſte. Idag ſtulle J være de forſte. 
Gaaer forreſt blandt Provinſernes Ombud ind i 
urin.” | 
Saaledes flete det ogſaa. J Spidſen af den 
lange Procesfion gif Valdenferne med deres Jane, 
og hvorſomhelſt de vifte fig, firøede man Blomſter 
paa Veien for dem. Fra Vinduerne viftede Kvinderne 
med deres Lommetørllæder, og overalt faa man 
Hatte ſpinges i Luften, Det var en Henryklkelſens og 
Glædens Dag. Hvilfen Modjætning til den Tid 
og de Raab: Død over Kjætterne, jom de 
ſamme Gader ved andre Leiligheder faa ofte havde 
gjenlydt af juft med Henſyn til de ſamme Valden⸗ 
ſere. Det var en Fefidag, ſom aldrig gaaer Val: 
denſerne af Minde, men efter Fefidagene ſtulle Ars 
beidsdagene komme. Til befværligt, ihærdigt Ar⸗ 
beide kaldtes de nu af Gud, efter at deres Gænder 
vare blevne løfte af Lenken. 

J den Glæde, Beckwith erfoer ved de Begiven⸗ 
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heder, vi her have beſtrevet, blandede ſig dog en 
vis Uro. Gan frygtede for, at Valdenſerkirken 
endnu ikle var den hoie Misſion voren, Gud havde 
paalagt den, og at den ikke“ fulde beftaa i ben 
Prove, hvortil den nu pludfelig kaldtes. „Fra nu 
af flulle JF”, firev ban til nogle Menigheds⸗ 
medlemmer, „enten blive Misfionærer eller 
ſlet Intet.” 

Et af de vigtigſte Vilkaar for Fremgang i den 
Misſionsvirkſomhed, ſom Valdenſerne ſaaledes efter 
flere Aarhundreders Afbrydelſe faa fig paany kal⸗ 
bede til af Gud, var et grundigt Kjendſtab til det 
italienſte Sprog, hvilket Studium hidtil var blevet 
næften helt og holdent forjømt i Vald enſerdalene. 
Uagtet disſe Dale børe til Jtalien, talte man der 
ille Italienſt men Franſt. Ingen blandt Præfterne 
vilde have været iftand til at holde en Prediken 
paa Italienſt. 

Beckwith, ſom ſyntes at være til blot for at 
hjælpe og tjene fine fjære Valdenfere, var ogſaa 
nu paa rede Haand. Paa hans Bekoſtning afreiſte 
fire af Profesſorerne ved Læreanftalten i Latour til 

Toskana for der grundigt at ſtudere Italienſt. 
. En af dem, Prof. Malan, beredte ved fint 
Gjenkomſt til Dalene ved en Brædifen, han holdt 
paa Italienſt, den gamle General — det var Beck⸗ 
with bleven 1846 — en af de flørfte Glæder, han 
nogenfinde havde erfaret. 

Men det var ikke nok, at nogle Profesforer 


havde lært Italienſt; dette Sprog maatte ogfaa - 
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indfores i Skolerne, om det tilſigtede Maal ſtulde 
naaes. | 

Neppe vare de fire Profesſorer komne tilbage 
fra Tostana, før Beckwith ſammenkaldte alle Skole⸗ 
læererne i Valdenſerdalene til Latour og gav hver af 
dem en UnderRøttelje paa 25 Kr. om Maaneder, 
for at de kunde fludere Italienſt. 

Som en Følge af denne heldige Ordning findes 
ber nu iffe en enefte Stole i alle Valdenſerdalene, 
Hvor man iffe undervijer i Italienſt ved Siden 
af Franſt. | 

Medens Redſtaberne ſaaledes forberedtes, ind⸗ 
traf adſtillige Begivenheder, ſom paakaldte deres 
Anvendelſe. Proteſtanterne i Turin, ſom hidtil blot 
ved fremmede Magters Biſtand havde faaet Til: 
ladelſe til at holde Gudstjenefte, havde i November 
1848 begjæret og faaet Tilladelje til at ordne ſid 
til en valdenſiſt Menighed. Til en Begyndelſe 
præbilede man alene engang om Maaneden paa 
Italienſt. Men det var dog Begyndelſen til et 
Arbeide, ſom ſnart ſtulde udvide fig i vældige 
Omfang. 

Ser til otte Maaneder ſenere, i Juni 1850, 
tildrog fig de Begivenheder, der bleve et Fingerpeg 
For den valdenfiſte Kirle paa, at Dieblikket nu var 
kommet for den til „at forlænge fine Toug og 
fæftne fine Pæle.” 

Den evangeliffe Sæd, ſom for mange Aar til- 
bage var af en chriſtelig Kvinde, Fri Calandrini 
fra Genf, bleven nedlagt i mange Hjerter i Tos⸗ 
kana, var ikke gaaet tabt. Flere Perſoner og blandt 
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bem Grev Pietro Guiccardini, havde modtaget og. 
bevaret den gode Sæb, ſom groede frem og lovede en 
rigelig Heſt. Den aandelige Bevægelje havde ud⸗ 
bredt fig mere og mere, og Trangen til faadanne 
Mænd, ſom funde lede og ſtyrke den, blev ſtedſe 
føleligere, Forgjæves faa man fig om efter ſaa⸗ 
danne i Toskana. Endelig rettedes Blikket hoiſt 
naturligt paa den valdenfiffe Kirke, og efter nogen 
Tids Forløb fremfendte man til den en Begjicering 
"om „at fjende dem en af dens Lærere for at under: 
vilje, opbygge og befæfte Dem i Troen, ſamt endelig. 
organijere dem til en evangeliſt Menighed efter den. 
valdenfifte Kirkes Mønfter.” 

Under Lov og Tal til Gud, ſom ſaaledes 
havde aabnet en Dør for Evangeliets Forkyndelſe, 
ſtyndte den valdenfifte Kirkes Beſtyrelſe fig at efters. 
Tomme den tosfanfle Begjæring ved at jende bem 
Paſtor 8. Malan, Profesſor ved Læreanftalten i 
Latour. 

Et endnu vigtigere Skridt fulgte ſnart herpaa. 
Et Var engelſte Kjøbmænd, A. Brewin og Milſom, 
to troende Chriſtne, aflagde kort efter de Begiven⸗ 
heder, vi have omtalt, et Beſeg i Valdenſerdalene, 
hvor man nu var ivrig ſysſelſat med Tanken om 
at oprette en fladigværende Station i Turin til 
Evangeliets Udbredelje. Strax efter begge Engelſt⸗ 
mtændenes Afreiſe meddelte General Beckwith, at de 
havde lovet i 3 Aar aarlig at betale 1200 Kr., hvis 
Paſtor Meille blev forflyttet til Turin for der at 
prædite Evangeliet. 

Følgen af dette gavmilde Tilbud blev, at Paftor 
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Meille, ſom da var Profesfor i Latour, forflyttedes 
til Turin i Efteraaret 1850 for der at prædife pag 
Italienſt hver Søndag ſamt arbeide for Cvangeliets 
Udbredelſe i Hovebftaden og dens Dmegn. Beckwith 
ſtod derhos opmuntrende ved hans Side. 

J November 1850 begyndte Paſtor Meille fin 
velſignelſesrige Virkſomhed i Turin, og allerede i 
Begyndelfen af 1851 flyttede Beckwith fra Dalene 
og opſlog fin Bolig i Hovedſtaden. 

Den gamle General var i November 1850 ind: 
traadt i Xgteffab med Caroline Volle, af Slægt 
en Valdenſer, hvilfen han ſtadig i Breve til fine 
Venner omtaler med det betegnende Navn: ,, min 
velfignede Huſtru.“ 

Næppe havde Beckwith boſat fig i Turin, før 
Hans Tanter optoges af en Plan, ſom ſtulde blive 
af Kor Betydning for den derværende Misſion, den 
gjaldt nemlig Opføreljen af en valdenfiſt Kirle i 
ſelve Hovedſtaden. Dette djærve Foretagende flulde 
paa en Gang prøve Regeringens virkelige Tænte- 
maade og give et kraftigt Stød til de utallige For: 
bomme, ſom Ubekjendtſtab og Falſthed bevarede mod 
den evangeliſte Lære og dens Tilhængere. Da Bed: 
with indſaa, hvor vigtigt det var, at det Tempel, 
hvori Valdenſermenigheden offenlig ſtulde fremtræde 
paa den klasfiſte Konſts Jordbund, ogſaa flulde have 
et tiltrekkende Idre, opbød han al fin Cone for at 

— gjøre den nye Kirle til en Prydelſe for Piemonts 
ſtijonne Hovedſtad. Den flørfte Vanſtelighed ved 
Kirkens Opforelſe var at erholde Regeringens Sam⸗ 
tykke, og mange vare de Stemmer, ſom hævede fig, 
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og kraftige de Beftræbelfer, ſom opſtode for at hindre 
det. Det ſidſte Forføg i denne Retning gjordes af 
Grev Solar della Margerita, der i Kong Carl Als 
berts Tid fyrede Staten ſom en Slave af Jeſuiterne. 
Syg og ude af Stand til ſelv at gaa, lod han fig 
bære til Kongen, beiede Knæ for ham og bad: 
„Deres Majeftæt, nægt ikke en af de trofaftefte Tje⸗ 
nere, Deres Dynaſti nogenfinde har havt, den ſidſte 
Gunſt, han vil begjære af Dem, inden han forlader 
denne Verden. Tillad ilfe, at der tilføles Deres 
trofafte Stad Turin den Smerte og Bejfæmmelje 
inden fine Mure at faa en Bygning, helliget til 
Forkyndelſe af kjcetterſte Lerdomme.“ 

Heldigvis for Valdenſerne og for Riget i det 
Hele taget havde Kongen ved ſin Side en Mand 
ſom Grev Cavour. Hans Indflydelſe blev nu den 
overveiende, og den 29de October 1851 blev ben 
førfte Grundſten lagt til den valdenſiſte Kirke i 
Dverværelje af mange bedende og troende Venner 
fra forſtjellige Egne. J de to Mar, Arbeidet varede, 
forlod Beckwith aldrig Turin iffe engang i den. 
bede Aarstid, uagtet hans Helbred allerede da var 
meget vaklende. Det var dog ikke blot fin Tid og 
fin Omtanke, han ofrede paa dette vigtige Bygge=- 
foretagende, han bidrog ogfaa dertil med anjelige 
Pengeſummer. 

Indvielfen af dette ſtjonne Tempel fandt Sted 
i December 1853 med fjærdeleg Høitidelighed og under 
ſtort Tillsb af Folk af alle Klagfer og Stender. 
Kirkens Halveirkel, i hvis Midte Prædileftolen hæver 
ig, optoges af valdenfifte Præfter. Indvielſes⸗ 
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bønnen var forfattet af General Bedmith, der havd 
ønflet at give den førfte Bøn Ord, der ſtulde ops 
fifge til Gud fra delte Tempel, der havde været 
Emne for ſaamange OQOpofrelſer og ſaa megen Om⸗ 
tante fra hans Side. Denne Dag var en af de 
ſtjenmeſte i Generalens Liv, og de, ſom vare til: 
fede, unde ikke glemme det firaalende Udtryk i 
hans Anfigt og det fafte Haab, ſom der gav fig til⸗ 
Hende, at den Gjerning, for hvilken han faalænge 
havde arbeidet og fæmpet, endelig var kommen ud 
af Evøbet og nu under Guds velfignete Haand 
Kulde bære herlige Frugter for Jtalien. Fuld af 
Glæde prifte Han i fit Hjerte Gud, ſom havde gjort 
ham til et Redſtab i fin Haand til for Italiens 
Born med Guldbogſtaver at ſtrive foran paa den 


førfte evangelifte Kirle under Pavedommets Bolværk: . 


Gaaer ud paa Veiene og feer til og fpørger om de 
gamle Stier, hvilken den gode Vet er, og vandrer 
paa den, jaa ſtulle $ finde Hvile for Eders Sjæle: 
J September 1855 ramtes ſaavel Beckwith ſom 
hele Menigheden af et haardt Slag. Den ærvær= 
bige Dr. Gilly blev nemlig hjemkaldt fra Arbeids⸗ 
marken til fin Herres Glæde. Underretningen om 
bette Tab nedboeiede dybt Beckwiths færle, men 
føtfomme Sjæl. Gan begræd i Gilly ikke blot en 
perſonlig Ven, men ogſaa en kraftig og hengiven 
Medarbeider, der mægtigt opretholdt hang eget Mod, 
hvor det ſtundom havde været nær ved at fvigte. 
Hans eget fvætfede Helbred kunde iffe holde 
Stand mod den kraftige Sjcleryſtelſe. J Begyn⸗ 
beljen af December ſamme Mar lagdes Beckwith 
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paa Sygeſengen og inden faa Dages Forløb for⸗ 
værredes Sygdommen i den Grad, at Lægerne helt 
og holdent mistvivlede om hans Helbredelſe. Det 
blev en Sorgens Tid for hele hans Omgivelſe og 
iſer for hans unge Huſtru, ſom ikke et Dieblik veg 
fra hans Side. Overalt i Dalene fremkaldte Under⸗ 
retningen om den elſtede Generals Sygdom den 
ſtorſte Uro og Bedrøvelfe, og ſaavel i Kirkerne ſom 
i de enkelte Familiekredſe opfjendtes brændende Bon⸗ 
ner til Herren, og han hørte ogſaa nu. En Vens 
bing i Sygdommen indtraf, og Beckwith blev endnu 
engang raff, men gjenvandt dog ilke fit tidligere 
Helbred, hvorfor han i Efteraaret ſamme Sar flyt 
tede med fin Xgtefælle til Paris, hvor han opholdt 
fig et Bar Aar, hvorpaa han for nogen Tid opflog 
fin Bolig i Calais. 

Til flor Glæde for fine talrige Venner i Pie⸗ 
mont, betraadte dog General Beckwith endnu en⸗ 
gang i Foraaret 1861 den velbekjendte Vet til 
Valdenſerdalene. Da han anfom, var Synoden 
juſt ſamlet i St. Jean Kirle, ſom laa et lille Stykke 
fra den Villa, hvor Generalen tænkte at tage Som⸗ 
merophold. En Deputation med Præfidenten i 
Spidſen afſendtes ſtrax for at byde ham Velkommen 
til fine Venner. Bevegelſen paa begge Sider var 
hjertelig, men til ſamme Tid, Beckwith udtrykte ſin 
Glæde over atter at befinde fig blandt fine, til⸗ 
følede han ogſaa, at han kom igjen jom en Mand, 
der iffe duede til Meget. 

„Var det ikke faa”, tilføiede ban, „ſtulde jeg ikke 
et Dieblik beteenke mig paa at gjenoptage min Gjer⸗ 


md 
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ning og hellige mig til den med ſamme Iver, font 

tidligere, men nu formager jeg det ikke“ Da 
Generalen Dagen efter traadte ind i Synoden, reiſte . 
Forſamlingen fig ſom en Mand, og Forhandlingerne i 
bleve et Dieblik afbrudte. 

Den Glæde, hang Venner erfore ved dette 
Gjienſyn, blandedes bog med Uro over de Kjende- 
tegn paa Slappelſe i Livskræfterne, ſom ſtedſe tydes 
ligere læfteg i alle Anſigsſtrok og i den hoie Skikkelſe. 
Hvad der derimod ille var underaaaet nogen For: 
andring, var hans varme Kiærlighed til Troes⸗ 
brødrene og hang levende Interesfe for Alt, ſom 
angik deres aandelige og legemlige Vel. Under 
hans egen tiltagende Legemsſpaghed tog han mere 
end nogenſinde Del i Andres Lidelſer. Den Kjær: 

- lighed til Børn, ber altid havde udgjort et frem⸗ 
herſtende Træt i hans Karakter, fremtraadte ogfaa 
i den ſidſte Del af hans Liv i et endnu fljønnere 
Lys end tidligere. 

Hver Dag foretog han endnu fin lange Spad⸗ 
jeretur til Fods, og hver Aften modtog han Beføg 
af alle Aldere og Stænder. Om Søndagen begav 
han fig altid, hvorledes end Veiret var, til Kirken, 
hvor han ikke blot bivaanede Gudstjeneſten for de 
Borne, mer ogſaa Sondagsſtolen, ſom holdtes en 
Time efter. Det var ham færdeles Tjært at høre 
Evangelium forkyndes for de Smaa, thi han Havde 
jelv et barnligt Sind, og da ban ikke lunde gaa 
frem og tilbage to Gange om Dagen fra fin Bolig 
til Kirken, tilbragte han der Tiden mellem begge 
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Gudstjenefter med Læfen og Betragtning af 
Guds Drd. | 

Da Vinteren nærmede fig, flyttede Generalen 
til Latour, hvor han valgte el af de Huſe, han ſelv 
nogle Aar forud havde opbygget, til fin Bolig. 
Hans Kræfter, der allerede ved hans Ankomſt til 
Dalene havde været i Aftagende, ſlappedes mt mere 
og mere, og mart maatte han helt ophøre med de 
lange Spadſereiure. Stundom beredte hans Venner 
ham fmaa Overraſtelſer for at glæde den kjcre 
Gamle. Snart udførte Studenterne en vakker Sang 
under hans Vinduer, ſnart fyldtes paa engang hans 
Salon af en Skare gamle Venner og Diſciple, ſnart 
vibfle man paa andre Maader at glæde ham. 
Den Tid kom dog, da han ilke længere kunde nyde 
digje Vederkocegelſer. Den flille, fortrolige Om⸗ 
gang med Herren i Ordet og Vonnen blev nu det 
Enefte, der ſtyrkede og vederkvegede hang Sjæl. 
Men jelv i denne Svagheds Tid var hans Inter⸗ 
egje for Menigheden lige livlig, ihvorvel ban ikke 
længere funde give den ſamme Udtryk ſom før. 
Mange private Raad og Formaninger til Skole⸗ 
lærerne vidne blandt Andet derom. ,, Glem ille”, 
ſagde han f. Er. en Gang til en af disſe, „at det 
Maal, for hoilket J arbeide, er at føre Sjæle til 
den Herre Chriſtus.“ 

J Midten af Juli var Generalens Sopaghed 
faa flor, at han ikke mere kunde forlade. Sengen. 
Enden nærmede fig med fore Skridt, mer Rille og 
uden flore Smerter. De Ord, han verlede med de 
Venner, ſom ved den Tid beføgte ham, vidnede om 
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Faſtheden af hang Tro og Haab til det Sidſte. 
Endelig den 19de Juli mellem 5 og 6 om Yftenen 
Tom den Stund, ba den graahærbdede Arbeider fil 
Lov til at lægge fit Hoved til Hvile og ſtille ind⸗ 
Numre i fin Frelſers Favn. 

Underretningen om hans Død foer ſom en 
eleftril Gnift gjennem alle Menighederne i Val⸗ 
denſerdalene og fremkaldte der, fljøndt længe for: 
udfet, den dybeſte Sorg. Fra alle Sider ſtremmede 
Folk ſammen for endnu en Gang at betragte de 
elſtede Træf af ben Mand, hvis Virkſomhed havde 
i disſe Dale været et Middel i Guds Haand til en 
uberegnelig Velſignelſe. Begravelfesdagen ſamlede 
en Skare af flere tuſende Perſoner ſig, Mend, 
Kvinder og Børn, der fulgte den elflede Velgjører 
til hans fidfte Hvileſted paa Kirkegaarden ved Las 
tour. Ved den aabne Grav talte Prof. Revel nogle 
kraftige, hjertegribende Ord, i hvilke han endnu en 
Gang mindede Valdenferne om, hvad VBedmith havde 
gjort for dem. J varme, rørende Ord formanede 
ban fine Tilhørere til at rette deres Fjed mob de 
evige Buliger, hvor Ale, ſom have levet og døet i 
Troen paa Jeſus, ſtulle leve evindelig med ham, 
og hvor færlig de, der have ført Mange til 
Retfærdighed, flulle ſtinne fom Stjers 
nerne evindelig og altid. Et fimpelt og vaklert 
Mindesntærle, opreiſt paa den valdenfifte Kirkes 
Bekoſtning, betegner det Sted, hvor General Beck⸗ 
withs Støv hviler til Opſtandelſens Dag. Paa 
Mindesmærlets 4 Sider leſes følgende Indſkrifter: 
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Paa den forreſte Side: 
Til Minde om 
fin kicere Velgjører 
Generalmajor C. Beckwith 
af 
den taknemmelige Valdenſerkirke. 

Paa Bagfiden: 

Ankom førfte Gang til Dalene i Septbr. 1827. 
Født i Halifax i Amerika den 2den October 1789. 
Død i Latour den 19de Juli 1862. 

Paa de to andre Sider forefomme Uddrag af 
General Beckwiths Breve, hvoraf vi gjengive følgende: 

»Dm jeg i den tilkommende Verden træffer en 
gammel Kvinde og et Bar [maa Børn, jom have 
havt Savn af min Udſed, vil jeg anſe mig be 
lønnet for de Opofrelſer, jeg har gjort for disſe 
Skoler, hvor Undervisningen er grundet paa Om: 
vendelfen til Gud og Troen paa Vorherre Jeſus 
Chriſtus. 

Saaledes levede og dede General Carl Beck⸗ 
with. Den levende Tro paa den Herre Jeſus 
Chriſtus, Gud aabenbaret i Kjed, ofret for Verdens 
Synder og den eneſte Vei til Salighed, ſamt Guds 
Ord ſom den eneſte Retteſnor for vor Tro og vor 
Vandel, det var Kilden til den fjældne Kraft og 
Kjærlighed, hvormed han udførte det fore Hverv, 
Gud havde givet ham, det var Grundvolden til 
ben Fred. og det Saab, hvormed han lagde fit 
graanende Hoved til Hvile paa Aftenen til fin lange 
Arbeidsdag. Havde han været Papiſt og udrettet 
jaa fiore Ting, vilde han nok engang blive af 
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Paven gjort til Helgen og Stytspatron for den 
Kirle, han havde været til faa megen Velſignelſe 
for, men langt mere end det er Ham vederfaret, 
Hans Navn er indſtrevet i Himlen, og der er har 


gaaet ind til Hvilen i Gud. 
(Efter Korsblomman.) 


Ljærligheden fordrager Alt. 


Kjærligheden er flor og herlig ſom virkende, 
men ikke mindre fom lidende, fordragende. Dg juſt 
deri vijer den fig ſom ægte. Mangen bar vift fig at 
bære flærk, faalænge det gjaldt om at arbeide, virke 
og foretage fig flore og mange Ting, men maaffe 
vifte det fig ſnart, at den ſamme tffe formaaede at 
Tide og fordrage. Kjærligheden fordrager Alt. Det 
fe vi allerede paa den naturlige Kjærlighed, hvor⸗ 
megen Urenhed og Egenfjærlighed der end klober 
ved ben. Se pan en Moder! Hvadgfan hun ifte 
fordrage for fit Barns Skyld? Hyilken Forſagelſe 
er hende for flor? SHvilfen Byrde er hende for 
tung? Hvyvilke Opofrelſer, hvilke Savn ere hende 
for tunge, naar det gjælder hendes Livs Søn? 
Paa jamme Maade, om end iffe i ſamme Grad er 
det med anden naturlig Kjærlighed. Hvormeget 
overſees itfe af og mellem dem, der elſte hinanden? 
Der regner man det ilke faa nøie med Alt, hvad 
der fremfommer, der veier man iffe Alt med Guld⸗ 
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vægt for at je efter, om man bør og flal bære eg 
fordrage Mere. Men opdage vi nu end Træk hos 
den naturlige Kjærlighed, ſom ligne den rette Kjer⸗ 
lighed, faa maa vi dog ilkke lade os forlede til at 
forverle disſe to Slags Kjærlighed med hinanden - 
Thi midt under al tilſyneladende Lighed, er dog 
Uligheden gjiennemgagendé, og det ikle blot med 
Henſyn til Kjærlighedens Grund og Bæjen, mer 
ogſaa med Henſyn til dens Ytring. Den natur: 
lige Kjærlighed fordrager til en vis Tid Alt for 
den Elſtede, men efterſom den blot er naturlig, fan 
indſtronkes Gjenſtanden for den inden helt trange 
Grenſer; den Elſtede — hvem er det? Ja denne 
eller bin, ſom flaaer En nær, ſom er forbunden 
med En. Men hvorledes gaaer det nu alle be 
Andre, ſom ikke ere elſtede? Hvad fordrages af 
bem og hos dem? Intet. Men Kjærligheden for: 
brager Alt. Saaledes, finde vi end en Lighed 
med Kjærligheden paa det naturlige Omraade, jaa 
finde vi ilfe der Kjærligheden ſelv, den Alt for⸗ 
bragende. 

Men lad 08 da, inden vi gaa videre, ſoge at 
fatte, hvad bet vil fige, at Kjærligheden fordrager 
Alt. Den fordrager Alt for den Elſtede. Gjorde 
ben iffe bet, faa kunde den ille kaldes Kjærlighed 
i hoieſte og fuldkomneſte Forſtand. Thi var ber 
Noget, ſom Kjærligheden ifle vil fordrage for den 
Elſtede, jaa elſtede man fig jelv, og at ſtaane og 
fpare fig felv mere end den Elflede var jo ikke 
Kjærlighed, men Cgentjærlighed. Men Kjærligheden 
er jo ikke halot Kjærlighed, halvt Egenkjcerlighed, 
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ben er helt Kjærlighed, ren Kjærligheb. Derfor 
fordrager Kjærligbeden Alt for den Elſtede; Intet 
er den for tungt, for foært, for meget. Xi i og 
med det Samme, at Kjærligheden vifte, at den holdt 
uoget Andet for fvært, havde den opgivet fig ſelv 
og jagt: jeg kan ikke elſte mere, jeg Tan ikke elſte 
jaa meget. Men fordrager Kjærligheden Alt for 
ben Elſtede, faa underkaſter den fig ogfaa gjerne 
Alt, da gaaer den af Kjærlighed ind i vanſtelige 
Forhold og fordrager i disſe Alt for Elſtedes Skyld. 
Thi Kjærligheden er itfe ſtromtagtig, faa at den 
fulde Åge: „Ja, Alt vil jeg underkaſte mig for din 
Skyld, for dit Vel”, men naar det jaa font dertil , 
iffe blot at ſige det, men at gjøre det, faa vilbe 
dem Intet gjøre. Saadan Kjærlighed ere vi vel 
nok lomne paa Spor efter i vort eget Liv, baade i 
vort Forhold til Gud og Menneſter. J Kjærlige 
bedsfølelfen var du villig i Dieblikket til at gjøre 
Alt, fordrage Alt, underfafte dig Alt for din Guds 
Skyld, for det eller det Menneſte eller maaſte for 
alle Menneſter eler for den eler den Gjerning, for 
det eller det Kald. Men da det førfte af dette Alt, 
fom fulde fordrages, Tom, da vidfte du ikke vet, 
hvad du flulde gjøre d. e. om du ſtulde fordrage 
Noget. SKjærligheden fordrager ogſaa Alt for det 
elſtede Formaal eller for at naa det Formaal, ſom 
den har ladet en Anden fætte fig for, men i Kjær: 
ligheden til ham har gjort til fit eget. Du har jo 
et Formaal for bit Arbeide; der er Noget, Hvortil 
bu vil nag ved dette. Gud har foreſat dig et fans 
dant, og du har modtaget hans bellige Kald dertil. 
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Dette Maal er da allerføri Gud felo, men ogſaa 
Næften, ja ogſaa dig felv, din egen Opfoſtring for 
Guds Rige. Elſter du nu dette Maal, denne Kal⸗ 
delſe, dette Arbeide, da vil du fordrage Alt for at 
vinde dette Maal, for at udføre dette Arbeide. Men 
giv nu Agt paa, hvorledes du fordrager Alt, ſom 
følger hermed, ſom møder og træder i Veien af 
Bejværlighebder, Savn, Gjenvordighed; faa Tan du 
mærle og forſtaa, hvormeget du elfler dette For⸗ 
maal, hvor hengiven du er mod dette Kald, hvor 
Fjær du bar denne Øjerning. Ja deraf fan du 
mærle, hvorledes du i det Sele taget elſker, thi 
er det ikke for det Maal, Gud har filet dig for 
Mie, for den Gjerning, i hvilken han har faldet dig 
til at gaa frem mod dette Maal, er det ikke for 
dette, at Gud vil have bin Kjærlighed, faaſandt 
"Ban vil have den for fig ſelv? Hvor ofte [væver 
ikke Kjærligheden i Luften, mod Maalet, ſom man 
tænler, men over det, ſom flulde fordrages, og 
det viſer fig da, at den er mere en Tante, en Luft⸗ 
ſpeiling end en Virkelighed, Kjærlighedens Virkelig⸗ 
hed. Vi ere, faa fan det ſynes, flærle i Kjærligs 
hedsvirkſomhed; men ere vi da lige flærle i at 
fordrage Alt? Det Spørgsmaal paatvinger fig 
af fig ſelv, og bet er af flor Betydning med Henſyn 
til Udholdenhed i Arbeidet. 

Kjærligheden fordrager Alt hos den Elſtede, 
dog itfe ſaaledes at forſtaa, ſom om Kjærlighed: 
var det Samme ſom Dvaſthed. Den naturlige Kjærs 
lighed er ofte ikke Andet. Den er blind for Feilene 
Hog ben, jom den omfatter med Kjærlighed. Den 
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elſter ofte Alt, hvad der findes hos den Elſtede. 
Saaledes er ikke Kjærligheden, den hellige. Men 
beduagtet fordrager den Alt; netop det, at den 
fordrager, viſer, at den lider ved det, der ſtal 
fordrages og føler det fom en Byrde, den bog 
ejerne bærer, da bet nu ikke Tan være anderledes. 
Men ſaaledes er. bet ilke med den forlælende og 
forlælede naturlige Kjærlighed. Kjærligheden vil den 
Elſtede vel, vil bjælpe ham fra Alt, hvad der er 
ham ſtadeligt. Det er dens Lyſt og Maal, og 
netop fordi den har dette Maal i Sigte, vil og 
kan den fordrage jaalænge, ſaameget, Alt. Her⸗ 
med er ikke fagt, at der ikke ſtulde Tomme en Tid, 
da det er til Ende med Kjærlighedens Fordrage⸗ 
Lighed. Naar Kjærligheden mødes af den ihærdige 
og fortſatte Modftand, naar den ikke mere har noget 
Tilknytningspunkt hos den Anden, naar denne ikke 
. mere vil lade fig bjælpe, da er der ikle mere Plads 
for Kjærligheden felv, altfaa heller ikke for dens 
Fordragelighed. Dog funne vi vel ogfaa fige, at det 
ille er Kjærligheden, ſom hører op, thi hvad den 
angaaer, da hører den aldrig op, men den gjøres 
umulig. Vt fe dette paa vor Frelſers Forhold til 
bet Fortabelſens Barn Judas. Hvor længe for: 
brog han iffe Alt for og hos denne Dijcipel? 
Endog Forræbderiets Kys fordrog ban; thi endog 
da havde han blot et: Min Ven, hvorfor kommer 
bu? Men da Judas havde fuldbyrdet Forhærdeljen 
og belt havde tillukket fig Hjerte, da var det ude 
med Kjærlighedens Fordragelighed. 

Men ledes vi iffe her ind i Fodſporene af den 
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fordragende Kjærlighed. Den Herre Jeſus er Kjærs 
lighed, ſom fordrager Alt. Hvad fordrog han ikle 
for den elſtede Faders, for de elſtede Menneſters 
Skyld? Eller ſagde han: „Jeg elſter dig, min 
Fader, men dette fan jeg iffe underkaſte mig; jeg 
elſter Cder, arme Syndere, men dette Tan jeg ille 
fordrage, at jeg for Eders Skyld og for Eders 
Frelſe flal have denne Befvær og Arbeide?” Nei, 
o net! Alt fordrog han, og Enhver, der bar givet 
fig hen til ham og hans BVaretægt, fan jo vidre - 
om, hvormeget han forbrager, hvor længe han for⸗ 
drager, blot man ikke gjenſtridig forhærder fit Hjerte 
mod hans hellige, frelfende Kjærlighed. Hver Time, 
han endnu vil have at gjøre med os, vidner jo 
derom, at han fordrager Alt. Her, Hog ham, er 
bet, Den Kjærlighed flal læres, der fordrager Alt, 
Denne Jeſu Chrifti Kjærlighed, udgydt i et Menne⸗ 
flebjerte, er alene det, der formaaer at fordrage. 
Vor Kjærlighed formaaer det ikke. Hvormeget vt 
have modtaget af denne Kjærlighed, det vifer fig 
ogſaa i den Maade, hvorpaa vi ſtikke os mod Men⸗ 
neſter og finde og i det Tunge og Trylkende i vore 
Forhold. At flor Svaghed ogſaa herſter blandt 
bem, der dille høre Herren til, fan Ingen nægtes 
ſom betænker, at Styrke jo vifer fig i at formaa 
at bære, udholde, fordrage, hvad der er tungt. At 
Chriſti Kjærlighed fun er lidet kjendt og erfaret, 
det ligger jo klart for Dagen, naar vi ftadig med 
Henſyn til 08 felv og Andre maa tilſtaa, at det er 
jaa fjældent at bære hverandres Byrde (Gal. 6, 2) 
og indbyrdes at fordrage hverandre (Kol. 3, 14). 
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Maatte da du, dyrebare Leſer, lade bette Ord 
om Kjærligheden prøve og belyſe dit Veſen! Og 
maatte du af og hos din Frelfer lære, hvad fors 
dragende Kjærlighed er. Dg naar du nu har leſt 
disſe Linier, fan tag dette Ord med dig ud å 
din Gjerning, ud blandt Menneſtene, da ſtal det 
viſe fig, hvad det har at fige dig. Længe Kal du 
ikke kunne føre det med dig, uden at du flal nødes 
til med ny Alvor at tage ogſaa den Herre Jeſus 


med dig. 
Olivebladet.) 


En frygtelig Uyhtaarsnat. 


— 


Nytaarsnat 1873—74 — fortæller en Læge 
I Kaiſerslautern, Doktor Kron — hændtes det, aft 
en Snedkerſvend ved Navn Leppla, et ungt Menne⸗ 
fle, der i Almindelighed gjorde fig frygtet ved fit 
overmodige Væjen, gif ud at ſpadſere med nogle 
Kammerater, og paa deres Vandring fom de forbt 
Kirkegaarden. Han fil da det Indfald at gjøre et 
Veddemaal med dem om, at han vilde gaa tre 
Bange rundt om en Sten, der kaldtes Franſt⸗ 
mændenes Sten og var opreiſt til Minde om nv 
af Napoleon den førftes Soldater, der vare fa 
paa dette Sted — og han flulde da tre G 
paakalde Gud og Djævelen og indbyde dem t 
Tomme og tage ham, derjom de virkelig vare ti 
. 4* 
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Da han den tredie Gang gik rundt om Stenen, 

merkede hans Kammerater en underlig Forandring: 
i hans Stemme. Ze faa ogſaa, at han ſtyndte fig 
at naa Kirkegaardens Udgang. Her fandt de ham 
bleg af Angſt, med Haaret vildt reiſt og ude af 
Stand til at fige et Ord. De førte ham bjem, 
hvor han endelig kom faa vidt til fig felv, at han 
kunde fortælle fin Moder, hvad der var hændet ham. 
Denne, der vor en hæderlig og brav Kone, var lun 
halvvaagen, og da hun formodede, at det handlede fig. 
om en Trætte paa Kroen, hørte hun ikke efter bang 
Fortælling. Men efter nogle Dages Forløb, da 
bun faa, hvor ilde hendes Søn endnu ſtedſe befandt 
fig, fil hun ham til at fortælle det Hele. Foruden 
hvad vi allerede fjende, tiifølede det unge Menneſte, 
al netop da han ſtulde til at gjøre fin tredie Tur, 
følte han fig pludfelig greben i der venfire Arm; 
overvældet af Nædjel havde han ilte turdet fe fig 
om, men da ben førfie Skræl var gaaet over, fors 
ſogte han at klatre over Kirkegaardsmuren. J dette 
Dieblik ſyntes han, at Nogen holdt ham faft i 
Klæderne, hvorpaa han ogſaa tabte fin Hat. Maaſte 
har en Buff eller nogle Trægrene forhindret hang 
Gang. Mindet herom forfulgte ham fra Dag til 
Dag, ban funde hverken ſpiſe eller fove, og ban 
havde altid ſamme Følelfe i den venſtre Arm 
med uophorlige Febergysninger. 
Saaledes ere de vaſenlige Hovedtrek — ved⸗ 
bliver Doktor Kron —, af den Betetning, ſom han 
havde givet førft til fin Moder, ſiden til mig og 
endelig til den proteſtantiſte Proſi, Or. Vogt. 
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Da jeg hendelſesvis i den paafølgende Februar 
Maaned kom forbi det Gus, hvor Leppla boede, 
Blev jeg Faldet ind af hans Moder, der fagde, at 
hendes Søn havde ondt i den venfire Arm. 

Den forſte Underføgelfe førte ilke til nogen 
killer Slutning. Armen var meget opfoulmet fra 
Haandledet til Skulderen, i Særdeleshed omkring 
Albuen, og fmerteligt betændt. SHævelfens Udſeende 
og Farve lod mig førft formode et Anfald af Roſen 
med betendelſesagtig Udvikling, iſer ved Albuen, 
uagtet man ikke lunde marke nogen Udflydning. 
Det var imidlertid for ſent at anvende Is, det 
fynteg mig unyttigt at bruge Igler, jeg forordnede 
da Omſlag af varmt Band, i Haab om efter et 
Bar Dages Forløb at kunne foretage et Indfnit. 

Men den følgende Dags Underføgeljfer ſtuffede 
alle mine Planer, og ved den Lugt af raadent Kjøb, 
der udviflede fig af det ſyge Lem, faldt det mig 
ind, at Manden havde Skorbug, hvorpaa jeg ogſaa 
fandt de fædvanlige Symptomer, ifær at Tand: 
liødet var flapt og tilbøieligt til Blødning i en 
Grad, ſom jeg endnu aldrig havde fet. 

Jeg forandrede ſtrax min Behandling og ans 
vendte nu iftedetfor varmt Band Is og Surdeig 
af ØL | 

Underſogelſen af Sovekamret ftadfæftede min 
Formodning. Det indeholdt tre Senge, var beboet 
af hele Familien, i Alt fer Perſoner, ſom aldeles 
fyldte det fnævre Rum. Patientens Seng fiod i en 
Fordybning, hvor Bandet bogftavelig dryppede ned 
af Fugtighed. Jeg underføgte de øvrige Medlemmer 


— 
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af Familien, men fandt heldigvis intet Symptom 
paa Sførbug hos Nogen af dem. 

En Uge efter blev den hoire Arm angrebet og. 
vifte de jamme Sympotmer ſom den venſtre. Hevel⸗ 
fen i denne aftog, og den begyndte uu at ſpille i 
bet blaa, grønne og gule, fom Følge af det af fine 
Kar udtrængte Blod. 

Den niende Dag forlod SHævelfen den venſtre 
Arm, den tiende udviklede Symptomerne i den hølre- 
fig til den bølefte Grad. Dagen efter angrebes det 
venfire Øre og dannede ſnart paa Grund af Be— 
tændelfen en uformelig Masſe. Den tolvte Dag 
blev Anfigtet angrebet, ifær Banden, Neſen, Dinene 
og Læberne, faa at den Syge næften ifle kunde 
ſynke mere og var aldeles ulkjendelig. J dette 
Dieblik mindede han mig levende om en Turko, 
fom jeg havde fet i Weisſenburg, og ſom var 
bleven truffen af en Besſekolbe paa Hovedet, dog. 
med den Forfljel, at hele den angrebne Del af An⸗ 
ſigtet var omgiven med en hoirod Ring, hvis Farve 
umærlelig gif over og blandede fig med Farven paa 
de endnu uangrebne Dele af Anfigtet. 

Sygdommen vedblev paa famme Maade, bet. 
vil fige, at efterſom Ondet aftog i en Del af Lege— 
met, bleve andre Dele angrebne; i Almindelighed 
giennemgik hvert Organ de allerede beſtrevne For⸗ 
andringer i Løbet af fem Dage. Efter Anfigtet 
kom Turen til det hoire Øre, derefter til Halſen 
og Nakken. Hierneſtallen begyndte at blive an= 
greben, og jeg anvendte 38 derpaa. Den fertende 
Dag tabte den Syge aldeles Bevidſtheden, kunde 
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næften ifle mere bevæge fig og udftødte uafbrudte 
Klageffrig. Det var dengang Moderen fortalte mig 
Hiſtorien om Kirkegaarden. 

Jeg ſagde til bende, dels for at trøjte hende, 
dels fordi jeg ingenlunde var overbeviſt om Syg⸗ 
bommens Sammenhæng med denne Hændeljfe, at 
Skorbugen alene bidrørte fra Fugtigheden i Sove: 
kamret, og at det desværre var muligt, at de ſamme 
Symptomer kunde vife fig hos flere Medlemmer af 

Familien. 

; Den tyvende Dag befriedes Hjerneſtallen, og 
den Syge gjenvandt paany Bevidſtheden. Nu ans 
grebes Ryggen og Bryſtet, men iffe meget haftigt; 
for at forhindre et ſteerkt Anfald paa Lungerne an⸗ 
vendte jeg Dag og Nat Is paa Bryſtet. Desuagtet 
var den Syge den to og tyvende og tre og tyvende 
Dag uophørlig nær bed at Ivæles. Man horte 
hans ſmertelige Aandedret belt ude paa Gaden, 
hvorfor Huſet beſtandig var beleiret af Nysgierrige. 

Imidlertid forebyggedes dog Kvælningen ved, 
at han fil en ſmertelig Opkaſtning af en Masſe 
tyl Materie af brun eller morkered Farve. 

Paa denne Tid bad den Syge om at maatte 
komme til at tale med en Preſt, hvorpaa Gr. Vogt 
indfandt fig, og til ham fortalte han hele Eventyret 
fra Nytaarsnat. 

Bræften ſagde til mig, at han aldrig i hele ſit 
Liv havde fet noget Menneſte, der var betaget af 
eu faa flor Angft for Døden. Den Syge var paa 
denne Tid i høi Grad fvælfet og ajfræftet; men 
jeg havde bog iffe opgivet alt Haab om at faa 
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ham helbredet, thi Sygdommen ſyntes ifærd med 
at hæves. Han lunde allerede ſidde oppe i Sengen 
og felv fpife fin Mad, da Sygdommen for anden 
Gang fyntes at tage ſamme Retning. Paany ops 
fvulmede den venftre Arm, og denne Bang antog 
den ikke en rød, men en lyſebrun Farve. Dagen 
efter var hele Armen opfvulmet fra Skulder til 
Haandled, og dens Farve blev brun, Bvorefter be 
nederſte Dele af Legemet angrebes, ifær Knæleddet 
og Ankelen. Den venftre Arm bedæfledes med 
Blegner, ſom indeholdt en halvt flydende Vedſte af 
flærlbrun Farve. Fra ben otte og tredivte Dag 
ophørte Armen at ophopne og tørredes efterhaanden 
hen, medens Guden løsnede fig i fortagtige Trævler; 
ingen af de andre Dele af Legemet, der havde været 
angrebne, beholdt noget Spor af Sygdommen, und⸗ 
tagen Benene. Paa den fyrgetyvende Dag opgav 
ben Syge Aanden. 

Det var ikke underligt, at denne Hendelſe valkte 
hele Befolkningens Opmœrkſomhed. Huſet var ſtadig 
beleiret af Nysgjerrige, ber vilde fe Manden, „ſom 
var bleven taget i Beſiddelſe af Djævelen”, fan at 
man maatte begjære Politiets Mellemlomſt. Folk 
vare naturligvis af den Mening, at det var Ves 
røreljen af den onde Aand, der havde bragt den 
Ulykkeliges venſtre Arm til at fortørres, og at Bud 
havde ladet ham gjøre Bod for fine Vefpotteljer 
ved bitre Lidelſer. Dgſaa ved hans Begravelſe ind⸗ 
fandt fig en utallig Skare Nysgjerrige, i hvis Au⸗ 
figter Præften bragte Sfamrødmen til at flige op, 
da han tiltalte dem med følgende Ord: „Hvo af 
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Eder, ſom erfjender, at ban er uden Synt, ban 
kaſte den førfte Sten paa denne Synder.” 

Sveitferbladet „Baſeler Volksbote“, ber med⸗ 
deler denne Tildragelſe efter et tydſt, medieinſt 
Blad, flutter med følgende Betragtning: „Vi kunne 
ikke undlade i denne førgelige Hiſtorie at erkjende 
en Dom af den Almægtige. Gud bar felv fagt til 
os i det andet Bud: ,,Den flal iffe blive uftraffet, 
fom tager mit Navn forfængelig” —, og vi føle 
08 nodſagede til at fige, efterat vi have hørt denne 
Tildragelſe: „Det er Guds Finger.” Dg hvad der 
fadfæfter vort Indtryk, det er, at den Syge og 
hele hans Familie følte fig under Indtrykket af en 
virkelig „Guds Dom.” Kun Lidet betyde ber be 
underordnede Aarſager; den væjenlige Kjendsgjerning 
er, at idet vi fe Beſpottelſen faa hurtigt efterfølges 
af Straffen, erkjender Enhver af 08 heri en Ves 
Fræftelje paa Sandheden af disſe Dred: „Farer ikkle 
vild, Gud lader fig ikke ſpotte.“ 

Lad 08 tilføle, at den Præft, ſom beføgte. det 
unge Menneſte, og Diakonisſerne, ſom pleiede ban, 
have faaet det Indtryk, at han døde angerfuld og 
i Fred formedelſt Troen paa fin Frelſer. Hovis 
" dette er fandt, og det give Gud, hvor trøftefuldt er 
det da ikke for es at drage Nytte af dette Tilraab: 
nSøger Herren, medens han findes; kalder 
paa ham, den Stund han er nær. Den 
Ugudelige forlade fin Bei, og den Uret⸗ 
færdige fine Tanker, og han omvende fig 
til Herren! faa flal han forbarme fig oder 
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ham; og til vor Gud! thi han er meget 


rund til at forlade.” Es. 55, 6—7. . 
(Båft.) 


Mogle Betragtninger. 
(Af Dans Peder Nielſen, VBintersbølle.) 


Man figer faa tidt, naar det lakker mod Enden 
af Sommeren: „ja nu er fnart alt det Deilige og 
Stjenne i Naturen forbi for iaar.” Delte er i 
Grunden, ret betenkt, ſlet ikke fandt; thi hver Tid 
af Aaret, ,, hver Aarstid har nemlig noget deiligt 
og fljønt i fin Barm.” — Dog vil jeg iffe nægte, 
at „Vaar og Sommer” er „Paradiſet“ af hele Aaret. 


Sommeren med al fin Skjoenhed og Frugtbarhed, 


Varme, Liv og Lyſt, Blidhed og Duft, er at regne 
for et Billede paa den engang kommende og aldrig 
eudende, herlige Sommer hos Gud i hans evige 
Nige. Naar Vaarens førfte Blomſter komme, naar 
Vaarens forſte fpæde Spirer pippe frem af den 
folde Jord, da er det, ligejom det var Himmeriges 
Borte, der flod paa Klem, og man lunde ſtimte lidt 
af Herligheden gjennem Spræffen, jom Dag for: 
Dag aabnes mere og mere. Dg midt i al fin Bragt 
og Grøde, naar Solen varmer, Livet fvulmer, 
Kuglen ſynger, Blomſten dufter, og Kornet bølger, 
maa vi nok udbryde: „gid det var ſaaledes altid!” 

Men naar faa Efteraaret kommer med fine 
fuldmodne Frugter, naar Skovens Løv forandrer 
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Farve, fra det ensformige grønne til brunt, gult, 
fort og grønt i broget Sammenblanding og Mang⸗ 
foldighed; naar de ſterke Efteraarsſtorme raſe, eller" 
naar de blide, ſtille Dage indtræde, hvor ingen Vind 
rører fig, og Stilheden i Skoven fun afbrydes, hver 
Gang de visne Løb, næften lydløft, falde ſnart her 
fnart der, eller naar en enkelt Fugl giver nogle 
Toner fra fig af og til — da, ſynes det mig, ogſaa 
Naturen er fljøn og tiltrekkende. 

Og naar Vinteren Tommer — fljønt haard og. 
barſt — med fine rene klare Froſtdage og Nætter,. 
vor ijær Natten er fortryllende, naar de Millioner 
glimrende og flimrende, gule og røde Stjerner frem: 
brages for vort Blik i deres brogede opløftende 
Storhed, naar Himmelrummet forandres ligefom til 
et Kœempediamantteppe — er dette ikke fljønt? Ja, 
naar Sneen falder, denne rene, deilige, hvide Masſe, 
ſom vel er fold og bedelker os Alting, men dog er 
alligevel fortryllende at betragte ifær i Maaneffin- 
og Solſtin — Nei, fordi Sommeren forlader 08, 
forlader ilfe al Naturens Stjonhed os. Elſter Gud 
og tilbeder ham, priſer ham og takker ham og 
troer paa ham og betragter al Naturen fom hans 
Berk, jom hans Skabning, ſom Vidnesbyrd om. 
hans Almagt, Godhed, Kjærlighed, Visdom og. 
Maade, da ville J altid finde Naturen ſtjon, baade 
Sommer og Vinter, Foraar og Efteraar. | 

Som Barn, fan jeg huſte, at jeg glædede mig. 
faa meget ved at betragte de forte Skyer om Af⸗ 
fenen, gjennem Ruderne, naar de ilede forbi den. 
tanfe, lyſende Maane. Jeg kunde fryde mig der⸗ 
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æver, og jeg funde faa danne mig ale mulige Fis 
gurer af disſe Skyer, (Klodeffyer ſom de kaldes), 
baade Løver, Tigre, Gunde og Heſte, ja Menneſter 
med. Snart ſyntes jeg, at jeg faa tydelig en ſtor 
Løve, ſom en Mand holdt i Halen eller ogfaa red 
paa Ryggen af, medens den majeftætiff gled forbi 
Maanen. Eller ogſaa jeg jaa hele Skarer af Lam 
eller Gunde eller Fifi i nogle Dieblilke, men ſom 
derpaa kunde forandre fig til alle mulige glubende 
Dyr, ſom enten flivrede mig lige ind i Anfigtet, 
eller, ligefom faa forventningsfuldt ud, — langt, langt 
ud — i det flore, vide, uendelige Himmelrum. Ja, 
jeg buffer jaa godt, hvor Ddeiligt det var for mig 
ſaaledes at bevogte, hvad der bevægede fig i Rum: 
met, og at der var en Tid, da jeg kunde ligge i 
Sengen om Morgenen, naar jeg vaagnede, og je 
be forte Billeder ude paa Himmelbuen, naar de 
ilede fremad mod Nord, og paa den pftlige Himmel i 
Morgenrøden, i alle mulige Nuancer, meden3 Vinden 
"tudede i Træerne i Gaven. 

| En Eſteraarsaften ſtod jeg og betraglede nogle 
Klodeſtyer og Fjederſtyer, fom Vor Herre havde 
tegnet faa yndigt paa den vefilige Himmel, medens 
enkelte Stjerner havde begyndt at blinke, — thi det 
var ikke rigtigt mørkt — ca kom en af mine Barn: 
domsvenner hen imod mig, kommende oppe fra den 
nærmefte By. 

Gan hilſte, og jeg bilfte igjen. „Du ligger 
nok Stjerner, eller tager du dig blot en Aftentur?“ 
ſpurgte ban. 
„Ja, begge Tele i Grunden; jeg ſynes, det 
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er faa deiligt at betragte Himmelen og Alt hvad 
der fvæver i Verdensrummet, ſynes du ilke“, 
ſvarede jeg. 

„Jo, det er deiligt.” 

Ja, Tan noget være ret meget deiligere end 
at betragte den Himmel, ſom vi engang flulle leve 
evigt i, og hvor vi engang ſtulle ſamles med alle 
de Salige og Englene og nyde den evige Herlighed 
hos Gud og vor Frelfer, derſom vi blive beftandige 
i Troen indtil vor Død. Men desværre, fun faa 
Faa vil virkelig tro paa Jeſus, de Flefte tænfe 
hun paa denne Verden, elſte fun den, om deres 
Sjæle bekymre de fig ille; og faa maa de dog. 
bitterligt fortryde denne flore Ligegyldighed, om de 
betænfe dem i Tide. — Ja, der er endog dem, 
jom iffe engang tro, at der er en Gud til. O, 
hvor funne de dog tvivle derom, naar de betragte 
al Naturen; thi den taler faa tydelig om, at der 
er en almægtig og vis, god og fjærlig, barmhjertig 
men ogſaa retfærdig Gud. Ikke fandt, troer du. 
ifle dette?” 

„Jo, jeg gjør, man fan jo iffe' tro Andet”, 
jvarede har. 

„Nei, det ev vift. Naar man betragter alt det 
Liv, der rører fig i Verden, baade Menneſtelivet, 
Dyrelivet og Plantelivet, Himlen med alle Stjer⸗ 
nerne ofv. ofv. — al Guds Skabning og tænfer 
tigtig dybt derover, da kunne vi ikke Andet end tro 
paa Guds Tilværelje. Og hvor god er iffe Gud 
og hvor langmodig? Hvor ere vi Ale utaknemmelige 
og fore Syndere. Burde vi dog iffe ofre Gud 
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vort bele Liv og al vor Gjerning i hans Tjenefte. 

Kunne vi dog ikke elſte ham over alle Ting? Maa 
vi dog ikle, naar vi ret betænfe og betragte al 
Fans Naade, Kjærlighed, Barmbjertighed, Retfcer⸗ 
dighed, Almagt og Visdom, føle en levende Trang 
til at takke ham, elſte ham og tjene ham? Dg fan 
Nogen, ſom vil bruge ſin Fornuft, antage, at 
den, ſom ikke ſtadig har Gud i fit Hjerte og Sind 
æg Tanke og troer paa ham, fan faa Del i hans 
Herlighed?“ 

„Nei, det er meget ſandt; men hvormange er 
der, ſom leve ſaaledes, fom du ſiger“, ſparede min 
Ven med et Suk. 

„Det er netop det Sørgelige; thi Herren ſiger 
elv t fit Ord: „kun Faa blive ſalige.“ (Math. 7, 
14) men lad os daglig bede for vore vantro Brøbre 
æg Søftre og felv firide og vaage og faa faſt, at 
ikle vort Lod flal blive i den evige Pine.” 

„Ja Gud hjælpe 08, vi tænke faa lidt paa 
ham og paa, hvorledes det ſtal gaa os i det 
andet Liv.” 

„Men lab 08 ret af Hjertet vende os til Herren 
og „ſoge ham, medens han findes”, ſom Profeten 
Eſaias figer, faa er der endnu Frelſe for 08. 

„Den, ſom kommer til Jeſus, vil ban ingenlunde 
føde hen ud”, dette er trøfterige Ord, lad 08. 
ſtynde 08 at gjøre Brug af dem.” 
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Et Cræk af Abraham £incolns fiv. 
Gortalt af Moody) 





Der er intet Navn, ſom er Amerikanerne kjœrere 
end Abraham Lincoln, og i en Forſamling lig 
denne i Amerika vilde du ſe Taarer i mangt et 
Die, naar detie Navn blev nævnet; han er 08 
Amerilanere ſaare kjær. Bil du vide Grunden 
Bertil? Jeg vil fige dig den. Han var en Med⸗ 
føleljfens Mand; han havde et blidt Gemyt og var 
vekjendt for fit ømme Hjerte for de Fattige og For⸗ 
kuede. Ikle en Eneſte Tom til ham og klagede fin 
Nød, uden at ban havde et Hjerte for ham, lige 
meget hvor lavt den Klagende end var filet i 
Samfundet. Han interesſerede fig altid meget for 
de Fattige. Der var et Tidsrum i vor Hiſtorie, 
da vi fandt, at han vifte formegen Barmbjertighed. 
Mange af vore Soldater vare lidet fortrolige med 
ben militære Difciplin og forbrøde fig ofte mod 
Krigslovene. De vilde gjerne gjøre det rigtigt; men 
de forſtode det ikke. Derfor bleve Mange af bem 
ftilede for Krigsreiten og dømte til at ydes; men 
Abraham Lincoln benaadede dem altid. Tilſidſt 
Sævede den offenlige Mening fig imod ham; man 
fandt, at han var altfor barmhjertig, og tilſidſt RE 
man ham til at erklære, at Krigsrettens Dom ſtulde 
ſtaa ved Magt, og at ingen Dødsdømt ſtulde blive 
benaadet. Nogle Uger derefter Tom der Efterretning 
om, at en ung Soldat havde fovet paa fin Pofl. 
San blev filet for Krigsretten og dømt til at 
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ydes. Den unge Mand frev til fin Moder: „Jeg 
vil ikke, du flal tro, at jeg ilke elſter mit Fædrenes 
Tand; men det gif ſaaledes til: Min Kammerat var 
ſyg, og jeg tog hans Vagt. Den næfte Nat flulde 
ban have taget Vagten for mig; men han var frems 
deles ſyg, og ſaaledes maatte jeg atter ud. Jeg 
kunde ikke modſtaa Søvnen, og mod min Ville 
fvigtede jeg min Pligt.” Det var et meget rørende 
Brev. Forældrene ſagde: „Der er ingen Redning; 
der er ikke længere Tale om Benaadning.“ Men. 
de havde en lille Pige, ſom vidfte, at Abraham 
Lincoln havde en lille Søn, ſom han elflede hoit. 
Sun fagde ved fig felv: „Derſom Abraham Lincoln. 
vidſte, bvor hoit Fader og Moder elffer min Broder, 
faa vilde ban aldrig tillade, at de flyde ham“, og 
ſaa tog hun med Jernbanen for at ede om Naade 
for Broderen. Da hun kom til Præfidentens Bolig, 
ſtod der en Sfildvagt ved Døren, og bun vidſte 
iffe, hvorledes hun flulde flippe forbi. Men hun 
fortalte Soldaten fit Wrinde, medens Taarerne tril⸗ 
lede ned ad hendes Kinder, og han lod hende pads 
ſere. Saa var hun i Forlegenhed for at flippe 
forbi Sekretæren og de andre Embedsmænd. Det 
Tylledes hende bog uhindret at komme ind i Præ= 
ſidentens Brivatværelfe, og der var Senatorer og 
Miniſtre, ſom beffjæftigede fig med Statsſager. 
Lincoln faa Barnet, kaldte bende ben til fig og 
ſagde: „Mit Barn, hvad fan jeg gjøre for big?” 
Sun fortalte fn Hiſtorie, og fore Taarer rullede 
med ad hendes Kinder. Han var Fader, og hang 
Hjerte var fuldt; han kunde ikke faa imod. Han 
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behandlede den Lille med flor Venlighed, benaadede 
Broberen og gav ham en Maaneds PVermisfion, at 
han lunde bejøge fine Forældre. Hans Hjerte var 
fuld af Medlidenhed. Dg lad mig fige big: Chriſti 
Hierte er endnu fuldere af Medlidenhed end noget 
Menneſtes. Du er dømt til Døden for dine Synder; 
men derſom du kommer til ham, vil ban fige: 
„Loſer ham og lader ham gaa.” Han vil gjøre 
Djævelen til Samme, og den Dedsdomte ſtal leve. 
Gaa til ham, fom den lille Pige gif til Præfidenten 
og fortæl ham Alt; bold Intet ſtjult for ham, og 
han vil fige: „Gak bort med Fred!” 
(Søndagstt.) 


Lidt om Guds Herlighed og Naade. 


— 0 


Der er Intet faa lifligt og deiligt ſom at 
Betrugte Guds Godhed og Naade, 

Betragte hans Øjerning, Storhed og Magt, 
Hans Simmel med tuſinde Stjerner befat; 
Hans Visdom, ja over al Maade. 


Betragter i Vaaren det ſpirende Frø 

Og Treernes Knopper og Blade. 
Betragter den blanke, den flinnende Sø, 
Hvor 2Cnderne ſvomme og Fiftene ſlaa; 
Gt Vært af vor himmelſte Fader. 


Ry kriſtelig Gamler, XXIV. 5 
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, Stjernerne tindre, og Solen ſtaaer op 
Maanen faa blegelig lyſer, 
Fuglen faa liflig i Træernes Top 
raer Trille og foidrer mod Himmelen op; 
t Saber den lydelig priſer. 


Havet det vrimler af tufinde Fiſt, 

c alle fig glæde ved Livet; 

muntert og broget og hvirvlende Liv 
Dybet, ſaavel font i Tang og i Siv; 
d Fader dem belte har givet. 


yndeligt er det at plulke en Blomſt, 
Kvift og et Blad — felv en Nælde. 
Altſammen minder og vidner om, 
ber en mægtig Gud Fader er, ſom 
tholder det Sele med Vælde. 


tr Marlen gaaer Bonden og pløler og faner, 
Koen ben græsjer i Enge, 

: pløter og hoſter og tærffer hvert Har, 

) giver ham Alt, hvad han eier og faner; 
a altid ban Takken vil bringe? 


Alt har Gud Fader jaa vijelig fat 

Ale til Gavn og til Glede. 

Græsjet paa Marlen til — Kjole og Sat; 
Sommer og Vinter til Dag og til Nat, 
Varme og Kulde og Hede. 
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Slet Intet er flabt 08, ſom ei er til Savn, 
Hvor ringe det end Fan 03 ſynes. 

Fra Slottet og Hytten til Slibet i Savn 

Dg Sæden paa Marken — hver Krage og Rave; 
Og Regnen og Torden og Lynet. 


Men aldrig vi glemme, naar Berden vi feer, 
Vor Jeſus og Himmerigs Rige. 

Thi vel har Gud Fader ſtabt Alt, hvad der er 
J Verden og Himlen, i Fjærn og i Nær; 
Men bam bør vi Alle tilbede. 


Lad altid i Hjertet vor Jeſus faa Rum 
At bygge og ho med fin Naade, 

At ifle vi engang, naar Døden den kom, 
Skal høre den evige, redſomme Dom: 
«Gaa bort i den evige Vaade!“ 


O Herre Gud Fader og Jeſus jaa tjær! 
Forbarm big dog over 08 Alle; 

Thi Syuden den volder 08 idel Bejvær, 
Mod Afgrunden evig, forfærdelig nær 
"Den drager 08 liftelig Ale. 


Dog Gud, han er naadig og Fjærlig og god, 
Gan visſelig Ingen forſtyder, 
Gom ydmygt bekjender fin Synd og gjør Bod 
Dg troer paa Naaden i Frelſerens Blod, 
Dg „Ordet“ erljender og lyder. 

5e 
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Gud Søn og Gud Helligaands Navn 
ør love og priſe. 
. Gud Fader 0% flutter i Favn, 
vi lande i Himmerigs Havn, 
en for evigt maa vige. 
H. P. Nielſen, Bintersbøle 


Guds Ords Kraft. 





en 18de September vandrede igjennem 
…» fortæller en af det britiſte Bibel⸗ 
ortører i Frankrig, faa jeg udenfor 
fort Gus en Vogn, der var lætfet. 
og Husgeraad. Idet jeg traadte ind 
a jeg en Kone og en lille Dreng, der 
t i Sujet, ſaaſnart de fik Die paa 
t jeg forudſaa, at Modtagelſen vilde 
gif jeg dog bagefter dem ind i Huſet. 
tved Drengen, og en Mand fod i et: 
relſe med Blikket fæftet paa mig. Jeg 
3 til Konen og tilbøb hende et Nyt 
Hendes Udfeende bar Bræget af dyb 
jun fvarede undvigende, at hun ingen 
Da lagde jeg Bogen i hendes Haand 
at bvig dette var den enefte Grund 
e kunde Tomme til at eie denne Bog, 
gjerne give bende den, Mit Tilbud 
forøge hendes Sorg. Hun reifte fig . 
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Hurtig og ſagde: „Jeg har Intet at fige ber; jeg 
Har Intet og Tan derfor Intet give Dem.” Jeg 
fvarede med Alvor: „Frue, jeg forlanger Inket, 
tværtimod bar jeg Noget at give Dem, og det en 
Toftelig Sfat. Jeg er et Sendebud, der bringer 
godt Budſtab, og Bvad jeg bringer, er Fredens 
Ord.“ Hun ilede bort, men nu vendte jeg mig til 
Drengen, med hvem jeg var bleven ene, og idet 
jeg lagde Teftamentet i hans Haand, ledſagede jeg 
Gaven med nogle formanende Ord, ſom hans For: 
ældre ogfaa hørte. Han vægrede fig ved at mods 
tage Bogen; men nu kom hang Moder tilbage og 
raadede ham til at tage imod den, bvillet han 
gjorde med mange Taarer. Derefter kom Faderen, 
der hidtil havde ftaaet aldeles taus, men dog havde 
hort efter, hvad der blev fagt, meget bevæget hen 
til mig og ſagde: „Min Herre, fig mig, hvormeget 
denne Bog koſter; jeg ønffer at betale ben.” Jeg 
ſparede: „Jeg Tan visſelig ikke gjøre Dem nogen 
bedre Foræring; thi hvad jeg giver Dem, er Guds 
Ord, en Kilde til evig Velſignelſe, hvis De tilegner 
Dem og handler efter, hvad den lærer Dem, men 
bens Pengeverdi er fun ringe, og i den Betydning 
er det en ubetydelig Gave. Imidlertid vil jeg mod: 
tage Betalingen for den, hvis det er Dem kjecreſt“, 
vedblev jeg og vilde nu til Slutningen fige dem et 
Bar bjertelige Dred; men da braft de begge i Braad 
og udraabte: „O, hvorfor taler De om Fred og 
om Gud paa dette Sted? De har kun Fjærlige Ord 
til 08, men vi — vi ere ulykkelige, vi ere troſtes⸗ 
Jøfe;” og nu aabnede de deres Hjerter for mig og 
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fortalte mig deres førgelige Hiſtorie. Faderen havde 
giftet fig igjen efter at have levet ſom Enkemand 
med fin enefte Søn; denne Søn havde ogſaa giftet 
fig og havde fiden den Tid ikke kunnet udholde at 
leve ſammen med Stedmoderen, der ogſaa felv havde 
en Søn. Paa Grund heraf levede nu Faderen og 
Moderen i beftandig Strid, og det var tilſidſt gaaet 
jaa vidt, at de havde beftemt fig til at ſtilles, og 
- Vognen udenfor Døren var lædfet med de Konen 
tilbørende Møbler og Gjenſtande, og hun flod juſt 
i Begreb med at forlade Gufet, ba jeg kom. De 
begyndte nu i min Nærværelje at gjøre hinanden 
Bebreidelſer, og jeg faa mig nødt til at bringe dem 
til at holde op dermed, idet jeg fagde, at jeg Intet. 
havde at gjøre med deres Bevceggrunde. Jeg bad 
bem nu indflændigt om at opgive deres Forſct, og 
med Alvor foreholdt jeg dem Mandens og Huſtruens 
gienſidige Pligter. Det lykkedes mig at bringe deres 
Sind i Ro; de lovede at blive ſammen og takkede 
mig bjerteligt, da jeg forlod dem. 

Det er mig meget Fjært at kunne tilføle, at da 
jeg efter en Maanedstids Forløb igjen bejøgte dem, 
havde jeg den Glæde at finde dem forligte, Vognen 
var bleven aflæsjet firar efter min Bortgang, og. 


be leve nu paa den bedfte Fod med hinanden. 
(Brit. Bible soc. rep.) 
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Alle Cings forfængelighed. 





Forfcngeligt er Alt, hvad fan Verden giver, 
Hvor Højt den det end agter og opſtriver: 
Nos, LEre, Hoihed, Bellyſt, Gods og Guld, 
En Konges Krone, Scepter, Tiggerſtaven. 
Naar Eieren er død og lagt i Graven, 

Cr Alt fun Muld! 


Saaledes hedder det i en gammel Pſalme, og ſaa⸗ 
ledes er det ogſaal 

Nos og re er forfængelig! Den engelſte 
Skribent Valter Ecotts Bøger fandt faa ſtor Af⸗ 
fætning, at han et Aar havde en Jndtægt af over 
1/, Mil. Kroner. Dveralt var han æret. Naar 
han reiſte et Sted hen, ſaa ſorſamledes Folk for a 
ſe ham og modtage ham med Jubel. Kongen op⸗ 
hoiede ham i Adelsſtanden. En Reiſe, han gjorde 
til Irland, ſtildres ſaaledes: „Naar hans Vogn 
Blev tjendt, faa fyldte man Gaden, førend han Tom 
ud af ſamme. Derved blev hans Vogn opholdt, 
faa at han lun kunde komme langſomt fremad. 
Saaſnart han kom ind i en Gade, løb Efterret⸗ 
ningen derom ſaa hurtig ſom Lynet. Paa begge 
Sider traadte Folk ud af Dørene, Mænd og Kvinder 
hilſede ham med dyb Beining, og Drengene raabte 
den ene Gang efter den anden: Hurra for ham. 
Han beboede et deiligt Slot, hvor han modtog Be⸗ 
føg af berømte og aandrige Mænd; her ſamledes 
Digtere, Kunfinere, BVidenffabsmænd og lignende 
Kolt. En, der bejøgte ham, Har jagt om ham: 
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„Viſtnok er Hr. BValter Scott en lykkelig Mand 
eler ſtulde være en ſaadan.“ Men Alt er for⸗ 
fængeligt! Døden Tom og tog i fort Tid hans 
Kone og Børn; en Handelskriſis ſlugte hans For: 
mue, og da den gif bort, forſvandt hans Bord⸗ 
venner — thi Venner fan man ikke falde dem — 
med. Nu funde hans Berommelſe ikke trøfte eller 
glæbe ham. Han ſtriver den Tid: „Enſom, meget 
gammel, berøvet min hele Familie er jeg intet Andet 
end en betrængt og fattig Mand.” — , For Hr. 
Valter gives der ingen Hvile uden i Graven”, 
ſagde han faa Dage førend fin Død. — Gothe, en 
berømt tyſt Digter, var hvad man falder, et Lykkens 
Barn. Hans Sundhed var udmærlet; han var i 
den Stilling, at han kunde nyde alt muligt af de 
jordiſte Goder; hans Fyrſte holdt meget af ham, 
og dog har han ved fit Livs Ende bekjendt, at han 
aldrig havde følt fig lykkelig i to paa hinanden 
følgende Dage. 

Hoihed er forfængelig! Den Tan tabes — 
tænt paa de to Napoleoner og de mange Konger, 
der have miftet deres Riger — men hvad der fan 
miſtes, maa dog være forfængeligt. — Lord Cheſter⸗ 
field i England var en rig, begavet og dannet Mand 
og opnaaede at indtage en bøj Stilling i Staten; 
men hyoorledes han følte fig til Mode, har han felv 
bekjendt med de Ord: „Jeg har gjennemløbet Fors 
retningernes og Fornøieljernes taabelige Bane og 
er nu færdig med begge. Jeg har nydt alle denne 
Verdens Glæder og fjender derfor deres Intethed 
og Hulhed og beklager derfor iffe deres Tab. Jeg 
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vurderer dem efter deres ſande Bærd, ſom i Virle⸗ 
ligheden er meget ringe, hvorimod andre Memneſter, 
ſom ilke Fjende dem faa grundig af Erfaring ſom 
jeg, ſtadig overvurdere dem. De fe fun den glim⸗ 
rende Yderſide og blive blændede af deres Glans, 
men jeg har været bag Kulisſerne og har fet alle 
de raa Maſtiner og ſnavſede Reb, ſom bringe be 
blændende Foreftilinger i Stand paa Skuepladſen. 
Jeg har fet og lugtet Tællelyjene i Nærheden, der 
oplyfe de ſtjonne Udſmykninger til Forbavſelſe og 
Forundring for de uvidende Tilhørere. — Jeg er 
ligejaa verdslig og forfængelig, fom Kong Salomon 
har været, men jeg er endelig i Stand til at indſe 
og bevidne Sandheden af hans Ord, at Alt er 
mforfængeligt og Aandsfortærelje,” Kan jeg ogſaa 
fige, at jeg bærer min nuværende Stilling meb 
Hengivenhed og Faſthed. Net, det fan jeg ikle; 
jeg bærer den fun, fordi jeg flal, enten jeg vil 
eler ei. Jeg tænfer paa intet Andet, end hvor⸗ 
ledes jeg bedt kan ſlaa Tiden ihjel, da den er 
bleven min Fjende, Det er mit Forjæt at fove i 
Vognen under den fidfte Del af min Livsreiſe.“ 
Kan man tænke fig en mere troſteslss Bekjendelſe? 

Vellyft er forfængelig! Lady Hamilton, der 
var en meget ſmuk Dame, flod i utilladeligt For⸗ 
bold til den berømte engelſte Admiral Nelſon; ders 
for fod hun hoit anſtrevet 403 ham. En Gang 
var hun med Nelſon i Beſog hos den rige Bedford. 
Ved Bordet blev der opvartet med krydret Vin og 
fine Sager i Guldkurve. Hun blev beundret af 
Alle for fin Skjenhed; Enhver følte ſig fmigret ved 
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at tiltales af den Dame, der eiede den ſtore Søs 
belts Hjerte. 13 Aar derefter gik en Dame i Calais 
i Frankrig ind i en Slagterbod for at, løbe noget 
Kjød til fin Hund. Slagterens Kone ſagde til 
bende: „Ak Frue, De ſynes af være en vels 
gjørende Dame. Dpye i Huſet er en ſtakkels Enge 
lænderinde, ſom vilde være hjertelig glad, naar hun 
Bavde et lille Stylke af det Kjsd, ſom De kjsber til 
Deres Hund.“ Dg hvem var den ftalfels Englændere 
inde? Ingen Anden end Lady Hamilton! Hun 
bøde i flov Fattigdom i en elendig Bolig i Calais. 
Hendes Lig blev lagt i en fimpel, raa Trætifte. 
Man ved ikke en Gang rigtig, hvor hun blev bes 
gravet; enten et Sted, hvor der nu er en Voldgrav, 
eller et Sted, hvor der benfjættes Træ. 

Gods og Guld er forfængelig! En Adels⸗ 
mand i Skotland havde Beføg af em Fremmed. De 
ſpadſerede med hinanden op paa en Gøl, hvorfræ 
Adelsmanden vifte den Fremmede alle omkringlig⸗ 
gende Marker og Enge med de Ord: „Alt, hvad 
Deres Wine funne flue trindt omfring, tilhører mig.” 
— 4%), da maa De vift være en rigtig lykkelig 
Mand!” ſagde den Anden, men Adelsmanden foas 
tede: „J den hele vide Omkreds er der i Virkelighed 
Ingen, der er faa ulykkelig ſom jeg.” 

Da den ſyndbetyngede Oberſt Charteris ſtulde 
bø, ſagde fan, at han gjerne vilde give 540,000 
Kr. naar Nogen beftemt kunde beviſe, at der intet 
Helvede var til. 

Og hvor let fan Rigdom ilke fvinde bort, et. 
Bevis paa dens Forfcengelighed! J Midten af fors 
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rige Aarhundrede blev Villiam Bedford født. Gar 
var enefte Søn af en rig veftindifi Plantageeier. 
Da hans Fader døde, da han var 10 Sar gammel, 
arvede han faa meget, at han havde en aarlig Ind⸗ 
fægt af 1,800,000 Kroner; ſenere fil han mere 
Da han var 21 Har gammel, eiede han 18 MM. 
Kr. vor meget Godt kunde han ikke have gjort. 
med en ſaadan Rigdom! men han tænkte fun paa 
at ville leve fom den rige Mand. Han gjorde en 
Lyſtreiſe til Portugal, hvor han beføgte de rigeſte 
Kloſtre. Hans Ophold i et af dem beffrives ſaa⸗ 
ledes: Hans Væreljes Loft var forgyldt og ſmykket 
med prægtige Malerier; Gulvet var belagt med de 
finefte perſiſte Tæpper; Maaltidet beftod af fjældne 
Retter og Lælferier, tildels fra de fjerneſte Lande; 
gadene og de andre Kar vare af purt Guld. 

J Begyndelſen af dette Aarhundrede vendte 
Bedford tilbage til England. Her havde bhans- 
gader i fin Tid ladet opføre et prægtigt Pallads, 
ber havde koſtet mange Penge, men hvor prægtigt det: 
end var, faa var det dog ikke prægtigt nok for: 
Sonnen. Han lod det nedrive og opførte med 
uhyre Befofining det prægtige Forthill Abbedi. Den 
øverjte Del af Muren flulde fun tjene til at male 
Forfcedrenes Vaabenſtjolde paa. Slottet havde et 
Taarn, ber var overordenlig vidt og heit. Han. 
har vel tænft ſom Folk i Babel, at han ,, vilde: 
gjøre fig et Navn.” JIhele Omkredſen blev hver Vogn. 
brugt til at hidbringe Bygningsmaterialier, ſaa at 
man en Tid lang helt forjømte Markarbeidet. Hver 
Aften kom der nye Arbeidere, ber arbeidede om 
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Natten ved Fakkelſtin. Uden om Slottet blev der 
opført en 12 Fod høj Mur, for at Folk ikke ſtulde 
flue ind i Beckfords jordiſte Paradis. Indenfor 
Muren var ber Skove, Søer, Høje, Dale, en 
Blomſterhave, der ikke havde fin Lige i hele Eng⸗ 
land, Anlæg med allehaande Træer og Blomſter 
fra Nord: og Sydamerika. Slottets Indre var 
ogſaa overordenligt pragtfuldt. Alt, hvad Rigdom 
og Kunſt lunde ſtaffe til Veie, var der at finde. 
Der var fuldt op af Guld: og Solvkar. Man 
lunde næften tro, at man befandt fig hos en øbdfel 


pſſterlandſt Fyrſte. Sjælden fil Fremmede Tilladelje 


til at komme ind i Slottet. Rygtet figer, at Kongen 
havde Lyft til at beſtue al denne Herlighed, men at 
endog han ikke lunde faa Tilladelfe dertil. Dog 
var ogſaa al denne Gerlighed forfængelig. Pludſelig 
ſank de veſtindiſte Ciendomme i Pris. Tillige tabte 
Bedford nogle Procesſer. Saaledes kom han i 
Pengeforlegenhed. En Dag indfandt Rettens Ves 
tjente fig; de holdt Auction over Slottet og den 
ſtorſte Del af hang Koſtbarheder. Saaledes fan 
bet gaa til i denne Verden! Det flore Taarn 
blev. til en Ruin, og tilſidſt blev Fonthill Abbedi 
revet ned. | 
En Mand, der rigtig fan tale med om alle 
Tings Forfængelighed, er Kong Salomon. Gan 
figer: „Jeg gjorde mine Gierninger fore; jeg byg⸗ 
gede mig Huſe; jeg plantede mig Vingaarde. Jeg 
anlagde mig Gaver og Lyſtſtove, og jeg plantede 
allehaande Frugttræer i dem. Jeg gjorde mig 
"Damme for af dem at vande der Skov, ſom voxede 
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op med Træer. Jeg kjobte Tjenere og Tjeneſte⸗ 
piger, og jeg havde bjemmefødt Tyende. Jeg havde 
ogſaa megen Eiendom af ſtort Kvæg og ſmaat Kvæg, 
mere end Ale de, jom havde været før mig i Fer. 
ruſalem. Jeg ſamlede mig ogjag Sølv og Guld 
og Eiendom af Konger og af Landflaberne. Jeg. 
beftillede mig Sangere og Sangerfler og Menneſtens 
Borns Lyſt: Huſtru og Huſtruer. Og jeg blev 
mægtig og tog til fremfor Alle dem, ſom havde 
været før mig i Jeruſalem; ogſaa min Visdom 
blev hos mig. Dg Alt, hvad mine Dine begjærede, 
nægtede jeg dem ile; jeg forholdt ilke mit Hjerte: 
nogen Glæde; thi mit Hjerte havde Glæde af alt mit 
Arbeide, men, føler han til: Jeg vendte mit Anfigt 
til alle mine Gjerninger“, og da jaa han, at Alt var 
Forfœngelighed og Mandsfortærelje.” Sal. Prd. 2. 

Hovad er da ilke forfængeligt? Det figer den. 
før nævnte gamle Pſalme med følgende Vers: 


Lær Du os ſelv i denne Verdens Fængfel 

At faa paa Bagt i Bøn og Himmelleengſel, 

At Ingen røver es vor Brudefrans, 

Indtil vi fan, vor Brudgom, dig til re! 
Livskronen, ſom du os vil give, bære | 
J evig Glans. 


At leve i Troen paa den Korsfæftede og der⸗ 
efter dø falig, det er ilke Forfongelighed. 


Den Utilfredſe. 
Gt Sommerminde af N. Redef. 





Naar det er et rigtig prægtigt Solſtins⸗ og 
Sommerveir, naar Luften er varm, og Fuglene 
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Jynge, Myggene fumme, og Bierne brumme, og 
Blomſterne dufte; naar al Naturen er vigtig levende, 
og Intet trykkler Samvittigheden — da er Vet deiligt 
og oplivende at tage fig en lille Tur ind i Skopen 
eller ned ved Strandbredden. Ja, jeg gaaer videre, 
æn ſaadan Tur er vederkocegende og nærende baade 
for Sjæl og Legeme, og et bittert Sind og en bes 
drovet Sjæl, paaſtaaer jeg, bliver tidt formildet og 
drøftet derved. Naturen er ſtabt og opholdes 
af vor ljære Fader i Himmelen, ham ſom er Als 
tjcerligheden felv, og derfor aander ogſaa Naturen, 
ſom ban bar frembragt, Kjærlighed og Velſig⸗ 
nelſe til dem, ſom „tro.“ Saadan er min 
Mening i dette Stykle, og ſaadan vare mine Tanker 
en Søndag Formiddag, en af de ſidſte Sommere, 
mede ved Skoven og Stranden. 
Jeg fad ved Strandbredden paa en Sten. Hvor 
"det var fljønt at flirre ud over den ſpeilblanke 
Flade — thi det var blifftile —, Alt ſpeilede fig i 
Bandet. Ude i Horiſonten gled en flor Damper 
not faa ſtrunk paa det ſolvklare Vand, baade den 
og dens Røg, ſom den kaſtede fra fig, ſpeilede fig, 
faa at den derved, fet fra mit Sæde fl en temmelig 
flor Lighed med en Rokketen. Naar jeg dreiede 
mit Blik imod Of eller Veft, havde jeg ſtrax den 
deilige, nylig fuldt udſprungne Bogeſtoo for mig, 
hvor der var lutter Liv, alle Fuglene derinde holdt 
Formiddagskoncert, og der var Harmoni. — Plaſt, 
ſagde det, det var blot en lille Fiſt, en Gjedde 
troer jeg, der ville underrette mig om, at den var i 
Rive. Nok et Plaſt et andet Sted, atter en Fill i 
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godt Sumør, glad ved Livet, maaffe paa Jagt efter 
Bytte, ogſaa en af Guds mange Millioner Skab⸗ 
ninger, ſom hans Øie vogte, og hans Haand mætte. 
Sif ved Skovkanten, paa den blanke Flade, fred 
ligeſom en ſtor fort Snegl men lun med et Føles 
horn, ind ad mob Skoven, det var en Jolle med 
en Mand i Skjortecermer ſtagende i Forenden, har 
bar paa, Sfrid” efter Aal, ſom de falde det. Rolig 
fod ban der i Forftavnen af Baaden med fl Sales 
jern flagende fig frem og til Afverling jagende det 
i alle de Aal, han kunde træffe; — blot et lille 
Stød (Dverbalance), og Havet vilde tage ham i ſin 
Savn og ve ham, om han ikke lunde foomme, Moms 
han tænkte paa fin Gud i Himmelen, fom Holdt fås 
Faderhaand over ham? 

Ene var jeg — Ene med min Gud, men ikle 
vet længe; fra Skovpkanten kom En henimod mig; 
det var en af mine Beljendte. 

„Goddag! i det gode Veir!“ raabte han. 

„Goddag“, fvarede jeg. 

Gan fatte fig ved Siden af mig, og vi form & 
Samtale om Et og Andet. — Engang da —— 
gik lidt iſtaa, udbrød jeg: 

„Synes du ikke, det er deiligt at ſidde hernede 
en Timestid i ſaadan et Veir?“ 

„Jo det ev unægteligt rart, naar bare man 
Tunde det, naar man vilde; men det fan man ikle 
i den Stilling, man er; —....... der er faa 
meget, ſom er rart og kunde onſtes, men man maa 
lade det være, fordi man ikke er hoiere ſtillet i 
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Samfundet. Man maa flide fra Morgen til After, 
vil man opholde Livet, det bliver vil aldrig Andet.” 

«Bliver aldrig Andet, figer du; men er det 
ikke godt; naar man kan arbeide og fan faa Års 
belde, faa maa og bør vi være glabe og tilfredſe, 
Hvad det angaaer, og iffe begjære det, vi ilke kunne 
faa. Jeg fan ille forſtaa, at du kan være misfor⸗ 
uølet i din Stilling, faa godt ſom du har det. Du 
og jeg ere dog lige hoit ſtillede i Samfundet, men 
jeg er ikke misforneiet; celler ſynes du, jeg har det 
, Bedre end du? Jeg arbeider de jer Dage af Ugen, 
og faa har jeg den ſyvende fri, men jeg er tilfreds 
og glad hermed, fordi jeg fan det, og e⸗nſter det ilke 
bedre. Du har det ligedan og bør være tilfreds; 
thi du vover da vel ikke at fige, at du har det 
daarligt?” IJ 

„Ja, det er nu godt nok at tage det ſaaledes, 
og det Øge faa Mange, men jaa godt er der 
Mange, ber have bet. Alligevel Tan jeg iffe føle 
mig fuldt tilfreds i en ſaadan Sliding, hvor jeg 
ingen Fremgang fan fe, hvor jeg i Fremtiden iffe 
Tan vente mig Andet end at arbeide altid, uden Andet 
end fra Haanden og i Munden, lidt mere elleve 
lidt mindre. Jeg vilde gjerne opad, men i denne 
Stilling fan det jo aldrig fle, ja det Fan jo endog 
ſaare nemt gaa nedad, men i Stedet derfor bliver jeg ikke 
til Andet, end det jeg er, hvis jeg ikke gjør en For⸗ 
andring, men hvilfen Forandring? det er Sporgs⸗ 
maalet. Mit hoieſte Onſte er at naa en hoiere Stil⸗ 
ling, hvor jeg kan være min egen Mand, og hvor 
jeg kunde være tryg for Fremtiden og ille behøvede 
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at frygte for det daglige Udkomme. — — Nei, fig 
itte, at man er godt filet, det er Haandverks⸗ 
fvende iffe i disſe Tider.” 

„Alt hvad du der bar ſagt, gode Ven, fan jeg 
flet ikke billige. Nei, det er ligefrem en flor Utak⸗ 
nemmelighed imod Gud, en flor Synd imod din 
himmelſte Fader, du der begaaer, maar du ſaaledes 
ſtager og lyver; det er fræl Misforneielſe og ilde 
Begjærlighed, fan du nægte det? Tænk dig dog 
om, hvor godt har du det dog iltfe frem for ſaa 
mange, mange Andre, og hvor maa du være inder: 
lig talnemmelig hver Dag. Naar du ifle fan være 
tilfreds, ved jeg iffe, bvem der fan være det. Du 
har altid en god Helbred, godt Arbeide hver Dag, 
hvor du lan tjene mere, end du ſelv Tan bruge, 
ingen Familie at ſerge for og begge dine Forældre 
levende, hvor du har et herligt Hjem; — nei, det 
er ſandelig fljændigt og formafteligt at ville knurre 
og være utilfreds i ſaadan en Stilling, det maa du 
bog vift kunne indſe, du ſom ellers har jaa godt et 
Hoved og god Forſtand. Hvormange troer du ikke, 
ville ønfle fig i dit Sted? Gaa omfring til dem, 
der have Kone og Børn og ere ,, fattige”, ſom tidt 
maa ſpiſe det tørre Brød og have Slid og Slæb fra 
Morgen til Aften mangen Gang i haardt Arbeide, 
næften over Kræfterne. Gaa til de Syge og Lidel⸗ 
fesfulde, dem ſom mange Sorger have ramt, og 
fpørg dem, om ilke du har det bedre end de, og de 
gjerne vilde bytte med dig. Hvorledes mon det 
vilde gaa dig, ſom nu ikke er tilfreds, derfom Gud 
paalagde dig ſaadan Sorg og Fattigdom, om du 

Ry friftelig Gamler, XXIV, 6 
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fil det ſaaledes ſom adſtillige Andre? og dog ere 
mange Syge og Fattige alligevel mere glade og til⸗ 
fredſe end du, fordi de tro og haabe paa Gud.” 

„Ja vel, ja vel, jeg føler meget godt, at det 
er Sandhed, hvad du figer, naar man tager det fra 
ben Side, og kan ikke nægte, at jeg bar det bedre 
end mange Andre, men du fan da heller ikke nægte, 
at der er Mange, fom have det mange Gange bedre 
end jeg. Hvor mange er der ikke, ſom aldrig bes 
file Noget eller fun lidt, og ſom have fuldt op af 
alle Ting? hvorfor kunde jeg nu ikke ligeſaa godt have 
det ſaaledes? det er det, jeg tragter efter, mere 
Rigdom og re, faa flulde jeg være tilfreds,” 

„Naa, det var da uden Omfvøb; mere Rigdom 
og ZWre; i Sandhed det bedrøver mig, at du har 
ſaadanne Grundſetninger og ftræber ad den Vei!” 

„Jeg fan jo lige faa godt fige min Mening.” 

„Ja naturligvis; men nu figer jeg ogſaa min 
Mening, at med dette Sind og disſe Grundfætninger 
bliver du aldrig lykkelig og tilfreds.” 

„Hvorfor ikke? — det fan jeg ilfe forflaa, for⸗ 
klar mig det.“ 

„Det ſtal jeg, kort og godt. Seer du, gode 
Ven: Er du ikke tilfreds med Lidet, bliver 
du det heller aldrig med Meget. Giver 
Gud dig nu noget Mere, faa vil du atter have 
Mere, eller ogſaa kommer der nye Ting, ſom gjøre - 
big utilfreds, Dette tør jeg fige for Sandhed. Jeg 
figer dig derfor, derſom du vil være lytfelig og 
være tilfredg med, hvad Gud giver dig, enten det 
er Lidt eller Meget, ſaa tragt aldrig efter denne 





83 


Verdens Rigdom og re og Glans og Herlighed, 
men føg førft og fremmeſt Guds Rige og hans 
Retfærdighed. Hvad nyttede det dig, om ogſaa du 
nu Tom heiere op i Samfundet, og Gud gav big 
mere re, Rigdom og Magt, naar du alligevel ikke 
blev lykkeligere og mere tilfreds? Og hvorledes 
vilde det gaa dig, naar Døden kom, var du 
jaa beredt paa den? havde du faa førft førget for 
bin Sjæl? Troer du jaa, at alt dette Jordiſte 
kunde frelje din Sjæl ind til Jeſus og hans Rige 
og fri dig fra Helvede? Nei aldrig! aldrig! aldrig! 
der flal andre Rigdomme til! — — ja jeg ved 
godt, at du ikke holder af bette Raiſonnement, men 
for Diebliflet fan jeg ilfe tie, du bliver vel ikle 
vred?” 

„Nei, vred bliver jeg rigtignok ikke, ſtjont du 
tager faa haardt paa Bei — — og i Grunden er 
bet vel nok fandt, hvad du ſige — — men vi 
kunne jo da vel nok ogſaa tenke paa Vor Herre, 
fordi vi onſte og ſtrebe ejter en bedre Stilling, 
mere betryggende for Fremtiden og Alderdommen.“ 

„Det er fandt, men naar nu vor Gerre for⸗ 
Langer „forſt hans Rige”, altfaa ført ham, ſiden 
Verden, ham den ftørfte Part af vore Tanker og 
Handlinger, ham den flørfte Part af vort Hjerte 
og Sind, men vi lade Verden faa den flørite 
Part og Gud fun en ringe Del; hvad faa? — Og 
Hvad det angaaer med Fremtiden og Alderdommen, 
da er det flet ikke værdt at lade ſaadanne Bekym⸗ 
ringer faa jaa meget Rum i Hjertet; thi vi vide jo 
et ikke, om vi blive gamle. Lad os blot være 

GR 
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flittige og ſtrebſomme hver paa fin Vis i det Kald, 
Gud her paa Jorden har fat og i og. være tal: 
nemmelige for hans Gaver ſmaa og ſtore og vogte 
os for utidige Belymringer for det Jordiſte og 
faa lade ham førge for Fremtiden, han raader 
bog for den alligevel. „Bekymrer Eder derfor ilkke 
for den anden Morgen; thi den Dag imorgen ſtal 
bekymre fig for fit Eget. Hver Dag har nok i fin 
Plage”, ftaaer der hos Matthæus i det 6te Kapitel. 
„Ere vi derimod dovne, lade og ligegyldige, jaa er 
det en anden Ting, om vi blive befymrede for 
Fremtiden; thi den ſom ikke vil arbeide, bør hellev 
ilke have Føde. — — Er det ilke fandt?” 

„Aa jo — men det er viſtnok ikke let at leve 
ſaaledes; jeg Tan da ikke leve derefter.” 

„Du kan, derjom du vil, og du maa, derſom 
bu vil være virkelig lykkelig; men let er det ikke — 
altid, det ved jeg, og ſtod det til 08, faa lunde vi 
heller ilke, men „hos Gud er Kraften at finde til 
Synden at overvinde” og den Kraft maa du føge, 
faa gaaer det. — Tænt nu rigtig dybt over dette 
og tænk nu rigtig over din Stilling og fpørg dig 
jelv ret alvorligt, om ikke du har det godt og bør 
lade være med at være misfornpiet og utilfreds; 
om ilfe du iftedetfor maa være, Gud hver Dag 
inderlig talnenmelig for al hang Naade og Godhed 
imod dig. — Tænk f. Cr. paa dine Forældre og 
bit Arbeide og Hjemmet faa nær ved Arbeidet, Alt 
befvemmeligt, ingen Fanilie at ſorge for og god 
Helbred. Dm du nu miftede dette, troer du faa 
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iffe, at du vilde erkjende, at du hidtil havde det faa 
godt, ſom du kunde ønfle dig det?” 

Her taug vi begge i nogle Minutter; men faa 
brod han Tausheden: 

„Det var godt, om man altid kunde tœnke ſom 
bu og leve derefter, det vil jeg indrømme — jeg 
Tan iffe nægte det — — men jeg lan ikke; — 
ſynes jeg.” 

„Synes du, figer bu; — du far godt, om du 
vil, derſom du blot vil vende dit Hjerte alvorligt 
til Gud og din Freljer.” 

Atter en lille Pauſe. Gan begyndte igjen: 

„Ja, men nu de Fattige, Sorrigfulde og Syge, 
Tunne de faa ogfaa altid være tilfretje?” 

„De bør ikke komme og fætte dem op imod 
deres Herre i Himmelen, men taalmodigt og bens 
givent bære, hvad han paalægger dem, vidende, at 
ban ille fjender fine Børn nogenſomhelſt Lidelje ber 
paa Jorden uden i den Henſigt, at det ſtal tjerte 
dem til Bedſte, være dem paa en eller anden Made 
til Gavn, og ſaa haabe paa, at han fillert atter 
igjen vil ſtjenke Lindring, Glæde og Trøft.” 

„Der er ikke Mange, der tænke og leve ſaaledes.“ 

„Alle de fande Chrifine, men ingen Andre, tør 
jeg nok fige. „Alle Ting tjene dem til Gode, ſom 
elfle Gud.” 

»— Ja, de ere lykkelige, ber kunne tænke ſaa⸗ 
ledes, og jeg troer nof at du er faa lykkelig; — 
gid jeg var faa lykkelig!“ 

„Det fan du blive. —“ 

En fvag Luftning fra Syd⸗Veſt kruſede met 
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Vandets Dverflade, den forte Snegl havde trukket 
fit Folehorn til fig, Rokketenen var forjoundet og. 
»&avblittet” med. Min Ven reifte fig, ſagde Farvel 
og gik. 

Lidt efter gif jeg med. 


Et Ord i Tide. 





En ſmuk Foraarsmorgen faa en af det britifle 
Bibelſelſtabs Agenter, der juft ſtod i Begreb med 
at forlade Upſala, en pyntet ung Pige af ret ſmukt 
Nre, flaaende barhovedet og regende af en Cigar 
i Gaarden til en Dlhalle. Han fom til den Slut: 
ning, at hun hørte hjemme der paa Stedet, og 
denne Formodning fil han befræftet af en Tjeneſte⸗ 
pige, af hvem han erfarede, at den unge Pige var 
en af de fortabte Kvinder, der boede her. Da han 
vel vridſte, at Dlhallerne i denne Univerſitetsby ere 
meget ufæbelige Steder, følte han den dybeſte Med⸗ 
lidenhed med hende, og uden Tøven drog han op 
af fin Lomme et Nyt Teftamente med Pſalmerne, 
lagde et Mærke ved Pſ. 1 og Joh. 3, 16, og idet 
han derpaa vendte fig til den unge Pige, ſpurgte 
han hende, om han lunde komme til at tale med 
hende alene. Dienſynlig vel fornøiet hermed, indse 
villigede hun i hans Forlangende, førte ham ind i 
Sujet, og han fulgte med bende ind i et net møs 
bleret Kammer i Stueetagen, hvor hun kaſtede fig 
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i en Læneftol. Hr. &. blev ſtagende foran bende 
og ſagde i en alvorlig Tone: „Er De lyllelig?“ 
San havde næppe ytret disje Ord, da kaſtede den 
unge Pige fin Cigar langt bort, fljulte Anſigtet i 
Henderne og braft i en ſterk Graad. Hr. G. ved⸗ 
blev: „Jeg har isse mange Minutter til min Raa⸗ 
dighed, thi jeg flal reiſe til Stokholm med næfte 
og; men jeg beder Dem indftændig om, naar jeg 
ev borte, at leſe opmærffomt de Steder, fom jeg 
har lagt Mærle ved i denne lille Bog; det er Guds 
Ord, og flulde De nogenfinde føle et Ønfle om at 
blive reddet ud af deres nuværende Levevis, gaa 
faa til Deres Bræft, der er en god Mand og fuld 
af Medlidenhed med Dem, han vil med Glæde 
raade og hjælpe Dem.” 

Nogen Tid efter fik Hr. G. et Brev fra en 
Dame i Upſala, hvori hun meddelte ham, at den 
ulytfelige unge Pige haabede paa Gjælp fra ham, 
og at bun længtes meget efter at je ham igjen; 
han maatte derfor komme til Upſala jaa ſnart ſom 
muligt, „da en Sjæls Frelſe ber flod paa Spil.” 
San adlød ufortøvet Kaldet og faa Pigen, der fors 
talte ham, at hendes Forældre vare hæderlige Lands⸗ 
byfolf, at hun ført havde havt en Tjeneſte i Ups 
fala og derefter var bleven Sypige. Hun beſtrev 
derpaa, hvorledes hun havde ladet fig forføre af en 
Mand, ſom bun elflede; men inden lang Tid havde 
ban forlabt hende, og nu havde hun foragtet af 
Alle ganfle givet fig hen i Syndens Tjeneſte, hvilken 
hun nu imidlertid erklærede med Guds Hjælp at 
ville forlade. Hun trængte nu til Raad og Hjælp, 
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dog ikke til Vengemderftøttelfe. Gun vilde helſt 
forlade Upſala, hvor hendes Skam var overalt bes 
kjendt, og hun erklærede fig villig til ,,at tage imod 
enhver ærlig Beſtjceftigelſe, ſom hun kunde finde, 
for ſaaledes rettelig at bruge de Evner, ſom Gud 
faa naadig havde fljænket hende, og ſom hun her⸗ 
efter onſtede, faa vidt. hun formaaede, at bruge i 
hans Tjeneſte. Hun kunde ikke ret forſone fig med 
den Tanke at ſtulle anbringes i et „Aſyl“, men da 
Gr. G. forfikrede bende, at bet vilde være den 
bedſte Vet for hende og vilde føre til hendes ſande 
Vel, indvilgede hun deri og blev ſnart efter optaget 
i ,Magdaleneftifteljen” i Stokholm. Her opførte 
hun fig meget godt, men det var aabenbart, af en 
flor Sorg trykkede hendes Sind. Blandt Andet 
omtalte hun ofte, hvor bedrøvet hun var ved Be⸗ 
vidſtheden om at være forftøbt af fine Forældre, og 
hun onſtede inderligt at erholde deres Tilgivelſe. 
Den Dame, i hvis Tjenefte hendes Forældre vare, 
forføgte at optræde ſom Mellemmand mellem dem 
og hende, men de nægtede at fljænte deres anger⸗ 
fulde Datter den Tilgivelfe, hun bad dem om. Den 
ſtakkels Pige blev endnu mere nedtryft af Sorg, 
indtil Forſtanderen for Stiftelſen en Dag tillod hende 
at gjøre fine Forældre et Bejøg, ledſaget af en af 
Diakonisſerne, og da lode de fig endelig overtale 
til at tilgive hende. Hun var trofaft i Udfsrelſen 
af fine Pligter og var altid opmærfjom ved den 
religisſe Undervisning, form meddeltes hende i Mag⸗ 
daleneſtiftelſen; men man har fortalt 08, at hun i. 
hele denne førfte Vinter aldrig aabnede Munden for 
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paa egen Gaand at famtale med Andre. Men ex 
Foraarsdag, da hun arbeidede i Gaven, vendte hun 
fig til den tilſynshavende Diakonisſe med de Ord: 
„Hvor her dog er ſmukt, Soſter!“ Diakonisſen bes 
nyttede Leiligheden og indledede ſtrax en venlig 
Gamtale med hende; og fra dette Dieblik af bes 
gyndte det indre Liv, der jaa længe bavde ligget 
fijult, at udvikle fig file og mildt, idet det aabnede 
fig for Livet og Lyſet bift oppe fra. Fart paa 
Sommeren fil hun en Plads ſom Tjeneftepige hos 
en Familie, der netop fulde forlade Stokholm for 
at bofætte fg paa Laudet, og ber fulgte bun med 
bem; men hun vedbliver at ſtrive til fine Venner i 
Stifteljen, der have al Anledning til at glæde fig 
over det gode Vidnesbyrd om bende, fom de af og 


til modtage fra den ovennævnte Familie. 
(Brit. Bible rep.) 


Sor Jøder ſaavelſom for Hedninger. 
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Mine kjere Venner; følgende Hiſtorie, fortelt 
af Biflop Jones, har gjort et dybt Indtryk paa 
mig. San fortalte om en jediſt Dame i Baltimore, 
ſom bengav fig felv til Jeſus. Der var netop em 
Rekke daglige Gudstjeneſter. Man lagde Merke 
til, at en Jødinde beføgte dem Aften efter Aften. 
Svad bun ber erfarede paa fit Hjerte, kom Menigheden 
ſenere til Kundſtab om paa følgende Maade: Hendes 
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Mand, en lyſtig Verdensmand, havde den Uvane 
at tilbringe Aftenerne ſammen med ligeſindede Vens 
ner i Theatret eller paa: andre Forlyftelfesfteder. 
Huſtruen ſad bjemme imens ganfle alene. For at 
fordrive en Aftens Kjedſommelighed (den Kirle, hvor 
hine Gudstjeneſter afholdtes, ligger i den ſamme 
Bade) ſlentrede hun ud og bejøgte en af Guds⸗ 
tjenefterne dreven af Nysgjerrighed. Den førfte 
Aften fik Gun intet færdeleg Indtryk. Som en Sly 
farer hurtig hen over Himlen, ſaaledes opſtod i 
hendes Sjæl det Spørgsmaal: „Monstro Jeſus var 
Mesſias?“ Den næfte Aften blev Jeſus atter præs 
diket, og før Prædikenen var til Ende, blev det 
Spørgsmaal mere end et Spørgsmaal; hun ſagde 
til fig felv: „Jeſus var maaſte Mesſias;“ og det 
bragte hende i flor Uro. Den tredie Aften greb 
denne Tanke hendes Sjæl med Magt og ryftede den 
belt igjennem: „Jeſus var Mesſias.“ Naturligvis 
— thi uundgaaeligt for en Jodinde — fulgte der= 
med denne Overbevisning: „Jeg er fortabt for be⸗ 
ſtandig; thi mit Folk (log Gam ihjel;“ og i den 
Hand gif hun bjem, ſukkede og jamrede. Hendes 
Mand kom bjem ved hjem ved Midnat. Gun mødte 
ham med Taarer og udbrød firar: „Gaa til en eller 
anden af de chriſtne Naboer og laan et Ryteftamente 
til mig.” Han forføgte at le de gode Indtryk ud 
af bende eller raiſonnere dem bort; men forgjæves. 
San holdt jaa meget af hende, at han lunde ikke 
Andet end følge hende, Saa gif han ud Kl. 14 
om Natten og ringede op en af de chriſtne Naboer. 
Da han fom til Døren, fagde han: Om Forladelſe, 
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men jeg vil bede Dem være jaa venlig at. laane 
mig et Nyteſtamente.“ Anmodningen blev efterkom⸗ 
met med den ſtorſte Beredvillighed. Naboen tenkte: 
„Der er et Arbeide at gjøre for den Herre Jeſus 
mat i hans Hus;“ og faa fnart han lunde, klædte 
ban fig ſmukt paa og ilede affted til en Driften 
Broders Gus. Med bom git han til Jodens Volig. 
Døren blev øtebliflelig aabnet, og Fruen mødte dem 
et Emil, figende: „Jeg har fundet Jeſus!“ Og da 
fortalte hun den Hiſtorie, jeg har fortalt Eder, med 
bet Tilfølende, at da bun fil Teftamentet i fin 
Haand, gif hun ind i fit eget Kammer alene, kne⸗ 
lede ned og løftede fit Anſigt op mod Himlen, raa⸗ 
bende: „O, Herre mine Fædres Gud, Abrahams, 
Zſaks og Jakobs Gud, giv mig Lys, giv mig Lys!" 
Sim aabnede Teſtamentet med lukkede Øine og traf 
til at aabne det der, hvor min Bibel nu er op⸗ 
Haaet, ved Begyndelſen af Brevet til Romerne. Hun 
læfte langſomt; Verſene gif fønderffærende gjennem 
hendes Sjæl lig Lynftraaler, indtil hun kom til bet 
16de Vers: „Thi jeg ſtammer mig ille ved Chriſti 
Evangelium; thi det er en Guds Kraft til Salighed 
for hver den, ſom troer; for Jøder forſt“; ber 
fludjede hun. Hendes overftrømmende Taarer blæn- 
bede hendes Syn. Hun faae igjen. Det er ,, for 
Jøder førft og for Græler.” 

Da hun læfte digje Ord, troede hun dem. 
Da de chriſine Brødre kom, troede hun paa 
Chriſtus. Vil man fortælle os, at dette er 
en Indbildning? at der ingen Virkelighed ligger 
til Grund for en ſaadan Erfaring fom denne? 


———— 
- Mi HE 1 


Fame 


KEE: Sre benn —— SØ —— — 7 * 
— 
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Naa en Løve bliver et Lam! Naar en ODrukkenbolt 
bliver en ædru Mand! Naar en Saulus bliver em 
Paulus! Naar en Jødinde bliver en kriſten Kvinde! 
Alene Gud virker moralſte Undere lig disſe. 
GBib Soc. Rec). 


Den fultne, rodhaarede Dreng. 


— — 


En Kjøbmand fra Ny Pork, der var Lærer 
ved Sondagsſtolerne, blev ved et fort Søndags 
flolemøde ude i Veſten opfordret til at holde en 
Tale. Gan fagde: 

Jeg vil fortælle Dem en Tiggerdrengs Hiſtorie. 
Jeg gif en Søndagmorgen ud for at faa ſamlet 
nogle Born til min Klasje. Ved Gadehjørnet mødte 
jeg en barfodet Dreng, uden Hat eler Trøie. fans 
Haar var ildrødt og faa ud, ſom om det aldrig 
war blevet redt. Jeg fpurgte Drengen, om ban 


Tunde komme i Stole. 


„Nei!“ ſvarede ban ſtarpt. 
„Du burde gaa i Sondagsſtole“, ſagde jeg 


venligt. 


„Hvorfor?“ ſpurgte han. 
Vi lære Drengene at blive gode”, fvarede jeg. 
„Men jeg bryder mig ikke om at være god”, 
ſagde han. 





Fr , 
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„Hvorfor bryder du big ilke om det?” ſpurgte 
jeg alvorlig. 

„Fordi jeg er fulten”, var hang hurtige Svar. 

„Klokken er nu ni”, jagde jeg, idet jeg faa 
paa mit Ubr; har du endnu ikle faaet Frokoſt?“ 

„Nei.“ 

„Hvor er dit Hjem?” 

„Hiſt henne i Gyden, hos min Tante. Hun 
er ſyg.“ 
„Vil du ſpiſe en Honningkage og et Par Tve⸗ 
bakker, hvis jeg gager hen til en Bager og ljøber 
dem til dig?” 


„Ja det vil jeg gjerne, og jeg vil være glad 


ved at faa dem.” 

Jeg kjobte noget Brød og fatte det for ham. 
Den Maade, han flugte det paa, vifle mig, hvor 
forjultet ban var. Jeg fpurgte ham, om han lunde 
ſpiſe mere. 

„Lidt mere, derſom De vil give mig det”, 
jagde Drengen. | 

Jeg fil en ny Portion og fatte det for ham. 
Jeg ventede, til han var færdig med fit Maaltid 
og fagde da: „Min Dreng, vil du nu følge med 
mig i Stolen?” 

„De har været jaa god imod mig”, fagde han, 
»at jeg vil følge med Dem, hvorhen De ønfler, 
Bær blot faa god at vente faa længe, til jeg har 
bragt denne Levning Honningklage ben til min Tante, 
jaa flal jeg følge med Dem.” 

Gan ilede nu ned ad Gyden, og jeg ventede 
paa ham, hyorefter vi fulgtes ad til Skolen. Han 
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Havde aldrig været i Sondagsſtolen før, og troede, 
at det var et Sted, hvor Drenge flulde rælfe Hœen⸗ 


derne frem for at faa Slag med Linialen, eler 


hvor de flulle træffes i Haaret og ruftes i Drerne. 
Men da han fandt fig i Gænderne paa en ung, 
venlig udſeende Dame, der tatte kjcerligt til ham 
og ilfe ytrede et Ord om bang pjaltede Klæder, 
Blev han meget forundret. 

Fra nu af beføgte han Skolen regelmæsfig. 
Han fortalte andre Drenge af fit Bekjendtſtab om 
Skolen og fil mange af dem til at beſege den. Om: 
trent to Aar efter blev endel Drenge fra Ny Port 
fendt ud til Veften og fordelte blandt Landboerne 
ber. Min redhaarede Dreng blev ogſaa fendt med 
dem. En Tidlang hørte jeg undertiden fra ham, 
at det gif ham godt, men nu er det mange Aar 
ſiden, at jeg har tabt ham af Syne; dog har jeg 
ingen Tvivl om, at det gaaer ham godt, hvor han 
jaa er.” 

Kjobmanden talte derpaa nogle Ord, hvor vigs 
tigt det var at faa de fattige og forſemte Børn i 
de fiore Byer til at gaa ——— og der⸗ 
paa ſatte han ſig ned. 

J dette HDieblik reiſte en hei, — * — Herre 
af et fordelagt:gt Ydre fig og tog Ordet: 

„Mine Damer pg Herrer! Jeg er den red⸗ 
haarede Tiggerdreng fra Ny Pork, der ſpiſte denne 
Herres Honningkager. Jeg har nu i mange Aar 
boet her i Veften, og det er gaaet mig godt. Jeg 
er nu en rig Mand og eier fem hundrede Tønder 
frugbart Land. Min Vogn og Heſte bolde for 
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Døren, og naar Mødet er til Ende, vilde det være 
mig en flor Glæde at følge min gamle Ven til mit 
Hjem, hvor han ſtal være mig en kjær Gjæft, faa 
længe ban vil blive hos mig. Jeg er et Medlem 
af Kirken og Forſtander for en Sondagsſtole; men 
Alt, hvad jeg har her i Verden, og Alt, hvad jeg 
haaber paa hisſet, ſtylder jeg det, form jeg i Søns 
dagsſtolen lærte om Jeſus.“ 
(Times of blessing.) 


En Skuefpiller fra Rationalismens Cid (1819). 


— — — 


En bekjendt Præft i Berlin ſpurgte en Skue⸗ 
ſpiller, hvoraf det kom, at Theatret var ſaa fuldt 
og Kirlerne faa tomme. Denne fvarede: Vi forføge 
at fremflile Digtning ſom Sandhed; men de Herrer 
Præfter ſynes derimod at ville fremftile Sandhed 
ſom Digtning. 

Gjælder det endnu den Dag i Dag? 


Om Gudsførnægtere (Atheifter). 





J fit Skrift: Brød og Smuler, Predikener og 
Aforismer, Leipzig 1876, en fortræffelig og anbe⸗ 
falelſesverdig Bog, fortæller Johannes Linke føl- 
gende: Jeg fad engang ved et Bord ſammen med 
en Del unge Menneffer, ſom talte ſammen om 





kk  … då 
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Gud, Livet efter Døden eller et og ſaadame Ting. 
De kaldte fg felv ganſte frælt og med ſynlig Vel: | 
behag Atheiſter (Budsfornægtere). Jeg blandede 
mig i deres Samtale og ſagde: Mine Herrer, der 
gives lun 3 Slags ØGudsfornægtere. Den førfte | 
Slags ere dybe Tenkere, ſom ved "Studiet af den | 
gamle og nye Tids Filofofi ere kommet paa Afpeie | 
og endelig til at tvivle om Gud. Jeg ved ille, 
om alvorligt Studium bar ført Dem bort fra Troen 
paa Gud? — De benægtede det fy. — Nu, den 
anden Slags ere de, fom uden Dommekraft og ſelv⸗ 
ſteendig Prøvelje ligejom Dompapperne fliemme' i 
med enhver Markſtrigers Gang, ſom Pappegøierne 
plapre de de Ord efter, ſom de helſt ville hare, eller 
jom Aberne tage de op efter den, ſom ifær gjør fig 
tyf og bred. Jeg haaber ikke at DP — —? — 
De benægtebe det med en vis Vrede. — Nu vel, 
vedblev jeg, den tredie Slags ere ſaadanne Menne⸗ 
fler, ſom have levet et faa elendigt, ufædeligt, laſte⸗ 
fuldt og løgnagtigt Liv og ere faa bundfordærvede 
i Hjertet, at de maatte onſte, der ikke gaves nogen 
Sandheds, Retfærdigheds og Helligheds Gud. Mine 
Herrer, en fjerde Slags gives iffe. Jeg reifte mig, 
hilſte bøfligt og gik min Vel. 

Den næfte Dag hilſte de mig lige faa venligt 
jom tidligere, Mærk det! 
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Chriſtelige Livsbilleder 


Nr. 43. 


3fabella Graham. 
(f. 1742 4 1814.) 








Paa ovennævnte Kvinde ſeer man ret, hvad 
Troen formaaer, og Naaden virler i et Gud i Sand: 
hed helliget Hjerte ogian i trængende Forhold. Gud 
har jo fra Arilds Tid ikke udvalgt, hvad der er 
Kort og rigt for Verden, men ſtedſe forſt maattet 
gjøre de Rige og Store, ſom han vilde bruge til 
fit Rige, ſmaa og fattige i Aanden. 

Iſabella Graham blev født i Skotland den 
24de Juli 1742 og blev opdragen i den presbyteri⸗ 
anfle Kirkes Grundfætninger, Sendes Fader, John 
Marſhal, og hendes Moder vare chriſtelige Egtefolk, 
navnlig gik den ſidſtes fromme Sind i Arv paa 
hendes Datter. Hun blev lige faa vel holdt til 
Flid i at lære, fom til et virkſomt Liv. Da hendes 
Bedſtefader efterlod hende en Arv paa nogle tufinde 
Kroner, bad hun om, at denne Sum maatte ans 
vendes til hendes videre Uddannelje. Derfor blev 
hun i fit tiende Aar ſendt til en Koſtſtole, der blev 
ledet af en udmorket begavet og from Kvinde. Flere 
Vintere helligede hun til fin aandelige og fædelige Ud⸗ 
dannelſe og lagde her Grunden til fin ſenere Dygtighed, 

Hendes Fader beboede fine Fædreg Gods ved 
Hamilton. Der henlevede Iſabella fin Barndom og 
Ungdom. Allerede ſom tiaarig Pige udfaa hun fig 
i den nærliggende Skov et Krat, hvortil hun gjerne 

Ry kriſtelig Samler. XXIV, 7 
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trak fig tilbage i file Andagt. Da Hun var 23 
Aar gammel, ægtede bun Enkemanden, Doktor John 
Graham i Paisley, en Mand, ber havde gode 
Kundſtaber og en anfelig Formue, 

Gt Aar efter ft Bryllup blev Graham Saars 
læge ved bet 60de amerikanſte Regiment og begav 
fig til Kanada. Hans Huſtru ledſagede ham paa 
den befværlige og meget farefulde Sørelje, der 
varede 9 Uger. Begge Wgtefæller havde i Sinde 
for Fremtiden at opilaa deres Bolig i Amerika. 
Doltor Graham vilde den nedlægge fit Embede 
og kjobe en Strælning Land ved Mohawklfloden, 
hvorhen hang Svigerfader fulde følge bam. J 
Quebek fandt de den bedfte Modtagelſe i det for⸗ 
nemme Selſtab, men liden religiøs Sang og en 
dem ufædvanlig flor Ligegyldighed for Søndagens 
Helligholdelſe. Selv førte de et fljønt Familieliv, 
hvis ydre Fornødenheder to indianfle Slavinder, 
den ene for Kjokkenet og Stalden, den anden for 
Børnene, varetoge under den unge Husmoders Vei⸗ 
ledning. Officererne og deres Fruer ſogte ſtedſe 
til bem paa bet Venligſte. Det nærliggende Nia⸗ 
garavandfald henrykkede dem med en uforglemmelig 
Gyſen over den fiorartede Natur. Midt i dette vel 
jævne, men ſelſtabelige Liv var imidlertid hendes 
religiøje Liv gaaet noget nedad. Niagaras Torden 
erindrede hende om hendes dybere Aands Fornoden⸗ 
beder, og navnlig om Sondagene tog hun fin Bibel 
frem og opbyggede fig ved den i Skovens Stilhed 
ved den nærliggende Flod, 

Imidlertid begyndte den nordamerifanfle Fris 
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hedstkamps førfte Uroligheder. Den engelſte Res 
gering forlagde det 60de Regiment til Øen Antigua, 
og Doktor Graham beredte fig til Afreiſen med 
fin Familie. Den beftod af hans Huſtru, tre Døtre 
og de to Indianerinder. Underveis vilde han fjøbe 
et Stykke Land, men lunde ilke ftrar blive færdig, 
jaa at han drog alene forud og efterlod fin Kone 
med Bornene i Ny York for ogfaa i Forveien at 
forvisje fg om fit fremtidige Opholdsſteds ſunde 
Beliggenhed og øvrige Forhold. Endelig den bte 
November 1772 indſtibede Familien fig til Antigua. 

Tre Uger efter deres Ankomſt maatte Doktoren 
begive fig med en Afdeling Soldater til Øen St. 
Vincent, hvor Karaiberne havde gjort Opſtand, og 
Hans Xgtefælle maatte tage Afſted med ham under 
de betænfeligfte Omſteendigheder, da Krigen med de 
Vilde kunde udfætte ham for den gruſomſte Døb. 
Gun var fuld af Frygt for hans Liv og befalede 
ham med Legeme og Sjæl i den Almægtigftes Vare⸗ 
tægt. Hendes gtefælle bad hende ved Afſteden 
om, at hvis der ved Delingen af Krigsbyttet maatte 
tilfalde ham endel Fanger til Slaver, flulde hun 
give dem fri. Lykkeligois vendte han tilbage, og 
hendes Sjæl var fuld af Fryd og Taf. 

For at unddrage hendes ældfte Datter, der fun 
var fem Aar gammel, fra hendes Omgivelſers flette 
Cremrel, ſendte Iſabella hende til Stotland til ſin 
Moder. Kort før Barnets Ankomſt døde Bedſte⸗ 
moreren. Midt i fin egen dybe Smerte ſtrev hun 
et Brev fuld af guddommelig Trøft til fin egen 
Dyrebare Fader. Da hendes Ygtefælle faa hende 

la 
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faa ſmertelig bevæget cover fin Moders Dod, ſagde 
han løft henkaſtet: „Hvo ved, om ikke Gud vil paa⸗ 
lægge dig en haardere Provelſe og ogſaa tage bin 
g.“ Det var i Sandhed profetiffe 
ede tre Maaneder efter, den 22de Nos 
i Opfyldelſe. 
raham blev ſyg af Tyfus, og 5 — 
død. Gan døde ſom en Chriſten, var 
Dieblik ved fuld Bevidſthed og far 
, nærmende Endeligt imøde. Omend⸗ 
fad en livlig Aand og havde et udmarket 
tfaa ikke var meget vant til Smerte, 
under hele fin hæftige Sygdom ilke 
me over fine Læber, men hengav fig 
mn guddommelige Villie, og hang Hus 
at Herren vilde lade ham erfare fit 
hele faliggjørende Kraft paa fit Hjerte, 
Gun veg ikke fra bang Seng, talte 
, ham, og fledje inderligere blev hans 
, drag 08 til dig, faa løbe vi; Herre 
; min Aand? Kom Herre Jeſus, kom 
bab iffe mere om hang Liv, lun at 
nje ham og helliggjøre ham aldeles til 
og Aand. Under hendes Bønner op⸗ 
, tidlig for Himlen modnede and. 
orklarede den elſtede Afdødes Anſigt, 
lagde ham tet ſidſte Farvel i Tods⸗ 
1 Vished, at han var ſalig henfovet i 
[dede den faa hurtig og faa tidlig fin 
je Huſtrues Sorg. 
Børn vare paa nogen Tid blevne ops 
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tagne i Venners Huſe for at fpare Moderen for det 
ſmertelige Syn af, at de ikke følte deres ſtore Tab. 
Selv modtog hun en Indbydelſe ud paa Landet til 
en Familie, hun flod i Venſtabs⸗Forhold til, ikke 
ſaameget for at adſprede fig, ſom fnarere for $ 
førre Ro at kunne rette fit BUE opad, hvor hun 
vidſte, hendes Sjæls Sfat var, og hvor bun felv 
haabede at komme. J den Familie, hvor hun drog 
ben, fandt hun en hjertelig Modtagelfe, og hvad 
der betød mere for hende, ſand Fromhed, fom gjerne 
helligede alle fine indre og ydre Midler til Guds 
Tjeneſte; Mændene beffjæftigede fig frivillig med at 
underviſe Negre. 

Saaledes var da Iſabella Enke i fit 31te Sar 
med 3 uforførgede ørn eg et fjerde i Vente, langt 
horte fra fit fædrene us i et fremmed Land. En 
overvældende Angſt fyldte længe hendes Hjerte: da 
hendes gtefalle endnu faa friſt og uforandret var 
lagt paa Død8leiet og allerede Dagen efter var be⸗ 
gravet, ængftede bun fg for, at ban fun havde 
været ſtinded. Da lode hendes Venner atter Graven 
aabne for at overbeviſe hende om det Uzrundede i 
hendes Frygt. Nu anlagde hun Enkedragten med 
det faſte Forfæt aldrig mere at aflægge den. Kun 
for Gud og hendes Born vilde hun fremdeles leve 
ſom Ente. 

Som eneſte Efterladenſtab efter hendes afdøde 
Mand befandt fig næppe 3500 Kr. i hendes Sag: 
førers Gænder. Man raadede hende derfor til at 
fælge de to indianſte Piger, da de vare hendes afs 
døde Mands Eiendom. Men ingen Penge i Verden 
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et hende til at raade over udede⸗ 
af hendes himmelſte Fader ſom 
ene af Pigerne ledſagede hende 
hvor hun giftede ſig, den anden 
og teſtamenterede ſin Frue hele 
Taknemmelighed. Hendes Mands 
e lært ſaameget af denne, at. 
e i hans Plads. Skjondt hendes 
beder vare faa ringe, ſtjcenkede 
jeg Mands lægevidenffabelige Bog⸗ 

Den unge Mand hørte til de 
i denne Verden. Yar efter Aar 
Alt, hvad han kunde jpare, til at. 
til i Aaret 1795, da hans Breve 
vivl var ban bød; men bun var 
nftændigheder, at hun ilke mere 
ftøtteljen; em aabenbar Forſyns⸗ 


hendes Omgivelſe fun ftræbte efter 
ig Formue at flaffe fig en uaf> 
orlangte Iſabella fun et Liv afs. 
telffe Faders kjerlige Omhu; Kraf⸗ 
ans Villie og at lide ſtulde være 
Derved alene førgede hun for fit 
falede fine Familieanliggender til 
fælles trofaſteſte Ven, Capitain 
ng Kone, og fine Born til fin 
i to inderlige Breve for det Til= 
ſſaa vilde falde hende til fig ved, 
men tjær bad hun fin Ben om 
f de to Indianerinder. 
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Da bun vidfte, at den retſtafne Mand endnu 
ingen dyb QOverbevisning havde om den bellige 
Skrift fom Guds Ord, faa anbefalede hun ham paa 
en rørende Maade med indflændig Bøn, at han 
maatte dog annamme bet enefte tilforladelige Bevis 
for Striftens Guddommelighed, idet - han handlede 
efter det Did: „Hvo ſom vil gjøre min himmelſte 
Faders Billie, han flal erfare, om Lerdommen er 
af Gud, eller jeg taler af mig ſelv.“ Men al 
Moderljærlighed og Chriftenbøn udgød hun i Brevet 


til fin dyrebare Fader, i hvilket hun udtalte det 


fom fit bøiefte og ſidſte Dnſke, „at hendes elſtede 
Børn dog maatte blive opdragne i Guds Kjærlighed 
og til hang Tjenefte, hvad enten de faa engang 
flulbe ſpomme i Overflod eller maatte ſoge deres 
baglige Brød, naar de blot ſtaa i Guds Kjærlighed 
og lære, at Livets Hovedformaal er at bes 
rede fig til Døden.” E 

Iſabella fif en ſmuk Dreng og blev atter raſt. 
Glad og tafnemmelig opkaldte hun ham efter hans 
Fader eg helligede ham i ydmyg Tillid til hans 
Livs Staber. 

Nu Havde hun ingen Grund til længere at 
blive paa Antigua, bun folgte fine ſmaa Ciendele, 
overantvordede Pengene til en paalidelig Mand, bes 
filte Plals paa et Skib, Tod fætte et Hælvært om 
fin Mands Grav, tog Affled med fine Venner 
og vendte med tungt Hjerte fit Anfigt mob fin 
Sjemftavn. 

Efter en ſtormfuld Overreiſe landede hun i Jr: 
Land, hvor hun erfoer, hvorledes hendes Mands 
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Kamerater ſom et Tegn paa deres Ag⸗ 
ærlighed mod ben Afdøde, havde taget 
ihed at betale hendes Reiſeomkoſtninger. 
un et Skib, der ſtulde feile til Skotland, 
a hvilket der, ſom hun fiden erfarede, 
var et Kompas. En frygtelig Storm 
ig i ni Timer fvævede Alt i den yderſte 
vr og Maſter gif itu, Alt, hvad der var 
ſtolledes bort af Bølgerne, og tilſidſt 
t paa en Klippe ved Kyften ved Ayr i 
Den forfærdeligfte Forvirring herſtede 
bet; en Mængde unge Folk, der begave 
erſitetet i Edinburg, løb mellem hver⸗ 
e bedende, andre bandende. Alt var i 
fun Enten med de faa Ciendele og be 
ørn i Armene blev rolig, bun ſagde til 
te, at nu vilde de fnart indgaa til dereg 
ede. De Reiſende optegnede allerede 
: & deres Lommeboger, for at deres Lig 
kiendte. En ung Mand fom ned i 
fpurgte: „Er her en Smule Ro!” og 
et over at finde en Koinde faa rolig. 
d binanden Bf. 107. Ved de Ord: „og 
men, faa at Bølgerne lagde fig”, blev 
ølgerne revet løs fra Klippen, efter at 
lev fyldt med Vand af Bølgerne, der 
vime havde ſlaget op over det. Gens 
n holdt Stormen op, og Skibet ſvom⸗ 
, til det blev fiddende paa en Sands 
1 Stranden ydede man Hjulp, i et lille. 
t de Skibbrudne Tilflugt, og Mændene 
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ſtyndte fig med at drukne Mindet om den Fare, 
de vare undſlupne, i en Punſchebolle. Men Iſabella 
traf fig tilbage til et Privathus for at takke Herren 
og anbefale fig og fine faderløje Børn i hans 
fremtidige Varetegt. En Mind fra Ayr hørte om 
Skibbrudet og ilede til Hjælp; han gjentjendte i 
gru Graham en gammel Ven. Gan vifte Familier 
al mulig Opmærfombed, bragte den bjem til fit 
eget Gus og behandlede dem med flor Gieftfrihed. 

Citer nogle Dages Forløb naaede hun fin 
Faders Bolig i Cartſide. Men det var iffe der 
ftore Bolig, i hvilfet hun havde forladt ham, men 
et lile us med kun tre Væreljer. Hr. Marſhall 
havde været altfor god og tillidsfuld, han var oftere 
. gaaet i Borgen for Venner, og deres Fald bavde 
gjort ham fattig. Han tjente nu ſom Forcetningss 
fører hos en Nabo, hvis Fader var hang gode 
Ven, for en aarlig Løn af 360 Kr. og Indtægterne 
af et lille Meieri. Men efter fort Tids Forløb var 
hans Helbred faa angrebet, at han ikke mere kunde 
pasſe disſe Forretninger og altfaa var bersoet en⸗ 
hver Indtegt. Saaledes havde da nu Iſabella 
fin Fider at ernære foruden fine Børn med fine 
Henders Arbeide. J al Kjærlighed førgede hun for 
hane, til han døde den 13de Febr. 1783, 75 Aar 
gammel, i hendes us i Edinburg. Giter at hun 
nemlig havde boet to Har i Cartfide, drog hun 
1778 til Paisley, hvor hun holdt en lille Stole. 
Med Indtægterne deraf og en Enkepenſion paa 290 
Kr. maatte hun beftride fin hele Families Under⸗ 
bold. Naturligvis havde Gun trukket fig tilbage 
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Fra Verden, der har ſin Glæde i fin Rigdom. Kun 
nogle chriſtelige Venner fode hende nærmere. 

J en ſaadan Stilling vifte fig da hele Iſabellas 
æhriftelige Sand. Med et Hjerte, fuldt af Kjerlig⸗ 
hed, Tro og aab vandrede hun i Ydmyghedens 
Dal og beftræbte fig for fun at lade Guds Villie 
være fin. Sine Børn klodte hun i hjemmegjort Toi; 
i Cartſide folgte hun det Smør, hun havde tillavet, 
og hendes Børn draft Melk. Hun vilde ſpiſe ft 
eget Brød og desuden have Noget at meddele de 
Trængende. En Tid lang beftod hendes Frokoſt 
og Aftensmand blot i Suppe og hendes Middags⸗ 
mad i Kartofler og Salt, Guds Fred i Hjertet 
var en rig Erſtatning for alt Andet. 

Imidlertid var hendes ædle Ven, Major Brown, 
med fin Gufiru bendt tilbage til Skotland og boede 
nu i Egnen om Ayr. En anden Ven fra Antigua, 
Beter Reid, var Kjøbmand i London. Denne raa⸗ 
bede hende til at fætte fin lille, hidtil ſammen⸗ 
fparede Kapital i Musſelin og deraf at gjøre finere 
Klæedningsſiykker, ſom han gratis vilde fjende med 
et af fine Skibe til Veftindien og der fælge for 
bende. Gan haabede derved at forøge hendes For⸗ 
mue og nogenledes at bortvende den dybe Sorg 
over hendes Æytefælle. Hun gif ind derpaa, for⸗ 
arbeidede Gjenſiandene, afflibede dem, men ſnart 
efter erfoer hun, at Stibet var blevet kapret af 
Franſtmendene. 

Mu raadede hendes Venner bende til at oprette 
en Kofiflole i Edinburgh. Hendes Dannelfe, hendes 
Livserfaring, hendes ydmyge Hjertens Fromhed fore» 
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kom dem færdeles egnet til at opdrager Piger af 
be heiere Klasſer. Endnu en anden Plan foreſloge 
hendes Venner hende. Afgjøreljen var vanſtelig for 
ende. fun bar Sagen frem for Herren i inde 
flændig Bøn og bab om et Vink af ham. Da faldt 
hendes Øine paa den Opflandnes Ord i Joh. 21, 16: 
„Simon, Jonas Søn, elffer du mig mere end 
bigje?” Han figer til ham: „Ja Herre, du ved, 
at jeg elſter dig.” Jeſus figer til ham: „Vogt 
mine Lam.” Det beftemte hende til at tjene Ung⸗ 
dommen ſom Opdragerinde. 

Menu faa flærk hendes Tro end var, faa bes 
Tymret var hun dog, da bun navnlig manglede: 
Pengemidler til at fætte det i Værk og ogſaa ellers 
medte mange Hindringer. En Nervefeber angreb 
Hende og laftede hende flere Uger paa Sygeleiet. 
Da hun var kommen fig igjen, var hun blot faftere 
beftemt paa at gaa fremad i Tillid til Gud. fun 
ruſtede fig til Reiſen og feilede (1779) til Edinburg. 

Faa Dage efter fin Ankomſt fil hun et Brev 
fra Peter Reid med en Sum Penge for de miftede 
Musſelinsvarer; hun havde troet, at de vare ganſte 
miſtede, men den forfigtige Kjøbmand havde osſureret 
bem. Saaledes var hun atter hjulpen. Hendes 
Veninde Brown ledfagede hende til Edinburgh og 
førgede for hendes Etablering. En anden Ven af 
hendes Mand, Kjøbmand Georg Anderjon i Glas⸗ 
gow tilbød hende venligt fin Tjeneſte og Kasſe. 
Mange andre Venner erhvervede hun fig i Edinburg. 

Hendes Stole blev fnart meget anſelig. Hen⸗ 
des egen gode Uddannelſe ydede bende nu den 








108 


væfenligfte Tjenefte. Desuden var hun utrættelig 
med at undervije og have Tilfyn og følte ganſte 
fit bøjle Anſvar for hendes Myndlingers Sjæle. At 
Dpdrageren væfenlig maa være Sjæleførger, var 
hende klart, og jo mere hun ſom en Moder i Israel 
var fig bevidſt at maatte lede fine Myndlinger paa 
Guds Veie, deſto ivrigere var hun for at føre dem 
derhen med Bibelen i Haanden. Hver Morgen og 
"Aften bad hun med dem. 

Pigerne elffede hende atter, fom vare de hendes . 
egne Døtre, faalænge de levede. Hendes Faftbed i 
at hævde Sfoleordenen, hendes indftændige Opfor⸗ 
ring til Flid og Opmærffombed forenede fig paa 
det Fortræffeligfte med moderlig Omhu. Aldrig var 
Hun en vred Lærerinde eler Tugtemeſterſte. Hendes 
Stole var en lille Friftat. Havde en Difcipel be 
gaaet Noget, faa ſammenkaldte bun en „Krigsret“; 
den Skyldige flulde dømmes af fine Lige, paa det 
at ingen Vilkaarlighed og Lune eller Lidenſtab ſtulle 
føre Tugteſtaven. Skolelovene vare hoitidelig for⸗ 
Tyndte, Lydighed var ubrødelig, og „Krigsrettens“ 
Dom blev altid fladfæftet og havde fine gavnlige 
Følger. Saaledes bleve hendes Underfaatter flittige, 
opvakte, betænffonme og lytfelige. Blev da Én 
tog, faa belligede hun bende nafladelig Omhu og 
Dpmerkſomhed, og hun fparede ingen Omkoſtninger 
for at gjenerhverve hende Sundheden. Fattige, 
fromme Præfters Døtre modtog hun for Halvdelen 
af Kofipenge i fin Anftalt, ihukommende Apoſtelens 
Drd i 1 Kor. 9, 11, ſaavelſom den fattige Enkes 
Skicero. Da Kofipengene bleve betalte forud, lunde 
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bun ogſaa øve en anden Slags Velgjørenhed. Smaa 
Forretningsfolk af redeligt Chriftenfind, for hvem 
ofte en Sum paa 100 eller 200 Kr. er faa nød= 
vendig og gavnlig for deres Bedrift, gav hun Fors 
fud paa ſaadanne (maa Summer og tog uden alle 
Nenter Barer for Pengene. 

Tillige var hun Almisſeuddelerſte for rige og 
hojtſtaaende Veninder. Ved et af hendes Fattigs 
og Sygebeſeg bragte hun en gammel Kone et nyt 
Klædningsfivtfe og hørte da der, hvorledes hun 
fremfor Alt takkede den kjere gode Gud, at han 
havde indgivet gode Menneſter, Hvad der havde 
været hendes høiefte Ønfle, thi hidtil havde bun fun 
havt et Klædningsſiykke til Hverdag og Søndag. 
Da hun mærlede, hvor ſlemt Smaafolk, fom i gode 
Dage have ondt ved at ernære fig ved deres Gæn= 
ders Gjerning, have det i Sygdomstilfelde, faa 
faldt bun paa den Tanke og bragte den til Ud⸗ 
forelſe, at enhver Perſon i Nabolaget ffulde ugenlig 
lægge 8 Øre tilfide til et Grundfond, af hvilfe de 
Bidragende flulde blive underſtottede, naar de bleve 
ſpge. Endnu beftaaer denne Forening og befidder 
au en fljøn Kapital. 

Almisſeuddelerſte var hun iſer for Grevinde 
Glenorchy til hvem hun flod i det inderligſte For⸗ 
hold. Da denne laa for Døden, forlangte hun 
udtrykkelig, at Iſabella, hendes Hjertes Fortrolige, 
fulde hentes, fljøndt hun boede 4 Mile derfra. 
Iſabella var ogfaa Vidne til bendes Død og maatte 
tillukke fin Venindes og Velgjørerindeg Dine, hos 
hvem hun fledje havde fundet et ligejaa modent ſom 
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prifteligt Svar, naar hun behøvede Raad, navnlig 
hvad Opdagelfesanliggender angik. Saaledes raadede 
Grevinden hende engang, da bun ſpurgte, om bun 
ogſaa fulde føre fine Kofigængerinder paa Bal og 
Komedie, afgjort derfra, uten at ville dermed tils 
raade hende Andet end paany at jøge Raad hos 
Bam, der alene ved Raad i alle Sager. En Vel⸗ 
gisrerinde miftede Fru Graham i Grevinden, naonlig 
Hvad hendes Døtre angik. En af dem havde bun 
Paa længere Tid taget i Huſet, ſelv underviſt 
ende og paa et Mar fendt hende til en franuſt 
.Læreanftalt i Rotterdam. Der beftred hun alle 
Omkoſininger og gav hende desuden rigelige Lomme⸗ 
enge, for at hun iffe flulde fe Andre lide Nøb 
uden at kunne bjælpe. Hun vidfte, hvor vigtigt det 
er tidlig at at vænne Børn til chriſtelig Godgjørens 
Bed. Hendes Moder firev til fin elſtede Datter, 
hvorledes hun havde vaaget 8 Dage og Nætter ved 
fin Velgjørerindes Seng med Undtagelſe af en Time, 
X bvilfen hun havde undt fig lidt Søvn i Syges 
væreljet. Gun fortalte bende nu om hendes ſidſte 
"Dage, da Lægerne allerede havde opgivet hende, og hun 
Bavde tabt Bevidſtheden, faa at hun hverken kunde 
bede eller tale — Datteren maatte derfor førge for, 
at hun var beredt paa ſaadanne Lidelfes Dage, da 
Sandſerne fvigte, og Munden bliver krafteslos. 

J Karet 1783 havde Doktor Withersporn ved 
et Beſog i Skotland indſtendig anmodet Fru Graham 
om atter at drage til Amerika. Der var ogſaa t 
hendes Hjerte en flise Lengſel efter det Band, hvor 
Atle alene hendes Mand og hendes Ungdoms Gleede 
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var begravet, men i hvilfet ogfaa efter hendes An⸗ 
finelfe Chriſti Kirke færdeles fulde blomſtre frem. 
Hun var beſtemt paa at vende tilbage dertil, naar 
hendes Borns Opdragelſe var fuldendt. Fra NY 
Pork kom de bedſte Forſikringer og Udſigter, og 
hun ordnede fine Anliggender til at forlade Edin⸗ 
burg. Men med Alt dette laa det hende dog pag 
Hjerte at vraadføre fig om fin Beſlutning med Gud, 
etter hvis Rige og Netfærdighed hun for fig og 
fine Børn førft og fremmeſt vilde tragte, ogſaa hvad 
dette Forehavende angif, da hun vidfte for vin, at 
det Dvrige — og Sundhed, Skjonhed, Rigdom, 
re, Verden føgte hun ikke — vilde blive hente 
tillagt. 

Og det tilfaldt hende. Hendes Haabs Anker 
var kaſtet paa den evige Klippegrund, fun hendes 
ag hendes Børns Sjæleliv var hendes førfte og 
ſidſte Dnſte. Ved Herrens Bord havde hun forud 
forvisiet fig om Guds Naade, og i det file Kam⸗ 
mer beffjæjtigede hun fig endnu fun med det Sporgs⸗ 
maal: Vil du, o Herre, bedælfe 08 med dine Vin⸗ 
gers Slygge? Vil du være min Mand og mine 
&Faderlpjes Fader? Vil du være mit Stjold i det 
- fremmøde Land? Vil du førge for 08? Vil bu 
ikke forſomme eller forlade 082 Vil du være en 
Rjæp og Stav i Dødens Skyggedal? Hvad far 
bin Tjenerinde fige Andet end: Amen, gjør, ſom 
bu bar ſagt! ſaaledes ſtrev bun 4 fin Dagbog, og 
nu blev Ankeret lettet. 

Gun maatte paa Grund af Krigen med Algier 
felv leie et lille Sktib for fig og Familie, og derved 
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terne Rørre. Men til ſamme Tid ſendte 
en Afbetaling fra den ovennævnte unge 
des Mand Dr Henderſon, og bertil kom 
paa 3,600 Kr., Lady Glenorchy havde 
t hende, og faaledes blev hun hjulpen. 
Beptbr. 1789 landede hun lykkelig i Ny 
ev paa det Sjjerteligfte modtagen af fine 
æfter og Lægmænd. Hun aabnede fin 
ole i Oktober med 5 Difciple, og endnu 
dens Slutning talte den 15. Religiøs 
og chriſtelig Vandel var ogſaa her hendes 
zal ved Siden af de øvrige Tvindelige 
General Waſhington blev ifær under 

i Ny Port hendes ſerdeles Beſtytter og 
Ved de aarlige Examiner i Stolen var 
dmerkede anglifanffe Biſtopaf Ny Port 
jendes Sjæleførger var den fortraffelige 
Sendes ældfle Datter blev gift med 
on, Kjøbmand i Ny Pork. Hendes Søn 
begavet, men vild Knos, havde hun 
tilbage i Skotland, hvor han tog fig 
der en dygtig Lærer og levede til fin 
re Glæde at blive til Noget. Hang 
tning beftemte ham til at tage Tjenefte 
fardiſtib. Gan led Skibbrud paa Kyſten 
, dog en Ven af bang Moder optog 
Hus og fendte ham til Ny Pork, hvor 
ogle Maaneder hos bende, til han med 
Dr. Maſon atter indſtibede fig til Skot⸗ 
deg inderligfteBønner for hans Vel, dog 
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endnu mere for hang Sjæls Frelſe, ledjagede den 
elſtede Son. 

Medens hendes Hjerle fvævede i Angſt for ham, 
oplevede hun i Septbr. 1791 den fore Glæde at 
blive Bedſtemoder. Inderlig Tal for den Nyfodte 
og indſteendig Bøn for hans unge Sjæl opfyldte 
hendes Hjerte og optegnedes i hendes Dagbog. 

J Foraaret 1792 bøde hendes elſtede Sjæle- 
førger Dr. Mafon, hun faa i ham en Fører og et 
Bud, der gif forud for bende til det bedre Liv. 
Hun følte ogjaa under fin huslige Travlhed Alder⸗ 
dommens Svagheder nærme fig. Med fornyet Al: 
vor og Inderlighed anraabte hun Herren om al 
fuldkomme bende. 

J Foraaret 1793 børte hun af en Fremmed, 
ber kjendte hendes Liv, at fan var bleven angreben 
af Feber og i Følge dermed af Ligfald. J et ſaa⸗ 
dant Anfald var han falden ned fra Merſet og 
havde i flere Maaneder været ude af Stand til at 
gjøre nogen Tjeneſte. Sønnen havde iffe vandret 
ejter Moderens Sind og paa hendes Vis; nu i 
hans Ulykke ſtrev hun til ham ſom til den forlængft 
fortabte men endnu elſtede Søn et Brev, fuldt af 
hellig Kjærlighed, i hvillet hun med indtrængende Ord 
formanede ham til at gaa i fig felv og omvende 
ſig til Gud: „O min Søn, aabn din Bibel, fnæl 
ned, læs Ordene, ſom gjælde dig, forvandle alle 
bens Forjættelfer, alle dens Trusler, alle dens For: 
maninger, alle dens Befalinger til Bøn, thi af dig, 
felv fan du Intet gjøre, og bed Gud for Chriſti 
Skyld, at han vil give dig Vønnens Sand. O min 


Ry frifelig Samler. XXIV, 8 


SERENE 
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Søn, overgiv big til hans Ledelje. Læg det fem⸗ 
tende Kapitel i Lukas Evangelium. Din Moder eg 
dine Søftre ville med big drage ben til Faderen, 
tom til 08, min Søn. Vi ville vaage og bede over 
big, vi vide gjøre Alt for at gjengive dig Sundhed 
og Velbefindende. Jeg vil betale Dverreifer. Alle 
dine Venner fjende dig deres bedſte Ønffer. Jeg 
anbefaler dig, fjære Søn, til Herren; maatte han 
"give dig fin Velſignelſe. Din kjcerlige Moder 
J. Graham.” 

Det fidſte Brev og det ſidſte Livstegn fra fin 
ulykkelige Søn fil hun fra Demarara 1794, hvori 
han ſtrev, at han paa et holandft Skib var ſeilet 
fra Amſterdam, var bleven fanget af Franfimændene, 
befriet af Englænderne, var paa Skibet „Haabet“ 
ankommen til Demarara og hvis ban iffe ſnart 
børte fra fin Moder, vilde han vende tilbage til 
Europa med den Flaade, der drog hjem. „Gud 
være talket for hans Naade og Langmodighed“, uds 
brød hun, da hun den 20be Febr. 1794 fit hang 
Brev. „Jeg troer, Herre, du ved, at jeg troer, at 
naar blot der tales et Ord, ſaa vil denne døde 
Sjæl leve, faa vil min Søn blive forvandlet til et 
ydmygt, taknemmeligt, fandt Guds Barn formedelſt 
hans Frelſers ham tilregnede Retfærdighed og ved 
din Aands Indplantelſe. Jeg fan ikke gjøre mere 
for ham, du lan Alt. Herre, jeg bier paa bin 
Frelſe. Jeg kaſter ham paa dig. Jeg ſtoler paa din 
rene, kongelige Naade i Chriſtus. Amen.” Saa⸗ 
ledes bad, ſaaledes ſtrev bun. Men paa alle hendes 
— Bønner, paa alle hendes Cfterforfininger fil hun 
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intet Svar. Nogle Maaneder efter bed det, at et 
Skib, der hed „Haabet“, var taget af Franfimændene. 
Sandſynligvis døbe den Fortabte i franſt Fangen⸗ 
fab. Der blev Intet tilbage for Enken uden i 
ydmyg Bøn at haabe, at Gud havde ladet hendes 
Søn faa et godt Endeligt. fun havde oplevet 
noget Lignende med fin egen Broder. 

J Juli 1795 ægtede hendes anden Datter Jo⸗ 
hanne en Kjøbmand i Ny Port. Maaneden efter 
blev hendes ældfte Datter dødelig fug. Gun var 
en from Sjæl og faa Døden imede med chriſtelig 
Fatning og uforfærdet Tro. Midt i Dedskampen 
fang hun Seierspſalmer. Ogſaa hendes Moder var 
flært og faft i denne Nød, og da den elſkede Datter 
udaandede, opløftede hun Gænder og Mine til Him⸗ 
len og raabte: „Jeg enſter dig Fryd, du Dyre⸗ 
bare!” Da vaſtede hun hendes Anfigt, ſpiſte Noget 
og drog fig tilbage til fit file Kammer for at for⸗ 
Hare fin Moderſmerte i inderlig Bøn, 

Gun havde gjort fig bet til Lov at beſtemme 
Tiendedelen af fine Indtægter til fromme Diemed. 
Af fin Datters Efterladenſtab ſtiftede hun et Legat 
paa 900 Kr. til Oprettelſe af en Uddannelſesanſtalt 
for unge Geiſtlige. Med ſtorſte Iver bidrog hun 
lige faa meget til at flifte det førfte Misſionsſelſtab 
i Ry Port; iffe blot med Penge og Gods, men med 
perſonligt Arbeide tog hun Del i Arbeidet for Hed⸗ 
ningemisfionen og for at udbrede Evangeliet blandt 
Indianere og Nybyggerne. Gun felv deltog ſtedſe 
i den indre Misfions Gjerning. En ung Veninde 
Blev anden Gang Ente og fom i flor Trang. Da 

gt 
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ingen evangeliſt Proſt var i Nærheden, ſom kunde 
hjelpe hende til Lys i hendes førgelige, indre og 
ydre Vilkaar, beſogte Fru Graham hende flittig, og 
Gud gav Naade til, at hun førte Veninden og: 
hendes Børn paa Fredens Vei. Ligeſom ved per: 
fonlig Omgang, ſaaledes virkede hun ogfaa ved 
Breve paa fine Venner og Veninder; de indeholdt 
en Fylde af de meft opløftende Tanker og en Skat 
af den dybeſte Fromhed i fordringsloſt Sprog og 
yde et Blik i hendes fljønne, helligede Aand. Af 
Høi Værd ere navnlig ogſaa de religieſe Betragt: 
ninger og Udbrud af hendes uafladelig bedende 
Hierte, jom i hendes Dagbøger udøfte fig for Guds 
Throne. 

J Novbr. 1797 blev der i Ny Pork ſtiftet en 
Kvindeforening til Underſtottelſe af fattige Enker og. 
Forceldreloſe, ſom var uendelig velſignelſesrig, navn⸗ 
lig ſtrax i det folgende Aar, da den gule Feber 
hjemføgte Staden. Fru Graham flod i Spidſen for 
den, og hendes trofafte Arbeide var i 10 Mar led» 
faget af de fljønnefte Følger. Det var ogſaa hende, 
ber hjalp til at indrette de maanedlige Misſions⸗ 
møder. 

J Deptember 1798 ægtede hendes Datter Iſa⸗ 
bela en Kjøbmand i Ny York. Nu da hendes 
Børn vare lykkelig forjørgede, og hendes Kræfter 
ſtadig aftoge, befluttede hun fig til at opgive fin 
Stole og leve hos fine Born. Kun Frygt for at 
bringe Smitte med hjem, funde hindre hende i per: 
ſonlig at plete de Syge, da den gule Feber udbrøb. 
Deſto mere utrættelig var hun næfte Vinter med at 
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pleie de Syge og beffjæftige Enkerne. Pleieſoſirene 
i hendes Forening havde hver en egen Kreds, og 
hun fyrede det Hele. Hele fin Tid helligede 
hun til denne Øjerning. Engang var hun nogle 
Uger fraværende paa Beføg i Boſton, da kom der 
ſtadig ubekjendte Folk til hendes Døtre og fpurgte 
efter Fru Graham. Da hun fpurgte, hvorfra de 
Tjendte hende, fvarede de: „Vi bo i Forftæderne, 
hvor bun har beſegt og vederlvæget 08. Vi have 
allerede længe favnet hende og frygtede for, at hun 
var bleven fyg; naar hun gik gjennem vore Gader, 
gik vi jædvanlig ud af Gadedøren for at modtage 
hendes venlige Hilſen.“ 

Hvad Fru Grahan gjorde, gjorde hun for Gud, 
ilke for Mennefler. Naar hun gik til fin Forenings 
Maanedsmode, opløftede hun forſt fine Hænder til 
ham og bad: „Herre, jeg taffer big for den ære- 
fulde Gjerning, du har overdraget mig. Jeg har 
den fra dig. Gjør mig flitlet til at forrette den 
for dig. Du de Forældreløjes Fader og Enkernes 
Mand, gjør mig til et dygtigt Redſtab i din 
Haand og til Husholderſte over dine Goder. Giv 
mig en ſund Dommekraft og den Mand, der prøver 
Alt, giv mig Mildhed, Venlighed, Ydmyghed, Kjærs 
lighed, lad Kjærligheden til dig være mine Hand⸗ 
lingers Lov, led mig paa Pligtens ſmalle Vei, 
lad mine Anliggender, min Tid og min Handle⸗ 
maade være big helliget. Jeg taffer dig for 
Summer, du bar lagt i min Haand til at hjo 
dine arme Sfabninger, vær med os denne A 


118 


og ſtyr vore Beſlutninger om Fordelingen. deraf. 
Amen.” 

Foreningen blev anerkjendt og fremhjulpen af 
Staten. Den fulde endnu videre udvide fin Virk⸗ 
ſomhed, og Fru Graham tog levende Andel i at 
udkaſte Blanen dertil. Der blev kjobt et lille Gus, 
hvor forſtjellige Arbeider bleve ſamlede til Bedſte 
for Enkerne. En Skole for de Forældreløfe Tom 
til, og mange af Fru Grahams tidligere Elever 
overtoge frivillig den Beſtilling efter Tur at under⸗ 
viſe Børnene. Derhos udvalgte hun de dygtigſte 
Enter for af dem at lade Hverdagsſtoler beſtyre for 
Enkers Børn i forſtjellige Dele af Staden.  DOgfaa 
to Sondagsſtoler oprettede hun, en ledet af hende 
felv, en anden af hendes Datter. Hvor hun mødte 
Fattige eller ſyge Chriſtne, beføgte og vederfvægede 
hun dem, eller hun aabnede ſmaa Pengeindſamlinger 
for dem. 

JF en Rakke af Aar førgede hun for Børnene 
i Fattighuſets Undervisning i Religion, hvori bun 
fandt Biſtand hos en ydmyg og from Veninde, ſom 
noœſten hver Søndag indfandt fig der. Saaledes 
gif hele hendes Tid ben med at opføge Elendighed 
og lindre den, hvor det blot var hende muligt. Og 
iftedetfor at roſe fig deraf, følte hun ſtedſe, hvor 
langt hun ſtod tilbage for fin Herre og Meſter, 
ber gif omkring og gjorde godt. 

Hyppig pleiede hun efter Frokoſt at forlade fit 
Hus med et Stykke Brød i Lommen for ført at 
vende tilbage Kl. 8 om Aftenen. Hendes Middags⸗ 
mad beſtod da af hendes Brød og maaſte en Ta⸗ 
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lerken Suppe i ben Suppeanſtalt, der var bleven 
oprettet af „det menneſtekjcerlige Selflab for de Fats 
tige”, og ſom en af hendes Enter paa hendes Ans 
befaling foreſtod. Med bende gik flittig hendes 
Veninde Fru Sara Hoffmann; fljøndt de hørte Hil 
forſtjellige Kirkeſamfund, forenede dog én Kjærlighed 
til ſamme Herre bem. 

J fin Aarsberetning for 1800, fortalte bun, 
hvorledes 142 Enter med 406 Børn under tolv, ja 
for flørfte Delen under |6 Aar, vare blevne beføgte 
og underſtottede hele Vinteren igjennem. ,,Ente”, 
ſagde hun, „er et førgeligt Ord, felv under de bedſte 
Forhold; men en ſtakkels, forladt Enke, omgiven af 
Mængde ſmaa Børn, der bævende af Kulde, blege 
af Mangel føge efter Brød, hvor der intet er, og 
beller ingen Udſigt til Hjælp er, det er en Tilftand, 
man ilfe fan beſtrive“ Fordi hun havde erfaret 
fin Guds Barmhjertighed, kunde hun have fin Glæde 
af og fag Andre med til at øve Barmhjertighed mod 
Gammel og Ung, Nær og Fjærn, Hvide og Negere, 
ved Ord, Gjerning og Skrift. Ja, man maa leſe 
hendes Breve for ret at forſtaa hele denne ædle 
Sjæl. Hvor koſteligt er bet, i hvilket hun (22de 
Novbr. 1801) fortæller om fin Datterdatter Iſabellas 
Død og Optagelſe i ben triumferende Kirle. „Jeg 
„bad igaar Gerren om, at ban vilde tage bende i 
fine Arme, og føre hende gjennem den mørle Dal, 
at ban vilde give bende en yndig let Vei og aaben 
Indgang i fit Rige. Han førte min Bon; uden 
Sul eller Rallen fov Barnet ind, ſom Herren havde 
givet, og Herren havde taget. Min Sjæl er tilfreds, 
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mere end tilfreds; jeg glæder mig og onſter bende 
til Lykke til denne Udgang af en Verden fuld af 
æn pg Sorger og til denne Indgang i fin Frel⸗ 
Arme... Smart vil jeg gjienſe hende! Herre 
Sud, hellige og rens mig dertil!” 
Vinteren 1804—5 var ujædvanlig haard. Hud⸗ 
den fiøg allerede til i November; de Fattige 
teget. Fru Graham bejøgte de Staddele, hvor 
ttigere Klasſer boede; til mere end 200 Fa: 
' Tom hun med Bibelen i Haanden, ſom bun 
gav dem, eller af hvilken bun læfte for dem, 
en ſaadan allerede fandtes. Hun fit en Ven 
ſtrive nogle Smaaſtrifter for disſe Folk; et 
: til Titel: „Gavbe til fattige Enker med ſmaa 
”, et andet „Andet Beføg hos fattige Enter 
veg ikke oppragne Børn.” Disſe Smaaſtrifter 
te hun, men aldrig uden tillige at give de 
gende nogle Penge. Paa et Bejøg, hun gjorde 
in Veninde Fru Hoffmann, opdagede hun en 
Familie fra Domingo i ſaadan yderlig Clens 
», at hun anfaa det for nødvendigt at under⸗ 
Borgemeſteren derom. Saaſnart Familiens 
endigheder vare blevne bekjendte, bleve 800 Kr. 
ig fludte ſammen til at bjælpe den. Tillige 
bette fræltelige Erempel paa Nød Foranled⸗ 
for Fruerne Graham og Hoffmann til at op» 
den offenlige Iver for Fattigpleien i Staden. 
J Aaret 1805 maatte hun atter førge, haabe 
tøfte ved et Barnebarns Dodsſeng. Ogſaa 
3 Svigerinde blev Ente, og hvo kunde troſte⸗ 
tale til hende, hvo kraftigere henviſe bende, 


— 
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der nu alene var Familiens Hoved, til Josva Ord: 
„Jeg og mit Hus, vi ville tjene Herren”, end den 
meget prøvede, meget velſignede Ente? 

Den 15de Marts 1806 blev hun Formand for 
et Kvindemøde til at oprette en Anftalt for forældres 
løje Born. Hendes Veninde Fru Hoffmann blev 
Formand for Foreningen, hoilken Fru Graham hel: 
ligede al Deltagelfe ved Siden af fin Enkeanſtalt. 
Sun eller en af hendes Familie gav daglig Under⸗ 
visning i Bornehjemmet, indtil en jæregen Lærer og 
Gusfader kunde blive anſat. Til fn Død var hun 
en af Formynderne for Anſtalten. J 4 Maaneder 
hjalp man fig med et leiet Hus, da blev et eget 
bygget, omendſtjondt i Begyndelſen fun 800 Kr. 
vare tilftede dertil. Det var et Troens Værk, og i 
Maret 1836 kunde med en Sum af over 600,000 
Kr. blive bygget et nyt, fort Bornehjem i friſt Luft 
udenfor Staden. J det fljønne Kapel i det herlige 
Hus flaaer en Tavle til Minde om begge Stifter: 
inderne, „hvis troende Bonner og viſe Styrelſe 
Selſtabet allermeſt har at takke for det gunſtige 
Reſultat.“ 

Dette Reſultat opmuntrede ogſaa til andre Kjcer⸗ 
lighedSgjerninger, thi det vidnede om, at i Guds 
Rige ikke Guld og Sølv, men Tro og Kjærlighed 
ere de Alt overvindende Magter. Kvinderne Havde 
ikke indſtreenket Antallet af de Børn, der fulde op⸗ 
tages paa Anflalten til et beftemt, følgelig indſtron⸗ 
lede Kjærlighedens Gud heller iffe Midlerne til 
Underholdet af de der Optagne. 

„Kjerligheden trættes aldrig.” Gjennem mange 
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beføgte Fru Graham Hoſpitalet i Ny Port; 
z færegne Opmerkſomhed, vi kunne gjerne fige 
t, var rettet paa de Sindsſpage, for hvem der 
ng ikke var ſaaledes førget i Hoſpitalerne ſom 
Igſaa i Fængslerne, hvor de domfældte kvin⸗ 
Forbrydere vare indefpærrede, aflagde bun 
J Vinteren fra 1807—8, da de Fattige 
rund af Krigen vare komne i en yderſt ſlem 
tg, fil hun en fortræffelig Tante til at under: 
de værdige kvindelige Fattige. Hun fjøbte 
og leiede bem Rokke, der ingen havde. De 
je toge med Taknemmelighed mod Arbeidet og 
betalte derfor; de, der gjorde fg et Haand⸗ 
af at tigge, holdt aldrig Ord, om de ogſaa 
; at ville hente Gør og Rok. Det ſpundne 
ev vævet, bleget og forfærdiget til Duge og 
»ålæder. Fru Graham fandt, at al Fattig⸗ 
ritøttelfe uden Arbeidsunderſtsttelſe 
uldjtændig. 


imidlertid blev Alderen ſtedſe foleligere for 

Gun nedlagde derfor Pladſen ſom For: 
tinde for Enkeforeningen og blev blot Enke⸗ 
fer, fenere nedlagde hun ogſaa denne Be: 
; og blev Formynderinderinde for Borne⸗ 
et. Hun havde felv beftemt fin Efterfolgerinde. 
it af hendes Borneborns fvage Helbred gjorde 
vendigt for denne fra 1808 af at tilbringe 
nmere ved Søbadet i Rockaway paa Rhode 
db. Bedſtemoderen ledſagede hende og erfarede 
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de gode Virkninger ogſaa for hendes eget Helbred. 
Der traf hun mange Fremmede og nød almindelig 
Kjærlighed og Wrefrygt. Hun holdt hver Morgen 
og Aften Husandagt i ſin Bolig, og mange af de: 
Kvinder, der havde Koft og Bolig i famme Hus, 
toge jædvanlig Del deri, Hendes rige Skat af Er⸗ 
faringer og Kundſtaber, hendes Livligbed, hendes 
Deltagelſe for fine Omgivelſers Lykke gjorde hendes: 
Selſtab yndet og føgt. 

J December 1809 blev der i Ny Pork oprettet: 
et Bibelſelſtab, og til ſamme Tid forenede 20 anſete 
Perſoner fig for at fremme Guds Rige, navnlig: 
ved fælles Bon under Bræfters Ledelſe. Med Tal 
og Glæde ſluttede Fru Graham, den erfarne bedende 
Kvinde, fig dertil. 

J Sommeren 1810 blev hun engang * Bad⸗ 
ningen reven af Brændingen ud paa Dybet, og længe 
var der intet Kaab om, at hun lunde naa Strands 
bredden. Grædende flode hendes Børnebørn paa 
Stranden, og de Tilftedeværende vare angſtfulde 
Vidner til hendes Fare og havde opgivet Haabet. 
J dette Dieblik raabte hun til Gud om Frelje, men 
hvis det var hans Billie, at hun fulde omkomme i 
Bølgerne, da fle hans Villie. Hun kunde ſpemme 
en Emule og holdt fig en Stund oppe, men da 
Blev hun afmægtig; dog medens de paa Stranden 
forjamlede Venner allerede troede hende gaaet under, 
bemerkede de, at Bølgerne dreve den Synkende ſtedſe 
nærmere ind paa Land. En tilftedeværende Herre 
og en Badefone vadede ud i Brandingen, rakte 
hinanden Haanden, og den ene af dem var faa: 
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at gribe ben Afmægtiges Badedragt og trælle 
iland. Da hun kom op paa Strandbredden, 
in allerede aandelss og havde flugt en Mængde 

Der gil flere Timer, inden hun igjen Tom 
vidſthed, men da henvendte hun fg til de 
naftaaende paa faa alvorlig og udtryksfuld en 
e, at de bleve rørte til Taarer. Hendes Sunds 
iv hele den følgende Vinter vallende paa Grund 
te Uheld, hendes Hjerte, hendes Tro, hendes 
ig Granſten deſto mere rettet paa den hellige 

Helſt holdt hun fig, naar der ellers iffe 
færeget Sted af den hellige Etrift, fom lagde 
; paa hendes Opmærlfombed, til Drevet til 
erne, dernæft til Johannes" Brev, af hvilfet 
ns Aand ſtjenkede ende og ved hende hendes 
e og døende Medvandrere til den himmelſte 
ledje rig og underfuld Troſt. J hvert Brev til 
iſer hun fig modnere, fuldfomnere, elſteligere. 
e fine Bøger havde hun nu lun en hos fig, 
) dyrebare Bibel, i hvilken Højden og Dybden, 
en og Vreden af Erfjendeljen af hendes Frel⸗ 
dje lyſere og frydeligere aabenbarede fig for 
Sjcels Øje | 
Jeg er daglig”, firev bun „i Evigheden; jeg 
verlevet alle mine Ungdomsvenner, jeg er ikle 
et, dog er der fun et i denne Verden, der 
ser mig Deltagelje, foruden den inderlige For⸗ 
fe med mine; dog hvor træt er jeg af Synder, 
ænger endnu ved mig; i alle Henſeender er 
taget for fort, og mange Pligter har jeg iffe 
i; endnu fledje er jeg temmelig kraftig og 
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vilde gjerne gjøre endnu meget Godt, havde jeg blot 


BVilliefrajt dertil, men onen dertil har jeg itfe; 
jeg ved, jeg har den fun i mit velfignede Hoved 
og lun ved Bøn til ham. Føde og Klæder har 
jeg, mine Børn neſt Gud førge for mig. Jeg har 
min fjære lille Stue, min Bibel og Bøger, ber 
Røtte fig til den. Jeg har en dyrebar Sjæleførger 
og chriſtelige Venner, herlige Nadvermaaltider og 
ogſaa mangen Gang ellers Herrens Nærbed, min 
Kalt flyder over af Velfigneljer, men min Tal ſtager 
ikke i noget Forhold dertil; min Iver for Guds 
%Wre cg mine Medſynderes Vel ſynes ſom begraven 
under Egenfjærligbed og Dovenſtab. O, gid dog 
Herrens Godhed maatte lede mig til Omvendelſe!“ 

En Sjæl, der ſaaledes Fjender og fornedrer fig 
felv, formaaer ogſaa at lede Andre ind i Omven⸗ 
deljens Dyd og Naadens Heide. Hvor manget et 
fønderlemmet Hjerte fandt iffe 603 hende et inder: 
ligt Øre for fit Striftemaal. Hendes Formanings⸗ 
og Trøftebreve til de Nedbøiede og Tvivlende ere 
ſande Glædesbudffaber fulde af opoftolift Aand. 
Hendes Kald var at være et Fredens Sendebud, og 
hendes Sendelfe til fine „Medſyndere“ var fuld af 
Velſignelſe. Hvor dybt udlægger hun ikke i et 
ſaadant Sendebrev Herrens og hang Apoſtels Ord, 
idet hun ſtoerkt betoner, at ikke enhver Lidelfe er en 
umiddelbar Straf over den enkelte Lidende for Syn: 
den og tjener ikke alene til hang egen Frelſe, men. 
at der gives Lidelfer til Bedſte for Chrifti Legeme, 
Kirken, hvori vi Alle have vor Del. „Jeg opfylder 
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i mit Kjød det, fom fattes i Chriſti Trængsler for 


Legeme, ſom er Menigheden” (Lol. 2, 4.). 
Flere chriſtelige Mænd i Ny York grundlagde 
ret 1811 en Magdaleneforening til at ophjælpe 
saldne, de valgte et kvwindeligt Forſtanderſtab 
t fyre Magdaleneſtiftelſens Anliggender. Dette 
anderſtab valgte Iſabella Graham til fin For⸗ 
d, hvilken Beſtilling hun beklodte til fin Ded. 
Til enhver god Øjerning brugte man den pro⸗ 
Kvinde; 1812 udbad Forftanderne for Skolen 
ben indbyrdes Undervisning fig nogle fromme 
ders Biſtand for en Eftermiddag hver Uge at 
ele dereg Elever Undervisning i Religion. Fru 
jant var en af dem, ſom regelmægfig opfyldte 
e Pligt. Men en Sjæl, der beſtandig gav ſaa⸗ 
t ud, maatte ogſaa beftandig føge at tage mere 
En Rakke religiøje Breve og Dagbogsbetragt⸗ 
er vifer Kilden til hendes ſtigende Udgift i en 
an beſtandig Indtegt. 
J de to ſidſte Aar af fit Liv fandt hun, at 
eg Kræfter ikke vare ſterke nok til udſtrakte 
igbeſog. Men ſtedſe var der dog ulykkelige Fa⸗ 
tt, ſom til det Sidfte erfore hendes venlige 
agelje. Navnlig ledſagede hun ved Letlighed 
ten Stanford paa hang Beføg i Statens Fængss 
i Hoſpitalet og Magdaleneſtiftelſen. Sin Mand 
af et Selſtab anſat ſom Fattigpræft ved Fattig: 
„Hoſpitaler, Stats⸗ og Gjældsfængfel m. m. og 
gede fig med Iver og Velſignelſe til bette Kald. 
Men i bet Hele taget helligede Fru Graham 
mere fin Tid til Lenkammeret i alvorlig Be 





127 


tragtning, Vøn og Granſtning i den hellige Skrift. 
Gun vænnede fig fra Jorden og forberedte fig til 
Himlen. Bønnen var hendes Alderdoms Støtte, 
Idmygheden dens Krone. Da hendes Ven, Oberſt 
L. engang onſtede, at han var ſom bun, ſparede 
bun ham: „Vig fra mig Satan!” Til en Veninde, 
ſom ſagde: „Hvis jeg blot var vis. paa, at jeg til⸗ 
ſidſt kunne faa min Plads ved Deres Fødder, vilde 
jeg fatte mig lykkelig!“ fvarede bun: ,, Stille, file, 
der gives fun én Frelſer.“ 

J Foraaret 1814 anmodede man bende om 
med nogle Kvinder at danne en Forening til at 
fremme Arbeidſomhed blandt de Fattige. Det var 
fidfte Gang, at hun traadte offenlig op. En Op⸗ 
fordring, undertegnet af omtrent 30 Kvinder, blev 
overralt Byraadet i Ny Pork med den Anmodning 
at anviſe dem et Gus, hvor Arbeiderne kunde blive 
indſamlede og indleverede til flittige Fattige, ſom 
derved vilde bevares for Betleri og vonnes [til Ar: 
beidſomhed og resfølelfe. Anmodningen og Huſet 
blev bem tilftaaet, et Møde blev holdt, og endnu 
engang overtog Fru Graham Forjædet. Hendes 
ellers faa ftærle og klare Stemme var bleven fvagere, 
de tilftedeværende Kvinder lyttede med Andagt til 
hendes milde Ord. Men hun flulde ikke opleve, at 
det velgjørende Gus blev aabnet, i Hvilfet ſtrax den 
følgende Vinter fire til fem hundrede Kvinder fandt 
Beſtjceftigelſe og Fortjeneſte. 

JMai 1814 fil hun i Gænde en meget gunſtig 
Beretning om en Forening i Briſtol i England, der 
havde jat fig det til Formaal at oprette Skoler for. 
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Voxne —, og hun tog firar fat paa at oprette en 
ſaadan Sondagsſtole i Landsbyen Greenwich. 

Tillige var det hende en ſerdeles Glæde at 
erfare Bibel: og Misſionsſelſtabers Fremgang. Hen⸗ 
bes Bibel og den gjentagne Nydelſe af den hellige 
Nadvere vederfvægede hendes Aand, og fin Opbyg⸗ 
gelſe føgte hun helſt i ældre Andagtsbeger, fom hur 
paa Ørund af deres enfoldige faſte Skrifttro og 
Skriftgrundlag foretrak for de nyere mere forſtands⸗ 
mæsfige Skrifter, der tillige mere flettede fig til 
egne Anſtuelſer end til den hellige Skrift. Hver 
Uge bivaanede hun tre Gange Gudstjeneften, om 
Torsdagen i Bornehjemmet, Fredagen Forberedelſes⸗ 
prædiken (til Altergang), om Loverdagen Bedetimerne. 

Om Morgenen den 17de Juli beføgede hun 
endnu med fin Datter og fine Børnebørn Sondags⸗ 
ſtolen. Hun fil Naade til at føre dem ind i nyttig 
Virkſomhed, før hun ſelv traadte tilbage fra Skue⸗ 
pladjen. Fra ſamme Dag er hendes Ødfle Betragt: 
ning i fin Dagbog over 1 Vet. 1, 8—9: „Hvem J 
ille have kjendt og bog elſte, hvem J nu ifle je, 
men dog tro paa og fryde Eder med uudfigelig og 
forberliget Glæde, opnagende Maalet for Eders 
Tro, Sjæleneg Frelſe.“ „Jeg har”, ſtriver hun, 
„idag nydt Brødet og Vinen i den Tro, at jeg 
nød Menneſtens Søns Legeme og Blod, og at ieg 
boer i ham og han i mig. Jeg faa min ljære 
Husven, Døden, faft i Diet, følte min For» 
løjers Nærværelfe. Jeg Tan ikke fe paa hin uden 
paa denne. Jeg havde Ønfler med Henſyn til 
visſe Omſtondigheder, men nu er det forbi. Nu er 
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min oprigtige Attraa, at fun Gud maatte blive for: 
herliget, og han ved bedſt, hvorledes og hvorved 
bet Tan fle. Kun den enefte Bøn har jeg endnu: 


Lad dit Anfigt for mig lyſe, 
Thi jeg gjennem Jordan iffe mer? behøver. 


Endnu om Morgenen ſyntes hun at være fuld: 
kommen raſt og gav Religionsundervisning i Borne⸗ 
hijemmet. Dm Tirsdagen havde hun det iffe godt 
og blev hjemme. Om Torsdagen havde hun et 
Choleraanfald, og hendes Born fendte Bud efter 
Lægen. Hun felv holdt Anfaldet for ubetydeligere 
end ellers. Om Løverdagen lod hun fin Veninde 
Fru Chryſtie falde; det vakte Bekymringer hos 
hendes Nærmefte, thi de vidſte, at hun i mere end 
24 Har havde været inderlig Inyttet til denne Vens 
inde og havde aftalt med hende, at den ene ſtulde 
være nærværende i den andens Dødsværelje. Da 
bun traadte ind i Sygeværeljet, hilſte Fru Graham 
bende med ſmilende Aaſyn, i hvilket der ſtod ſtrevet: 
„Jeg kommer frem før dig, jeg maa fomme hjem 
før dig, faa maa du opfylde vort Løfte.” Efter at 
bun igjen havde lagt fig ned, fagde hun: „Synet 
af dig, fjære Veninde, er mig faa deiligt.” 

Da hun om Søndagmorgen faa fin Svigerjøn 
træde bekymret ind til bende, blev hun munter, 
ſtrakte Armene ud imod ham og fattede ham 
I dem med de Ord: ,, Min ljære, tjære Søn, 
jeg er i Begreb med at forlade dig; jeg gaaer til 
Frelſeren.“ „Jeg. ved”, fvarede han, „at naar du 
forlader os, gaaer du til Frelſeren, men, min dyre⸗ 

Ry kriſtelig Gamle. XIV. 9 
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bare Moder, maaffe er Herrens Time endnu ikle 

kommen.“ „Jo“, fagde bun, „Timen er Tommer, 
og af, jeg Fan græde over mine Synder.” Taarer 
flød ud af hendes Vine. ,, Tvivler du Kjære?” 
fpurgte Fru Chryſtie. „O, nei”, fvarede Frat 
Graham; og idet hun faa fin Svigerjøn og Datter 
ind i de taareblændede Pine, vedblev hun: .Kjære 
Børn, jeg Tan ille tvivle paa, at jeg gaaer hjem 
til min Frelſer, thi jeg var flebfe i hans Arme; 
min Gjæld er betalt, han har udfonet Alt. Men 
jeg maa græde over mine Synder mod en 
faa god Gud, det er mig, ſom om man ſelv 
i Himlen maatte græde over dem.” 

Dernæft famtalede hun med fine Kjære, anførte 
Skriftſteder og Pſalmevers, ſom ofte havde trøftet 
og vederkveget hende. Mange deraf havde hun ops 
tegnet i en lille Bog, fom hun kaldte ,,Tærepenge 
til Gangen over Jordan”, hun. havde lært dem 
udenad, og ofte fang hun dem om Natten, naar 
hun ikke kunde fove. Hun bad nu fn Svigerjøn 
at læfe Noget op deraf. Da flumrede hun igjen 
ind, indtil Præftens Stemme valte hende. For 
ham udtalte hun fit Haab og Tillid alene til Jeſu 
Chriſti Forløsning; hendes egne bedfte Øjerninger 
vilde fun være hende en Kilde til Fortvivlelſe. fun 
bad fin Sjæleførger om at bede med hende, og ba 
ban knelede ned, løftede hun fine Gænder og Dine 
op mod Himlen og udaandede fun den korte, uds 
trylsfulde Bøn: „Herre, lær din Tjenerinde at 
bede,” Om Mandagen bad en anden Præft med 
hende, og fam fortalte hun, hvor rolig i Sindet 
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Hun var, og hvor faſt hendes Haab var om en 
evig Salighed formedelſt Chriſtum. Hendes Svag: 
Bed tog til; det enefte Ord, ſom hun atter og atter 
hviſtede til fin Datter, var „Fred.“ Det Sted: 
„Min Fred giver jeg Cder, min Fred lader jeg 
Cder”, havde været et af hendes Jndlingsfebder- 
Mange af hendes Venner Tom til hendes Seng. 
Om Tirsdag Eftermiddag ſov hun næften altid. 
„Det er”, bemærkede Præften Dr. Maſon, ,, virkelig 
at være ſovet ind i Herren.” Al Dødens Raedſel 
var borte, hendes Anfigt var fuld af Ro, og hendes 
Blik var ſom forynget. 

Endelig et Kvarter efter tolv om Middagen, 
den 27de Juli 1814, bortfvævede hendes Aand fra 
Graadens Dal til Fredens Hoie. Hendes Familie 
æg Venner ſtode om Sengen, men de vare trøftede 
og opløftede ved, hvad de havde ſet. Efter nogle 
Dieblits Taushed Inælede be ned for at takke Gud 
for hans Naade mod den Hiemgangne og for at 
anraabe ham om den Belfignelje, han fra ſaadanne 
Møbre lader deres Børn blive tildel. 

Den ædle. Kvindes Død fremkaldte overalt dyb 
Medfolelſe. Doktor Maſon figer i fin gribende 
Sorgetale: „Hun havde en flærl, haſtig og ſtarp 
Forſtand, en aaben, ædel, fjærlighedsfuld og fyrig 
Sjel, et Hjerte fuldt af Kjærlighed, en foretagſom 
og udholdende Sand. Hun maatte udrette noget 
Stort i hvilfen ſom helſt Stilling. Herren gjorde 
allerede hendes Ungdom til en Skole for det Gøiefte, 
et Menneſte fan opnaa. Vønnens Aand helligede 


Barnets Læber. Naadens Mand helligede Jomfruen 
9* 
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til at tjene Gud iftedetfor Verden. Kraftens Aand 
ed Enten, Tugtens Mand med hendes Borns 
: og hendes Diſciples Lererinde, Kjcerlighedens 
med den ægte chriſine Kvinde i Alt og for 
Hvad hun frævede af Andre, derpaa var hun 
et Forbillede. Hun holdt fig en Gudskiſte 
e. Deri lagde hun Førftegrøden af al Ind⸗ 
or at anvende den til Guds Tjenefte. Der 
ingen Paaſtud, ingen jammerlige Udflugter, 
ber blev ſtillet et Krav til dette helligede Fors 
og ingen Told Nølen med at overveie Bonnens 
fenhed. Fra Pligtfølelfe fik hun fine Tils 
lſer, det oprigtigſte Hjertelag var hendes Tals⸗ 
og fund Menneſteforſtand hendes Dommer. 
8 Uddelinger rettede fig efter Gjenſtandens 
ghed, og hvert Dieblik var hun rede til at 
den ſidſte Hvid. Uopfordret kunde hun af 
ige Formue paa engang udgive 800 Kr. til 
fle værdigt Formaal. Det var ingen |ædvans 
en Almisſe, men Evangeliets falige Given. Gun 
18 paa at være gaaet over fra Døden 
ivet, thi hun elflede Brødrene. Som 
%, ſom Enke, fom Fremmed i et fremmed Land, 
Formue, uden Venner, med en Familie, ſom 
ene maatte ernære, havde hun kunnet være 
'e for fig felv, Ingen kunde forlange af hende 
pre Noget for Andre. Men hendes herlige 
nd, hendes velvillige Hjerte og hendes uds 
ide Billie til at gjøre Godt fremkaldte Gods 
bed i hele Byen og gav denne en Tilſtyndelſe, 
delje og Virkning, man ikke tidligere. havde 
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anet. Og Alt dette under Folelſen af hendes egen 
Svaghed, i Vevidſtheden om fin Skyld og Synb, 
ſom ikke fan fyldeftgjøres ved egne gode Gjerninger, 
men alene ved en Forløjer! Sandelig det er Bil: 
ledet af en RNetfærdig i den nye Pagts Betydning! 
Hvo der fan, ban fige: „Min Død blive den Ret⸗ 
færdiges Død, og mit Endeligt fom hang!” 

Efter hendes Død befandt fig i hendes Lomme 
Den ovenfor omtalte ,Tærepenge for min fidfte Dags 
reiſe gjennem Orkenen og Overgangen over Jordan”, 
1 hvilken hun begyndte Bibeluddragene med Joeva 
1, 11 og 3 og knyttede Perle for Perle dertil indtil 
Lul. 23, og dertil foiede fine Yadlingspſalmer. J 
hendes ſidſte Villie hedder det: „Mine Børn og 
Borneborn teftamenterer jeg til min trofafte Gud, 
ſom har ernæret mig hele mit Liv med Brød, 
ſom forgaaer, og med Brød, ſom ikke for— 
gaaer, og ſom ogſaa for mig var de Faderloſes 
Fader og Enkers Mand. Jeg er vis paa, at min 
Frelſer nof vil føre mig gjennem Døden og frems 
file mig for fin Fader, fuldkommet ved hans 
Retfærdighed. J min treenige Guds og Freljers 
Hænder overgiver jeg min forløfte Aand.” 

Under hendes Mindesmærke i Børnebjemmet i 
Ny Dorl hedder det: „Hun hviler nu fra fin Øjer= 
ning og nyder deres Velſignelſe, ſom dø i Herren, 


hendes Øjerninger følge hende.” 


(Mer, Chr. Frauenbilder.) 
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ben evangelike Menigheds Hiſtorit 
mi Fyrſtendammet Solms-Brannfels. 
eddelt af Paſt. Krag i Farfø.) 





men var fra Sveits af med ſeirende 
nd i Frankrig og havde i Frankrigs 
terfte Provindſer vundet talrige Til⸗ 
paa ſamme Tid ogſaa vaft den 
3 hele Magt til dens Udryddelje. 
vare blevne førte; den forfærdelige 
tat havde foftet mer end 40,000 af 
Tjendere Livet, og raſtlos arbeidede 
deres fulbdfomne Udryddelſe! Under 
ortendes Regering kom det endelig 
g af en ryggesløs Kvinde, der var 
„Fru Maintenon, af Jeſuiten Le 
gruſomme Minifter Louvois, efter 
Edikt, der havde tilſtaaet Proteſtan⸗ 
ongøvelfe, var ophævet, til de meſt 
oldsregler imod de Arme, der for 
5kyld allerede havde taalt alle de 
Mishandlingers Redsler. De ſtulde 
Rub og Stub, ingen ſaakaldet Kjct⸗ 
paa franſk Grund. 
f Staden Nismes og Cevennerbjergene 
ve fleſte. Saa længe det var dem 
andre, flygtede de til Preusſen, hvor 
bit Regent tilſtod dem et ſikkert Tils 
og dygtige, deres hellige Bekjendelſe 
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tro Underjaatter til Landet; men ogfaa Udvan⸗ 
dringen blev bem forbudt, og der blev dem da 
lun Valget at blive ſmedet paa Galeierne eller 
brændt paa Baalet, naar de ilke affvore deres 
Tro. 

Herren tro dede mange pan Baalet; mange 

bleve flæbte paa Galeierne og dens Trængslers 
Maal var endnu ilke fuldt. En Skare Jefuiter, 
anførte af den blodtorſtige Abbe de Chaila, kom til 
Landet med de meſt udfiralte Rettigheder, navnlig 
med den at rive Børnene fra Forældrene og ops 
drage dem papiſtiſt, at opbrænde de Gienſtridige 
levende eler behandle dem paa enhver vilfaarlig 
Maade, og Provindſens Guvernør, Hertugen af 
Noailles tillige med hans ryggesløje Intendant 
Baville og en flor Skare Dragoner ydede enhver 
Ljælp, ſom Jeſuiterne forlangte og gave Abbe de 
Chailas Foranftaltninger et Eftertryk, hvorfor Mens 
neſtehjertets, iklke at tale om Troesfollens Med⸗ 
følelfe bæver. 

Med Nedrivelſe af de proteſtantiſte Kirker i 
Nismes og paa andre Steder havde man begyndt, 
og med Myrden og Opbrænden paa Baalet vedblev 
man utrættet. Skaanſel og Medlidenhed var uddød 
i Papiſternes Hjerter, og livsfarligt var det for En, 
om han nogenfinde antog ſig de Forfulgte. Et 
Jammerſtrig lød i hele Provindjen Languedoc og i 
Cevenner:Vjergene. 

Ikke langt fra Pont d'Eſprit, hvor Ardéde 
falder i Rhone, ligger den lille Stab Ardéche paa 
Bjergfiraaningen. Her fandtes en lille proteſtantiſt 


N 
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Menighed af 10 til 11 Familier, omtrent 70 Vers 
medregnet Kvinder og Børn. Jakob Ormond, 
værdig Olding, var deres beſtikkede Sjæles 
og Præft. Herhen vare hidtil Forfølgelferne 
ilke trængte, i det Mindſte ikke ſaadanne, 
rdrede Evangeliets Bekjenderes Liv og Blod. 
akob Ormond var en trofaſt Diſcipel af den 
Jeſus Chriſtus, der hyldede det apoſtoliſte 
„Lader os gjøre det Gode mod Alle, meſt 
roens Egne.” (Gal. 6, 10.) 
ngang havde hans Vei ført ham igjennem en 
jælden betraadt Del af Bjergftræfningen, ba 
avde bragt det hellige Naademaaltids Vel⸗ 
og Troſt til en ſtakkels Brendehugger, hvem 
iſtyrtende Treſtamme havde truffet dødeligt. 
dende var under hans Trøften falig henfovet, 
rende den hellige Kalk i fn Dverkledning gif 

file Betragtninger den enſomme Vet over 
je Bjergtinder og igjennem gyſelige Kløfter til⸗ 
il Ardoͤche, da det paa engang forefom ham, 
rnam han et dæmpet Suk. Han ſtod ſtille, 
og had: „Herre! du ſom rakte den ſynkende 
din frelſende Haand, ſtyrk du mig til at 
en forulykket Broder!” . 
an gif efter den fledje fvagere blivende Lyb 
z endelig et blødende Menneſtelegeme ligge 
lede i en Klippeſpalte. 
u bar der iffe noget langt Valg for Ormonds 
Gemyt. fan underføgte Stedet noie, om 
fe kunde Tomme til, og fandt til fin Guds 
prijende Glæde, at han, naar han om ogſaa 
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- under Beſverligheder, ifær for hans Alder, gjorde 


en lang Omvei, vilde kunne naa til den Forulykkede. 
Uden at betænle fig ogſaa fun et Minut tiltraadte 
han fin farlige Vandring. 

Gan følte i fit Hjerte Herrens ſtyrkende Magt, 
og det lykkedes ham at Tomme til den Forulykkede, 
i hvem han gienkjendte en af de rigeſte og anſeteſte 
Beboere af Ardéde, men ogfaa tillige en af de vil” 
befte Fjender af Bekjenderne af Jeſu Chriſti hellige 
Evangelium. Inderligen takkede han Herren, at har 
gav ham Leilighed til at gjøre vel mod en af dem, 
ber hadede og forfulgte ham og hans, og for at ſamle 
gloende Kul paa hang Hoved lægfede han den For: 
ulykkede paa fine gamle Sfuldre og bar ham med 
flor Meie og Befvær, men under Guds fynlige Bis 
ſtand til et Sted, hvor han unde underføge ham 
og hang Saar. 

Den Forulykkede hed Mondrel. Han raabte 
ham hans Navn i Øret, men det ſyntes, ſom om 
ban bavde tabt al Bevidſthed. Da greb Ormond 
efter en lille Flaffe, hvori han endnu havde en Neſt 
af den hellige Vin, og gav deraf den Ulyftelige, 
ber koceget derved, ſſog Dinene op, 

Ormond rev Halstorklodet af fin Hals og for⸗ 
bandt det dybe Saar i Hovedet og fpurgte da, om 
han ilfe ellers endnu følte Smerter? 

Mondrel ryſtede jagte paa Hovedet, men hoi⸗ 
fede i Ormonds Øre, at han havde overordenlig 
ondt i alle fine Lemmer. „Han havde været”, jagde 
ban, „paa Jagt og var i Forfølgelfen af Vilbtet 
blindt ilet frem og ſtyrtet i dette Svælg, hvor 
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Hart, uden Ormonds Hjælp, redningsløft maatte 
være død.” | yt 

San greb Oldingens Haand, ſaa bedende paa 
ham og hviflede: „Ak, forlad mig iffe! Jeg ved . 
wel”, vedblev han, „at jeg ilke har fortjent det, 
Bverlen af Cder eller Eders Troesfæller; men den 
hellige Jomfru flal være Vidne, at jeg ikke lader 
faadan Kjærlighed uigjengjældt!, 

Ormond forfifrede ham, at ban vilde. opfylde 
Herrens Bud, og læsfede ham igjen paa fine Skuldre; 
bog lunde han lun bære ham et fort Styfle ab 
Gangen, fordi hang Kræfter ikke fralte til. Dog 
bragte ban ham indtil i Nærheden af Ardéde, hvor 
ban, uderftpttet af enkelte af hang Troesfæller, der 
Tom fra Skoven med Knipper Brænde, lettere kunde 
bringe ham til hans Gus og hans Familie. Rig 
Tak høflede den ædle Menneſteven for fin Sa⸗ 
maritanergjerning; men rigere i fit Hjerte vendte 
han bjem til fit flile Kammer, hvor han talkede 
Herren, der var mægtig i ham, den Svage. | 

Nu vare Aar forløbne fiden hin Tid, mer 
Manden havde iffe forglemt det, og da han kom i 
Raadet for Staden Ardéde, Holdt han, hvor og 
jom han kunde, Proteſtanternes Fjender Stangen, 
afvendte ofte ſtore Ulykker fra bem og mildnede mange 
haarde og trylkende Foranftaltninger imod dem. 

Saa var Aaret 1685 kommen, og de fremad⸗ 
firidende Troesforfølgelfer nærmede fig mer og mer 
ogſaa disfe Egne. - 

Det var i dette Aars Februar, da Ormond og 
ben LEldſte Brunet en Aften fade fammen og med 
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lungt Hjerte talte om de truende Farer. Den 
gamle Brunet var en troesivrig Mand, der gjerne 
var beredt til at dø for fin Tro. 

Ormond raadede til Flugt. , Man Kal itfe 
trænge fig frem til Martyrdøden”, ſagde ban; 
„Herren har ogſaa budet at jundvige Forfolgelſen. 
Gan lærte det itfe blot, men han gjorde det felv. 
Martyrkronen Tommer fra Gerren til den, der bliver 
værdiget dertil, men Tiden til at modtage den ligger 
1 hans Naadehaand. Øen fornægter derfor endnu 
ille fn Herre, der, idet ban trofaft bliver i Troen, 
jøger at bevare fig og Sine og i faſt Tillid og 
Bon anvender de Midler, fom Herren i fin Naade 
tilbyder ham. Og faa formaner jeg Eder da, Bro⸗ 
der Brunet”, ſluttede han, „at J ſagtmodig og 
ydmyg ſtikker Eder i Tiden, ſom er en ond Tid. 
Gjør Cder rede til Flugt, Timen lan let komme 
endnu idag.” 

Dermed forlod han ham. Ligeſom han havde 
talt til Brunet, ſaaledes havde han ogſaa talt til 
de øvrige Familieoverhoveder i fin lille Menighed, 
og faa havde de da ſom engang Jsraels Folk ti 
WEgypten gjort fig rede og omgjordet fig. > Det. 
Bedſte og Nødvendigfte, navnlig Penge og Levnets⸗ 
midler havde de lagt ned i Vabfjæffe, om den tungt 
Time kom til at forlade Gjem og Hus, hvor de: 
havde levet faa længe og baaret Sorg og Glæde. 

En tung Smerte laa paa alle Hjerter, men 
deres Ejæleførgers Ord gjaldt bem fom en Ves 
faling fra Gud, og at lyde ham, ſom mente det 
faa godt med dem, var dem en hellig Pligt. Inder⸗ 
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der bebet I ale Huſe; faftere og troligere 
bed Guds Ord i hine Dage af bange For⸗ 
og øfte Trøft og Troesmod af dets aldrig 
de, ſtedſe guddomsklare Kilde. 

var en ſtormfuld Aften, da Brunet forlod 
Ormond. Ingen Stjerne var saa Himlen, 
ten hylede i Sforftenene og ryſtede vold⸗ 
erneg Kroner. 

ond var fnælet ned og bad med brændende 
ed om Herrens naadige Biſtand og Hjælp 
Hjord, da det pludſelig banfede paa hans 
et var allerede temmelig langt hen paa 


er gjerne Hus, figer Herrens Apoftel, 
nond til fig ſelb. Maaſte er det en vild⸗ 
zandringsmand, der i denne vilde Storms 
et ſikkert Skjul? | 

iler med at lukke op, og ind traadte med 
lſen en Mand, der var indhyllet i en vid 


Døren af”, ſagde den Fremmede, „og 
ud; thi Ingen maa fe mig hos Cder, 
e, at jeg er traadt over Eders Dørtærflel |” 
Mondrel“, ſagde forffrælfet den gamle 
der nu kjendte ham paa Stemmen, „J 
1 Fobspoft?” 

drel fvarede ikke, men drog Oldingen ind 
rme Stue, hvor han afkaſtede fin For 
Lyſet ſlukkedes hurtigt, og Mondrel fatte 
rmond. 

bringer jeg Eder en Jobspoſt“, ſagde 
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Manden bedrøvet, „og maaſte krenker jeg en tung 
Pligt; men min Samvittighed minder mig om, at 
jeg har tilfvoret Eder ved den hellige Jomfru, da 
" $ reddede mig fra Døden, at ville gjengjælde Eder, 
hvad J gjorde mod mig, og faa kommer jeg da 
foc at fige Eder, at idag mod Aften det hemmelige 
Budſtab er naget til Raadet i Staden, at imorgen 
tidlig rykker Intendant Baville og Abbe de Chaila 
herind med 80 Dragoner for at tage alle Kjættere 
tilfange og føre dem, ſom ifle omvende fig til 
Baalet.“ 

„Med den gryende Dag”, vedblev han, „gaa 
hundrede Mand ind i Skoven for at fælde Træet 
til Baalet. Procesſen bliver fort, retter Eder ders 
efter, og ifald FJ flygte, modtag denne Tærevenge 
af mig.” Gan lagde en Rule Penge i hang Haand, 
flog igjen Kappen om fig, tryffede Oldingens Haand 
og ſagde: „Gud være med Eder!” Med disſe Ord 
forlod han ilſomt Huſet. 

Saa var da den faa længe frygtede Stund 
kommen! Ormond flod der med foldede Gænder 
og ſagde: „Herre, din Villie fle!” Men da fant 
han ned og bad: „D Herre, befjend dig nu til din 
lille Hjord og red den. D Herre hjælp, o Herre, 
lab det lykkes!“ — Derpaa reiſte ban fig op og. 
ilede ud til fine Menighedslemmers Huſe. 

„Dp“, ſagde han, „Timen er der! Tager, 
hvad 3 funne bære, befaler Eder Gud og famler 
Eder i Brunets, den Wldſtes Gus!” 

Dg før endnu den angivne Tid kom, nærmede 
"mørle Stillelfer fig allerede Brunets Hus. Lydloſt 
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Ælev Døren aabnet og lukket. J hans Hus var 
den lille Bedeſal; der forſamlede de fig; der bab 
endnu engang den gamle Ormond med dem under 
hede Taarer, og derpaa broge de fagte gjennem 
Gaven ud paa Landeveien, ſom førte til den vilde 
Ardeche, hvis Vand udgyder fig i Rhone og giver 
den lille Stad, deres dyrebare Hjem, fit Navn. 
Stille var Toget, ſom var det vandrende Lig. — 
Da de imidlertid havde tilbagelagt en 3 Mils Ve 
omtrent, boiede de af til Venfire ind i Bjergene og 
vandrede, indtil Solen flod hoit, og Tretheden 
nødte dem Ale til at hvile fig. 

Paa hele denne Vet vare Ormond og Brunet 
deres Forere. Man faa tydeligt, den gamle Dr⸗ 
mond havde udforſtet den hele Egn og vidſte nøte, 
hvorhen ban ledede dem; thi i en dyb Kløft bes 
Fandt fig, ſtjult af Tjørnefrat, en vid Gule, hvor 
de Alykkelige fandt et Skjul. 

„Her maa vi hvile”, ſagde han, „indtil For⸗ 
folgelſen ev forbi, men ingen Ild maa tændes og 
Ingen tør tale et Ord.“ 

Øjerne adløde de Didingen, og fnart laa de 
trætte, faa godt fom muligt, beſtyttede mod Stedets 
Kolighed, i Søvnens Arme, hvortil de trængte efter 
ben meiſommelige Vandring. 

Forfolgerne vare rykkede ind i Ardéde om 
Morgenen. Byfogden var fyg, og Mondrel traadte 
Å hans Sted. Ved alleflags Udflugter føgte han 
at forhale Udforelſen af at opſege og tage Prote⸗ 
ſtanterne ti'fange faa længe ſom muligt, for at yde 
de ulykkelige Flygtninge det flørft mulige Forfpring. 
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Dette lykkedes ham dog formedelſt Bavilles Presſen 
paa kun halvt, og da man nu omringede og trængte 
ind i Huſene, opfyldte Forbauſelſe og vild Vrede 
Forfolgerne, fordi deres Slagtofre vare und» 
ſlupne den. 

Saameget blev ſnart fart, at de førft i denne 
Nat lunde være flygtede, og Haabet om at kunne 
indbente dem laa nær nok. 

Mondrel vifte fig nu ſom den ivrigſte af For⸗ 
følgerne, men vidſte at lede det ſaaledes, at Baville 
med hans Dragoner blev ſendt i den Retning, font 
Flygtningene, ſaaledes ſom Mondrel anede, ikke vare 
ſlaaede ind paa. Men felv forfulgte han bem med 
en Hob Folk fra Ardéde ind i Bjergene, hvor han 
ſom lidenſtabelig Jæger var velbeljendt. Kun i 
ben ham bekjendte Bjerghule kunde de, hvis de 
bavde naaet den, finde en førfte Tilflugt, og det 
var en Lyfle, at Ingen af dem, ſom ledſagede ham, 
tjendte den. . 

En ſand Naade af. Gud var det, at henimod 
Kl. 9 om Morgenen en Sne begyndte at falde, 
ſom fuldſtæœndig fljulte Flygtningernes Spor. To 
Dage igjennem blev Bjergegnen gjennemfirelfet; men 
ba der i den Retning, ſom de Flygtende vare ſlaaede 
ind paa, og ſom Mondrel nu fuldkommen vidſie, 
blle laa nogen By, faa blev deres Spor fljult. 

Man forfulgte paa Mondrels Raad langs Rhone 
deres Spor endnu længe, men ligeſaa reſultatlos, 
og Forfølgerne forlode endelig igjen Ardoͤche, for. 
paa andre Steder at opjøge Slagtofre, omendfljøndt 
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Den gaadefulde Forfvinden af halvfjerdsſindstyve 
Menneſter blev, Ale ubegribelig. 

Det ran Veirlig flog allerede paa den anden 
om, og der indtraadte yndige Foraarsdage. 

Fire Dage igjennem forbleve imidlertid Flygt⸗ 
ningene i Gulen. Om Aftenen paa ben fjerde Dag 
forlode Ormond og Brunet dem for at ſpeide. 

Fem Mile ovenfor Ardéches Udløb i Rhone 
laa en enſom Avlsgaard ved Flodens Vred. Eieren 
af Stedet var en Proteſtant. Til ham ilede den 
lille Flygtningſtares trofaſte Førere. Begge vels 
bekjendt tog Manden imod dem med Glæde, mer 
hørte med Skræl, hvad der var flet i Ardéde, og 
hvad der truede ham, faa godt ſom de Flygtede. 
Ogſaa ham beftemte de til Flugt, og han lovede at 
gjøre fin Baad og en hurtig tiltømret Flaade iftand 
til Overfarten. Hinſides Rhone ſtrakte en ſtor, hoi 
Skov fig over et fort Stykke Land. Planen var 
fart lagt. To og Tre ad Gangen ſtulde Flygt⸗ 
ningene indtræffe hos ham og fættes over. Men i 
Skoven blev et aabent Sted betegnet ſom Sams 
lingsplads. 

Under Nattens Slør og Dæfle blev da Planer 
udført, Gaardmanden opvarmede og vederkvcegede 
Flygtningene i fit Hug med varm Mad og fatte 
dem derpaa over. Tre hele Nætter varede denne 
Sætten over, og endelig fulgte ogfaa han, efterat 
Flaaden var ødelagt, og Baaden var fljult i Buſtene 
ved den venſtre Rhonebred. 

Nu var der vundet noget Veſenligt. Vel 
havde Hertugen af Noailles og Bavilles Melding 
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overalt, paa denne og hin Side givet fine Befalinger 
til at opføge de Flygtende, da man lunde tænfe 
ſig, at de føgte at naa Sveits, men Befalingerne 
kom for det Mefte førft, naar de allerede havde fors 
ladt den vedkommende Egn. De vandrede fun om 
Matten, og om Dagen føgte de Stjul i Skovene, 
fom den Gang endnu vare ſtore og vidt udftrafte. 
Det Værfle var, at de maatte undvære Ild i en 
Aarstid, fom gjorde den endnu til den flørfte For» 
nødenhed, og at deres medtagne Levnetsmidler fun 
altfor ſnart vare paa Sældingen, ogſaa med ben 
ftørfte af Ormond og Brunet anbefalet Sparſomhed. 
Bærft var det for Oldinger og Børn. Desuagtet 
taalte de modigt ethvert Savn, og Rødderne af de 
Planter, ſom de opgravede, maatte ftrælfe til, for 
at frifte Livet. 

Nu og da gik en eller anden til en Landsby 
og opljøbte Levnetsmidler; dog var dette altid Tun 
meget lidt og lun for dem, fom led meſt. De 
andre lede villigen unger og Savn. 

Underfuld aabenbarede Herrens Varetægt fig 
mod dem. Paa den lange Vei, de havde tilbages 
lagt op ab Rhone, var Ingen bleven fyg, Ingen 
bleven udygtig til Vandringen; Ingen havde længtes 


” tilbage til Xgyptens Kjedgryder; alle vare glade 


og førte Banneret frem i Herrens, den ſtore Guds 

Mavn, der indtil da havde bevaret og beffyttet dem. 

Mange Uger bavde de nu allerede vandret, og 

endnu var ingen Forfolgelſe brudt ind over dem. 

Befolkningen holdt dem for vandrende Zigeunere, 
Ry kriſtelig Gamler. XXIV. 10 
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ugang i fore Skarer droge igjennem Frankrig 
Folket bleve betragtede med overtroiſt Sky. 
ade lærte at fjende denne Mening, erkjendte 
en flor Fordel, thi nu lode de Folket blive 
Rening, og de lunde nu bruge Ild i Skoven, 
e floge deres Leir op; bet blev dem muligt 
e Levnetsmidler, og de fil en overordenlig 
i deres flore Ned og Trængfel. 
e holdt deres Gudstjeneſte paa Herrens hel⸗ 
age; de begyndte og endte Dagfarterne med 
Bøn og ſaaledes var Herren ſynlig med dem. 
gere de fjernede fig fra Hjertet af Frankrig, 
eidigere hævede Haabet om lykkeligen at nag 
fig i deres Hjerter. 
hoi Grad hærdede i Strabadſer, ved Van: 
; gjorte ufølfomme for Bind og Veir, bleve 
ligen bedre iftand til at drage videre og 
Ulags Moiſommelighed. 
idelig naaede de Elſaſs og ſnart Hhinen og 
den Bred, og for førfte Gang funde de nu 
frit. Faren var ovre, men ikke Noden, ikke 
lighederne. Deres Pengemidler ſtrakte endnu 
m em ny Vanſtelighed traadte dem imede. 
af dem forſtod en Stavelfe Tydſt, og Kjend⸗ 
til bet franſte Sprog var i hine Dage lagt 
en Grad udbredt i Tydſtland ſom nutildags. 
gjøre fig forftaaelig for Landets Beboere 
megen Mølle; men de havde at gjøre med - 
ige Tydſkere, der gjerne vilde hjælpe dem. 
mt Frygtſomhed, ſom opfyldte dem og havde 
dem den hele Vei, forlod dem heller ikke 
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nu. De undgik Byerne og beboede Steder; be vans 
brede for det mefte om Natten; da de jo dog ikke 
jaa noie kjendte Indvaanernes Sindelag, føgte de 
at undgaa Samkvem med dem og ſoretrak beſtan⸗ 
digen at tage deres Raſt⸗ og Hvilepladſer i Skove, 
tilmed da Foraaret indtraadte tidligen og yderſt 
mildt og behageligt og begunſtigede dem. 

En anden og ikke ringere Vanſtelighed [aa for 
dem deri, at de dels ikke vidfte, om de befandt fig 
iblandt Proteſtanter eller Papiſter, dels flet ikke 
vidfte, hvor de egenligen vare, da de manglede alle 
geografiſte Kundſtaber om Tydſtland. 

Spurgte man dem, hvorhen de vilde drage, 
ſaa ſagde de vel, til Preusſen, og Navnet Berlin 
kjendte de ogſaa; men de vidfte ilfe paa mindſte 
Maade, hvor det laa, og -bhvillen Vet de maatte 
drage derhen, Ogſaa her til Lands hændte det 
dem, at man antog dem for vandrende Jigeunere, 
Hvortil den fremmede Klædedragt, den brunlige Ans 
figtsfarve og det vild fremmede Sprog bidrog Sit. 

Ut fjerne fig langt fra Rhinen vovede be ikke 
fov det Førfte. 

Det var i den hellige Rille Uge, de endeligen 
fatte over Main overfor Maints og nu traadte ind 
1 Taunus's Bjerge og Skove, fom dengang være 
mere udſtrakte end nu. 

J Almindelighed Havde imidlertid deres Stils 
ling betydelig forbedret fig. Beſtandig mere vandt 
de den Overbevisning, at de ingen Forfolgelſe havde 
at frygte, Vel droge Landets Beboere fig fly til⸗ 
bage fra dem, fordi de holdt dem for hedenſte Bis 
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ilde heller iffe lade dem overnatte i By⸗ 
Levnetsmidler fendte de dem gjerne og. 


kom dem ſaameget mere tilgode, fom lidt 
eres Hjcelpemidler alle vare udtømte. De 
brede nødte til at jælge Et og Andet af 
dele, for, naar de ikke fi Gaver, ved 
devnetsmidler at frifte Livet, og da de 
lin, vare de netop fun i Stand til at 
mfofiningerne ved Overfarten. Da var 
udtømt, og bange Sorg begyndte at nage 
Flygtninges Hjerter. At betle, det var 
Anker, ſom de pinede, og det gjorde bem 


ud og Brunet alene forjagede ille. , Han”, 
„der hidtil i underbar Naade har hjulpet 
uld reddet os ud af vore Fjenders Haand, 
ig bevaret 08, ſom Israel paa dets Tog 
ten, vil heler ikke nu forlade os, nu vi 
vort Maal faa meget nærmere. Deres 
elede de trætte Sjæle; deres Trøft var 
v dem i deres Flugts Ørien. Og om 
naa betle og lide Nød”, ſagde de, „Her⸗ 
re vil opvæffe os milde Hjerter, ſom give 
naar vi hungre. Holder fun ved med at 
we vi ikke ſpiſt Röodder? Hvorfor ſtulde 
kunne det med lettere Hjerter?“ 
anne Tiltaler virkede Undere. Raſt droge 
gjennem Skovene og kappedes med hver» 
t taale og favne. Langſommere var vel 
da de kummerlige Naringsmidler ifle 
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gave Kræfterne, men meget mere lode dem hurtigen 
udtommes; men de kom bog fremad. 

Om Natten før den førfte hellige Paaſtedag 
vare de komne til en Skov i et temmelig bjergrigt 
Landſtrog, ſom de næften ikke kunde finde Ende pan. 

J en Tykning havde de opflaaet deres Natteleir, 
og mer end hidtil trykkede deres Stilling bem. 
Hungeren indfandt fg med Magt. Næppe havde 
de endnu nogen haard Brodſtorpe, ſom be for def 
haardeſte Mødstilfælde havde opſparet til at fille 
Børnenes Hunger med. Kummerfulde ſtager de 
ben herlige Feſtdag imøbde, ſom i Millioner Chriſten⸗ 
bjerter indſtriver fin Fred og fit ſalige Haab; thi 
den bragte dem fun Lidelfe, fun Hunger, og de 
vidſte ikke, hvor de vare; ikke, om der var menneſke⸗ 
lige Boliger i deres Nerhed. 

Tidligen, da Dagen næppe var oprunden, bes 
gave de fig til en fri Plads i Skoven, iffe langt 
fra deres Leirplads og fnælede ned i Kreds, og i 
Midten traadte den haardt prøvede Ormond og bes 
gyndte at bede med en Inderlighed og Andagtsild, 
fom aldrig forben. 

Alles Dine hang ved hans Mund; Alles Hjerter 
fløde over ved Bønnen; Alles Mine fyldtes med 
Taarer. San klagede for Herren deres Nød; men 
hoaiere floge Hjerterne; klarere ſtraalede Blikkene, 
freidigere Haab malede fig i deres Trok; han uds 
talte det fafte Troeshaab, at Herren vilde redde 
dem og iffe tøve med fin Hjælp til den fværefte 
Brøveljes Tid. Og ba han freidig Havde udtalt 
Amen, da iſtemmede han Feſtpſalmen og lydeligen 
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Himmel og lydeligen ud i Sko⸗ 
dnu intet Løv ſmykkede, Fang 
ende prifte den Opſtandne. 
ar endt, begyndte Ormond at 
ſom var bleven korsfœſtet og. 
av fin Tale til Slutning den 
rrens Kors havde vendt fig til 
3 vilde ogſaa dereg vende fig 
be fulde ſtaa op fra jvær Lis 
og deres Halleluja gjenlyde til 
ir den eneſte Hjælper og havde 
ed Eder indtil Verdens Ende.” 
alte Evangeliets Ord: „Og jeg 
ligejom min Fader beſtikkede 
e fig en vild Hundebjæffen i 
ytter, ledſaget af to andre, 
tig Heſt ind i Lysningen. 
uſelſe malte fig i alle deres 
[igen i ſaligt Troshaab havde 
zrre Mosgrund. 
r, en Mand, hvis æble Skik⸗ 
ededragt vifte, at han var den 
andre Herrer holdt forbaufet 
urgte høit, dog ikle i Brede: 
re?” 
ende fit Sølvhaar, den gamle 
talte ham; fortalte ham, hvo 
im, og hvorhen de vilde. Da 
aatte lade dem drage i Fred 
vederkocege de Hungrende, der 
nydt nogen menneflelig Spiſe. 
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Bevcegende og gribende vare den ædle Oldings 
Ord, og paa den hoie Gerre bleve de ikke uden 
Virkning, thi hans dybe Vevægelje ſpeilede fig i 
hans Træl og glindſede i de Taarer, ſom fvøms 
mede i hans Dine. 

Rørt ſvarede han Oldingen i det franfle Sprog: 
„Takker Herren, der underfuld har følet det! Jeg 
er dette Lands Fyrſte og Herre, Grev Vilbelm 
Morits af Solms⸗Braunfels! Speidere have berettet 
mig, at ber var Zigeunere i Skoven, ſom truede de 
nærliggende Steder. Derfor Tom jeg felv for at 
overbevije mig derom, og finder Chrifine, forfulgte 
Troesbrodrel Salige ere J, naar Menneſtene fors 
haane og forfølge Eder for min Skyld, figer vor 
Herre! Værer ved godt Mod, J Forfulgte, Eders 
Bedrevelſe flal have en Ende! Huſe og Eiendomme, 
ſom J for Troens Skyld have forladt, vil jeg igjen 
give Eder! Tover her endnu en fort Frift, og 
Eders Legemer ſtulle blive vederfvægede og Eders 
Sjæle trøftede.” 

Saa talte den fromme, ædle Greve, vendte fin 
Heſt og jog derfra. 

Det Indtryk, ſom disſe opløftende Trøflens og 
Haabets Ord gjorde paa de Arme, udtalte i bereg 
Modersmaal, var ubeffriveligt. Taarer flyrtede ub 
af deres Dine. De faldt hinanden om Halſen og 
græd høit af ſalig Glæde; men Ormond flod ber, 
at fe til fom en Forklaret. Hans gænder vare fol» 
" bede, hans Øie var vendt mod Himlen, og Læberne 
bevægede fig ſagte. Han talede file med Herren. 

Men den ældfle Brunet begyndte begeiſtret en 
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Lovs og Taltepfalme, og Alle ſtemmede i med af 
glad Bryſt, og da de havde endt, da hævede Or⸗ 
mond fin Stemme for at prife Gerren og love ham, 
der ikke forlader Sine. 

Det var ſom Grev Vilhelm Morits af Solms⸗ 
Braunfels havde fagt. Vrændehuggere havde fet 
Toget, da det traadte ind i Heiſtoven, ſom hedder 
Marl og ligger mellem Reſidenſen Braunfels og 
Byen Greifenftein. De anmeldte ilſomt i Brauns⸗ 
feld, at Fare truede fra en flor Zigeunerhob, ſom 
be havde jet i Marl. Greven befteg med to Herrer 
af Hoffet Heſtene, for at overbevije fig, om der var 
noget Sandt i Sagen. Saaledes fandt han de 
Ulykkelige. 

J ſuſende Galop vendte han fig nu mod Lands⸗ 
byen Daubhauſen, medens en af Ledſagerne i em 
Fart ilte til Braunsfeld, for at bringe Levnetsmidler 
og Forfriffninger for de Nødlidende i Marl. 

Hoffet, ſaavelſom Stadens Beboere, gave Alt, 
hvad de havde til Fefſtdagen, villig hen, og ſnart 
drog en lang Procesſion ud til Marl, for at veder⸗ 
kvcege de Ulykkelige, ſom ikke lidet forbauſedes, da 
de mange Menneſter ſaa venligen nærmede fig og 
bragte dem den kraftige Mad og den vederkvæs 
gende Vin. 

Grev Viihelm Morits ankom imidlertid til den 
lile Landsby Daubhauſen. Han lod ſtrax Menig⸗ 
heden forſamle, meddelte den, hvad han havde ops 
levet, og fpurgte da, om de vilde fælge deres Huſe 
og Eiendomme paa den Betingelfe, at han vilde 
overlade dem andet Land billigere, ſom de kunde 
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opdyrke, og af fine Skove opbygge dem nye Huſe 
og en Landsby med Kirle og Stole? 

De ærlige Bonderfolk faa, hvormeget Sager 
laa deres Tjære Landsherre paa Hjerte. Da ind⸗ 
billigede de. Priſen blev faftfat, af den æble Greve 
hoiſt gavmild bevilliget, men ben Betingelſe ſtillede 
han, at de imorgen, paa den anden Feftdag, hvad 
jo Eud maatte tilgive for de Forfulgtes Skyld, 
flulde drage ud og fordele fig i Nabobyerne, indtil 
deres nye Landsby kunde blive opbygget. 

Ogſaa deri indvilligede de. 

Nu red Greven med glad Hjerte tilbage til 
Marl, Hvor de nu beſpiſte og veberfvægede Troes⸗ 
fæller ophoidt fig. Ny Glæde bragte denne Efter⸗ 
vetning i de nedbølede Hjerter. 

Og den næfte Dag allerede kunde den ædle 
Greve berede fig den Glæde, under Lov: og Talfes 
ſange at indføre de Forfulgte i Daubhauſen i deres 
nye Boliger. Men da det den Gang ſaa lille: 
Daubhauſen ikke frembød Rum nok, jaa indrømmede 
Greven fin en halv Mil derfra liggende Forpagter⸗ 
gaard, af hvilfen ſenere Filiallandsbyen Greifen⸗ 
thal fremſtod. 

Underfuld havde Herren hjulpet juſt i den 
hoieſte Nods Time, og juſt dengang, da deres Sjæle 
kæmpede i Bonnen. Hyor falig var den forſte 
Gudstjeneſte i den dem ligeledes overladte Kirle, 
hvilfen de forhoiede med at nyde den hellige Nad⸗ 
vere, ſom de ſaa længe havde maattet undvære! 
Hvor takkede de Herren, Herren, ſom frelſer fra Dodenl 
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nedbade deres Hjerter Guds rigeſte Velſignelſe 
den æble Grevel 


Ved Flid og Vindſtabelighed opblomſtrede Mes 


den Daubhauſen og Greifenthal og vorede 4 
ælning jom i Velfland. Endnu i ſenere Tid 
Prædiken der holdt paa Franſt. Navnene Dr⸗ 
) og Brunet bleve i Velfignelje, og Lemmer af 
Lierne, iſer Brunets, leve endnu den Dag 
i Daubhauſen, ligeſom den fortalte Begivenhed 
ui alle Beboeres Minde har holdt fig friſt og 
de. Kilden, hvoraf de i „Mark“ øje Band, 
r endnu be Franfles Brønd, og hvert Barn 
vije Stedet, Hvor den ædle Greve Vilhelm 
ts fandt dem. Men rige Velfignelfer Inytte fig 
1 den Dag idag til den æble Fyrſtes Navn, 
atte fit fromme Hjerte et ſaa fljønt Mindes⸗ 
z2. Blind maatte det Aandens Øie være, ſom 
aa Guds Finger, og følesløft det Hjerte, ſom 
her udraabte: „Lovet være Herrens Navn nu 
Evighed! Amen!” 


ernaklet og nøgle af dets Modbilleder. ") 


1. Solvgrundvolden. 
indre Bygninger have Stengrundvold, men 
naklet, uligt alle andre Huſe, havde en Solv⸗ 


ifter Artikler af W. Brown i the Christian week. 
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grundvold, beftaaende af de Penge, enhver Mand i 
Israel havde betalt ſom Loſepenge for fin Sjæl. 
Enhver, der var 20 Aar gammel, flulde give em 
halv Sekel (2 Mof.30, 11—17); ifølge 4 Mof. 1, 46 
bar der 603,550 vorne Jøder, altſaa blev det 
301,775 Selel, og da der gif over 3000 Sekel paa 
1 Talent, blev der 100 Talenter og 1775 Selel, og 
at denne Regning er rigtig, Tan ſees af 2 Mof. 38, 
25—27, ligeſom ogſaa, at vi have Ret i at fige, at 
Tabernaklets Grundvold blev lagt af Løfepengene. 

Af de 100 Talenter blev der lavet 100 Fod⸗ 
ſtykker eller „Fodder“ til Helligdommen” og For⸗ 
bænget (2 Moſ. 38, 27). Den hellige Skrift ſiger 
Intet om, hvorledes de jaa ud, men naar vi vide, 
at de hver vare paa et Talent (d. e. omtrent 1 
Centner), kunne vi danne os en Formodning derom. 
De have omtrent været 131 Tommer lange, 9 Tom⸗ 
mer brede, 1 Fod 14 Tomme høie, med et firkantet 
Hul i Midten til Støtten og med et Udfpring til 
at gribe ind i et Indfpring i den næfte. J det. 
Mindſte vil der til et ſaadant Fodftylfe medgaa 1 
Centner Sølv. Have de havt ſaadanne Ind⸗ og 
Udſpring eler Tapper, have de kunnet holde bedſt 
faſt, ng Enighed fra Grunden af gjør ſterk. 40 
bleve ſatte paa hver Side af det Hellige og det 
Allerhelligſte (2 Moſ. 26, 19—21), 16 paa Veſtſiden 
eller Bagſiden af det Allerhelligſte (v. 25) og 4 til 
Adſtillelſe mellem det Allerbeligfte og det Hel⸗ 
lige (v. 32.) 

Et Fodſtykke var over 6000 Kr. værd, altſaa 
hele Grundvolden 6,400,000 Kroner værd, den koſt⸗ 


— 
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zrundvold, der nogenfinde har været lagt 
Bygning, og hvad ber gjør den endim 
e, er, af den var Løfebenge for Sjæle. | 
unne ikke nære nogen Tvivl om, at dette 
t noget Hoiere (Gal. 4, 24), paa ham, ber 
elv ben ſom Løfepenge for Ale. Profeter 
e bevidne i lige Grab, at han er den 
ndvold, paa hvilken den aandelige Bygning 
Bare Fodſtykkerne ikke efter Guds Befaling 
30, 16. 38, 27%) blevne dannede af Løfes 
nen af andet Sølv, vilde Gud visfelig ikke 
ckjendt det Tabernakel, der hvilede derpaa 
Bolig, han vilde aldrig have hvilet over 
deſtol. Ligeſaa med dem, ber fætte deres 
rninger eller nogetſomhelſt Andet i For⸗ 
Sted og bygge deres Saligheds Haab der⸗ 
ygge paa Sand og kunne ikke være en Del 
Bygning, der er en Guds Bygning fore 
den Hellig Aand, thi Ingen tan lægge 
undvold end den, ber lagt er, Jeſus Chri⸗ 
MI da paa ham og ham alene, den aller 
Grundvold, kjobt ved Forløsningens koſte⸗ 
, og bit Haab vil være grundfæftet paa 
, Og du vil være en af de levende Stene 
re aandelige Tempel, der beftaaer af alle 
og ban, ſom boede i Tabernaklet, vil bo i 
ere din Gud. 


2. Guldvæggene 


Grundvolden koſtbar, vare Væggene bet 
Hvor kom bet Altjammen fra? Med 
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Undtagelſe af Sølvet var det Alt frivillige Gaver 
fra Mænd og Kvinder og rimeligvis ogſaa fra Børn 
(2 Moſ. 25, 1—9), og faa villigt adlode de Gud 
(2 Moſ. 35, 20—30), at de bragte Mere, end der 
behøvedes, faa at Moſes tilſidſt maatte forbyde bem. 
at bringe Mere, ,, thi de havde nok af alle disſe Ting 
til al Gjerningen til at gjøre der, og der var til⸗ 
overs” (2 Moſ. 36, 7). Folket gav ikke alene 
Gaver, men ogſaa Arbeide, thi Enhver, der var 
bygtig til et Arbeide, Tom og gjorde det (2 Mol. 
36), faa at da det Gele var færdigt, var der ilke 
en Øre Gjæld derpaa. Saaledes ſtulde det være, 
naar Kirker flulle bygges, faa vilde det iffe være 
forbundet med jaa mange Vanſteligheder. Forreſt 
i den lange Rekke af ædle og villige Givere kom 
Mænd og Kvinder og bragte ,,Gægter og Smykker 
og Ringe og Kjæder, allehaande Guldtei“ (2 Moſ. 
35, 22), til Dyngen indbefattede mange tufinde ag 
veiede ikke mindre end 29 Centner 730 Selel (2 
Moſ. 38, 24) d. e. mere end 3,200,000 Kroner, 
altfaa tilſtrokkeligt til at give næften hvert Menneſte 
i Kjøbenhavn, Vorne og Børn, et 20⸗Kroneſtykke. 
Det tog omtrent for 54,000 Kr. Guld at beflæde . 
hver Plante. | 

Plankerne, undtagen ſandſynligvis dem paa 
Sjørnerne, vare alle lige, gjorte af Træ og beklœdte 
med Guld, de vare 10 Alen lange og 11 Alen brede. 
Bed Foden af hver var der to Tappe, ſom greb 
ned i Fodſtykkerne, idet der var to Solv⸗Fodſtykker 
for hver Planke. (2 Mol. 26, 15—25. 36, 20—24,) 
Flere Tverftænger gik langs med de tre Vægge, 
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ringe, der vare følede i Planterne (2 
—28. 36, 33). Den midterſte Tværz= 
; itfe gjennem Ringe, men gjennem 
, gjennem bhville der altfaa har været 
; bette Diemed (2 Moſ. 36, 33). 

har tjent til at give Tabernaklet em 
ſthed, til ſamme Tid, ſom det var ſaare 
ad og fætte det ſammen igjen, hvilet 
t, da det faa ofte ſtulde flyttes. Som 
beflaaet med Guld og hvilende paa 
maa det have frembudt et forunderlig 


iſte Ord for „Tap“ er „Haand“, og det 
Hender, at Plankerne toge fat i og 
se forløfende Solofodſtykker. Troen 
. hvormed vi gribe og holde faft ved 
Plankerne maatte ikke alene hvile 
Fodſtykkerne; ellers holdt det ikke. 
ynderne for at blive frelſte iffe alene 
men i Frelſeren. Ere vi iffe fors 
rodfæftede i vor Serre Jeſus Chris 
terne ved Tapperne vare det i Solv⸗ 
aa kunne vi ikke ſtaa. Stræl da 
ud og hold faft ved Chriſtus. Naar 
er du filter og fan aldrig falde, 
er du heller ilfe ſikker. 
u Guldtværftængerne, der løbe langs 
[de faft paa alle Plankerne og tillige⸗ 
me bjælpe til at bære dem oppe. 
Ale de, der ſtaa paa og i Chriſtus 
t netop fordi de ere i ham, op⸗ 
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retholdte paa enhver Side af ſtœorke, fløttende Hœen⸗ 
ber, ja af almægtige ænder, thi ligeſom Guld» 
tværjtængerne omgave det hellige Telt, ſaaledes ere 
GudsFolk omſlyngede af hans evige Arme. Plans 
erne, der ſtode paa Solofodſtykkerne, glindſede af 
Guld, og maa have lignet det klare Lys eller bem 
gyldne Flamme Sjekina, der tronede over Arken i 
det Allerhelligſte; fun de, der flaa paa Chriſtus, 
ligne ikke Billedet paa Guds Nærværelje, men ben 
Hellige felv, de finne med Hellighedens Glans. 

| Stotterne ere vigtige Dele af en Bygning, de 
i Tabernaklet hjalp til at bære Taget, og pan bem 
hængte Forhenget. De Hellige kaldes Piller eller 
Stotter i Guds Hus (Aab. 3, 12), thi de ere dets 
Prydelſe og Stivere. Paa faa Undtagelſer nær ere 
de, ſom tidlig træde i Herrens Tijeneſie, — 
ſtorſte Prydelſe. 

Gid da, kjære Børn, Eders Forceldre og — 
troende Venner maatte have al Grund til at fige: 
„Saa ere J da ille mere Gjæfter og Fremmede, 
men de Helliges Medborgere og Guds Husfolk, op⸗ 
bygte pan Apoſtlenes og Profeternes Grundvold, 
faa Jeſus Chriſtus felv er Hovedbjørneftenen, paa 
hvilfen den ganſte Bygning fammenføiet vorer tit 
et helligt Tempel i Herren, paa hvilfen ogſaa J 
tillige blive bygte til Guds Bolig i Aanden.“ ( Ef. 
2, 19—22.) Ja gid det med Rette kunde figes 
faa om Enhver af 08, jaa have vi ingen Nød. 


3. Tapperne og Daelet. 
Det var dog ikke Blanferne, der var Hoved: 
jagen ved Tabernallet, men Tæpperne. De ſmulke 
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erubtæpper vare Hovedſagen for Byg⸗ 
Gan omtaler dem forſt og byder, at 
t ſtal gjøres af dem (2 Mo]. 26, 1. 7. 16.). 
Loftet og Væggene, fom vare ſynlige 
edehaarstæpperne vare fun et beffyttende 
vr Tabernaklet af Cherubtæpperne (v. 7. 
De to Skinddekker vare det udvendige 
r Ruf (v. 14). Planterne, ſom ere af 
tigbed, omtales fidft og kaldes ikke Tas 
men blot Planker til Tabernaklet (v. 15) 
Sberubtæpperne med deres Teltvægge og 
Der var faaledes tre Sæt Vægge: 1) 
erubtæppevæggene, 2) Gedehaarstæpperne, 
Planfevæggene og paa Kroge paa ben 
Side af dem maa de to førfte Vægge være 
De prægtige guldbejflaaede Planter med 
fodſtykker vare ſaaledes fun det prægtige 
Stillads, der bar Cherubtabernaklet meb 
haarstelt og bets Skindtag. Cherub⸗ 
ave bereg Navn, Tabernaklet (Teltet), til 
ngen. 
btæpperne vare overmaade foftbare. De 
se af det allerfinefte Horgarn, baade farvet 
Farverne vare blaat, purpur og ſtar⸗ 
en Traadenes Finhed og Farvens Sljøns 
ſaer langt, hvad der nu bruges. Man 
e farve Linned med jaa ſtraalende Farver, 
ng. Skjonne Cherubfigurer vare vævede 
edet. ERgypterne bare den Slags Klæbder, 
vare faare koſtbare. Tœopperne have været 
finde Kroners Værd. 
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Der var 10 af disſe koſtbare, vævede Tæpper, 
hvert 28 Alen langt og 4 Alen bredt (2 Mof. 26, 
1—2). Fem og fem af dem bleve ſyede ſammen til 
to ſtore Tæpper, og paa den ene Side af hvert af 
disſe to flore Tæpper blev der anbragt 50 Stropper 
af blaat Uldgarn, og disſe Stropper bleve faftgjorte 
til hinanden med Guldhager, fan at det Hele dans 
nede et ftort Tæppe (v. 4—7). 

Teœpperne bleve hængte op under Loftet og 
ned ad Siderne, faaledes at de naaede 1 Alen fra 
Gulvet, men iøvrigt —— baade Sidevægge og 
Bagvæggen. 

Det andet Tæppe var af Gedehaar. Nogle 
Geder i Øfterland f. E. Angoragederne have lange, 
glinfende, filleblødbe Haar. Af den Slags Gedes 
haar har rimeligvis Tæppet været vævet, Der var 
11 ſaadanne Tapper, hvert 4 Al. bredt og 30 Al. 
langt, altſaa 2 Al. længere end Cherubtæppet. Fem 
Blev ſyede ſammen til et Tæppe, jer til et andet, 
og de to flore Tæpper føledes atter ſammen til et 
paa ſamme Maade ſom Cherubtæpperne, men med 
Kobberhager (2 Moſ. 26, 7—14). Kun 5 og 5 
Tepper behøvedes, det fjette Tæppe i det ſtorſte 
lagdes dobbelt hen mod Forſiden af Paulunet (v. 9) 
altſaa fom et Slags Draperi. Disſe Tæpper naaede 
ned til Gulvet og dannede altſaa ligefom et Slags 
Panel underneden Cherubtæppet, 

Ruffet ſtulde dannes af Væderffind, ber ſtulde 
garves og farves rødt, og de lignede rimeligvis ſaaledes 
bet røde Læder, ſom endnu ſelges i Syrien. Det 
ev ikke klart, om det hang ned ab Siderne eller 


. Ry friftelig Samler. XXIV, 11 


É 
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endige Tag, bet fidfte ev det 


ir et andet Dælle af Grævlinges 
rjættes, men det er næppe Grævs 
J ethvert Tilfælde har bet ſet 
st i Ez. 16, 9—15, nævnes „Sko 
, jom en Prydelſe. Rimeligvis 
bet blaat. 
lerhelligſte og det Hellige var der 
e rige Stof og ſamme Udſtyrelſe 
Rimeligvis har Hovedfarven 
betegne den blaa Himmel, gien⸗ 
Yperſtepræſt fra Oliebjerget gik 
llerhelligfte. Det hvilede paa 4 
tykker (2 Moſ. 26, 31—35). 
ige bang fra de 5 Støtter, der 
u til Tabernaklet, et andet Dælfe, 
of ſom Cherubtæppet dog uden 
deret (2 Moſ. 26, 36—37). 
dige Vægge og Loftet vare altſaa 
trede af blaat, purpur, ſtarlagen 
indtagelſe af den øftre Væg ſtraa⸗ 


se i dette ſtjonne Tabernakel, vil 
er ſand Iſraelits Hjerte, Som 
iønneft indvendig, ſaaledes Guds 
førte Chriſti Retfærdigheds ube⸗ 

og prydede med Ydmygheds, 
zheds og et himmelvendt Sinds 
te disſe er Kongens Datter al: 
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deles fljøn indvortes. Det er blaat, purpur og 
ftarlagen, der aldrig vil mifte fn Farve. 

Gud, der boer i enhver enkelt Hellig, boer ogs 
jaa i Menigheden, alle SHelligeg Samfund. Som 
Zæpperne, vævede hver for fig, forenedes og atter 
forenedes til et helt Tæppe, faaledes ere Guds Børne 
forenede ved fælles Tro, Haab og Kjærlighed. Midt 
i fit Folk vil Gud bo. Men fin herligfte Bolig - 
havde han i Jeſus Chriſtus, i ham boede al Guds 
Fylde legemlig, hvo der faa ham, jaa Faderen. 

Hvo Fan betvivle, at Tabernaklet med det ſtjonne 
Cherubtœppe var et Billede paa Himlen? Der bes 
flue Engle og Hellige Gud, der finner ikke ved et 
Blot Tegn fom indenfor Cherubdællet, men i den 
Herre Jeſu Chriſti Aaſyn. Der er de hellige Væes 
ener, vældige i Magt, tufinder, ja titufinder af 
Engle, de Helliges Skytsaander, medens de vandre 
hernede, og deres Ledſagere og Medtilbedere for 
evig i det himmelffe Tempel, bet evige Tabernakel. 
Hvilket herligt Tempel! Chriſtus i Midten, over, 
foran, bagved, ved hver Side, allevegne Titufinder 
Gange titufinder af hellige Engle og faliggjorte 
Menneſter, der hæve deres himmelffe og utrættelige 
Røft I en herlig Lovſang, der.-vil fag Himlens hel⸗ 
lige Hvælvinger til evindelig at lyde med den flore 
Ypperſteproſts Lovprig, der døde for os og nu 
træder frem for os for den himmelſte Throne. 

Vi have nu ftræbt at forklare 2 Moſ. 36, 
dette Kapitel, der handler om Maal og Tal, 
om Bygningsæmner og Farver. Og bog ligger 
der en faare dyb Betydning i Alt dette. Men 

11% 


164 


cr i dette Kapitel omtales, er 
i Sammenligning med ham, 
et hellige Tabernakel; forſt ved 
faaer det fin rette Betydning. 
or ham, faa vil ført Alt faa 
Betydning. 


ren og Bibelen. 


e man faa den Tanke ved 
y trytfes, at Frihed var den 
ge Dyder, og dog betyder bette 
vet end Tilladelfe til at vælge 
t. Man flulde betænle, at jo 
tørre Anfvar. At faa en Fri⸗ 
ed en Stillevei, men at faa. 
Ret og Tilladelfe til at ſlaa 
an ſelv tykkes bedſt om, er at 
af Muligheden til at falde 4 
ningen af forrige Aarhundrede 
æben vaagnede hos bet franſte 
? hæmmende og tyngende Baand 
losnedes mange onde Liden⸗ 
eget Blod til at flyde. Efter 
4 med, at fremmede Tropper 
Mar. (1815—1820,) Blandt 
I Rusjere der, af hvis Officerer 
e af Frihedsſvpimmel. Hjem 
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tomne indgik de en hemmelig Sammenfværgelfe. 
Om Foraaret 1825 ſtulde Keiſer Alexander I tillige 
med flere af den keiſerlige Familie have været myr⸗ 
dede. Da bøde han pludſelig der 1fte Decbr. paa 
en Reiſe. De Sammenfvorne kom nu i VBevægelfe. 
Imidlertid havde Alerander to Brødre, Konſtantin 
og Nikolaus. Den ældre, Konſtantin, var ben 
øverfte Befalingsmand over den polffe Hær i Var⸗ 
ſtau, og han var den nærmefte Arving til den russ 
fifle Trone. Derfor lod Nikolaus Soldaterne og 
de fornemfte Embedsmæœend fværge Troſtabseden til 
Konftantin, men ba Ilbudene kom til denne med 
Bud, fraſagde han fig Thronen. Derfor tog 
Nikolaus nu Regeringens Toiler i fine Hænder. 
Den 26de Decbr. ſtulde Soldaterne aflægge Tro⸗ 
ſtabseden til ham. Da marſcherede et Garderegiment 
ved Middagstid op paa Iſakspladſen med det Raab: 
»SKeijer Konftantin leve!” Endnu nogle andre Res 
gimenter ſluttede fig dertil, Nikolaus drog nu i 
Spidſen for en Del Soldater op paa Iſakspladſen, 
hvor han foreſtillede Oprørerne, at han fun havde 
taget Kronen for at gjøre fit Folk lykkeligt, og fordi 
hans Broder havde nægtet at beftige Thronen. 
Folket raabte nu: „Nikolaus leve!” men de oprorſte 
Soldater ladede paa deres Officerers Kommando 
deres Bosſer og indtoge en truende Stilling. Der⸗ 
for traf Keiſeren fig tilbage. Oprørerne bleve nu 
angrebne af de andre Soldater og aldeleg flagne, 
og en Underſogelſe kom naturligvis i Gang. Iblandt 
Officererne, der bleve kaſtede i Fængfel, var der en 
af adelig Byrd, men ſom i Virkelighed var uſtyldig. 
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at give fig Gud i Vold overlod 
len; thi den førte Nat hengik med 
esudraab. Snart forbandede ban 

der havde udſtedt Befaling til 
ſnart Himlens og Jordens Herre, 
bet. J 8 Dage var han i oprørt 
niende Dags Aften kom en tro⸗ 
at tale et Guds Ord til bam og 
) og for ham; men den Fangne 
ale om Bøn; han ſvarede med et 
midlertid lod Herrens Tjener ved 
ibel blive tilbage og bad ham om 
1 ille faa ſnart var den Geiſtlige 
vend Officeren kaſtede Bibelen [hen 
e Ord: „Jeg har Intet at ſtaffe 
mn Gud, ſom taaler Uretfærdigbed 
viden blev ham dog meget lang; 
bar ille nok i fin egen Tomhed, 
er nok jaa fuldt; felv al Verdens 
or lidt til at fylde og tilfredsſtille 

Efter et Bar Dages Forløb tog 
at paa Bibelen henne i Krogen 
af Nysgjerrighed. Han flog op 
et forſte Sted, han traf paa, hed: 
na Nedens Dag; jeg vil udfri dig, 
mig.” (Bf. 50, 15.) Ved disſe 
Djerte i Bevegelſe, men det var 
nede fig derved; thi ban lukkede 
g til. Den følgende Dag aabuede 
t, og fra nu af læfte han ſtadig 
tede han med Utaalmodighed par 
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Dagen for at komme til at læje i den. Jo mere 
ban læfte deri, deſto mere maatte har forundre fg 
over Opheietheden, Kraften og Visdommen i Guds 
Drd. Men Guds Ord lyſer jo ind i Hjertets Morke, 
og jo mere det faaer Lov til at komme ind i det 
lille Hjertekammer, defto mere maa Mørket ud. Det 
Tan ilffe være anderledes! Saaledes gif det ogſaa 
med Dfficeren. Foerſt lærte han af Ordet at kjende 
fine Synder og deres Følger, men derefter lærte 
det ſamme Ord ham at Fjende Guds Barmhjertighed 
i Chriſtus Jeſus, faa at han kunde tro, at „Jeſu 
Chriſti, Guds Søns Blod renſer 08 fra al Synd.“ 
Det er forftaaeligt, at han ført maatte paa fine 
Knæ og bede: „Herre, bjælp mig, red mig, jeg 
ſynler! Herre, udſlet mine Synder; to mig med 
Chriſti dyrebare Blod!” men det er ligeſaa forftaaes 
ligt, at han blev bønhørt af den Herre, ber figer: 
»Beber, og I. flulle faa.” Nu glemte han Andres 
Uretfærdighed over fin egen og begyndte at priſe 
Guds Kjærlighed. „J Forſtningen“, faaledes har 
han ſelv ſtrevet, „betragtede jeg min Fængsling ſom 
en flor Ulykke, men nu indfeer jeg, hvorfor Gud 
bar ført mig hertil, og jeg priſer ham derfor. 
Gavde jeg endnu levet længere i Lykke og Velftand, 
jaa havde jeg maaſte aldrig læft denne Bog, ſom 
ved Guds Naade har bragt mig til Jeſu Fødder,” 
Den Fangne ventede nu rolig paa Sagens AUdfald, 
og det varede heller iffe længe, førend han fil at 
vide, at han var dømt til Døden. Har modtog 
Budſtabet derom med Ro og Fatning og bad kun 
om at maatte ſtrive til fn Soſter og til fn Tante. 
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Han ſtrev ſaaledes: „J bave hørt af Aviferne, et 
jeg er dømt til at lide Døden ved Strikken neeſt⸗ 
kommende 15de Februar. Greder ikke, men glæder 
Eder meget mere; thi ved Guds Naade frygter jeg 
ikke for Døden. Jeg ved, paa hvem jeg troer. Det 
bedſte Dieblik i en Chriftens Liv er det ſidſte; thi 
da er han Himlen nærmeft. For ham er Døden 
lun en Overgang fra Syndens og Elendighedens 
Verden til en Himmel fuld af Herlighed, hvor Her⸗ 
vens Frelfte altid ere ſalige. Der venter jeg 
Eder i hint falige Hjem, hvor der intet Fengſel 
mere gives, ingen Smerte, ingen Synd, Gierne 
Havde jeg endnu jet Eder em Gang paa denne Side 
Graven; men da dette ikke er muligt, faa underkaſter 
jeg mig det villigt. Mine Taarer flyde, medens 
jeg ſtriver dette; men jeg er lylkelig og har Fred 
i det visſe Haab om Salighed, ſom er forjættet dem, 
der tro paa Jeſus. Denne Salighed er allerede 
nu min. Den almægtige Gud, ſom lod mig nyde 
fin Nærbed faa rigelig i min Celle og har frigjort 
mig midt under mine Baand, trøfte Eder og være 
med Cder indtil det Sidfte.” — Til en ældre Vens 
inde, der netop var i Beſog hos Tanten, ſtrev han 
følgende Ord: „Dyrebare Veninde! De erindrer vel, 
at De ved Deres fidfte Beſog hos min Tante mere 
end en Gang gjorde mig opmerkſom paa min Sjæls 
Frelſe; men jeg havde ungt, let Blod og hørte ilke 
paa Dem. Men Gerren har fundet Midler til at 
forandre mit haarde Hjerte. Ved Guds Barm⸗ 
hjertighed Har jeg lært at tro paa ham. Mine 
Synder, fljønt utallige, ere — derpaa er jeg vis — 
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udſlettede ved hans dyrebare Blod, og ſnart vil 
jeg være evig hos ham. Troſt mine Kjære! Gig 
dem, at det Tun kommer lidt an paa, naar og hvor⸗ 
ledes vi bø, enten det er paa Sfafottet, i Fængslet 
eler i et Palads; men hvorpaa Ali kommer an, 
er, at vi ere visje paa, at vi gaa til Himmelen, 
fordt vi børe Chriſtus til.” Den 15de Febr. flulde 
Dfficeren dø. Om Aftenen den 14de havde han 
Beſog af den ovenfor nævnte Geiſtlige. Efter dennes 
Bortgang bad han brændende i Manden; thi i Ner⸗ 
beden af Døden fan man nok lære at bede. Der⸗ 
efter havde han en rolig Søvn i et Par Timer. 
Henimod Morgenſtunden, førend det endnu var 
blevet lyſt, børte ban Fodtrin. „De komme meget 
tidlig for at afhente mig til den ſidſte Gang”, ſagde 
ban ſagte til Øg felv, og endfijønt han var beredt 
til Døden, begyndte Hjertet dog at banke. Døren 
gif op, og en hei Mand traadte ind; det var Kei⸗ 
feren jelv. Vor Herre havde ſendt ham. Samme 
Nat var nemlig En bleven fængslet, fom man havde 
mistænit for at have havt Del i Sammenfværgeljen. 
Hos ham bavde man fundet et Brev, Hvori ber 
flod de Ord: „Vi have gjort alt Muligt for at 
vinde M. V. for Planen, men forgjæves. Gan er⸗ 
Tlærede, at han vilde forblive fin Keiſer tro til 
Døden.” Dette Brev var ſtrax bleven bragt til 
Keiſeren, fom derfor nu kom for at forkynde M. V. 
at han var frigiven. „Endnu nogle Timer”, ſagde 
Keiſeren, „og jeg havde tabt en af mine bedſte Of⸗ 
ficerer. Tilgiv mig min ufrivillige Feiltagelje og 
modtag af mig, til Minde om denne Time, em 
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Generals Rang og Slottet med Tilliggende i S., 
Hvor du, ſom jeg ønffer, maa leve længe lykkelig!“ 
Den i Synden Døde var bleven levende; i 
Fængslet vare Syndens Lænter blevne fønderbrudte; 
ben fortabte Søn var kommen bjem; thi ban var 
Bleven Gud Faders Barn. 
Er du det ogſaa? 


Ordets Magt. 
(Af H. P. Nielſen, Bintersbøle.) 





Om Aftenen den 19de Mai 1874 gik jeg og 
ſpadſerede lidt i den frie Natur. Det var en deilig 
Aften, Luften var Far, mild og behagelig, og Fug⸗ 
lene fang fang jaa deiligt hiſt i det Fjerne I Skoven, 
og Inſekterne ſummede omfring mig. Ilke en Vind 
vørte fig, det var en velfignet Aften baade til at 
ſpadſere i og til at betragte den deilige Guds Natur 


i. En ſaadan Aften er Sindet gjerne let, og Hjertet 


udvides, og det er godt at talle Herren for al hang 
mange Slags Naade. 

Som jeg nu ſaaledes gif i mine egne Tanker, 
kom ber et Mennefle gaaende hen imod mig, paa 
den ſamme Vel, ſom jeg gif. Jeg Tjendte ham godt, 
det var en gammel Bekjendt. Gan bilfte „God⸗ 
aften”, og det gjorde jeg ogſaa. 

Gan flod ſtille, og det gjorde jeg ogſaa, og vi 
kom i Samtale, det var jo et Veir, flillet til at 
Raa ude og tale i. 
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Bi talede om mange Ting; tilfidſt kom vi ind: 
paa alvorlige Ting, nemlig om Døden og Dommen 
og det evige Liv. Jeg talte om, hvor fnart det 
unde være forbi med dette jordiſte Liv — vi havde 
netop talt om En, der laa meget ſyg, og om en 
Anden, ſom nylig var ded — og mindede om, hvor 
nødvendigt det var ſtadig hver Time og hver Dag 
at være beredt paa Døden, og fe til, om vi vare 
paa den Vel, fom fører til Guds Rige; thi det 
kunde iffe gaa an at være ligegyldige i dette Stykke, 
da vi faa ellerg let kunde dyrt komme til at fortryde 
vor Ligegyldighed, efterſom Døden let lunde overs 
raſte 08 uforberedte og uden Tro og Haab; den 
kommer tidt, naar vi mindf vente den, og efter 
Døden er der iffe Omvendelſe mere for 08. Vi 
ſtode længe og talede om disſe „de evige Sandheder“, 
og jeg forelagde ham, faa godt jeg kunde, Guds 
Ord, men desværre efter hvad jeg kunde fe, faldt 
det paa Stengrund. Tilſidſt taug jeg, og vi bes 
gyndte omfider at tale om andre Ting. 

Da vi havde ſtaget lidt, opdagede vi, at en 
anden Perſon kom gaaende ad en Sidevei hen imod 
08, vi lunde høre ham længe, inden ban Tom os 
nær, paa Grund af det file Veir. 

„Lad os engang fe, hvem det er, inden jeg 
gaaer”, figer min Bekjendt. 

„Ja“, ſpvarede jeg og ftirrede derover ab. 

Efter nogle Minutters Forløb Tom den Paa⸗ 
gjældende hen til 08, og nu kunde jeg fe, hvem det 
var — jeg fjendte ham godt. Det var En, ſom 
jeg havde talt fan tidt med, men ſom jeg ellers ikle 
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videre Omgang med eller nærmere Ven⸗ 
a Grund af hans Verdslighed, Vantro, 
og Ugudelighed, han baade fpillede og 
se og bandte og var i det Hele taget 
Perſon. fan vifte det ogſaa i denne 
han kom bandende og ſteiende hen 


fe. Saa fortalte han Noget til en Ves 
huſter ilfe, hvad det var, (det faner 
Dagbog; thi dette er Uddrag af min 
m faa ſagde han pludfelig Noget, font 
Bevægelje, nemlig disſe Ord: 

dog farlig, ſaa hellig J har faaet gjort 
, my kan man jo næften ikke ſnakke 
ve, han er jo bleven faa forandret, jaa 
ælteligt, han er jo en hel Preſt — det 
i Dverdrivelje og Hylleri — Noget, ſom 
veg! Hal Ha!” 

g et Dieblik for at overveie, hvad jeg 
ſpare herpaa. 

mer, det ev Overdrivelſe og Noget, ber 
', fagde jeg endelig, „men fig mig op⸗ 
'or bu troer dette, og. bevis mig, at det 
gt.” | 

z bed ikke, hvad jeg ſtal ſvare herpaa, 
at — men der er dog ikke ret Mange, 
hellige, det behøves dog viſtnok ilke“, 


det mener du”, fortſatte jeg, „men vil 
faa Fan jeg forfifre dig, at det er heiſt 
at en ſaadan Forandring [feer med ets 
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wert Menneſte, fom den, der nu er foregaaet med 
J— derſom vi ſtulle naa det evige Liv i Guds Rige. 
Du troer det maaſte ikke, men det er dog Tilfældet. 
Xag Guds Ord — derſom bu da vil tro det — 
og læs det, jaa vil bu komme til den Overbevis⸗ 
ning. Vi ere alle Syndere, og Syndere kunne iffe 
komme I Guds Rige, uden der førft foregager en 
Kor Forandring med dem, nemlig, at de fatte et 
andet Sind, blive belt nye Menneſter i Chriſtus 
Feſus, faa Syndernes Forladelſe, og den faaes ilke 
uden hos den hellige og retfærdige Guds Søn, 
Jeſus Chriftus den Korsfoſtede. Det er derfor nøds 
vendigt at gaa til ham, derſom vi ville naa det evige 
"Liv, og blive nye Menneſter efter hans Forbillede, 
og det er det, haaber jeg, af IYI— nu bar gjort, 
men ſom du nu har taget Anftøb af.” 

Dieſe Ord flog ham, kunde jeg mærle; noget 
af hans Brammen lagde fig betydeligt, og han ſaa 
ben for fig. | 

„Ja det fan nu godt være fandt, hval; bu der 
figer, paa en Maade; men derefter leve vi jo ilke 
alligevel”, foarede han efter nogen Betœnkning. 

„Det er netop det Beklageligſte, at Menneſtene, 
fijønt de godt vide, at de handle imod deres Gud 
og bang Ord, dog alligevel tidt og tieſt desuagtet 
vedblive dermed, endſtjont Gud advarer dem. Naar 
faa en eller anden iblandt dem, endelig gjør Alvor 
af at bryde med Synden og Verden og vælge det, 
ſom er tufinde, tufinde Gange bedre, blive de ſpot⸗ 
tede og haanede af de øvrige og udfljældte for 
„Daarer“, „Tosſer“ og „Skinhellige“, og Verden. 
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otter fig . Foftelig over, at ben dog er mere fore 
nuftig og mere klog og paa bedre Vete, medens det 
netop er ben, ſom er vildfarende og ulykkelig og 
blind. D den daarlige Verden, hvor fan den dowme 
ſaaledes! Kan du ikke indſe, at det er bedre, et Menneſte 
aflægger al Svir og Drik, goer og Sfjørlevnet, Vans 
den og Gudsbeſpottelſe, Gad og Løgn og Uretfærs 
dighed og vender fig om til Gud og bliver ,, belig”, 
end vedbliver at fremture deri?” 

Her taug jeg file et lille Dieblik, og de andre 
to taug ogfaa, den førfte Bekjendt var der endnu. 

Nu bød den Førfinævnte God Nat og gif fr 
Vet, altſaa vare vi nu lun ene to, den Letſindige 
og jeg. Ø ? 

Gan figer nu pludſelig i en anden Tone til mig: 

„Ja, det ev iffe for det, du bar ligegodt Ret, 
i hvad du figer. Naar man tænfer fig om, jaa 
lever man dog ligefom nogle Dyr, man ſtal alligevel 
tœnke fig om; thi det fan viſtnok ikke hjælpe at 
tænfe paa Himmerig, faalænge man lever ſaadan, 
det er alligevel galt med 08, DO ja!” 

„Ja, bet ev fandt”, fvarede jeg. „Det glæder 
mig, at du vil indrømme dette, jeg begynder at 
faa Haab om, at mine fimple Ord ved Guds Naade 
have banet fig Vet til dit Hjerte. Jeg tænder, at 
bu vil indrømme endnu mere, — Bør vi ilfe frems 
for al Ting og over al Ting, og fom det eneſte, 
allervigtigfte i Verden ſorge for vor Sjels Frelſe 
medens det er Tid; thi Naadens Tid varer ikke 
evigt! Vel ved jeg, at det naturlige Menneſke flyer 
den ſande Omvendelje og Hellighed, men bet faner 
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ikke at hjælpe, der er iffe andet for, derſom vi vig 
freljes fra Helvedes evige Pinsler, Kjødet maa 
døbes, og overvindes, og Aanden maa herſte, det 
pil fige Guds Aand. Ja ſelv i blot verdslig Gens 
jeende er det jo dog til Gavn at hade Synden, iffe 
fandt fjære Ven? Troer du iffe, at det var meget 
bedre for dig i alle Henſeender, om du f. Cr. lod 
være med at drikke og ſpille, bande og leve tøllesløn? 
Troer du ilfe, det vilde være bedre for dig, om du 
om Søndagen iftedetfor at gaa i Skoven eller Byen 
og brilfe og ſpille Kort, blev hjemme og læfte eller 
hørte Herrens Ord? — Du vilde være meget lykle⸗ 
ligere, tør jeg vedde.“ 

Nu kunde jeg til min fore ufigelige Glæde fe, 
at Herrens Ord havde virket i hans Hjerte; med 
Vevægelje i Stemmen fagde han nu: 

„Og ja, hvor det dog er Sandhed, hvad du 
figer, bet føler jeg rigtignok nu — men det er ilke 
let at omvende fig, net! nel! — men lad 08 gaa 
her ben paa Veiſtjellet og fætte 08 ned og tale 
noget mere om dette, du flal vel ilfe ſtynde dig 
faa meget i Aften”, ſpurgte han. 

— O hvor glad jeg blev, da jeg hørte dette; 
i mit file Sind talfede jeg min Gud for hans 
underfulde Naade. — Men jeg flulde blive endnu 
mere glad og forundret fiden. Da vi kom til Vei⸗ 
ſtjellet, ſagde jeg: 

„Ja nu ſtal jeg rigtignok fortælle dig en un⸗ 
derlig, men uhyggelig Drøm, ſom engang er bleven 
mig fortalt, jeg tænder den vil interesſere dig, nu 
da vi ere komne ind paa dette Emne om vort Lie 
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n og Sjælens Frelje, derſom du iffe bar 
ør.” 
t fortalte jeg ham, „den uhyggelige Drøm”, 
idligere har meddelt i chriſtelig Samler 
be 343), og den blev mærkværdigt nof, ſom 
t efter fortalte mig udførligt, et Redſtab 
, min Haand til at vælfe ham rigtig op 
ndeſeoyn til ſand Anger og Omvendelfe, 
muderligt gaaer det til, jag underlige ere 
ete og faa for hans Naade. Gam være 
re og Pris. Amen! 
g havde fortalt ham derne Drøm, udtydede 
laa godt jeg kunde, Herrens Ord for ham, 
tede med flor Begjærlighed til hvert et 
agde. 
ulgte ham lidt paa Vet hjemad, og vi 
Tiden om Guds Rige, Døden og Dom⸗ 
st evige Liv. Jeg forelagde ham, inden 
enne Aften, hvor nødvendigt det var af 
igligt Samliv. med Jeſus, og ligeledes 
mdigt det var ſtadigt at vaage og bede 
børe hang Ord. 
bad mig til Slutning indtrængende om 
re med ham om vor Sjæls Frelſe, han 
flor Lyſt til at høre Herrens Ord, der 
ham jaa kjært lige med et. Ligeledes 
tig ogſaa om at laane ham en eller flere 
øger en af de førfte Dage; han vilde 
: om alle disſe Ting, fagde han. Jeg 
: det fulde være mig en flor Glæde, jeg 
af den Slags Bøger, nogle chriſtelige 
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Blade lunde ban faa ſtrax, derſom han vilde, fagde 
jeg. Det vilde han gjerne, og jeg gav ham da 
nogle Numere af det udmærlede, bekjendte Qriftelige 
Vlad „Den indre Misſions-Tidende“, fom ban faa 
fiden beſtemmede fig til at holde for fig felv. 

Derpaa bød han „god Nat”, og vi forlobe 
hinanden den Aften i en ganſte anden Sindsſtemning, 
end den vi mødte hinanden, og fra den Aften af 
vare vi fiden hinandens bedſte Venner og kom tidt 
ſammen og opbyggede Pilar ben med Guds Ord 
og ved Samtaler. 

En af førfte Dage efter bin Aften fortalte han 
mig, at han havde aldrig i fit Liv, troede han, 
været faa bevæget nogenfinde ſom den Aften, da 
han gik fra mig, hang Hjerte og Sind var i den 
hæftigfte Bevægelje og han fil heller iffe Ro eller 
Fred mere, før han fil udøft fit Hjerte for Herren 
og faſt befluttet at bryde med Synden og begynde 

elt nyt Liv i Troen paa den Serre Jeſus. Det 
gjorde han ogjaa, efter hvad jeg Tan dømme; om 
han bliver beftandig i den levende Tro indtil fin 
Død, det fan jeg ikke vide, men jeg vil bede Gud 
Raa ham bi og ſtyrke ham i Troen, ſaavel fom mig 
felv og alle andre Troende, at vi kunne mødes i 
Guds Rige hos alle de Hellige og være hos Frels 
feren i evig Salighed. 


Altſaa havde „den uhyggelige Drøm” bidraget 
til at gjøre et Menneſte lykleligt, derved at den 
valte hang Sjæl opaf Syndeføvnen til Anger og 

Ry kriſtelig Gamler. XXIY, 12 
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: og Frelſe i Troen. O hvor yndigt og 
t! Hvor ere Herrens Veie urandſagelige. 
nå Dyb baade paa Guds Visdom og 
hvor urandfagelige ere hans Domme og 
ufporligel” (Rom. 11, 33). Jeg anede 
' Aften, da jeg gif alene ude i den deilige 
, at Gud netop da havde udſet mig til 
til at frelfe en Sjæl. O, Hvor jeg tak⸗ 
Sud og Frelſer for al hans Naade, og 
mit Hjerte løftet, da jeg gik tilbage til 
hvor bar jeg inderlig glad og bevæget. 
alene re. og Tal og Lov nu og i al 
Amen! 


Mindre Stykker. 
Reddelte af Skolelcerer Anderſen, Styding) 





1. Martin Boos' Omvendelfe. 


in Boos var fra fin Ungdom af eu als 
md, min da han var opdragen i den 
eirkes Tro og fiden bleven Preſt i denne, 
fe undre 08, at ſtjendt han gjerne vilde 
I, Tjendte han dog ikke den rette Vet til 
bi han vilde være jalig ved Gjerninger. 
o til en Ven flriver han efter fin Om⸗ 
aaledes: „Jeg har gjort mig uhyre Møle 
ve rigtig fromt. Jeg laa f. Cr. i flere 
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Aar, ſelv ved Vintertide, pan det folde Gulv og 


lod Sengen ſtaa ved Siden af mig; jeg pidſtede 
mig indtil Blodet; jeg led Hunger og gav de Fats 
tige mit Brød; hver ledig Time tilbragte jeg i 


Nirken; jeg ſtriftede og gif til Alters næften hver 


ottende Dag. Jeg vilde med Magt leve af mine 
gode Øjerninger og gode Sæder; men ved al Hel⸗ 
lighed var jeg altid bedrøvet, ængflelig og hængte 
med Hovedet. Den Hellige ſtreg altid i fit Hjerte: 
„Jeg ulykkelige Menneſte! Hvo ſtal frelfe mig?” 
Rom. 7, og intet Menneffe ſparede: „Guds Naade 
ved Jeſus Chriſtus.“ Intet Menneſte gav den Syge 
den Uri: „Den Retfærdige lever ved Troen”, og da 
ben en Gang blev given mig, Tom den hele Verden 
med al fin Lærdom og høie geiſtlige Anſeelſe og 
vilde gjøre mig klog paa, at jeg havde ædt Gift, udſpyet 
Gift og forgiftet Alt, faa at man var nødt til at 
hænge, drukne, indmure, brænde, jage mig bort.” 
Men hvorledes gik det til, at han fandt Fred? Som 
Bræft beføgte han et fygt, troende Menneſte, til 
hvem han fagde: „De vil dog ret kunne dø rolig 
og falig.”  ,, Hvorfor det?” ſpurgte den Syge. 
Boos: ,, Fordi De har levet faa from og hellig.” 
Den Enge ſmilede og ſagde: „Naar jeg døde bort 
i Tillid til min Fromhed, faa vidfte jeg viſt, at jeg 
vilde blive fordømt; men paa Jefus, min Freljer, 
Tan jeg dø troſtig. De er mig den rette Geifilig, 
en ſmuk Trøfter! Hvor vilde jeg komme hen? Hvor⸗ 
ledes vilde jeg kunne beftaa for Guds Domſtol, 
Hvor man ogſaa flal gjøre Regnſtab for hvert 
unyttigt Ord? ba var jeg jo visſelig fortabt, naar 
12% 
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Saligheden, Himlen paa mig og min 
og Fromhed. Hvo er ren iblandt de 
jo uſtyldig i Guds Dine? Hvo er ret⸗ 
vr han tilregner Synd? Hoilke af vore 
og Dyder ville blive fundne fuldvægtige, 
egger dem paa fin Vægtifaal? Nei, naar. 
e var død for mig, naar han iffe havde 
g betalt for mig, jaa vilde jeg være evig. 
alle mine gode Øjerninger og min fromme. 
jan er mit Gaab, min Frelſe og min 

Disſe Ord af den Syge gjorde dybt 
a Boos; han var ydmyg nok til at er⸗ 
ban hidtil ikke rigtig havde vidt Beſted 
beg man bliver ſalig. Gan troede, og. 
Retfærdighed kunde han ſtille fit Hjerte 
m dette Sygebeſog ſtriver han i et Brev 
Se, dette Ord af en af Korſet hjemføgt. 
omtales for fin Hellighed, aabnede førft. 
mig. Jeg fluede Chriftus for og, 
: Abraham, da han faa hans Dag, præs 
erljendte Chriflus ogſaa for Andre; de 
d; men degværre kunde dette Lys ikke 
i Alle, iſer ikke i de Viſe og Kloge, ilke 
jorte Hellige og Selvretferdige. Math. 
Nen, ſom han felv erkjendte Sandheden, 
te han Mange til Sandheds Erkjendelſe; 
blevne troende ved ham. 
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2. Anvisning til Bod og til Tro paa Chriſtus. 


1. 


(Af M. Boos.) 


Naar du engang i dine Dine er overordenlig 
ſyndig, laſtefuld, blind, halt, ſpedalſt, bedrøvet 


- og forlegen, faa ev det paa Tide at du liges 


ſom de Blinde og Spedalſte i Evangeliet lægger 
big efter Troen. 

Det er, du maa ligejom Reveren og Mag⸗ 
dalene med fuld Tillid gaa til Frelſeren med 
alle dine Synder og Stam, faaledes fom du 
er, ſamt bjertelig begjære Syndernes Forladelſe 
af ham, hang for dig fortjente Metfærdighed, 
gribe dem med Taarer og tilegne dig den ſom 
Eiendom med Glæde. 

Thi derfor lod Gud dig erkjende og føle bin 
Syndeelendighed, at du flulde komme og hente 
Forladelſe hos Frelſeren. 

Derfor har han gjort dig fattig i Aanden, 


for at du i Troen flulde gribe Himmerige og 


den bele Rigdom, ſom Jeſus bar fortjent for 
big ved fin Lidelfe og Dod. 

Kom altſaa, faa ofte du bliver fattig og ſyn⸗ 
big og hent Naade over Naade. 

Mer naar du engang er bleven troende, d. 


- €. maar du i Troen har grebet Syndsforladelſen 


og Jeſu Chriſti Retfærdighed, jaa maa du lægge 
Vægt paa at blive bedre, paa at blive from⸗ 
mere, paa Lydighed og paa Chriſti Efterfolgelſe. 
Ikke, fom om du lunde rvetfærdiggjøre dig ved 
gode Øjerninger, eller ſom om du ved disſe 
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ulde og kunde fortjene Syndernes Forladelſe, 
hriſti Retfærdighed og Himlen. Net, det ſtal 
u gjøre af Kjærlighed og Taknemmelighed, 
ædt Bud for Jeſu Skyld allerede i Forveien 
ar tilgtvet big dine Synder og givet dig Jeſu 
land og Sind og ved ham det evige Liv ufors 
yldt, tilligemed Kraft til at leve fromt og at 
olde hans Bud. 
zjor altfaa efter Retferdiggjsrelſen Gjerninger, 
za mange fom du fan; men byg ilffe din Ro 
g din Fred derpaa; thi ogfaa vore bedſte Gjer⸗ 
inger ere meget ufuldfomne og urene; derfor 
pg og fol alene paa det for dig allerede ſtete 
ært af din Frelſer og paa hans Øjerninger. 
a bygger du din Fred paa en Klippe. Imid⸗ 
rtid ſtal du, dreven af Kjærlighed og Taf: 
immelighed være overordenlig flittig til gode 
jerninger; men naar du har gjort Alt, far 
al du ikke kalde dig en retfærdig og hellig 
jener paa Grund af dine gode ØGjerninger, 
en en unyttig og forkaſtelig; thi at du kan 
øre gode Gjerninger, er ogſaa Naade af 
relferen. Førend han tilgav dig dine Synder, 
; førend han gav dig fin Retfardighed tillige 
ed fin Aand og Sind, Tort fagt, førend Ret⸗ 
rdiggjøreljen, funde du flet ingen god Øjer= 
ng gjøre. 
bor meget og hvor længe vil du endnu komme 
at bære din Glendighed og din Ang? — 
na meget og faa længe, indtil du 1) er kjed 
alt ſyndigt og forfængeligt Væjen; 2) indtir 
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du drives ben til Jeſu Fødder, til Vøn og til 
at gribe hans Retferdighed. 

Jo hurtigere du fan forlade og overgive Alt 
uden Forbehold, ogſaa din egen Fromheds 
Selvvirlſomhed, og komme til Frelſeren ſom 
en Bejværet, der har forføgt det ſnart hiſt, 
ſnart ber for at komme til et fromt Liv, men 
ſom nu ſom den Elendigſte føger Naade og ikke 
vil beholde nogen hemmelig Synd mere; jo 
hurtigere du kommer faaledes til Jeſus, deſto 
bedre, deſto før hører din Angſt op. 


3. Søg paa rette Sted, nemlig hos Jeſns! 


En from Sjæl gif i Klofter, fordi hun mente, 
at der maatte man ret kunne leve hellig og føle fig 
falig. J Førfiningen var hun ogſaa glad; men da 
hun intet aandeligt Liv fandt hos Nonnerne, ſagde 
hun dem det lige i Dinene og forlod dem. Derefter 
valfartede bun til hellige Steder for at finde Hvile 
for fin Sjæl. Saaledes reiſte hun to Gange til 
Maria⸗Einſiedel i Sveits, men den ander Gang 
Tom hun lun endnu mere urolig og bedrøvet til: 
bage end førfte Gang. Havde hun Tun i Troen 
kunnet finde Golgata, hvor vor Herre blev kors⸗ 
fæftet! — Hun fagde derefter til fin Præf, at han 
flulbde lære hende noget Bedre, end han hidtil havde 
gjort; thi hun kunde iffe trøfte fig med, hvad han 
hidtil havde viſt hende ben til; men ban fpurgte 
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bende, om hun vilde være Fogere end ham. Til: 
jun ben til Martin Boos, klagede fin Ned 
hvorfor han vifte hende hen til den bedſte 
n Herre Chriftus, hvis Lægemidler i faa 
arhundreder har beftaaet fin Brøve. Nu 
t Hvile for fin Sjæl. — Engang var ber 
zfeſt i Nabobyen; men hun gif ikke derhen, 
mod til Boos, der boede et godt Stylfe 
ere borte. Da bun kom, fpurgte han bende, 
un ikke gif til Afladsfeft. Hun fvarede: 
briftus er min Aflad, fordi han er ded 
Chriſti Blod er ene og alene min Aflad 
Synder,” Boos: „Hyvo lærer dig det?” 
intet Menneſte, bet forekommer mig felv 
Jeſus borttager mine Synder og alle 
ger; jeg har hængt for meget derved og 
Frelſe og min Salighed deri, men als 
bet Fred og Ro derved. Jeg er nu vis 
Alt hjælper ikke, naar Jeſus ilfe borttager 
ig boer i Hjertet. Jeg har næften gjort 
» til Døden med ſaadanne Ting og ikle 
adet end ſtorre Angft og Plage; men nu 
Jelus ng Fred.” Da hun reiſte hjem, for⸗ 
08 hende et nyt Teftamente. Gun Tom 
gif altid glad bort; men hun bragte uro⸗ 
e med til Boos; thi hun var ligeſom Peter 
jort til Menneſtefiſter af Meſteren felv. 
ragte hun Stedets Kapellan med. 


— 


185 


4. En blind Præft, der kom til at fe. 


En Vræft, der hverken var fold eller varm, 
kom for at beføge en Troende, der var ſyg. Da 
han var gaaet, ſagde Sygevogterſten: „Hvad er det 
for en Geiſtlig? Han figer jo intet Aandeligt.“ — 
„J hans Brædilen”, fvarede den Syge, „er han 
ligeſaa; der mangler ilfe meget i, at han anbefaler 
Dans fra Praedikeſtolen“ Da Præften nu kom 
igjen, ſagde den fromme Sygevogterſte til ham: „De 
faler jo flet Intet om Chriſtus.“ Leende fvarede 
han: „O, jeg vil ført fe, hvad han har været for 
en Mand, naar jeg flal de!“ Over disſe Ord blev 
bun forſtroekket, men hun bad ſagte hos fig felv: 
„Kjcere Jeſus! Se, Hvor blind han er; giv ham 
dog Noget af det, du har givet mig i Hjertet, fordi 
du boer deri.” Hun lunde nu ikke lade være at 
anføre nogle Ord af det nye Teftamente for ham, 
men det var fom at kaſte Vand over en Gaas. 
Tilfidft fagde hun: „Jeg vil give Dem det ſtriftlig.“ 
Gan fvoarede: „Ja, det er ret; men De har Intet 
at haabe og Intet at frygte af mig.” Dermed gif 
han. Da han fom igjen, fil han virkelig det Lovede, 
men da han modtog det, fatte han et Anfigt op, 
ſom om han vilde fige: ,, Med Henſyn til mig er 
ber Intet at haabe;“ men Sygevogterſten bad igjen: 
»KRjære Jeſus! giv ham dog Noget, fordi han er 
faa blind.” Om Natten læfte han Skriftſtederne af 

Nysgjerrighed, jammenlignede dem og — kom til 
at græde bitterlig. Solen ſmeltede den tykke Is⸗ 
| fforpe; Gan indſaa nu, at han havde været aandelig 
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Blind. Det Skriftſted, der gjorde ſtorſt Indtryk paa 
ham var: „Ranſager Cder ſelv, om J ere i Troen; 
prøver Eder felv! Eller fjende J Eder ikke felv, 
at Jeſus Chriſtus er i Cder? med mindre J ere 
udygtige.“ 2 Kor, 13, 5. Præften opføgte nu 
Sygevogterſten og fortalte hende, hvorledes det var 
gaaet ham, og hvorledes han nu holdt Bibelen for 
Guds Ord og Sandhed; tillige fagde bar, at ban 
ikke nok kunde takke Gud og hende. Han bad hende 
om at gjøre ham befjendt med Boos. Da denne 
den 13de Septbr. 1796 fil Beſog af ham, forftræks 
kedes Boos ikke lidet; men den Omvendte bekjendte 
ſin Tro og fortalte om ſin Omvendelſe, ſaa at al 
Tvivl om hans Oprigtighed forſpandt hos Boos. 
Denne fulgte ham et Stykke underveis. Da de kom 
til et Gangbredt, der førte over et Band, og hvor 
der flod en Billedftøtte af Døberen Johannes, ſagde 
Boos til ham: „Se, du er nu ogfaa døbt med bin 
Daab, ſom Jeſus har lovet, med den Hellig⸗Aands 
Daab og med Ild.“ Ankommen paa den anden 
Side af Bandet vendte han fig endnu engang om 
og ſagde: „Jeg troer” og gif faa bort med et glad 
Anfigt. Folk forundrede fig over den Forandring, 
ber var foregaaet med ham; hans Prædilener bleve 
falvede fra oven, og det varede ikke længe, førend 
det ene Lys tændte andre. 


5. De tæntte Ondt imod mig! 


For omtrent 30 Aar fiden blev i ben lille By 
Roſenberg i Dore⸗-Sleſien Kandidat Polko anſat 
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ſom Vræft. Den lille evangeliffe Menighed havde 
Fun et lille brøftfældigt Kapel, og ber var ingen 
Pengemidler til Stede til at opføre en ny Kirle, 
Da fil Præften efter megen Tenken frem og tilbage 
et ,befpuderligt” Indfald, næften ſom om det kunde 
være indgivet ham i Drømme. Gan havde udregnet, 
at naar lun Sjettedelen af de evangelifte Trosfæller 
i Tydſtland hver vilde give ham en Penning, da 
vilde ban være hjulpen. Men da Foll netop paa 
Den Tid fendte mange Penge til Slesvig⸗Holſtenerne 
og til det afbrændte Krakau, faa lod han paa en 
Mængde Blade aftrykke et Vers, og disſe Blade 
jendte han ud over hele Tydſtland. Verſet lød 


faaledes: 


Til Holften have I Dalere givet 

For at rylte de Danſte paa Livet; 
Groſchen og mangen en herlig Gave 
Til Krakau J foræret have. 

Nu kunde J gjøre mit Roſenberg glad, 
Hvis I en Penning fpendere gad. 


Mange, ſom læfte dette, lo naturligvis ders 
oder; men felv blandt dem, der iffe lo, var der kun 
Faa, ſom troede, at der i fort Tid vilde kunne 
ſamles Penge nok til, at man kunde begynde paa 
at bygge Kirken. Blandt Spotterne var endog en, 
ber ret haandgribeligt og i Gjerningen vilde beviſe 
Paſtor Pollo, at hans Plan fun var en Barnagtigz 
hed. Polko modtog en Dag et ufrankeret Brev, 
hvilket derfor koſtede 2 Groſchen i Poſtpenge. Han 
brød det forfigtigt i det aab, at han iblandt de 
mange Penninger og Groſchener dog maaſte engang 
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É Fulde finde en Dukat, men hvad flod der i Brevet? 
É „De modtager herved mit Bidrag til Deres Kirkes 
Tafawalfa med en Benning, og jeg, beder, at De 
: mig Bevis for rigtig Modtagelſe.“ Brevet 
Navns Underffrift (jaa megen Stam havde 
yme Gædergmand dog havt i Livet), og 
atter fendte fine Blade omkring i Landet, 
følgende Ord trykte paa dem: „Fra en 
i Breslau har jeg rigtig modtaget Brev 
zenning, hvilket koſtede 2 Groſchen i Poſt⸗ 
Imidlertid kom der nu ſtadig Breve med 
ville ilke alene ikke koſtede Poſtpenge, men 
øbet indeholdt mangt et venligt Troſtens⸗ 
Brevet fra Breslau, med hvillet bin 
ode villet forhaane Præften, men fun havde 
felv til Stamme. Blandt disſe Breve 
gaa et fra Fæftningen Schweidnitz, i hvilket 
Polko ſende Benningen fra Breslau dertil, 
de fælge den ved Auktion; der var endog 
der havde budt 15 Ør. for der. Polko 
Penningen til Schweidnitz og ſtrev der⸗ 
ſtedsord til den fra Breslau ſendte, ufran⸗ 
aning ved dens Forſendelſe fra Roſenberg 
ngen Schweidnitz: 


Du, fom af Ondſtab til mig kom, 
Dig bryder jeg mig iffe om. 

Jen Haan, fom var din Givers Agt, 
ar dog Velſignelſe mig bragt. 

ban veed Guds Godhed, ny hver Dag 
Rod dem, der tjene tro hans Sag, 

)e Ondes Anſlag faa at raade, 

lt de maa vendes til det Gode. 
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Men du flal bøde for din Giver, 
Til Fæftningen du fendt nu bliver, 
Til Schweidnitz, denne fjære Stad, 
Hvis Gaver tidt har gjort mig glad » 


Penningen blev ganſtke rigtigt folgt ved Auktion 
i Schweidnitz for 5 Thaler 214 Groſchen (omtrent 
15 Kr.). Men dermed var Sagen iklke til Ende. 
Mu Tom, anfporede ved „Spottepenningen“, ilke 
alene Penninger og Groſcher, men endog Dalere 
ind i Mængde, og dertil Bemærkninger ſom: „Poſt⸗ 
penge for Penningen“, „til Lindring for den lidte 
Krenkelſe“, „Renter af Penningen“, 0. f. v. Saa⸗ 
ledes kan Gud velſigne en Penning for dem, ſom 
frygte ham og fortrøfte fig- til hans Naade, ſelv 
om den gives med urene Gænder, hvor meget mere 
Da, naar den fljæntes i Tro og med Bøn. Pollo 
har derefter endnu fendt et Vers ud i Verden, og 
det lød ſaaledes: 


Tre Aar med Flid om Hjælp jeg ſtrev, 
Ser tufind Daler indſamlet blev; 

Tre tufind og et Par hundred derhos 
Endnu til vor Bygning mangler 08. 
Hvis jeg mit Maal flal naa tilſidſt, 
Og flippe ud af Sjæld forvift, 

Da vil jeg haabe, kicere Venner, 

At J det Manglende mig fender! 


Kirken i Roſenberg fuldførtes i 1852 og blev 
indviet endnu i det ſamme Aar. 
(Aug. Misfs.) 
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6. En usſel Kapital. 

Man fortalte engang Lord Erskine, at en vig 
Merfon var død og havde efterladt fig 34 Million 
Kroner. „Det var en usſel Kapital at begynde 
med i den anden Verden”, ſparede Lorden. Og deri 
havde han ret. Tænk dog paa, hvor forfeilet denne 
Mands Liv var! JF dette Liv havde han iffe den 
ringefte Nytte eler Fordel af ne 34 Mill. Kr., og 
Heller itfe gjorde de ham beredte til at gaa over i 
den tilkommende Verden. Hvad havde han vel ud⸗ 
rettet? Hvad havde han levet for? Hvad havde 
han vundet ved fit Liv, fit Arbeide, ſine angilfulde 
Dage, fire ſovnloſe Nætter? Ja, han havde ſtrabet 
3 Mill. Kr. ſammen. Og hvad gjorde han faa 
med dem? Jo, han holdt paa dem, faa længe har 
unde. Hvorfor beholdt han dem da ikke altid? 
Met, han døde! Hvad blev der faa af Rigdommen? 
Gan maatte lade den blive tilbage. Til hvem? 
Til fine Arvingen. Skifteretten, Procesmagere, til 
uendelige Stribtgheder; ja maaſte endog til letſindige 
Ddelande. Stulde Verden nogenfinde faa Nytte af 
disſe 34 Mil. Kr., faa havde den dog iffe ham at 
takke derfor. Han gjemte paa dem, far længe han 
kunde, og han gav fun flip paa dem, fordi ban 
ilke kunde tage dem med fig. Der var ifte Plads 
baade for ham og hang 31 Mil. Kr. i den anden 
Verden, Om han endda havde forftaaet at „om⸗ 
fælte” fine Penge, ſom Vexellererne fige! Og har 
havde kunnet ,,omfætte” dem i de Fattiges Vel⸗ 
ſignelſer, i den ſalige Bevidſthed om at have gjort noget 
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Godt, medens ban levede i Haabet om fremdeles 
at kunne udøve en velfignelfesrig Indflydelfe ogſaa 
efter fin Bortgang. Men Alt dette gjorde han ilke. 
Gan ſtrabede Penge ſammen, han gjemte dem, ban 
bøde, han efterlod dem, og hang Dodsleie blev ike 
i mindſte Maade lindret derved. 

Vi ljende en Perſon ber i Egnen, fortalte ens 
gang en Forfatter, ſom eter flere hundrede tuſinde 
Kroner, og ſom iffe har Børn at efterlade dem til. 
Hvorfor bygger han ilke et Mindesmærke? — ilke 
et af Marmor, thi det Tan ſonderbrydes, ilke af 
Kobber, det Tan fortæres. Gjør godt med dine 
Penge, faa reiſer du dig en Mindeftøtte, der ilke 
lan forgaa. Hin Mand, fom efterlod 31 MID. Kr., 
havde intet Andet at gjøre Nytte med end fine 
Penge; men dem vilde han ikke bruge. At fige, at 
hans Liv var forfellet, er for lidet fagt; ,,Synd” 
er det vette Ord. Det er en Synd ifle at gjøre 
godt; Det er en flor Synd at begrave fine Penge ti 
Jorden eller lægge dem i en Kjælderhvælving eler 
at ødsle dem paa fin egen Bekvemmelighed. „Tager 
berfor det Talent fra ham. . . Og kaſter den udyg⸗ 
tige Tjener ud i det yderſte Morke.“ 

(Nya poſten.) 


7. Heduingers Gruſomhed. 


J Kalkutta traadte en Dag en Mand ind i et 
Afgudstempel førende en yndig, lille Dreng ved 
Haanden; det var hans enefte Barn. Det ſtallels 
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lille Barn jaa meget forifrællet ud, thi der var en 
meget flor Mængde, der frembar Dffer for Afguderne, 
og Bulderet af Trommer og Trompeter og Folletg 
Skrig til Gudinden Kali var frygteligt at høre, men 
endnu forfærdeligere maatte det være for Barnet at 
fe de Strømme af Blod, der flød fra Alteret. J 
fin Forfærdelfe faa den Lille ſnart paa den lar⸗ 
mende Mængde, fnart paa det ubyggelige Afguds⸗ 
billede, flog da Armene om Faderen, der havde 
boiet fig ned til ham, og hviſtede: „O Fader, bes 
flyt mig mod disſe onde Menneſter.“ Men af, 
Barnet var jo netop blevet ført herhen for felv at 
ofres til Kali. Faderen gav Drengen en Sølvmønt, 
jom han flulde overlevere til Præften, derpaa rakte 
ban ſelv Præflen to meget ſpidſe Jernftænger, ſom 
benne dyppede i Vand fra den hellige Gangesflod. 
Da Faderen havde faaet Stængerne tilbage, overgav 
han dem til en anden Mand, der i det Dieblik, 
Barnet ængflelig fæftede Øinene paa ham, gjennem» 
borede dets Hjerte. Med et hvinende Skrig ſtyrtede 
Drengen i fin Faders Arme, medens paa et Vink 
af Bræfterne Trommer og Trompeter med forøget 
Larm overdevede Barnets gjennemtrængende Dods⸗ 
ſtrig. GFinſt Misſt) 


Aand og Hjerte ſtal være Egtefolk. — Aanden 
beiler til Hjertet, men forſt naar dette har ſagt fit 
„Ja“, har trolovet fig Manden, bliver Ægteftabet - 
fuldbyrdet, 
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Chriftelige Livsbilleder 
Pr. 44. 


Bifhop Carl Frederik Machenzie. 





Carl Frederik Mackenzie var født i Skotland, 
Sen af Colin Mackenzie og Eliſabet Foſter. Dette 
WEgtepar havde ſaamange Børn, at de ældfte vare 
komne bort fra Forældrenes Gus, før de yngſte 
Tom til Verden. Faderens ſvage Helbred og de 
mange Børn gav Moderen ikke megen Tid til at 
befatte fg med hvert af dem, de ældfte Døtre maatte 
faa opdrage de yngre Born, og en af dem, Eliſabet, 
var den lille Carls Pletemoder, og han faa altid 
fiden op til hende fom den, der førft havde bibragt 


. hans Sjæl gode Indtryk. 


Fra førft af havde han en af disſe rene, lyde⸗ 
øje Naturer, ſom fynes at være gode uden An: 
ſtrongelſe, men hans Talenter vare ikke fortrinlige 
i nogen Henſeende uden til Regning. Hans ældre 
Brødre fatte ham ofte ved et Bord og føgte at 
bringe ham i Forlegenhed ved Spørgsmaal, ſom 
han ofte kunde befvare udenad, før de havde ud⸗ 
regnet det paa Tavlen. Hans Fader bøde 1830, 
hvorpaa den ældfte Søn tiltraadte Godſet, hvorimod 
den øvrige Familie drog til Edinburg for Skoles 
gangens Sfyld. Her udmærlede han fig navnlig i 
Mathematik, ſom han fluderede for fin Fornøtelfe 

Ry kriſtelig Gamler. XXIV, 13 
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og hjalp fine ældre Brødre i, men hans ſtore Ves 
fkedenhed forebyggede, at de bleve ſtodte over hang 
— jaa de andre Jag læfte han med 
e med ſaadan Iver, thi Formaalet 
od fladig for hans Øie. J Stolen 
nerater hoilig Agtelfe for ham og 
Jans uegennyttige Venlighed, medens 
mindre agtværdige vare tilbøtelige 
jam for blødagtig og doven, fordi 
ige Del med dem i, hvad der var 
vilde være med til Legemsevelſer, 
ſtundom tog Del deri med flor 
ir uden Frygt. 
'fitetet i Cambridge ſtuderede han 
d der fladig i Brevvexling med fin 
u Dundas, og af denne lærer man 
orledes hans indre Liv tiltog. Med 
for Øie bad han en af Præfterne 
eilede ham i praktiſt Gjerning, og 
[ at læfe for og bede for endel 
ſpital. Det koſtede hans Undſeelſe 
se fig dertil, men i den Tanke, at 
k Ingen, „og at Lidet var bedre 
han fig dertil, og i denne Tenke⸗ 
len til hele hans ſenere Liv. Paa 
han boede — alle Studenterne bo 
llegium — var Studenternes Liv 
gamle Regler, deriblandt daglig 
er Husgudstjeneſte efter den angli⸗ 
urgis Anvisning. Denne daglige 
Kirken) var noget Nyt for ham, 
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men det varede ilfe længe, inden den fil Magt 
over hans Sind og øvede en mægtig Virkning 
over ham. 

Hans Medftuderende anfaa ham for en ſtadig, 
From Yngling, men dog ikke for færlig gudfrygtig, 
og hans Aandsligevcegt hjalp ham til at faa Øie 
op for, at en Students Hovedpligt er Flid og ikte 
Forſog paa at øve en endnu umoden Yndflydelfe 
paa Andre. Efter at være bleven, hvad vi vilde falde 
Candidat, blev han, hvad der nærmeft lunde kaldes 
"Lærer ved Collegiet, log private Elever og forbere⸗ 
dede fig til Ordinationen, dels ved Studeringer, 
dels ved at arbeide blandt de Fattige, over hvem 
han altid øvede flor Indflydelſe ved fn flore Kjærs 
lighed og gjennemgaaende Sandhed. 

1851 blev han ordineret og overtog ved Siden 
af fn Plads paa Collegiet en Beftiling ſom Hjælpes 
Præft i Nærbeden af Cambridge, og i denne dob⸗ 
belte Stilling følte han fig rigtig lykkelig og til⸗ 
freds, men allerede Aaret efter bragte ham For⸗ 
andring i den. En Misfion i Delhi var paatæntt, 
og Paſtor J. S. Jackſon, der havde hørt til [amme 
Collegium, kom til Cambridge for at finde en Med⸗ 
arbeider til denne Gjerning. JF de Samtaler og 
Raadſlagninger, han havde, om hvem man kunde 
anmode derom, Tom Mackenzie stil at tœonke par, 
hvorfor han ſtulde fræbe at faa Andre ud, naar 
han ikke felv gif. Han kunde iffe blive fri for 
hine Tanker. Gan læfte Henry Martyns Levnet og 
Befluttede at bede Gud om Veiledning om, hvad 
Der var hans Pligt. J et Brev til Fru Dundas 

13% 
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ſtreo han: „Jeg tænkte navnlig paa Ordene: ,,Gaaer 
ud og døber alle Folk“, og hvorledes Nogle bør 
gaa ud, og jeg tænkte, hvorledes En i den anden 
Verden vilde fe tilbage og glæde fig over at have 
grebet denne Leilighed til at bringe Evangeliets gode 
Budſtab til dem, ſom aldrig havde hørt det, men - 
for hvem ſaavelſom for os Chriſtus er død. Jeg 
tœnkte paa Frelſeren, ſom fidder i Himlen og ſtuer 
ned paa denne Verden og feer 08, ſom have hørt. 
Budſtabet, egenfjærligt beholde det for os ſelv, og 
Lun en eller to eller otte eler ti om Aaret gaa ud 
at prætife for hang andre Faar, der ſtulle blive 
bragte hid, at der maa blivé en Hjord og en Hyrde, 
og jeg tænlte, at om Andre vilde gaa, ſaa kunde 
jeg blive hjemme, men da Ingen eller faa Faa ville. 
gaa, faa var det Pligt for Enhver, fom lunde, at 
gaa. Dg jeg tenkte: Hvad Ret. har jeg til at 
fige til unge Menneffer her: De burde gaa ud 
til Indien, naar jeg jelv gjør mig det behage⸗ 
ligt i mit hyggelige Hjem.” Og længere nede: „Nu, 
kjære Lizzie, jeg har altid betragtet dig fom min 
Moder og førfte Lærer. Dig fylder jeg Mere, end 
jeg nogenfinde fan gjengjælde, ja end jeg fan ſige. 
Jeg haaber, at du vil bede for mig og give mig. 
Raad.” 

J fit Svar paa dette Brev udtalte Fru Dun⸗ 
das fin hjertelige Følelfe for hans Attraa, idet hun 
jaa, at det er langt bedre for en Mand at firæbe 
efter det bøle Maal, han fliller fig for Die, end af 
blive i en Virkſomhed, der iffe fætter hans aller= 
bedſte Kræfter I VBevægelje, men da andre aj hans 
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Familie iffe ret ſyntes derom, og ber dertil kom, at 
nogle af hang Venner i Cambridge mente, at han 
ilke var flitlet til at drage netop derhen, opgav 
han Planen, uden derfor at opgive Sagen ſelv, og 
gru Dundas raadede ham desuden i et af fine 
fljønne Breve til at holde faft ved det Maal, der 
nu engang var ſtillet ham for Øie, og hans Iver 
for at ſtotte Misfionsfagen hjemme blev derfor mu 
flørre og ftørre. 

1854 beføgte Nyſelands forſte fore Biffop Georg 
Auguſt Selwyn England efter 12 Aars Fraværeljfe, 
tilbragte med at opbygge det koloniale og indfødte 
Kirkeſamfund og at grundlægge Misfionen paa de me⸗ 
laneſiſte Øer. Gan holdt fire Prædilener i Cambridge, 
og Madenzte var cn opmærkſom Tilhører, og disſe 
kraftige, hjertegribende Prædilener ſtyrkede hans 
længe voxende Beſlutning til at lyde det forſte Kald 
til Misfionsgjerning, ſom maatte udgaa til ham, 
medens han paa den anden Side forfaavidt vilde 
følge Forſynets Styrelſe, at Gan ikke vilde tildyde 
fig ſelv, men vente paa en Kaldelſe. 

Det fulde ikke vare længe, inden denne kom. 
Et Aar iforveien var det befluttet at oprette Natal⸗ 
kolonien til et Stift, og til Biffop var bleven valgt 
John William Colenſo, en Præft, der var befjendt 
fom en ivrig Misfionsven og var fra Cambridge 
AUniverſitet. Han var nu draget ud til fin nye 
Virkſomhedsmark med Biſtoppen af Kap, til hvis 
Stift Natal før havde hørt, for at fætte fig ind i, 
hvad det trængte til, og lægge fine Planer for 
Fremtiden. Med ham var en Kvinde, der uylig 
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var bleven Enke, Henriette Woodrow, draget ub, 
der var ivrig for Hedningernes Omvendelſe, og ſom 
haabede, at Afrikas milde Luft vilde fætte hende 
iſtand til ganſte anderledes at hellige fig til gode 
Gjerninger, end hendes ſvage Helbred tillod hende 
det i Hjemlandet. 

Peter Maritzburg havde da hævet fig til Hoved⸗ 
ſtad i Natalfolonien, med en befynderlig Blanding 
af engelſte og hollandſte Boliger, men med en overs. 
veiende engelſt Befolkning. Banda var Kaffernes 
Konge, og forfærdelig blodige Blodbad havde fundet 
Sted i hans Land, hvilfet havde foranlediget, at 
en Mængde Kaffere vare flygtede over paa britift 
Landomraade. Unge Foll, . der faaledeg vare vans 
drede ind, bleve ſom Lærlinger overdragne til Kolo⸗ 
nifter, der maatte benytte dem til Arbeide, og ſaa⸗ 
ledes fil Misſionen for en Tid flor Indflydelje. 

gru Woodrow aabnede ſtrax et Bornehjem for 
de forældreløje, engelſte Børn, hvoraf der er ſaa⸗ 
mange i en ny Koloni, hvor Forældrene, Hvis de 
ere. uheldige, ſnart forledes til Drik og da falde 
ſom Offere for Klimaet eler Ulpkfestilfælde, Den 
Kafferkarl, hun havde, var allerede bleven omvendt 
og blev fnart, efter at han var traadt i hendes 
Tjenefte, døbt med Navnet Abraham, men Boy 
(Karl), Det Navn, ſom efter hans Beſtilling, ført 
gaves ham, blev et Slags Efternavn for ham og 
hans Familie. Medens Fru Woodrow vaagede over 
ben lille Borneflok, var hun allerede, fljøndt hun 
endnu var i Begreb med at lære Sproget, ifærd 
med at berede Veten for den fremtidige Kirle. Hun 
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ſtrev om Kafferne: „De komme til mig af alle 
Aldre, Mænd og Kvinder, nogle gamle Mænd fra 
Landet med dereg Ringe om Hovedet, indhyllede i 
deres hjemmegjorte Tæpper. Saa fætte de fig neb 
paa Kjøllengulvet, medens vor „Karl“ paa fin ens 
foldige Maade fortæller dem om Jeſus Chriftns. 
Dem Tan jeg ilke tale med, men jeg førger for, at 
de, ſom komme, faa at vide, at jeg har Hjerte for 
dem, og ,, Karl” ſiger, at „de gaa bort med Taarer 
i Hjerterne.“ 

Omtrent to Aar tidligere var en ſtotſk Koloniſt 
paa Kap ved Navn Robert Robertfon bleven rørt 
over Bræftemangelen; han var bleven ordineret af 
Biſtoppen af Kap og fendt til Natal ſom Misſions⸗ 
præft for Zulukafferne. J Begyndelſen af 1855 
bleve han og Fru Woodrow viede, de bofatte fig i 
Durban og vedbleve med deres Omhu for de ens 
gelſte Forældreløje og for de Kafferborn, ſom de 
kunde ſamle. 

Imidlertid var Biſktop Colenſo efter at have 
fat fig ind i fit Stifts Fornødenheder vendt tilbage 
til England for at famle fig Medarbeidere, og et 
af hang førfte Forlangender var, at Mackenzie vilde 
ledſage ham ſom Erkediakon (Stiftsprovſt) af Peter 
Maritzburg. Fru Dundas var ikke fuldt faa rillig 
til at fliles fra ham til denne Gjerning ſom til 
den tidligere, itfe fordi hun ønflede at holde ham 
tilbage fra den Gjerning, til Hvilfen han paa en 
Maade havde helliget fig, men fordi hun foretrat, 
at han drog ud uden ſaadan hoi Værdighed, og af 
tonen i den nye Biſtops Brev forudſaa hun, at 
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der vilde reiſe fig Vanfleligheder, hvad Enhed i 
Læren angil. 

Hendes Broder var imidlertid bleven enig med 
Kg ſelv om, at aldrig vil nogen for Gjerning blive 
udført, hvis Alle de, ſom flulle tage Del deri, ville 
være altfor nøteregnende med at føge fuldſtæœndig 
Enighed i Alt; og den uendelige Kjærlighed, der 
var hans ſtore Særpræg, - bidrog maaſte fit til, at 
ban undervurderede Betydningen af den Forſtjel i 
Tenkemaade, ſom hans Søfter allerede da bemærkede 
mellem ham og Biſtoppen. fans Søfter Anna, 
hvis Helbred var for fvagt til et nordligt Klima, 
flulde ledſage ham, og hele Selſtabet, fom drog ud 
med Biſtop Colenfo, udgjorde 30 til 40 Menneſter, 
deriblandt flere Kvinder, der vilde hellige fig baade 
til de Hvides og de Sortes Undervisning. De af—⸗ 
ſeilede i Barkſtibet „Jane Maria” i Begyndelſen af 
Marts 1855, og efter en behagelig og heldig Reife 
ankom de til Durban i Mai. 

Broderens og Soſterens førfte Hjem var i 
Durban blandt de engeljffe Kolonifter. Det var 
til en vis Grad en Skuffelſe for Erkediakonen, liges 
fom i Almindelighed de, der fomme ud for egenlig 
Misftonsgjerning, altid føle fig fluffede, naar de 
blive kaldede til den ligejaa nødvendige, men mindre 
interesfante Gjerning blandt dereg egne Landsmænd, 
men fom han figer, han følte fig tilfredsſtillet ved 
at erindre: „Jeg Tom herud, blot fordi der var far 
Faa, der kunde og vilde komme. Jeg kom, ikke fordi 
jeg tænkte Gjerningen her mindre vigtig end der, 
jeg forlod.” Saa gav han fig da hjertelig til at 
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ſamle og ſtyrke Menigheden, og til ſamme Tid bleve 
Kaffergudstjeneſter holdte for de nogle tuſende Ind⸗ 
fødte, der i Byen flode i de Hvides Tjenefte. 
Erkediakonen fremſagde Bonnerne paa Kaffer⸗ 
ſproget, og Robertſon prædilede hver Sondagaften. 
Beſoget var ikke talrigt, og den meſte Gjerning uds 
rettedes ved den Skole, Paſt. Robertſon og hans 
Huſtru ſamlede om fig. De i Durban boende En⸗ 
gellenderes Ligegyldighed og Doaſthed gjorde det 
deſto vanſteligere at arbeide paa Kafferne, og Erke⸗ 
diakon Mackenzies Ophold der faldt i en i høj Grad 
bejværlig Tid. Biſtoppens Forſog paa efter den 
anglikanſte Kirkes Stik hver Uge i Kirken at lade 
indſamle til de kirdelige Fornødenheder, mødte megen 
Modſtand hos Kolonifterne, der bleve rafende ved 
at je Bræften prædife i Mesſeſtjorte, og ſom uden 
Tvivl i deres Modftand mod, hvab de kaldte Parti 
ſporgsmaal, røbede megen virkelig Uvillie baade mod 
Hellighed i Levnet og mod god Kirkeorden. Deres 
Behandling af Erkediakonen, da de fandt ham bes 
flemt, grænfede til Forfølgelfe; de ſtammeligſte Ryg⸗ 
ter bleve udfpredte, og fun hans Rolighed og Faft= 
bed og fuldkomne Forfonlighed ved Siden af hang 
urolkelige Beſtemthed bragte ham gjennem, hvad ber 
viſtnok var, hans Livs meſt prøvelfesfulde Tid. 
Gang Omgang med Paſt. Robertſon og dennes 
Huſtru var ham en flor Bederfvægelfe i hine be 
kymrede Dage. Regeringen havde fljæntet et Stykke 
Land til en Misfionsftation ved Kyſten og ved 
Floden Umlazi, et Bar Mil fra Durban, her bofatte 
Robertſon og Huſtru fig med deres lille Selſtab af 
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ælbreløje, Flygtninger og Kaffer, ſamt en Hotten⸗ 
amilie, hvis Born de opdroge. 

Deres eget Gus havde vel Fjællegulv paa Grund 
gru Robertſons ſvage Helbred, men hvilfe Fjelle, 
løje og jaa bevægelige, at Bohavet hoppede og 
ing, naar man gif over det. Taget gif langt 
og dannede en Slags Svalegang, og rundt om 
be Indfodtes ufe, der ligne Bikuber, og nogle 
ter for europælffe Gjæfter. 

Kl. 6 om Morgenen blev der ringet med en 
Klokke. Kl. 8 holdt Paſt. Robertſon Morgen⸗ 
agt paa Zuluſproget for ſit Tyende og for 
le, der Tom fra de nærliggende Kraler (Hytter), 
tæft ſpiſte man Frokoſt, jaa kom engelſt Morgen⸗ 
agt, faa kom Kafferbernene til Verandaen for 
gaa i Stole, De bleve førft vaſtede, derpaa 
e de Bogflaver og nogle Sange, der vare overs 
: åd dereg Modersmaal, ſamt noget Religion. 
nene vare i det Hele taget meget fornøielige at 
: at gjøre.med, forftandige og livlige og af en 
irlig Elſtvcerdighed, ber gjorde Stridigheder 
dne. Godt Humør ſynes at være en Eiendom⸗ 
ghed for Julnernes. Charakter; de flore Familier 
alrige Koner leve ſammen i Fred, og naar der 
8 En en Kral, billigeg det af de Andre, Hævn, 
) og Lidenffabelighed findes vel blandt dem, 
ikke Gnavenhed og Splidagtighed. 

Efter at Skolen var færdig, red man i Almin⸗ 
bed om til de nærliggende Kraler for at ſam⸗ 
med Folkene og faa Børnene i Skole. Man 
tte vinde dem med Sukkergodt ved at viſe bem, 
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Hvor lylkelige de Andre faa ud. Førft var der den 
fore Tilbøielighed til Mistillid, og Forſeget paa 
at faa Koner og Piger til at tage Kloder paa 
maatte man gjøre med Forfigtighed for ilke at 
Hræmme dem ganſte bort. 

Kafferflilfene ved XEgteffabsindgaaelje var en 
af de alvorligfte Hindringer, ſom mødte Misſio⸗ 
nærerne. Kvindekjennet har flor Værd, da det yder 
Tyende og Arbeidere i Marlen, og derfor ønfler 
enhver Mand ſaamange Koner ſom muligt. Ståle 
alene kom det Sporgsmaal under Dvervetelfe, hvad 
man flulde gjøre, naar en Mand, der bavde mange 
Koner, omvendte fig, men Folkene gjorde Indven⸗ 
dinger mob, at deres Døtre bleve indviede i Civili⸗ 
ſationens Beghndelſesgrunde, for at det ilke flulde 
formindſte deres Dygtighed ſom Laſidyr og ſaaledes 
forringe Værdien af det Kvæg, hvorfor de ſolgte 
bem til deres vordende Mænd. Praktiſt vifte det 
fig, at ingen Polygamiſt nogenfinde gif videre end 
til at høre Ordet, hang Levevis ſyntes at forhærde 
hans Hjerte eller forblinde hans Mine, faa at han ifle 
kom til Omvendelſe; men Vanfleligheden med Gens 
fyn til de Yngre var flor, eſterſom en Pige, ſaa⸗ 
længe hun var Hovedet for hendes Krals lovlige 
Eiendom, lunde blive folgt til hvilkenſomhelſt Poly⸗ 
gemift, der vilde kjobe og betale hende, og ſaaledes 
blev det et Spørgsmaal, om det vilde være rigtigt 
at døbe hende. Selv Årifine Zuluer, der paa chri⸗ 
ſtelig Vis ægtede chriſtne Zulupiger, unde ikke være 
ſilre paa at beholde dem, med mindre de vare kjobte 
og betalte; og da disſe Kaffer virkelig ere en prægtig 


204 


Menneſterace med mere fand Kjærlighed, end fæbds 
vanlig findes bog Vilde, var der ikle fjælden Stof 
til en Roman, naar Vigen kom flygtende til Miss 
fonsftationen for at undgaa en gammel Egtefælle, 
ber havde gjort hendes Fader friftende Tilbud, og 
den virkelige Elffer faa kom og anraabte om Ves 
flyttelfe for fin Elffede, til han kunde tjene fg de 
Køer, hendes Fader fordrede i Betaling for hende. 
Paſtor Robertſon blev altid faldet Umfundiſi 
eller Lærer. Gan holdt fin Sondagsgudstjeneſte 
paa Zuluſproget i en Lysning i Krattet og vandt 
mange Øjerter for fig og nogle Sjæle for Kirken, 
medens han arbeidede med fine ænder, famtidig 
med at han med Læberne forkyndte Sandhedens 
Bei. Fru Robertſon paavirfede til famme Tid Kvin: 
derne ved hendes Kjærlighed til de Smaa, tilbød 
dem ſmaa Kjoler, hvis de vilde vaſte dem, ljælede 
for dem med al en Kvindes Kjærlighed til ſmaa 
Born og undervifte de ældre Piger, lærte dem at 
fy og Ait, hvad der unde frembjælpe dem til Be⸗ 
ſtedenhed og andre chriſtelige Dyder. Ofte meget 
ſvag, altid ſtrobelig, ſvigtede dog hendes Energi 
aldrig, og der var en Ynde og Værdighed over 
hele hendes Adfærd, ſom ſtaffede hende Tilnavnet 
„Fruen“ af hendes Mand og Venner. Blandt disfe 
hørte Mackenzierne til de varmefte, og Erkediakonen 
gav med Glæde Paſt. Robertſon værdifuld Biſtand 
bed at hjælpe paa en Sfoleundervisning, der iffe 
havde havt Bræftegjerningen til Formaal, men 
ſnarere ſyntes at ville kunne gjøre en dygtig Skotte 
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duelig til at tage faft paa hvilfenfjombel anden 
.  £Livsgjerning. 

J Februar 1857 kom en anden Søfter, Alice, 
over til Afrika, medens de vare paa Beſog paa 
Umlazi. Hendes livlige Aand og Begeiſtring gjorde 

| hende forunderlig ſtikket til Misſionsgjerningen, og. 

| hun kom firar til at holde faa meget af Kafferne, 
at det var en fpøgefuld Ordning af Familien hjemme, 
at Anna ſtulde være den hvide, Alice den forte 
Soſter. 

Kort efter hendes Ankomſt blev det beſtemt, at 
Erkediakonen flulde forlade Durban, hvor han blot 
havde overtaget en fraværende PBræfts Plads og 
overtage et Diftrilt ved Floden Umhlali, 8 Mil fra 
Durban, hvor der var endel engelfte Nybyggere, en 

Leir og en for Mængde Kraler med Indfodte. 
Hver Søndag flulde han, folde Gudstjeneſte paa 5. 
forftjelige Sider, et af bem 32 Mil fra den nar⸗ 
mefte, en Vel, han maatte ride i Galop i Middags⸗ 
jolen. Der var intet us, fun et Bar Rum med 
lodrette Sider og en Veranda, det ene til Kapel, 
bet andet til Dagligfiue, medens de maatte over⸗ 
natte i Kaffernes Hytter, J lang Tid tjente Tæpper 
til Døre og Vinduesſtodder, og netop da det Hele 
begyndte at komme i bedre Orden, fortærede en 
Ildebrand det Sele, og det varede mange Maaneder,. 
før de kunde drage ind i et ordenligt Hus, ſom 
be kaldte Seaforth. 

Hele Tiden havde de Alle havt fuldt op af 
Arbeide. En Skole blev famlet hver Morgen baade . 
af Drenge og Piger; DE vare de iffe mange, men: 
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de bare famlede vidt omkring fra; Bern af hvide 
Nybyggere, forſtjellige Rang, Eiendomsbeſidderes 
og Bonders, men Ale i lige Grab ſtydende vilde 
Stud af Mangel paa Tid og Midler til at faa 
Undervisning. De kom ridende paa Gefte eller 
Drer, ledſagede af deres Kaffere og vare i Alminde⸗ 
lighed yderlig uvidende, hvad Kundſtab angaaer, 
men vidt fremme og uafhængige, hvad bet Praktiſte 
angaaer; unge Drenge, dygtige i at flyde og ride 
og ofte betroede vanffelige Hverv af deres Fedre i 
en Alder, da deres fmaa Fættere hjemme næppe 
vare komne i Stole, og ſmaa Piger, vante til at 
ſtaa over Kafferne i alle Husholdningsanliggender; 
begge langt forud for deres Forældre i Fortrolighed 
med Sproget, men vante til at tyranniſere deres 
ſorte Tyende og i Fare for ubevidit at modtage 
ſlette Indtryk fra deres hedenſte Omgang. Det var 
en Sag af flor Betydning at ftræbe at forbedre 
disſe Unges Tone og Sæder og belære deres Aand, 
og man kunde fun naa det ved at behandle bent 
ſom Venner og Ligemænd. 

Med Kafferne blev til ſamme Tid Behandlings⸗ 
maaden dannet efter Baft. og Fru Robertſons, der 
engang beføgte Umhlali og toge med fig alle deres 
Omvendte, Tyende og Børn, hville det var let at 
flafje Husly ved at opføre nogle Hytter af Græs, 
hvilke Curopæerne ogſaa vare blevne faa vante til, 
at de jaa en Kamæleon falde ned paa Middagsbordet 
med flørre Ligegyldighed, end vi ſe paa en Ørentvif, 
og ſom bare ganfle vante til at lade lægge nyt 
Lergulv, naar be hvide Myrer brød op igjennem 
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det; og flundom fangede man Skorpioner i Erke⸗ 
diakonens Sljæg, medens Katten dræbte grønne 
Slanger iftedetfor Mus. 

Synet af de chriſtne Zuluer var meget vels 
gjørende for Kafferne paa Stationen, for hvem det 
var en flor Anftødsfien, at de ingen Medbrøbdre 
havde, men ganſte ſtulde være flilte fra al Slægt 
og Venner. J Seaforth bleve to af Robertſons 
Omvendte viede, Bryllupsſpalmerne bleve ſungne paa 
Kafferſproget og den hellige Nadvere feiret med fpv 
Kafferchriſtne. Bruden bar en hvid ternet Musſelins 
Kjole og en Krans af hvide naturlige Blomſter paa 
Hovedet. Det var den førfte Qriftelige Zulu⸗Brude⸗ 
vielfe, og den er bleven paafulgt af mange flere, 
og i intet Tilfælde har der bagefter været Tilbage⸗ 
fald til Hedenſtab eler Flerkoneri. 

Mackenziefamilien blev paa Seaforth til Ves 
gyndeljen af 1859. Gierningen var fredelig og 
fornøielig. Der var ingen ſaadanne mærfelige Om⸗ 
vendelfer, ſom hos Robertſons, ſandſynligvis fordi 
Gjerningen der mere var af en banebrydende Art, 
og fordt de altid havde havt en Kjærne af indfødte 
Chriſtne med fig, ligeſom ogſaa baade Robertſon 
og hans Huſtru ſynes at have beſiddet ſtorre Gaver 
til at omgaaeg de Indfodte og til at fremkalde 
grundige Omvendelſer. Desuden havde de Ingen 
at førge for uden de Indfødte, hvorimod Erkediakon 
Mackenzie var PBræft for en vidtſpredt Befolkning, 
og hans Tid og Kraft var om Søndagene optaget. 
til det Yderſte. Kirkens Anliggender hvilede tungt 
pan ham, og en anden jvær Sorg foraarſagede hans 
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cldſte Søfters, Fru Dundas”, Død ham. Hendes 
É Sygdom, Tyfus, forberedte ham paa Dods⸗ 
| faren, og et Brev, ſtrevet til hende fra hen: 
des Broder under Sygdommen, udtaler hang 
refignerede Haab. ,,Kjære Lizzie, du er. vift 
uu blandt Menighedens Medlemmer hiſtoppe, der 
have tvættet deres Kjortler rene i Lammets Blod. 
Om faa er, ſtulle vi aldrig mødes igjen hernede 
paa Jorden. Men Bvilfet Møde i Himlen! At 
mødes faa vil være i langt hoiere Grad, end vi 
Funne forſtaa, at blive fuldfomne og albrig mere 
at fliles ad.” Dg da han ſtrev til den enlige 
2Cgtemand, efterat Slaget havde ramt ham, figer 
han: „Visſelig vi bør iffe undre og, om de fljøns 
nefte Smykker flundom tages bort fra Værlfledet 
for defto før at fremſtilles for den fore Konge.” 
SAR Men fljøndt Sorgen blev baaren i ſaadan Aand, 
kr. …… gjorde den ham maaſte modtagelig for den eneſte 
SØER Cygdom, han led af i Natal. Den umiddelbare 
Anledning var et Ridt i en brændende Februarhede"t), 
og at han drak koldt Vand, hvoraf Følgen var en 
Feberſygdom, ſom holdt ham hjemme omtrent en 
Maaned. 
Bed den Tid nærede man et alvorgt Ønfle om 
at fende en Misſion til det uafhængige Zululand 
med en Biflop i Spidſen. Biſtop Colenfo var ført 
tilbøielig til felv at overtage dette Hverv og ned: 
lægge fit Embede ſom Biſtop af Natal, og derefter 








9) Januar og Februar ere de hedeſte Maaneder pan den 
» — fydlige Halvkngle. 
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fremſtod den Plan, at Erkediakon Mackenzie ſtulde 
være Misſionsbiſtoppen. Planen ſtulde forelægges 


Foreningen til Evangeliets Udbredelſe, og derfor 


Blev Mackenzie fendt til England, og han tog den 
celdſte Søfter med Øg, hvorimod den yngſte, der 
faa nylig var kommen til Afrika og var faa værdi: 
fuld en Arbeider blandt de Indfodte, blev tilbage 
for at hjælpe med ved den Stole for unge Qøvs 
dinger, ſom Biffop Colenſo havde famlet. 

Det var juft dengang, at Dr. Livingſtones Be⸗ 
retninger om det indre Afrifa og om Hopdingerne 
ved Zambeſeflodens Charalter havde fremkaldt faa 
umaadelig en Begeiſtring over det hele England, 
at Broderen og Soſteren vendte tilbage. Livings 
ſtone havde opfordret Univerfiteterne til at grund⸗ 
lægge en Misfion der, og de vilde grundlægge en 
ſaadan paa en Fod, der fvarede til bereg Rigdom 
og deres Medlemmers Antal, Den flulde have en 
Biſtop i Spidſen og en kraftig Stab af Præfter, 
Skibe til at befeile Floderne og alle Fornødenheder 
i rigeligt Forraad. Sterkt beſogte Møder bleve 


holdte paa begge Univerfiteter, og den Begeiſtring, 


Dr, Livingſtones Opfordring til Univerfiteterne ſom 
de eneſte, der vare iſtand til en ſaadan Gjerning, 
frembragte, ſtjondt han hørte til et andet Kirkeſam⸗ 
fund, var i høi Grad mærlelig. Ved et uhyre flærlt 
beſegt Møde i Cambridge, der var beſogt af de 
meft udmærkede Medlemmer af den anglikanſte Kirle, 
var Erkediakon Madengie tilſtede. Hang rolige Be⸗ 
mærkning til den Ven, der ſtod ved Siden af ham, 
var: „Jeg ér bange for dette. De flørfte Gjers 
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uinger ere blevne udførte af en eler to Mænd. pag 
en roligere Maade og have havt en langt mere 
ydmyg Begyndelſe.“ Vel havde Biſtop Gray af 
Kapſtaden længe tænkt paa en centralafrikanſt 
Misfion, men hans Plan, hvillen Madengie vilde 
have foretrulket, var at arbeide fig gradevis nord⸗ 
paa fra de Steder, der allevede vare chriſtelige ellen 
tildels faa, iſtedetfor at begynde en enlig. Station 
i faa flor en Afſtand ikke alene fra al den Biſtand, Ar⸗ 
beiderne trængte til, men fra ethvert Exempel paa 
eller Biſtand til at bibringe be Indfødte Folkedannelſe. 
Wen Livingſtone havde faa aldeles vundet fit. Føden 
lands Sympathier, at blot den Plan, bar var Tals⸗ 
mand for, funde finde Støtte, ag: man følte: derfor, 
at. bet var bedug; aft antage og, frembhjælpe bang 
Man end af; modarbeide den i mindſte Maade ellen 
dele Interesſen. 

Saaledes blev, Liviagſtent naſſten i ligeſaa hai 
Grad Zambeſeexneditionens Veileder ag. Styrer fons 
em Cardinallegat blev det for Karstogene, Det 
maa man: bellev ille undre fig. over, thi, enhver 
ſadeaulig Caglænder er: i Ahnindelighed aldeles 
Ukjendk med: Mieſtonen og, deres. Hiſtorie, og, i dette 
Tilfælde. havda ek dygtig; og interesjant Reiſebea 
flntnejfe opffammet Folkota Aand, og Tefarmaen 
one dengang endnu ikte viſt, huonlebes Forfatteren 
i langt haiere Grad var Opbager and Moftoncr. 

Fen førfk af var Erbedialon Machenzie udſet til. 
Haveden for Mis ſionau. Gan følte, ak det var en 
Saldelſe, han ifle lunbe; undſlaa fg for Houa 
Safer Anna batragteda bet; i fanune, Aand og. var 
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rede til at dele Liv med ham, og Breve bleve ſtrevne 
til den ældre Søfter i Natal, hvori de forefloge 
bende at følge med dem. Derpaa kom et Aar af 
ſtadig Reiſe og Mivfionsprædilen i Kirker og Møder, 
Indſamling af Penge og Vakkelſe af Interesſe for 
Misfionen, et Aar, fom vilde have været en ren 
Forſtyrrelſe for Enhver, der ilke beſad den fors 
" underlige Sindsro og Enfold, ſom betegnede Mas 
ckenzie og fil ham til at gjøre netop den Øjerning, 
der laa for Haanden, paa den bebft mulige Maade 
uden at fpørge om eller vælge, hvad for en Gjer: 
ning det var. 

October 1860 var Alt rede, og Broder og 
Soſter havde taget Aiflet med deres øvrije Slægt 
og, indflibet ſig i Southhampton med to Præfter, 
en Lagforftander, en Tømmermand og en Arbeider 
jamt Froken Woodrow, Fru Nobertjons Niece, ſom 
Kulde deltage i hendes Gjerning. Deres førfle 
&Gotlefted: var Kapſtaden, hvor Biſpevielſen ſtulde 
finde Sted. Det varebe noget, inden de andre 
Viſtopper kunde ſamles, idet efter anglikanſt 
Ritual en PViſkop ſtal indvies. af tre andre Bis 
flopper, og da: Stibet „Pioner“, der. var ſtillet til 
Kningſtones Raadighed, ikke kunde vente længere, 
afg det med. be to. Praoſter Waller og Scudamoxe 
men uden Biſtoppen. 

Din føvfte Januar 2861 ordineredes Biſton 
Mackenzie, dem førfte engelſte Misſionsbiſſop, og et 
fønempel van givet paa efter Oidkirlens SUL af 
aguædlægge. en Misiom med an Biffop til. dens 
Sand, et Grempel, her: ſiden flere Gange er fulgt. 
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Den 14de afſeilede han med Orlogsſtibet „Lyra“, 
der var blevet beordret til paa fit Krydstogt til. 
ØRafrila at føre ham til Stedet for hans Virkſom⸗ 
hed, efter førft at have bragt Biffoppen af Natal, 
ber havde været med til Biſpevielſen i Kapſtaden, 
hjem. Den førfte Underføgelfe- og Anlæggelfe af 
en Nybygd var bleven erklæret for at være altfor 
Befværlig og farlig for Kvinder, ifær for en Kvinde 
med faa ſvagt et Helbred ſom Frk. Mackenzie, og 
hun blev derfor efterladt i Kapſtaden at følge efter, 
ſaaſnart Alt var rede for hende. Den ſaakaldte 
forte Søfter, ſom ogſaa havde til Henſigt at 
følge Broderen paa hans Misfion, kom ned til 
Durban, og nogle Dage af overvættes Fred og 
Glæde bleve tilbragte her. Seieren over hang 
Modftandere i Durban var bleven vundet ved Er⸗ 
indringen om hang utrættelige Sagtmodighed og 
Rjærlighed, de bilfte ham med hjertelig Kjærlighed 
og Glæde, udtalte dereg Sorg over, at de havde 
været jaa uvenlige, og attraaede ivrig præftelig Be⸗ 
tjening af ham. Gan indviede en Kirke og Holdt 
Confirmation i Umlagi, men Misſ Robertſon og 
hans Kone vare der itfe for at byde ham vel: 
kommen. Den længetilfigtede Misſion til det uafs 
bængige Zululand hvilede paa Robertſon; han, 
hans Huſtru og de meft udvalgte og paalidelige af 
hans Omvendte havde begivet fig over Tugela ind 
I den gamle Kong Pandas Land, ben fidfte af de 
. forfærdelige Brødre, der havde været Zuluernes 
Konger, og jom nu ſelv blev regeret af den dyg⸗ 
tigfte og heldigfte af hans Senner, Keiſjvajo. Gjer⸗ 
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ningen laa Biffop Mackenzie meget paa Hjerte, og 
baade ved Pengebjælp, Vønner og Velfignelfer og 
Opmuntringer ſtrobte han at fremme den. 

Hans ſidſte Dage i Natal tilbragtes med em 
Confirmation i Claremont og en Aftengudstjeneſte 
å Durban. „Da vi vare paa Tilbageveien“, ſtrev 
hans Soſter Alice, ,, faa vi en Raket paa Søen, et 
Skud blev affyret, Poften var kommen, og Captai⸗ 
men, ſom var med 08, ſagde, at han ſtrax om 
Morgenen vilde lade og vide, naar han vilde feile. 
Efter Alt dette var der ikke megen Fred eler Ro. 
Vi vare altfor trætte til at fidde oppe den Aften, 
og næfte Morgen var der altfor meget at ordne, 
og Enhver kom og gif, og vi hørte, at vi fulde 
afreije med Toget KI. 21. En flor Del Venner 
vare hog og, men paa Kyſten liftede vi os tilſide, 
lænede 08 til en Dynge Murſten, og havde 
nogle føde, deilige Bønner ſammen, til vi bleve 
anmodede om at ſtynde 08 ombord. Zi gil oms 
hord paa Bugſerbaaden og ſtode ſammen høit oppe 
paa Captainens Plads; vi bleve atter og atter overs 
ſtyllede af Bølgerne. Da han gik, og jeg havde 
faaet hans ſidſte Kys og Velſignelſe, ſmittede hans 
egen klare, ſtjienne Aand mig, og jeg kunde gjens 
gjælde hans Afſtedsord uden Valen, jeg faa ham 
afreiſe, felv uden at en Taare fordunklede mit Øie, 
faa at jeg kunde iagttage ham til det Sidfte, ſeende 
efter vor lille Baad, der igjen krydſede Darren, til 
æt iffe mere kunde fljælne hinanden.“ 

Da han en Dag talte om Lykke, ſagde han: 
„Jeg har opgivet ganſte at tragte derefter. Nu til 
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min Dodsſtund, er min Poſt ert Uroens og Be 
Tymringens Poſt. At dele Enhvers Sorger, at trøfte 
Enhvers Emerte, at ſtiyrke Enhvers Svaghed, at 
gjøre Alt dette, ſaavidt min Evne firætter til, det 
er nu mit Formaal og Wiemærle, thi fom du ved, 
naar Lemmerne lide, fliger Emerten altid til Ho⸗ 
vedet.“ Gan fagde dette med et Smil, og hvilfen 
Fred var der ikke i hang Anfigt, det ſyntes, ſom 
om Intet unde bringe det til at vakle.” 

Lyra ſeilede nu til Kongone, en af Zambeſe⸗ 
flodens Mundinger, hvor man mødte de to Reijes 
følger, der vare gagede forud, deriblandt Livingſtone 
felv, og en Raadſlagning fandt Sted. Biſtoppen 
var ivrig for at drage fremad, ordne fin Nybygd 
og ſtrax begynde fin Gjerning, men Livingſtone 
mente, at Aarstiden var ugunſtig, og raadede til 
hellere at udforſte Rowumafloden og fe, om der paa 
dens Bredder var et bedre Sted, og tilſidſt følte 
Bilfoppen fig nødt til at give efter for hang bedre 
Erfaring, fljøndt han ikke kunde indſe Rigtigheden 
deraf. | 
Gan ledſagede derfor tillige med Paſt. Rowley, 
der var ſtodt til ham i Durban, Livmgſtone paa 
„Pioneren“ og efterlob de Andre paa Johanna, en. 
lille D, der brugtes til Kuloplag. 

Expeditionen var ille heldig; Vandſtanden var 
jaa lav, at Pioneren fun lunde gaa 6 Mil opad 
Floden i 5 Dage, og ben blev lavere og lavere. 
Stjøndt Dampflibet var bygget til at feile i grundt 
Farvand, traf det dog mere Vand, end man havde: 
ventet; Strømmen mellem Grundene gjorde det vans 
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ſteligere at feile ned end op, ſtadig maatte man 
Jande for at fælde Brærde til Maftinen, og i 5 
Rage havde Pioneren fun feilet 2 Mil. Biffoppen 
arbeidede ligefaa ſtrengt ſom Nogen af Vejætningen, 
undgif engang med Nød og næppe en KrotodileB 
Gab og havde et lille Feberangreb, faa lille, at 
det maaffe bragte ham til at tænfe for letfindigt 
om Faren; men han var endnu fvag, da han kom 
tilbage til Johanna, og for at komme fig en For: 
middag gil han op i Bjergene, men kom udmattet til: 
hage og maatte ligge to Dage, fuldftændig nedtrykt 
i Sindet ſaavelſom paa Legemet. Expeditionen var 
deſto uheldigere, da den foranledigede, at Dpbruddet 
til Zambeſe udfattes fra Februar, da Strømmen 
var fuld, til Mat, da Vandſtanden var faa lav, at 
man maatte lade en flor Del af Forraadet blive 
tilbage, for at ikke Pioneren ſtulde trokke formeget 
Band. Sin Hovedſtotte havde man i Makololoerne, 
en Del af en Stamme, der havde fluttet fig til 
Livingſtone og biede paa hans Tilbagekomſt paa 
Flodbredden. Biffoppen vilde helſt have gaaet uden 
Vaaben af nogenſomhelſt Art, men Livingſtone er⸗ 
Flærede, at det var upraktiſt. Han ſagde: Frems 
for Alt tag Besſer med og brug bem, hror det 
beheves, de ere de bedſte Fredsſtiftere, og Mackenzie 
gav efter ſom fædvanlig og gif belt ind paa, hvad 
man beftemte for ham. 

" Alle de, der vare ladte tilbage paa Johanna, 
havde lidt af Feber, men Tom fig, da Udirkſomheden 
Hørte op, da de den førfte Mai gif ombord paa 
Pioneren og i rette Tid feilede op ad Zambeſe og 
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dernæft ad Shire, men meget langſomt, thi megen 
Tid anvendtes paa at fælde Brænde for Maſtinen, 
og enhver Staaen paa Grund i Mudderet koſtede 
tre Dages Arbeide, og i tre Uger kom man blot 
1 til 14 Mil frem og faa en Mængde Krokodiller 
og Flodheſte. . 

Forſt midt i Juni naaede man VLandingsſtedet. 
Saaſnart Godſet var blevet landet, drog hele Sel: 
flabet ud paa en Expedition, med den Henſigt paa 
Hoiene at udføge fig et Sted, der laa hølt nok til 
der at anlægge en Nybygd. 

Godſet blev baaret af Negere og en flor Del 
af dem felo, Biffoppen bar i den ene Haand em 
ladt Besſe, i den anden en Biſpeſtav, foran en 
en Kande Olie, bag pan en Polje Korn. „Jeg 
tænkte”, firiver han, „paa Modfætningen mellem 
mit Vaaben og min Stav, den ene lig Jakob, den 
anden lig Abraham, der med alle fine Svende drog 
ud at befri Lot. Jeg tænfte ogſaa paa Sæden, vi 
ſtulle ndjaa i Follets Hjerter, og paa Aandens Olie, 
fom maa ſiyrke os i Alt, hvad vi gjøre.” 

Abrahams Exempel, der drog ud at befri Lot, 
blev pludſelig bragt for Misſionsreiſefelſtabets Tan⸗ 
ler. Medens de ſtandſede i en Negerlandsby, blev 
der hørt en Lyd, ſom af Bornetrompeter, og 6 Mænd 
med Besſer kom ind i Landsbyen, drivende foran 
fig 84 Slaver, Mænd, Kvinder og Børn, jom de 
havde famlet til de portugiſiſte Slavehandlere i Tete. 

Biſtoppen og Paſt. Scudamore vare gaaede ud 
af Landsbyen for at bade ſig, netop lige for de 
ankom; men Sivingftone, der gienkjendte en af Dri⸗ 
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verne, ſom han havde truffet i Tete, greb ham ved 
Haandleddet og ſagde: „Hvad gjør du her og dræs 
ber Folk? Jeg flal dræbe dig idag.” 

Manden fvarede: „Jeg dræber ilke; leg fører 
ille Krig. Jeg kjobte disſe Folk.“ 

Da vendte Livingftone fig til Slaverne. To 
Mænd fagde: „Vi bleve fjødte,” Ser fagde: „Vi 
bleve fangne.” Og adſtillige af Konerne ſagde: 
„Vore Mænd og Slægtninge bleve dræbte, og ber 
ere vi,” 

Derpaa begyndte Livingftone at ffære Rebene 
over, der bandt dem ſammen, hvorpaa Slavefangerne 
løb deres Vet. Alt dette var forbi, før Biſtoppen 
vendte tilbage, og Livingftone var ved at forklare 
de befriede Negerſlaver, at de maatte enten drage 


hjem eler gaa til Tete eller blive tilbage under 


Englændernes Beſtyttelſe, medens de udtrykte deres 
Gleede og Tilfredshed ved langſomt at lappe i 
Gænderne. De fortalte en forfærdelig Giftorie om 
Kvinder, der bleve ſtudte, fordi de forføgte at flygte, 
og om en lille Dreng, hvis Hoved blev knuſt, fordt 
hans Moder ikle kunde bære baade ham og fine 
Brodre. 

Naar man vilde have wpurgt Livingſtone, med 
hvilken Bemyndigelſe han gjorde dette, vilde har 
have ſvaret: med et chriſtent Menneſtes Ret til at 
beſtytte den Svage mod djævelft Gruſomhed. De 
var ingen Tvivl i hang Sind om, at disſe Slaver, 
fely om de vare kjobte, vare blevne deres Frihed 
paa en faa uretfærdig Maade berøvede, at det var 
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Tun en belig Pligt at befri dem, og at deres Eier⸗ 
mænd ingen Eiendomsret havde over bem. 

Dg her fremfom et andet Spørgsmaal, nemlig 
om Brugen af Baaben. Reiſeſelſtabet var i Man⸗ 
gnaja'ernes Land, et Negerfolk, der ſtadig blev 
plaget af det kraftigere og mægtigere Nabofolk, Aja⸗ 
vo'erne, ſtore Slavefangere, der forſynede Slaves 
jægerne, der kom fra Tete for at ſamle deres mene 
neſtelige Handelsvare. De vare for det Meſte 
Arabere med en portugiſiſt Iblanding, og «fter at 
de Sorte vare folgte paa Markedet i Tete, bleve 
de ſœdvanligvis afſtibede for at gjøre Efter porgslen 
i Egypten og Arabien Fyldeſt, hvor deres Lod, 
for at fige Sandheden var langt lettere end deres, 
ber bleve Slaver i Veftindien og maatte arbeide i 
Sukker⸗ eller Bomuldsmarker. 

Et Konstog mod Slavejægerne kunde ikke ude 
føres uden Vaabenbrug, men nu kom den Vanfle= 
lighed til, at udaf det ringe Antal af Hvide var der 
en Biſtop, to anglikanſte og en congregationaliſtiſt 
Bræft. Jalle tidligere Tilfælde havde Missionærerne 
frit udſat fig for Fare og havde ingen Seldforfvargs 
midler brugt, og havde betegnet Forfljelen mellem 
ben og de Andre ved, at de ifle brugte Vaaben. 
Men der var det Seloforſvar, ſom blev opgivet, 
Her kom det an paa at befri Fanger eller, hvis de 
forholdt fig rolige, finde fg i den Uret, der ſtete 
dem; og forſegte man at befri dem, var det til 
ingen Nytte, hvis Misfionærerne ikke hjalp med, 
og ſaaledes blev Misſionsſelſtabet ikke ſaameget en 
Samling af Fredens Mænd, ſom af de Fangnes 
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Befriere og Aagetg Sonderbrydere. Det ſtod ikke £ 
Fangernes Magt at vende hjem, og de valgte at 
blive hos deres Redningsmend, og næfte Dag 
naaede Selſtabet en Landsby ved Navn Chibiſas 
efter den Hevding, ſom hadde beherſtet den, ba 
Livingſtone førfte Gang beføgte den. Han var nu 
bød, men hang Gfterfølger, Chigunda, bad de hvide 
Mænd at blive og at beffytte bem mod Ajava'erne, 
ſom blot vare 1 til 2 Mil borte, og fra hvem man. 
ventede et Angreb. 

Det blev beftemt at forebygge bet ved at gaa 
imod dem. Underveis mødte man en anden flor 
Elavetransport, og blot ved at true med Magten 
uden at udgyde Blod bleve mere end 40 Slaver 
befriede, og Mændene løsnede fra de Aag, de bare 
om Halſen, af Skikkelſe fom et ftort latinſt J, for 
hvis Aabning en Tværftang blev faftgjort. 

Den fore Mængde befriede Slaver gjorde det 
nødvendigt at vælge en Bolig, dertil blev dog et 
Chibiſas valgt, men et Sted 12 Mil heiere oppe 
ved Navn Magomero. Det laa paa en Slette, 
8000 Fod over Havet eller rettere i et Hul paa en 
Slette, thi det blev valgt, fordi en Beining af 
Floden omkrandſede det paa 3 Sider, faa at en 
Stakkade paa den fjerde vilde tjene til Forfvar, hvis 
Ajava'ſerne gjorde et Angreb, og dette Henſyn fil 
Livingſtone til at trænge ind paa Biſtoppen om at 
vælge dette Sted, og han gav atter heri efter for: 
ham. — Stedet var ikke uſundt, Luften var ren, 
Heden aldrig overdreven, men Floden var for nær 
og bragte Feber til et Sted, der allerede var for 
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overbefolket, Det blev dog taget i Brug med fore 
Forventninger og godt Mod; Hytter, dannebe af 
Stænger og tæffede med Hø, bleve byggede, em 
Pørre beftemte til Kirke, og et Syſtem af regelmæss 
fig Undervisning for de talrige Myndlinger, nu 
over 100, fat i Gang. At give dem regelmæsfig 
Religionsundervisning uden at være filter i deres 
Sprog, anfaa Biſtoppen for ilke at være henſigts⸗ 
moesſigt, og han ønffede derfor førft at berede Veien 
berfor ved ſpecial Uddannelfe og Diſciplin. En 
Magomerodag git faaledes: Engelſt Morgenandagt, 
Frokoſt af Fugles eller Gedekjod, Yams, Bønner 
og Grød; Sygebeføg, thi allerede vare desværre 
Misfionspartiets 13 Medlemmer aldrig raſte til 
ſamme Tid. Derpaa bleve Negerne famlede, raabte 
op og fif faa Frokoſt, to Kvinder fulde tage imod 
Foden til de fmaa Børn og give dem den, og de 
gjorde det ordenligt og fjærligt. 

Mackenzies Mildhed og Kjærlighed gjorde ſtort 
Indtryk paa de ſtakkels Sfabninger. Gan anſaa 
det ikke for Tidsfpilde at anvende en Time om 
Dagen paa at lære de Smaa Bogflaver, og Paftor 
Rowley tegner et ſmukt Billede af ham, hvorledes 
han giver en lille Sort, hvis Moder itfe havde 
Mælk nok, Flaſte, det lille nøgne Barn holder fig 
faft ved bang ſtore Stjæg og falder i Sevn ved 
hans brede Bryſt. 

Saa fulgte Arbeide, En af Hvide indøvede 
Drengene, en Befaling for dem lød paa Alle pag 
engang at fpringe i Bandet for at bade fig, em 
Anden handlede med dem, der bragte Levnetsmidler 
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fra Landsbyerne rundt om, der i Betaling fil 
Knapper og en Slags Bomuldstei, Selampore, ſom 
er den gangbare Mynt i Midtaftika. Andre ars 
beidede og vifte de Indfodte, hvorledes de ſtulde 
arbeide paa Bygningerne, til Kl. 1, da der fpiftes 
Middagsmad, hvor Forffjelen paa Frokoſten fun 
var Den, at her draf man af de Indfodtes ØL. 
iſtedetfor Kaffe. Saa hvilte man fig til Kl. 5, ars 
heidede atter to Timer, næften til Solnedgang, 
hvilken paa de længfte Dage indtraf Kl. 64, derpaa 
The, Aftenandagt og til Sengs. 

Hovedmanglen var Kvinder til at underviſe og 
omgages med Koner og Piger, og man længtes 
meget efter Søftrene. Men imidlertid vifte det fig, 
at Magomero var langtfra et heldigt Sted. Ajava⸗ 
erne kom allerede ned over Man⸗gnaja'erne for af 
brænde deres Landsbyer og fange Slaver, og disſe 
kaldte de vide til Hjælp ſom deres uovervindelige 
Forbundsfæller. 

Biſteppen og hans Præfter (Livingſtone havde 
forladt dem og var dragen til Neiasſe Søen) jaa, at 
det at byde Ajava'erne beſtemt Spidſen, vilde. drive 
bem tilbage engang for alle, og at Man⸗gnajaerne 
funde blive forpligtede til for Fremtiden at opgive 
al Slavehandel, og paa den Betingelſe affloge de 
ilfe deres Biſtand. Senere Begivenheder have vift, 
at Ajava'ernes Fremtrengen var blot en af de fore 
Folkebotger, fom fra Tid til anden flige frem, og 
at de vare et meget dygtigere Foll end de feige og 
falſte Man⸗gnajaer, men naturligvis lunde et lille 
Selſtab af Fremmede, der næften vare ubekjendte 


228 


med Sprogene, og fom fun flote i Samkvem med 
de Indfødte gjennem en befriet og ſenere underviſt 
Reger, ikke fætte fig ind i Tingene og kunde fun 
fæmpe mod de Tilfælde af Vold, der kom bem 
for Øie, 
Der var ba faa tre Erpebditioner for at drive 
RARavaerne tilbage og befri Slaverne, Expeditioner 
uden Blodsudgydelſe, thi Synet af de hvide Mænd 
og deres Bosſer var fuldkommen tilftrætfeligt til af 
foraarſage en almindelig Flugt, og en ftov Koloni 
af de befriede Slaver blev forſamlet til Magomero 
4 Løbet af nogle faa Maaneder. Imidlertid var 
en anden Præft, Ball, Burrup, anfommen med ſin 
nylig ægtede Huſtru og tre Lægmedlemmer af Mis⸗ 
Konen til Kapſtaden, ag efter at have ladet Fru 
Burrup blive tilbage der hos Fri. Mackenzie var 
. han Tommen. at. fluttte ſig til de andre. Paſt. Bur⸗ 
Sup og. Lægen Didinfon ankom virkelig paa Kanoer 
og Flodbaade fra Kilimani til Chibiſa's, hvor. Pio⸗ 
ueven laa, idet Dr. Livingſtone nylig var kommen 
tilbage fra fx 3% Waanedars Expedition. 
Det var om tæælelig: Reiſebedriſt, men en. fars 
Eg, efterſom dieſe aabne Baade i. Regn og; poa 
Jaden udfatte: bem for ſtarſte gaze for Feber, og 
ber kau ile. være Toiul om, at deres Helbred led 
derundes, fljøndk da der ingen alvorlige Symptomer 
ville fig, blev Miaſiau⸗paruiet endu. mene tilifyædet 
BE af undetvurdene: Forſigüghed 
Biſtoppen. der form: ned. fon at: bejøge Liniugſtone 
(43: Mål i. 30 Timer: tilfods), bad med. Glæde de 
Rpanfuuge Velkemeen ag vendte hurtig tilhege 
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mcd Paſt. Burrup, begge en god Del overanftrængte., 
og Biſtoppen kom fig for fandt at fige aldrig eftæ 
denne unyttige Overanftrængelje. Gan mente, at man 
var kommen vidt nok til at falde Kvinderne fra 
Kapſtaden. Meddelelſer vare vanffelige, og Ord⸗ 
ningen maatte derfor træffes meget hovedkulds, men 
hans Plan var, at hans Søflier og Fru Burrup 
ſtulde forføge at faa Stibsleilighed tik Kongone, 
hoor Pioneren ſtulde møde dem og bringe dem opad 
Floden til Landingsſtedet ved Chibiſa's. Han vidfåe 
itke af, at bang Soſter Alice havde giftet fig £ 
Natal, fljøndt det vilde have glædet ham, haud⸗ 
han viſt det, Gan vilde felv. Tomme med til bek 
Sted, hven Floderne Shire og Ruo foreue fig, 
ag der byde Soſtrene og, Fru Burrup velfonme 
ambard: pan Pioxeree, og derpan føre dem tøå 
Magomero 

Veien ah Floden og ad: Chibiſa's var em ſtor 
Emvei, og man tænlte, at man ved at anftille Wa 
derſegelſer deram maatåe funne finde en mere lige 
Beß. Brækerne Procter: og Scudamore med be 
ſarte Tolf, Gaal Thomas, eg nogle Negre droge ud 
for: ak uaforile Veien. Efter faa Dages, Folk 
fon: Garl tilbags til Magomero, udmattet, med 
føarsde Fødder, ag. pjaltet og vdſultat, da han 
nappe hade nydt Føde i 48; Timen, og. lige. ißand 
såå ek ſigez ,Mamguajaleum angreb og, jeg: alene 
unten” 

Da hen hande jens unget:Suppe. fortalte ham, 
ed Bsibefelflaltet var ommet tål ex nd. koere 
un bande auteget dem fa Slanchaudlere, og bg 
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be Indfodte fandt, at de ikke vare det, antoge de et 
fjendligt Udſeende, og fom de droge frem, kom de 
i for Mængde med Buer og Vile og forlangte, at 
de flulde vende tilbage. Efter at have raadſlaaet 
med hverandre, kom de lil den Beſlutning, at det 
vilde være bedre at vende tilbage og forlige fig 
med Gøvdingen, fremfor at efterlade en Rede af 
Kjender i Ryggen, og de vendte derfor om. Uhel⸗ 
digvis havde Negerne faaet Øie paa 140 Alen Se⸗ 
lampore, fom de havde taget med fig til at betale af paa 
Reiſen, og fljøndt Gøvdingen, ſom havde været i 
Senna og Kilimane, var bæflig, var der dog megen 
Misfornøielfe med, at de ilfe gave mere ud for at 
kjobe Levnetsmidler, og Carl fortalte dem, at deres 
Dragere bavde hørt Negrene tale om Planer til at 
brænde deres Hytter om Natten, dræbe dem og 
tage deres Gods. De befluttede at flytte, og idet 
de fængslede Hevdingens Opmærfjombhebd ved et 
Etjærf, bøde de deres Mænd at læsje paa. Et 
Skrig reiſte fig: „De ville løbe bort,” Der flete et 
Angreb paa dem, og det lykkedes Carl at bryde 
igjennem. Gan hoerte to Skud, blev forfulgt, men 
da Mørket faldt paa, lykkedes det ham at undkomme. 

Tet lader til at have været et af de Tilfælde, 
hvor en Emule Tøven og Uvished paa de Gvides 
Side gjorde Ulykke ved at give de Bilde Mod. Ras 


turligvis var det nødvendigt at befri dem, men da. 


Ajava'erne vare fun 4 Mil borte, og Magomero 
maatte bevogteg, var der ingen Udvei uden at tage 
fin Tilflugt til Makololo'erne og lade den ene Skare 


Bilde los paa den anden. Dog netop ſom et Bud 
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flulde afſendes for at hente dem, Tom de to Bræfter 
tilbage. Ogſaa de havde vandret 17 Mil i 48 
Timer og havde fun en Fugl at dele imellem fig. 
De vare komne ud af Landsbyen, ligeſtrax efter 
Carl, men de vare blevne tæt forfulgte af de Ind⸗ 
fødte, der vare bevæbnede med Buer og forgiftede 
Pile. Nogle forføgte at vrifte Paſt. Procters Bøsfe 
fra ham og kaſtede ham endog til Jorden, hvor 
han ſparkede fra fig, til Scudamore, der var lidt 
borte, ſtod paa hans Modſtandere og brev dem til⸗ 
bage; men en Pil, der blev ffudt paa ham, trængte 
faa dybt ind i Besſekolben, at dens Od gif helt 
ned deri. Gan affyrede nu begge Løbere og gjorde 
de Indfodte faa bange, at det lykkedes dem at ſlippe 
ind i Krattet og med megen Møie at naa hjem. 

Ser af dereg otte Dragere Tom efterhaanden, 
og den fidfte bragte følgende Budſtab fra Gøvdingen 
i en Naboby: „Jeg er ikle at dadle for denne Krig; 
Manafomba har forjøgt at dræbe Englænderne, har 
ſtjaalet deres Bagage og deres Tjenere og har bes 
Holdt to af af ders Mænd. Han figer, at hvig 
Ænglænderne trænge til Mænd, jaa lad dem komme 
og ljøbe dem eller ellers fæmpe om dem.” 

Det vifte fig, at Manaſomba var ikke en Mans 
gnaja, cg at hans Mistanke var bleven valt ved 
en for en Neger faa uforklarlig Begivenhed ſom 
den, at hvide Mænd droge omkring med jaa meget 
Tei uden for at kjebe Slaver eller meget, meget 
Andet. 

Der var endnu to Mænd at befri, og Sporgs- 
maalet var nu, hvad man flulde gjøre; vente paa 

Ry kriſtelig Samler. XXIV,, | 15 ; 


226 


Livingſtone, der. bar væbnet med Myndighed til af 
give Negrene en Leftion, eller om Misfionærerne 
felv flulde tage fig det paa, iſer fordi man maatte 
flynde fig for i rette Tid at træffe Pioneren. De 
befluttsde at drage ud for at befri Mændene og, 
ſaaledes bleve de mødte til at bryde Julefeſtens 
Stilhed. „Er det i det Hele taget ret at gjøre det, 
er. det ogſaa ret at gjøre det paa en Helligdag“, 
var Biſtoppens Argument, og ſaaledes blev Jules 
bag tilbragt delg med at vandre, dels i Chipokas 
By, hror de fulde holde Nadveren. „Hvor fors 
underligt”, ſtrev Biſtoppen, „at føle en virkelig gigs 
bliftelig Forbindelſe med alle J Kjære, trods Fra⸗ 
ſtanden og jaa ſtore og ſaa vanſtelige, jordiſte 
Forbindelſesmidler.“ Negrene i Nabobyerne flu:tede 
fig til dem, og de droge frem. Næerved Manafoms 
bas By mødte de en flor Mængde Mænd, med 
"hvem Biffoppen ftræbte at føre en Samtale, men 
be. løb bort efter at have aſſtudt nogle faa Pile. 
Byen var forladt paa nogle faa Faar, Geder og 
Ender nær, disſe bleve drevne ud, og Byen tændt 
i Brand. | 

Straffen var en ,Gævdelje af det engelſtke 
Navn” og en Selvforfvars Gjerning, efterſom ens 
hver Vaklen blandt faadanne Vilde vilde have været 
… fljæbnefvanger, men dog fil man ikke Mændene til- 
bage, og Expeditionen havde været jaa udmattende, 
at Ingen af dem var filtet til at drage ned til 
Mødeftedet med Pioneren, et heler vilde Chipoka 
give dem Veiviſere eler Dragere i den Retning, da 
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Han fagde, at det Altſammen hørte Manaſombas 
Venner til. | 

De kom tilbage til Magomero, fuldftændig ud⸗ 
mattede; Scudamore faldt ned paa en Seng, netop 
Tige i Live, og ſelv Biffoppen led tydeligt af Jidebefin⸗ 
bende og Overanftrængelfe, fliøndt Han firæbte at 
tale og handle med Kraft. i 
…—— Men Aftalen med Livingſtone og Kvinderne 
fulde holdes, og uſtikket ſom han var dertil, holdt 
han dog ud, drog affted med Burrup, førgeligt nok, 
thi Scudamore laa meget farlig fyg, og Inger 
tænkte, at de nogenfinde flulde mødes igjen her 
paa Jorder. 

Det var den 4de Januar 1862, at de droge 
afſted med nogle faa Makololo'ſer og Tolfen Carl, 
og det varede 6 Uger, inden man i Magomero fil 
Noget at høre om dem. Øer vare Forraadene 
ttæften udtømte, og da man næppe havde Noget at 
borttuſte, kunde man fun faa liden Fode uden grønt 
Græs og Græskar, en Føde, der var meget lidet 
pasſende for Englændernes baværende Helbreds⸗ 
tilſtand. 

Imidlertid vare Mackenzie og Burrup i ſtadig 
Regn og ad opſoulmede Floder komne ned til Floden, 
og med flor Vanſtelighed fil Mackenzie der en Kano. 
Den førfte Aften onſtede de Ale, undtagen Biſtop⸗ 
pen, at drage videre, fordi Moſtitoerne gjorde det 
utaaleligt at blive. Han anſaa det for uklogt al 
brage videre i Moerket, men gav efter og ſtrev 
endog bagefter om det Heldige i at lade Moffitoer 
tjene ſom Spore. Følgen var, at man pludfelig 

15? 
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Tom til et farligt Sted i Floden, Baaden fæntrede,… 
og Alt, hvad der var ombord, flyrtede ud i Vandet. 
Mere end en Time gif med til at famle op, hvad 
de funde faa fat paa, men Krudt og Levnetsmidler 
vare fordærvede, og hvad værre var, deres Medicin, 
Kininen iberegnet, der næften var en Livsfornoden⸗ 
hed, var gaast tabt, og det, medens de bleve fuld⸗ 
flændig gjennemblødte i en afrikanſt Nat. 

Men da de vare visfe paa fnart at træffe 
Livingſtone, ilede De fremad; dog da de kom til 
Malo, Øen ved Gammenløbet af Ruo og Shire, 
erfarede de af de Yndfødte, at Pioneren var gaaet. 
ned ad Floder. Negrene kunde itfe give nogen 
Far Beſted om, hvorlenge det var fiden. Havde 
de vidſt, at det blot var 5 Dage fiden, vilde de 
ſandſynligvis have anftrængt fig af yderſte Evne 
og have indhentet den, men de troede, at det var 
meget længere fiden, og at det ilke alene var klo⸗ 
gere at vente paa deres Tilbagetomft, men at de 
lunde faa Tid til at blive gode Venner af Hev⸗ 
dingen og at træffe forberedende Skridt til Anlæg= 
gelje af en Station raa Øen. En Hytte blev 
given dem, og der var tilftrælfeligt af fund Føde 
paa Øen. 

Men Uvirkſomhed er noget af det ANerfarligfte 
i dette Feberland. Der findes et livligt Brev, 
ſtrevet af Biſtoppen til fine Venner i Hjemmet den 
14de og 15de Januar, men hang Kraft var ved at 
ſpakkes. Han taler med Skuffelſe om, at Dr. Livings 
flone var ude af Stand til at bringe Forraad op 
til Chibiſa's, og længes meget efter fin Soſters 
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Ankomſt, idet han figer fin Reiſefelle, at det vil 
Tuuje hang Øjerte, hvis hun ikke kommer nu. Og⸗ 
Saa ſtrev ban et kraſtigt Brev til Sefretæren for 
Univerfitetsmisfionen og bad om en Dampbaad forat 
forſyne dem med Forraad og bolde Forbindelfen 
med Kyſten vedlige. Men fnart efter bleve begge 
alvorlig ſyge, Biſtoppens Feber blev voldſommere, 
Han faa fin Fars og fortalte Mafololo'erne, at 
Jeſus vilde komme og tage ham, men firar efter 
fev han vild og ſandſeslos og laa i denne Tilftand 
4 faa Dage, medens Mafololo'erne opvartede ham, 
faa godt de funde under Paſt. Burrups Veiledning. 
Negerſtammerne have en overvættes Frygt for 
Døden, og en Hytte, hvori der har ligget et Lig, 
bliver lukket i 3 Aar. Sandſynligvis af denne 
Grund bad Gøvdingen om, at den Døende maatte 
blive baaren hen til en anden Hytte, der ikke var 
ham faa nødvendig, og da han havde været god 
æg venffabelig, tænfte Burrup, at man maatte føle 
ham. Kort efter, om Eftermiddagen den 3lte Jas 
nuar, opgav den ædle Biffop Manden. Af overs 
troift Frygt flod Hopdingen faſt paa, at Legemet 
ſtrax flulde begraves og ikke paa Øer, hvorfor 
Mafololo'erne og Burrup lagde det i dereg Kano 
og roede over til Faſtlandet, hvor en Plet ryddedes 
i Skoven, Graven gravedes, og da det var for 
morkt til at fe at læle Begravelſesritualet, fremſagde 
Paſt. Burrup, hvad han kunde huſte af dette, medens 
de 4 Sorte flode forundrede og ſorgfulde hos. 
Gan faa, at hans enefte Haab beroede paa at 
"dende tilbage til Magomero. Kanoen blev prøvet, 
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men Strømmen var for flærk, til at faa faa Mænd: 
kunde to igjennem. Gan gif derfor tilfods, men 
faldt gjentagne Gange om af Svaghed og blev fun 
ført igjennem ved fin kraftige Villie og Mafololo”s 
erneg Biſtand. De opførte fig udmærket, og da 
ban naaede Chibiſa's og itfe kunde gaa længere, 
dannede de og Beboerne en Bæreftol af Træ og 


bare ham i den. Ca føvdingen fandt, at hans 


Forraad af Toi (2: Penge) var fluppet op, tilbød 
han ham en Gave af noget Tei at føre med fig. 

Den 14de Februar vifte en af Makololo'erne 
fig for de befymrede Nybyggere i Magomero. Gang 
Anſigt røbede de førgelige Nyheder, han bragte, og 
da de fpurgte om Biſtoppen, ſtjulte han fit Anſigt 
i ænderne. Da de trængte videre ind paa ham, 
fagde han: wafa, wafa (han er død, han er død). 
Dg medens de nedſlagne ſtode om ham, gav han 
dem at forftaa, at Burrup var i Nærheden, faa 
ilbe, at han maatte bæreg paa Skuldrene af Mænd. 

Der var iffe Andet at gjøre end at flynde fig 
ud ham imøbde, idet man tog den ſidſte Draabe 
Vin med, man havde. Han var bleven blot en 
Skygge af fig jelv, men fjelv da kom han lidt igjen 
til Kræfter, og havde han kunnet faa nærende Føde, 
Vin eller Brændevin, vilde hang Legemskraft vift 
have jeiret, men Forraadene vare udtømte; Der var 
Intet til at ſiyrke hans Kræfter med, og den 13de 
Februar døde ban ogſaa. 

Imidlertid var hang unge Kone med Fri. Mas 
ckenzie og Fru Livingſtone i December afreijte i et. 
lille, hoiſt ubekvemt Skib, ,, Getty Elen.” Da de. 
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naaede Kongone, faa de Intet Spor af Pioneren, 
men efter at have ventet i flor Uro, feilende frem og 
tilbage foran Mundingen af Floden, ſeilede de til 
Moſambik. Der traf de Krigsſtibet ,Gorgon”, hvis 
Koptain Wilſon beſluttede at hjælpe dem paa ens 
hver mulig Maode, fil dem ombord og Skibet paa 
Slab og førte bem til Kilimane, hvor de ſtrax traf 
Livingſtone og Pioneren. 


Livingſtones lille Dampbaad, „Lake Nyasſa“, 


var bleven anbragt ombord paa Getty Elen, og 
havde været det eneſte Ly, Frk. Madenzte havde 
havt for Solen, og bet tog nu megen Tid med at 
fere den over paa Pioneren. Derneſt begyndte 
ben ulylkelige Pioner at gaa fremad med Snegles 
fart, en Dag paa en Sandbanke, en anden Maſtine⸗ 
tiet i Norden, fledig gjørende Holdt for at tage 
Brænde ind og anfeende et Par Fjerdingvet for en 
god Dogsreiſe. Captain Wilſon, forfærdet over at 
tænke fig Kvinder tilbringende Uger med at arbeide 
fig opad den peftbefærgte Flod, plagede af Moſtitoer 
om Natten og Tſetſefluer om Dagen, tilbøb at bes 
mande fin Chefsbaad og jelv føre dem op. Saa 
fortvivlet en Reiſe var det for en firøbelig og ſyg 
Kvinde fom Fri, Mackenzie, at en af Matroferne 
tog en Epade med til at grave hendes Grav, og 
hun fil ogfaa fnart Feberen. Ingen af Reiſeſelſtabet 
vidfte, hvem der laa i Graven, de droge forbi. De 
Indfodte paa Øen nægtede ganſte at have fet eller 
hort noget til Viffoppen og afleverede aldrig Bur: 
rups Brev af Frygt for, at der maatte komme 
Gævn over dem. Stuffet over ilke at have truffet 
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ham, vilde Kapt. Wilſon dog ilke forlade Kvinderne, 
før han havde fet dem i Sikkerhed blandt deres 
Venner og brev fin Baad frem med en Fart, meget 
ulige Pionerens, og ſaaledes kom de i Halvanden 
Dag til Chibiſa's, hvor Makololo'erne kom ned til 
Baaden med Giterretninger, der, ihvorvel deres 
Sprog fun blev ufuldkomment forftaaet, dog vare 
altfor ſikre. Den brave, varmbjertede Leder for 
Misfionen var død. Dog var ter endnu Haab om 
Paſt. Burrup, men Capt. Wilfon vilde ifte tillade 
den unge Kvinde at gjøre den vanflelige Reiſe, blot 
for at finde Clendighed, men han drog ſelv derop 
og lod hende og Fri. Mad nzie blive tilbage under 
Pleie af Sfibslægen Dr, Ramſay. Gan kom til: 
bage efter faa Dages Forløb, da han vaa Grund 
af Sygdom ikke havde kunnet naa videre end til 
Sode, hvor han havde mødt 3 af Misfionspartiet, 
der nu vendte tilbage med ham til Chibiſa's med 
be forgelige Efterretninger i al Fuldſtendighed, og 
det bedrovelige Reiſeſelſtab tiltraadte faa Tilbages 
reiſen. Da han kom til Øen, forlangte han Paſt. 
Burrups Brev, og Negrene faa paa hverandre, 
ſigende: „De ved det Altſammen.“ De gave ham 
Brevet, men det var med ſtorſte Vanſtkelighed, at 
han kunde overtale dem til at vilje ham Graven, 
paa hvilken han fatte et Kors af Rør og fortſatte 
derpaa fin Reiſe, tog Kvinderne ombord og førte 
dem tilbage til Kapſtaden. 

Ikke 6 Uger før fin Død havde Biffop Mas 
ckenzie gjort: fit Teſtamente; ſin Formue fljænfede 
han til Udvalget for nye Biſpeſeders Oprettelſe, 
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Fine Bøger til Misfionen, undtagen dem, han færlig 
benyttede til ſin Andagt. Indtil en ny Biſtop ans 
kom, eller nye Inſtruxer ankom fra Bijfoppen af 
Kapſtaden, flulde den ældfte Bræft lede Misſionen. 
Men nye Vanſteligheder mødte, Forraadet [lap op, 
Feber bhjemføgte Negrene, alle Børnene, Biſtoppen 
havde læft med, døde, og man beſluttede at forlade 
Magomero. Ved Chibiſa's anlagde man en ny Sta⸗ 
tion, men her døde Baftor Scudamore Nytaarsdag 
1863, hoilig begrædt iffe alene af de Hvide, men 
af alle Negrene, og den 17de Marts døde Dr, Dis 
ckinſon. Det hører ilkke herhen at fortælle Miss 
ſionens ſenere Sfjæbne, at den nye Biſtop førft 
flyttede Misſionen til Morumbala, nærmere ved 
Rilinane, fenere til Zanzibar, Under hans Efter⸗ 
mand, Dr. Steere, har den gjort Begyndelſe til at 
trænge frem til de ſtore Søer i Midtafrika. 

J Natal drog Misſ. Robertſon mod Nord ned 
i det uafbængige Zululand, og ved Fri. Mackenzies 
Beftræbelfer, efter at hun var vendt tilbage til 
England, og gjennem det af hende udgivne Misſions⸗ 
blad , Garnet kaſtet i mange Vande“ indſalmedes 
der tilſtrekkelige Pengemidler til at oprette et Biſpe⸗ 
fæde for Zululand til Grindring om Biffop Mas 
ckenzie, og 1870 ordineredes den førfte Biſtop til 
bette Stift. 

Mackenzies udmærkede Søfter ”) døde ifjor efter > 
et Liv, helliget Herren og Arbeide for hans Wres 
Fremme. 


n) Sendes Levnet fe „Alm. Kt.“ 1877, 135 flig. 
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Cabernaklet og nøgle af dets Modbilleder. 
Andet Stykkke. 
(Se Side 154—164,) 





4. Forgaarden. 


Det glimrende Tabernakel ſtod, ſom bet var 
pasſende, i en fljen Gaard, hvis Vægge beſtode af 
Biller og ſmukt Linned-Omhæeng. Nogle tænke, at 
bet var et Slags Filervark, gjennem hvilfet Iſrae⸗ 
literne, der flod udenfor og om Gaarden, kunde fe, 
hvad Preſterne foretoge fig derinde. Gaarden var 100 
Alen lang og 50 Alen bred. De 60 Etetter ſtode 
5 Alen fra hinanden og fode, fom Gud havde 
ordnet det, 20 paa Syfiden (2 Mol. 27, 10), 20 
paa Nordſiden (v. 11), 10 paa Veſtiſiden (v. 12) 
og 10 paa Pſtſiden (v. 13—16), hvor Porten var, 
ber var forſtjellig fra Reſten af Forhenget, idet den 
bar broderet med blaga, purpur og ffarlagenrøde 
Traade. Stotterne vare af Træ og beflaaede med 
Kobber (v. 6). Ce havde Kobberfedder og deres 
Hoveder vare beſlagede med Selv (2 Mof. 38, 28). 
Solvkroge vare gjorte faft ved det Dverſte af Støt= 
terne, en paa hver Side af Etøtten, til hvilke den 
ene Ende af Rebene var gjort faft, den anden til 
Poœle i Jorden. Paa denne Maade ſtottedes og 
fafiholdtes Støtterne. Etænger beflædte med Sølv 
ſtrakte fig fra Støtte til Støtte og bleve holdte faſt 
ved Etøtteng Overdel enten ved, at Stotternes Ho⸗ 
veder ſtruedes faft deri, eller ved at der var gjort 
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Huller i Hovederne, til at de kunde fiffes igjennem. 
Disſe Soloſteenger og Solvkroge og Solvhoveder 
dannede en fljøn Sølvlinte helt rundt omkring, 
fra hvilfen de hvide Linnedforhæng, der dannede 
Forgaardens Vægge, hang ned. Hvor kom Sølvet 
fra? Grundvolden til Helligdommen brugte ale de 
100 Talenter, Løfepengene belob fig til (S. 155), og 
der blev intet Andet end Loſepenge givet til Taber⸗ 
nallet, men der var lidt mere end 100 Talenter, 
nemlig 1775 Sekel eler 7% Talent. Ogſaa denne 
Brekdel blev der Brug for, thi den guddommelige 
Bygmeſter har Øie for det Etørfte fom for det 
Mindſte. Hele Loſeſummen brugtes til at bære, de 
100 Talenter bare Helligdommen, og de 1775 Sekel 
bare Forgaarden, og ikke et Gran deraf brugtes til 
andre Diemed (2 Mof. 38, 27. 28, jfr. v. 17—19). 
Talenterne dannede en ſtjon Solvgrundvold forneden 
og bare Tabernaklet med Cherubtepperne med dets 
Telt og Dakke og gyldne Planker, og Seklerne dans. 
nede en fljøn Solvlinie over Stetterne og bare For⸗ 
gaarden mid de hvide Linnedforheng. Saaledes bares 
Tabernallet og Forgaarden af Loſeſolvet. Kan nogen 
betvivle, at den guddommelige Bygmeſter dermed 
billedlig betegnede Forløsningens fore Sandheder? 
Tvivler han derom, da prøve han at beſpare disfe 
Sporgsmaal: 1) Hvorfor maatte Ingen give noget 
Cplyv uden det, der blev betalt ſom Leſepenge? 32) 
Dg hvorfor blev hvert Gran af Løfefølvet brugt til 
Helligdommen og Forgaarden? Naar Iſraeliterne 
laa ned paa den fljønne Selvfod, Tabernaklet ſtod 
Paa, faa de, at det var deres Gjenlesnings Betaling, 
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det flod paa, og naar de faa op, faa de, at det 
vat deres Øjenløsnings Betaling, Forgaarden hvilede 
paa. Grundvolden var Begyndelfen til Tabernaklet, 
og Forgaardsoverſtykket var Tabernaklets Ende, Gjen⸗ 
løsning førft, Gjenlesning ſidſt, et Fofteligt For⸗ 
Billede paa Evangeliets Sandheder. Hvis vi, ſom 
tro, fe nedad, fe vi, at vi ligeſaavelſom Tabernaklet 
Hvile paa Gjenlosningsbetalingen, ja paa ham, font 
gav fig hen til en Øjenløsning for Syndere; og 
naar vi fe opad, ſom Iſraeliterne gjorde, naar de 
faa op til Sølvet paa Forgaardsvæggen, fe vi, at 
vore Dine ſom dereg ere feſtede paa Gjenlosnings⸗ 
ningsbetalingen, ja paa vor tilbedelfesværdige Øjens 
Tøjer, og Intet i Himlen eller paa Jorden maa 
lomme mellem os og ham at formorke vort Blik. 
Den klareſte Engel og den flørfte Helgen maa i 
lige Grad ſtaa i Skygge og forfvinde, at vi maa 
flue ben til Chriſtus og til ham alene. Chriſtus 
er altſaa Begyndelſen og Enden til vor Frelfe, den 
Foerſte og den Sidfte, Alt i Alle. 

J Forgaarden fandt Gudsdyrkelſe Sted. Til 
bette Sted bragte Iſraeliterne deres Gaver og deres 
fre og holdt Samkvem med Gud ved Ypperſte⸗ 
prœſten fom Midler. Gudfrygtige Jfraeliter i de 
gamle Dage elſtede at beſege Guds Hus" Forgaard 
og opmuntre Andre dertil. „Gager ind ad hans 
Borte med Brig, ad hang Forgaard med Lovfang.” 
Og de, der ber føgte Gud i Aand og Sandhed, 
ſogte ikke forgjæves. De bleve rigeligen mættede 
med Guds Hus Goder, og deres Sjæle beredtes for 
ben himmelſte Forgaards Tjeneſte. Skulle vi ens 
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gang ligeſom de betræde de himmelſte Forgaarde, 
da maa vi førft ligefom de med Tro og Kjærlighed 
betræde de jordiſte Forgaarde. Øjøre vi det, ere 
vi lykkelige. En fljøn Udſigt flaaer 08 for Die, en, 
for hvilken de meſt glimrende jordiſte Forhaabninger 
fordunkles; thi de ſamme Porte, ſom aabnede ſig 
for at lade vor ſtore Ypperſtepreſt komme ind i det 
nye Jeruſalem, ville ogſaa aabnes for 08, naar 
vor Udgangs Stund kommer, og vi ville gaa der: 
ind og flaa for Guds Aaſyn, til Opftandelfens Dag 
Tommer, da vi med gjenforenet Sjæl og Legeme 
flulle faa i Herrens herlige Hus i al Evighed. 
Lader os kaſte endnu et Blik paa Forgaarden, 
før vi forlade den. De fljønne Støtter omgive den, 
ſom var det Stildvagter, der bevogte de hellige 
Gaarde. De fremtræde for os i Hoitidsdragt, Solv⸗ 
hovederne danne en ſtjen Modſetning til Kobber⸗ 
fødderne og de polerede Sider, og diſsſe atter til 
de ſnehvide Forheng og det brogede Cørtæppe; 
medens Alteret med dets ſtjonne Ydre og Vandkarret 
ſtraalende jom et Speil og Tabernaflet, glimrende 
af Guld og flinnende med det deilige Skinddekke 
og Solvfodſtykker, bidrage end mere til at forbøle 
disſe Vægge af ſmukt Linned og Støtternes Skjonhed. 


5, Det Judre af Forgaarden. 
a) Kobberalteret. 


Alteret var af ſterre Vigtighed end nogen af 
de ſtjenne Ting, vi endnu have nævnt i Forbindelſe 
med Tabernaklet, vigtigere end Selvgrundvolden eler: 
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de gyldne Vægge eller de pragtfulde Tæpper eller 
den ſtjonne Forgaard, og i nogle Henſeender endog 
mere end det gyldne Alter og Pagtens Ark, thi de 
og alt Andet beroede paa dets Kraft. Set bort 
fra deres Fordindelſe med det, var Sølvet og Guldet 
og Skjonheden og den blændende Blans fun for 
Skarn at regne, thi ,, uden Blodsudgydelſe feer ingen 
Syndsforladelſe.“ Lader os da nøie lægge Merke 
til dette Alter. 

Det flod, ſom dets Vigtighed fyntes at maatte 
Træve, midt i Forgaarden. Det var firfantet, 5 
Alen langt, 5 Alen bredt, 3 Alen høit (2 Mof. 27, 
1—8. 38, 1—7). Det og dets Fremipring eller 
Horn, af hvilfe der var et paa hver Hjørne, vare 
gjorte af Træ og bedektede med Kobber (2 Moſ. 
27, 2). Omtring Midten af Alteret gik „et Affæt” 
(2 Mof. 27, 5), paa hvilfet Præfterne kunde faa 
og fra det nedad var der et Gitter, gjort ſom et 
Met, af Kobber, (2 Moſ. 27, 4) og i det vare 
Ringene, ved Hjtelp af Hvilfe man kunde bære det, 
anbragte. Da Yjfættet var 21 Fod fra Jorden, 
laa en lille Straawing Jord tæt op til det fra em 
af Siderne, Det Indvendige af Altret var fyldt 
med Jord, ſom altſaa dannede den Grund, hvor⸗ 
paa Ilden brændte. 

„Forligelſe blev giort paa Alteret” (3 Mof. 
8, 15). Det flete derved, at Bræfterne ftænfede 
Blodet af Offerdyrene derpaa pg lagde deres døde 
Legemer eller Stykler deraf paa Ilden for at blive 
brændte. Blodet, der blev udgydt og udoſt foran 
eller ſteenket paa Alteret, var en Forfoning for 
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Folkets Synder. Dyrets Dod betegnede, at ben, 
der ofrede det, fortjente at dø for fine Synder, og 
at. dets Liv borttoges iftedetfor hans. At det brænbe 
teg, betegnede den Straf, Synden fortjente. 

Kobberaltret var et Forbillede paa Korſet, det 
vidunderlige Kors, hvorpaa Herlighedens Fyrſte døde. 
Gan, det ene ſtore Offer for Synderne, blev ber 
bragt frem. Hans Forligelfe blev gjort paa Altret, 
faa at Enden paa alle Ofre gjordeg ved det, ber 
bragtes paa Korſet. Det behagede Faderen ved 
ham at forlige alle Ting med fig, idet han gjorde 
Fred formedelft hans Kors' Blod ved han. . „Ogſaa 
Eder, ſom fordum vare fremmede og fjendſte af 
Sindelag i onde Øjerninger, har han dog nu fors 
ligt i fit Fjødelige Legeme ved Døden” (Kol. 1, 
20—22). J Blodet, ſom blev udgydt paa og 
ſtenket paa Alteret, ſtulle vi fe Forbilledet paa bet 
Blod, der renfer os fra al Synd, og i Lammet, 
ber: blev flagtet og ofret hver Morgen og Aften, paa 
det Guds Lam, der blev flagtet, før Verdens Grund⸗ 
vold. blev lagt. Ja i ethvert blødende Offer ſtulle 
vie fe det ene ſtore Offer, ham, der engang blev 
ofret, for at bære de Manges Synder. Ingen 
uden han kunde have blødt og døet paa Korſet for 
Alverdens Synder. Kobberalteret og Ofrene, ſom 
ber bleve bragte, var der ingen Mening i, naar de 
iffe vare Forbilleder paa Chriſtus. 

Blodet af Dyrene, ber bleve flagtede ſom 
Syndofre, blev ſtenket paa Alterets Horn, der vare 
Billeder paa Magt, Beſtyttelſe og Frelſe. Alteret 
var. et: helligt Sted, hvor visſe Slags Syndere bleve 
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af Gud beffyttedbe mod den Straf, deres Synder 
havde gjort dem flyldige til. Andre, hvem Loven 
ille bemyndigede til at maatte betragte det fom et 
Tilflugtsſted, flyede undertiden derhen i det for⸗ 
fængelige aab at undfly Straffen for deres Synder. 
Derhen flyede Adonia og holdt faft ved Alterets 
Horn og blev der, til han fil Salomons Tilgivelſe 
(1 Kong. 1, 50—53). Derhen flyede ogſaa den 
ugudelige, forræderifte Joab og holdt faft ved det 
famme Horn, men det nyttede ham ikke, han blev 
bræbt paa Kongens Befaling (1 Kong. 2, 28—34). 
Men lovet være Gud, der er et Alter, der vil være 
en Helligdom for enhver Synder, hvor usſel og 
ugudelig han end er, naar han flyer derhen. Ikke 
faafnart ere dets Horn, hang udſtrakte Arme, der blødte 
og døde paa et Korg, omfattede af Troen, før den 
Bodféerdige, der klynger fig til det, faaer Forladelſe 
af Kongen og hører en Røft, der kommer ud fra 
den himmelſte Herlighed og ſiger: „Jeg, jeg er den, 
Der udflettede dine Overtredelſer.“ Er du flygtet 
, fil denne Helligdom og har der grebet fat paa disſe 
Frelſens Horn? Hvis ifle, faa er du intetſteds 
ellers ſikker. Vil du undfly Guds Vrede og For-z 
bandelſe, faa fly til Chriſtus og grib formedelſt 
Kroen faft paa ham. | 

Altret var en meget ieinefaldende Øjenftand i 
Forgaarden. Det flod midt i denne, og naar den, 
ber vilde tilbede, traadte ind i den, flod det ligeover⸗ 
for ham, og han kunde ikke undgaa at lægge Mærke 
til dets masfive Slikkelſe, dets flinnende og blod⸗ 
plettede Ydre, den brændende og rygende Ild og 
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dets hoidkledte og tjeneftegjørende Præfter. Var 
Korsfeſtelſens Forbillede ſaa iøinefaldende i For⸗ 
gaarden, hvormeget mere ſtulde den forsfæftede Chris 
ſtus felv -være det i det Nye Teſtamentes Menighed. 
Ligeſom den gudfrygtige Jøde ved at træde ind ab 
Porten ikke lunde undgaa at je Kobberalteret, ſaa⸗ 
ledes flule de Troende ved at beføge Guds us 
altid flue Zeſus ſom dets førfte Tiltræfningstraft. 
Som Altret var den meſt fremtrædende Øjenftand i 
Forgaarden, og ſom Chriſti Kors er det Hovedemne, 
Guds tro Tjenere fremholde i den chriſtelige Hellig⸗ 
bom, og hvorom hans Folks Tanler og Føleljer 
famle fig, ſaaledes vil Chriſtus være Hovedtiltrek⸗ 
ningskraften i det nye Jeruſalem. Dg ere vi blandt 
hans ljære Børn, ville dets Porte aabne fig for 08 
ved vor Opſtandelſe, og naar vi træde derind, ſtulle 
vi med vore Dine flue Himmeriges ſtorſte og koſte⸗ 
ligſte Klenodie, Lammet, der blev ſlagtet for vore 
Synder, og vore Stemmer flulle udaf Hjertets hele 
Fylde iſtemme det tufindfoldige OAReayR for haut, 
vor Frelſer og Saliggjører. 
b) Vandkarret. 

Vi have allerede talt om Sølvgrundvolden, om 
de gyldne Vægge, om den prægtige Forgaard, om 
bet ioinefaldende Kobberalter. Vil Intet af de 
koſtelige og fljønne ZEmner, hvoraf disſe vare dans 
nede, kunne bruges til Vandkarret? Net, til dette 
allerhelligſte Kar, et Billed paa Renhed og Forbillede 
paa Gjenfødelfen, behøvedes noget endnu renere, 
klarere, lyſere til at danne det udaf. Blot Speile 
vilde være fliffede dertil. Gudfrygtige Kvinder, ber 
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tjente Herren, gave dem hen dertil. Nogle tænfe, 
at Moſes tog dem med Magt, men ligejom alle 
Gaverne til Tabernaklet ſtulde gives frivillig, ſaa⸗ 
ledes kunne vi være visſe paa, at Speilene heller 
ilke vare en Undtagelſe derfra. Ved at give Slip 
paa disſe nyttige, for Kvinder næften uundværlige 
Øjenftande, vifte Kvinderne (2 Moſ. 38, 8) ligeſaa⸗ 
megen Selvfornægtelje ſom Gavmildhed. Det flins 
nende Vandkar er et beftandigt Minde om deres 
Jver for Guds Hus. Hverken dets Størrelje eler 
Form er omtalt i den hellige Skrift. Det maa dog 
have været ſtort, da en betydelig Mængde Vand 
daglig behøvedes til de forſtjellige Skikke, der vare 
forenede med Gudstjeneſten. Det var rimeligvis 
rundagtigt, men har havt en flor Beholder, der 
kunde rumme Vand til en hel Dag. Hvorledes det 
end har ſet ud, har det været fljønt og ſtraalende. 
Vandkarret, forfærdiget af de ſtinnende Kobberſpeile, 
har nok været blankt, jaa Bræfterne kunde je fig 
felv deri. Det brugtes til at optage Bandet, hvori 
Dele af Offeret fulde vaſtes, og hvori Præfterne 
fulde vaſte dereg ænder og Fødder. Uden en 
ſaadan Tvættelje - var Offeret ikke Gud behageligt. 
Daden var Straf for Ulydighed i faa Henſeende. 
Aftvættelje med Vand omtales hyppig i det Nye 
Teſtamente fom et Billede paa Sjælens Renſelſe for 
Syndens Urenhed. Chriſtus døde, ſiges det 08, for 
at han maatte renfe 08 fra al Uretfærdighed; men 
vi maa aldrig glemme, at den Hellig Mand tager 
af Chriſti og fljænfer 08, og at det er hans Øjer: 
ning faaledes at renſe Sjælen. Kobberalteret er et 
Forbillede paa Chriſti forløjende Bjerning og Vand⸗ 
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Tarret paa den Hellig Aands helliggisrende Gjer⸗ 
ning. For at blive ſalige maa vi ilke alene renſes 
fra Syndeſtylden, men ogſaa fra Syndens Beſmit⸗ 
telſe, iffe alene faa Syndernes Forladelſe, men ren⸗ 
ſes ved Igjenfodelſens Bad og Fornyelſen i den 
Hellig Aand. I Sjælens Frelſe maa disſe to Ting, 
Alteret og Vandkarret aldrig adflideg, thi der fan 
itte være Befrielje for Syndeſtylden uden Hjertets 
Renhed og Livets Helighed. Den Stemme, vi høre 
fra Alteret, er denne: „Uden Blodsudgydelſe er der 
ingen Syndsforladelſe.“ Lader 0% ogſaa høre paa 
Roſten fra Vandkarret: „Uden Hellighed fan intet 
Menneſte ſe Gud.“ 

Som allerede omtalt turde Preſterne ifle under 
Dodsſtraf betræde det Gus, der var gjort af Hœn⸗ 
Der, uden at tvætte fig, og Ingen uden de, der ere 
renſede ved Øjenfødeljens Bad og Fornyelſen i ben 
Hellig Aand ville komme ind i det us, der iffe er 
gjort med ænder, hvor alle de Forloſte ere Longer 
og Bræfter for Gud i al Evighed. 

6. Det Hellige og dets Bohave. 

Idet vi nu forlade Forgaarden med dens Kob⸗ 
berbohave, træde vi ind i ſelve Tabernaklet med 
dets Cheruptæpper for at tage de hellige Redſtaber 
i Dieſyn. Det førfte Verelſe er det Hellige, hvis 
Skikkelſe, 20 Alen langt, 10 Al. bredt og høit, alles 
tede er os betjendt. Huſt paa den Sølvgrundvolb 
æg de Guldvægge. Forhænget foran, Dørtæppet 
bagved, Taget ovenover, Væggene tilhoire og til- 
venſtre, Alt glimrer med Blaat, Purpur og Stars 
lagen og med Undtagelje af Døren, møde fljmve 
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Cheruber bit Blik, hvor du end feer ben. Den 
gyldne Lyſeſtage flod paa Sydſiden, Guldbordet paa 
Rordfiden, Guldalteret i Midten ligefor Dørtæppet. 
2) Guldbordet. 
Det gyldne Skuebrodsbord var 2 Alen langt, 
1 Al. bredt og 14 Alen hoit (2 Moſ. 25, 23—30, 
37, 10—16.) Det var gjort af Træ og bedæltet. 
med Guld og omgivet af en Ørone eller Bræm af 
Guld, ſom maa have tjent til at forebygge, at hvad 
ber [aa derpaa, kunde falde ned. Benene vare 
forbundne med hinanden og Bordpladen omgiver 
af en Kant paa en Haands Vrede, der rimeligvis fors 
neden var omgiven af en Guldkrone. (2 Mof.25, 30). 
Brødet, der blev fat paa Bordet, var af fint 
Mel og uſyret (3 Moſ. 24, 5—9.) Tolv Kager, i 
"to Dynger paa 6 hver, fode altid paa Bordet, ders 
for kaldtes de de evige Brød. Paa Toppen af hver 
Dynge var der Rogelſe, og da det blev langſomt 
brændt, udbredte det en vellugtende Duft i Hellige 
bommen. Brødet kaldtes Stuebrød, fordi det ſtod 
for Guds Aaſyn, fun Forbænget var imellem. Bro⸗ 
bet blev ombyttet hver Sabbat med friſt Brød; de, 
ber toges bort, maatte ædes af Præfterne, men fun 
af dem og i det Hellige, ellers intet andet Sted. 
Forſaavidt Skuebrodene fun betragtes ſom et 
Freds⸗ eler Tafoffer, er der ingen Vanſtelighed ved 
"bem, men Grunden til, at de flode paa et Bord i 
det Hellige, er iffe faa let at forſtaa. Rimeligvis. 
blev, da Tabernaklet var Iſraels guddommelige 
Konges Bolig, Tanfen om et Palads gjennemført 
ved de pvurige Ordninger. Saaledes kunne Arken 
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eller Thronen, Rogeofferaltret, Skuebrodsbordet blive 
anſete for nødvendigt Tilbehør, og Præfterne ſom 
Tjenere, der opvartede Kongen og ſtode mellem ham 
og Folket. Iſraeliterne betegnedes ved de 12 Brød 


og anerkjendte derved deres Afhængighed af Gud form 


"Livgnæringens Giver og vifte deres Taknemmelighed 
ved at give ham Del i, hvad de alene ſtyldte hans 
Godhed. Skuebrodene, der altid laa paa Bordet, 
vare ſaaledes en beftandig Mindelfe om Guds God⸗ 
hed ved at give fit Folk Føden. 

Nogle mene, at Skuebrodene vare et Forbillede 
"paa Chriftus. Hvad enten de vare det eller ikke, 
er Bred et pasſende Sindbillede paa ham, og han 
figer felo: „Jeg er det Livſens Brød,” Maatte vi 
i Troen drage Næring af ham, og vore Sjæle ville 
blive nærede til evigt Liv. „Herre, giy 08 altid 
bette Brød.” Vel maatte Præjfterne alene æde af 
Skuebrodene, men de Troende ere alle et kongeligt 
Preæſtedomme, og de indbydes. alle til at fidde ved 
ben nye Pagts Bord og tage Del i dens mangfols 
dige Velſignelſer: „Woer det Gåde og lader Eders 
Sjæl forlyfte fig i Faderen,” Kan Guldbordet ikke 
ege ben paa den overvættes Fylde af gode Ting, 
der ere beredte i det himmelſte Tempel for alle 
dem, hvem Chriſtus vil gjøre til Konger og Præfter 
for Gud evindelig? Et Bord er der fremftillet for 
Dans Aaſyn, ſom vil beftandig være forſynet med 
ny Bin og himmelſt Manna, med hyvilket Herrens 
Forloſte ville blive vederfvægede og glædede: „For 
bit Aaſyn er Glædens Fylde, ved din hoire Haand 
er Fryd evindelig.” 
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b) Guldalteret. 

Midt i bet Hellige lige foran Forhænget ſtod 
Guldaltret. Det var forfærdiget af Træ og beklædt 
med Guld; det var 1 Al. langt, 1 Al. bredt, 2 AL 
bølt (2 Moſ. 30, 1—6). Der var et Fremjpring 
paa hvert Hjorne ligejom paa Kobberalteret, og de 
bleve ogſaa kaldede Horn. Dette Alter havde kun 
to Ringe til at ſtikke Stavene igjennem. Det blev 
faldet Rogofferaltret, da der alene ofredes Rogelfe 
derpaa. Det gjorde den Bræft, hvem det tilfaldt, 
- hver Morgen og Aften. Naar Røgelfen ſtulde ofres, 


blev en Ildſtaal eller Fyrfad med brærdende Kul: 


fra Kobberalteret fat paa Guldalteret, hvorpaa da 
Røgeljen brendtes. Nøgifyerne, der ſtege op fra 
Den brændende Rogelſe vare fulde af Duft og ud⸗ 
bredte denne helt omkring, gjennemtrængte Forhæns 
get og naaede felve Thronen. Medens Præften frem⸗ 
bar dette Offer, bad han for Folfet til Gud og 
anraabte bam om at høre og fvare hang Bønner, 
ifte dog jom om Rogelſen felv fulde have bragt 
Gud til af tage Henſyn til disſe Bønner, Blod alene 
var Grunden til, at Gud hørte paa Folkets Raab, 
men Blod var blevet bragt: fra Kobberalteret og 
var blevet grebet paa Rogofferalterets Suldhorn, 
faa at det var fra et blodbeftæntt Alter, at den 


hellige Duft fleg op, bærende paa fine Pinger 


Araels Raab om Naade og BVelfignel fe. 
Opbecndelſen af Røgelfe i det Hellige anſecs 


jom et Billede paa Bonnen. Saaledes anvender - 


- David det: „Lad min Bøn freukomme for dit Ans 
fiat ſom Røgelje og mine Henders Dpieſtelſe ſom 


Aftenofferet.“ Og i fit Syn i Himlen : fortæller St. 
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Johannes 08, at da han havde taget Bogen, ,, faldt 
de fire Tyr og de fireogtyve Rldſte ned for Lams 
met, havende hver fin Harpe og Guldſtaaler fyldte 
med Regelſe, ſom er de Helliges Bønner.” Som 
den føde Duft af det rygende Røgelje er færdeles 
bebagelig for Sanſerne, ſaaledes er Guds Børns 
Lovprisning ſaare behagelig og fjæsfommen for ham. 
Kobberalteret betragtes ſom et Forbillede paa 
Chriftus med Henſyn til hans Forlesning, og Guld⸗ 
alteret ſom et Forbillede paa ham med Henſyn til 
ben anden Del af hang præftelige Gjerning, hans 
gorbøn for 08. Chriſtus udged ikke alene fit Blod 
for 08 paa Korſet fom et Offer for vore Synder, 
men han træder ogſaa frem for 08 for den him⸗ 
melſte Throne. Gan er vor Talsmand hos Faderen. 
Guldalteret ſtod foran Arken eler Thronen, For⸗ 
bænget hang dog imellem dem, men Chriſtus ſtaaer 
for den bimmelffe Throne uden noget gorhæng 
imellem. Det var fra et Alter med blodbeftænkte 
Horn, at Aftens og Morgenrsgofferet fleg op, og 
faaledes, naar vor Ppperftepræft træder frem for 08 
i Gimlen, er det paa Grund af hans forfonende - 
Blod. Se i hans gjennemborede Gænder og Fødder - 
be blodbeſtenkte orn. Selve Jænderne, han holder 
opab, medens han træder frem for 08, ere de, der 
engang bleve naglede til det forbandede Træ. 

Gom han nu flaaer foran den himmelſte Throne, 
fluer har med Kjærlighed ned paa fit troende Folk, 
hvilfet han ſtedſe indbyder og opmuntrer til at frem⸗ 
Tomme med deres Bønner, idet ban forvisſer dem 
om, at ban felv vil frembære deres Begjæringer og 
filre dem naadige Svar, idet han ſtjenker bem fine 
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rige og ſjeletilfredsſtillende Velſignelſer. Cr du af 
hans kjere Børn? J jaa Fald, boi dit Øre og 
lyt til hans Roſt, fom den lyder ned fra Guld⸗ 
alteret: „Hidindtil have J iffe bedet om Noget i 


mit Ravn, beder, og I ſtulle faa, at Eders Glæbe 


maa blive fuldkommen.“ 
c) Guldlyſeſtagen. 

Lyſeſtagen flod paa Nordſiden af det Hellige 
ligeoverfor Guldbordet. Den og dens Redſtaber 
bare dannede af 1 Talent purt Guld (2 Moſ. 25, 
39), bhvillet vil fvare til 153,400 Ar. Et Talent 
Guld er dog fun en lille Klump; derfor er det ſand⸗ 
fynligt, at Lyſeſtagen har været hul og fra 3 til 5 
god hoi. Den beftod af et Fodſtykke og et Slaft 
med tre Ørene ligejom Arme, der ſtrakte fig til 
Hver Side. Arbeidet var fljønt udarbeidet, For⸗ 
firingerne beſtode af Bægere, Knopper og Blomſter. 
Bægerne vare mandelformede (2 Moſ. 25, 33), af 
bem var der tre paa hver af Armene og fire (v. 34) 
paa Skaftet, Knopperne vare rundagtige ſom em 
Appelſin eller Øranatæble. Paa Titus" Triumfbue 
over Jøderne i Rom er afhildet Byttet, der er taget frø 
Jeruſalem, deriblandt Stuebrødsbordet og Lyſeſtagen. 

Det er næften fillert, da der ikke var Vinduer 
i Tabernakler, at Lampen altid brændte. Denne 
glimrende Lyſeſtage maatte aldrig blive mat, men 
holdtes ſtinnende klar af Præfterne, medens Lampen 
næredes med den reneſte Olivenolie. Dens fljønne 
Skikkelſe og deilige Prydelſer ſtinnende ſom et Spell, 
med de fyv milde, klare, ſtraalende Lys maa have 
frembudt et deiligt Stue. 

Med Olie, der var et Symbol paa den Hellig 
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Hand, bleve Preſter og Konger ſalvede, men alle 
ſande Troende have den Hellig Aand felv udgydt 
over fig. Deres Legemer ere hans Tempel; han 
boer i enhver Troende, ligeſom Lyſeſtagen var i 
det Hellige, en Kilde til Lys og Trøf. Gar er 
ogſaa i Menigheden, al dens fande Lys kommer 
fra ham. Dg Lyſet, der ftraaler fra ham, font 
Syvutallet antyder, er tilftrælteligt, fuldkomment og 
fuldfændigt; intet mere behøves for Kirkens Renhed, 
Retfærdighed og Herlighed. Selve Syvtallet ans 
vendes paa den Hellig Aand, og man fan ikke unds 
lade af tenke, at der peges hen paa Guldlyſeſtagens 
fyv Lamper (dab. 1, 4.) 

Som det førfte Rum i Helligdommen oplyſtes 
af Lyſeſtagens ſyofoldige Lys, og ſom Menigheden, 
ſammenſat af Troende af alle Aldre, oplyſes af den 
Hellig Aand, ſaaledes vil den triumferende Kirke i 
Himlen i det ſtore Tempel, der ikke er gjort med 
Menneffehænder, Sære et Sted fuldt af herlige Lys. 
Dg Lyſet flal aldrig gaa ud; det vil brænde altid, 
faa at ber aldrig vil være Nat; et Sol, et heller 
Stjerner flulle ſtinne i dette herlige Sted, thi „Guds 
Herlighed og Lammet er dets Lys.“ 


7. Det Allerhelligfte og Pagtens Art. 
Bi træde nu ind i det Allerhelligſte. Lader os 
. nærme 08 det med den dybeſte Wcefrygt, thi Paa 
vi nogetſteds paa hellig Grund, faa er det her. 
Ligeſom det nye Jeruſalem, hvorpaa det er et For⸗ 
billede, var det firkantet, dets Hoide fvarer lige til 
dets Længde og dets Brede (Aab. 21, 16). Crus 
hver af dets Sider, Loftet, Gulvet, Syds, Nords, 
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Oſt- og Veſtoceggene vare 10 Fod i Firkant. Loftet 
og alle Væggene glimrede af Blaat, Purpur og Skar⸗ 
lagen, paa hvilket deilige Cheruber ſtinnede. Hvor⸗ 
ſomhelſt vi fe, opad, foran, bagved, paa denne og 
paa bin Side møde disſe Cheruber vort Øie. De 
omgive 08 og bære vore Tanker op til Himlen, det 
ſande Allerhelligſte og til dets Tuſinder og Titufins 
der af hellige Engle og helliggjorte Mander, ſom 
der rundt om omgive den himmelſte Throne og 
altid looſynge ham, den ſtore Ypperſtepræeſt, der 
døde for 03 paa Korfet og nu træder frem for 08 
for den himmelſte Throne. 

Den eneſte Øjenftand, ber fandtes i dette den 
fore Konges inderſte Værelfe, var Arken. Den var . 
den allerhelligſte af alle de Gjenſtande, ſom flode i 
Forbindelſe med den jordiſte Helligdom, den for 
hoilken Tabernaklet felv og alt dets Bohave blev 
gjort. Denne Guldthrone beftod 1) af ſelve Arken, 
2) af Naadeftolen, 3) af Cheruberne, 4) af Shekina. 


a) Arken. 


Arken var en Kiſte af Træ og bekledt med 
det reneſte Guld baade udvendig og indvendig. Den 
var 24 Alen lang, 14 Alen hoi, 14 Alen bred 
(2 Mof. 25, 10—22). Langs Overkanten løb en 
Guldkrone om den. Den havde fire Fødder, og i 
disſe var der Ringe, hvorigjennem Stænger, beſlaaede 
med Guld, bleve ſtukne, og naar den bares pan 
Skulderen, ragede den ſaaledes høit op over Alt. 

3 J denne hellige Kifte laa: 1) Stentavlerne, paa 
hvilke de ti Bud vare ſtrevne med Guds Finger: 
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„Du ſtal lægge det Vidnesbyrd, ſom jeg vil give 
big, i Arken“ (2 Moſ. 25, 21), 2) en Guldkrukke 
med Manna (2 Moſ. 16, 33. 34), 3) Arons blom⸗ 
ftrende Mandelſtav, (4 Mof. 17, 10). Aldrig før 
ler ſiden indeholdt en Kiſte faa koſtelige Skatte. 
Al Verdens Guld, Sølv og Diamanter er fun Skarn 
i Sammenligning dermed. 


b) Naadeſtolen. 


Skjondt Naadeftolen udgjorde Arkens Laag, oms 
tales den dog i den hellige Skrift ſom en færlig. 
Gjenftand. Deri ligger, at den var beftemt til et 
færligt Formaal. Den var gjort af rent Guld og 
var af jamme Længde og Brede ſom Arten. Stjøndt 
Laaget fimpelt ben kaldes et Dæffe, faa troer man 
bog, at fordi det omtales færflilt fra Arken, at der 
beri ligger en ſeregen Tanke nemlig om, at det 
deekker Synden i den Betydning, at den tilgives, 
og utvivljomt er det, at det ſtager noie i Forbindelſe 
Wied Syndernes Forladelſe. Det var det Sted, 
Gud hvilede, naar han vifte fig naadig i at forlade 
Synden, derfor kaldtes det Naadeftolen, men det 
var en Naade formedelft forløfende Blod; Blodet 
af Skyldofrene ſteenkedes derpaa paa den ſtore For⸗ 
ſoningsdag. Som en Følge af det Blod, der ſten⸗ 
Tedes paa Naadeſtolen, tilgav Gud Folkets Synder. 
Det flæntfede Blod er Forbillede paa Chrifti udgydte 
Blod, ved hvilfet Gud fljænfer alle Troende Synds⸗ 
forladelfe og alle Frelſens Velſignelſer. Gud ſidder 
nu paa Naadens Throne, Raadens, fordi den er 
beftæntet med det Guds Lams Blod, og Dvertrædere, 
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om deres Synder end ere røde ſom Skarlagen, 
kunne uden noget Menneſtes Mellemkomſt, komme 
bid, ja de blive indbudne og bønfaldte om at komme. 
Med Blodbogflaver af fit eget dyrebare Blod har 
vor ſtore Ypperftepræft ſtrevet paa Naadeſtolen des 
herlige Evangeliums Indbydelſe: „Hvo der kommer 
til mig, vil jeg ilke fløde ud.” 


c) Cherubim. 


To Cheruber af Guld, af brevet Arbeide, ſtode 
paa Naadeſtolen, en ved hver Ende. De havde 
Vinger, fom de ſtralte i Veiret, og Anfigterne vare 
vendte mod hinanden med Blikket nedad mod Naade⸗ 
ſtolen, det er Alt, hvad vi vide med Vished om 
dem. De afbildes i Almindelighed ſom Menneſter 
med Vinger firalte mod hinanden, faa de dannede 
et Slags Thronhimmel. Det tomme Rum indvendig 
mellem Vingerne og Naadeſtolen og Cheruberne 
fyldtes med Shekina. 

Vi tro, at disſe Cheruber ſaavelſom de paa 
Tepperne ere Forbilleder pan Himlens Beboere, be 
gjenløfte Menneſter og de hellige Engle. Selve 
Cherubernes Stilling antyder det. Englene begjære 
at lige ind i Guds Hemmeligheder (1 Vet. 1, 12), 
Derfor fluede Cheruberne ned paa Naadeſtolen. 


d) Shekina. 

Shelina var et Navn, hvormed Jøderne bes 
egnede den ſynlige Aabenbarelſe af Guds Nærs 
værelfe, fom fyldte Nummet mellem Naadeftolen og 
Vingerne paa Cherubim. Den ſynes at have været 
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en overnaturlig, ſtraalende Glans, en meget lyſende 
Gjenſtand, lignende en far Sky eller Flammer og 
kaldes undertiden „Herligheden.“ Hyvilket Tegn 
kunde bedre afbilde ham, om bvem det hedder: 
«Bud er et Lys?” Dette var den allerheligfte af 
alle Gjenſtandene i denne jordiſte Helligdom, og 
den Plads, det indtog, var det allerhelligſte Sted 
paa hele Jorden. 

Naadeſtolen med Cheruberne var ilke ſimpelthen 
Laaget, men en Gjenſtand forſtjellig fra Arken, dog 
kaldtes de to i Almindelighed Arten. Begge tils 
fammen dannede den guddommelige Throne. Her 
thronede Gud i et fynligt Tegn. Fra ferſt af blev 
Arken betragtet ſom den helligſte Gjenſtand i Ta⸗ 
bernaklet, og der indtraf forſtjellige Omſtendigheder 
i Jødernes Hiſtorie, der forøgede den Wrefrygt, 
man vifte den. (Se 4 Mo). 4, 5. 6. 15. 10, 33— 
36, 2 Sam. 6, 12—16. 1 Kong. 8, 6. 7.) 

De to Stentavler med de ti Guds Bud ffrevne 
paa dem af Guds Finger vare Hovedgjenſtanden, 
Arken indeholdt, Disſe to Stentavler ere Tvilling: 
ſistterne, fom opretholde Guds Salighedsregimente; 
be minde os om, at Retfærdighed og Sandhed ere 
hans Thrones Grundvolde, Egenjfaber, hvorfra den 
faldne Menneſtehed ilke fan vente Andet end For: 
demmelſe. Men lovet være Gud, Naadeſtolen er 
beftænlet med Blod, og det taler om Naade. Rets 
færdighed og Sandhed ere endnu og ville beftandig 
blive Guds Thrones Grundvolde, og den forfærdes 
lige Røft, vi høre fra den idag, er: „Den Sjæl, 
der ſynder, ſtal dø”, men lovet være Herren evin⸗ 
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delig, Troens Die feer paa Naadeſtolen, hvad der 
beroliger den ængflede Samvittighed. Blod pag 
Naadeſtolen, ja, og bet enefte Blod, ſom fan for⸗ 
ſone for Synden. Chriſtus, vor ſtore Ppperftepræk, 
er gaaet ind i det ſande Allerhelligſte og har med 
fit eget dyrebare Blod beftænfet Naadeftolen der, 
faa at den ftørfte Dvertræder fan nærme fig Naa⸗ 
dens Throne uden Frygt, og ber faa alle fine 
Synders Forladelſe. Se igjen paa Arken. Det 
var Modeſtedet mellem Gud og Iſraeliterne. Her 
mødte Præften, der var Follets Ombud, Bud og er⸗ 
Holdt Syndsforladelſe for fig ſelv og for Follet, og 
i tvivlfomme og vanſtelige Tilfælde fik han Veiled⸗ 
ning med en børlig Roſt at veilede ham paa Plig⸗ 
tens Vei. Det var paa Brund af, hvad Blodet, 
ſtenket paa Naadeſtolen, billedlig forudbetydede, at 
Gud og Menneſte lunde møde hinanden foran den 
gyldne Throne. Chriſtus Jeſus er det. ſande Son: 
offer, og her og intet andet Sted kunne Gud og 
Synderen mødes. Hyois vi her bede til Gud, ſtulle 
vi finde ham og 'finde ham altid rede til at høre 
og befvare vore Bønner og at gjøre med 03% langt 
over, hvad vi bede eller tenke. Betragt atter Pag⸗ 
tens Ark. Gud, fiddende paa fin Throne, boede 
blandt Iſraels Folk, og gjennem Ypperſtepreæſten 
holdt han Samkvem med dem. ,, Der”, fagde ban, 
vil jeg mødes med dig.” Den myRifte Flamme, 
egnet paa Guds Nærværelje, var en af Guds gamle 
Folks færegne Forrettigheder; dem og dem alene 
blev „Herligheden tildel. Skjondt ingen Far She⸗ 
kina⸗Sky nu fremſtiller Guds Norvæerelſe i hans 
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Menighed, boer ban dog ſiedſe midt i ft Zion. 
Bet Allerheligfte var det Værelfe, i bvilfet Arken 
ſtod, og den tilſtodende Forgaard var Gudstjeneſte⸗ 
fledet, men i Evangeliets Tid er Guds Nærværelje 
ikke indſtrenket til et beſtemt Sted, thi hvorſomhelſt 
hans Folk møber for at ſoge hans Aaſyn, er ban 
der at bolde Gamfoem med dem og glæde den ved 
fin: naaderige Nærværelje, Naar ſande Troende, 
hvad enten. de ere faa eller mange, mødes i Jeſn 
Savn, opfyldes Forjcettelſen: „Paa hvert Sted, hvor 
jeg lader mit Navn ihukomme, . vil jeg komme til 
big og velfigne dig.” 

. Maatte vi dog mere og mere virkeliggisre 
Gude guddommelige. Nærværelje i vor. Kirkebygning 
og bed flittig: Brug af Gudstjeneſte blive gjorte 
ſtikkede til de andre hoiere Forrettigheder og Gleder 
. å —— ne 


Gid vender Gud fil Godt"). 
i En vefelig Begivenheb). 

Under, den franſte Revolution i Slutningen af 
forrige Aarhundrede vendte en ung franſt Sømand 
efter en fleraarig Fraværelje hjem til Frankrig. Da 
—— havde di efterladt ig unge Brud 





4) Meddelt af — 2, Heden, Sane — i 
Samborg til Dub og Hilſen.·· 
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i fine afdøde Forældres lille Hytte ved Mundingen 
af en af be Smaafloder, der fra Frankrigs Kyſt 
frømme ud i Kanalen... Nu vendte han tilbage til 
fit Barndomshjem og fin unge Brud. Reiſen havde 
bragt ham en rigelig og god Hyre, jaa nu ſyntes 
det ham, at ham fattedes flet Intet; han havde jo 
Sundhed og Kræfter, en kjerlig Huſtru, et hyggeligt, 
lidet Hjem, og legende paa bets Dorterſtel ventede 
ham hans lille knap toaarige Søn. Var han ikle 
Uykkelig? Ja, havde han med Tal kunnet tage alle” 
diſsſe Goder i Tro af Guds Haand, ba bavde ban 
været en lykkelig Mand. Nu gif det ham, ſom bet 
ben Dag idag gaaer [aa mange, at naar Vorherre giver 
dem Medgang her i Livet, faa glemme de ham, og 
giver ban dem Modgang, faa knurre og flage de, 
ſom om de bleve haardt forurettede. 

Modgangens Tid flulde ſnart komme over Søs 
manden Jakob. Den udbrydende Sokrig mellem 
Frankrig og England bevirkede, at mange franſte 
Skibsredere, af Frygt for at je deres Skibe opbragte 
af Englænderne, foretrak at lade dem blive liggende 
rolig i Havn, ventende paa bedre Dage. Saaledes 
gif det ogſaa med det Skib, paa hvilket han havde 
faret, og med hvilfet han havde ventet igjen om 
nogle Maaneder at ſtulle reiſe til det fjerne Aften. 
Saa kom der nu dertil den forøgede Vanſtelighed 
bed igjen at finde Plads paa et andet franſt Skib; 
mange Mandſtaber laa jo ledige, der var Overflod 
af Søfoll at bælge iblandt, Dette gjorde, at Jas 
kobs Udfigter til at finde en god Syre paa et andet 
franſt SUL betydelig forringedes. Dog, han trøs 
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flede fig med, at der vilde vel fomme bedre Tider; 
han havde jo bragt en valker Slump Penge med 
fra fin Reiſe, ten maatte dog kunne vare en rum 
Gtund, og faa — den Tid den Sorg. — Naar 
ban faaledes fatte fin Lid til den opſparede Hyre, 
jaa flulde han fnart je den ſvinde bort mellem fine 
Gænder. Hans unge Huſtru, der havde ſtrantet 
hele Tiden efter Sennens Fødiel, blev nu pludſelig 
ſyg. Det lykkedes ved Lægens Kunſt og Mandens 
omhyggelige Pleie at holde hende ilive i lang Tid, 
men hendes Kræfter ſank med hver Dag; Dinene 
bleve mattere, Kinderne hulere, Stemmen fvagere, 
det var aabenbart for Jakob, at han var nærved 
at miſte fin unge Huſtru; faa fparede han heller 
Antet og udgav med rund Haand fine ſammenſparede 
Penge for at ſtaffe fin Huſtru Lindring og Styrke, 
men efter et Bar Maaneders Forløb vare Pengene, 
der ellers havde funnet rakke til for et helt Aar, 
gagede med. Nu begyndte han at fælge bort af 
fit lille Hiems Bohave og fine Søflæder, indtil 
Huſet var tomt paa det Kammer nær, hvor hans 
ſyge £ufiru laa og vaandede fig paa fit Smertens Lete. 
Da faldt det tunge Slag: hun døde, Ale Dp⸗ 
ofrelſer, alle gjennemvaagede Mætter havde været 
forgjæves. 

Det var en ffrælfelig Forandring fra for et 
halvt Aar fiden, ad hang unge Huſtru ſprang ham 
venligt imede fra Huſets Tarſtel med den lille 
Dreng paa Armen, og Huſet ſelv med fit tarvelige 
Bohave mindede om mangen en Kamp, det havde 
loftet, inden hvert enkelt Stylle Bohave var kjobt 


Ry kriſtelig Samler. XXIV. 17 
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af Jakob eler forarbeidet af hans Huſtrus flittige 
Gænder, og nu var Huſet udplyndret og øde, Bos 
havet folgt, og Huſtruen laa Lig derinde. — Sely 
til Begravelſen manglede Jakob de nodvendige Penge; 
at faa en Hyre og forlods tage af paa den de til 
Begravelſen nødvendige Penge, derpaa var ikke at 
tænde; Englændernes Krydſere havde lukket alle 
Gavneftæderne for de ulykkelige franſte Sømænd. 
Hvert franſt Kjobmandsſtib, der vovede fig ud paa 
Havet, var udfat for, ja næften vis paa at blive 
kapret af en engelſt Krydſer. Hvad fulde nu Jakob 
gjøre? Arbeide paa Land kunde han vanfleligt 
finde, og Havet udelukkede Englænderne ham fra, 
faa maatte han gribe til den fidfte Udvei: han 
ſolgte fit Fedrenehjem, hvori hans Huſtru laa Lig, 
dog paa den Betingelſe, at han maatte bo der til 
Dagen efter fin Huſtrus Jordefærd. Begravelſes⸗ 
bagen kom og med den en talrig Kreds af Sømænd, 
ber kjendte Jakob fra Barndommen af, og fom nå 
laa ledige uden Hyre ligefom han, Det var en 
talrig Skare, der fulgte den bebrøvede gtefælle, 
ſom bragte fin Huſtru til det ſidſte Hvilefted, og 
mange følte dybt med ham i hang tunge Sorg, — 
og faa, da Graven var lukket, og den unge Moders 
Kiſte fljult af Muldet, faa tænkte Jakob: jeg mag 
bog byde Følget et Glas Vin, og da han ikke kunde 
føre dem til det øde Hjem, faa tog han dem ind 
paa et nærliggende Vetshus. Her gif det, ſom 
det faa ofte gaaer, det ene Glas blev til mange 
Glas. Jakobs Venner bleve ved at drikke paa 
hang BVelgaaende, paa bedre Tider, paa Engelſt⸗ 
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mændenes Nederlag, til den ſidſte Stilling, Jakob 
Havde tilbage, var givet ud for Vin. Hele Efter⸗ 
middagen var gaaet hen, og det var blevet fent 
paa Aftenen, inden ODrikkebrodrene gif fra hverandre, 

Uden en Stilling i Lommen vandrede Jakob 
gjennem Gaden, medens Regnen ſtyrtede ned. Hang 
Hoved brændte af Vin, af Natteoaagen og Sorg. 
Hvad flulde han nu gribe til, naar Morgendagen 
oprandt? Han flulde forlade fit Hjem; hvor ſtulde 
Han gaa hen for at tjene Brødet for fig felv og 
An lille Gut? Under ſaadanne morke Tanker, ber 
trods Vinruſen uklart jagede hverandre igjennem 
bang Sind, naaede han fit Hjem. Han var vred, 
fortørnet, opbragt, men, desværre, ikke paa fig ſelv; 
han føgte fun at fe fig felv ſom den forurettede, 
uforſtyldt lidende Mand. Ved Indgangen til Huſet 
fad hans lile Søn. Time havde fulgt Time, ſiden 
de fremmede Mænd bare hang Moders Lig bort; 
ene havde han fiddet der og fet Dagen ſynke og 
Natten rule frem; ene havde han fiddet der uden 
Mad og Drikke, indtil Søvnen havde lukket fans 
grædende Mine, men nu, da Faderen raſende og 
ufitfer tumlede ind i Huſet, vaagnede Drengen og 
begyndte at græde. Jakob tog ham paa Armen og 
vilde lægge ham til Sengs, men den Lille gav fig 
til at raabe om Mad. Jakob havde ingen Mad i 
Huſet, det var mørt Nat, alle Folk i Nabolaget 
vare jo gaaede til Sengs, og felv om en gandlende 
endnu havde havt fin Bod aaben, hvormed flulde 
han da betale, han havde jo lige nys drukket fin 


fidfte Stilling op paa en glad Fremtid og paa 
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Engelfifmændenes Undergang. Med Eljænder og 
Ever flødte jan Barnet fra fig, og da hang Sam⸗ 
vittighed raabte til ham: du har forfømt og fors 
glemt dit Barn, faa ilede han udenfor Huſet og. 
falte fig paa en liden Bænk, paa Toppen af den 
Brink, under hvilken Floden rullede forbi ved Enden 
af Jakobs lille ave. Men Barnet, der var mere 
bange for Mørket og Enſomheden end for den fljæns 
bende Fader, liftede fig frygtſomt efter ham, og ſom 
Jakob fad der paa Bænlen med Govedet i fine: 
. Gænder, greb Drengen fat paa ham og raabte: 
»Mad! Fader, Mad! jeg er faa ſulten!“ Forbitret 
greb Jafob fin lille Dreng og flængte ham fra ſig, 
men i fin Gidfighed og omtaaget af Vinen, huſtede 
han iffe paa, at han var paa den heie Brink, der 
beldede ud over Floden. Førft Barnets hvinende 
Skrig, da det fra den betydelige Heide flængteg 
ned i Floden, og Pladſtet af dets Legeme i Vandet 
valte Jakob til fuld Bevidſted om, hvad ban havde 
gjort. Ruſen var forbi i det ſamme Dieblik, og 
med Anſpendelſe af al fin Kraft arbeidede Jakob 
fig ned ad den fleile Straaning, men hernede ved - 
Flodbredden var intet Spor at finde af Barnet, 
intet Skrig, end ilke den mindſte Lyd havde 
bet givet fra fig, efter at det var ſunket ned i 
Bandet, og Floden løb, da det var Ebbetid, med 
fuld Fart ud i Havet. Timevis løb Jakob langs 
Flodens Vred og ledte efter og kaldte paa fin Søn, 
men altid forgjaves, tilfidft gif det op for ham: 
med fuld Vished, at det Barn, han føgte efter, 
hørte ilfe mere denne Verden til, og at dets lille 
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Lig var af Strommen ført langt ud i det falte Hav 
til Føde for Sødyr og Fiſte. — Bar det ſaaledes, 
han havde holdt fit Ord til den døende Huſtru, der | 
Bad ham vaage over deres lille Garn og være det | 
i Moders Sted? J fin Letfindighed havde han med | 
tankelsſe Venner druftet fin ſidſte Skilling op og i | 
bereg Selſtab glemt at førge for fit Barn, og da 
Den Lille jamrende havde raabt til ham om Brød, 
havde Faderen i beruſet Uagtſomhed og ophidſet til 
Brede, fordi hans Samvittighed anklagede ham, 
ſlængt fit enefte Barn i Døden i Flodens Bølger. 
Det var en ffrællelig Nat, Jatob tilbragte 
langs Flodens Vredder, indtil han endelig opzav 
det fidſte Haab. Det var en ſtrekkelig Morgen⸗ 
flund, da han pakkede fine ſidſte Klæder og Smaa⸗ 
ting ſammen og gif ud af Huſet og lukkede det efter 
fig, og faaledeg vandrede han nu bort, Byrden pag 
hans Sluldre var let at bære, men en anden, en 
tungere Byrde hvilede paa hans Samvittighed. „Du 
har bræbt dit Barn, du har dræbt det i Drukken⸗ 
ſtab“, ſaaledes talte Stemmen til ham Dag efter 
Dag, indtil Byrden blev utaalelig. Hvad ſlulde 
han gjøre, hvordan flulde ban faa Fred? — Da 
faldt Bibelen i hang Haand, og der: fandt han 
Troſt og Huſoaleiſe. Hans Liv var for Mennes 
ſtenes Mine et ſtille Liv; han havde faaet en ringe 
Plads ſom Haandlanger ved et Pakhus i en af 
Gavneftæderne, og her arbeidede han ſtille og rolig; 
aldrig tog han Del i nogen vild Lyſtighed, ſtille og 
enſom gik hans Vei gjennem Livet, Naar Dagens 
Gjerning var til Ende, faa ilede Han til fit lide 
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Kammer for at hente fin Bibel frem, og naar 
Guds-Ordet var læft, bøjede han fine &næ og bab 
faa inderlig til Gud, at hans Synd for Jeſu Skyld 
maatte være hom forladt. Hvor han faa Leilighed- 
bertil, der bjalp og glædede han de ſmaa Vørn, 
ber alle lærte at elffe den file alvorlige Mand, 
ſom altid havde Gaver at give dem, og ſom faa 
gjerne vilde, at de fulde komme og fidde hos ham 
i de lange Binteraftener og tale med ham om Gud, 
det deilige Himmerige og om Englene og om Vor: 
herres milde, Fjærlige Søn. 

Saadan rondt tyve Mar hen, Kar, i hvilfe 
Jakob hver Tag bedre og bedre havde lært Ben⸗ 
nens Hemmelighed at kjende. Ofte, naar Angſten 
knugede ham, bad han Gud faainderlig, at han maatte 
faa at fe et Tegn paa, at Guds faderlige Naade virkelig 
havde tilgivet ham Drabet af bang lille Barn for 
Jefu Skyld og alt ſom hans Fortrøftning fleg til 
Guds Tilgivelfe, ſteg ogſaa Haabet om, at Vorherre 
nok i Naade vilde give ham et ſynligt Tegn paa, 
at hang Synd var ham forladt. — Saaledes vare, 
ſom fagt, 20 Aar henrundne. Jakob var nu en 
middelaldrende Mand, men ikke defto mindre blev 
han nu nødfaget til at gjøre Tjeneſte ombord paa. 
et af den franfle Flaades Skibe; det var i de ſidſte 
Dage af Napoleon den Stores Herredomme. Frants 
rigs Kræfter vare udtømte i de lange og blodige 
Krige, halvgamle Mænd og unge Gutter maatte 
indtage de unge Mænds Plads, hvem Fjendens 
Kugler eller Sygdom og Strabadſer havde borts 
revet. Saaledes faldt det ogſaa i Jakobs Lod, fljønt. 
nu en Mand paa nogle og ſyrgetyve Mar, at gjøre 
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Tjeneſte paa et franſt Krigsſtib, der fulde gjøre et 
farefuldt Forſeg paa at lifte fig langs Kyſten fra 
en af Savneftæderne i Kanalen til en anden for at 
bringe Ammunition. Forføget mislykkedes ved Eng: 
lændernes Aarvaagenhed; det franfle Skib blev ind⸗ 
hentet af et ſtorre engelſt Fartpi og efter en haard: 
nakket Modſtand entret og taget. Mellem de mange 
Saarede ombord var ogſaa Jakob, der med de andre 
Saarede bragtes ombord i det engelffe Skib, hvor 
han fil den venligſte Pleie, fljønt det var indlyſende 
fra Begyndelſe af, at hang Saar maatte medføre 
Døden. Stille og taalmodig laa han nu der i fine 
Lidelfer og bab til Gud om Naade og Syndernes 
Forladelſe, ſulkede vel ogfaa nu og da og bad ret 
inderligt om, at Gud i Naade vilde vije ham et 
egn paa Tilgivelſe, inden han flulde dø. — Den 
ene Dag gik efter den anden, de andre faarede hel: 
brededes eler døde, fun Jakob laa hen til den unge 
engelſte Læges Undren uden Bedring, men ogfaa 
uden Forværring i fin Tilſtand. Da han udtalte 
fig desangagende til Jakob, ſagde denne: „Ja, jeg 
troer nof, at jeg fnart vil dø, derom minde mine 
dybe Saar mig, men jeg troer dug ikke, at Gud vil 
lade mig gaa bort, førend han bar givet mig et 
Tegn paa fin Tilgivelje. J tyve Mar har jeg bedet 
faa inderlig derom, og faa vig ſom jeg er paa, at 
Gud for Jeſu Styld tilgiver angrende Syndere, jaa 
vig er jeg ogſaa paa, at Vorherre vil i Naade vilje 
mig, inden jeg deer, at han har tilgivet mig den 
fore Synd, jeg en Gang har begaaet.” 

en unge Læge, ber var opdragen i Datidens 
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Vantro, ryſtede paa Hovedet ab Ssmandens Tale 
og føgte at bortlede den Syges Tanker fra alt overs 
jordiſt, da bad Jakob ham fidde ned ved Siden af 
Noien, og nu bejondte den gamle Gsmand at fors 
tælle den unge Læge fit Livs Hiſtorie. Alt, ſom 
ban talte, glemte han helt Lægen og hans Nærs 
værelfe, han talte fom den, der taler for Guds 
Anſigt; ban flildrede fin Hjemfomft, Huſtruens Syg⸗ 
bom, Drikkelaget efter Begravelſen, Barnets ynkelige 
Ded i Balgerne og de følgende tyve A1r3 lange 
Kamp, hvorledes han gjennem Bøn og O.dets Læs: 
ning var kommen til en faft Tro og Forvisning 
om Guds faderlige Kjærlighed i Chriſto. ,,Ja”, 
endte han, „jeg troer, at Gud for mine mange Taas 
rers og min dybe Kummers Styld vil høre mine 
Bonner og ſtyrke min Tro ved at vife mig et Tegn 
paa, at jeg har faaet hans Tilgivelje Dg jeg troer 
faa faft derpaa, at jeg er vis paa, at jeg ilke flal 
dø endnu, thi Gud har ikke givet mig Tegnet, 
hvorom jeg i faa mange Mar har bedet ham.” Mes 
dens Jakob talte, havde han rent glemt Lægen og 
Hans Nærværelfe, men nu faa han til fin For⸗ 
undring, at denne fad grædende i fin Stol 0g i 
faa hæftig Bevægelje, at han ikke kunde fige et Ord. 
— Endelig udbrød den unge Læge: „Fa'r! For! 
Gud har hørt din Bøn, jeg er den Søn, fom du i 
bin Nat flyrtede ud fra Brinken i Floden. Jeg 
ſank med et Strig ned i Vandet, og da jeg dukkede 
op igjen, greb jeg for mig og fil Tag i en af de 
ſtore Vidiekurve, ſom Fiſterne benytte; den flød tæl 
forbi mig, halvt ubevidſt i Angſt klamrede jeg mig 
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til den. Jeg horte din Stemme falde paa mig, 
men frygtede, at du vilde ftraffe mig, og turde ille 
foare. Det folde Band gjorde mig ſnart bevidfløs, 
medens Ebbens Bølger førte mig ud i det aabne 
Hav; der vilde jeg visfelig fnart være død, havde 
ilfe en Baad fra et i Kanalen liggende engelſt Stib, 
ber var fendt ind under Kyften for at fpeide efter 
franſte Fartøler, pasſeret tæt forbi mig, faa at en 
af Somendene blev opmerkſom paa mig og tog 
mig fra den drivende Vidiekurv, hvortil jeg halb 
afmægtig klamrede mig, og lagde mig veltildæffet 
med en Trøie i Bunden af Baaden. Ved Morgens 
gry vendte Baaden tilbage til Sfibet, og ber tog 
en gammel, ugift Skibslæege mig til fig. De førfte 
5 a 6 Aar tilbragte jeg hos ham paa Skibet, ſiden 
jendte han mig til Edinburgh, og lod mig der 
opdrage til Læge. 21 Aar gammel fil jeg Tjeneſte 
ombord t bette Skib, og nu flaaer jeg for dit 
Anfigt, Fader. Forunderligt har Gud ført vore 
Veie.“ 

Saa havde Vorherre hørt den angrende Syns 
ders Bøn. Gud havde ikke blot givet ham Tegnet 
paa fin Tilgivelje, han havde holdt hans Søn i 
Live og bragt ham til am. Nu lunde Jakob i fit 
Livs ſidſte Timer tale Livets Ord til fin Søn og veilede 
ham, hvem han troede at have røvet det jordiſte Liv, til 
det evige og himmelſte Livs Herre. Sønnens Øjerte 
Blev vundet i de faa Dage, Jakob endnu levede 
ſammen med ham ombord i Skibet. J fælles Bøn 
og faſt Tro til Guds Naade hvilede Faderen i 
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Sonnens Arme, da Vorherre udløne ham fra hang 
funge, legemlige Smerter. — Men Faderens Dods⸗ 
leie blev Sønnens aandelige Føbdfelsfted. Fra den 
Dag havde Herren vundet hang Hjerte og beholdt 
det ogſaa hele hans Liv igjennem, Endnu for ikle 
tet mange Aar fiden blev bet ber meddelte fortalt 
i den ſtore Verdensſtad London ved en offenlig 
Forſamling af en gammel, from Læge, en af „de 
Stille i Landet.” Han endte fin Beretning med de 
Ord: „Det er min Fader og mig felv, om hvem 
jeg har fortalt Dem, SKjære Venner, ilkke fandt: 
Gud vender endnu den Tag i Dag Ondt til Godt?” 


Hellighedens Skjonhed. 


— 


1Kr. 16, 29; 2 Kr. 20, 21, Pſ. 29, 2; 96,9; 110, 3. 


Hvad ber ifær lægges Vægt paa i alle disſe 
Bibelſprog er den hellige Prydelſe, ſom de, der 
fulde udføre den præftelige Gjerning i den gamle 
Pagts Tid, burde iføre Øg. Men hvad der i Jode⸗ 
bommen blot var en Form, det bliver noget væfen= 
ligt i Chriſtendommen; hvad der hiſt var Bogſtav, 
bliver her Aand, hvad der var en gudstjenefilig 
Slik, bliver nu den enkelte Perſons Øjerning. Mes 
dens ſaaledes „den hellige Prydelſe“ i Moſelovens 
Anordninger bogſtavelig hentyder til hellige Klæeder, 
er det for den Chrifine en aandelig Anvisning til 
chriſtelig Hellighed og Retfærdighed. 
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Eljønhed i fædelig Henſeende betyder Godhed, 
Gudelighed; Hellighed betyder Uforfærdethed, Ufvæls 
kethed, Sundhed. Altſaa er en Chriften, der er 
prydet med Hellighedens Sljønheb i en Tilſtand af 
gudelig Sundhed. Saaledes betragtet er Hellighed 
ilfe faa meget en Egenſtab ſom en fund og har⸗ 
moniſt Blanding af alle Egenflaber, Renhed og 
Dverensfteminelfe i alle Naadegaver, en ubunden 
og fri Virken af alle Evner og en inderlig og fulds 
kommen Samvirken i alle Livets Rerelſer. Hvad⸗ 
ſomhelſt der er fandt, hvad der er ærbart, hvad 
ber er rent, hvad der er elſteligt, hvad der har 
godt Lov.” (Fil. 4, 9). 

Lad os betragte nogle af de væjenlige Eien⸗ 
dommeligheder ved Hellighedens Sfiønhed: 

1) Det ér en aandelig og ikke en naturs 
lig Skjonhed. Den flammer ikke fra naturlig 
Arv, heller iffe fra Opdragelſen, heller ikke fra Kul: 
turen, heller ikke fra Sedvaner eller en medfødt. 
blid Karakter, heller ikke fra forſtandig Selvvirken. 
Det er ingen menneffelig erhvervet Fuldkommenhed, 
men en guddommelig Gave. Det er en Gave af 
ben udvælgende Kjærlighed. „Han har udvalgt 08 
i ham, før Verdens Grundvold blev lagt, at vt. 
fiulle være hellige og uſtraffelige.“ (Ef. 1, 4.) Det 
er Skjenheden ved en ny Fedſel. „J flulle iføre 
det nye Mennejfe, ſom er flabt efter Gud i Sands 
hedens Retfærdighed og Hellighed.“ (Ef. 4, 24.). 
Det er en Stjonhed, der er Aandens Frugt, og. 
„Aandens Frugt er Kjærlighed, Glæde, Fred, Lang⸗ 
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modighed, Mildhed, Godhed, Trofaſthed, Sagt: 
modighed, Afholdenhed“ (Gal. 5, 22.) 

2) Det er en Skjonhed, der ikke vindes 
ved Kunft, men ved Fremvært. Det er dog 
ikke let at fmylte fit Liv med den Øriftelige Bekjen⸗ 
delſes Prydelfer. Vi kunne i vort Vaſen viſe chri⸗ 
ſtelig JErbebdighed, finde Behag i de chriſtelige Sand⸗ 
heder, føre et chriſteligt Liv, bruge chriſtelige Tales 
maader og ſege chriſtelig Opgang, og dog trods 
Alt dette mangle Hellighedens Stjønbed. Al vor 
Betjentelfe fan være paataget Vaſen, et kunſtigt 
Prodult af Hykleriet. Hellighedens Skjonhed fødes 
i et rent Hjerte. Ale aandelige Kræfter virke ind⸗ 
vortes fra udad. Gud planter det nye Livs Sæd i 
Sjælens Gave, og den verer under den ſtore Vins 
gaardsmands Pleie og bringer fin Frugt i rene 
Tanker og talnemmelig Kjærlighed og en Villie, ſom 
er vendt til det Gode, og Tragten efter be him⸗ 
melſte Ting. „Et godt Menneſte fremfører Codt 
af fit Gjertes gode Forraad.“ (Luk. 6, 45.) 

3) Det er en Sfjønhed, der maa virke, 
ikke hvile. Den Chriſtne ſtal ikke være nogen 
Billedfløtte. Han er ikle dannet af Marmor og ſtal 
ikke være flilet cp paa noget Fodſtykke. Hans 
Naadegave er Livets Skjonhed, hans Farve er Sunds 
hedens Rodme, og hans Prydelſer ere hans Udruſt⸗ 
ning til Kampen.  J den 110de Pſalme gives o8 
en gribende Skildring af Hellighedens Skjenheb. 
Herren fremſtilles der, idet han udſtrekker fin Magts 
Spir fra Zion for at herſte iblandt ſine Fjender, 
og idet han brager ud til Valpladſen. Pſalmiſten 
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flildrer, Hvorledes bet unge Mandſtab famles om 
Kongens Banner: „Dit Folk fremftiller fig frivilligt. 
paa din Vældeg Dag; i hellig Prydelſe (Hellig⸗ 
hedens Skjenhed) kommer bit unge Mandſtab til 
big, fom Zug af Morgenrodens Moderſtjod.“ (Pſ. 
110, 3.) Det er til denne hellige Strid, at Bud 
Falder fine Helligede. „Jeg haver budet mine Hel» 
ligede, ja faldet mine Veldige.“ (Eſ. 13, 3.) Der 
ſtager ſtrevet, at de himmelſte Qærflarer følge deres 
ører paa hvide Gefle, kledte i hvide og rene 
Unnede Klæder. 

4) Det er en Sljønhed, der aldrig ved 
af fig ſelv. Den er aldrig felvbevidft, trænger 
fig aldrig frem, fordyber fig aldrig i Beſtuelſen af 
fig ſelv. Den finder Intet hos fig felv at beundre, 
Intet at prale cf, Intet at hovmode fig af. Den 
holder ilke af de ſtraalende Feſtdage; den vil hellere 
fordybe fig i flile Benner, ſidde ydmygt ved Frels 
ſerens Fædder, betro ham fin fljulte Kjærlighed og 
leve i Lyfet af hang uſete Nærværelje. Den tænfer 
ilke paa den Hellighed, uden hvilfen man ikke fan 
faa Anſeelſe blandt Menneſkene ſom en Chriſten, 
men paa den Hillighed, uden hoilken intet Menneſke 
kan ſe Gud. | 

5) Det er en Skjonhed, der aldrig fals- 
mer. Tiden fan ilke fvælfe den, Overanftrængelfe- 
fan ifle flappe den, Dagens Byrde og Hede fan 
ille berøve den fin Form og Farve. Dg bog er 
ben endnu ilfe pletfri, endnu ille fuldkommen. Der 
er endnu langtfra lig bet, ſom den engang ſtal 
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vorde. Men daglig ftræber den fremad imod bet 


hvide, ſtraalende Lys, der flinner om Guds Throne. 
(Chr. week.) 


Cn fortælling om en ung jødik Omvendt. 





Det londonſte Selffab for Forkyndelſen af Chris 
ftendommen blandt Jøderne er et Kirkeſamfund, 
der Gar fuldbragt ſtore Refultater i fin Gjerning 
at føre Guds fordums Folk til Kundſtaben om 
Chriſtus. En af dets Misfionærer, Paſtor Dr. Klee, 
giver følgende Beretning om Omvendelfen af en 
ung Føde af ben bedre Klasſe i Koblenz i Tydſtland. 

Gan ledfagede fin Fader paa Nyaarsaften til 
Aftendønnen i Synagogen. Paa Veien kom de 
forbi en chriſten Kirke, der ſtod aaben til Guds⸗ 
tjeneften, og dreven af Nysgjerrighed traadte han 
ind; men han følte fig dybt greben af, hvad han 
hørte, ijær dog af de ſidſte Linier i den Pſalme, 
der blev fungen. Siden gif han i Synagogen og 
tog Plads ved Siden af fin graahærdede Fader; 
men han blev fnart kjed af de meningsløje Bønner, 
faa han i fit Hjertes Bitterhed udbrød: „O, hvor er 
vor Helligdom — vort Hus — vor Gud! Vi ere 
laa uftadige fom Bølgen og have forladt vor Bud; 
omvend 08 til dig, o Herre, og vi flulle blive oms 
vendte! forny vore Dage ſom i fordums Tider.” 
Men hyilken frygtelig Forandring foregik i hang 
Forhold! Omtrent fem Maaneder efter, ba bar 
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ſpadſerede i en Skov tæt ved Byen, fatte han ſig 
ned paa en Bænk og faldt i Søvn; pludſelig og 
paa den raaefte Maade blev han vaft af to Politis 
betjente, der vare paa Spor efter en ung Mand af 
hans Alder, ſom var mistænft for Mord; og uagtet 
de vel kunde fe, at hang Søvn ikke lignede et brødes 
fuldt Menneſkes, vare dog Dmftændighederne miss 
tæntelige, ifær da ved Efterſogen paa hans Perſon 
fandtes en lang, blodig Kniv. Han blev fængslet, 
ſtjondt han paa det Gøitideligfte forfifrede, at har 
ile fattede, hvorledes Kniven var kommen i hans 
Befiddelfe. Gan blev forhørt og dømt til 10 Mars 
vængjel. Og nu var det hans ftørfte Sorg, at 
hans Slægtninge og Byfolk vilde anfe ham for 
fyldig; men desuden var felve Fangenſtabet meget 
trylfende for ham. 

Paa hans indftændige Bon om at maatte laane 
en Bog, gav den gnavne Fangevogter ham et Nyt 
Teſtamente, i hvilket han læfte opmærffomt og flittigt, 
og han blev alvorlig greben af Chriſti Ord: „Græ⸗ 
der ifle over mig, men græder over Cder felv og 
Eders Børn”, og hans Forbon paa Korſet: „Fader, 
forlad dem; thi de vide ikke, hvad de gjøre!” og 
det var, ſom om han hørte Jeſus tale til ham, i 
Joſefs Ord til fine Brødre: „Jeg er Joſef, Eders 
Broder, Tommer bog bid til mig.“ Hans Omven⸗ 
delſe og Fretje var nær for Haanden; han bad ins 
derligt: „O Jeſus! frels mig! frelg mig!” og de 
velfignede Ord gave ham kraftig Troſt: „Jeſu Chriſti, 
Guds Søns, Blod renfer 03 fra al Synd.” Han 
var nu en ny Sfabning; hans Fængjel var ham 
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et Bethel, og dets Mure gjenløde af hang Lovpris⸗ 
Bing af Gud. 

Da Aaret næjten var til Ende, blev den rette 
Morder opdaget, og ben unge Jfraelits Uſtyldighed 
Bar nu bevif. Gan blev ſat i Frihed og forlob 
fit Fængfel med Takſigelſer. Cen anden Søndag 
efter fin Frifindelfe bekjendte han offenlig fin Tro paa 
Chriſtus og erholdt i Daaben Navnet Nathanael. Hans 
fenere Færd var i fuld Dverensſtemmelſe med hans 
chriſtelige Befjendelfe, og den var et Vidnesbyrd 
om, hvor faft og oprigtig hang Forvisning om 
Sandheden var. Han ilede til den By, hvor den 
virkelige Forbryder fad fængslet, der, for at und⸗ 
gaa Opdagelſe havde fliulfet Kniven i hans Lomme, 
medens han fov paa Banken; han traatte ind i 
hans Celle, og til Fangens flore Overraſtelſe takkede 
han ham for den flore Velgjerning, ſom han havde 
beviſt ham, og mindede ham om, hvad der var 
foregaaet i Skoven. Forbryderen ſyntes forſt aldeles 
forhærdet i Synden og aldeles ude af Stand til at 
fatte en ſaadan Opferſel; men Nathanael blev ved 
at beſoge ham, og uagtet hang Beføg i Begyndelſen 
ſyntes haableſe, blev Forbryderen dog tilſidſt bragt 
til Eyndgertjendelfe; nedbeiet under Vægten af fine 
Dvertrædelfer udbrød han: „O, det er altfor ſent, 
altfor fent for mig!” — „Nei, nei”, fvarede Nas 
fhonael, „Forſoningsofferet paa Golgatha er til» 
ſtroekleligt for dig og er dig til Treſt og Beſtyr⸗ 
Eelje.” Nathanael forføgte ethvert Middel for at 
bringe ham til en bedre Sindstilſtand, og Gud vels 
fignede hang utrættelige Anſtrengelſer. Tilſidſt bad 
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Manden med et ſenderknuſt og angerfuldt Hjerte og 
i fin Sjæls Smerte: „Herre, tonk paa mig, naar 
du kommer i dit Rige,” Gangs Bøn blev hørt, thi 
Herren gav ham Naade til at tilegne fig det trøftes 
fulde Svar, ſom Jeſus gav Røveren paa Korfet: 
„J Dag flal du være med mig i Paradis.” Fra 
nu af var hans Fengſelsliv fuldt af rige og aande⸗ 
lige Velſignelſer, og faa længe har endnu ſad fængss 
let, fortfatte Nathanael utrættelig fin Kjærligheds- 
gjerning. Tilſidſt modtog Fangen med fine Slægt: 
ninge og fin Sjæls Velgjører ſamtidig den hellige 
Nadvere til deres flore Opbyggelſe. Visjelig, dette 
bar et Skue, ber maalte have vakt Glæde 508 


Guds Engle. 
(Ch. journal.) 


Overflødig Naade. 
(Af en Stadmisfionærs Dagbog.) 





Forſte Gang jeg faa Helene R., blev jeg overs 
raflet over hendes ſmukke Ydre, hendes nette Voſen 
… dg hendes firlige Dragt. Hun var dengang ſytten 
dar og var fin Moders, en aldrende Enles Stolt⸗ 
bed og Støtte. Hendes Moder var en from Kvinde, 
der firæbte at opdrage hende i Gubsfrygt, Med 
Alvor og i Bønnen firæbte hun at neblægge den 
guddommelige Sandheds Sæd i fit enefte, elſtede 
Barns Hjerte. Dengang var Helenes Hjerte lykke⸗ 
ligt og hendes Karakter uplettet, og fljøndt hendes 

Ry kriſtelig Samler. XXIV. 18 
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Stilling i Livet var lav og hendes Udſigter ikke 
meget lovende, var bun tilfreds med ſin Lod og 
agtet af Alle, der kjendte bende. 

. Der gif fem Aar hen, før jeg faa bende igjen; 
men af, hvor forandret var hun da baade i Karak⸗ 
ter og Stilling! Hendes Moder laa nu i fn Grav, 
og hun havde intet Hjem mere; Skjonhedens Blom⸗ 
ftring var veget fra hendes Kinder, hendes Klæder 
var plettede og mordenlige, hendes gode Rygte var 
borte, og hun levede i Synd midt iblandt Laſtens 
faldne Børn i en bejmittet Gule, ſom jeg ikke engang 
vil nævne, Gun var fortabt! Hendes Ynde, hendes 
Sundhed, hendes Dyd, hendes glade Hjerte, hendes 
Smag for Nethed og Velvære var Alt gaaet til 
Grunde i de afſtylige Optrin af et mørkt og fore 
vildet Syndeliv. Forſte Gang, jeg faa bende i 
denne Tilftand, kunde jeg næppe gienkjende hende 
ſom den ſamme, hvem jeg tidligere havde kjendt 
ſom en ſmuk og dydig ung Pige, i et pletfrit og 
lykkeligt Hiem. Hun fjendte mig ſtrax, og hendes 
Gjerte fyntes fuldt af Sorg, medens Taarerne randt 
nedb ad hendes blege og indſunkne Kinder. Jeg 
talte længe alvorligt, inderligt og kjæriigt med hende, 
og hun ſyntes at føle Betydningen af, hvad jeg 
ſagde. Hun lovede at forlade fit modbydelige Ops 
holdsſted og føge at finde Veien tilbage til Dydens 
Stier, og jeg begav mig ud for at finde et Til: 
flugtſted og et Hjem for hende. Da jeg vendte til⸗ 
bage for at underrette hende om mine Planer for 
at forbedre hendes Stilling, opdægede jeg, at hun 
havde forandret Opholdsſted, og hendes tidligere 
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Susfæller kunde eler vilde ikle ſige mig, hvor hun 
nu var at finde. 

Neſten et Aar gik hen, inden jeg fandt bende 
igjen, og da var hun om muligt endnu dybere 
ſunken. Jeg erfarede nu, at hun hadvde forladt ft 
tidligere Opholdsſted for at undfly dem, ber vilde 
bende vel. Hun havde nu fane: Gang til ſterke 
Drikke, og desuden led hun af en ondartet Bryſt⸗ 
ſygdom. Men endnu fremturede bun i fit ſyndige 
Levnet, og hendes Sjæl ſyntes død for enhver 
Folelſe af Stam og Anger. Atter talte jeg til 
Hende de Sandhedens og Kjærlighedens Ocd, ſom 
vor dyrebare Frelſer indgav mig at tale, og jeg 
beføgte hende ofte for at fæmpe i Troen med hende, 
ſaaledes fom han gjorde i fordums Dage med de 
Faldne; men hendes Øjerte var forherdet ved Syns 
dens Svigefuldhed, og alle mine Beltræbelfer ſyntes 
forgjæves. Atter fliftede Hun Opholdsſted, og jeg 
troede dengang, at hun gjorde det af ſamme Grund 
ſom forrige Gang, for at flippe fra mig. Men 
fenere opdagede jeg, at jeg havde taget fell, og at 
den fande Grund var, at den afſtylige, gamle Koinde, 
bog hvem hun boede, havde jaget hende paa Doren, 
Da hun erfarede, at hun ikke mere kunde have nogen 
Fordel af hende. Et Par Maaneder efter fandt jeg 
bende liggende paa et Straaleie i Huſet hos en 
fattig, gammel Enke, der havde fattet Medlidenhed 
med hendes bjælpeløfe Tiltand. Hendes Helbred 
var nu ødelagt, og hun var venneløs og forladt. 
Sygdommens tunge Haand hapvde bragt hendes vilde 
Lidenſtaber til Ro; men hendes Samvittighed, ber. 

18* | 
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Bavde flumret, medens de rafede, var nu opvaagnet 
til en frygtelig Bevidſthed om den Syndeffylb, for. 
bun følte hængende over fig. O, det er et førgeligt 
Syn at fe Virkningen af en vild, fordærvet, fyldig 
og vakt Mand i et fvagt, hentæret, døende Legeme 
— at fe Eftervirkningerne af de ſunde Aars Synde⸗ 
ſtyld under den fidfte Strid af det ſvage Legeme! 
Et ſaadant Skue laa nu for mig. Nu havde jeg 
ikke mere behov at tale til bende om det Brodefulde 
i Synden eller om dens visſe Straf. Hendes Ves 
vidſthed om begge ſyntes allerede fan pinlig, at 
hendes ſtrobelige, henterede Stilfelje næppe kunde 
bære det. Den fromme Moders Lærdomme i Verne. 
aarene Tom bende nu i Sinde og kaſtede et afſtrak⸗ 
kende Lys over de fu i Synd henlevede, morke 
Mar. Jeg følte, at det nu var min Pligt at fors 
føge at lede hendes ſtyldbetyngede og trætte Sjæl 
til ham, ber alene funde give den Hvile. Jeg fandt 
det nødvendigt ſtrox at gyde Evangeliets lægende 
Balſam i hendes ſaarede og forpinte Sind. Den. 
ene Dag efter den anden talte jeg til hende om 
Guds Kjærlighed og Jeſu Magt til at frelſe ſelv 
de meſt Fortabte, men bet varede længe, inden 
hendes dybt ryftede Sjæl fik Fred. Tilſidſt hørtes. 
hendes inderlige Bønner om: Syndsforladelſe, og. 
hendes ſtakkels, ſonderknuſte Hjerte blev læget af 
ham, fom hun faa længe havde glemt, og fra hvem. 
bun var vandret bort paa Syndens Veie. 

Det vilde have været en Tilfredsſtillelſe for mig, 
om hun havde gjenvundet fit Helbred, faa at hendes 
Anger og Tro lunde have ſtaaet fin. Prøve. Men 
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bet var ikke vor Frelſers Villie, at dette fulde fle. 
Kort efter at hun var bleven bragt til Frelſerens 
Fodder, blev bun flyttet fra fit usle Hjem til Fattig⸗ 
huſet, og ber blev jeg ved at beføge hende lige til 
Hendes Død. Sun levede fer Maaneder efter fin 
Flytning, og i denne Tid gav hun aldeles fyldeſt⸗ 
gjørende Beviſer paa, at hun havde faaet et nyt 
Gjerte. Hendes legemlige Lidelſer vare meget flore, 
men bun bar dem taalmodigt og gudhengivent. J 
den fidjte Maaned, hun .levebe, laa hun næften 
uden Bevægelje og lunde næppe tale; men Taarerne 
i hendes Wine og Smilet om hendes Mund vidnede 
om den Bedrevelſe efter Gud og den hellige Glæde, 
hun gienfynlig følte. Jeg beſogte hende aldrig 
uden at faa et dybt Indtryk af Laftens ødelæggende 
Virkninger paa det dødelige Legeme og ben guds 
dommelige Naades underfulde Magt over den gjenz 
løfte Sjæl. Ingen, der faa paa denne fvage, hen⸗ 
tærede Skikkelſe med de matte, dybt ſunkne Dine, 
be blege, hule Kinder og de blaalige Læber, kunde 
have tænft fig, at hun engang var den ſmukkeſte 4 
en flor Omkreds og den bedſte Prydelje i et lykke⸗ 
ligt Hjem. Ligeſaa flulde den, der var Bidne til, 
hvorledes den Aand, der endnu boede i dette ſtrobe⸗ 
lige Legeme, aabenbarede fig — hvor fuldftændig 
ale dens Lidenſtaber vare overvundne, hvor taal⸗ 
modig Smerterne bleve baarne, hvor dybt Sorgen 
over Synden blev følt, og hvor gribende Kjærligs 
Heden til Frelſeren udtrykte fig — næppe have 
kunnet tænte fig, at denne ſamme Mand engang 
Havde været ophidſet af de laveſte Lidenſtaber, havde. 
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føgt fin Glæde i de væmmeligfte Lafter, havde tumlet 
fig Blandt Optrin af den modbydeligſte Art .og 
frærmet cm med de laftefulde Kammerater. Men 
bet forkoldt Øg dog ſaaledes; utæmmet Lidenſtab 
Havde ødelagt det fordum jaa fljønne Legeme, Guds 
rige Naade har forvandlet og gjienopreiſt den før 
faa beſmittede Sjæl. — Efter haarde Lideljer døde 
Selene R. i Fred, fortrøftende fig til Jeſus, hvis 
Blod havde aftvættet og renſet bende. Da jeg flod 
ved hendes Kiſte og betragtede hendes faa ſorgeligt 
forandrede Skikkelſe, kunde jeg ikke af mit Sind 
bortjage Tanken om, hvad hun var, og hvor bun 
var, da jeg førfte Gang fandt hende; jeg mindedes 
hendes lykkelige Hiem, hendeg gode, gamle Moders 
fØmbhed for fin elffværdige og Tjærlige Datter og 
hendes Venner til Gud for hende; jeg tænkte paa 
den frygtelige Hjertets Fordærvelje, der kunde føre 
et jaa ømt elſtet og faa pletfrit Væjen faa dybt 
ned i Laſtens og Sktammens Afgrunde; jeg mindes 
beg de moerke og modbydelige Optrin, ved hvilke 
jeg ofte traf hende, hendes frugtesløje Forſog paa 
at holde fig borte fra min Vei, og min egen Mans 
gel paa Tillid til hendes Moders og mine Bønner, 
min Mangel paa Fortrøftning til Kraften af de 
Sandhedsord, jeg faa ofte havde talt til hende, og 
ben Tanke, der ofte greb mig, at det var til ingen 
Nytte at følge hende længere, og jeg tænkte paa 
Guds underfulde Naade og den Hellig Aands fore 
Magt, ved hvillen denne [nællede og henvisnende 
Blomſt var bleven omplantet fra den raadne og. 
fordervede Jordbund og forberedt til atter at. 
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blomſtre i det fyndefrie Paradis hiſtopp.. Gud 
alene Æren! (Chr. week.) 


— 


En bibellæfende £okomotivfører. 





„Iltoget“, fortæller en amerikanſt Dame, ,, holdt 
ſom ſedvanligt en halv Time i P. for at vente 
paa Nordtoget. Medens jeg ſpadſerede frem og tils 
bage paa Perronen, faldt mit Blik paa det fore, 
ſmukke Lokomotiv, hvis blankpolerede Cylinder, Kup⸗ 
pel og Vibe glinſede i Efteraarsſolens klare Elin. 
Foreren, en Iraftig bygget, graahaaret Mand, ſmurte 
Maflinen og gjorde Alt i Orden til Turens Fort» 
fættelje, Man funde fe paa hang Anfigt, at han 
følte det flore Anfvar, der hvilede paa ham. Det 
milde Udtryk i hans Anfigt opmuntrede mig endelig 
til at tiltale ham. „De har vel allerede længe fort 
Lofomotiv?” — ,,Længe nof, Frue, til at forſtaa 
min Gjerning fra Grunden af”, fvarebde han fort. 
Men jeg lod mig iffe faa let affærdige, men bes 
gyndte at rofe det virkelig meget ſmukke og med de 
nyefte Forbedringer udfiprede Lokomotiv. Nu ops 
klaredes hans Anfigt; han havde mærlet, at jeg 
tjendte noget til Maffinvæfen, og da han nu er» 
farede, at min enefte Broder ogſaa havde været 
Lofomotivfører, bleve vi fnart gode Venner. 

„Jeg har nu befaret denne Bane i fem og tyve 

”, fortalte han; ,,førft ſom Fyrboder, derpaa 
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ſom Fører for Grustoget, derefter for Godstoget, 
og nu har jeg den bedſte Plads paa hele Linien 
og det ſmukkeſte Lokomotiv. Guldblad⸗Expres kaldes 
dette Tog: Sovevognene, Paladsvognene, Tenderen 
og min Kupé ere alle ſaa herligt malede og for⸗ 
gyldte.“ — „Ja, det ſtinner Altſammen i Sol: 
glanſen“, ſagde jeg og vedblev ſtrax efter: „At De er 
bleven ſaaledes befordret, bringer mig til at formode, 
at De ilfe alene har været ſamvittighedsfuld og for⸗ 
figtig, men ogſaa altid har havt Lykken med Dem 
pan Deres Farter.” — „Gud fle Tall” jfvarede 
han, „jeg har aldrig havt noget ſtorre Uheld, men 
det kommer vel af, at jeg altid har en Bibel hos 
mig. Seer De Bogen hiſt oppe?” Jeg hævede 
Blikket, og ganſte vigtig, der laa lige ved Forerens 
Sæde imellem Dampmaaleren og det lille Vindue i 
hans Halotag en lille aaben Bibel paa fin Hylde, 
ſaa at Lofomotivførerens Blik, faa ofte det behagede 
ham, lunde fæfte fig derpaa. „Jeg har allerede 
nogle Gange læft den fjære Bog igjennem ders 
bjemme”, vedblev han, „og ved at have den ligs 
gende opſlaget her er det lykkedes mig allerede at 
indprænte ilke faa faa Steder i min Hukommelſe. 
Mange Gange har det allerede været mig til flor 
Troſt, og en Gang iſer ØE jeg ved et enefte BUE 
paa et Bibelfted en vidunderlig Kraft og Sjælero.” 

„Og hvorledes gik bet til?” ſpurgte jeg fuld 
af Interesſe. 

„Nu, Frue!” fagde han, „det er en Hiſtorie, 
ſom jeg fjældent taler om” — og i det Samme rafte 
han Dliefanden til Fyrboderen, for at afgnide fine 
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Gænder paa et Stykke Bomuld — „dog fan jeg 
gjerne fortælle Dem den, vi have jo Tid nok dertil. 
Seer De, jeg kjorte dengang paa den nedre Del af 
Banen, og mit Tog var et Iltog, der fædvanlig maatte 
forlade Staden" i Aftenſtumringen med omtrent et 
Dufin vært ladede Vogne og talrige Pasſagerer. 
Derſom De har faret oftere paa denne Bane, faa 
mindes De viſtnok det Punkt, hvor man maa kjsre 
over L.Floden, der jo tillige banner Indlobet til 
Havnen. Da der i denne Øofte tillige er flor Færfel 
ud og ind, faa maatte der ved Banen træffes An⸗ 
flalter til, at Sktibene kunde komme igjennem. Paa 
denne Poſt var der anfat en Banevogter, der hver 
Gang ſtulde give Signal for det kommende Tog, 
om Broen var aaben eller ilke. Ja, det var et 
farligt Sted, men efter at jeg i halvandet Aar var 
Hørt to eler flere Gange om Dagen derover, og 
altid havde fundet Alt i den bedfte Orden, faa følte 
jeg mig efterhaanden ligeſag ſikker her ſom paa en⸗ 
hverſomhelſt anden Del af Banen, J hin Nat, om 
hvilken jeg vil fortælle, var mit Iltog noget for⸗ 
ſinket, og for igjen at indhente den tabte Tid, lod 
jeg det løbe noget hurtigere end ſedvanlig. Som 
ellers altid faa jeg, ſaaſnart vi vare komne i Næer⸗ 
heden af Broen, efter Signalet, og Banevogteren 
gav ogfaa det fædvanlige Sikkerhedstegn. Han fod 
paa en Klippe paa det Sted, hvor Banen gjør en 
Bue for at naa Floden. Jeg havde fun Tid nok 
til at bemerke, at Banevogteren ikke var den ,, (amme 
Jim”, der ellers altid uden Undtagelſe havde denne 
Beſtilling, men en ny Anſat. Et Dieblik efter vare 
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vi allerede i Sigte af Broen ſelv, og til min For⸗ 
færdelje faa jeg, at den flod vidt aaben, og at en 
dyb Afgrund aabnede fig foran mig og bet fremad 
flormende Tog. Jeg kaſtede Blikket paa den ops 
jlaaede Bibel, og mit Die faldt paa disſe Ord: ,Jeg 
vil ikke flippe dig og forlade dig.” Den bedøvende 
Folelſe af fuldſtendig Raadvilhed og Hjælpeløshed, 
der i det førfte Dieblik næften havde lammet mig 
baade paa Ejæl og Legeme, forlob mig nu, og jeg 
blev faa rolig og fattet ſom i dette Dieblik. 

De ved, Frue, at en Lokomotivforers Pligter 
ere af den Art, at han ofte, iſer i et ſaadant Neds⸗ 
tiljælde, maa fatte fn VBeflutning i et Nu. Denne 
Gang havde jeg ikke et Dieblik tilovers til at be⸗ 
tænfe mig; havde jeg havt det, faa havde jeg viſt⸗ 
nok beftemt mig til at gjøre juft det Samme, ſom 
jeg nu uden Betenkning gjorde: jeg gjorde Signal 
til Bremsning og lod min Maſtine arbeide baglænds. 
Jeg behøvede ilke at fortælle Fyrboderen, hvad han 
havde at gjøre: han traf haſtig og med al fin Kraft 
i Bremſen paa Tenderen. Det var et vel renfet, 
tørt Spor, Alt i den fljønnefte Orden, og jeg troer 
ikke, at et Tog med lignende Indretninger nogens 
finde er blevet bragt til at ſtandſe hurtigere. 

J hint førfte Øieblif havde Tvivlen om Mus 
ligheden af at, undgaa den nære, frygtelige Neds 
ſtyrtning grebet mig med en isnende Fornemmelſe, 
der løb mig ned ad Ryggen og holdt mig ſom fors 
ſtenet, jaa at jeg lun med næften overmenneſtelig 
Uunftrængelfe fif Kraft til at løfte Haanden faa 
meget, at jeg kunde trælle i Snoren paa Pibe⸗ 








re —— 
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ventilen, gribe Regulatoren og dreie Maſtinen til⸗ 
bage. Dg allerede ragede den forreſte Del af Loko⸗ 
motivet ud over Afgrundens Vand, da vi i det 
yderſte Dieblik flandfede! Havde det lange Pasſa⸗ 
gertogs Drivkraft endnu ført os et Var Fod længere 
frem, faa vilde der være flet den ſtorſte Jernbane⸗ 
ulykle, der endnu er forefaldet i Amerika, og ogſaa 
mit Navn var filferlig kommet paa Liſten over 
Druknede eller Lemlæftede. Men vor Frelfe er als 
drig bleven offenlig bekjendt. Broen blev faa hurtig 
foinget tilbage paa fin Plads, og Toget var faa 
ſnart i Gang igjen, at viſtnok fun faa Pasſagerer 
anede Noget om den frygtelige Fare, hvori di Ale 
havde fvævet. Vi havde allerede tilbagelagt flere 
Mil, før Reaktionen indfandt fig hos mig: ryflende 
over alle Lemmer fad jeg paa min Plads, i fuld 
Bevidſthed om den ffrælfelige Fare, men ogſaa om 
den underfulde Frelfe. 

Gin Vanevogter havde været beruſet. En ny 
høiere Embedsmand ved Jernbanen havde nemlig 
begyndt fit Arbeide med at aſſtedige flere af de hid⸗ 
tilværende Betjente og anfætte andre i deres Sted. 
Ogſaa den ,, [amme Jim”, en tro, gammel Mand, 
havde faaet fin Aſſted, og bin Perſon var kommen 
i hans Sted. Sin Anfættelje paa denne anfvargs 
fulde Poſt havde han feiret med en Flaffe Brændes 
vin, og denne fandtes ogſaa fenere i Vogterhuſet. 
Men Jim blev allerede den følgende Dag gjenindſat 
paa fin Poſt; dog blev hele Sagen holdt faa hems 
melig fom muligt. Fra dette Dieblik af var det 
mig imidlertid umuligt at befare dette Stylle af 
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Banen; jeg bad derfor om min Afſted. Men Jern⸗ 
baneſelſtabet vilde ikke afffedige mig; det gav mig 
i Stedet „Guldblad⸗Exprestoget“, fom jeg endme 
fører. Dengang var mit gaar ravnſort; men inder 
et Fjerdingaar var forløbet, var det blevet faa hvidt, 
ſom De nu feer det, og ofte naar jeg aldeles døds 
træt er gaaet til Sengs, vaagner jeg pludſelig, idet 
i Orømme hin Skræl igjen griber mig, og jeg feer 
det uſikre Lys, den ftile, bølgende Vandflade og 
Fyrbederens dodblege Anfigt for mig. Dog, Frue, 
der kommer Nordtoget, jeg maa paa min Poſt.“ 


Mindre Stykker. 





1. De Chriſtnes Endeligt. 


For nogle Mar fiden var der en Vinternat ef 
forfærdeligt Stormveir ved Kyſten af Fife i Slots 
land. Ale Baadene vare komne bjem fra Silde 
filleriet med Undtagelfe af en enefte, der flødte mod 
en Klippe, netop da den vilte løbe ind i avner, 
og kœontrede. Medens de fer Mænd, ber udgjorde 
dens Befætning holdt fig faft ved dens Kjsl, lød 
midt i Stormens Brol og den vilde Larm af Bøls 
gerne, der hvert Dieblik truede med at rive bem 
bort med fig, Kaptainens (en ung chriſtelig Mands) 
Stemme: „Nu er det Tid til at love Herren!” og 
hans Sang hørtes over den hylende Storm: 
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„Min Gud og Fader, jeg er bin! 
Det er ſaa treſteligt at fige; 
Men hyilken Salighed tillige 

Mt vide, Frelferen er min! 


J det Samme kom en flor Bølge og førte ham 
bort til det ſalige, himmelſte Hiem. Og nu raabte 
en anden ung Mand, ogſaa en Chriſten: „Kamme⸗ 
rater, vor Kaptain fynger nu fin Pſalme til Ende 
i Himlen; men lad os fynge den ud her”, og han 
fortſatte: 

„Og denne Tro, den er min Lylle, 
Til jeg ſtal fe Guds Herlighed, 
Til jeg i Kimmerig ſtal bygge, 

3 Jeſu Chrifti Kjærlighed.” 

Og i dette Dieblik ſtyllede en ny, kœmpehei 
Bølge hen over Baaden, og ogſaa han blev reven 
bort og gil efter fin Kaptain bjem til Kanaans 
ſalige Kyſt. 

Se, fan velfignet er det at være i Lyſet. 
Sandelig, ben Chriſtnes Vei er fuld af Lys, alles 
tede her i Livet og hvormeget mere bisfet? Gan 


Tan lovſynge Herren felv i Døden. 
(Chr. week.) 


2. Jeg vil fortælle det. 


Mangen Læge har faaet en ftor Praxis ved, 
at en Patient har fortalt Andre om en heldig Kur. 
gortæl dine Naboer, at du har været paa Jeſu 
Hoſpital, og at du er bleven helbredet, uagtet du 
iffe lunde fordrage Føde mere og var ved Dødens 
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Mort, og maaſte Tan der da findes en fattig Sjæl, 
der netop er i ſamme Tilftand, og fom vil fige: 
„Her er et Sendebud til mig fra Gud.” Men 
fremfor Alt, forkynd allevegne Gads Godhed for 
Jeſu Skyld. Han fortjener, at du viſer ham EXre. 
Vil du modtage hans Velgjerninger og derefter lige⸗ 
ſom de ni Spedalſte itfe talte ham derfor? Vil 
du efterligne bin Koinde i Hoben, der blev bel 
bredet ved af røre ved Sømmen af hans Klædning 
og derefter vilde have fneget fig bort? Derſom det 
er ſaaledes, da vilde jeg ret onſte, at Meſteren 
maatte fige: „Hvo var det, fom rørte ved mig?” 
og maatte du da blive nødt til at tilſtaa Sands 
beder og Øge: „Min Sjæl var dødsfyg, men jeg 
rørte ved dig, o min velſignede Herre og Meſter, 
og jeg blev frelft, og til Pris for din Naades Als 
magt vil jeg udfige det, om end Djævle ſtulde høre 
det; jeg vil fige det og raabe det ud for al Verden, 
faa vidt jeg formaager, bin frelferige Naade til Lov 
og Pris. 
(Chr. week.) 


3. Et advarende Exempel. 


Herrens Ord er i ſig ſelv levende og kraftigt, 
og hos det Menneſte, hvem det gaaer til Hjerte, 
bliver det „en Livs Lugt til Livet;” men hvor det 
flet ikke faager Adgang til Hjertet eler fun for en 
Stund kommer til at udøve fin Virkning paa det, 
der bliver det „en Deds Lugt til Døden.” ODfte 


| 


— 
3 
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tager det en Ende med Forſtrækkelſe med et ſaa⸗ 
dant Menneſte, bvilfet følgende Fortælling er et 
Bevis paa. 

Bondeſonnen N. fra H. Sogn i Jæmteland 
blev i den ſidſte Tid af ft Liv alvorlig greben af 


Guds Ord, blev vællet af Syndeføvnen, Tom til 


troen paa Jeſus og fil Fred med Gud og fr 
Samvittighed, Denne ſykkelige Tilftand varede dog 
ikke længe; ſnart gav han fig atter Synden i Vold, 
blev dens Slave og levede ret et ulykkeligt Liv. 
En af de fidfle Dage før fin Død havde han været 
til et Spillegilde og der tabt 50 Kr., og oven i 
Kjobet blev han kaſtet paa Døren af Kammeraterne. 
Urolig, for ilfe at fige fortvivlet, fom han nu var, 
fiden han var affalden fra Naaden, var hans 
gamle Moder, bog hvem han boede, meget be⸗ 
kymret for ham. 

Guds Ords Venner beføgte ham og forføgte 
åt føre ham paa den rette Vet, men det var for⸗ 
gæves. Paa deres chriftelige Raad og Guds naas 
dige Forjætteljer, fom de foreholdt ham, gav han 
altid det Svar: „Jeg Tan ingen Naade vente, jeg 
bar fundet mod den Hellig Aand, Naadeløfterne 
gielde ikke for mig.” 

Den 12te Januar var Moderen gaaet bort fra 
Gjemmet og hen til fin nærmefte Nabo, men vendte 
tilbage en balv Time efter. Men hvad ſeer bun, 
da hun træder ind i Forſtuen til fit Hus? Døren 
til Dagligſtuen flod aaben og indenfor laa hendes 
ulykkelige Søn ſom — et Lig, udſtrakt paa Gulvet, 
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badet i ft Blod, Mordervaabenet, et Gevær, laa 
ved Siden af ham. | | 

Følgende Linier havde den Ulykkelige ſtrevet 
paa et Kvartark Papir fort før fin Død ſom en 
Selvbekjendelſe, der ført efter hang Ded fandtes 
blandt hans Sfrivematerialier af hans Nermeſte. 

„Min Vandring her paa denne Ford har været 
et uroligt Liv, et Liv i Synden. Jeg har hverken 
adlydt Gud eler Menneſter, höerken Fader eller 
Moder, og nu er alt Haab ude for mig. O, mine 
Brødre! giver Cder ikle faaledes i Djævelens Gæns 
ber, jaa at J aldrig funne flippe løs igjen. Jeg 
bar givet mig alt for meget hen til Synden, faa 
at der nu ingen Forladelfe er for mig. Evighedens 
Dag ſtal oprinde, og jeg flal træde ind i en anden 
Verden, ſom fører til Fordemmelſen. Tilgiv mig, 
Moder, at jeg ikle har adlydt dine Formaninger! 
Mu er det for fent. Jeg har fundet mod den Hellig 
Rand. Tilgiv mig Moder!” 

Hvo, fom er forvendt og vandrer paa tvende 
Beie, Kal falde paa en af dem. Ordſp. 28, 18. 


Strøtanker. 





Naar onde Menneſter ville flade Guds Venner, 
faa er det, ſom de fpotte mod Himlen. Himlen fan 
ille beſmittes af deres Spot, men lun de felv. 

Evangeliſt Frihed uden Letfindighed og evan⸗ 
geliſt Alvor uden Trællefind, det er, hvad der 
imyller og pryder en Chriſten. 





289 


Chriſtelige Livsbilleder 


Nr. 45. 


Edvard Frild, 
Biſtop af Nyfoundland. 





Et gammelt franſt Ordſprog ſiger „Adel for⸗ 
pligter“, og det er en Sandhed, ſom ofte glemmes, 
at jo hoiere et Mennefle er ſtillet, deſtomere maa han 
erindre, at hans Hoihed er givet ham ilke til forøget 
Livanydelſe, men til at gjøre defto mere Godt mod 
Andre. Saaledes er det ogſaa med Naadegaver; jo 
heiere Naadegaver Gud giver En, deſto mere flal 
Ban bruge dem ikke til egen Fordel og XEre, men 
til Andres Bedſte, faa vender end mere Velfignelfe 
berfra tilbage over ham ſelv. Det erkjendte ogſaa 
den ædle Mand, hvis Liv vi her Fortelig ville ſtildre, 
og bang hele Liv var en Forklaring i chriſtelig For: 
Rand af bint gamle franffe Ordſprog. 

Edvard Feild (udt. Felt) var født den 7de Juni 
1801 i Worcefter i England. Om hans Barndom 
og førfte Ungdom er der intet Mærkeligt meddelt. 
Citer at have ſtuderet ved Univerſitetet i Oxford blev 
ban ordineret. den 21de Mai 1826 og blev førft an⸗ 
fat ſom Capellan i Kidlington, en Mil fra Orford, 
hvor han til ſamme Tid beflædte en Lærerpofl. 
Iſtedetfor ſom de andre Univerfitetslærere at bo i 
Orford og derfra beførge de med deres Embeder for: 


Ry Friftelig Samler. XIV. 19 
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bundne PBræfteembeder, felv om de laa 2—3 Mil 
fra Byen, flyttede Feild ud i ft Landſogn og» red 
derfra hver Morgen ind til Univerſitetet for at pasſe 
fin Gjerning der, idet han betragtede Præftegjernins 
gen ſom Hovedſagen. | 
Følgen heraf gav fig ogſaa ſnart tilkjende. Kidling⸗ 
ton var berygtet ſom et ſſet Sted, Landsbygræsplænen 
var bekjendt for de Slagsmaal, ſom forefaldt der, men 
ved Ooertalelſe, perſonlig Indflydelfe, og hvor det iffe 
bjalp, ved Lovens Arm lykkedes det Feild at bringe 
en Forandring tilveie heri. For Skolevæfenet drog han 
"megen Omhu og byggede ſelv Skoler, der bleve ans 
fete for Mønfter for Nabolaget. Slolevæfjenet var 
dengang og endnu langt fenere i England en fuld⸗ 
flændig fri Sag, og Følgen deraf var da naturligvis 
den, at hvor der ikke fandtes Folk, der vare ſelvop⸗ 
ofrende nof til at gaa i Spidſen, laa det ganſte 
ben, og en flor Del Børn Tom aldrig i Skole og 


votede op i den tykkeſte Uvidenhed. Her tog Paſtor 


Feild fat med al Kraft, og han havde en markelig 
Indflydelſe over Bornene. 

Ved den Tid var der ſtor Bevegelſe blandt 
Landbefolfningen, foranlediget ved Udillie mod Brugen 
af Maſtiner, og mange Steder truede det med Ops 
rør. Paſtor Feild pleiede da ofte at ſamle Folk i 
Skolerne og der holde Foredrag for dem over Emner, 
ban ille fandt, egnede fig til at behandles fra Brædiles. 
ftolen. Her holdt han da den 30te Novbr. 1830 et 
Foredrag over Landets Tilftand, der blev trylt og 
vandt ſaadan Opmerkſomhed, at det udkom i 6 Ops 
lag. Medens der paa den Tid herſtede en almindelig 


'g 
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paniſt Skræl, og Alle vare nærved at tabe Hovedet, 
vifte det fig, at han havde baade Hoved og Hjerte 
paa rette Sted. Med flor Kraft gjorde han gjæl- 
dende, hvor taabeligt og firafværdigt det var, at 
Arbeiderne af Uvilie mod Maſtiner, broge om og 
ødelagde dem, og berøvede ſaaledes de Mænd, der flulde 
yde dem Arbeide, deres Eiendom, hvorved de blot 
fladede fig ſelv, idet disſe da ikle fik Raad til at 
bruge Arbeidere. ,Hvillet Land leve vi dog i, hvis 
en Mands Eiendom flal ødelægges efter enhver 
Dumrians og egenfjærlig Perſons Indfald, der vil 
gjøre alle Folk lige, ikke ved felv at gaa fremad, 
men -ved at holde enhver Anden nede? Det vilde 
være ligeſaa fornuftigt og ligefaa retfærdigt, ſom 
Hvis man vilde fige til en meget talentfuld og kund⸗ 
ſtabsrig Mand: Jeg finder, at Deres Hoved er 
meget bedre end mit, thi jeg finder, at De bliver 
rig, medens jeg bliver ved at være fattig, og derfor 
onſter jeg, at De ikke mere vil bruge Deres Hoved, 
ellers kommer jeg og flaaer det iſtykker ... JIſige 
Frihed! Fribed! og jeg figer Frihed, Frihed! men 
Hvad er det for en Fribed, naar en Mand ikke maa 
beholde fin Eiendom eller bruge fine Maſtiner eller 
Blive rig ved fine egne Opfindeljer”. Derneſt gik 
Han over til at beviſe, at Maſtiner vare til Gavn 
for et Land, og at de ligeſaalidt ſtadede de Fattige, 
ſom Bogtrykkerkunſten; før dennes Opfindelfe vare 1000 
"Berfoner beffjæftigede med at afſtrive Bøger for hver 
- 20,000, der nu vare beffjæftigede med deres Tryk⸗ 
ning. Før den opfandtes, var der næppe mere end 
4. Bibler i Sognet, nu var der 400 i det Mindſte, 
19* 
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og Enhver kunde lære at læle, thi ved Maſtiner blev 
bet Producerede langt billigere. Efter ved disſe og 
mange andre Grunde, der viſer Forfatterens klare 
Blik og praktiſte Sans, at have talt mod de Utils 
fredſes hildede Anfluelfer, gif han over til at bes 
handle Sagen fra den chriflelige Side og paavije, 
hvilke Pligter man havde mod hverandre i et chriſte⸗ 
ligt Samfund. Samtidig med, at han ſtod paa Ordenens 
og Lovens Side, var hele hans Hjerte med de Fattige. 
Det ſees ogſag af hang Svar til den af Parlamentet 
nedſatte Commisſion. Paa det Spørgsmaal: „Kan 
De give nogen Underretning om Grundene til og 
Følgerne af Opløbene og Brandftiftelferne i 1830 og. 
1831?” fvarede han: „Grundene ſynes at have været 
en ſlet Beſtyrelſe af Fattiglovene og Mangel paa 
Indflydelſe fra Geiſtlighedens Side; Følgerne have 
uden Sporgsmaal været i hoi Grad gavnlige for 
Samfundet, hvormeget det end er gaaet ud over 
Enkelte“. 

J Juni 1831 holdt han et andet Foredrag i 
Skolen, ſom ogſaa blev tryft og vidt udbredt. En 
Arbeidsmand i et Nabojogn havde med Dverlæg be⸗ 
gaaet Selvmord, plaget af fin Kones Bebreidelſer 
og fin egen Samvittighed, men ude af Stand til at 
faa Bugt med fin QDriffældighed, ber havde bragt 
Familien til Bettelſtaven. J dette Foredrag udtaler. 
han fig beftemt imod at hæmme frit Salg af Ol 
for ſaaledes at gjøre det dyrere og vanſteligere til⸗ 
gængeligt. ,Jeg glæder mig altid og vil altid glæde 
mig, naar nugen af Livets Fornødenheder eller Des 
hageligheder bringes i de Fattiges Nælleevne, og. 











293 


Derfor iftedetfor at onſte at faa Ollet dyrere vilde 
jeg onſte, at det kunde blive endnu billigere... Me 
jeg nægter ikke, at Øllets Billighed vil for en Stunt 
opmuntre og forøge Elendigheden. Har du holdt en 
Heſt for firamt an og løsner Tommen, vil den ført 
gaa en Smule for frit, men det er ſnart forbi, og 
naar vi je dens kraftige Bevægelfer, hvo vil da ilke 
fige, at den gaaer bedre og fifrere nu, end da den 
blev holdt firamt i Tomme og hindret i fin Frihed? 
Saaledes er det ligeſaa, naar en Frihed nylig ex 
bleven indrømmet dem, der hidtil have været den bes 
tøvet, men lad dem have Tid til at ſunde fig og 
forftaa deres Forrettigheder, og Ulykken vil opføre. 
Det Gode vil overvinde det Onde”. 

Hvormeget Sandt der end fan være heri, og 
hvormeget man end maa firæbe at gjøre de Fattiges 
virkelige Livsfornødenheder billige og let tilgængelige 
for dem, faa forholder det fig dog noget anderledes 
dels med de Fornødenheder, der iffe ere virlelige 
Qivsfornødenheder, ſom Brændevin og flærfe Drikle 
— at de itfe ere det, vifer fig jo tydeligt nok deraf, 
at vore Forfædre for 100 Aar tilbage arbeidede lige⸗ 
faa godt uden dem — eller fom meget let kunne og 
efter al Rimelighed ville misbruges. En Heſt gaaer 
ſmulkere og bedre, naar den ikke holdes altfor ſtramt 
i Tøilen, men er den ſlem til at løbe labſt, vilde 
det være meget ufornuftigt at give den fri Tøile og 
ikke beholde Gold paa den. 

1834 blev Feild Sognepræft i Picknor, i den 
deiligſte Egn i Glouceſterſhire. Her tænfte han at 
” live hele fit Liv. Uden Egenfjærlighed og Torſt 
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efter Wre levede ban ber i Ro, fin flørfte Wre 
fatte han i med Truffab at regte fit Kalds Pligter. 
Hans Eftermand giver ham dette Vidnesbyrd: 
„Biſtop Feild erindres den Dag idag med Kjærs 
lighed af en flor Del Folk paa Egnen. Sin Hoved⸗ 
indflydelje øvede han gjennem Skolerne, ſom han 
byggede paa en Tid, da Ingen ellers brød fig om 
ſaadanne Sager, og han øvede en forunderlig Ind⸗ 
flydelſe cover Børnene, fljøndt han var nøtagtig indtil 
Strenghed i fin Beſtyrelſe af Sfolerne. De vare 
bange for ham, og dog elffede de ham heilig. Den 
ſidſte Gang, han var i England, fortalte nogle af 
be Wldre om deres Skoledage, og om, hvorledes 
Biſtoppen havde banket Dem, hvilket jeg fortalte ham, 
heilig til hans Morſtab. Adſtillige af dem erindrede 
han... Et erindrer jeg om hans Skolebeſtyrelſe, 
der hoilig undrede mig. Han havde iffe det fjerneſte 
Øre for Muſik, og dog lykkedes det ham at lære 
Bornene Mufit efter Noder. Børnene ſang i Kirken, 
og det gif udmærlet. Stolelæreren havde lidet eller. 
intet at gjøre med Sangen, Biſtoppen gjorde det: 
næften Alt felv og dog manglede han hoilig baade 
Stemme og Øre. Gan havde trykt en lille Bog til 
at lære at ſynge efter. Det var ret noget for ham, 
thi han glædede fig ved at overvinde Vanſteligheder“. 
En anden Bræft ſtriver: „Mine tidligſte Erin⸗ 
bringer om Biffop Feild naa tilbage til 1834, da 
ban fom for at overtage Bicknor Sognekald. Man 
faa ſnart, hvilken Slags Mand han var. Gan havde 
ille været mange Uger i Sognet, før Alle følte, at 








de havde en virfelig Mand iblandt fig, til bvem de. - 
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kunde fe op med Erefrygt og Xrbedighed, men det 
var fun gradevis, at den milde, fjærlige Natur lod 
fig føle gjennem en vig Kantethed og Strænghed i 
bet Idre, og vi fandt, at vi kunde ilke alene agte 
ham hoilig, men ogſaa elſte ham hjertelig. Jeg varen 
Skoledreng i Rugby ved den Tid, og han frydede 
mig ved hans redebonne Medfolelſe for al Rugby 
Jdræt og Formaal... Kort efter hans Ankomſt 
blev han indbudt til at prædile ved en Soles Aars⸗ 
mede i en Nabokirke. Jeg erindrer ille Prædilenen, 
undtagen at ban ſommenlignede de ftore udyrkede 
Skovſtrokninger paa Egnen med Børns tomme, udyr⸗ 
kede Aand, der ille fil nogen religigs Undervisning. 
Der var en talrig Forſamling af Nabopræfler og 
Godseiere, og Alle bleve, Prædifanten naturligvis 
iberegnet, indbudte af Sognepræften til en Frokoſt. 
Men Feild afſlog Indbydelſen. Han havde børt om 
en Syg i en fjern Del af fit Sogn, hvor han endnu 
iffe havde været, og jeg erindrer godt, at han bab 
mig om at betegne ham Veien. Det Tan ſynes, at 
det er en Ubetydelighed at berøre dette. Men det 
betegner netop hans Charalter, altid Pligt forud for 
Forneielſe i ſmaa Ting faavelfom i ftore, Gan 
byggede Skoler i Bicknor til betydelig Bekoſtning for 
ham felv (der havde ingen Hverdagsſkole været der 
før hans Tid), ombyggede Kirken og efterlod fig 
manget ydre Kjendetegn paa et tiaars Ophold 1 
Sognet. Men han efterlod langt dybere, varigere 
Kjendetegn i deres Hjerter og Kjærlighed, der vare 
ham betroede, mange af hvilke endnu den Dag: idag, 
fljøndt 35 Aar ere gaaede, gjerne dvæle ved hans 
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Ord og Øjerninger. Han havde en jærlig Kjærlighed 
til Børn. Jeg træffer endnu ofte Ample Mænd og 
udflidte Kvinder, der tale om, hvad de have lært af 
Paſtor Feild i Bicknor Stole, Han kunde undertiden 
være ftræng, ja har maaffe flundom feilet i Strængs 
bed, thi hans retfærdige Sjæl harmedes jærlig ved 
Alt, hvad der lignede Løgn eler Falſthed eller Uvorn⸗ 
hed hos et Barn”. 

„Feild var en meget kraftig og bevægelig Mand, 
men Bicknor er et vidſtrakt Sogn, og mange af 
Landsbyerne og Udflytterſtederne kunne Tun naaes 
ad meget vanflelige og bejfværlige Veie, derfor holdt 
han det Mefte af Tiden en Hjælpepræft, og to eller 
tre unge Mænd have faaledes havt al mulig Grund 
til at velſigne den Dag, da de bleve hans Hjælpere 
i Sognegjerningen. Gan lærte dem deres Gjerning, 
faa til, at de vare flittige og regelmesſige i deres 
Beſog til de Syge og Skolerne, og betænkte fig ifle 
paa at kritiſere deres Prodikener og paapege Fell, 
hvad Læren eler Udtryksmaaden angik. Geller ikle 
brød han fig noget om, om de ſtundom gave fig lidt under 
hang Behandling”. 

„Jeg erindrer godt den almindelige og oprigtige 
Sorg, ſom føltes og gav fig tilfjende i hele Sognet, 
da det blev bekjendt, at han havde modtaget Biſpe⸗ 
demmet Nyfoundland. Rige og Fattige følte i lige 
Grad, at de miftede en ſand Bræft og trofaft Ven. 
Samfundsforholdene i Bicknor vare meget ringe, da 
Feild kom til Sognet. Der var tu til tre ildeberyg⸗ 
tede Vertshuſe, og Larm af drukne Folk paa Gaden 
vare ingenlunde ualmindelig. Gaardmændene gave 
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i Almindelighed et flet Exempel, og Medlemmerne 
af de politiſſe Bander vare urolige Foli. Gan 
havde en bel Del Oprydningsarbeide at gjøre, og 
hans ubetvingelige Mod, hans yderlige Ringeagt for 
Alt, hvad ber i Almindelighed kaldes Folkegunſt, 
hans ſtadige Stræben i Alt, hvad han gjorde og 
talte, for at behage Gud, gjorde ham fortrinlig ſtilket 
dertil. Det havde længe været hans Ønffe at Tomme 
i Befiddelje af „den gamle Bjørn”, et Værtshus, 
der laa lige op ad Kirken og Præftegaarden, og 
ſom var Skueplads for hyppige Drilkelag, for at 
omdanne det til et Fattighus. Dette Onſte naaede han 
aldrig, medens han boede i Bicknor, men under et 
af fine fjældne og haſtige Beſeg i England havde 
ban den Glæde at fe en fortrinlig og belvem 
Bolig opført iſtedetfor „den gamle Bjørn” og bes 
boet af 6 gamle Sognefolk, der tilbragte en fredelig 
Alderdom, nærved Kirken, hvis Gulv de i Ung⸗ 
bommen betraadte. Dette var -bam en flor Til⸗ 
fredsſtillelſe, og han ytrede ofte, at „naar han blev 
udſlidt og ikke kunde arbeide mere, vilde han bede 
om en Plads i Bicknor Fattighus for der af ende 
fine Dage.” 

Hans Beremmelſe ſom Skolemand havde imid⸗ 
tid udbredt ſig. Man vidſte, at de Skoler, der 
fandtes, duede ikke meget, at Lererne vare uvidende 
og indffrænlede fig til at høre Bornene i Udenads⸗ 
lectier, derfor beſluttede „det nationale Samfund” 
for Skoleundervisningen at anfætte Sfoleinfpeltører, 
der med Biſtoppens Samtykke ſtulde beføge Skolerne 
hver t fin Kreds. Den førfte, der udnævntes dertil, 
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var Paſtor Feild, og fra 10de Mai til 19de Aug. 
1840 holdt ban Skoleviſitatſer i Stiftet Salisbury, 
fra 9de Dcfober 1840 til 31te Mai 1841 i Stiftet 
Worceſter, jaa at han fil Erfaring om Tilftandene 
i agerdyrkende og fabrildrivende Diſtrikter. Hans 
Formaal var at lære enhver Skoles Tilſtand at 
Fjende og ved Opmuntring og Raad at raade Bod 
paa de Mangler, der forefandtes, altſom Sognefor⸗ 
holdene paa hvert Sted maatte være, og hang Er⸗ 
faring ſom Gognepræft maatte antyde ham det. Han 
tog tillige Henſyn til Skolernes Ventilation, Rum: 
fang og desl. Hans to Indberetninger til Selſtabet 
omfatte 27 og 76 tættryfte Sider i dets Aarsberet⸗ 
ninger for 1840 og 41, og bet hedder fig, at da 
Erkebiſtoppen af Canterbury læfte dem, ſagde han: 
„Den Mand burde være Biffop.” Andre Prefſter 
føgte Raad hos ham, før de toge fat paa deres 
Skoleviſitatſer, deriblandt den nuværende Erkebiſtop 
af Skotland, Dr. Eden, der fulgte med ham paa 
nogle af hans Skoleviſitatſer for at lære af ham, 
hvorledes man bedſt fulde gribe Sagen an. 

Efterat have holdt Skoleviſitats i Stiftet Wor⸗ 
cefter vendte Feild tilbage til ft Sogn og blev der, 
til han i 1844 kaldtes til Biſtop af Nyfoundland. 
Et Vidnesbyrd om den Anerkjendelſe, han havde 
vundet, var det, at ſtrax efter hans Udnevnelſe 
udſtedte Forftanderen og Lærerne ved det Collegium 
ved Univerfitetet, Hvortil han havde hørt, en Ops 
fortring til at danne et Fond til kirkelige Formaal, 
ber ſtulde files til hans Raadighed, og til dette 
bidroge hans Sognefolk rigelig (1400 Kr.), men 


— 
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hvormeget han end fatte Pris derpaa, thi Penge 
vilde der være al Trang til, jaa fatte han dog, ſom 
ban ytrede i fin Talfefkrivelfe til bem, end mere 
Pris paa de mange Forbønner, han vidſte, vilde 
blive opfendte for ham og hang Øjerning. Den 
28de April 1844 ordineredes han af Erkebiſtoppen, 
hans Ven, Paftor Davies holdt Ordinationspræbdifen 
over Aab. 13, 10: „Her er de Helliges Taalmodig⸗ 
bed og Tro.” Den Ade Juni afſeilede han, og 
Maanedsdagen derefter ankom han til fit nye Stift. 

Nyfoundland er ſom bekjendt en meget flor Ø 
ved Nordamerikas Pſtlyſt ved Udløbet af ben ſtore 
St. Laurensflod. Den er bjergfuld, dens hoit⸗ 
liggende Indre er endnu ſaagodtſom ubefjendt, dens 
klippefulde, flærit udtungede og med mange Sfær 
forſynede Kyfter ere beboede af en vidtſpredt Ves 
folfning, der ſaagodtſom har al Næring fra Havet. 
Klimaet flulde efter Beliggenheden være ſom i Frank⸗ 
tig, men paa Grund af de fore Ismasſer, ber af 
Polarſtromninger føres herindimod, er det ſom i 
det nordligſte Norge. Taage og Storme hore til 
Dagens Orden, og det er et af de rageſte Klimaer, 
man lan leve f, og Landet er faare ufrugtbar. Paa 
Grund af Fiſterierne er det blevet befolfet af Franſt⸗ 
mænd og Englændere, men Bræfterne vare fun faa. 
i Tallet, førft 1787 blev den førfte anglifanfte Bis 
flop anfat, men han boede i Ny Skotland, og 40 
Aar gif hen, inden han naaede til at komme herover, 
idet hang øvrige Øjerning rigelig lagde Beſlag paa 
alle hans Kræfter, faa at han ikke RE Tid til at 
beſoge denne fjerne Del af fit Stift. Endelig gav 
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Regeringen 1839 fit Samtykke til, at Nyfoundland 
fil fin egen Biſtop, han tog alvorlig fat paa Gjer⸗ 
ningen, men bang Helbred fvigtede ham, og 1843 
blev han forflyttet til Jamaika. Til Veiledning 
ved Balget af en ny Biftop, firev han hjem: Miss 
fionæren paa Ny Foundland har visfelig ſtorre Ves 
fværligbeder at gjennemgaa og flørre Hindringer at 
overvinde end be, der vente et evangeliſt Sendebud 
paa Ny Seland, Indien eller maaffe paa nogen⸗ 
ſomhelſt anden Mark for chriſteligt Arbeide, ſom 
endnu har opladt ſig i den bekjente Verden. Han 
maa have Legemskraft, der fan opretholde ham i et 
Klima, ligeſaa ſtrengt fom Islands, en Mave, der 
er uimodtagelig for Søfygens Angreb, være en for⸗ 
trinlig Fodgænger og iftand til leilighedsvis at 
ſove paa en Fiſters Seng eller paa en Skovpmands 
Plankegulv. Med tisfe legemlige Egenſtaber maa 
han forene et taalmodigt Sind, en handlekraftig 
Sand, Evne til at læmpe fin Tale efter de mindſt 
Dannede, Dygtighed til at udvikle og forklare Evan⸗ 
geliets og Kirkens Lerdomme for den alvorlige, men 
indſtrenkede og fletundervifte Spørger, have fuld⸗ 
ſteendig Beredthed til at tage Striden op med Pas 
pifter,. og desuden Kjærlighed og Talt til at leve t 
Fred med Ale, faavidt det ſtager til ham.” 

Ale disſe Egenſtaber fandtes forenede hos 
Biſtop Feild, og dertil kom grundig Lærdom, Yd⸗ 
mygbed og Charakterens Enfold. Klar i fin Overs 
bevisning og Bligtfølelje og uden at kjende til Frygt, 
vaklede han aldrig i fine Beſlutninger, men fulgte 
raſt og uden Betænkning, hvad hans Samvittighed 
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tilſagde ham, og man ved aldrig, at han har afs 
veget et Haarsbred fra, hvad han anſaa for fin 
Pligt. ,, Bar jeg populær”, ſtrev han ved en Lei⸗ 
lighed, „kunde jeg gjøre meget, meget til at ophsie 
mig felv, vanære Kirken og æbelægge Sjæle”, og 
ban gif da fin egen Gang, men netop derved vandt 
ban desflere ædle Mænds Agtelſe og Kjærlighed ifle 
alene for fig felv,. men for den Kirle, han hørte til 
og flod i Spidſen for. Vi ville her anføre den 
upartiſſe Dom af en anfet, hei Militær, der oms 
trent 30 Mar fenere under et længere Ophold paa 
Nyfoundland lærte Biffoppen at kjende: 

„Det varede iffe længe, inden jeg jaa, at den 
gode Biſtop var enten elffet eler agtet af hele Sams 
fundet. Hemmeligheden laa Åimpelthen i en Overs 
bevisning, der nu var faft grundfæftet, men fom det 
havde taget lang Tid, inden den kunde flaa Rod i 
en haard, uimodtagelig Jordbund, at idet han bes 
firæbte fig for fin Herres Wre og fine Medmenne⸗ 
flers Vel, havde han glemt fig felv og fin egen Ves 
hagelighed. Han havde efter al Cune adlydt det 
guddommelige, men ftrænge Bud at forſage fit eget 
Hjem, fin egen Bekvemmelighed, alt fit eget og midt 
under megen Leilighed til at vinde denne Jords glim⸗ 
rende Ting at følge en felvfornægtende Vei. Den Vet 
faa man ham følge ftrængt til fit Endeligt, gjørende 
fin egen fnævertbegrændjede Øjerning ædelt, rettelig 
mod Alle, uden Frygt eller uretmæsfig Kjærlighed 
til Nogen. Det ſagdes om ham, at det ille var 
med Glæde, han havde taget mod Kaldet til denne 
Gjerning, men efterat han havde modtaget det, tog 


302 


ban Dagens Byrde og Hede op, opmuntrende og 
wentende af Andre i hans Vingaard, at de gjorde 
det Samme.” 

Blandt de mindre Gaver, ban havde, var der 
en, man ilke maa agte ringe under hans befværlige 
Øjerning, en Følelfe for det Humoriſtiſte, der aldrig 
Slog feil, og dertil kom en flor Sans for Natur⸗ 
ſtjonhed, faa at han kunde opdage ſaadanne i de 
meſt øde Egne, og Derved fandt han megen Ops 
muntring paa fine befværlige Reiſer. 

Den 4de Juli landede han i Hovedſtaden St. Johns 
under Velkomſthoitideligheder, der vare ham hoilig 
imod, men ſom ban fandt fig I paa Grund af den 
ljærlige Aand, de vare Vidner om. 

„Jeg fandt”, ſtriver han, „til min Forundring, 
at der var truffet ſtore Forberedelſer til at modtage 
mig.” To Baade kom ud af mode Poſtſtibet, da 
Det flulde jeile ind i Havnen, den ene med Byens 
Geiſtlighed, Kirfeværger og nogle andre anfete Mænd, 
den anden fra Krigsſtibet „Eurydice“ med Gouver⸗ 
nørens Søn og Privatſekreter ombord. Jeg blev 
anmodet om at gaa ombord paa den fidfte, paa 
hvilken ogſaa St. John's' to Bræfter — ber er 
Desværre lun to til Byens og Omegnens 20,000 
vidtjpredte Beboere — gif ombord efter ført at 
Bave været oppe paa Poftflibet at byde mig vels 
- Tommen. JF tre til fire Minuter vare vi iland, og 
her fandt jeg de fongelige Nyfoundlands Compagnier 
med deres Officerer opſtillede at modtage mig, de 
prœſenterede Øevær for mig, ba jeg landede, og 
Officererne bøde mig i høi Grad hjerteligt og høfligt 
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Velkommen til Nyfoundland. Jeg forſtod næppe af 
modtage ſaadanne nye og uventede Hiljener, men da 
jeg havde gjort, hvad jeg unde, blev jeg ført til 
Fru Harveys Vogn, der ventede paa mig ved Ind⸗ 
gangen til Værftet. De to Præfter ledſagede mig 
fremdeles, og vi naaede ſnart Regeringsbygningen, 
hvor jeg blev modtagen af Hs. Exc. Sir John 
Harvey, Gouvernør af Nyfoundland. Saadan bar 
min Indgang i Stiftet; ikke, det er fun altfor klart, 
paa gammelklirkelig eller apoſtoliſt Vis, dog ſaaledes 
fulde jeg haabe, at den iffe giver nogen Fjærlig, 
retfindet Chriften noget Anftøb. Den Wrbedigbed og 
Henſyn, der viftes mig, viftes mig ſom Biſtop, og fljøndt 
jeg vilde have foretrukket en Procesſion med Litaui 
og Gudstjeneſte, ledſaget af Præfter og Chorſangere 
at føre mig op til Kirken, jaa maa dog, hvor ber 
Ingen findes til at anſtille eller foreſtaa flige Ceres 
monier, Blandingen af verdslig med kirkelig rs 
bøbdighed ikke foragtelig faftes Vrag paa. For mig 
perſonlig var det Hele ligejaa ubehageligt, ſom ikke 
attranet og uventet; det bjalp mig til at finde mig 
deri og fil mig til at haabe, at det maatte have 
en, god Virkning paa Andre, om Gud vil.” 

Liden Tid blev fpildt med at lave Planer, men 
inden nogen Plan ttl Bedſte for Stiftet blev offen⸗ 
liggjort, blev der draget Omſorg for Hovedſtadens 
aandelige Vel. Den nye Biffop begyndte ſtrax 
baglig Morgenandagt i St. Thomas Kirke og bes 
Ljendtgjorde, at ſaaſnart han var draget ind i fit 
eget Hus — han var endnu Gouvernorens Gjælt — 
vilde han ogſaa have daglig Aftenandagt, og denne 
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Megel er ſiden bleven almindelig iagttaget i Stiftet. 
Saaſnart han var draget ind i fit eget us, aab⸗ 
mede ban en Skole der for Vørn af de hoiere 
Klasſer, fom havde beføgt Morgenandagten, derved 
tænkte ban vilde det Onde blive hindret eller dog 
lempet, at man fil en Stole iftand paa liberale 
Grundfætninger (det vil Age uden Religionsunder⸗ 
visning), Hvorom allerede et Lovforjlag var gaaet 
igjennem paa Øens Rigsdag. Hans Forgænger 
bavde oprettet en theologiſt Stole for at forſyne 
Wen med Præfter; der var 6 Studerende, der mods 
toge Undervisning af Sognepræften ved St. Thomas 
Kirle og boede om i Byen; efter engelſt Skik tils 
Rræbte Biſtoppen at faa dem ſamlede paa et Col⸗ 
legium, det lykkedes ham, og paa dette ere mange 
af Stiftets Vræfter bleve uddannede; ved fin Bort⸗ 
gang eiede det ved hang Beftræbeljer en Kapital 
paa 135,000 Kroner. 

Biſtop Feilds Forgænger havde været meget 
hindret i at holde Viſitatſer af Mangel paa et pass 
ſende Skib, der flod til Bangs egen Raadighed. Den 
nuværende Erkebiſtop af Skotland, Dr. Eden, dens 
gang Landsbypræft i England, forærede ham da en 
Brig, Emma Eden, til at være Kirkeſtib, men da 
ben var vel flor dertil, tillod han, at ben blev folgt, 
og et mindre Skib ,,gøgen” blev fjøbt og var i 
mange Aar Biſtoppens Skib. Efter at. have ſamlet 
Etiftets Geiſtlighed om fig i Stiftsſtaden, drog han 
ud paa fin førfe Reiſe, ſom fulde føre ham langt 
bort. 
Til Stiftet hørte en Samling af Smaager, 
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Germudasgerne, liagende langt borte mod Syd i 
Atlanterhavet i et deiligt tropiff Klima. De Fleſte 
vilde have fundet Det herligt at leve her om Vin⸗ 
teren og overlade Nyfoundland med dets Is og 
Taage til fig felv, men det var ilfe Biſtop Feilds 
Mening, ham var det ſtadig en Befværlighed at 
Hule foretage den 240 Mil lange Reiſe dertil og 
være faa længe borte fra Hoveddelen af fit Stift. 
Flere Gange forføgte han at faa Øerne oprettede 
til et eget Stift, tilbød endog engang at afftaa 
Galvdelen af fin Indtegt, hvis bet kunde fle, ja at 
ville afſtaa Embede og Indtægter og blot blive 
Cognepræft i St. Johns og Biffoppens Medhjælper. 
Men det funde dog ikke lade fig gjøre. Hveranden 
Vinter bereifte han Bermudas, blev der ti til tolv 
Uger og maatte i den Anledning foretage to lange 
Soreiſer paa de værfte Aarstider. 

Paa Bermuda blev ban nogle Maaneder, præs 
dikede flere Gange i alle Kirkerne og i Fængslerne, 
beføgte alle Skoler og examinerede Børnene og ops 
holdt fig i længere Tid paa flere Steder for grun⸗ 
digt at lære Alt at fjende. Forholdene vare temmelig 
eiendommelige. Gouvernoeren var ben enefte, for 
hvem lovligt Ægteftab kunde ſtiftes, Egteſtabet var 
lun en borgerlig Contrakt. Biſtoppens Beſtrobelſer 
for at bringe lidt mere kirkelige Synsmaader til at 
gjælde, vandt hjertelig Bifald hos Bræfter og Læg: 
folk, men mødte Modſtand hos Gouvernsren, ſom 
deri faa et Indgreb i fn Værdighed. At hæve 
Negrene laa Biffoppen meget paa Hjerte, de ud: 
gjorde Hovedmasſen af Befolkningen, men de fode 

Rv kriſtelis Samler. XXIV, 20 
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meget lavt, „deres enefte Eiendom“, ſtriver han, 
„er deres Klæder, og om Søndagen maa man til: 
faa, at de ere ſtraalende nok.“ 

Tidlig paa Foraaret 1845 vendte han tilbage 
til St. Johns og opdagede nu, at hans vidtudſtrakte 
Stift var flørre, end han havde tænkt. Fra Labrador 
Tom Anmodning fra be derboende engelſte Fiſtere 
om Hjælp; vel var dette Land ei nævnet i hang 
Kaldsbrev jom hørende til hans Stift, men dog 
vare flige Forglemmelſer alt andet end fjældne i de 
Kaldsbreve for coloniale Biſtopper, Regeringen, hvem 
Koloniernes aandelige Vel laa faa lidet paa Hjerte, 
udſtedte, — man maatte jo være upartiſt og neutral 
i Religionsanliggender! — dels hørte det itfe til 
noget andet Stift, og hvem ſtulde da tage fig af 
det. Såa tog Biſtoppen, der var overlæsfet med 
Arbeide, ogſaa den Øjerning op i Guds Navn. 

Saaſnart Søen var aaben i Foraaret 1845, 
ſeilede han ud paa Viſitats paa „Hegen“ forſt langs 
ben nordoſilige Kyſt, derpaa efter et fort Ophold & 
Hjemmet langs Sydkyſten. Allevegne blev han 
modtagen med flor Velvilie og Glæde, allevegne 
var han uttrættelig i at arbeide. Forholdene vare 
"mærlelig forſtjellige; hvor en gudfrygtig Mand forſt 
havde nedſat fig, var ofte ſtor Gudsfrygt fremher⸗ 
ſtende blandt Fiflerne, anderledes var det, hvor 
bortlobne Matrojer eller andre løfe Perſoner dans 
nede Befolkningens Grundſtamme. Men allevegne 
var Mangelen paa Chriſtendomskundſtab forfærdelig. 
Zulinder af Medlemmer af Kirken vare bogftavelig 
ſpredte ſom Faar uden Hyrde. Fra St. Georges 
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til Placentia Bugt var ber paa 80 Mil fun em 
eneſte Bræft. Man fan nok ternke fig, at det ikke 
var en Forngieljestur, Biſtoppen gjorde, naar han 
fladig endog med Taarer blev anmodet om at raade 
nogenlunde Bod paa al ben aandelige Forkommenhed, 
men han havde bog ben Trøft, at han iffe havde 
ſparet fig ſelv; 320 Mil havde han reiſt, 3 Maas 
neder var Gan ude, allevegne beſogte han Syge, 
døbte, konfirmerede og traf alle mulige Foranſtalt⸗ 
minger til at raade Bod paa den aandelige Nod. 
vor fulde Hjælpen komme fra? Vel ſtrev 
han til England til en trofaft Ven: „Kan du pas 
nogen mulig Maade finde nogle Mænd, der for 
Chriſti Styld og Kjærlighed til Sjælene ville komme 
over og hjælpe 08 i denne vor faa forladte Koloni?” 
Men han vidſte, at fulde Nøden afhjælpes, maatte 
Hjælpen komme hovedfagelig fra dem felv. Derfor 
fatte han igjennem, at Alle, der vilde have godt af 
Kirkens Goder, ſtulde betale derfor, det var deres 
ligefremme Chriſtenpligt, og derved, ikke ved Betaling 
for Stoleftader, thi de burde være frie, ſtulle Ind⸗ 
tægterne komme til Præfternes Lønning. Megen 
Modſtand medte han heri, men han brød fig ei om 
Folkegunſt, og ban førte det igjennem, og Reſultatet 
har været, at ingen kolonial Kirle har vift den Grad 
af Selvopofrelſe, ſom ben nyfoundlandſte, fljønbt 
denne Koloni er den fattigfte af ale. Men flabig 
gik han ogſaa felv foran i Selvfornægtelje, og med 
dem, der et vilde ofre Noget, havde han ef megen 
Overbeœrenhed. ,,Baft.—”, firiver han, ,, fortæller mig 
Radig, at han er faldet til at prædike Evangelium 
20% 
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for al Skabningen, men det lader til, at han har 
intet Begreb om at predilede felv for en ringe 
Menighed uden for 3600 Kr. om Aaret og fri 
Bolig?“ Aldrig føgte han at vinde Folk til Præfter 
ved at love dem meget, blot lovede han dem et. 
fundt Klima og det ftrængt Fornødne. Til en Ven, 
ber flulde flaffe ham nogle Præfter, ſtrev ban: 
„Hvad er 2700 Kr. om Aaret for en Mand 
og Familie? Blot nok til Livsophold — Brød og: 
Fiſt — Bolig og Klæder; Vin og Øl er ude af 
hans Rekkeevne og, jeg tænler, i bet Hele taget 
ude af hang Tanker (di have ingen af Delene i 
mit Hus), ferſt Kjed fan man i nogle af Udhavnene 
i nogle Maaneder iffe faa at fjøbe; friſt Smør er 
i mange Tilfælde ligeſaa fjældent, med Yrød menes 
blot Beſkoiter, Flæft er ligeſaa ſtor en Sjældenhed 
ſom Kjed, thi Flæfi af Øens. Svin kan fun Ind⸗ 
fødte ſpiſe, og det amerikanſle er ikke ſynderlig bedre, 
hvad man i Almindelighed bruger, kommer fra Ham⸗ 
borg. Er det forgjæveg eller formafteligt at haabe, 
at vi kunne finde defto bedre, dygtigere og frommere 
Mænd. i Forhold til, ſom timelig Belenning og 
Forfremmelfe aftager? Er det et forgjæves Haab 
for Nyfoundlands Kirle, faa deftoværre for Eng: 
[lands Kirle! Hvis Biſkopperne og Præftarne vilde, 
faa privat fom det kunde lade fig gjøre, opfordre 
et vift Antal froende unge Mænd fra begge Uni: 
verfiteter, jeg tænker 20, eller to fra hvert Stift til 
at paatage fig en Misfion, der medfører ſerlige 
Vanſteligheder og Savn, uden Udfigt til virkelig. 
Forfremmelſe og Belønning, men være tilfredſe for 
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Bette Liv med Føder og Klæder, faa drifter jeg 
mig til at tænle, at der dog vilde findes nogle 
ædle og fyrige Mander rede til at give fig hen ders 
ul.” Hvor flært Drageljen er til denne Verdens 
Anliggender fremfor til Guds Riges, gjorde Biſtop 
Feild Erfaring om ved ben Tid. Han foretog en 
hurtig Reiſe til England i fit lille Slib, der ſterkt 
havareret anfom dertil, og paa Hjemveien paa 
Dampflibet var han fammen med Guvernøren 
af Canada. Denne ledſagedes af tre Adjudanter, to 
andre vare dragne forud, alle af de fornemſte 
Familier, og han havde modtaget over 100 Anſog⸗ 
ninger om lignende Poſter, fra Mange uden Ve: 
gjæring om Løn; Slægt og Venner ønflede, at de 
unge Mennefter maatte faaledes uddannes til et 
virkſomt og dygtigt Liv, men Biſtoppen vendte til: 
bage uden at have en enefte Bræft! Gier ilke det 
Samme fig gjældende allevegne. Er det for at tjene 
Penge, betænfe Slægt og Venner fig ikke paa at 
jende deres Nermeſte ud til uſunde Egne til be⸗ 
jværlig og farefuld Gjerning, er det for at tjene 
Herren, faner Biben en bel anden Lyd! Hvor ynke⸗ 
digt det dog flaaer til ſelb med mange Troendes 
Chriſtendom! 

Dg dog var Nyfoundland Stift ikke uheldigſt 
Rillet, andre gunſtigere ſtillede Stifter have lidt af 
ſtorre Præftemangel, og intetſteds fandtes en mere 
taalmodig, tilfreds, ivrig og feivopofrende Præftes 
ſtand end her, og hvor lidet tillokkende end Stillin⸗ 
gen var, føgte Præflterne i Regelen ingen bedre 
Vilkaar for deres Sønner end ogſaa at blive Præs= 
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er. At det var Biſtoppens arbeidſomme og felo= 
opofrende Liv, fom holdt dem tilfredje paa deres 
Poſt, og at det var den. Magnet, ſom nogle enkelte 
Gange traf udmærlet dygtige Mænd fra England 
berover, det brømte han mindſt felv om. ,Inds 
Aydelſen af det Gode ſaavelſom af det Onde”, figer 
den ovenforomtalte Militær i fit Skrift om Nyfound⸗ 
Land, „ſmitter, og Biffoppen, der forlod den deiligſte 
Dal paa Jordens Behageligheder, har ikke manglet 
Efterfølgere, felv i dette Offer.” Paa en Fornøiels 
ſesudflugt, han ſammen med nogle andre foretog, 
fortæller han, hørte de paa en Gang en Klokke 
ringe til Aftengudstjeneſte. Da de gif ind ad Kirke⸗ 
børen, faa de en mager, ældre Mand, der efter at 
have ringet Kirkellokken, forelæfte det daglige Aften⸗ 
gudstjenefteritual, fun be og han vare tilflede. Han 
var en perfonlig Ven af Biſtoppen med fortrinlig 
Examen, der var fulgt herover til ham, og ſom 
uu henlevede fine Dage paa den enſomme Kyſt. De 
gif ind i Præftegaarden; Kasſer, Kiſter, Bøger, 
Papirer allevegne, ban beværtede dem med The, | 
Brød, Wg, ban ſelv havde fogt, thi han holdt 
ingen Folk. Folk i den lille By hjalp ham, kom 
der ingen, redte ban ſeld fin Seng og feiede 
fit Gulv. 

En bæftig Ildebrand havde i 1846 ødelagt en. 
flor Del af Hovedſtaden, og Kirken var brændt, nu 
lagde Biffoppen 1847 Grundſtenen til en ny Dom⸗ 
kirke, og en anden flor Plan beſtjceftigede ham tils 
lige, nemlig Oprettelſen af et theologiſt Collegium 
og Stole med Biſpegaard. Gan havde kjobt en for 
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Byggegrund dertil, og derpaa agtede ban nu at ops 
føre Bygninger til Skole, Collegium, Bogſamling, 
Capel, Læreboliger og Biſpegaard. Tre Lærere, af 
hvilke Forflanderen flulde være ordineret, ſtulde bo 
ved Skolen; der flulde være Plads til 12 Studenter 
foruden endel Drengefoftgængere. Det var en oms 
fattende Plan, men af flor Betydning for Stiftets 
Fremtid, og han fil den fenere ført igjennem. Efter 
i en Rælle af Aar dels ved Underſtottelſe af Evan: 
gelieudbredelſesſelſtabet, dels med betydelig egen 
Bekoſtning at have holdt Skolen vedlige og erhver⸗ 
vet den flor Ny, begyndte han 1860 at famle et 
Dotationsfond for at filre dens Fremtid. og hen 
var jaa heldig at ſamle dertil 135,000 Kr. 

Endelig lykledes det Liffoppen i Juli 1848 at 
gjøre fig tilſtrekkelig fri til at foretage fin førfte 
Viſitats til Labrador. Gan havde ombord en Præft 
med Kone og lille Barn, hvem han overlob fin 
Kahyt, hovilke han ſtulde bringe til deres Hjem, en 
anden Preſt, der ſtulde bringes til fin Station, to 
Præfter, der ledfagede ham dels for at bjælpe ham, 
dels for at faa en nødvendig Hvile, ſamt en Stu⸗ 
Dent. Begge Kahytter og Dællet vare opfyldte med 
den gifte Præfi's Bohave. Efter at have landſat 
ham — i tre Maaneder havde Kirken her været 
lukket og ingen Preſt været ber — drog man videre 
og naaede Forteau, den førfte Havn paa Labrador. 
Her holdt Biſtoppen Gudstjenefte for en talrig Mes 
nighed i et Pakhus, døbte mange, viede flere Par, 
Deriblandt et, der endel Aar tidligere var blevet 
viet ved, at en papiſtiſe Tjener havde læft Egte⸗ 
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ſtaberitualet op for dem! Da fan var kommen til 
St. Francis Gavn, og Vinden var med, Iaante han 
et lille Fartøi for med det at komme videre. Der 
var derpaa en lille Kahyt forude og en agter. 
„Jeg ſlap ned i den agter”, ſtriver Biſtoppen, „og 
fandt mig tilfredsſtillet, om end ikke befvemt; Baa⸗ 
dens Ribben, der vare haardere end mine og ilke 
havde Fjæl over, efterlode fig folelige Indtryk.“ 

Dog det var ilkke Reiſens Vejværligheder, der 
var det værfte; Folkets tylfe Uvidenhed, der bes 
ſogtes, men atter overlodes til fig felo for lang 
Tid, bedrøvede Præfterne; Børnene tilſtode, at de 
lærte Fadervor om Vinteren, men glemte det om 
Sommeren. Gan lunde nu iffe komme længere frem 
Nord paa, og vendte nu tilbage, og den 17de Des 
tober ankrede han op i St. Johns Havn. Dagen 
efter gik de til Kirke for at takke Bud for en lykke⸗ 
lig Hiemkomſt. 

Efter at have vifiteret paa Bermudaserne, drog 
han atter den 28de Juni 1849 ud paa Bifitats til 
Labrador, beſogte paa Veien mange andre Havne 
paa Nyfoundland, et Sted roede han næften 2 Mil 
for at beføge en gammel Mand paa 90 Aar. ,, Det 
var anden Gang i næften 70 Mar, at han faa en 
Bræf!” En Søndag Aften ſtrev Biſtoppen: „Det 
bar været en hellig Dag, om end ikkle i hver Gens 
jeende en Hviledag. To Gudstjenefter paa Kyſten 
og to til Sos paa ſamme Søndag falde ſielden i 
nogen Preſts eler Biffops Lod nu til Dags, og 
jeg onſter at være tilbørlig og rettelig tafnemmelig 
for ſaadan Forret.” Den 8de Auguſt anløb man 
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Forteau, og nu beføgtes hver Gavn paa Labrador 
indtil Stiftets Sydgreenſe. Den 17de Auguſt forlod: 
han Forteau og lod her den nye Proefſt blive til⸗ 
bage, alene mellem Fiflere uden Hus og Hjem, uden 
Udfigt til i et helt Aar at høre fra Slægt og Vens 
ner. Biſtoppen havde faaet en Fiſter til at dele 
fin Stue ved en Bræddevæg i to Dele, den ene 
flulde være Præftens Bolig. Koſten flulde han have 
hos Fifleren og af ſamme Slags, ſom han fl. J 
St. Francis Havn døbte Biffoppen 10 Eſtimodrenge. 
Den 16de October var han atter hjemme. Reiſen 
havde foftet ham 7200 Kr. 

gor at ſtaffe de nødvendige Pengemidler havde 
Biſtoppen, fom tidligere omtalt, ſtrebt at giennem⸗ 
føre, at hver Familie, ſom vilde nyde godt af Kir⸗ 
kens Goder, maatte bidrage efter fin Evne dertil. 
For at erholde disſe Bidrag indførte han den Regel, 
at naar et Skib kom hjem fra Sælfangft, paa hvilket, 
hvis man er heldig, et Sfib Tan fange fra 3000 til 
8000, hvilfet giver omtrent 1800 til 5400 Kr. netto 
til Mands, gaaer Præften ombord, henvender fig 
til hver Mand, der hører til den anglikanſte Kirle, 
og anmoder denne om Bidrag. Om Efteraaret gaa 
de paa ſamme Maade til Skibene, naar de komme 
bjem fra Hoſtfiſteriet og faa Bidrag i Fiſt, ſom de 
fælge. Paa den Maade ſtaffedes Pengemidlerne, og 
Kirkeſelſtabets Midler, gjennem hvillet Præfterne 
lønnedes, ſteg aarlig, men Biſtoppen maatte høre 
meget ilde fra mange Sider for denne Fremgangs⸗ 
maade, jom dog vifte fig at være aldeles praltiſt. 
Deri blandede fig tillige kirkeligt Partivæjen. Bi⸗ 
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ſtoppen hørte til den heikirkelige Retning, og derfor 
blev han ſtadig lagt for. gad af den lavfirlelige 
Retning, der er i høl Grad fnæverbjertet og fors 
langer Enhed med den i alle dens Partiſporgsmaal. 
Men gjorde dette ham end ondt, han lod fig bog ikke 
derved bringe til at vige et eneſte Fjed fra, hvad 
han anſaa for det Rette, thi han vidſte, at Herren, 
ikke Menneffer var hang Dommer. Mere ſmertede 
det ham, naar han ikke kunde flaffe tilfiræktelig 
præftelig Betjening. J Februar 1856 var han reiſt til 
Island Cove blot for at beſtyre Embedet for Sogne⸗ 
præften, der paa Grund af Sygdom var utjenſt⸗ 
dygtig og havde maattet forlade fit Paftorat med 
dets 4 Kirker og 2000 Menneffer, men han havde 
fun været der en Maaned, da han blev Faldet til 
bage til St. John's. Stiftzyrovften havde bogſtavelig 
arbeidet fig ibjel, og nu var her Ingen at udfylde 
hans Plads, og faa overtog Biſtoppen hele hang 
Gjerning, holdt i Paaſteugen 10 Gange Altergang, 
prædilede om Søndagen 3 Gange. J Juni ſtriver 
han: „Med trætte Gænder og tungt Hjerte maa jeg 
tilmelde Dem en anden førgelig Balance i vort lille 
Misfionærfamfund. Stakkels Paſtor Boland ſad 
faſt i en Snedrive i Marts og fres ihjel. Forſt 
nu fil vi Efterretniug derom.” 

J October ſamme Aar led Biſtoppen atter et 
fort Tab. 1847 var en ung udmærket dygtig og 
begavet Præft, Jakob Mountain, draget over fra 
England for at hjælpe Biffoppen, han havde arbeidet 
med apoſtoliſt Iver i fin Øjerning og uddannet flere 
unge Mænd til Preſter, faa blev han af Biſtoppen 
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kaldet til Stiftsſtaden, ſom Stifisprovfi men har 
blev her iffe længe. En farlig Smitjot hærgede 
Byen, Mountain var utrættelig i at gaa om til de 
Syge, men han blev felv fyg, og hang udmattede 
Legeme kunde ilfe holde udb, den 10de October bøde 
han. En af Præfterne paa Labrador kom med et 
Krigsſtib til St, John's, Soreiſen havde ſtyrket ham, 
ber i 3 Mar ikke havde fet eler ſmagt ferſt Kjød, 
jaa han fort efter kunde vende tilbage igjen, en 
anden af dem var paa Grund af daarligt Helbred 
paa Veien til England, men da han børte, hvor 
ſtor Præftemangel der var, vendte han ſtrax under: 
veis tilbage igjen. En Følge af alle disſe Deds⸗ 
fald var, at Biſtoppen oprettede en Kasſe for afdøde 
Preſters Enker og Børn, hvortil allerede det forſte 
Aar indfom 108,000 Kr. 

Om Stiftsprovſt Mountain ſtrev han i et Fort 
efter hans Død udftedt Hyrdebrev: , Var han mindre 
vidt befjendt, maa man fige det til hans Ros; thi 
det var af eget Valg dg i oprigtig Selvfornægtelje og 
dyb Ydmyghed, at han i 7 Aar arbeidede i en afs 
fideg, lidet kjendt Misſion paa denne Ø, medens 
han let kunde have opnaaet og ſmykket en hoi Plads 
i Sjemlandets Kirle blandt talrige og beundrende 
Venner. Men han var beredt, i en Chriſti Diſcipels 
og Tjeners fande Aand, han var beredt og af Guds 
Naade fat iftand til at forlade Alt for Chriſti og 
Himmeriges Skyld. Det er, troer jeg, ikke upas⸗ 
fjende at omtale, at da han vidſte, at han af Na⸗ 
turen havde et fyrigt og iltert Sind, føgte han. 
ſtadig ved Bøn og Faſte, Selvfornægtelje og Kjærs 
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lighedsarbeide for Andre at faa denne og enhver 
anden Slags ond Aand uddreven. Hans Arbeide 
og, jeg kunde ogſaa tilføte, hans Lidelſer ſom Mis⸗ 
fionær vare i nogle Henſeender i færegen Grad ſtore 
og exemplariſte, efter ſom han, fljøndt han altid led 
mere eller mindre af Søfyge, vevblev at beføge de 
talrige Nybygder i fit udſtrakte Diftrilt paa Fiſter⸗ 
baade og Skibe ſaavelſom paa et, der blev bygget 
for ham, og ſtjont af Naturen og Opdragelſen meget 
fintfølende, veg han aldrig tilbage fra den ringefte 
Bolig eller den usleſte Hytte. Ofte fov han eller overs 
nattede han paa en Benk eller et Sæde i en Fiſter⸗ 
bytte for at være tede til at famles med Mændene, 
der før Daggry gik ud til Soes, at de ilkke ſtulde 
gaa uden Morgenandagt eller Velſignelſe. Hans 
Baad blev navnlig bygget, for at han lunde have 
Leilighed til privat Samkvem med dem, der føgte 
eler uden at føge dog vare tilbøielige til at mod: 
tage hang Raad og Veiledning. Hans egen Bolig 
var altid aaben for de Fattigfte i hans Menighed, 
ſom var det et Gjæftgiverfted, og ved nogle Leiligs 
heder optog han de Syge og Svagelige, for at de 
kunde dø der, omgivne af, hvad de trængte til legem⸗ 
ligt og aandeligt.“ 

Tidlig i Aaret 1859 beføgte Biſtoppen Eng⸗ 
land. J en Ooerſigt over Stiftets Forhold, bes 
mærler han, at da ban blev Biſtep (1844) modtoge 
næften alle Stiftets Misfionærer 3600 Kr. aarlig 
ver fra Evangelieudbredelſesſelſtabet; Menighederne 
bidroge meget lidt. Fra 1846 modtoge de ny an⸗ 
datte Bræfter fun 1800 Kr., og Bidragene fra Me— 
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nighederne ere forøgede fra 7200 Kr. aarlig til 
36,000 Kr. Hvad Selffabet ſparede, fulde anvendes 
til at oprette nye Misfionspladſe; 9 nye ere' faas 
ledes oprettede, deraf 2 paa Labrador. Nye Kirker 
ere blevne byggede paa 25 Steder, Bræftegaarde 
paa 14; en ny Stenkirke med Bræftegaard er bygget 
i St. Johns ſamt et Collegium, Alt ved Bidrag fra 
Stiftet ſelv. 

Hen paa Sommeren beføgte Biſtoppen den faa= 
kaldte franfle Kyſt af Øen (Veſikyſten), hvor han førft 
ved den fledfundne Folketcelling havde erfaret, at der 
boede anglikanſte Chriſtne. Uvidenheden var utrolig. 
Mange af Folkene havde aldrig jet en Præft; hvem 
ber havde døbt dem, vidfte de Færrejte, fun en 
eneſte Kone kunde læle ordenligt. Hendes Mand 
havde viet et Bar Folk bed at ftave fig gjennem 
Ritualet, men Daabgritualet var for vanſteligt at 
læje, derfor havde han ladet fin Kone udføre Daa⸗ 
ben. Deftoværre havde Biſtoppen ingen Præft til 
bem, ban lunde blot holde Gudstjeneſte for dem og 
jaa reiſe videre. 

Dog ogſaa her ffulde Tomme Hjælp. I Eſter⸗ 
aaret 1863 tilbød en dygtig Preſt, der i et andet 
Sogn paa Øen havde bygget to Kirker og vakt meget 
aandeligt Liv, at drage til White Bay paa den 
franſte Kyſt; et Tilbud, der var deſto ſtjonnere, ſom 
han ingen Løn fif, uden hvad Fiſterne kunde yde 
ham, og maatte leve ganſte ſom de. Gan begyndte 
fin Søndags: Gjerning den 10de Juli. Forſt holdt 
han Sondagsſtole for 11 unge Menneffer, for hvem 
han paa den allerenfoldigfte Maade udlagde Dagens 
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Texter; Kl. 11 gif de til Kirle d. e. flyttede et Vord 
Over paa den ene Side af Kielkenet, bet gjorde 
Tjeneſte fom Alter, og ber holdt han faa Guds⸗ 
tjenefte. 1865 beføgte Viffoppen ham. „Paſtor 
Temples Folk“, ſtriver han, „ere alle Fiſtere, og be 
fleſte af dem børe til de allerfattigſte, hvilket for en 
flor Del har fin Grund i deres Uvidenhed og 
Mangel paa Omtanke. De ere adfplittede i fors 
ſtjellige og fra hinanden liggende Havne, to, tre 
til fire Familier i hver, langs en Kyſtſtreekning paa 
24 Bil. Næften alle høre til vor Kirke. J fire, 
Hyppig i 5 eller 6 Maaneder ere Bugterne fulde af 
Is. Paſtor Temple beføger, efterjom han lan, hver 
Savn, den ene efter den anden og bliver en Uge 
eller ti Dage i hver, tilfreds med ſaadant Logis og 
Koſt, ſom en Fiflers Hytte Tan Yde, og under fit 
Ophold undervifer han baade Unge og Gamle i de 
forſte Grundvolde for Chriſti Lære. Han tænter 
nu at udſtrakke fine Beſog til Quirpon, en Kyſt⸗ 
ftræfning paa omtrent 12 til 14 Mil mere, hvor 
ber boer mange Familier, der mangle al aandelig 
Pleie.“ 

Endelig lykkedes det Biſkoppen 1867 at faa en 
Medhjælper, og det overlodes til ham at vælge 
denne. Gan valgte dertil fin Stiftsprovſt Kelly, 
ter nogle Aar tidligere var draget over at bjælpe 
ham i Præftegjerningen. Selv afſtod han til hans 
Løn 9000 Kr. aarlig, og mindre Arbeide gav bet. 
ham egenlig ikke, thi nu bleve Vifitatjerne gjorte 
aarlig, men det ſtaffede ham den Trøjt, at Arbeidet 
blev bebre gjort, nu der var to om det, Samme 
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| Foraar ægtede han, hidtil ugift, Stiftsprovſt Montes 
tains Ente, der i fin Enkeſtand havde været rig i 
gode Øjerninger. Saa drog han aiter ud paa Bie 
fitats den Iſte Juli, fra hvilken han forſt i October 
Tom tilbage efter flere Gange at have været rærveb 
at ſtrande og fet Skibe fæntre lige tæt ved. 

J Efteraaret 1868 blev Montreal Biſpeſtol, 
hvormed er forbundet Erfebifpeværdigheden over hele 
den kanadiſte Kirle, ham tilbudt, og Erkeſtiftets Bis 
Hopper bade ham om at ombytte fin faa befværlige 
Gjerning med en mindre anftrængende, men ban 
pnſtede at leve og dø ſom Biſtop af Nyfoundland. 

e J Foraaret 1869 maatte Biſtoppen ſtille fig 
ved en gammel fjær Ven. „Hogen“ havde nu gjort 
god Tjenefte i Fjerdedelen af et Aarhundrede, havde 
ofte været i flor Fare, men var dog altid ſluppen 
godt igjennem, nu var den ilfe længere ſodygtig 
efter faa mange haarde Ture og Sammenſted med 
Elær og Isbjerge, og Biſtoppen maaite ſtille fig 
bed det tjære Stib, hvor han havde tilbragt ſaa 
mange lykkelige Timer. Det blev ſolgt, og væjenlig 
ved Venners Sammenſtud blev et nyt Skib, „Stjer⸗ 
nen”, bygget, der i Juli gjorde fin førfte Reiſe med 
Hjelpebiſtoppen. Det blev bog ilfe gammelt i Tje⸗ 
neften, i Juli 1871 forlifte det med Gjælpebijfoppen, 
og lun med fort Befvær blev han og Befætningen 
reddet. Men en uventet og glædelig Hjælp Tom 

| her. En Ingenierofficer, Leutnant Curling, der havde 
ligget i Garniſon paa VBermudagerne og der lært at 
beundre Biffoppen, forærede Biffoppen fin egen Lyſt⸗ 
jacht, udftyrede den paa det Omhyggeligſte med Alt 
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æg ſeilede felv over Atlanterhavet med den til Bi⸗ 
ſtoppen, der allerede tænfte paa ganffe at maatte 
ophøre med Viſitatſerne til Søes, og nu var lykkelig 
over at modtage det prægtige Skib og desuden et 
Orgel, flere Vinduer med Glasmalerier, en Lyſekrone, 
Armſtager og Kar til Trinitatis Kirke paa Bermuda. 
Men hvad der var det Allerbedſte var, at Giveren 
af Lavrod gav fig felv til Misfionen og bad om 
at maatte blive ſendt et Sted hen, ſom det var mere 
end jædvanlig vanſteligt at faa Nogen til at over⸗ 
fags. J Auguſt 1873 drog ſaa Biſtop Feild ud 
med bam for at fætte ham ind i bang nye Menig⸗ 
hed, og følge med ham fra Sted til Sted. Det var 
en flor Glæde for den gamle Biſtop. 

Gan blev utrættelig ved at arbeide trods fin 
hoie Alder. Den 10de Juni 1871 ſtrev han: „Sidſte 
Sondag overtog jeg Paſtor Hutchinſons Gjerning, 
Holdt Sondagsſtole KI. 9, holdt to Gudstjeneſter, 
Formiddag og Aften med to Pradikener, holdt Alter⸗ 
gang om Formiddagen, døbte et Barn og indledte 
en Kone om Aftenen. To Dage efter gif jeg ind 
I mit 70de Aar — en friſt Alderdom!” 

J Foraaret 1872 var Biſkoppen paa Bermuda. 
San ſtriver i et Brev til en af fine ældfle Venner: 
„Jeg fungerer nu ſom Sognepræft for to Sogne 
og bar været det i de fidfle tre Maaneder, og det 
ene af Sognene er bet ſtorſte og vigtigſte paa Øerne; 
dette er gaaet mig over paa Grund af Sogne⸗ 
præftens temmelig pludſelige Død efter 14 Dages 
Sygdom, og da der ikke er nogen anden ledig 
Geiſtlig paa Bermuda, kunde jeg iffe andet end tils 
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byde at overtage hans to Sogne med de to Kirker, 
der ligge henved en Mil fra hinanden. Jeg har 
overtaget og har med Guds flore Biſtand bidtil 
været iftand til at udføre alle Sognepræftens Pligter, 
to Gudstjeneſter hver Søndag med Daab, Begravelfe, 
Sygebeſog ofv. Blandt andre Pligter har jeg bavt 
Den at undervije og forberede Ungdommen til Cons 
firmation i dette Sogn, og jeg har dernæft confir= 
meret bem, 50 ialt; jeg har holdt mine jædvanlige 
Confirmationer.“) J den Rille Uge praedikede jeg 
10 Gange i 8 forſtjellige Kirker, holdt Confirmations⸗ 
taler og confirmerede i 6 Kirker, døbte et Barn, 
begravede et andet, begge Negre. Paaſtedag deltog 
jeg i Morgengudstjeneſten, biftaaet af en Prefſt, 
holdt hele Formiddagsgudstjeneſten og hele Aften⸗ 
gudstjeneften i min anden Kirle. Dog nok om mig 
ſelv og Bermuda, nok, mere end nok af hvad jeg 
frygter for, vil fe ud ſom Selvros, hvortil Ingen 
har tvunget mig, men jeg er ganſte vis paa, 
at De vil glæde Dem med mig og for mig, at Kraft 
er bleven mig given i mit 70de Aar at overtage og 
udføre, om end ufuldkomment, disſe Pligter til.” 
J 1874 beføgte Biffoppen England for fidfte 
Gang for at faa Dotationerne til fin Biſpeſtol, 
hvorved dens Fremtid lunde ſikres, ordnede og for 
at faa nogle unge Præfter til at tage over til Nys 
foundland. Hjelpebiſtoppen havde foretaget en overs 
ordenlig lang og befværlig Viſitats, hvor han vilde 


s) J den anglikanſte Kirie er det altid Biſtoppen, ſom con⸗ 
firmerer. . 
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beſoge ale Nyfoundlands Kyſter, Labrador og, efter 
Anmodning af Biffoppen af Quebek, det tilgrænfende 
Stykke af dennes Stift. I Labrador blev han faa ſyg 
paa Grund af, hvad han en ftormfuld Nat havde 
maaltet udſtaa, at han ſtrox maatte vende tilbage 
til St. Johns. Telegrafen underrettede Biſtop Feilb 
derom, firar ilede han tilbage fra England, gif ſtrax 
ombord paa Lavrod, fuldendte Viſitatſen og var 
atter i November ude paa en mindre Reiſe, men | 
denne Anftrængelje mener man dog, gav ham fit 
Baneſaar, ſtjondt det dog for det Forſte ſyntes, ſom 
han trods fire 73 Aar var lige raſt ſom hidtil. 

— J Januar 1375 blev bet nødvendigt, at Præften 
i Bort de Grace maatte bejøge England for at faa 
tilbørlig Lægebjælp. Ingen Præft lunde overtage 
hans Gjerning, og han havde aftalt med Nabo⸗ 
præfterne, at hver af dem flulde bejørge hans Ems 
bede en Maaned. Da han kom til St. Johns fagde 
Biſtoppen, at han ſyntes ikke om, at et faa ſtort 
Sogn flulde være uden Præft, og hvis hans Kone 
vilde modtage ham i Preſtegaarden, vilde ban bes 
førge det, og den dte Februar reiſte Biffoppen med 
fin Huſtru derhen i Slæde. Hvad Præften ikke 
fil at vide, var, at Biſtoppen førgede for, at hang 
Overreiſe blev faa billig fom mulig, og at han bes 
talte Telegrammerne til og fra England om Sagen 
og ſtrev til gode Venner om at tage vel imod denne 
Mand, der i 36 Aar havde været Misſioneer. Den 
førfte Dagsreiſe var til Brigus; det var en. bidende 
Kulde, Vinden flar ſom en Jagelniv, fortæller Præs 
ſten der, og det var et Veir, hvor man ilke vilde 
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lade Nogen tage ud, uden i hoieſte Nøb. Da bar 
lige ſtulde til at holde den daglige Aftengudstjeneſte, 
Tom Biſtoppen efter en Reiſe paa 10 Mil og uden 
at ville tage noget Varmt, gik han ſtrax ned til 
Kirken for at deltage i Gudstjeneſten. „Menigheden 
var meget lille, thi mine Sognefolk fandt, det var 
altfor flemt Veir til at vove fig ud.i fra deres Kak⸗ 
Telocn, men Biſtoppen gik i fit 74de Aar og efter 
denne forfærdelige Reiſe paa 10 Mil op til Kirken, 
felv før han tog nogen Forfriſtning, for at deltage 
i Gudstjeneften i den fattige lille Troekirke i Brigus.” 
Neſte Dag reifte han videre i den bidende Kulde 
for at konme i rette Tid til Søndagen. Selv frits 
ver han fra Port de Grace: „Igaar var min førfte 
Søndag her. J Bort de Grace Kirle var der ans 
tændt en god Kulild, men man lod den gaa ud af 
Frygt for, at Kakkelovnsroret flulde blæfje af; i 
. Bare Need (bare Nød!) Kirke var der ingen Ilbd 
og — hvilfen Kulde!“ Og fenere ſtriver han: „Vi 
dpie den længfte og foldefte Vinter, noget levende 
Menneſte paa Nyfoundland fan huſte. J bele Uger 
Have vi hverken ſet Land eller Vand, Landet er 
bælfet af Sne, Vandet af 98.” J 14 Uger blev 
han her, holdt 21 Gange Altergang, beſogte de 
Syge i alſtens Veir og til alle Tider. En ung 
nylig ordineret Præft, der var kommen fra Eng⸗ 
land, blev fendt for at hjælpe ham og navnlig ved 
at overtage Bare Need Sogn; Biſtoppen modtog 
"Ham med Glæde, „men“, ſtriver denne, „det er ilke 
let at forſtaa, hvad Hjælp jeg var ham til, hau 
212 
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vedblev at komme til Bare Need ligeſaameget ſom 
før.” Langfredag begyndte Vinteren at ophøre, det 
var en forfærdelig Storm, og Regnen ſtyllede ned, 
Ingen ventede Biffoppen, men til beftemt Tid kom 
han gaaende, gjennemvaad. Kun ved faft at ſtotte 
, fin Stol til Jorden, lunde han undgaa at blæfe 
om, men bang Tommelfinger var derved opfoulmet 
og vedblev en Tid efter af være det. Henad Mid: 
dag ſagtnedes Stormen, men ,Biffoppen vilde ei til» 
lade mig”, ſtriver Præften, „at gaa til Northern Gut, 
1 Mil borte, og da jeg driſtede mig til at gjøre 
Modforeftilinger ved at paaviſe det Inkonſekvente i 
hans Adfærd og hvad han foreffrev.. mig, fvarede 
han med fit rolige, milde Smil, at det gjorde Intet 
med ham, han var gammel og til ingen Nytie, men 
jeg var ung og ſtulde tage mig i Vare.” 

Der er ingen Tvivl om, at Biffoppen hengav 
ft Liv for Folk i Port de Grace. Næppe var han 
kommen bjem, før han blev alvorlig ſyg; i mere 
end 31 Aar havde han ilke været ſyg en eneſte 
Gang, nu tænfte han, at han ilfe mere vilde blive 
fri for Lægebjælp. At bang Sygdom var foran: 
lediget ved, at han havde arbeidet for ſtrengt i 
Vort de Grace, vilde han Intet høre om. At han 
nærmede fig fit Endeligt, faa han flart. Til en 
Ven i England, til hvem han ffrev om Biſpedom⸗ 
mets Dotering, ſtrev ban: „Jeg har havt en tyde⸗ 
lig Mindelſe om, at ingen Tid maa ſpildes. Det 
er blevet mig meget tydeligt ſagt: „Geſtik dit Hus, 
thi du Kal dø og ikle leve”, og ˖ſtjondt jeg ifle har. 








= å 
—— 
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forſomt denne vigtige Pligt, finder jeg at der er 


mange timelige Anliggender, ſaavelſom andre af 


hoiere Vigtighed, der ſtulle ordnes.” 


Gan havde engang tall om, hyor deiligt bet 
maatte være, naar han blev gammel og aflægs, at 


kunne bo paa den ſtore Misſionsſtole i Canterbury, 


St. Auguftines College, og en Ven havde tilbudt, 
naar han gif af, at give ham 3600 Kr. aarlig. Nu 
ba Biſtoppen blev fvag, fornyede denne fit TIL 
bud. Men Biffoppen aſſlog det, han kunde 'ilke 
opgive Tanken om endnu at gjøre Nytte, og ſtulde 
han gaa af, vilde han gjøre fig Samvittighed af 
at modtage Noget, der ikke fulde bruges i og til 
Bedſie for hang Stift. 

Da Efteraaret kom, drog Biffoppen ud til ſin 
ſidſte Vifitats paa Bermuda, men inden hans Af 
reiſe overrakte Bræfterne og Kirkevergerne i St. 
Johns ham en Addresſe, hvori det blandt Andet 
hedder: „31 Mar ere gaaede, fiden Ce overtog det 
aandelige Tilſyn med dette Stift, og Ingen af og 
Fan undlade at mindes de overordenlige Goder, De 
har været Redſtab til at bringe vor Kirle i hele 


denne lange Tid; Deres eget ſelvfornegtende og med⸗ 


følende Liv har gjort meget til at ſtette og ops 
muntre Deres Præfteffab under dets mange Ves 


ſvcerligheder og Savn.“ 


„Da De tiltraadte Deres Biſpegjerning, var 
vort kirkelige Syſtem ſpagt og worganiferet. Nu 


fremberfter fynodal Ordning og Enhed.” 


„Dengang havde vi blot 12 Præfter i Colonien, 





FE Re Rg ——— — — 





326 


mu arbeide over 50 her, medens Kirker og Preſte⸗ 
gaarde ere tiltagne i hei Grad.” 

„Et Collegium til Uddannelſe af Candidater for 
Bræfteembedet er ved Deres BVeftræbelfer blevet . 
pasſende og varigt doteret.” | 

„Seminarier for Drenge og Viger færflilt ere 
blevne oprettede og i heldig Virkſomhed.“ 

„Serſtilte Bornehjem for hjelpelsſe Børn af 
begge Kjøn ere blevne grundlagte under Deres Til⸗ 
ſtyndelſe og blive dygtigt ſtyrede.“ 

„Vor fljønne Domkirke blev der udfaftet Plan 
til og er tildels opført under deres Omhu, og de 
nødvendige Pengemidler til dens Fuldendelſe ere ved 
at indſamles.“ 

„Et Hjelpebiſpedomme er blevet oprettet alene 
ved Deres uinteresſerede Biſtand, og en Geiſtligs 
Tjeneſte, lige udmærket ved Gudsfrygt og Duelighed, 
er bleven lykkeligen filret for dette Embede.” 

„For Biſpeembedets fremtidige Opretholdelſe er 
der blevet ſorget for en Dotering, og mangen enlig 
Nybygd paa vore ugjæftfri Kyſter bar Aar for Aar 
havt Deres og Deres Hjelpebiſtops Beſog paa 
Kirkeſtibet at takke for Gudstjeneſte.“ 

Herpaa fvarede Biffoppen, der kunde betragte 
fit Svar ſom et Farvel: „Hjertelig Elſtede i Herren, 
har jeg i den Del, jeg har taget i at paabegynde 
og fremme de forſtjellige Formaal, De har omtalt 
i Deres Addresſe (hvilke havde til Henſigt at fremme 
Stiftets aandelige Interesjer, nuværende og" frems 
tidige) fortjent Deres fjærlige Bifald, faa er jeg 
mere end betalt for Alt, hvad jeg har ydet og hen⸗ 
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givet, baaret og nverbaaret (og der har været Prøs 
velſer og Vanfleligheder i mit Biſpeembede i alle be 
Tange 31 Aar); heller iffe Tan jeg glemme, hvormeget 
jeg Mylder Deres utrættelige Deltagelſe og Opmun⸗ 
tring i enhver Øjerning eler Foretagende, ſom er 
Blevet bragt til en lylkelig Fuldendelſe eler fremmet 
med godt Haab om fremtidig Held og Gavn, for 
ilfe at glemme den Tjærlige Overberenhed med 
mange Feil og ufuldkomne, ufuldente Forføg.” 

„Jeg Tan nu ilke (da jeg, fom De ved, er 
bleven afbrudt midt i mine Forberedelfer for en 
[lang Reiſe og en langvarig Fraværelfe ved Damp, 
ſtibets uventet tidlige Ankomſt) hentyde til alle de 
JÆmner, De faa kjerlig har henviſt til ſom Gjen⸗ 
flande for min Omhu og Opmarkſomhed for Stiftets 
Velfærd, og jeg vil derfor blot omtale et, hvilfet 
jeg troer, De med mig vil betragte ſom af fornem⸗ 
melig og færlig Vigtighed, da det med Guds Hjælp 
rimeligvis vil være til færlig og hovedſagelig Vel: 
gjerning baade for Eder og for Stiftet i fin Helhed, 
nemlig Udnævnelfen af Biſtop Kelly til min Gjælpes 
biſtop. Da denne Udnævnelfe, fom De ved, ved 
Synodens kjcerlige og viſe Handling er bleven 
Radfæftet med Net for ham til at efterfølge mig, jaa 
vil han ſtrax overtage alle Biſpeembedets Bekym⸗ 
ringer og Bejværligheder, ſaaſnart bet behager Bud 
at lade min Forbindelje med Etiftet ophøre. Da 
jeg i al Oprigtighed, ihvorvel ydmygt og i Fra: 
ſtand, lan tilegne mig Apoftelens Ord og ſige: ,, Jeg 
jøger ilke Eders, men Cder”, faa er det foært at 
tage Afſted med Eder. Men Gud, vor himmelſte 


⸗ 


328 


Fader, er og vil være med Eder, og i hans hellige 
Baretægt anbefaler jeg Eder for Jeſu Chriſti, hans 
Søns, Skyld nu og evindelig.” 

Bermudas mildere Klima frembragte bog ikke 
den forønflede Virkning, og det blev Dag for Dag 
Harere, at hans Hvile var forhaanden. J Januar 
1876 firev han: ,, Mine Læger fortælle mig, at de 
ville være iſtand til at reparere mig, men det er 
iffe let, maaſte flet ilke Umagen værd, at reparere 
faldefærdige Bygninger. Hvordan det nu faa end 
gaaer, ér jeg dog i hans ænder, ſom ſtabte og 
dannede mig, og i og til disſe overgiver jeg mig 
med Glæde og venter ikke utaalmodig Refultatet.” 
J Marts blev det tydeligt, at jelv om han kunde 
leve længere, vilde han aldrig blive iftand til at 
røgte fin Øjerning, ban indgav derfor Anføgning 
om fin Afſted. Men inden denne kom, fov han ben 
ben 8de Juni, 75 Mar gammel, efter at have været 
Bræft i 50, Biffop i 33 Aar. Gan havde ønflet 
at dø i St. Johns og blive begraven i Domlirken, 
det fulde nu ei fle faa, og med den ſtjonne Yd⸗ 
myghed, fom i faa høj Grad ſmykkede ham, ſtikkede 
ban fig redebon i Guds Villie. De ſidſte Timer, 
han levede, havde han miftet Bevidſtheden, men han 
fov iøvrigt rolig og flille hen. Gan blev begraven 
paa Kirkegaarden; felv havde han givet npiagtig: 
Forſtrift om Begravelſen, Alt hvad der kunde minde 
om Sorg, flulde holdes borte, at det chriſtelige Haab 
lunde des klarere fremflinne. At en ſtorre Menneſte⸗ 
masſe havde famlet fig ved hans Begravelſe, end nogen: 
ſide før var ſamlet paa Øen, er ikke underligt, men 
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den dybe Følelfe af en Faders Bortgang, ſom gjen= 
nemtrængte bele Stiftet, vidnede allermeſt om, hvad 
Ban havde været for bet. 

Biſkop Feilds Liv var et Liv i fladig Arbeide 
æg Befvær, men i Arbeidet for Kirken i fin Hel⸗ 
bed glemte han ikke de enkelte Ejæle, i Arbeidet 
for disſe glemte han iffe fin egen Sjæl. Hans 
Liv var et Liv i Bønnen, i den begyndte han al 
fin Gjerning og flyrfedes derved til den. Som et 
Exempel derpaa anfører hans Biograf, at hvert af 
hans mange Hyrdebreve begyndte i Haandſtriftet 
med en Bøn, beftemt blot for ham felv, og han 
anfører to af digte. 

‚„Gier mig, o Gerre! og Alle, fom arbeide med 
mig i Vræftegjerningen, med hver Dag mere værdige 
til denne æder, du har kaldet os til; at vi maatte 
flittigen predike dit Ord, retteligen og tilbørligen 
forvalte dine Saframenter og øve gudelig Tugt; at 
vi maatte blive gavnlige Crempler i Ord, i Sam: 
tale, i Kjærlighed, i Tro, i Renhed, og forund 
Kirken og Menigheden, hvilfen vi tjene, at de dags 
lig maa have Gavn af 08 for Jefu Chrifki, den 
overſte Biſſops og Hyrdes Skyld. Amen.” 

„O Gud, al Visdoms Kilde, i dyb Folelſe af 
min egen Uvidenhed og Skrobelighed og af det ſtore 
Hverv, ſom paahviler mig, nødes jeg til ofte at 
komme frem for dig at bede om Hjælp, uden hvilken 
jeg forgjæves ſtal trætte mig ſelv; i al Ydmyghed 
anraaber jeg dig om at lede mig med dit Øie, 
at jeg Tan lære af dig, hvad jeg ſtal tænke og tale 
til din re og bin Kirkes Opbyggelſe. Led og 
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velfign alle mine Beftræbelfer, giv mig en fljælnende 
Hand, en fund Dømmefraft, et oprigtigt og modigt 
Hjerte. Og giv Maade til, at i Alt, hvad jeg ſtriver, 
og i Alt, hvad jeg taler, mit Hovedeiemed maa være 
at ære dig og fremme Menneſtenes Frelſe, færlig 
deres, der ere mit Embede betroede, at jeg Tan af⸗ 
lægge et godt Regnſtab for min Tid og andre Ta⸗ 
lenter paa den fore Dag, da al vor Gjerning ſtal 


prøves. Forund dette, du al Lyſets og Sandhedens 


Fader, for Jeſu Chriſti SEylb. Amen,” 

Ikle alene kjendte Biſtoppen hvert Sogns Vils 
kaar og hver Preſts Tygtighed, men det ſynes, ſom 
om han lagde Marke til hver Familie, med bvilfen 
han Tom i Berørelfe, og at han ivrig faa fig om 
efter aandelig Vart, naar han atter beføgte dem; 
ingen Vig var faa fnæver, ingen Nybygd faa fattig, 
at han jo drog Omforg for den, ja det ſynes, ſom 
om jo fattigere og mere overſet den var, deſto mere 
Omſorg drog han for den. Paa Bermuda drog 
Han Omſorg for den farvede Befolkning, og altid 
drog han kjcerlig Omhu for de unge Officerer og 


Kadetter, ber vare anfatte i eller ſtatienerede ved 


Dans Stift. i 

For Præfterne gjentog han ofte fit Yndlings⸗ 
ord: „Hyrderne ere til for Faarenes Skyld, Faa⸗ 
rene ikke for Gyrdens.” Med Ladhed, Overdaadig⸗ 


hed eller Mangel paa Iver havde han ingen Med⸗ 


Ådenhed, hans Ord var ofte ſtarpe, men betegnende. 
„Hvad trænger — til Udruftning”, ſtriver han om En, 
der vilde være PBræft i hans Stift. „Jeg ved ile, 
hvad Udruſtning vil fige. Jeg Fjøbte en ny Vad⸗ 
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jæt, fordi min gamle ikke duede mere, og nogle 
Mar Sokker, fordi mine andre vare flidte op.” 

Derfor blev Biſtoppen af Nogle Faldt bydende 
og herſteſyg, men hvem ev det, der i Krigen fører 
fine Tropper frem til Seier, uden den, der forſtager 
at befale over dem og holde hver til fin færlige 
Pligt? Saaledes flod Biffop Feild i Spidſen for 
en Gær af faa, ſlet udruftede Bræfter, men han 
anførte dem til den Øjerning, de havde at gjøre, 
og mumlede man end fra Tid til anden om, at 
han var for ſtreng, faa var der aldrig nogen Bis 
flop, der havde et Stifts Geiſtlighed under fig, 
fattigere paa denne Verdens Gods og deres Kald 
mere hengivent, enigere indbyrdes og loyalere mod 
bereg Biffop. Gan regerede dem, fordi har førte 
bem; Soldater følge med Begeiſtring en tapper 
General, der gaaer i Spidſen for dem og felv deler 
alle deres Farer. En Preſt ffriver om ham: „Naar⸗ 
ſomhelſt han hørte om en Præft, der iffe var raſt 
nok til at varetage fin Gjerning, var forgfuld eller 
overanfirængt, der var det en ſikker Sag, at han 
tilbøb ſin Hjælp. Allevegne vifte han den ſamme 
Flid i fin Embedsgjerning, den ſamme ſtadige Ly⸗ 
dighed mod Kirkens Forftrifter, den ſamme Simpel⸗ 
hed i Levevis, den ſamme vindende Kjærlighed mob de 
Unge og ſamme Gøflighed mod Alle, den ſamme Tro: 
Fab i at dadle, hvor Daddel behøvedsg, i at minde 
de Hoeiſtſtillede, der ellers næppe blive paamindede 
af Andre, om deres Pligt.” 

En anden Vræft, der bar arbeidet der i Stiftet 
i 30 Mar, ſtriver: ,JFeg er iffe kommen mig af det 
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Stod, min fjære, hoitagtede Biſtop Feilds Bortgang 
har forvoldt mig. Jeg elſtede ham, ſom jeg aldrig 
elſtede noget Menneffe, og jeg ſavner hans fjærlige 
trøftefulde og opmuntrende Ord, hans vije Raad 
og faderlige Formaninger, mere end jeg fan fige. 
Jeg har altid hang nuværende Glæde for mig. Jeg 
tænfer at je hang Velkomſt og høre: „Vel du gode 
og tro Tjener”, thi god og tro var han.” 

J det daglige Liv var Biffoppen en behagelig 
Mand, ilfe meget talende, men hang Samtale havde 
en ſeregen Pade; thi ban var vittig, men af den 
ſtjonneſte Art. Gan var meget gjæftfri og ſamlede 
gjerne fine Præfter om fig til et tarveligt Middags⸗ 
maaltid. Born elffede han og elſtedes hoilig af 
dem. Gan havde et glad Sind og fljønnede felv 
paa, hvor flort et Gode det var, og hvor mægtiigt 
bet bidrog til at holde ham oppe under de mange 
Zrængsler og Bekymringer. Hang Gavmildhed var 
Kor, han gav fom en Prins og levede ſom en 
Tigger? Velſignet er en ſaadan Mands Ihukom⸗ 
melſe, velſignet det Kirkeſamfund, ſom har ſaadanne 


Mænd til fine anſvarsfuldeſte Poſter. 
(Tucker, life of E. Feild. London 1877.) 


Cabernaklet og nogle af dets Modbilleder. 
tredie Stykke. 
(Se Side 154—164. Side 234—255.) 
8. Præfterne. 
J de forrige Affnit have vi lagt Solvgrund⸗ 
volden til Tabernaklet, reiſt dets gyldne Vægge, 
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ædt dem med de ſilkeblede Gedehaarstæpper og 
de deiligfarvede Cherubtepper og lagt det dobbelte 
Slinddekke over. Vi have ogſaa bygget Forgaarden, 
fat dens Støtter paa deres Sted og hængt de ſue⸗ 
hvide Vægge af fint Linned ned fra deres Forløsningss 
følvgejims. Bi have forſynet Forgaarden med dets: 
flinnende Kobber⸗ og Helligdommen med dets firaas 
lende Guldbohave. Men Hvad vilde Forgaard og 
Helligdom være uden de tjenende Præfter, ſom bare 
Midlerne mellem Gud og Folfet? De vilde være 
til ingen Nytte. Lad os da je paa PBræfterne og 
forſoge at iflæde dem deres herlige og fljønne 
Kleder. 

Ingen kunde være Preſt, uden han var af 
Arons Afkom og var fri for legemlig Mangel eller 
Feil (2 Moſ. 28, 1; 3 Mof. 21). Selv om han 
var iftand til at beviſe fin Nedſtammelſe fra bin 
herlige Mand, havde han en af de Mangler, der 
omtales i 3 Moſ. 21, da kunde han ilke fuldbyrde en. 
Preſts Forpligtelſer: „Han ſtal ilke komme til For: 
hænget og et komme nær til Alteret” (v. 23). Præs 
flerne havde mange Pligter at fuldbyrde, men deres 
Govedpligt var at frembære Regofre og Brænd: 
ofre til Gud for Follet. Det var dem ikke tilladt 
at varetage noget verdsligt Kald, og derfor var det 
billigt og rigtigt, at der fulde ſorges for deres 
gøde og SKlæder og andre Fornødenheder paa 
bereg Befofining, for hvis timelige og aandelige 
Vel de tjente. 
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De hvide Klæder. 


De hvide Klæder bleve gjorte af fint Linned 
difr. 2 Moſ. 28, 39—42 med 2 Mof. 39, 27—29). 
1) Venflæderne eler ,,Underklæderne” vare det in⸗ 
derſte Klodningsſtykke (2 Moſ. 28, 42 og 39, 28). 
2) Kiortelen var en lang Kjole med WFemer og 
naaede fra Halſen til Anklerne. Den var vævet, 
ikke alene Toiet, men felve Kjortelen blev vævet, og 
den var deilig broderet (2 Mof. 28, 39. 40 og 39, 
27). 3) Bæltet var det eneſte Stylle af den hvide 
Klædedragt, der var farvet. Den var broderet med 
Maal med blaat, purpur og ſtarlagen Garn. (2 Mo. 
28, 39. 40 og 39, 27. 29.) Bæltet var lagt rundt 
om Legemet over Kjortelen paa Bryftet, hvor det vat 
bundet, og Hvorfra det hang ned til Fødderne. Det 
bandt ſaaledes Kjortelen til Legemet og kunde ogſaa 
holde Nederdelen af Kjortelen oppe, naar Præften 
gil eller ſtulde foretage Andet, hvori den kunde 
være ham til Ginder, hvoraf Udtrykket kommer at 
omgjorde Lenderne. Bæltet var ſaaledes et pass 
ſende Billede paa Redebonhed til Pligt og Arbeide 
og var beregnet pan at indpræge Præfterne, at de 
ſtedſe fulde være redebonne til at fuldkomme deres 
bellige Kalds Pligter. 4) Huen var gjort af linnede 
Baand, der vare foldede mange Gange og ſyede 
jammen, og dannet ſaaledes, at den [unde dekke Ho⸗ 
vedet (2 Moſ. 28, 40, 39, 27, 28). 

Da hvidt ofte anvendes i den hellige Skrift 
ſom et Billede paa Renhed (Aab. 7, 9. 19, 8), 
er det tydeligt, at Præfternes hvide Klæder vare et 
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Billede paa Hellighed. Deres Navn „hellige Klæder” 
(3 Moſ. 16, 4) fadfæfte denne Betragtning. Skjondt 
det ikke forlanges, at Guds Folk ſtal udvortes være 
iført hvide Klæder, faa maa de dog for at tilbede 
og tjene. ham faaledes, ſom det fun behage ham, 
beſidde den indvortes Renhed, ſom disſe Klæder bes 
tegnede. Gan, hvem de hvidflædte Præfter vare et” 
Billede paa, var hellig, uſtyldig, ubefmittet, fraftilt 
fra Syndere. De hvide Klæder maatte vel erindre 
deres Berere om ham, hvis Tjerere de vare, om 
deres Pligters hellige Natur, og om Nedvendigheden 
af, at deres Hjerter vare rene, ſaavelſom deres 


" Bragt, naar de varetoge deres hellige Kald. 


De farvede Klæder. 


Foruden de hvide Klæbder bar Ypperſtepreſten 
farvede Klæder. Gan fiod over alle de andre Præ⸗ 
fler og kunde udføre hvilkenſomhelſt af de andre 
Preſters Gjerning, men hans jærlige Gjerning var 
det at fungere paa den flore Forſoningsfeſt (3 Mol. 
16). fang Embede var det ftørfie og ærefuldefte, 


nogen Dødelig nogenſinde har bekledt. Hele Israel 


tepræjenteredes i ham. 


Den blaa Kjortel. 


Denne Kjortel var gjort af blaat linned Traad 
og var et helt Stykle vævet Toi, ilfe alene Tøiet, 
men Klædebonnet felv blev vævet. Den havde ingen 
ZErmer, men der var EXrmegab paa Siderne og 
everſt et Gul ſtort nok til at ſtikke Hovedet igjennem. 
Rundt om Nederdelen var der em meget glimrende 





836 

Bræmme, dannet af Frynſer i Form af Øranats 
æbler og Guldbjælder, faa at der fliftedes med Gra⸗ 
uatæbler og Bjælder. Granatæblet er en kugleformet 
mørlerød Frugt omtrent paa Storrelſe ſom en Ap⸗ 
pelfin. Øranatæblerne i Frynſen gjordes af farvet 
Garn. Naar Yypperſteprœeſten bevægede fig, gave 
BVjælderne'en klingende Lyd. Dette flete med Hen⸗ 
figt, og Grunden angives: at Lyden lan høres, 
naar ban gaaer ind i Helligdommen for Herrens 
Aajyn, og naar han gaaer ut, at han iffe ſtal dø 

(2 Moſ. 28, 35). Meningen heraf fan være, at 
bet vide være uærbøbigt at gaa ind eller ud af 
det Aller helligſte uden at give det tilkjende, og at 
Lyden af Bjælderne var Midlet til at angive hang 
Kommen og Gaaen. Lyden lunde ogſaa have til 
Henſigt at antyde for dem, der vare inde, og ved 
dem formedelft Tegn til de Audre, at Ypperſte⸗ 
præften var ifærd med at ofre Rogelſe, idet Tiden 
. mellem at Lyden ophørte og atter begyndte, var den, 
i hvilfen han var ijærd med at bede for Follet, faa 
at de Tilbedende i Forgaarden og ogſaa Andre 
længere bort ved Tegn, der gjordes til dem, vidſte 
Tiden, [da der ofredes Rogelſe og frembares For⸗ 
bønner for dem af Ppperftepræften, og lunde bede 
imedens og ſaaledes faa deres Bønner til at op⸗ 
flige paa Rogofferets SÉyer til Israels Gud. (Lut. 
1, 10). 

Den ydre Kjortel var blaa, den indre hvid. 
Blaat er et fljønt Ord og en ſtjon Farve. Den 
hvide Kjortel flulde betegne indvortes Renhed, og vi 
nære ingen Tvivl om, al ben blaa ſtulde betegne 
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virkſom Hellighed, de gode Ord og de gode Gier⸗ 
ninger, ſom ſtulle pryde et chriſteligt Liv, med andre 
Drd Lydighed mod Guds Bud.  Granatæblerne 
langs Nederdelen af den blaa Kjortel begunſtige 
Denne Betragtningsmaade og ſynes tilligemed bet 
ſtjonne Blaa at indbyde os til at være rige i Ret- 
fœrdighedens Frugter. At Blaat betyder dette, er 
ikke en blot Indbildning af 08, thi ſelv et blaat 
Baand langs Kanten af et Klædebon vild: Gud, 
fulde betegne dette. Læg 4 Mof. 15, 37—40 og 
læg Mærle til, hvad han felv ſiger derom. Den 
blaa Kjortel ſtulde uden Tvivl ſtadig erindre Yp⸗ 
perſteprœſten om, at iffe alene hjertelig Renhed, 
men virkſom Dyd ventedes i høi Grad af ham, og 
at han ſtadig ſtulde attraa og ftræbe efter him⸗ 
meljte Dyder. Jeſus, vor flore Ypperſtepræeſt, var 
ikke alene ubejmittet, men hele hans Liv var ſmykket 
med gode Ord og gode Øjerninger. i en Grad, ſom 
intet andet Mennejtes har været. 


Efod (Livkjortelen). 


Med Undtagelfe af Bryſtſpannet var Livkjorte⸗ 
Jen Ppperftepræftens yderſte Klodningsſtykle, idet 
den bares over den blaa Kjortel. Den var meget 
koſtbar og prægtig, idet den var forfærdiget af 
Guldtraad, blaat, purpur, flarlagent og hvidt Garn 
(2 Moſ. 28, 6—15. 39, 2—6). Det er rimeligt, 
at Figurer af en eler anden Art, ſom Blomſter, 
Blive vævede ind i dette glimrende Klædebon; thi 
Aigeſom Cherubtæpperne bar det af udmærlet Ars 
beide. Det beftod af to Stykker, det ene for For⸗ 


Ry kriſtelig Samler, XXIV. 22 
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ſiden, der naaede til Knæerne, og det andet for 
Vagfiden. De to Styller vare forbundne foroven 
ved Stropper forfra og bagfra, der mødtes og dau⸗ 
nede en Forbindelſe paa Sfulderne ved Gjælp af 
enDnyrften. paa hver Skulder, der udgjorde et Slags 
Spende eller Knap, hvorfor tropperne kaldes 
Slulderftylferne.  Baa hver Onyrſten bar indgravet 
Mavnene paa de 12 Israels Stammer, fer paa hver. 


Dette mærkelige Bælte fynes at have været vævet 


4 


ſammen med Liokjortelen og at have dannet et Stykle 
med den. Det tjente til at forbinde be to nederſte 
Stykler af den, men dets Prydelſer ſynes at have 
været af en eiendommelig Art.  Pyperftepræften, 
paa hvem Omſorgen for alle 12 Stammer hvilede 
ved at have disſe Stene med Israels Berns Navne 
indgravede i paa Skuldrene, bar meget betegnende 
om end billedligt, Folfet paa fine Sfulbre. Gan. 
blev fladig ved de foftelige Prydeljer mindet om, 
at det var hang Pligt at drage Omſorg for Follet 
og arbeide for dets Vel. Vor ſtore Ypyerftepræft 
har hele fit Folks Anliggender hvilende paa fig. 
„Herredemmet flal være paa hang Skuldre“ (€$. 9, 
6) Ze ſande Troende kunne nu formedelſt Troen 
flue Jeſus ved Guds Hoire i Himmelen og fljønne, 
af han har Omſorg for dem, ja, de læfe deres 
Navne indgravede i hans Gænders Flade, Er du 
et. Guds Barn, faa maa bu vel glæde dig, naar du. 
tænker over den dyrebare Sandhed, at den flore 
Mperſteproſt bærer dig paa fine Skuldre, og at 
hvormange og alvorlige end dine Interesſer kunne 
være, fan hang Styrke aldrig fvigte, thi han er en 
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almægtig Ven. Ingen Byrde er ham for tung 
at bære. 
Bryſtſpannet. 


Bryſtſpannet var det vderſie Stykke af Ypperſie⸗ 
præftens: Klœedebon. Det var gjort af ſamme koſte⸗ 
Uge Stof ſom Livkjortelen. Teiet dertil var in 
Spand langt, et Spand bredt. Men da Tøtet. blee 
lagt dobbelt for at gjøre det ſterkt nok til at bære 
JCdelftenene, var Bryſtſpannet en Firkant paa 9 til 
10 Tommer. Tre Ræiler koſtelige XDdelftene 
Guldindfatning, 4 i hver, bleve anbragte paa denne 
Firkant med Navnet paa en af Jakobs 12 Sønner 
paa hver af dem. De paa Onyrſtenene bare ans 
bragte efter Sønnernes Alder, be paa Bryſiſpannet 
efter Stammernes Orden i Leiren. 


Urim og Thummim. 


Moſes fik Befaling til i Bryſtſpannet at ans 
bringe Urim og Thummim. Disſe Navne betyde 
„Lys og Fuldkommenhed“ (i Flertal). Vi tro, at 
de koſtelige Stene jelv vare Urim og Thummim, 
thi Ordet ,,i” i 2 Moſ. 28, 30 fan ligeſaa godt 
betyde „paa.“ Stenene gjorde Bryſiſpannet til det 
Pant, ſom berettigede Pypperftepræften til at raad⸗ 
ſporge Herren: „De ſtulle være paa Arons Hjerte, 
naar han gaaer ind for Herren.“ Da et af For⸗ 
maalene med at raadſporge Herren var at faa Af⸗ 
gjørelje i vanſtelige Retsfpørgsmaal, kaldes Bryſt⸗ 
ſpannet, fandfynligvis af den Grund „Rettens 
Bryſtſpan.“ 

22* 
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Det glimrende med Wdelſtene beſatte Smykke, 
ſom Mperſtepreæſten bar ved Hjertet, fan have havt 
, til Henſigt at minde ham om, at hans Pligt var 
bet ikke alene at drage Omſorg for Follet, hvillet 
Onyrſtenene paa hans Skuldere antydede, men ogs 
— faa at elſte det. Han flulde have en Plads i fit 


Hjerte ſaavelſom paa fine. Skuldre for alle Israels 


Stammer. 
De aronſte Preſter vare ille fuldkomne, men 


vare iſtand til at feile i deres Pligter, baade i 


Dmbu for og Kjærlighed til Folket. Men de Tro⸗ 
ende have en flor og fuldkommen Ypperſtepreæſt, en, 
ber aldrig et enefte Dieblik kan glemme nogen af 
fit Folk, felv den ringeſte, og ſom viſer fin Omhu 
for dem ved fin uafladelige Fremtreden for den 
himmelſte Throne, og medens han træder frem for 
dem, ſlager hang Gjerte altid med Kjærlighed for 
hans Elſtede. J alle deres Sorger og Prøvelfer 
tager San faderlig Del, thi det er et menneſteligt 
Sjerte, der flaaer i hans Bryſt. Den fromme Is⸗ 
raelit glædede fig ret af Hjertet, naar han faa paa 
Ypperſteprœeſten, paa hvis Bryſt hans egen Stam⸗ 
mes Navn flinnebe, thi deraf vidfte han, at han 
havde Part i hans Midlergjerning. Men hvor langt 
ſterre fulde iffe nu Guds Barns Glæde være, 
naar han veb Troens Øie feer Jeſus, den ſtore Yp⸗ 
perſteprœſts, Bryſt og fluer fit Navn derpaa. 


Huen. 


Huen var Ypperſtepreſtens Hovedbedelning og 
var gjort af fint Linned og lignede rimeligvis Bræftes 
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huerne i Form, hvilken viſt var ſom en Krone. En 
Guldplade i Form af en Blomſt med Indſtriften 
„helliget Herren“, var med et blaat Baand faſtgjort 
paa Forſiden af Huen (2 Moſ. 28, 36—39 og 39, 
30-—32). Det var den fiore Eiendommelighed ved 
ved Huen og Forſtjellen paa den og Præfternes Hue. 

Den fljønne Plade med dens Indſtrift „helliget 
Herren“, var en færdeles pasſende Slutſten til de 
ſtjenne og herlige Klæder. Ved den underviftes 
Israeliterne om, at det var deres Pligt at hellige 
fig til Gud ved et heligt Liv. Det er ogfaa vor 
Pligt. Maatte de Ord „helliget Herren” flinne over 
Alt, hvad vi fige, og Alt, hvad vi gjøre! Maatte 
vore Perſoner og Eiendom bære denne ſtjonne Ind⸗ 
ſtrift! Maatte vort Hovedformaal altid være at 
forherlige Gud! i 

Naar vi tænfe paa be fljønne Ord, der glim⸗ 
rede paa Ppperftepræftens Hue, kunne vi da glemme 
ham, der har givet os den bedſte Fortolkning der⸗ 
over, da han ſagde: „Min Mad og Drikke er det 
at gjøre hang Villige, fom mig udſendte“, og hvis 
Lydighed til Døden, til Korſets Død, er den herligſte 
Forklaring deraf. 


9. Ofrene. 

Madofrene beftode af Korn, Mel, Brød, 
Kager, Olie, Salt (3 Mof. 2). Ved at bringe et 
Madoffer, helligede en Israelit endel af fit daglige 
Brød til Gud og anerfjendte ved denne Handling, 
at han havde fin Sfaber at takke for det hele. For⸗ 
ligelfsofre ledſagede mange af de andre Dfre (4 
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Moſ. 28). Forligelſesofre beftobe af de ſamme 
Oyr, der bleve tagne til Brænbdofre (3 Moſ. BD. 
Skjondt der blev gjort Fyldeſt for Synden ved Ud⸗ 
gydelſen af Forligelſesofferets Blod, var det dag 
ſitte Hovedformaalet, hvilket var at udtale Ka Taf: 
nemmeligheb mod Gud, derfor aldes bet ſtundom 
et Tafoffer. Skyldofre lignede i mange Gens 
fcender Syndofrene. Hvori de vare forſtjellige 
fra hinanden, fan man fe ved omhyggelig at læfe 
pg ſammenligne det Ade, Ste og 6te Capitel af 3die 
Moſebog. Det vilde være altfor vidtløftigt at for⸗ 
klare disſe og de andre Ofre, derfor ville vi blot 
vælge to Exempler, og vi haabe, at hvad vi fige, 
vil hjælpe dig til at gvanfle for dig felv. Dem, vi 
udvælge, ere Brændofferet og Syndofferet. 


Brendofferet. 


Efterat Tabernaklet var reiſt i Orkenen, kunde 
men en Dag fe En gaa ind i Gaarden med en 
Kor, ſom han førte op til de hvidflætte Præfter, 
Øer den Dag havde Embedsgjerningen og ſtode ved 
Alteret, De underføge ben nøiagtigt, og finde de 
at den er uden Lyde og ellers et paſsſende Dyr fil 
Brændoffer (3 Mof. 22, 17—26), tillades det 
Manden at lægge fin Haund paa dets Hoved (3 
Mol. 1, 4). Bed denne Handling figer Manden: 
„Jeg helliger bette Dyr til Gud. Det er i mit 
Steb. For min Synd og Brode har jeg forbudet 
mit Liv og fortjener æt de, men nu overfører jeg 
mir Synd og Brode paa det, fore ſtal lide, bløbe 
og dø for mig.” Dan, den Ofrende, bræber bet 
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derpaa. Gom han dræber bet, flyder der en Pur⸗ 
purſtrom ud af det døende Offer. Det er dets Blod, 
ja dets Liv, ſom ſtrmmer ud, thi i Blodet er Livet. 
Blodet er fofteligt, og det er ikke tilladt, at det ſtal 
flybe forgjæves, men det optages i et Kar af Præs 
ferne (3 Mof. 1, 5), ſom flænfe det rundt om paa 
Alteret (v. 5). Denne Beſtenkelſe af Dyrets Blod 
eller Liv omkring paa Ælteret var Fremberelſen af 
Offeret for Gud, forfaavidt jom det havde en fors 
fonende Betydning, det vil fige dets Blod eler Liv, 
forfonende for den Ofrendes Synder. Tyren blev 
annammet i hans Sted at gjøre Forligelſe for ham 
(0. 4). Hvor vigtigt nu end dette var, var det dog 
ilfe Govedøiemedet med Vrændofferet, hvilfet det 
vilde have været, hvis det var et Syndoffer. Men 
førend det virkelige Formaal blev fuldbyrdet, var 
bet nødvendigt, at der maatte gjøres Forligelſe for 
Synden, thi intet Slags Offer ved en Israelit kunde 
blive Gud velbehageligt, med mindre der førft var 
gjort Forligelje for Synden og den Ofrende ſaaledes 
var forliget med Gud. Naar dette imidlertid var flet 
G. 4, 5), gav man fig til Hovedoiemedet med 
Brendofferet. Offerdyret flages og henlægges i 
Stykker (v. 6). Præfterne lægge nu alle Stykkerne, 
Slindet alene undtaget, og næften i deres naturlige 
Orden, ſaa at det endnu ligner en Tyr, paa Træet, 
ſom er paa Ilden (0. 8), og ben fungerende Bræfg 
brænder mu hele Offerdyret pan Altret, og det gaaer 
ap i Røg, ſom er „en fød Lugt for Herren“ (v. 9). 
"Rigefom Etænfningen af Blodet ved Preſten pan 
Alteret var en Fremberelſe af Offeret for Gud, for⸗ 
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Jaavidt det havde en forligende Charakter, ſaaledes 
var Genlæggeljen af Legemets Dele i Orden par 
Ulteret en Fremlæggelje af Offeret for Gud, for⸗ 
faavidt det havde en ſelvhengivende Charakter, hvilket 
var Hovedformaalet med Brendofferet. Grunden 
til, at dette Offer kaldes et Brændoffer, er den, at 
hele Legemet brændes paa Alteret. Det var ilke 
Tilfældet med de andre Slags Ofre, da der ved 
dem fun opbrendtes enkelte Dele af det ofrede Dyr 
paa Alteret. Hovedformaalet med Brændeofferet var, 
ſom ſagt, at den Ofrende ſtulde ganſte hengive ſig 
til Gud. Ved at han gav hele Legemet hen at 
brændes, ſagde han: „Jeg hører Gud ganſte til, 
og ligeſom dette Dyr helt fortæres af Ilden paa 
Guds Alter, ſaaledes flulde jeg belt og holdent, 
Legeme og Sjæl, hengives til hans Tjenefte og 
Wre, og jeg erflærer herved, at jeg hengiver mig 
felv dertil. Fordi det havde denne Betydning, ſynes 
det, at Rogen ev en fød Lugt for Gerren. Fromme 
Israeliter fitræbte, derom fan der ingen Tvivl være, 
i deres daglige Liv at handle efter, hvad de ved 
dette Offer antydede og bekjendte. De ikke alene 
lovede, men ftræbte at betale deres Løfter til Herren. 

gaar (3 Moſ. 1, 10), Geder (v. 10) og Duer 
(v. 14) maatte man ſaavelſom Tyre bringe Herren 
til Brendofer, jaa at den, der ei havde Raad til 
at bringe en Tyr, maatte bringe en Ged, et Faar, 
eler en Fattig maatte, naar han ei havde Raab 
til at bringe noget af disfe, ofre en Due. Dette 
var Grunden, hvorfor det var tilladt at bringe jaa 
forſtjellige Dyr, og det bar en barmhjertig og ret⸗ 
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færdig Ordning for de Fattige. (3 Mof. 12, 8). 
En Turteldue, ofret af en Fattig, var ligeſaa kraftig 
ſom hang rige Nabos Offer, faa at ved Guds Alter 
vare Fattige og Rige hinanden lige for Gud. En 
Omſtendighed maa vi her omtale, der vifer Blodets 
ſtore Betydning, der, ſom allerede antydet, regnedes 
lige med Liv. Enhver Ofrende maatte ihjelſlaa fit 
æget Dfferbyr, idet han ſaaledes billedlig gjorde fig 
til et med det; dog jaa vigtigt var Blodet, at en 
Andtagelſe gjordes med Fugle, idet det her var 
Preſten, ikke den Ofrende, dir dræbte dem (3 Moſ. 
1, 15), og Henfigten hermed var, at Blodet ikke 
Fulde gaa til Spilde, og derfor maatte der flor 
Forſigtighed og Øvelje til ved at dræbe dem. Baade 
Præfterne og de Ofrende havde flere og betydnings⸗ 
fuldere Pligter anvifte, end de felv alene funde have 
fuldbyrdet, men vi maa erindre, at Leviterne altid 
vare ved Haanden og redebonne til at yde Bræfterne 


og de Dfrende al mulig Hjælp. Læs nu Z3die Moſ. 


1, et Par Gange over og fammenlign det med, 
Hvad vi have fagt. Læs ogſaa Rom. 12,1. Brænds 
offeret blev paa en flaaende Maade fuldfommet i 
Vorherre Jeſu Chrifti Liv. Ethvert af hang Ord 
og Gjerninger, medens han var hernede paa Jorden, 
vifte, hvorledes han ganſte var Faderens Villie hel⸗ 
Jiget. „Min Mad er det”, fagde han, „at gjøre 


Fans Villie, ſom mig udſendte!“ Hele hans Liv fræ. 
Krybben til Korſet var et ſtadigt Brændofjer. Maatte 


vi, „fremſtille vore Legemer ſom et levende, helligt, 
Gud velbehageligt Offer, hvilket er vor fornuftige 
Gudsdyrkelſe“, og ſaaledes ligne ham. 

(Efter Chr. week.) 


== se 
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Hiſterien om en Bibel. 





Bi begive os til en lile Landsby i det nord⸗ 
Uige Tydſtland. Ved den yderfle Ende af den, hvor 
de ſtore, ſtadſelige Bondergaarde høre op, ligger 
der en usſel Hytte med et mosgroet Straatag. Selv 
nu ved Middagstid fliger ingen Røg op fra ben 
lave Sforften. Døren er lullet, det er jaa flille, 
jom om Huſet var forladt og tomt. Derinde bar 
Dødens Majeftæt opſlaaet fit Bo; paa den usle 
Seng ligger en Enke, paa hvis Aaſyn megen Kum⸗ 
mer og ſtille Liden er indgravet med dybe Træt; 
foran hende fnæler et ungt Menneſte, og paa havs 
loffede Hoved hviler Moderens afmagrede Gaawd 
til den ſidſte Velſignelſe. Og over det af Sorger 
furede Anſigt breder fig nu i Dedsſtunden en Glans 
fra en anden og bedre Verden; thi ofte giver Gud 
fine Børn Naade til, at der allerede paa ber 
Oodstime falder e Straale af det evige Lys, ſom 
ide flue fremad til. 

ngev vel Karl!” ſagde den Døende. „Din 
Faber har nu allerede ventet paa mig i femten Mar. 
Gud Har tilladt mig at blive faa længe hos big. 
Du holder af mig, men du elfler ogfaa Verdert. 
Da du vendte bjem fra din Vandring, bragte du 
Synden med. For ſidſte Gang her paa Jorder 
beder jeg big: Omvend dig til bin Gud!” Nær 
du bar begravet mig, faa fælg Alt; men en Ving 
maa du beholde, — Iov mig det! — min Bibel. 
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Jeg har arvet den. Dine Forfædre have bvagt den 
med fra Bemen, da be bleve fordrevne for deres 
Troes Styld. Alle deres Navne fan i den ſiden 
1620. lle fave be været fattige, men de Holdt 
faft ved Guds Ord, og Buds Welſignelſe blev hos 
08. Du er den Sidſte. Giv ile flip paa Bibelen! 
Lov mig bet!” 

Dg med: Taarer pg Gulfen lovede Ynglinge 
det. D, havde hun i dette Øieblil med ſine Taarer 
dunnet aftvætte al den Sorg, ſom hans Letſindighed 
Havde forvoldt den ſtakkels Moder. Sit Hjerteblod 
Havde han gjerne givet for at gjøre det godt igjen, 
ſom han havde tilfølet Hende. Men bet var for 
ſent. Da han atter vendte Blikket mod ben Daende, 
lagde Dodsengelen fin Haand paa hendes Hjerte, 
æg det bevægede fg ilfe mere. 

Alle J, der endnu have be Kjære blandt Eder, 
jom.J elfle, men dog bedreve, tænfer paa ben Time, 
da Herren vil falde Dem til fig. Da vilde J gjerne 
udſlette, hvad J have feilet, men da er det for 
ſent! Cntnu i Dag leve de blandt Eder. O, glæd 
dem, faa længe det endnu hedder: i Dag! 

Karl er igjen paa Vandring. Moderen er bes 
gvavet; Foraarsvinden ælæfer hen over den gronue 
Gravhei paa Kirkegaarden. Det fattige Bohave er 
for længe fiden ſolgt, Fremmede ere flyttede ind i 
Hytten, og kun Bibelen er fulgt med paa Reifen 
ſom idet Kdie Minde om Hjemmet. Det nar em 
sægie Familiebibel, i færft Læderbind med Mesſing⸗ 
Apœonder, og paa de gulnede Blade foran faa med 
gammeldags fliv Haandftrift Navnene paa De troes⸗ 
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Rærle Forfædre, der i Bomen fordum ſadde paa der 
rige Bondegaard, men paa Grund af Papiſternes 
Forfølgelfer for Guds og Evangeliets Skyld hellere 
forlode Alt og droge til fremmede Lande. Bogen 
unde lun med Vanftelighed rummes i den næften 
fyldte Randſel, og ba Karl pakkede den ind for 
dog at holde fit fidfte Løfte til Moderen, var det 
ilke med venlige Mine, at han tog alleſlags Ubetyde⸗ 
ligheder ud af Randſelen for at gjøre Plads for 
Bibelen. Men han gjorde det dog, og naar han 
om Aftenen var i Gerberg, traf ban den undertiden 
frem og forføgte at læfe i den. Men da faa hans 
Kammerater fra de andre Borde over hans Skuldre, 
og naar de da opdagede, hvad han læfte, jaa blev 
der en Spotten og en Latter. Ja, havde det blot 
— været en Tyvehiſtorie eller et af hine giftige, mufæbes 
lige Skrifter, der udbredes allevegne i Masſevis, jaa 
Havde de ſnart gjort fig gode Venner med ham og 
Hans Bog, men Bibelen, — hvem læfer vel nutil⸗ 
dags Bibelen! Altfaa lød der fun ſpottende og 
haanende Ord omkring ham. Karl ſtak Bogen til 
Side, ban flammede fig over den, og havde ifle 
Mindet om hans Moder Holdt ham tilbage, faa 
havde han helſt ladet den blive tilbage et eller 
andet Sted eller folgt den i al Gemmelighed for 
en Bagatel. 

Et Aar gif faaledes ben. Hvad havde vel dette 
Aar bragt Karl? — J et af de fore Hoſpitaler i 
Gamborg var der netop blevet bragt to Menneſter 
ind, af bvilfen den ene var bleven haardt ſaaret 
ved et Slagsmaal i et af de usleſte Værtshuje & 





349 


Forſtaden St. Pauli, og den anden under fit Ar⸗ 
beide var flyrtet ned fra et høit Stillads. Begge 
laa bed Siden af hinanden. Længe laa de uden 
Bevidſthed jvævende mellem Liv og Død; men næften 
paa ſamme Tid valtes igjen hos begge den fløve 
Livskraft, de begyndte at bedres og lode fig mm 
forſt af deres Sygevogter fortælle, hvorledes de vare 
blevne bragte hid, hvor mange Dage og Nætter de 
Havde firidt med Døden, hvorledes man endelig 
Havde udfundet deres Navne og havde flaffet deres 
Emule Ciendom bid. Jvrig griber den Enes Haand 
efter Randſelen, jom man rælfer ham; hans Aaſyn, 
der i Lidenſtabernes Tummel, tidlig bar miftet Ung: 
dommens friſte Udtryk formørles, da han forgjæves 
føger efter fin Pengepung; hans [etfindige Kamme⸗ 
rater have gjennemrodet Randſelen og ilke levnet 
ham andet end nogle Pjalter og en flor Bog. Med 
en Ed fafter han Bogen paa Jorden: ,,$vorfor 
have de dog ladet mig beholde den?” Hans Lidel: 
fesfælle farer farer forfærdet op: „Hoad er det, du 
Tafter bort?” „O, det er fun en Bibel!” — ,, Giv 
mig den!” — ,, Vær faa god, for min Skyld maa 
du gjerne tage det Gods.“ Og ban fljuler fit An: 
figt i fin Hovedpude, fom om han belt vilde glemme 
Gud og Verden og hverken vilde je Gimmel eler 
Jord. Men Sygevogteren ræller den Anden Bogen, 
og denne ſlager op i den og læfjer om ham, der 
Tom herned for at frelje Alle ;dem, fom arbeide og 


ere befværede! 


Der gif Uger hen, og begge Senge flod igjen 
tomme, og i Bogen, der i Hoſpitalet blev ført over 
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alle Indkomne og. Udſtrevne, flod ber optegnet: Vil⸗ 
bem B. ſom helbredet gaaet til Misſionshuſet i 
Herrnhut; Karl N. udſkrevet og gaaet til Soes. 
Aar ere forløbne. IF det fjerne Grønland, hvor 
em fort, lummerlig Sommer næppe fan bringe 
Mosſet til at grønnes, medens Landet i de ti Maas 
naaneder af Aaret er bedælfet med Is og Sue, 
ligger. en herrnhutiſt Misſionsſtation, Lichtenfels. 
Der har trofaſte Chriſti Tjeneres alt odervindende 
Kjærlighed ſamlet de ſtalkels Cflimoer, for hvem de 
forlynde Frelſeren, til en chriſtelig Menighed. En 
Dag vendte de hiem fra Fiffefangften; med deres 
lange, ſmalle Kajaker flyrede de mellem Ismasſerne 
ind mod Land; lykkelig naaede de Havnen, medens 
Stormen rafede der. De ilede ind i Misſionshuſet 
og fortalte, at et Hvalfaͤngerſlib fæmpede mod Is 
og Storm ikke langt fra Klipperevet. Hurtig ans 
tændte de paa Stranden en klart flammende Ild 
for at betegne den ſikre Ankerplads. Paa Opfor⸗ 
" bring af Misfionæren; ber felv fprang i Baaden, 
vovede endnu Tre fig ud for at tjene de Betrængte 
ſom Lods. Gud bjalp dem, og efter et befværligt 
Arbeide lykkedes det dem at føre Slibet ind i den 
filre Bugt; men under Stormen flyrtede en Matros 
ned fra Maften og blev livsfarlig ſaaret; nu lag 
han blødende paa Dakket, og hvert Dieblik kunde 
være hans ſidſte. | 
Eſtimoerne bare ham ind i Misſionshuſet og 
lagde ham i Misſioncerens Seng. Al mulig Pleie 
blev ydet ham, men det var for ſent. Misſionceren 
bar hans Sygevogter og Sjælejørger i en Perſon. 
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Da i den alvorsfulde Stund, da Matroſens Hjerte 
endnu holder fig lulket for hans formande Stemme, 
tager ban fin Bibel i Haanden, en gammel, i Læder 
indbunden Bibel; men idet han aabner Mesfings 
fpændet og vil læfe, farer den Døende krampagtig 
op, fitrrer ſtivt pan Bibelen, hans Anſigt fortrælfer 
fig pinligt og han raaber med forfærdet Stemme: 
„Bort med den Bog! det er min Bog! jeg bar. 
kaſtet dem bort! nu tør jeg ile fe den mere! 
Moder, du alder — jeg lan ille børe dig mere — 
for jent — fortabt!” | 
Og ban ſank tilbage paa fin Pude og var 
Strælleligt ev bet at falde i den levende Guds 
Hender! (Fl. Bl. a. d. r. H.) 


Af Bo0s' Daglig: 


(Meddelt af Skolelcerer Anderſen, Styding). 





Den Iſte Juli 1803. 


Nylig bejøgte jeg en gammel fyg Kammer: 
jomfru, jom en Gang tjente Fyrftinde E... Fordi 
hun endnu havde noget fyrſtelig Hofferdighed, og 
fordi jeg havde undladt Sygebeſyget i 2 Dage, faa. 
trættedes hun tappert med mig den tredie Dag og 
vendte mig Ryggen. Jeg gjorde Korſet over hende 
ng fagde hoit: „Velſigner dem, ſom Cder forbande”, 
ag gif ud af Døren. Det gif hende til gjertet; 
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idag ſendte hun Bud efter mig og bab mig rørt 
om Forladelſe. Og nu funde jeg forſt komme til 
hendes Hjerte. Velſigner dem, ſom udfljælde Eder 
og vende Eder Ryggen. | 
Den 2den Juli. 

Hvo ſom har bygget ſit Hus paa Klippen, d. 
.€.: Hoo ber er befæftet i Chriſtus og er noget t 
Orden med fin Chriſtendom, over ham vil der ſnart 
komme en Sfylregn, en Stormvind, en Provelſes⸗ 
bag. Naar nu dette Vindſted ikke omkaſter Huſet, 
faa bliver det juſt derved aabenbart, at Huſet ilke 
ſtager paa en Sandhøl, men paa en Klippe. Da 
nu jaa mange Menneſter falde fra i Forfølgelfens 
Tid, faa er det aabenbart og bevift, at de Fleſtes 
Chriſtendom er Sandhuſe og Sandbygninger. 

Den 4de Juli. 

Gan har elſtet 08 førft, figer Johannes. Det 
ſtal lokke os til Øjenfjærlighed. Der gives intet 
kraftigere Middel til Sjenfjærlighed, end naar det 
hedder: Gan har allerede for længe fiden elſtet big 
og elſter dig endnu. Chriſtus, der finder en Slags 
Galighed i Kjærligheden til os Menneſter, Tan ille 
være tilfreds med os, naa vi ille elſte ham igjen. 

Den 6te Juli. 

Naar Keiſeren lod 08 fige ved fin Søn: „Kjcere 
Folk! Sørger ilkke for Eders Liv, for hvad J 
ſtulle æde og iføre Cder; min Fader ved, hvad J 
beføve; han har nof af ſaadaune Ting, har ogſaa 
giort Anſtalter til, at J kunne blive forſynede dermed. 
Teenk fun derpaa, at J funne opfylde hans Billie, 
Rigets Love.” Ved et ſaadant Budſtab vilde Ale 


— 
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gledes og blive beroligede. Det Samme har Gub 
for længe fiden ladet os fige ved fin Søn, og fun 
gaa blive glade derved og beroligede. Et Tegn 
paa, at Menneffene have mindre Tillid til Bud end 
til Keiſeren. 

Den 7de Juli. 

Dpvæl Naaden, der er i dig, figer Paulus til 
Thimoteus. Det ſynes, jom om Naaden, Livs⸗ 
kraften, Iveren, Modet undertiden ſove i Menneſtet. 
J det Mindſte findes ſaadant Noget i mig. Oftere 
ſynes alt Lys at være udſlulket; al JIver kolnet, 
alt Mod at være faldet. Øg dette vedvarer ofte 
2—3 Dage. Daa en Gang indfinder Alt fig igjen, 
juſt ligejom om disſe Ting i Forveien havde fovet, 
og ſom om de nu vare blevne opvællede af Søvne. 

Den 8de Juli. 

En Enfe, der havde 6 Børn, flæbte i Dag fin 
Søn med Magt til Stole, Da denne faa S0obo”) 
og Læreren ved Skoledseren, vilde ban løbe bort 
fra fin Moder; men denne greb ham med begge 
Hender, fatte ham midt ind i Sfolen og ſagde 
"grædende til Læreren og Sobo: ,, Hjælper mig at 
opdrage denne Dreng; han vil aldrig lyde mig.” 
Sobo flod op og ſagde: , Ja, vi ville hjælpe big; 
thi fordi du bærer dine Børn ind i Skolen, faa 
fortjener du vort Bifald og vor Hjælp.” Til 
Drengen fagde han: „Fald paa Knæ for din Moder 
og lys førft hendes Fod og da Haanden.“ Drengen 
faldt ſtrax ned og gjorde, hvad der var befalet 


*) Sobo — Boos. 
Ry friftelig Samler. XIIV. 28 


RS Ce" — 
* 
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am. Derefter fulde ban talte Moderen, fordi 
Gun bavde baaret ham til Sole, og bede hende og 
alle Børn om Forladelſe. Drengen gjorde Alt uden 
Nodſigelſe. „Det er endnu iffe ude med bit Barn”, 
ſagde Sobo til Moderen, , han lader fig endnu ind: 
erercere ſom en Rekrut i Lydighed.” . Hun gif trøs 
flig videre. i 
Den 1lte Juli. - 

Gud Holder mere af de Folk og de ere ham 
mere velkomne, ſom ville have Noget af ham, end 
de, ſom ville bringe og give ham Noget.  Fas 
riſceeren var i fine egne Mine rig paa Øjerninger, og 
han vilde ogfaa af dem bringe, dæe og give Gud 
Moget; men Gud fagde: Jeg gider Intet have af 
big. Tolderen kom fattig og vilde have Naade, 
Tilgivelſe, Retfærdiggjørelfe af Gud, og Gud havde 
Belbehag i ham. Han gav ham, hvad han vilde 
have og behøvede. De Rige gaa tomme bort, de 
Fattige faa fuldt op. De Rige ere fattige, de Fats 
tige rige. 


ø 


Den 15de JZuli. 
„Jeg har endnu Noget paa Hiertet“, ſagde lige 
nylig en Verfon til mig; „men jeg Tan ikke fige det 
til noget Menneſte, heller ilke til Dem, og det 
tryller mig ofte faa meget.”  ,,Saa fig Gud det!” 
jagde Sobo; „thi Gud maa man fige Alt, Godt 
og Slet, Smaat og Stort, Alt.“ Nu fagde hun 
ogſaa endnu det Hemmelige til Sobo. 
Den 16de Juli. 
Fariſceerne kunde ikke gjøre Frelſeren Rede paa 
det Spørgsmaal: „Hvad tykkes Cher: om Chriſtus; 
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hvis Søn er han?” endſtjent de altid læfte og hørte 
om ham. Der manglede dem den overvættes Er⸗ 
Tjendelje af Chriftus. (Fil. 3). Saaledes gaaer det 
den Dag idag -de fleſte Chriſtne; de here og læje 
meget om Chriftus, og dog kunne fun Faa give den 
rette Oplysning om Chriſtus. Der mangler dem 
ben overvettes Erkjendelſe af Chriftus. Havde be 
denne, faa vilde de med Paulus holde alt Andet 
for Skarn; men da de ere gladere ved det Andet 
end ved Chriſtus, faa have de endnu ille den rette 
Grtjendelje af Chriſtus. 
Den 19de Full. 
Naar en Lærd, en Theolog, er forfængelig af 
fin Theologi, faa lægger han derved for Dagen, at 
Gan endnu ilfe fjender Chriſtus; thi naar han kjen⸗ 
der Chriftus, jaa ved han, at han uden at læne 
fig til Chriſtus hverken fan gaa eller ſtaa, hverken 
fan tænte eller ville eler gjøre noget Godt. 
Den 22de Juli. 
„Chriſtus i Hiertet og Korſet paa Ryggen”, 
Saaledes hedder det ved alle ſande Chriſtne. 
Den 24de Juli. 
Syndens Følger komme ofte ſent, men altid 
vift. Den rige Fraadſer fraadſede indtil den Dag, 
da han blev begraven og kom i Helvede. „Jeg har 
mu ſaaledes drukket i 20 Mar”, fagde i Dag en 
flov Dranker, ber var bleven ſyg, „og aldrig bar 
Det gjort mig Noget uden denne Gang.” 
Den 26de Juli. i 
Det er en Regel i Himlen og paa Jorden: 
vo der udſaaer daarlig Sæd, fan umulig hoſte 
93" 


356 


gode Frugter. Hvo der tænker, taler og gjør Ondt, 
kan umulig derved være eller blive lykkelig. Kvinden: 
„Synd“ avler altid Synderen Børn, ſom ſtikke og 
pine ham. i 

Den 27de Juli. 

Der gives Kvinder, ſom allevegne klage og: 
fige, at de have helt udfvævende Mænd, ſom altid 
tun ſpille, drille oſo. Til den figer Sobo fædvan-z 
lig: Kjære Folk! Denne Fortællen og Klage hjælper 
ikke Eder og Eders Mænd. Tager hellere Eders 
Mænd og bærer dem, ligeſom Bererne den Værls 
brudne, hver Dag i Bønnen til Frelſeren, og naar 
Jeſus feer Eders Tro og Eders Baarer, faa vil og. 
maa han tilſidſt ſige: Vær trøftig, min Datter! 
Jeg vil hjælpe dig og omvende din Mand. 

Den Iſte Auguſt. 

Da Chriſtus vandrede i Kjodet, faa han flittig. 
ejter dem, ſom troede paa ham, føgte ham, gif efter 
ham, fpurgte efter ham, elſtede ham, græd efter 
ham. Og da han endnu er den Samme, hvilfen 
Dpmuntring for Ale til at tro paa ham, til at. 
ſoge ham, til at efterfølge ham, til at ſporge efter 
ham, til at græde efter ham. 
Den 3die Auguſt. 

Overalt ſukke og vanſmegte mange Sjæle ejter 
Gud, og jeg feer gjerne disfe Sult; thi de bebude 
eler forudfætte allerede et Liv, der ffriger og ſukker 
ejter fin Næring, efter fin Luft og efter fit Clement, 


. De e. efter Gud. 


Den dte Auguſt. 
Vogt big for Fald; thi ilfe Alle, ſom falde, 
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faa igjen op. Peter flod op; Judas blev liggende 
— eller faldt dybere. 
Øen 19de Auguſt. 
God Dag! 

Dette er ofte det eneſte gode Ord og Gjerning, 
jom mangt et Menneſte taler og gjør om For⸗ 
middagen. 

Den 20de Auguſt. 
God Nat! 

Og dette er ofte ogfaa det Eneſte, ſom Marge 
tale og gjør om Eftermiddagen. 

Den 22de Auguſt. 

Idag beføgte Sobo en Syg, der levede i Fjends 
ſtab med en Nabokone. „Du lan dø”, fagde Sobo, 
„derfor maa du i det Indre og i det Ydre forſone 
big meb din Nabokone.“ „Ja“, fvarede bin, „jeg 
frygter for en ny Krig, naar jeg taler med hende.” 
„Naar du fynes om bet”, ſagde Sobo, „ſaa vil 
jeg i dit Navn bede hende om Forladelje” Den 
Syge: „Ja, det fynes jeg nok om.” Sobo gilk 
derhen, tog Hatten af og bad Nabokonen ydmygt 
om Forladelſe. Det gik hende til Hjerte, faa at 
Hun græd og lovede, at hun ſtrax vilde koge den 
Syqe noget Godt og bringe hende det i Huſet ſom 
egn paa hendes Forſoning. Bravo! Gaa hen og 
gjør, ſom du figer. 

Den Iſte September. 

Inat gif en flor Drukkenbolt bjem. J Druk⸗ 
Tenftab faldt han om, og man fandt ham idag bød 
maa Beten. Igien en Prediken for alle Drankere 
æg Syndere. 


EET — 
- 
. — * 
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Den 2den September. 
Laſarus med fin gode Sampittighed er ſaligere 
end ben rige Mand med fin gode Mad. D. e.:: Den 
indre Lykſalighed er førre end den ydre. Denne. 
tageg bort, bin bliver. 
Den 24de September. 
Undertiden er Troen paa Frelſeren næften ſom 
at fe — men lun undertiden; Desværre fun 
undertiden ! 
Den Ode Oktober. 
„Naar du ilke ſtrax er ſtille, jaa vil jeg bede 
Dommeren om at faa WEresopreisning!“ Saaledes 
ſagde idag en Skrædder for 300 Bønder, da en af 
Dem gjorde ham en Bebreidelfe. Strax vile de 
Chriſtne have EÆresopreisming, endſtjont de fe Chris 
ſtus bænge paa Korſet uden at fordre eler at faa 
Wresopreisning. 
i Den 10de Oktobes. 
Der gives Menneſter, ſom holde det for em 
Svaghed at tilgive em Fornermer. Efter denne 
Grundfætning vilde Gud være den Svagefte i Him⸗ 
len og paa Jorden, fordi Ingen i Himlen og paa 
Jorden tilgiver ſaa meget ſom han. 
Den 18de Oktober. 
Doden affører os be Herligheder, ſom denne 
Verden bar iført os, ligeſom Støvlelnægten Støvs 
lerne. En Anden bærer mine Støvler, naar jeg er 
død, og en Anden min Herlighed. Derfor er der 
ille meget ved det. | 
. Den 20de Oktober. 
Hvo ſom endnu ilkke holder Chriſtendommen for 
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en Stat, for en Perle, hvo fom i famme finder mere 
Byrde end Glæde, mere Lov end Evangelium, den 
kjender den endnu ilke. 

Den 23de Oktober. 

Hvad havde Mennejlene for en Klædning 260; 
førend de ſyndede? 

Svar: Uſtyldighedens Klodning. 

Hvo har givet bem den? Gud felv. — Hvo 
har afført dem ben? Djævelen og Synden. — Hvo 
ifører dem Klæbningen igjen? Chriſtus. 

Den 24de Oktober. 
Jo ſvagere Aanden, deſto flærlere Kjødet, — 


og omvendt. 


Er Katten ude af Huſet, da danſe Mujene. 
Maar den oplyſende og ſtyrkende Aand er ude af 
Menneſket, da holde Kjødslyfterne deres Dans. 

Den 2den November. 

Gvo ber ilke rigtig gider ſpiſe og brite, 
er ilke ret fund paa Legemet. Hvo der ikke 
vet gider bede og høre, er ikke ret fund paa 
Sjælen. Jo mere Hunger og Tarſt, defto fundere, 
og omvendt. 

Den dte November. 

Om Nogen tørfter, han Tomme til mig og drikke. 
Job. 7. Det er bog godt, at vi have en ſaadan 
Vrond, og vide, at vi maa komme og drille. Den, 
ber tilbød og gav Horkvinden Jakobsbronden at 
drikke af, ban giver ogſaa mig. Gan er en Brønd 
for Alle. . 

Den 5te Mat 1804, 

Den Lærde uden Ydmyghed vil Intet lære af 
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den almindelige Mand. Den heilerde og indbildt 
fromme Farifæer vil ille lade fig belære af Tommer⸗ 
manden Jeſus. Derfor bliver den fande Visdom 
ſtjult for ham. 

De Fornemme, Rige og Lærde gaa ſedvanlig 
tomme bort, komme fildig eler vel endog aldrig til 
Sandheds Erkjendelfe, ofte blot derfor ikke, fordi 
de ilfe ville børe den af almindelige Folk, hos 
hvem den er mere hjemme end ved Hoffet. 

Den 1lte Mai. 

Man gjør ſtor Forſtjel paa Jøder, Hedninger 
og Chriſtne; men denne Forſtjel er for Dieblikket 
itle jaa flor og bliver hver Dag mindre, naar man 
bedømmer dem efter deres Levnet. Alle bekymre fig 
om Brød, om det Timelige; ben Chriſtne ligeſom 
Joden, Føden ligeſom Hedningen, næften Ale gaa paa 
en og ſamme Jagt; de ere Alle Brøds og Pengejegere. 

Den 14de Mat. 

Gvo fom er et naturligt Menneſte og ilke bar 
Hand, ban er visfelig fattig; men naar han ilke 
ved det, ilfe bekymrer fig derover, ikke tigger om 
Aand, faa er og bliver han aldrig falig ved fin 
Fattigdom. 

Den 26de Mai. 

Galt, blind, døv og ſtum kom da til Frelſeren 
og gik lige, feende, hørende og talende fra ham hjem. 

Hvor ſteer det den Dag idag? 

J bet Ydre, paa Legemet flet ilke; i det Indre, 
paa Manden sjælden. 

Den 27de Mai. 

Hvo, fom i fin Fattigdom begjærer Lidt af 
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Gud, faner Mere, end han begjærer og venter. Hed⸗ 
ningekvinden begjærede fun Brodſmuler, Moderen 
lun en Tanke; men de fik Begge mera. Den Førfte 
"fandt fin Datter rolig og fund, den Anden fandt 
endnu ſamme Dag Paradiſet. 

Deu 3die Juni. 

Synden gjør fly. Et feilende Barn holdt i 
Dag en grøn Kvift for Anfigtet, da jeg traf det 
feilende, medens jeg gif forbi det. „Jeg faa dig 
dog bag din grønne Koiſt“, fagde jeg, „Du fljuler 
dig, du lille Adam!” 

Den 9de Juni. 

Frygten figer: Der er en Løve paa Veien. Vi 
tro det og lade meget Godt være paa Grund af 
denne indbildte Løve, men betenke derved ilke, at 
denne Undladelſe fan ſelv blive en virkelig Løve 
for 08. 

Den 10de Juni. 

At flue Gud og nyde ham i Kjærlighed vil 
blive vor Gimmel i Gimlen; men inden den Tid 
tjene ham, bjælpe til at udbrede hans Rige, er eller 
kunde i det Mindſte være vor Simmel paa Jorden; 
eller det er dog Stigen til Himlen. O Gud! bjælp 
mig op paa denne Stige. 

Den 28de Juni. 

Den ydmyge Tolder faner Forladelſe af Gud 
for al Synd og Straf paa Grund af fin Ydmyghed 
og Selvfornedrelfe, endſtjont han ikke har en eneſte 
god Gjerning, ingen Faftedag, ingen Tiende og 
ingen Almisſer at fremviſe, men den hofferdige 
Karijæer faner iffe Forladelfe af Gud. for nogen 
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Cynd og for Straffen paa Grund af fin Hoomod, 
endfljent han har hele Vognladninger af Tieude, 
Faſtedage og Almigjer at fremvife. 

Den 1fte Juli. 

Om Gud gav den Hofferdige ben ene indre 
Naade efter ten anden, faa var han ligefom en 
Vært, der den ene Gang efter den anden vilde 
fljænte Vin i for den allerede Beruſede; men Gud 
er ingen Vært; han tager de gamle Gaver fra den 
Goffærdige, naar denne praler med dem, og give 
ham ingen nb. 

Den 2den Juli. 

At —— om Chriſtus og høre om ham er ſaa 
længe en bød og mat Sag, indtil Morgenſtjernen 
ſtager op i Præftens og Tilbørernes Hjerter. 

Den 8de Juli. 

Hvorfor tilgiver Gud hellere den ydmyge Tols 
der uden Øjerninger end den hofferdige Farifæer 
med Vogne fulde af Gjerninger? Soar: Synderen 
Kal ikke tilftrive fig felv og fine Gjerninger Syns. 
detnes Forladelſe, men alene Buds uforſtyldte Naade. 
Den benaadede Synder ſtal ilke have den ringefle 
Anledning til Stolthed og til Selvopheielſe; derfor 
vil ban frit, for Intet, af lutter Naade tilgive ham 
og være ham naadig, og ikke paa Grund af hans 
Gjerninger. 

Den 9de Juli. 

Der gives Menneſter, jom altid hænge med 
deres Hoved mod Jorden; de gaa ligejom Dyrene 
kun efter deres de, deres Drik og deres Lyſt; de 
Fjende og ſege ingen anden end Jordens Lykſalighed. 
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Disſe Mennefler ere ligeſaa tunge at omvende font 
Dyrene. 
Den 10be Juli 

Nogle Menneſter faa for høit, holde fig for 
fornemme til, at de flulde tale med ringe Folk. De 
flulde betænfe, at Gud ſtager heiere end de og 
bog har talt med Foll i den gamle og i den 
nye Pagt. 

Den 12te Juli. 

Gvo ſom i Livet ſtadig fliller fig fra de Gode 
og holder fig til de Onde, vil i Døden blive filt 
fra de Bedſte, fra Gud og Chriſtus, og flal evig 
være hos de Onde. 

Den 19de Juli. 

Gud var rig nok til at gjøre alle Menneſter 
lykkelige; men han vil fun gjøre dem lykkelige under 
visſe Betingelſer, og disſe Betingelſer ſynes mange 
Menneſter ilfe om; derfor gaa Mange tomme bort. 
og forblive ulykkelige. 

Den 24de Juli, 

Naar uden Guds Ville intet Haar falder af 
vort Hoved, fan lan uden Guds Villie ingen Tigger 
tigge hos os, ingen Raadvild fpørge og om Raad. 


Pet tænkte jeg ikke paa. 





Jeg gif en Dag hen for at beføge en Ven, 
men fandt ingen anden hjemme end hans Søn, en 
livlig Dreng paa omtrent tolv Sar. 
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Da jeg traadte ind, var Drengen alene, øers 
ſynlig i meget vredt Lune og kempende mod de 
frembrydende Taarer. 

„Hvad er der paa Færde meb big, Niels?” 
fpurgte jeg. | 

»Moder vil ikke tillade mig at gaa ud at fiſte“, 
mumlede han i en forbitret Tone. „Henrik, Lars, 
Alfred og Thomas fil Lov af deres Forældre, men 
jeg maatte ikke følge med dem.” 

Nu begyndte Niels at give fin Brede Luft ved 
et voldſomt Spark imod Dorkarmen til ſtor Skade 
baade for ben og for hans nye, ſmulke Støvler. 

„Hvem tilhører den ſmukke, lille Hund?” ſpurgte 
jeg, da i det ſamme en lille, brun: og hvidplettet 
Hund kom ſpringende fra Haven og lyſtigt hoppede 
om paa Gulvet. 

„Det er min!” raabte Niels med belt forandret 
Stemme, og aldeles glemmende fin Sorg begyndte 
han med et Barns hele Livlighed at lege med den 
ſmulkke Hund, der kjelent trykkede fig op til ham. 

„Hvilken prægtig, lille Hund. Naar fil bu den?” 

„Fader gav mig den til min Fodſelsdag“, ſva⸗ 
rede Niels fornoiet og trak derpaa op af fin Veftes 
lomme en Kniv og kaſtede den hen i et Hjørne 
af Stuen. 

„Fido“, raabte han —— „giv mig min 
Kniv!” 

Hunden ſprang ſtrax efter Kniven og bragte 
Den til dens Eiermand. 
„Giv den til denne Herrel⸗ befalede Niels og 
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vifte hen paa mig. funden adlød ham pieblittelig. 
og lagde Kniven hen for mine Fødder. 

„Er det ikke en klog Hund?” ſpurgte Niels og 
jaa triumferende paa mig. 

„Jo, i Sandhed!” fvarede jeg, „og denne Kniv 
er ogſaa udmærket. Fire fine Blade og Skaftet 
indlagt med Sølv.” 

„Ja, det er en ubmærlet Kniv”, ſagde Niels, 
„jeg fil den af Moder til Julegave. Jeg fik ogſaa 
et Par Støtter, flere Bøger og Legetøl, en ny Overs 
frakke og mange andre ting.” 

„Var det med denne Kniv, at du ſtar dig faa 
flemt i Haanden?“ ſpurgte jeg. 

„O met, det var med min lille Øre; men jeg 
er kommen mig nu, Saaret er næften lægt, og Dot: 
toren figer, at al Fare er forbi.” 

„Det var godt! Jeg hørte, at du var —* 
ſyg, og at der var Tale om at fætte din Haand 
af. — Hvorledes gif det til, at du faa ſnart blev raſt?“ 

„Jo, Doktoren ſagde, at jeg næft Gud kunde 
talte Moder derfor; thi havde hun ilfe pleiet mig. 
faa omhyggeligt, faa var det aldrig gaaet faa godt. 
Sun forlod mig ikke et Minut; Dag og Nat vaagede 
hun hos mig og gjorde Alt, hvad Doftoren fores 
firev. Fader fad ogſaa meget hos mig, og da jeg 
blev bebre, læfte han hrit for mig for at adſprede mig. 

Da jeg en Stund bavde hørt paa Drengen 
Kortælling, ſagde jeg: 

„Efter hvad bu felv har fortalt, maa jeg tro, 
at din Fader og Moder maa holde meget af big. 
og være jærdeles gode imod dig.” 
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| Niels ſlog igjen Dinene ned og begyndte igjen 
at fe fortrædelig ud. „Jeg fl bog iffe Lov til at 
gaa ud at fijle”, mumlede han. 

„Troer du ikke“, fpurgte jeg, „at dine Forældre 
havde en Grund dertil, da de nægtede dig ben 
Fornoielſe? Da de have givet dig faa mange Ves 
viljer paa deres Kjærlighed, hvorfor ſtulde bu ba 
tvivle om, at de ogſaa heri have handlet for dit 
Bedſte? Er det ben Tillid og Taknemmelighed, bu 
flylder dem? Det mindfte Bevis, et Barn fan give 
paa fin Taknemmelighed mod fine Forældre, er, at 
bet med Tillid og Lydighed relter fig efter deres 
Befalinger. Da du faa mange Gange har havt 
Beviſer paa dine Forældreg opofrende Kjærlighed 
til dig, faa bør bu ogſaa kunne tro paa den, naar 
de finde det rigtigt at nægte dig Noget, fom bu 
onſter; thi de forfaa bedre end du felv, hvad der 
tjener dig til Nytte.” 

Niels ſlog Dinene ned og flammede: ⸗Det 
tæntte jeg ilke paa,” 

Da han igjen opflog fine klare, blaa Dine, 
læfte jeg i dem, at han herefter bedre vilde mindes 
al den Kjærlighed, hans Forældre havde beviſt ham, 

Gaaer det ilke ogfaa ofte 08 ſaaledes med vor 
Taknemmelighed, baade mod vore jordiffe Velgjørere 
æg mod vor himmelſte Fader; vi glemme fun altfor 
let De mange Beviſer paa Kjærlighed, Omſorg og 
Varmhjértighed, der bleve givne 08, ſaaſnart ber 
nægtes os bet, ſom vi tragte efter, ſtjondt maaſte 
metop Erhvervelſen deraf vilde blive til Skade for 083 

Vi kortſynede utaknemmelige Stabninger I 
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" RKjære ſmaa Børn! Brodre og Søftre! De 
Bhurde ifle være faa! 
(Tina ev. f. ſtr) 


O! gid jeg blot hapde. 


— 


J Korridoren i en Daareanſtalt i. Ny Pork 
vandrer en elendig Mand. flere Yar har ban 
vandret der, og de ſamme Ord lyde beftandig fra 
hans Læber. Taler du til ham, faa flirre hans 
Dine paa dig, fom om de ville flygte ud af hans 
Hoved, og han raaber: „O! gid jeg blot havde! —" 

. Gan var forben Banevogter og var fat til at 
have Opſyn over en Svingbro. En Dag fil han 
et Telegram fra Stationsinfpeftøren om at holde 
Broen tillukt, fordi et Extratog flulde komme mellem 
visje Timer, den beftemte Tid ubeljendt. 

Banevogteren var faſt beftemt paa at adlyde 
Ordren og afvifte ubsvægelig mange Friftelfer, ſom 
bBleve ftinede til ham af Kaptainer, for at overtale 
;Ham til at Fade dem pasſere. 

Men endelig bad en fortrolig Ben, ſom førte et 
lidet Fartei, ham om at aabne Broen. Gan havde 
megen Gaft og vilde derfor ikke gjerne opholdes, 
da Tiden var for ham Alt. 

Meget ugjerne lod Banevogteren fg overtale 
til at give efter. Gan aabnede Broen, og Fartøiet 
gjorde fig rede til at pasſere opad Floden. Da 
giennemtrengte en Gvisien hans Dren og opfyldte 
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ham med Forſtrælkelſe. Banetoget kom farende og 
ſtyrtede derpaa lige ud i Floden. O, hvad vilde 
Banevogteren ikke have givet, hvis han blot havde 
adlydt den Ordre, fom han bavde faaet fra fin 
Formand! Men det var nu for fent. 

Den ſtakkels Mand opløftede fine ænder og 
fod ſom forſtenet paa Stedet og udraabte i fin 
Gjæleangeft: ,0! gid jeg Blot Havde — gid jeg 
blot havde! —“ Fornuften flyrtede ned fra fin Throne, 
og fra denne Stund af var han en vanvitlig Daare, 
medens hele Banetoget med dets dyrebare Fragt af 
Pasſagerer flyrtede. ned til en forfærdelig Under: 
gang, og flere hundrede Perſoner omkom. En enefte 
Advarſel, men denne Advarſel nændfet! En enefte 
Ordre, men denne Ordre uadlydt! Der var ingen 
Mangel paa et godt Forjæt og gode Beſlutninger. 
Men ban tenkte, at der var Tid nok, han vovede 
derpaa og miftede Alt! 

Gvor mange Mennefter, ſom nu ere evig for⸗ 
tabte, have ifte tilſat deres Frelſe paa en lignende 
Maade? Det fattedes ilfe paa Løfter og gode Fors 
fætter. De agtede engang at blive troende Chriftue, 
men den Dag kom aldrig, og Døden overraffede 
dem. Og nu opløfte be deres Pine, medens de ere 
i Pine, forvarede i den forfærdelige Vine: „Morke 
og Mulm til evig Tid”, Jud. V. 13. Det er fore 
ſilde, de ere der, hvor ingen Haabets Straale mere 
Iyſer. Men vi høre endnu deres dybe, ſtrekkelige 
Jammerraab, ſom opfliger fra de Fordømtes Af⸗ 
grund: „Ol gid jeg blot havde — gid jeg blot 
havde modtaget Syndernes Forladelfe og troet paa 
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Jeſum ſom min Frelſer den Tid, jeg hørte bang 
Evangelium, og ba Aanden arbeidede paa mit Hjerte 
— D! gid jeg blot havde — gid jeg blot havde.” 

Til big, o Synder, lyder Naadens Budſtab 
"fra ſelve Guds Throne: „Derſom bu bekjender ben 
Herre Jeſum med din Mund og troer i dit Hierte, 
at Gud opreiſte ham fra de Dode, da ſtal du blive 
ſalig.“ Rom. 10, 9. O, antag bette Budffab og 
antag det nu. ,,3 Dag, derſom J høre hans Roſt, 
da forhærder ikke Eders Hjerte”, Bf. 95, 8. Det 
vil ellers ſnart blive forflde. 

Jeſus figer: „Vaager derfor, thi J vide ikle, i 
Bvillen Time Eders Serre kommer. Værer rede, 
thi Menneffenes Søn kommer paa ben Tid, ſom J 
ille mene”, Math. 24, 42. 44. D modtag den frie 
og evige Frelſe ved Jeſu Blod. (Duen.) 


Fortællinger. 


1. Den brave Capitain. 


J Slutningen af 1793 blev den indiffe Flaade 
opholdt i The Downs og Spithead fra Jul og 
indtil den næftfølgende April. Under dette Ophold 
udbrød der et Mytteri ombord paa „Dutton“, hvilet 
truede med at medføre forfærdelige Følger. Kap⸗ 
tainen og Loitenanten havde forladt Sfibet, og de 
Tavere Officerer, der havde tabt Kommandoen over 
Folkene, føde deres Piftoler af over Hovedet paa 

Rv kriſtelig Samler, XXIV, 24 
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dem. Man nærete flor Frygt for, at Follene 
flulde faa Adgang HI Krudtlamret og maaſte i deres 
Forblindelſe gjøre en Ende paa Striden ved at be⸗ 
gøve baade fig jelv og alle Ombordværende Livet. 

Det var i det alvorsfulde Dieblik, at Kaptain 
Haldane af Melville Caſtle kom paa Siden af Skibet. 
Hans Nærmelfe gav Signalet til nye og ſterre Uro: 
ligheder. Officerernes Raab: „ſtom ombord, kom 
ombord!” overdevedes af Dprørernes Skrig: „Ro 
bort, eler vi flyde Jer i Sænt!” 

Det var et flræffeligt Optrin, og at vove fig. 
midt ind i den ophidſede Hob ſyntes ſnarere at 
maatte kaldes Dumbriftighed end Mod. Men Kaps 
fain Haldane gav fine Folk Befaling at ro rundt 
om Agterdelen af Skibet, og faa Øleblitfe efter fod 
han paa Skanſen. fans førfte Beftræbelfe var at 
giengive Officererne Fatning og Aandsnærværelfe. 
Gan afflog at file fig i Spidſen for et pieblifteligt 
Angreb paa Oprørerne, men med Sværdet i Haan⸗ 
den talte han ganſte roligt med Folkene, foreftillede 
dem, at de Intet havde at gjøre her, og ſpurgte 
bem, hvad de vel kunde haabe at udrette, omgivne 
ſom de vare af tyve Linieffibe. 

Skanſen var ſnart renjet; men da han bemær: 
Fede, at der endnu var megen Forvirring, og fil at 
vide, hvor den flørfte Fare fandtes, begav han fig 
ſtrax hen til det farligfte Punkt. To af Mandflabet, 
der vare flærit beruſede og mere forvovne end de 
øvrige, flod ved Døren til Krudtkammeret, truende 
med de frygteligfte Eder, at enten det ſaa gif til 
Himlen eller Helvede, faa vilde de fprænge Skibet 
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i Luften. En af dem var i Begreb med at bræffe 
SJernflængerne fra Døren, medens den Anden ſtod 
med en Skool fuld af glødende Kul rede til at kaße 
bem ind paa Krudtet. Strax rettede Kaptain Gal: 
dane en Piftol mod Bryſtet af den Mand, der ar⸗ 
beidede med Jernftængerne, idet han truede ham 
med Døden, ſaaſnart han gjorde den mindſte Des 
vægelfe. Derpaa forlangte han Lenker bragte bid 
og lod dem lægge førft paa denne Mand og der⸗ 
efter paa hang Fælle. De øvrige Anførere for 
Mutteriet bleve derefter ogſaa bragte i Silkerhed, 
og hele Oprøret blev dæmpet alene ved Kaptain 
Haldanes Mod og Kraft. 

Efterat Kaptain Haldane havde forladt Flaaden, 
helligede han baade fin Formue og fit Liv til Bibel⸗ 
ſagens Tjenefte. Den ſamme Kraft og Nidkicerhed 
betegnede hans Bane, da han fired i Herrens 
Kampe med Vaaben, der ikke vare Fjødelige. 


2. Friſte og raadne Wbler. 

En Fader ſaa en Dag ſin Son Anton lege 
med nogle raa, uopdragne Drenge. Han havde i 
ben ſidſte Tid mærlet en Forandring til det Værre 
hos fin Søn, og vidſte nu Aarſagen dertil. ” Han 
blev meget led derover, men — dog Intet for 
Dieblitket til Sønnen. 

Om Aſtenen hentede Faderen jer ſmukle, røde 
Wbler fra Gaven, lagde dem paa en Tallerken og 

24* 
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gav dem til Anton. Denne blev glad over Fade⸗ 
rens Godhed og takkede ham for den ſmukke Gave. 
„Du flal jætte WÆblerne hen nogle Dage, for at de 
kunne blive modne”, ſagde Faderen, og Anton ilede 
glad affted for at lægge dem i Moderens For⸗ 
raadskammer. 

Juſt ſom han var naaet ben til Døren, lagde 
hans Fader endnu et ſyvende Eble, der var ganſte 
raadent, hen paa Tallerkenen og bad ham lade det 
blive liggende der. 

„Men Fader!” ſagde Anton, „det raadne Eble 
vil forderve alle de andre.“ 

„Troer du det? Mon ikke de friſte Ibler 
ſnarere flulde gjøre det raadne friſt ogſaa?“ gjen⸗ 
fvarede Faderen, og med disſe Ord gik ban ind i 
fit Værelje og lukkede Døren. 

Dtte Dage efter bad han fin Søn tage Eblerne 
frem. Men bvad fil de at ſe? De fer WEbler, der 
havde været faa friſte og røbe, vare nu aldeles 
raadne og udbredte en ubehagelig Lugt i Væreljet. 

„O, Fader”, udraabte Anton, „ſagde jeg ikle, 
at det raadne Wble vilde fordærve de gode; men 
du vilde ikke høre paa mig.” 

„Min ljære Dreng”, fagde Faderen, , har jeg 
ikke ofte jagt dig, at Omgang med daarlige Kamme⸗ 
rater vil flade dig; men dog har du ikke agtet paa 
mine Ord. Se i disſe Æbler et Billede paa, hvor⸗ 
ledes det vil gaa dig, naar du vedbliver at oms 
gaaes med uopdragne Drenge.” 

Anton glemte iffe denne Lære. Naar fiden 
baarlige Kammerater vilde lokke ham til at være i 
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deres Selſtab, tænkte han paa de raadne Xbler og 
tog fig vel i Agt for dem. 
„Salig den Mand, ſom ikke vandrer i Ugude⸗ 
liges Raad, ei heller ſtaager paa Synderes Vei, ei 
heller fidder i Spotteres Sed.“ Pſ. 1. 1. 


3. Giv Agt paa dine Ord. 


En omvendt Hindu overøftes engang med en 
Masſe ſmudſige Skjcldsord af en af fine bedenfle 
Landsmænd. Roligt og file gif han hen til denne 
og fpurgte: 

nåvad er værft, de Skjeldsord, du udtaler, 
eller det Snavs, ſom ligger derude paa Marken?“ 

»Stjældsordene”, lød Svaret. 

„Og vilde du vel tage Mudderet fra Ørøften i 
din Mund”, vedblev Hinduen. 

„Rei!“ 

„Hvor kan du da tage Ord i din Mund, der 
efter din egen Bekjendelſe ere verre end Mudderet 
og Snavſet derude?” 

Truffet af Sandheden i 'denne Bebreidelſe trak 
Hedningen fig taus tilbage. 

Kunne ilke mange Børn, ogſaa i et chriſteligt 
Land, lære Noget af denne fattige, ulærde Hindu. 
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4. Solſtins⸗Fabrillen. | 

„Det regner ogſaa altid, naar jeg vil ud”, 
klagede den lille uformuftige Jane.  ,,Det er ba 
vigtig kjedeligt, nu flal jeg blive hjemme hele Dagen, 
hvordan flal jeg holde det ud!” 

„Du holder det nok ub, min Pige“, tog hendes 
Onkel til Orde, „naar du blot vil.” 

„Hvordan da Onkel? Jeg ſtulde have været i 
Skoven at plukke vilde Blomſter, Solen vil ilke 
flinne, og jeg bliver nødt til at fidde hele Dagen 
og ſe paa, at det regner.” 

„Nuvel, faa fan du jo ſelv lave noget Sols 
flin”, ſagde Onkel Jakob. Jane gav fig til at le 
over hendes Onkels pudſige Indfald, men hendes 
Smil borgede allerede for, at det dog iffe var faa 
vanſteligt at lave Solffin. De kom overens om 
at begynde efter følgende tre Regler: 

Forſt: Tænk ikke paa, hvad der kunde være 
flet, om det havde været en ſmuk Dag. 

Andet: Se, hvor mange Ting, der findes om⸗ 
kring dig, du fan glæde dig over. 

Tredie: Gjør Alt, hvad du fan, for at — 
Andre. 

Fante begyndte med at lege med fin lille Vro⸗ 
ber, ber græd; men da hun havde faaet ham op af 
tjore paa en Stol, og han lo jaa hjerteligt derover, 
[lo hun med. Derefter fandt hun noget Andet, ſom 
bun legede med, og da det var blevet Sengetid, 
kysſede hun Onkel Jakob og fagde Godnat, ligeſaa 
tilfreds og maaſte mere, end om hun havde leget 
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Sen hele Dag i Skoven. Men bet var iklke det Hele. 
Sun brømte om Natten, at hendes Onkel havde 
bygget et flort Gus, og at ban havde ladet et 
Slildt jætte over Døren, hvorpaa der flod med 
fore gyldne Bogſtaver: 


Solſtins⸗Fabrik. 


Hendes Onkel Io, da hun næfte Morgen for⸗ 
talte ham fin Drøm. Drømmen blev omſider glemt, 
men hun glemte aldrig, hvad ogſaa du, min Læfer, 
bør huſte, at et glad og tilfreds Hjerte laver fit 
eget Solſtin. Der vil Frelferen bo. Har du ham, 
faa lader han dig iffe vandre i Morke; alle Dage 
og alle Pligter ville for dig være lyſe og fljønne. 


(Søndagsft.) 


5. Sømmene ere borte, men Mærlerne iffe. 


Der var engang en lille Dreng, hvis Fader 
elflede ham inderligt, og ſom ønflede lig alle gode 
Forældre, at hans lille Dreng maatte blive en rigtig 
god Sen. Saa fortalte han ham en Dag, at han 
vilde faa et Søm ind i en Bjelke, hver Sang ban 
gjorde, hvad der var Uret, og for enhver god Hand⸗ 
ling, han gjorde, vilde han trekke et Gøm ud. Jeg 
er overbeviſt om, at ben lille Knas gjorte fn Flid 
for at blive god, thi fljønt der en Gang fad. mange 
baade ſmaa og ſtore Søm i Bjelken, jaa Tom 
be omfider alle ud igjen, og der fandtes ikle et 
Alhage. 
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Lille Henrik burde have været meget glad den 
Dag, da hans Fader trak det fidbite ud, og bang 
Fader ønftede ham til Lyfle derover; men til fn 
Forundring faa han i Stedet for et glad Anfigt fin 
lille Dreng med Taarer i Diuene: „Ja det er fandt”, 
ſagde det Tjære Barn, „Semmene ere alle borte, 
men Markerne ere der endda.” 

Gar J nogenfinde tænkt paa, Fjære Born, at 
Alt, hvad der er flet, efterlader fine Mærler. Ja, 
Mærler paa Eders Sjæl, og maaſte paa Andres 
ogſaa? Tænk derpaa hver Gang, I friſtes til at 
gjøre, hvad der er Uret, Sig til Eder felv: „Gier 
jeg det, faaer jeg et Mærle, et Ar, ſom jeg ikle 
holder af at je paa.” 

Om end Synden bliver tilgiver, dens Skyld 
tagen bort og dens Urenhed aftvættet ved Jeſu dyre: 
bare Blod, faa bliver der dog Noget tilbage, ſom 
ikke Tan lade big glemme det ganſte. Hukommelſen 
vil ſom et tro Speil lade big fe et Ar derefter, og 
det vil bebrøve dig, og du vil enſte, at der var 
flet intet Mærke at fe paa. Bed derfor til Jeſus, 
at ban vil bjælpe Eder, at J fra Børn af maa 


bevares fra det Onde. Sondageſt.) 


6. En vanſtelig Proces og Bibelen. 


For fort Tid ſiden forefaldt følgende Begiven⸗ 
bed i Ny Fork. Et Melhandler⸗Firma i Front» 
ſtreet anklagede for omtrent et Aar fiden en vis 


Mod. Ehlen i Brooklyn, fordi bun ilke havde betalt: 


— — ——⸗ 








377 


en Regning paa 1000 Kroner for noget Mel, ſom 
hendes afdøde Mand havde erholdt af bemeldte 
Firma. Mod. Ehlen var overbevift om, at hendes 
Mand havde betalt Melet; men hun var ilfe iftand 
til at finde Kvitteringen iblandt fin afdøde Mands 
Papirer, og faa kom det til Proces. Som det ofte 
er Tilfældet, blev Sagen trulken længere ud, hvilfet 
ogſaa bragte Konen nogen Xrgrelſe. Omkoſtnin⸗ 
gerne beløbe fig allerede til en flor Sum, og Md. 
Ehlen vilde for enhver Pris have en Ende paa 
Sagen. Næften hver Dag henvendte bun fig til fin 
Prokurator og opfordrede ham til at lade Sagen 
fnart Tomme til Ende. Denne ærgrede fig over 
hendes Paatrængenhed og affærdigede hende tilfidit 
med de Ord, at hun ſtulde gaa hjem og ſoge Trøft 
i fin Bibel. Konen gjorde, ſom Prokuratoren ſagde. 
Med taarefyldte Dine og et bejværet Hjerte tog hun 
den gamle Familiebibel ned fra fin afbøde Mands 
Bogreol. Dg da bun flog den op, udftødte hun af 
Glæde og Dverraftelfe et høit Skrig; thi her fandt 
hun endelig velbeholden den længe efterſogte Kvits 
tering. Den næfte Dag blev denne forevift Klageren, 
og denne maatte nu iffe alene tage fin Proces til⸗ 
bage, men endog finde fig i at betale alle dermed 
forbundne Omkoſtninger. — Det er at onſte, at 
hin Dame ogſaa maa finde en anden Kvittering i 
fin Husbibel, nemlig den, at Jeſus har betalt for 
hendes Synder med fit Blod, faa at hun lan frem: 
lægge denne, hvorved Satan maa tage fin Anklage 
tilbage. (Familievennen.) 
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7. En god Overbebjeniug. 

Paa et Feltlagaret laa en haardt ſaaret Sole 
dat, ventende Døden. En af de Beſogende, der em 
Tid bavde talt med ham, ſpurgte: 

»Dvillen Kirle hører du til?“ 

„Chriſti Kirle”, fvarede han. | 

„Ja, men jeg mener, hyilken Troesbeljendelje 
eller Dverbevisning har dx?” 

»Dverbevisning!” udbrød han, den deende 
Kriger, idet han rettede fit BUE mod Himlen, og 
hans Dine ſtraalede af en himmelſt Glans. „Jeg 
Bar ben Dverbevisning, at hverken Død, eiheller 
Liv, eiheller det Nærværende, eiheller det Tilkom⸗ 
mende, eiheller det Høle, eiheller det Dybe, eiheller 
nogen anden Skabning ſtal kunne flile mig fra 

Guds Kjærlighed i Chriſtus Jeſus, min Herre.” 
(Søndagsflolen.) 


8. Bi. 8, 3: 
Af de Spæbeg og Diendes Mund grundfæftede 
Du en Magt for Dine Fjenders Sfyld, 
for at ſtandſe Fjenden. 


Gu fornem Frue, ſom ikke alene felv var: gud⸗ 
frygtig, men ogſaa opføbdte fine Børn i Herrens 
Formaning, reiſte engang i Baden med ſin ottegarige 
" Datter. Paa Reiſen ſpiſte de til Middag i et Hatel 
ſammen med et. talrigt Selſtab. Iblandt Gjæftegne 
var der to, hvis Gud var Bugen og ſom itfe vilde 
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vide af nogen anden Gud. De førte ved Bordet 
jaa gudsbeſpottelig Tale, at be flefte af Tilhsrerne 
gruede derved; men Inger. turde fige dem imod og 
foreſtille dem det Syndige i deres Tale, af Frygt 
for at blive udleet og fpottet af bem. Da brugte 
den Fjære Gud Barnet til at viſe fin Magt. Hun 
traabte hen foran begge: Spotterne, faa alvorligt 
pan dem og ſagde: „Saaledes taler man ikle om 
ben Tjære Gud; det er ifle ret.” Begge Herrerne 
blev ildrode i Hovedet og forſtummede, ſom om en 
Stemme fra en anden Verden havde talt til dem. 
De andre Gjæfter glædede fig, og en gammel Mand 
ſagde ganſte heit: „Ja du har Ret, Fjære Barn, 
jaaledeg taler man ikke om den fjære Gud.” — 
Blev ovenfaaende Skriftſted iffe opfyldt? Men vi 
fulde vel lære af dette Barn at tale i rette Tid 
uden Frygt og Sky; Gud Fan velſigne hvert ops 
vigtigt Ord. 


9. Et godt Svar. 


Ligeſom man jædvanlig fan fe paa Folk, buillen 
Stilling de have i divet, ſaaledes ogſaa pan PBræfterne, 
felv om disſe ikke alle bave hvidt Halstørklæde eller 
fom et Poſener Jødeblad for nogle Aar fiden be 
ſtrev Deltagerne i et Præftemøde, Haaret ſtilt i 
Banden glat nedhængende ſom en Bedeklokke. Det 
har fit Gode navnlig paa Reiſer; thi ved at være 
ſammen med en ſaadan Uniformeret bliver mangen 
Storſtryder, der: føger at fljule fin aandelige Fattig⸗ 
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dom ved en bel Strøm af Ord og affeiende Tale . 
imod Religion og Chriſtendom holdt noget i Tømme 
og dermed bevaret for Spotteord. Dog iffe altid. 
Iſcer naar en ſaadan Skryder i et helt Selſtab af 
Ligefindede troer at have Ryggen fri. Og bet bar 
ogſaa fit Gode; thi meget ofte bar et træffende Ord 
floppet Munden paa frælfe Spottere. Storſtrydere 
findes ilfe blot paa Kroer og 3die Klasſe paa Jern⸗ 
baner men ligeſaa hyppigt i de fine Hoteller. En 
Bræft, ſom var paa Reiſe, fad engang ved Mid⸗ 
dagsbordet i et Hotel og fordi han var ſulten, 
fpifte ban med god Appetit. Ved Siden af og 
omkring ham fad endel unge Dfficerer. Da de 
hørte til den omtalte Klasſe af Storſtrydere, varede 
det ilke længe, førend de begyndte at ſpotte og ſtikle 
til Præften. Denne lod fig ikke forſtyrre. Endelig 
fagde en af dem: „Der ſtager i Biblen: Vogter 
Eder for de falffe Profeter ſom komme til Cder i 
Faarekleder, men ere indvortes rivende Ulve.” „Ja 
vel min Herrer“, ſagde Præften, idet han lagde 
Kniv og Gaffel fra fig, reiſte fig og hilſte paa 
Dfficererne, „ſaaledes flaaer der ſtrevet; men man 
kunde ogſaa fige: Mange fomme i Ulveflæder og . 
fe ud fom rivende Ulve, men ere indvortes Tun 
Faar.“ En ſtraldende Latter omkring hele Bordet 
var Svaret; Storſtryderne kunde ikke ſpare et Ord 
og jaa fig nødjaget til at fortrelke for at undgaa 
videre Beffæmmelje. Et godt Ord, ſom har Salt i 
fig, er intetſteds at foragte. 





381 


10. En Drøm. 

Jeg fov, og i min Drøm faa jeg en ung 
Kvinde fidde bøjet over en tom Bugge og græde 
bitterlig. Det var en Hoſpitalsſygevogterſte, og da 
jeg faa ben til de andre ſmaa Senge, opdagede 
jeg, at ogſaa de vare tomme. Forfærdet fpurgte 
jeg min Ledſager: „Er det hele hendes Sorg, at 
de ſyge Smaa, ſom hun fornylig pletede, ere vendte 
funde og rafle tilbage til deres egne Hjem, til deres 
Foreldres fjærlige Omfavnelſer, til deres Legekamme⸗ 
raters glade Kys? Hun vilde dog fillert ikke være 
jaa egenljærlig at ville beholde dem her, henlagte 
paa deres Smertensleie, for at hun kunde pleie dem. 
Da hvor taabelig en Kjærlighed maa hun dog ikke 
have havt til dem, at hun et enefte Dieblik har 
kunnet ſammenligne fin Kjærlighed med den Moders, 
der fødte dem. Elſter hun dem maaſte bølere, end 
deres Moder?” 

„Tenker du ſaciedes? ſagde — Se 
nu igjen!” Og fe, Alt er forandret; denne Gang 
fluede jeg ind i et forladt Bornekammer, hvor en 
Moder i dyb Sorg fad og med ufigelig Smerte 
betragtede de tomme Børnejenge. 

»Bjør hun Ret i at førge?” ſpurgte Enge: 
len mig. 

„Tilvisſe“, ſparede jeg: „hvor fan hun andet 
end være boiet dybt til Jorden. Staaer der ikke 
frevet: „Kan en Moder glemme?” 

„Men“, fvarede Engelen, „ſagde bu da et felv 
for et Dieblik ſiden: „Er det hele hendes Sorg, at 
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hendes Smaa ere gaaede bjem funde og raſte? 
Gammenligner hun fin Kjærlighed til dem med 
Forceldrenes 2” 

„Men“, fagde jeg forvirret, „Forholdet var et 
ganſte andet.” 

„Nel“, fvarede Engelen, „det var netop det 
fænme,” 

Bennypoſt.) 


Strotanker. 





Det er ikke nok, at Guds Rige i Chriſtus ſtaager 
der i al fin Sandhed udenfor os; der kroves, at 
bet bliver levende indeni os. Det ev Betydningen 
af den Forſtjel, der fra gammel Tid gjordes imellem 
Chriſtus for 08 og Chriſtus i 08. Det er Aanden, 
Hellig⸗Aanden, ſom fører:Chriftus med al hans Gave 
ind i Hjertet og gjør vor Chriftendom levende 
derinde — ja Aanden er hele Livet — thi uden 
Hand intet Liv, jom i den naturlige, ſaaledes ogſaa 
i Naadens Orden. 

Tab af Tid er ſtort; Tab af Sundhed endnu 
ſtorre; men Tab af Chriſtus er et Tab faa ftort, 
at ingen Dødelig nogenfinde fan gjenoprette det. 

Et godt Ord er fjælden udtalt frugtesløft. Det 
er et Frokorn, ſom, felv om det tabes af en Gæns 
delſe, dog engang vil fpire frem ſom herlig Blomſt. 
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Chriſtelige Livsbilleder 
| Nr. 46. 


Paſtor O. G. Heldring. 





Ved Jernbaneſtationen Ede ikke langt fra Arn⸗ 
Beim i Holland begynder et meget frugtbart Landfirøg 
mellem Floderne Ysſel og Rhinen, hvilket kaldes bet- 
ouwe eller betawe (det bedre Land), og hvor Landets 
førfte Beboere boſatte fig og derefter kaldtes Bataver, 
det romerſte Fællesnavn for alle Hollands Beboere. 
"Rhinens Bredder ere her ved hoie Diger beſtyttede 
for Flodens Overſpommelſer, og naar man ved 
Wageningen, omtrent 3 Mil fra Ede, kommer op 
Paa Diget, feer man ber et overordenlig frugtbart 
Land, en ren Gave udbrede fig for fine Fødder. 
Efter at have vandret en halv Times Tid gjennem 
be ſtjonne Trærælter og blomſtrende Frugthaver og 
Enge fommer man over en nydelig lile Bro og 
naaer den ſmutke lille By Hemmen med Baron van 
Lijnderens fljønne Slot. Alt er her ſmukt og pyn⸗ 
teligt, ber er ingen Fattige, ingen Tiggere, ingen 
Vortshuſe, og ſaaledes har det nu ved Godseier⸗ 
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familiens viſe Omſorg været i over 50 Aar, og den 
bar ogſaa førget for at ſtaffe Befollningen en Præft, 
der vifte dem den rette Vei til Himmerige. 

ger var Dtto Gerhard Heldring Præft fiden 
1827, og han røgtede fin Præftegjerning med Tro⸗ 
flab, og Menighedens blomſtrende Vilkaar bar Vidne 
derom. Dg dog er dette den mindfte Del af hans 
Virkſfomhed. Den flore Bygning, en Fjerdingvei 
derfra, Stenbeck, en anden faldet Bethel, en anden Ta⸗ 
litha Kumi og de hundrede Piger, engang fortadte, nu 
gienfundne, bære Vidnesbyrd om bang Virkſomhed; 
Landsbyen Hoenderloo, ſom ban frelfte fra For⸗ 
armelſens Elendighed, Kolonien Anna Paulowna 
og mange Misfionærer, der prædife i Afrika, Java, 
Borneo og Sumatra fe ogjfaa hen til ham ſom deres . 
aandelige Fader. 

Da Heldring ſtuderede Theologi ved Univerfi= 
tetet i Utrecht — han var dengang 21 Mar gammel — 
blev ban ligejom desværre ſaamange Andre meget. 
foruroliget ved de Problemer, ſom de tydſte Filoſofer 
dengang ſaavelſom ſenere fremjatte for Theologerne. 
Der er en merkelig Lighed mellem Tydfilands fyſiſte og 
dets intellektuelle Indvirkning pan Holland. De Vande, 
ſom udſpringe paa Schwartzwald og Hartzen beſtylle 
Leydens og Utrechts Mure og afjætte der det Sand 
og Dynd, de have medført fra Heidelbergs og Bonnes 
Hoie. Ligeſaa ville de filofofiffe Syftemer og theo⸗ 
logiſtſe Tviftemaal, fom fra Tid til anden opſtaa 
paa de tydſte Univerfiteter, ſilkert om 10 eller 20 
Aar ſenere komme frem paa de hollandſte Univerfis 
teter. Medens de ere ved at dø ud i Tydſtland og. 
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ære nærved at forglemmes ſom gamle forjlidte Mes 
ninger, oplives de her med fornyet Kraft for iffe 
faa fnart at dø ud, men efterlade en Paavirkning 
paa Bræftens og den Lærdes Aand, der i mere end 
en Slægtfølge bliver ved at øve fin Virkning paa 
Folkets Aand. Ved den Tid, da Heldring kom paa 
Univerfitetet, var den ſaakaldte vulgære Rationa- 
lisme opgiven i Tydſtland for Strauſs' filoſofiſte 
Rationalisme og Hegels yngre Skole. Men i Hol⸗ 
land blev den ved at øve fin Inflydelſe og forføge 
at forvende den chriſtelige Religion til et koldt Sy⸗ 
ſtem af moralſte Lærejætninger. Den unge Heldring, 
der af Naturen var begavet med en umættelig Tørft 
efter Kundſtab, kaſtede fig med al fin ungdommelige 
Energis Ild ind i de filoſofiſte Syſtemers Hvirvel, 
der frembøde fig for hans Aand med al Nyhedens 
Tiltræfningskraft. fan vandrede en lang Tid om 
i Pantheismens taagede Labyrinth, idet ban haabede 
at finde Gud i Verdensaltet gjennem golde dialek⸗ 
tiſte Slutninger. Han fandt ilke, hvad han føgte. 
Gan opdagede, at Gud var Intet, faalænge man 
troede, at Alt var Gud. 

San drog til Pfalzdorf, en Landsby i Rhin⸗ 
preusſen, mærved Kleve, hvor en kjær Slægtning 
beſtyrede en blomſtrende Landeiendom. Her i Lands 
livets ſunde Omgivelſer og under en dygtig Læges 
Dmhu gjenvandt hans Legeme gradevis fin tidligere 
Kraft og hang Aand fin ſedvanlige Spændfraft. 
Endnu vedblev dog en pinlig Følelfe af Tomhed, 
af Utilfredsflilelfe at plage hans Aand. Dite be⸗ 
Hagede han fig for fin Læge over fin uſlakkelige 
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Tørt efter Kundſtab. Det enefte Svar, denne Læge 
gav, var: Salige ere de Rene af Hjertet, thi de 
ſtulle fe Gud. Dette var et udmærket Legemiddel. 
Den unge Mand begyndte at faa Øie for, at den 
fande Guds Kundſtab er ikke en blot Kundſtabs⸗ 
jag, men en Gjertejag, og at for at blive iſtand 
til at møde Gud maa man ikke komme til ham ſom 
en Filoſof, men ſom et Barn. „Tag fat paa legem⸗ 
ligt Arbeide”, ſagde Lægen, „og tænf imidlertid 
paa den flore Kjærlighed, hvormed Gud har el: 
flet Dem.” 

— Han gif ud i Mark og Gave. Spaden, Øren, 
Havekniven og Niven bleve nu hans fladige Led⸗ 
jagere. Den velgjørende Virkning, denne Beſtjcf⸗ 
tigelje havde paa hans Aand, idet den famtidig 
ſtyrkede hans Legeme, forekom ham ganſte under⸗ 
fuld. Det var ham, ſom om han drog en Verden 
af nye, deilige Ideer ud af Jorden, ſom ban bes 
arbeidede. Iſtedet for at være omgiven af Dynger 
af fløvede Bøger i et fnævert Studerekammer fandt 
han Himlens Fugle og de ligefremme Bønder, disſe 
Guds levende Bøger, paa en Side af hvilfe der 
findes mere Sandhed og Visdom end i hundrede, 
filofofiflfe Bøger. „Jeg tilbragte hele Dagen”, ſtrev 
han, ,, blandt Bønderne. Jeg blev befjendt med 
deres Sorger og Glæder. Livet blev mig nyt under 
en hidtil ukjendt Form. Jeg opdagede, at det var 
muligt at være lyffelig uden Bøger og Filoſofi.“ 

Saaledes blev han "befriet fra den opblæfte 
Videnſtabs Scyla, men han maatte frygte for at 
Tide Sfibbrud paa den ſelvforſtyldte Uvidenheds Cha=- 
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rybdis. Da hans Faber hørte, at han havde gjens 
vundet fit Helbred, forlangte han, at ban ſtulde 
tage fin theologiſte Embedsexamen. Han gav efter 
for Faderens Duſte, fljøndt med en Følelje af fulds 
ſtendig Ligegyldighed. , Mine Examinatorer“, figer 
ban, „ſaa viſtnok aldrig en ung Mand ved Cras 
mensbordet, der var jaa fuldflændig ligegyldig for 
be ZXEmner, han ſtulde ubtale fig om, thi jeg be: 
jvarede deres Spørgsmaal efter Crindringen om 
Studier, der forlængft vare døde for mig. Ja, jeg 
brod mig ſaalidt om, hvad vi forhandlede, at i 
jelve det Dieblik, da man onſtede mig til Lytte med 
min gode Examen, opftod det Onſte hos mig aldrig 
at blive ordineret, hvortil jeg dog nu havde faaet 
Adgang.” 

Saaledes blev han ved en Tilbagevirkning 
dreven over til den modſatte Yderlighed. Ikle ſaa⸗ 
jnart havde han ffaget fit Examensbevis, før han 
vendte tilbage til Vorkſtedet. Han havde taget 
fat paa at ſnedkre og dreie. En bel Vinter til 
bragtes blandt Haandvcerkerne. Gan blev bekjendt 
med Haandverksfolks Liv, Mangler, Lidelſer og 
Fornøieljer i By og Land. Han vidfte dengang ikle, 
at Avlsgaarden og Varkſtedet vare de Univerfiteter, 
hvor han flulde famle den Kundſtab, han behøvede 
til den Gjerning, hvortil han var beſtemt. 

Gans trofafte Fader lod ham ikke uforſtyrret, 
men forlangte, at han ſtulde føge om Embede. 
Atter gav han efter, fljøndt modſtridende. Hans 
førfte Forjøg kronedes med Held, og uogle faa 
Maaneder efter holdt den unge Haandverker og 
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Landmand fin førfte Prodiken i Kirken i Hemmen. 
Men hvor veltænkt denne Prædiken end var, den 
var ſom en Tone, ſpillet paa et noget forſtemt 
Orgel. Vor unge Præft havde endnu ikke fundet 
ben rette Nogle. Gan havde opdaget den menneſte⸗ 
lige Filoſofis Fattigdom, men Evangeliets Rigdomme 
var endnu for hans Dine ſom begravede i en Sky. 

„Da jeg blev ordineret”, ſtriver han, „var hele 
Betuwe overſosmmet. Vandet begyndte juft at falde, 
ba jeg betraadte min Vræftegaard. Nabobyerne 
vare da eller bleve for ſtorſte Delen menneſtetomme. 
Jeg befandt mig midt i en Befolkning, der var 
nedtrykt under haarde Omſtendigheder. Preſten i 
Naboſognet bab mig bære mig ad ſom mine For: 
gængere og tage mig af der Del af de Fattige i hans 
Sogn, der grændfede fil mit. Min Formand, en 
ædelbjertet, velgjørende Mand, Havde vift Godgjøs 
renhed i faa vid en Kreds, at de Fattige erindrede 
ham ſom bereg eneſte Velgjører, men til ſamme 
Tid vare de blevne faa vante til at tigge, at der 
næppe var Andre end Tiggere. Gudsfrygt og 
Sædelighed trængte man til allevegne, men det var 
mig ved den Tid itke klart, hvorledes Menneſte⸗ 
hedens dybe Elendighed alene fan fjernes. Jeg 
faa Hykleri blandt Folket, men ikke Gudsfrygt. Jeg 
jaa Elendighed, men ingen alvorlig Attraa efter at 
blive den. kvit. Hvorledes jeg fulde nærme mig 
Folket, hvorledes jeg ſtulde behandle det, faa at 
bet kunde blive grundigt helbredet, det vidfte jeg 
ifte. Jeg følte, at jeg manglede Noget. Det var 
Evangeliets ſimple Kundſkab, det var Troen.” 
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Følelfen af denne Mangel gjorde vor nye Bræft 
meget ulykkelig. J hele Maaneder kunde han vandre 
om, grublende og overveiende, fæmpende efter Lys 
og Hvile. Han bemærkede, at Skaberen havde for 
at afhjælpe fine Sfabningers legemlige Fornoden⸗ 
beder forſynet dem med Midler, der vare utvivlſomt 
og ligefrem forhaanden. Ingen behøver at fpørge 
om, Hvormed han ſtal tilfredsftile et Menneſtes 
Gunger. Det Tan Brad ſikkert gjøre, At Solen 
gaaer op, behøver man aldrig at tvivle om, og tørfte 
de fortørrede Marker efter Regn, vil den visjelig 
en Dag komme fra Skyerne. Ofte opløftede han 
fine Dine og udbrød: „Har du ilke ogſaa jørget 
for et fandt, paalideligt, utvivlſomt og erholdeligt 
Middel, hvorved Menneſtets Sjæl ſikkert Fan blive 
lykkelig? Er der iffe Brød for den indvortes 
Hunger? Intet levende Vand at ſlukke Hjertets 
Torſt med2… 

Qvillen forunderlig Ting! Her var en PBræft 
faldet og beſtikket til at ernære fin Menighed, under⸗ 
viſt i enhver Gren af Kundſtab, ſom anſages for 
uundgagelig nødvendig til dette vigtige Kald, til⸗ 
børlig prøvet af dem, der vare anerkjendte for 
dulige i Sagen, erklæret fuldkommen dygtig til fr 
Gjerning og tilbørlig faldet, og nu da han flal be⸗ 
gynde fin Preſtegjerning, finder han, at han ved 
næften Alt uden dette, om der findes nogen Føde 
for Faarene, og om faa er, hvor man ſtal faa den! 

Den unge Præft beſluttede at blive Ven af de 
Fattige, og af ſaadanne var hele Egnen fuld. Naar 
fan jaa gjennem Vinduet paa fit Studerekammer, 
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unde han i en Omkreds af tre Fjerdingvet i Dias 
meter tælle Kirketaarne i 14 Byer. Mange af disſe 
Byer beftode af elendige Hytter, der paa den Tid 
havde lidt forfærdeligen af Gungersnød. Da ban 
beſogte dem, fandt han, at de bogftavelig Intet 
indeholdt. De vare byggede af Ler og Halm. De 
flefte af dem vare faldne balvt ſammen, ødelagte af 
Vandfloden. En Madras, floppet med alm, bar 
en fjælden Ting, en Stol eller en Benk noget 
endnu |jældnere. Der fandtes en Elendighed, ſom 
fuldftændig forfærdede den unge Bræft. I Jevenaar, 
hans Fødeby, og i Pfalzdorf baade han ofte været 
Vidne til Fattigdommens Clendighed, men lun hos 
jaadanne, der vare dovne med dereg Arbeide. Her 
fandt han en talrig Befolkning, ſom felv om den 
onſtede Arbeide, intet funde faa: Hvorledes han 
her flulde hjelpe, var et Spørgsmaal, der beſtjcef⸗ 
tigede ham Dag og Nat. 

Det var ham fuldkommen klart, at den Gav⸗ 
mildhed, hvormed hans rige Formand havde ftræbt 
at bjælpe disſe Folk, var ikke Maaden til virkelig 
at bjælpe dem. De Sfatte, ſom denne gavmilbe 
Mand havde udøft, vare nu ſpildte, ſunkne ned i 
en bundløs Afgrund. Maafte, tænlte han, kunne de 
ſtakkels Folk jelv bedſt fortælle mig, hvorledes jeg 
fan bjælpe dem. Der er nogle ſtikkelige Fyre blandt 
dem. Jeg vil gaa og fale med en af dem. Maaſte 
han vil lade falde et Ord, ſom vil give mig en 
Traad i Haanden til at veilede disſe ulykkelige Stak⸗ 
ler ud af denne forfærtelige Labyrint. 

Fattig Vilhelm blev ham udpeget fom en af 
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de fattigfte, men ogſaa ſom en af de retflafnefte. 
Gan gil op til denne Mands Hytte, om det ellers 
kunde kaldes en Hytte. Den beftod af nogle faa 
Stolper, plantede lodret ned i Jorden og blot paa 
nogle Steder holdte ſammen ved iflettede Grene. Bil: 
helm var ilke hjemme, men hans [Kone med et Pattebarn 
paa Armen ,, modtog den nye PBræft i gemmen” med: 
venlig Neien. Hendes Hiftorie var fnart fortalt, 
Intet at ſpiſe, Intet at arbeide, hendes Mand 
bar ude at jøge Arbeide, men det var ilke rimeligt, 
at ban vilde finde det pan denne overbefolfede Egn. 
Det var i det Mindfle en Familie, der var villig til 
at arbeide. Bræften talte et Troſtens Ord til denne 
trætte Sjæl og pegede hen paa ham, der tugter, 
hvem han elffer, til deres egen Gavn. 

„Ak, det er den Maade, paa hvilken min Mand 
ogſaa taler”, ſagde Konen, medens der Tom hende 
Taarer i Vinene. , Bi ere blevne meget flrængt 
hiemſegte. For to Aar fiden døde vor førfte Kalv, 
ifjor en anden, og vor tredie og fidfte døde for en 
Uge fiden. Og da jeg ikke funde lade være at 
græde, ſagde min Mand: ,,Græd iffe, Marie, det 
er Herrens Gjerning; fæt, at du var dod, eller jeg 
eller vort Barn!“ 

„Saa tænter du da, at en Kalv vilde være 
Cder til nogen Hjælp”, ſpurgte Preſten. 

Konen betræftede det begeifiret og vifte ham. 
Hart, hvorledes et ſaadant lille Dyr kunde være 
Begyndelſen til deres Lytte. 

„Sig din Mand, at han fan fjøbe en Kalv“, 
ſagde Præfien, „jeg vil give ham Pengene.” 
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Ikke ſaaſnart var det Rygte kommet ud, at 
Vilhelm havde faaet en Kalv af Præfter, før bele 
Nabolaget ilede hen til Præftegaarden at bede om 
bet Samme, thi Enhver tænkte, at han ikle kunde 
afflaa ben Ene, hvad han havde tilftaaet den Anden. 
Naturligvis kunde han ilke teenke herpaa; men ban 
befluttede at fætte dem paa Brøve. Aarstiden var 
nu rylkket lidt fremad, jaa at Mange tjente Løn 
hver Dag. Gan tilbød at kjøbe en Kalv til Ens 
hver af dem, hvis de hver Uge vilde bringe ham 
nogle faa Stilling, til endel af Betalingen var erlagt. 
Dette Tilbud blev modtaget med Begeiftring, men 
Tun En af dem holdt Ord. Det var Vilhelms 
Soigermoder, ber ilke lunde tillade, at hendes 
Datter var rigere end hende felv. Nogle Uger gik 
Åen, og ſnart glædede gamle Jakob, hendes Mand, 
fig ved at fe en ſnuk Kalv. Dette Exempel gav 
Hans Naboer noget Alvorligt at tænte paa. Det 
faa, at Sparſommelighed og rlighed dog var 
Noget. Efterhaanden kom Andre op til Præftes 
gaarden at bringe deres „Kalvepenge.“ Paſtor Hel⸗ 
drings Gus blev en ordenlig Sparebank. 

Imidlertid kom Foraaret og bedæflede Engene 
med Blomſter, Træerne med Blomſterknopper. En 
deilig Morgen indbød Preſten til en Spadferetur. 
Gan gif igjennem et Strøg, hvor en Roeekke fattige 
Hytter laa langs Veien. En af dem tilbrog fig 
Hans: Opmerkſomhed. Den faa velftaaende ub, 
hvilket flod i betydelig Modfætning til de øvriges 
førgelige Vilkaar. Jorden deromkring var gravet, 
og en ſmuk lille Gave foran Døren fyntes venlig 
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at indbyde ham til at træde indenfor. Han kunde 
ile modſtaa Indbydelſen og blev i hoi Grad for⸗ 
bauſet over, hvad han faa! 

„Hvorfor holder De ſaa mange Kreaturer?“ 
fpurgte han Bonden. 

„Jeg tjener min Daglon hos Gaardmanden 
derhenne“, ſparede han og pegede gjennem Vinduet 
paa et Hus, der laa ligeoverfor, men flulde vi leve 
deraf alene, Fjære Gerre, vilde vi fnart komme i 
Pialter og ſulte. Derfor maa jeg tjene Noget 
desuden.” ' J 

„Godt“, ſparede jeg, „men hvorledes fader De 
Deres Græg om Sommeren og Deres Hø om 
" Vinteren?” 

Paſtor Heldring erfarede nu, at denne driftige 
Mand ilfe havde en Tomme Jord at drive fit 
Kvæg ud paa eller vinde Gø af. Udbyttet af hans 
Have og af det lile Stykke Jord ved hans Hytte, 
hvilket han dyrkede med egen Gaand i fin Fritid, 
bavde ſat ham iftand til at forøge den Befætning, 
der prydede hans Stald. 

„Se her”, ſagde Paſtor Heldring til fig ſelv, 
„det er en anden Kilde til Velſtand, ſom Folk ſtulde 
lære at benytte.” 

Gan gif ſtrax til Nabohytterne og ſpurgte 
Folket om, hvorfor de ikke gravede deres Ford, ſom 
bereg Nabo gjorde. 

De traf paa Skuldrene. 

„Hvad nytter det til at grave Forden”, ſagde 
de, „vi have ingen Kartofler at lægge, Vandfloden 
har ført Alt bort.” 
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„Godt“, ſagde Præſten, „grav Jorden, jeg vil 
give Eder Læggefartofler.” 

Nu gav Folk fg til ſtrax at arbeide. Men 
itfe ſaaſnart udbredte det Rygte fig, at Præften i 
Hemmen havde hjulpet dem, før en Sværm andre 
golf henvendte fig til ham om ſamme Velgjerning. 
Hoad ſtulde han gjøre? Beveget af Medlidenhed 
med disſe halvnøgne, forhungrede Folk, bød han der 
grave deres Jord og forpligtede fig til at førge 
for Retten. Saa tog han fin Stof og tilbragte 
nogle Dage med at ſamle Penge ind hos velhavende 
Folk i Nabolaget. Før 14 Dage vare gaaede, vare 
alle Gaver i Nærheden gravede, og Familerne jaa 
med aab den kommende Hoſt imede. 

Men nye Ulykker vare forhaanden. En for: 
færdelig Smitſot udbrød. Der var næppe en Hytte, 
Evor der ille vare to eller tre Syge. Veldig Regn 
ſtremmede ned fra Himlen 03 forvandlede hele Egnen 
til en Pøl. De Syge maatte bringes bort fra nogle 
Lytter til heiereliggende Steder for iffe at drukne i 
Vandfloden, og da Overſvommelſen hørte op, vare 
alle Kartofler borte, og den ivrigt imødejete Højt var 
tabt. Hvilken førgelig Udſigt for den kommende 
Vinter! 

Vor gode Bræft ſtod nu ganſte raadvild. Men 
Han overgav Sagen i Guds Haand. Svaret Tom 
ſnart. En Morgen banfede en Bisjelræmmer paa 
hans Dør, han havde en flor Palle paa Ryggen. 
Det var noget daarligt Hør eller fnarere Vært, ſom 
Han ſolgte for. 20 Øre Bundet. En Tante ſlog 
igjennem Præjfteng Hoved. Hvad om jeg kunde 
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faa Folk til at fpinde! Han fjøbte hele Forraadet 
for nogle faa Kroner. Gan vidfte, at der var 
Nogle blandt dem, der forſtode fig derpaa. De 
toge deres gamle Rokke ned fra Loftet og gave fig 
gladeligen til at arbeide. Hele Egnen kom i Ve: 
vægelje. Enhver bad om gør og Rok. Nye Van⸗ 
ſleligheder opſtode! Hvor flulde man faa Materiale 
og Redflaber fra! Paſtor Heldring talte igjen til 
de Velhavende, de bleve begeiſtrede for Sagen. Det 
blev en hel Begeiſtring. Enhver kjobte en Patfe 
Gør, Enhver flulde have en Spindefamilie. Snart 
hørte man Hjulets Snuvren i enhver Hytte. Vin⸗ 
teren Tom, men Folk lunde uden Frygt je den i 
dens iskolde Anfigt, og naar Heldring gif om gien⸗ 
nem Egnen, gik han ofte ind i en Hytte, fatte fig 
ned og talte med Spinderne om den trofafte Kjærs 
lighed, hvormed en ufynlig Ven atter havde ſorget 
for dem, og om deres ſtore Lykke, ber elſte ham hoiere 
end de bedſte af alle hans Gaver. 

Paa ſaadan Maade blev Paſtor Heldring ert 
Ben af de Fattige. Gan lærte deres virkelige For= 
hold, deres Fornedenheder, deres Heil og deres 
Dyder at fjende. Han fandt, at den bedſte Maade 
at behandle Pauperismen (Fattigdommen fom Sam⸗ 
fundsonde) paa var at flræbe at hæve Folket til at 
faa nogen Eiendom, om end nok faa lidt. —— GÅ 
jagde han ofte, „ſaaleenge den Fattige ingen Eien⸗ 
dom har, har han heller ingen Agtelſe for fin 
Næftes Eiendom.“ | 

Mere end 10 Aar gif ben, i hvilken Tid Paſt. 
Heldring arbeidede file i den interesſante, men 
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Tidet kjendte Virkekreds, hvor Herren havde ſat ham. 
Medens han nød Velſignelſerne af huslig Lykke ved 
fin trofaſte Huſtrues Side, og blev opmuntret i fine 
velgjørende BVeftræbelfer ved fin Menigheds Kjærs 
lighed og de Fattiges Taknemmelighed, drømte han 
lidet om, åt han var udfet til en Øjerning, der en 
Dag ſtulde blive en Kilde til Velſignelſe for hele 
Landet, ja ſom ſelv vilde vælfe de meft fremragende 
, Menneffevenner i Europas Opmerkſomhed. 

Paſtor Heldring fad en Dag ſammen med 
nogle Venner, der boede i Veluwe, det øde Land 
paa den anden Side af Ede. Der blev given 
en Beſtrivelſe af. de flore Heder, af de umaadelige 
Sandorkener og de udſtrakte Skove, ſom betegne 
denne øde Egn. Praeften, der af Erfaring vidfte, 
hvormegen Møle det koſter at holde fattige Foli fri 
for at fulte ihjel i Betuwes frugtbare Egne, undrede 
fig, hvorledes en levende Sjæl funde trives paa den 
fattige Ford i Veluve. 

„Vi kunne ikke udſige“, bemærfede en af Sel: 
flabet, ,, hvad næft Guds Velſignelſe Menneſters 
Iver, Tarvelighed og ſunde Forſtand fan udrette, 
felv under de meft ugunftige Omſtendigheder. Tag 
for Crempel Hoenderloo. Er det iffe et vidunder 
ligt Bevis paa den menneſtelige Villies Magt?” 

Paſtor Heldring havde aldrig før hørt Tale 
om Hoenderloo. fan hørte nu, at det var en lille 
Landsby paa 20—25 Hytter, fom nylig var ſpiret 
frem midt i en uendelig Ørfen. En Adelsmand 
havde for 100 Aar fiden faaet fat paa en Bunke gamle 
Dolumenter og havde opdaget, at denne umaadelige 
Hede var hans Eiendom. Han ønflede meget at 
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gjøre en Begyndelfe paa dens Opdyrkning, og i 
æn Slags Indfald byggede han et lille Sted, ſom 
Ban leiede ud for en Ubetydelighed. To eller fre 
Familier beboede det efter hinanden, men forlode 
bet, faa ſnart de vare dragne derind paa Grund 
af Stedets Øde. Tilſidſt omtrent for 25 Aar ſiden 
driſtede en ljæl Knos fig til at nedfætte fig der. 
Han giorde fig haard fom Klint mod ale de Trængsler 
og Beſvorligheder, han havde at gjennemgaa, og efter 
nogen Tids Forlob fik han en net lille Eiendom ud 
deraf. Gang Exempel fmittede hans Venner, en af 
dem fattede Mod og byggede en Hytte af Græstørv 
og Ørene. En tredie ſluttede fig til dem, og ſaa⸗ 
ledes opſtod efter faa Aars Forløb en' lille Landsby. 

En af Beboerne var Teglbrænder. Han fandt 
Ler her i Nabolaget, hang Murften bleve ret gode, og 
ſaaledes bleve efterhaanden et Par Hytter forandrede 
til Murſtenshuſe. Haver bleve lagte an paa gammel: 
hollandſt Vis med firkantede Bede indfattede med 
Burbom. Rug og Hvede og £avre blev faaet, 
Kaal og Kartofler plantet, og ſaaledes opſtod efter= 
haanden en Dafe i Orkenen. 

„Jeg maa fe denne mærkelige Landsby”, ſagde 
Paſtor Heldring til fig felo. „Folk nære Interesſe 
for en hollandſt Koloni, der er anlagt i Fowa i 
Amerika, og for en anden Koloni i Makasſar (i 
Indien); men her findes en Koloni i felve Nabo⸗ 
Taget til vort Hjem, og vi fjende den ikke! Bi 
Gurde amme 08 over 08 ſelo!“ 

Gan fil en Ven til at ledſage ham til Stedet, 
ſom laa omtrent 4 Mil derfra. De foretrat at gar, 

Ny friftelig Samler, XXV. 2 


18 


da de ønflebe at gjøre fig beljendt med en ede i 
Veluwe. En Veiviſer blev ſnart funden, og ſaa 
droge de ud en Gommermorgen 1839. Efter en 
Times Vandring befandt de fig ved Indgangen til 
en Slette, der ſom Havet fun var begrændfet ved 
Horiſonten. Det var en Sandorken, hvor der bift 
og her laa Høle bedælfede med Lyng. En frit 
Vind blæfte fra Sydveſt og indhyllede dem ofte i en 
Sky, ſom ſyntes uigjennemtrængelig. Med tildelkede 
Wine og Gænderne for Anfigtet gik de blindede frem. 
Det var dem, ſom de ved en Tryllekviſt vare bens 
plantede i Saharas ODrken. Nu og da bleve de nødte 
til at lægge fig ned bag en Forhøining for at drage 
Veiret. Tilſidſt beftod deres Vandring fun af Løb 
fra Knold til Knold. Saaledes fægtende fig frem 
mod Vinden og Sandet, i hvilfet de ofte ſank til 
halvt op til Knæerne, og blot aabnende Dinene 
blintvis for iffe at fare vild, kom de tilkdi op 
paa et Par Hoie, fra hvilfe de fan en anden ede 
udftrælfe fig foran dem. Hoenderloo dullede frem 
lidt borte. Den jaa ud fom en Ø i Havet. Dog. 
var denne Hede ikke faa øde fom ben, de vare 
komne over. De lunde nu vandre med aabne Dine. 
„Aldrig“, ſtriver Paſt. Heldring, , aldrig ſaa vi en 
ſtjennere Hede. Det Egekrat, der hiſt og her uds 
bredte fig, vifte, at i gamle Dage maa denne Slette: 
have været bedælfet af en uhyre Glov. Men i fir 
ugudelige og taabelige Egenkjcerlighed har Menne⸗ 
flet ogſaa her viſt fig ſom den ſtorſte Odelcegger. 
Disſe uhyre golde Øriner ere hans Vark, thi efter 
at have hugget Skoven bort har han ladet Jorden 
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øde. Dg faaledes er Jordſtorpen, der blev holdt 
fugtig under Træernes Skygge, bleven tør og gold. 
Udtorret af den brændende Sol blev den fuld af 
Revner. Blæften brød den da helt op, jog Sandet 
ud over Sletten og forvandlede ben engang frugt» 
bare Egn til en Ørlen.” 

Den førke Hytte, de betraadte, var en fattig 
Enkes. Hun modtog de Fremmede med venlig Over: 
vaflelje. Et Beføg af fine Herrer i denne Uderk 
blev regnet ſom en hvid Navn. fun fortalte dem 
da Alt, hvad de attragede at vide om Stedets Op⸗ 
rindelje og nuværende Vilkaar. Forſynet havde 
øienfpulig ført bende herhid for at frelſe hende og 
” hendes Familie fra Gungersnøb. Bag hendes Hytte 
vare nogle fan Tønder Land, bebælfede med Rug og 
Hvede, hendes og hendes Børns Flids velſignede Frems 
bringelſer. Medens hun gif med de Fremmede om 
paa Marlen, tog hun nogle Ar i Haanden, vifte 
ſine Beføgende dem og ſagde med et Anfigt, ber 
ſtraalede af Glæde: „Se her, Fjære Herrer, er ilke 
Vorherre en vidunderlig Gud? Blot for et Par 
Aar fiden var dette Sted en øde Ørlen, og nu har 
ban gjort det til en Have at ernære Enten og 
hendes Børn.” 

Ved at fpørge nærmere efter erfarede de, at 
Folket paa Stedet, fljøndt ikke al Religionskundſtab 
berøvede, dog i det Sele taget vare meget uvidende 
angaaende deres Sjæls vigtigfte Anliggender. Ja 
med Undtagelfe af nogle Faa vare de en Samling 
af Røvere og Tyve, og Mange af dem pleiede at 
tilbringe en god Del af Aaret i Fængslet i Arn: 
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heim. Der var Nogle af dem, der havde bragt em 
Bibel med fig, men der var hverfen Kirle eller 
Noget, der lignede Gudstjeneſte. Præften i Nabo⸗ 
byen forføgte vel at hjælpe paa dem ved en Katechet, 
. fom han havde undervift i det Diemed. Nogle af 
Folkene gjengjældte denne Præftens Tjærlige Omhu 
veb, naar Veiret tillod det, at vandre den lange 
Bet til Kirken. Men lun nogle Faa lunde tage Del 
heri, og Befolkningen i fin Helhed maatte anſees 
for at være al Gudstjenefte berøvet. 

„De feer”, fagde Konen, „Gud har velfignet 
og langt over, hvad vi kunne. bede eller forſtaa, 
men dog trænge vi til tre vigtige Ting, en Brønd, 
en Skole og en Kirle.” 

„Hvorledes, har De ingen Brønd heromkring? 

Hvorledes faner De Band?” 
Det er ofte en meget vanſtelig Sag. Vi jætte 
fore Kar mellem Højene, og ſaaledes forføge vi at 
faa det Band, ſom fiver ned gjennem Sandet. Men 
i tørre Tider have vi ikke en Draabe Vand og ere 
nødte til at gaa over en Mil til Rabobyerne for 
at hente en Krukke fuld.” 

„J Stakler! Det maa ftjæle en god Del af 
Folks Tid og hæmme dem meget i deres Arbeide.” 

„Nalurligvis gjør det det. Men det er ikke 
vor værfte Ulykke. Hvad vi allermeft trænge til, 
er en Sfole. Vi flulde bryde 08 mindre om at 
gaa et Bar Mil om Dagen efter Vand, naar blot 
vore Born funde lære Noget.” 

De toge Afſted med den gode Kone. 

„J Sandhed”, ſagde Paſtor Heldring til fine 
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Venner, medens de gif gjennem Landsbyen, „det 
er et Sted, der fortjener vor varmeſte Medfolelſe. 
At foretrætte en Skole for en Brønd, det røber en 
god Aand. Jeg undrer mig over, om det er hele 
Befolkningens Aand. Lader os prøve derpaa.” 

De gif ind til en Høler. Efter at have fat 
ig paa en Poſe Salt begyndte Heldring en Pasfilar 
med Hokeren. Alt, hvad Konen havde fortalt, blev 
her befræftet; han gav ogſaa en meget rørende Be⸗ 
ſtrivelſe af den Elendighed, Folket ofte havde at 
Tide af Vandmangel. Dog fulde han vælge mellem 
et af to, vilde han foretrælle en Stole. 

Heldring kom hjem, fuldftændig beſtemt paa 
ikke at hvile, før disſe Folk havde baade en Brønd, 
en Stole og en Kirle. Han reifte til de nærlig= 
gende Byer og bragte Befolkningens Nød for de 
velbavende Folk paa Egnen. Han begyndte med 
Brønden ſom det mindft koſtbare af de tre Ting. 
Snart fil han det attraaede Beløb, og ikke mange 
Maaneder gif hen, før Hoenderloo jaa fine Beboere 
med Glæde brage det dyrebare Kryſtal op af Jor⸗ 
dens Stjøb. Dernæft reiſte den virkſomme Prefſt 
til Amſterdam, Haag og Rotterdam for at fale med 
chriftelige Venner om Skolen og Kirken. For ilke 
at jætte for mange Jern i Ilden paa en Bang, 
beſluttede han at begynde med en chriſtelig Syſtole, 
til hvilken han vidfte en udmorket Lærer. Hver⸗ 
dagsſtolen vilde nok følge efter, ſaaſnart ſom en 
god troende Stolelærer var funden. Men at finde 
en ſaadan var ikke faa let en Sag. Blot ſelvfor⸗ 
nægtende Kjærlighed kunde tilffynde Nogen til at 
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udvandre til en affides elendig Landsby midt i ent 
Drken, hvor Lønnen vilde blive ligejaa tarvelig, 
ſom Omgangen vilde blive indſtrenket. Det mas 
man tilffrive den nedjlaaende Udfættelje, ſom Hel⸗ 
bring mødte i ſine Beftræbelfer. Næften otte Aar 
gik hen, før han lunde meddele fine Venner, at 
Stolen var færdig, og at gr. og Fru Gangel havde 
overtaget Undervisningen. 

Gr. Gangel var Skolelerer og en Mand af 
chriſtelige Grundſetninger. Netop ved den Tid da 
det var lykkedes Paſtor Heldring at ſamle det Des 
løb, der behøvedes til at bygge en Stole, befanbt 
Gr. Gangel fig i fore Vanſteligheder, foranledigede 
ved, at den hollandſte Skolelov nylig var bleven 
vedtaget paa Rigsdagen, hvorved Bibelen var bleven 
udelukket af den offenlige Skole, og al Religions⸗ 
undervisning forbudt, hvis endel af Beboerne fore 
langte det. Papiſterne paa Stedet havde forlangt, 
at Læsning i Bibelen flulde afſtaffes. Gangel lunde 
ile for fin Samvittighed forfvare at adlyde. Ham 
blev afſtediget og med Kone og Børn berøvet fit 
Livsunderhold. Ilke ſaaſnart havde han ſtiftet Ves 
kjendtſtab med Heldring, før de bleve Venner. Gangel 
blev anſat fom Lærer i Hoenderloo, og før han 
kunde begynde fin Stole, havde hans Huſtru allerede 
aabnet fin Syſtole. Saaledes var det andet Fors 
maal naget. Hoenderloo blev nu et Tiltrælningss 
fed for mangen Familiefader, der kempede for Ub⸗ 
kommet. Vefolkningen fieg hurtigt. Jlfe megen 
Veltalenhed behøvedes der for at overbeviſe Enhver 
om, at det ver et Sted, hvor der burde bygges gå 
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Kirke. Der var tilftrælfelige Grunde til at anføge 
om et Statstilfiud. Nogle velhavende Troende ydede 
deres Gaver, og fnart havde Beboerne i Hoenderloo 
ben Glæde at tilbede deres Frelſer i deres egen 
Kirke og med deres egen Bræt. 

Bed disſe Veftræbelfer for de Trængende og 
Forladte blev Paſtor Heldring mere almindelig be⸗ 
kjendt fom en Ven af be Fattige, og det blev 
ham mere og mere klart, at Gud havde beftemt 
Bam til en Virkekreds, for hvilke Faa have Talent, 
endnu Færre Tilbøtelighed. Gom en Følge af hans 
hyppige Reiſer gjennem Riget og hans Omgang 
med de forſtjellige Klasſer af Folket, erhvervede han 
fig et Kjendſtab til Folkets Vilkaar, ſom var i høi 
Grad foruroligende for hans Aand. Gan fandt, 
at medens Kirken var nedſunken i Rationalismens 
og Ligegyldighedens Søvn, havde Lafter og Ufædes 
lighed gjort forfærdelige Fremſtridt. Utugt, tilladt 
af Dorigheden og under Politiets Tilſyn, fyldte iffe 
alene de flore Byers Baggader med Skjsgehuſe, 
men oprettede ogjaa fine Anftalter i de fine Stad⸗ 
dele. Saa godt fom flet Intet blev gjort for at 
ſtandſe denne fordærvelige Strøm. Den Tante 
borede og modnedes i Heldrings Aand, at han kunde 
i Guds Haand blive et Redſtab fra Gud for disſe 
ſtakkels Stabninger. Han mødte mange veltæntende 
æg velgjørende Folk i de forſtjellige Byer i Holland, 
ber nærede flor Lyft til at hjælpe de forſomte Børn, 
de unge Fanger og de faldne Piger, men vidfte ikke, 
Hvorledes de ſtulde gjøre det. Den ſtore Vanſtelig⸗ 
hed var at finde et pasfende Sted, hvor de kunde 


24 


Blive fendte hen og pasſende Folk, til hvis Duhu 
de kunde betroes. Vel var der et „Eelſtab til 
Fangers jædelige Forbedring”, men det brød fig 
fun om en Klasſe af de Faldne; det modtog ilke de 
forladte Børn, den forfømte Ungdom og uſedelige 
Kvinder. Desuden var det blot rent menneſtekjcer⸗ 
ligt, det beſad en Kapital paa omtrent 144,000 Kr., 
hvis aarlige Rente anvendtes til at ſtaffe losladte 
Forbrydere en Stilling i Samfundet. Denne Gier⸗ 
ning, hoor god ben end var i fig felv, var 
ilfe, hvad Paſtor Heldrings troende Venner en⸗ 
flede. Heller ikke var han felv tilfreds dermed. 
Gan ønflede at fiile de Forſomte og de Faldne, 
hvad enten de vare Straffefanger eller ikke, under 
afgjort troende Folks Varetægt. Han tænkte paa. 
Hoenderloo og paa de fnaa Vønder rundt om 
Hemmen, blandt hoilke han kjendte faa mange Fa⸗ 
milier, der for en ringe Godtgjørelfe vilde blive 
lykkelige ved at tilftede en fortabt Sjæl Adgang til 
deres chriſtelige Huslidv. Han havde fnart truffet 
en Beſtemmelſe. Han antog fig nogle faa Piger 
og Drenge, hvis Koft og Ophold velvillige Venner 
vare glade ved at betale. Han anbragte nogle af: 
Pigerne hos Fru Gangel, og Reftin blev anbragt 
hos chriſtelige Familier i Nabolaget af gemmen. 
Medens denne Sag, der blot paa et Par Und— 
tagelſer nær lovede det herligſte Reſultat, opfyldte 
Heldrings Hjerte med taknemmelig Glæde, fatte den. 
ham ſamtidig iftand til at kaſte et Blik ind i Dyb⸗ 
berne af Hollands Samfundsonder. Gan ſtuderede 
de ulykkelige Skabningers Livshiſtorie, der vare hang 
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Dmbu betroede, og fandt, at adftilige af bem havde 
været i Kvindefængslet i Gouda. Dette Fængjel, 


ſom fiden blev flyttet til Woerden, er det eneſte 
Kvindefængfel i Holland. Han fandt, at det ikke 


alene var de allervanfleligfte at behandle, men at 
det i mange Tilfælde var uklogt at indføre dem i 
hæderlige Familier, ifær hvis der fandtes Børn. Gan 
beſſuttede at aflægge et Beføg i Fængslet i Gouda. 
Det er meget interesſant at læfe, hvad han ſtrev 
om dette Beſeg i Aaret 1847. Maaffe det iffe vil 
blive anfet for at være paa urette Sted her at an⸗ 
føre nogle faa Steder deraf. 

„Da jeg betraabte Fængslet i Gouda, ventede 
jeg at fe nogle af de ryggesloſe Kvinder, der i ufæbdes 
lige Huſe vare ſunkne lavere end Menneſtelighedens 
lavefte Trin, paa deres Side ftræbe at forføre Andre, 
ſom de felv vare blevne forførte. Jeg ventede at 
finde dem beſtjceftigede med den forfærdelige Plan 
at væve et Væv af djevelſt Kunſt omkring de fader: 
løje og hjemloſe Piger, bedragende dem med Løfter 
om et mageligt og ørlesiøft Liv, om ſtjonne Drag: 
ter, om rige Maaltider og om munter løg Gam: 
tale. At, min Forventning var lun altfor rigtig. 
Jeg fandt blandt Andre en elendig Kone, altfor 
vel befjendt for Politiet ſom en Forførerfle af fat⸗ 
tige Piger, ſiddende blandt andre Koner og Piger. 
Gun havde fuldkommen Frihed til at tale og handle, 
fom hun lyſtede, ſnart ſom ſyg paa Sygehuſet, 
jnart ſom raſt blandt de Raſte. fun havde til 


Henſigt, naar hun flap ud, at oprette et ſtort uſcede⸗ 
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Xigt Sus i Haag. Gun hvervede nu Rekruter blandt 
De unge Piger, ſom omgave bende.” 

Heldring fortæller bernæft, hvorledes uden allers 
mindſte Hindring fra Opſynets Side faadanne 
ugudelige Kvinder havde Lov til af omgages med 
de andre Domfældte, der, fljøndt fyldige i en eller 
anden Forbrydelſe, ikke endnu vare ſunkne faa dybt 
ſom de. Han fandt Barnemorderſter, Brandſtiftere, 
Montklippere, Tyve, Menedere, men hvormange var 
"der maaſte, ſom blot i en Følelje af Fortvivlelfe 
eller under Indflydelſe af ſterke Driffe eller af en 
pieblittelig Indſtydelſe havde for førfte Gang i deres 
Liv begaaet em Forbrydelſe, fom de nu angrede! 
Disſe flallel3 uerfarne Sfabninger bleve fendte til 
dette Sted ſom til et Syndens Akademi, hvor be 
kunde ſtudere Laflens Kunſt og Videnſtab i al dens 
Dybde, Udftrælning og Forgreninger. 

gem Piger bade ham firar, da de fik at høre, 
hvem han var, om at have Barmhjertighed med 
dem. En, en papiſtiſt Pige, havde forgjæves ben» 
vendt fig til hendes Bræft. ,,Rjære Herre”, ſagde 
bun, ,bvad ſtal jeg. gjøre? Den Kvinde der har 
anmodet mig om at oprette et ufædeligt Hus i Haag 
paa hendes Bekoſming, men i mit Navn, ba hun 
er i Vanrygte, men jeg har afflaaet det. Jeg bar 
dugen anden Udvei end at tigge, for at Politiet 
fan fjende mig til Tiggerkolonien. Den vil fun op⸗ 
tage mig for et Aar, og hvad fan?” 

Dette beſtemte Heldring. 

„Jeg vil paatage mig det ſtore Verk“, ſtres 
Han til Slutning i fin rørende Beretning, „jeg vil 
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paatage mig Oprettelſen af et Aſyl for ſaadanne 
Piger, vil opdrage dem til enhver Art af nyttigt 
Arbeide; thi den, der ikke vil arbeide, Mal heller ikle 
bave Føde. Men endnu mere, jeg vil paatage mig 
at bygge dette Gus for at føre Pigerne, til ham, der 
tilgav Marie Magdalene meget, faa at hun elſtede 
ham med ufigelig Glæde.” 

„Jeg har hidtil leiet losladte kvindelige Straffe⸗ 
fanger ud til retſtafne, agtocerdige Familier, men 
jeg finder, at intet Godt fan komme ud deraf, med 
mindre der er et Centralbjem, hvorfra Alt gaaer ub. 
Jeg trænger til en chriſtelig Kvinde ſom Forſtander- 
inde for dette Hus, hos hoem Pigerne kunne blive 
anbragte i det Mindſte de førfte to eller tre Maas 
meder. Gun maa være en trofaſt Moder for bens 
Alle, en tjærlig Pleierſſe for de Syge og en Raad⸗ 
giverſte for dem, der fare vild. Idet hun fjender 
bem Alle, maa hun vide,. hvilfe der ere ſtikkede til 
Tjeneſtepiger, hvile for vore Kolonier i Indien ofv. 

Da Heldring afflog at have Noget at gjøre 
med Selſtabet il fæbdelig Forbedring, der gif ud 
fra en blot og bar fædelig Grundvold, gjorde han 
et Opraab til Folket og mødte den hjerteligſte Til 
Hlutning fra de Troende i Holland. Gan blev ſaa 
kraftig hjulpet i fine Planer, at bang Held langt 
nvergit hans Forventning. Thi.netop ba han tænfte 
paa Grundlæggeljen af et Aſyl, blev aafbængig af 
ham Magdaleneſagen fraftig bragt frem for nogle faa 
Venner i Amſterdam. Det traf fig, at de en After 
fade ſammen i Selffab med to medicinſte Profes⸗ 
forer, ber habde Tilſyn med to eller tre offenlige 
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Sygehuſe. De fortalte adſtillige rørende Exempler 
paa faldne Kvinder, ber, medens de vare under 
Legebehandling, havde vift en ſonderknuſt Mand og 
et alvorligt Ønffe om at vende tilbage til Dydens 
Vet. „Men hyad kunne vi gjøre i dette Anligs 
gende?” ſpurgte Profesſorerne i en nedflaaet Tone, 
„vi vide intet Sted at ſende dem ben, og vi have 
hverken Midler eler Tid til at førge for dem.” 

De lagde deres Hænder ſammen i bedende Kjær: 
lighed, og et Selffab blev oprettet til at „opreiſe 
bodfærdige, faldne Kvinder.” To eller tre Præfter 
af forſtjellige Kirkeſamfund ſluttede fig med Slæde 
til Selſtabet, men det blev anſet for rigtigt ikke at 
gjøre Sagen offenlig bekjendt.  Selffabet maatte 
onſte at undgaa ethvert Udfeende af nogenſomhelſt 
Sympathi med et Syftem, ber tillod Skjsgeveſenet. 
Man frygtede for ved at befjendtgjøre Tilværeljen 
af et ſaadant Selſtab, at derved kunde Hykleri 
Blive fremmet og ſand Omvendelfe modvirket. Der: 
for begyndte Selſtabet fin Virtfomhed med ſaamegen 
Klogflab og Hemmelighed ſom mulig. Naar en 
bodfærdig Pige blev funden, blev der gjort Skridt 
til at ſorſone hende med hendes Forældre. Var 
Bun forældreløs, blev Gun tinget i Koſt hos en 
gammel Enfe uden Familie eler fæftet ſom Pige 
hoe velvillige Foll i eller udenfor Hovedſtaden. 
Der blev draget Omſorg for hendes fladige Under: 
visning i den heldige Skrift, og hun blev opdraget 
til hvilkenſomhelſt nyttig Gjerning eller Haandtering, 
jom hun røbede Talent for. 

Medens Alt dette endnu var i fin Begyndelſe, 
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hændte det en Dag, at de to Stiftere og indflydelſes⸗ 
rigeſte Medlemmer af Selſtabet traf paa Paſtor 
Heldring. Da de vidite, at han var en Mand, 
hvis Erfaring og Kjendſtab til chriſtelig Menneſte⸗ 
tjerlighed fortjente deres fulde Tillid, gave de fig & 
Samtale med ham om deres Selſtabs Formaal. 
Til deres ftore Glæde erfarede de, at det var netop 
en Sag, fom optog alle hans Tanker og Onſter. 
Gan erklærede bet imidlertid ſtrax for fin faſte 
Overbevisning, at et Aſyl var det førfte, der be 
hovedes. Han misbilligede flet ikke den Vei, Sel⸗ 
flabet havde fulgt, men ban vidfte, at i mange Til⸗ 
fælde lunde den ikke fvare til Genfigten. At fætte 
Piger ud, ber jaa nylig vare komne fra et Liv i 
Synd og Uorden, vilde i mange Tilfælde være for⸗ 
bærveligt for de Perſoner eller Familier, ſom toge 
imod dem. Geller ikke kunde Folk, der boede i en 
Kor, tætbefolfet By ſom Amſterdam, vogte dem til- 
ſtrekkeligt mod hyppige Frifteljer. Desuden var 
ſtreng Afſondring til en Tid efter hans Formening 
aldeleg nødvendig for at jætte dem iftand til at 
prøve Oprigtigheden af deres Omvendelſe og vænne 
dem til et Liv, der var deres forrige Vaner aldeles 
modſat. De burde blive bragte under Evangeliets 
ſtadige Paavirkning, hvis kjcerlige Hviſten, der ind⸗ 
bød dem til at komme til em barmhjertig og fjær= 
lighedsfuld Frelſer, langt bedre Tunde hores i et 
chriſteligt Aſyls rolige Bolig i en affides Krog. af 
Landet end i en larmende Bys Uro. Paſtor Hel⸗ 
bring endte med at ſige, at 'det vilde maaffe være 
bedſt at prøve begge Maader, og kunde der blive, 
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fundet Rogen, der var rede til at prøve hang 
Plan, jaa vilde ban felv være villig til at flutte 
fig til dem. 

Saadanne Perſoner vare itfe langt borte. De 
to Herrer erklerede flg ſtrax beredte til at bjælpe 
ham i hang velgjørende Forehavende. En anden 
troende Ben fluttede fig til dem med hjertelig Vel⸗ 
villie, og de fire Mænd beſluttede ikke at bvile, før 
et Aſyl for de ulykkelige Kvinder i Holland var 
opført. Paſtor Heldring erkjendte med Taknemme⸗ 
lighed i dette Møde et guddommeligt Svar paa hang 
brændende Bønner; thi forſaavidt det angik Rigdom 
og Judflydelſe, kunde ingen bedre Forbundsfæller 
findes for den herlige Kamp, han var en med 
at kœmpe. 

Det Førfte, han nu maatte je fg om efter, 
var en pasſende Bygning. Næppe en Fjerdingvei 
fra bang Sus og omtrent ligeſaalangt fra enhver 
Bandevei løftede en lille Bondegaard fit beffebne 
Tag midt i em nydelig lile Gave. Oprindelig var 
det blevet bygget til et Ølbryggeri. og havde derfor 
temmelig fore Væreljer. Efterat det var forandret 
til en Bondegaard, var dets Navn blevet forandret 
til Stenbæt efter en lille Bek, der file beſtyllede 
dets Mur. Ved et uventet Sammentræf af Om⸗ 
Rændigheder var Paſtor Heldring nogle Har før 
bleven Eiermand af dette Sted. Det var tvertimod 
fit Ønfle, at ban havde faaet det. Han følte, at 
det ifle var hans Sag at udleie og iftandfætte 
Huſe. Dog udleiede han naturligvis Stedet, men 
paa jaa Fort Leiemaal ſom muligt, efterjom ban 
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beſluttede at bruge det til et eller andet menneſtekjcer⸗ 
ligt Diemed, faa ſnart jom der frembøb fig Leilige 
hed dertil. Leiligheden frembøb fig nu. Intet: 
bedre Sted lunde tænkes til Aſyl for faldne Piger. 
Dets rolige, file Beliggenhed ſikrede det fuldſteendig 
for nysgjetrige og nœsviſe Perſoners Underſogelſer. 
Paa den anden Side forebyggede den livlige, land⸗ 
lige Egn rundt omfring al Tante om mørt, kloſter⸗ 
lig. Afſpering. Huſet var bygget i ſimpel, mer 
Kolig Stil. Dets hvidtede Vægge fode i ſtjon 
Modfætning til de omliggende Træers friſte Grønne, 
gjennem hvilfet det ſtinnede i Fraſtand. En Kjok⸗ 
kenhave og en Frugthave ydede rigelig Leilighed 
baade til ſundt Arbeide og gavnlig Forfriſtning. 
En lille Lund beffyttede Stedet mod den brændende: 
Col om Sommeren og mod den ſtarpe Vind om 
Binteren. En Har lille Bæk prydede det nydelige 
Landſtab, jom et Speil pryder en hyggelig Daglig⸗ 
flue. Paſtor Heldring jaa nu, Hvorfor dette Sted, 
han iffe havde ønftet fig, var blevet hang Eiendom. 
En af de ovennævnte Herrer kom ud for at beſe 
det. Han tilbød ſtrax en Gave af 3000 Kr. til at 
udfipre det med, hvis Paſtor Heldring vilde udleie 
Det til dette Formaal. Kunde han et Dieblik bes 
tænke fig derpaa? 

Gt andet vigtigt Spørgsmaal, maaſte det aller⸗ 
vigtigfte af alle, paatrægte fig nu Paſtor Heldring, 
hvor flulbe han finde en dertil pasſende, troende 
Kvinde, der var ſtikket ſaavelſom villig til at overtage 
Pladſen ſom Forſtander for Anftalten? En ſtor ſelv⸗ 
fornægtende Kjærlighed maatte udmærke den Kvinde, 
ber forlob Slægt og Venner for at henleve fit Liv paa 
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dette enſomme Sted med ulykkelige Skabninger, 
hvis Selffab vilde være jaa fraftødende for Folelſen 
og jaa foruoligende for Aanden. Efter al Sants 
ſynlighed kunde mangen retſtaffen Kvinde findes i 
Middelſtanden, ſom lydig mod en chriſtelig Med⸗ 
lidenheds Tilſtyndelſe og tilſtyndet ved Udfigten til 
ordenligt Udkomme, vilde være glad ved at ops 
give et ensformigt og uroligt Liv i Byen for en 
nyttig og vellønnet Beftiling paa Landet. Men 
bet var ikke, hvad Paſtor Heldring onſtede. Hau 
ſaa, at Tanken om Selvophold og Bekvemmelighed 
vilde viſe fig ugunſtig mod den nødvendige Selos 
fornægtelfe. Han vidfie, at jo nærmere Forſtander⸗ 
inden ſtod Lemmerne ifølge hendes Samfundsſtilling, 
befto ringere vilde Kraften af hendes moralffe Ind⸗ 
flydelſe være. Han faa fig om efter en Kvinde af 
noget hoiere Stilling i Samfundet, fom til ſamme 
Tid vilde anfe bet for em re ved Guds Naade 
at være Veileder for de mindſt Agtværdige. 

En Dag reifte han til Utrecht for at beføge 
Diakonisſeanſtalten, der pryder denne gamle Biſpe⸗ 
ſtad. En Dame var i Beføg der, ſom gjorde et 
Dybt Indtryk paa hans Aand. Det var, ſom em 
indre Stemme fagde til ham: „Det er "hende, du 
føger om.” Gan fandt, at hun var Medlem af em 
af de førfte Slægter i Amſterdam, og at det var 
hende en Glæde at bejøge de Fattige, de Nodlidende 
og de Bedrøvede. Gan talte til bende om Aſylet 
og Trangen til en troende Kvinde, der vilde overs 
tage bet. Og nogle faa Maaneder ſenere (i Janunar 
1848) drog Fri. Voute ud til Stenbæl for at over= 
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tage ben vigtige Øjerning, ſom han var overbevift 
om, at Forſynet havde beftemt Gende til. Mange 
Aar ere gagede hen fiden den Tid, og Fri. Voute 
har indtil fin Død for et Var Har fibden 
røgtet fin Gjerning, lidet bekjendt for Dffenlig⸗ 
heden, med en Troſtab, der fortjener den fuldeſte 
Baafljønnelje. Gun har ikke alene kaſtet fig med 


Hjerte og Sjæl ind i Gjerningen, ofret fine Dages 


Glæde og fine Nætter3 Ro for de ulykkelige Kvin⸗ 
ders Vel, men bun bar givet en betydelig Del af 
fin Formue til at bygge en Floi til Anftalten og 
udrufte den ſaaledes, ſom hendes mangeaarige Er⸗ 
faring tilſagde hende, at det bedſt vilde — til 
dens Fornodenhed. 

Aſylet begyndte nu at ſtige i Offenlighedens 
Tillid. Mange Menneſlevenner vare glade ved at 
vide et Sted, hvorhen de kunde ſende Formaalene 
for deres medlidende Omſorg. For at fætte Aſylet 
i ligefrem og ſtadig Forbindelfe med alle Egne af 
Riget beſogte Paſtor Heldring de vigtigfte Byer og 
oprettede Hjelpeforeninger. For at ſikre Anftaltens 
uforſtyrrede Virken forenede han fig med 13 Herrer 
om at danne en Forening, der var anerljendt af 
Staten. Af disſe vare de fem Præfter af forfljels 
lige Kirkeſamfund i Landets Hovedbyer, "fem vare 
Lopkyndige, tre meget anfete Kjøbmænd, en Adels⸗ 
mand. Til dette Samfund folgte han fin Eiendom. 
En Kapital paa 22500 Kr. blev reiſt ſom et Laan 
uden Renter. En Femtedel deraf blev brugt til at 
udvide og udſtyre Væreljferne; Fri. Voute havde 
begyndt fin Gjerning med 10 Piger, til. Hhviltet i 
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1848—49 fjorten bleve føiede. For at fætte Sams 
fundet iſtand til at tilbagebetale Laanet blev der 
udftedt en Opfordring om Gaver og Aarsbidrag, 
ſom allevegne mødte den flørfte Vevillie. En Piges 
Koſt og Ophold blev fat til omtrent 156 Kr. aar⸗ 
lig foruden 75 Kr. i Indſtud. Disſe Penge ſtulde 
betales af Hjælpeforeningerne eller af En, der me 
flede at frelfe en fortabt Sjæl ved Hjcelp af Aſylet. 
Ved disſe viſe Beſtemmelſer vifte det fg, at Aus 
flalten var ikke alene iſtand til at bolde fig ſelv til 
Trods for de hvert Aar tiltagende Udgifter, men 
ogſaa at Hare hele Bjælden i 6 eler 7 Sar. 
Stenbek Aſyl ligger paa Landsbyen Zettens 
Marl, en Fjerdingvet fra Hemmen. Fra Jetten 
fører en fondet Vei op til Aſylets Marl, der uds 
gjør mellem 4 og 5 Tønder Land og er omgiver 
af Bokken. Cfter at man er gaaet ind ad Gitter⸗ 
potten, findes der en Klokke til at melde dit Komme. 
Stridt nærme fig indenfra, en Laas luftes op, og 
Døren aabnes af en Pige. Du bemærker, at du ikle 
Tan Tomme ind uden at lukkes op, men Enhver fan 
forlade Gujet, naar han vil. Denne Drdning er 
betegnende for Anftaltens Mand. Verden forhindres 
i at Tomme ind, Beboerne have Frihed til at gaa ud. 
Du befinder dig i Skyggen af forſtjellige Byg⸗ 
ninger, der ligge famlede i en noget uregelmæsfig 
Form. Du bemærker, at et gammelt Bryggeri, 
forvandlet til et Aſyl, fan ikke være et Bygnings: 


tunſtens Meſtervcerk. Dog ere de to nye Byg⸗ 


finger, der danne det egenlige Aſyl, opførte i en 


lolig, regelmæsfig Stil, i hvillen Smag og Sims 
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pelhed paa en heldig Maade ere forenede. En 
Lade og en Stald fløde op dertil, og nogle faa 
Skridt derfra beſtytte to Bondergaarde, der ere ud⸗ 
leiede til paalidelige Folk, Aſylet mod Nordveſt⸗ 
vinden. Det Hele er omgivet af en Kjokkenhave 
og to Frugthaver, der atter ere omgivne af en Eng 
og nogle Stykker Ploieland. Ingen undedvendige 
Treer vanſire denne ſtjenne Plet. Solen oplyſer 
Iyſtelig det ſmulke Landſtab, og Landluften Tan til 
hvilkenſomhelſt Tid ventilere Anſtaltens Bæreljer 
og Gange. Beboerne kunne lettelig nyde en op⸗ 
livende Spadſeretur uden at blive WMmne for en 
nysgjerrig Beſtuelſe, og der er ogſaa rigelig Lei⸗ 
Lighed til nyttig Beſtjceftigelſe. Der er Meieri, 
Gave, Marker, Stald med dens ſmukke Kreaturer, 
Holade, Alt beſtemt til Belceerelſe og Øvelfe for ſaa⸗ 
danne Piger, der uddannes til Landhusholdning. 
Der er det rummelige Vadflerhus med Alt, hvad 
hertil beheves, itfe alene til at vadſte Beboernes 
Toi, men ogſaa Nabolagets Familiers fine Toi, 
hoilket udkrever ſtor Ferdighed og Omhu. Der er 
Bet rummelige Kjølfen med dets forſtjellige Red⸗ 
ſtaber til fremtidige Kokkepigers Uddannelſe, det 
rummelige Spiſekammer, hvor Vinterforraadet gjem= 
mes, tæt derved Bageriet og Loen. Derved 
igjen Lofterne til Tørring og Tilberedelje af Toe 
ballen, hvilken udgjør en betydelig Del af den 
aarlige Avl. Dernæft Sygehuſet, Spifeværelfet, 
Sovejalene og to ſtore Verelſer til de Piger, der 
Jære at flette Matter eler ſtulle iftandfætte Huſets 
Kleedningsſtykker. Fra en af disſe Stuer kommer 
3% 
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man gjennem en fort Gang ind i Froken Voutes 
og hendes fer Medbjælperflers ſimple, men hyggelige 
Verelſer. Her blive de Piger, ſom røbe Dygtighed 
til en hoeiere Tjenefie end til Landhusholdning og 
Kjokken, uddannede til Kammerpiger og Stupiger. 
Et lidet tilſtodende Gus er beſtemt til de Nyanfomne,… 
ſom bo der, til de findes egnede til at leve ſammen 
med dem, der bebo det fore Gus. Midt i alle 
disſe Væreljer ligger der den deilige Bedeſal, hvor 
hver Aften og Morgen hele Huſet møder til Ans 
. bagt, og ſom tjener til et Kapel for Paſtor Hel⸗ 
bring om Gøndag Eftermiddag. Det er meget 
pasſende anbragt midt i Huſet for ligejom at minde 
bets talrige Beboere om, at Herrens Kundſtab og 
Frygt er Roden og Kilden til Alt, hvad der læres 
og øves derinde. | 
Den altbeherſtende Grundfætning, hvorpaa Paft. 

Heldring har grundet hele Anftalten, er den fulds 
komne chriſtelige Friheds. Denne maa imidlertid 
ikke forftaaes ſaaledes, ſom om den fiod i Strid 
med chriſtelig Sommelighed og Orden. Almindelige 
Regler ere hele Huſet foreſtrevne, hvilke ethvert 
Medlem maa underkaſte fig. Blandt Artiklerne er 
der nogle, fom i andre Familier vilde anſees for 
temmelig deſpotiſte, men ſom her. ere rigtige og. 
gavnlige. Pigerne maa f. Er. love aldrig at gaa 
— udenfor Anftalten, heller iffe maa de gaa til nogen 
af Nobokirlerne om Sondagen, hm Anftaltens Kirle 
maa de beføge. Der behøves iffe megen Klogflab- 
for at je Nedvendigheden af disſe og lignende Ind⸗ 
Kræntninger for unge Piger af en ſaadan Klaaſe, 
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Hvis frie Samkvem med Nabolagets Befolkning 
kunde ikke undgaa at føre dem i Friftelfer, der vare 
lige faa ſtadelige for dem felv ſom for Befolkningen. 
Skjondt de have Frihed til at forlade Gufet hele 
Dagen igjennem, blive Sovekamrene lukkede om 
Natten. Klogſtab har lært Nodvendigheden heraf. 
En fælleg Sovejal vilde være et farligt Sted for 


RPiger af denne Slags. Enhver har fit eget lille 


Sovekammer, netop ſtort nok til at rumme en Seng, 
en Servante, en Stol og tilſtræekkelig Plads til at 


. gaa et Par Skridt. Disſe Soveværelfer gaa ud til 


en fælleg Gang, ved hver Ende af bhviffen en af 
Medbjælperne har fit Verelſe. De ſmaa Vinduer 
Kidde jaa højt oppe ved Loftet, at de fun give Lys 
fra oven Adgang. Dørene have intet Haandtag 
indvendig, og naar Pigerne ere gaaede ind i Væs 
relſet, luftes Døren af udvendig. Saaledes ere de 
forhindrede i, hvis de faa Indfald derom, at ſpringe 
ud af Binduet, eller i at beføge de Andres Værelfer 
æg forftyrre dem. Men Vægge og Døre ere faa tynde, 
at man i Alykkestilfeelde fan firor høre deres Raab. 
Moerkeligt nok ere Pigerne iftetfor at være utilfredje 
dermed, meget glade over at være ſaaledes lukkede 
ånde, og glemmer Medbhjælpertten at luffe en Dør, 
raaber Beboerinden: „Vil De ikke være jaa god at 
lukke for mig?” 

Tidlig om Dagen ſtaa alle Beboerne op, og 
Husandagt begynder og belliger hver Dag. Tre 
Maaltider forene dem alle ved et fælles Bord, og 
Aftenandagten bereder dem til den Hvile, ſom 
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Gud anraabes om for at gjøre dem ſtikkede til. 
nye Pligter. 
Det Arbeide, hvortil Pigerne uddannes, er 
ordnet ſaaledes, at det gaaer fremad fra det lavere 
til det bølere. Paſtor Heldring ønflede faaledes at 
virke paa Pigernes Wresfølelfe. Naar Wresfslelſen 
fun udgaaer fra Attraa efter at vinde Menneſters 
Berommelſe og blot er forenet med en ufjærlig 
Attraa efter at finde Medbeilere til Side, da er 
"ben en flet Tilbøtelighed, for hvilken der ikke bør 
gives Rum i en chriſtelig Anſtalt. Men hvor den. 
udgager fra et Ønfle om at udmærte fig i Alt, 
hvad der er fljønt og godt, og hvor den er forenet 
med Haabet om at opflamme Andre til ſtorre Handle⸗ 
kraft og højere Dyder, der er WEresfolelſen ikle 
alene uundværlig i Opdragelſen, men anbefale. i 
den bellige Skrift. Hvad Andet Tan være Meningen 
med Apoſtelens Hentydning til de hedenſte Væddelege, 
i hvilfe Enhver fæmpede for at erholde Klenodiet. 
J ethvert Tilfælde betænkte Paſtor Heldring fig ikke 
paa at henholde fig til Wresfolelſen ſom et Middel 
til at opmuntre Pigerne til at udføre dereg Pligter 
og udvifle deres Evner. De Nysankomne blive 
førft anvendte i Fletteværeljet. . Det er den laveſte 
Gren af Arbeidet. Alle Pigerne maa lære at flette: 
Matter, fordi det er den fimplefte og billigfte Maade 
at erhverve fig fit Udkomme paa, og Halm fan 
man faa allevegne. De, der bed deres Vandel og 
Arbeide udmærle fig meft, blive forfremmede til 
Syſtuen og derfra til let Havearbeide. Derefter 
maa de hjælpe til i Kjokkenet, og hvis de flifte fig. 
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vel, blive de forfremmede til Kokkepiger og Stue 
piger. Det hoieſte Trin 'er Kammerpige. At blive 
fat ned i en lavere Klasſe, anſees for en haard 
Straf. De, der ere gjenfiridige, blive fatte ned % 
Matteafdelingen, og hjælper det iffe, have de ingen 
anden Udvei ent at forlade Huſet. Legemlige Rev⸗ 
jeljer anvendes aldrig. Ønifer En af Pigerne at 
forlade Huſet, bliver hun fat ind i et lille tomt 
Værelfe, hvor der fun findes en Bænk og en Bibel. 
Her maa hun tilbringe en Dag i Enſomhed, før 
hun udfører fin Genfigt. Nogle af de bedſte og. 
tjerligſte Piger blive af og til fendte ind at tale 
med bende, ligeſom ogſaa Forftanderinden og Med⸗ 
hjelperſterne beføge hende, og i de fefte Tilfælde 
hjælper det. Hjælper det iffe, talte Paſtor Hel⸗ 
bring med dem, og det forſlog i Almindelighed. 
Det laa itfe i Paſtor Heldrings Opdragelſes⸗ 
ſyſtem ofte perfonlig at tale med Pigerne for at 
underſoge deres aandelige Vilkaar eller tale med 
dem om Nedvendigheden af deres Omvendelſe. Er⸗ 
faring havde lært ham Klogflab i denne Henſeende. 
Saadan perſonlig Henvendelſe leder let til det Mod⸗ 
fatie af, hvad der tilfigtes. Hykleri og Forſtillelſe 
er en almindelig Feil hos flige, ulykkelige Skab⸗ 
ninger. De ville gjerne benytte en religiss Sam⸗ 
tale for at Tomme op i en hoiere Afdeling eller er⸗ 
holde en god Plads. Andre gjøre fig til af at 
være Gjenſtand for færlig Omſorg. De bilde fig 
ind, at der maa være noget Særeget ved bem, 
fiden de ere Gjenſtand for færlig Opmerkſomhed. 
Hos mange ſaadanne Piger er Folelſen fremberffende 
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over Forſtanden. De dvæle gjerne ved de forſtjellige 
Stemninger, de have gaaet igjennem, og anſe ofte 
ben perſonlige Opmærlfombed, hvormed de blive bes 
handlede fom et Tegnt paa, at Gud har taget dem til 
Naade, og anſe fig ſaaledes for omvendte, ſtjendt 
deres ſaakaldte Omvendelfe blot er en Stemning, 
ikke en Hjertets Forandring. 

Medens chriſtelig Kjærlighed er den alt bes 
vægende Kraft, hvorefter Livet i Stenbek ſom et 
Familieliv flyres, glemmes ikke den flore Sandhed, 
at Retfærdighed og Hellighed ere denne Kjærligheds 
uafvifelige Smyffer. „Ved mit Beføg paa Ans 
ftalten”, ſtriver de Liefde, af hvis Skildring i the 
romance of charity denne Livsſtildring hovedſagelig er 
en Dverfættelje, ,forbaujedeg jeg over den Alvor og 
Værdighed, der ſyntes at præge alle Huſets Beboere. 
Ikle ſaaledes, at jeg modtog et Indtryk, ſom om 
dets Medlemmer følte fg ulykkelige. Jeg kunde 
ille bemerke et Anfigt, ber forraadte Utilfredshed 
og Sorg. Alle ſyntes at befinde ſig fuldkommen 
vel og at færdes paa en ganſte naturlig Maade 
uden noget Tegn paa ubehagelig Følelje. Intet 
mindede om Loven, om den cpløftede Finger eller 
Strængheb. Men der var en vis Stilhed over dem 
Ale, der mindede mig om, at det var ikke en Skole 
for uſtyldige lykkelige Børn, men et Aſyl for faldne 
Kvinder, der havde ſmagt Syndens bitre Kalk. Alt 
hvad der kunde faa dem til at betragte deres Ops 
hold her ſom en Naadesbevisning, var undgaaet. 
Paſtor Geldring modtager bem med venlig Med: 
følelfe, men faner dem til ſamme Tid til at føle, 
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at Chriſti frelfende Kjærlighed er en hellig og i 
mange Tilfælde en jtræng Kjærlighed. Et flet 
Ord eller Handling bliver aldrig fet igjennem Fingre 
med, en Tilljendegivelfe af en flet Henſigt aldrig 
taalt. Døren flaaer, fan at fige, aaben, de maa 
enten lade Ugudelighed fare eller forlade Huſet. 
Paſtor Heldring falder dette Støvafryftningsgrunds 
. fætningen.” i 
Hvad nu Reſultatet af Anſtaltens Virkſomhed 
Virkſomhed angaaer, da ſiger Paſtor Heldring ved 
at kaſte Tilbageblik derpaa 1861: „Reſultatet af 
alle Magdaleneanftalter i Europa ſtadfceſtes ogſaa 
i vort Land. Vi ſe, at en af tre bliver frelſt, idet 
hun forlader Syndens Vei for den gode, den anden 
vakler, den tredie vender tilbage til fit forrige Liv. 
J dette Dieblik ev der 40 Piger i Anſtalten. For⸗ 
ſtjellen paa de tre Klasſer er allerede tydelig. Nogle 
viſe, at de allerede ere virkelig taknemmelige for 
deres Frelſe; deres Vandel viſer et taknemmeligt 
Hjerte, deres Arbeide er godt, deres Attraa efter 
at høre Guds Ord, for der at finde Trøft, Styrke 
og Mod formedelft Chriſtus fliger hver Dag. Andre 
tvivle og vakle altid. Hos dem er der et ſtadigt 
Dp og Ned, undertiden rigtig gode, undertiden rigtig 
ſſemme. En tredie Klasſe er haardnakket og ved⸗ 
bliver altid at være haard. Om dem Alle Tan 
man allerede med næften ufvigelig Sillerhed forud⸗ 
fige, hvad deres ſenere Liv vil blive.” 
Den 14de April 1877 lagdes Stenbæl i Aſte. 
Da kom juft den 1000 Pige til Anftalten for at 
finde Optagelſe. Hurtig kom dog atter Penge ind 
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fil at opføre nye Bygninger, og den 16de Novbr. 
1877 lunde. disſe indvies. Den gamle Frk. Vonte 
døde faa Dage før Branden, nu er Frøken Kruijt 
Forftanderinde for den. J de nye Bygninger er 
der Plads til 100 Kvinder. 

Stenbek blev ikke den eneſte Anſtalt, Paſtor 
Heldring grundlagde. Anmodninger om at tage ſig 
af forladte Born bleve ſaamange, at Paſtor Hel⸗ 
bring møblerede. et lille Hus ved Stenbek, og 
bet blev ſnart fyldt med 20 Børn. Men man fandt 
ſnart, at en regelmæsfig Anftalt behøvedes. Ikke 
ſaaſnart havde Paſtor Heldring gjort fine Venner 
bekjendt med, at han ønffede dette, førend Hjælp 
Tom fra alle Sider. J Aaret 1856 kom omtrent 
13,000 Kr. ind til Kjøbet af et Stykke Jord paa 
omtrent 6 Tdr. Land, der fløbte op til Stenbek; 
næfte Aar kom 26,000 Kr. ind til Opforelſe af 
Bygningerne og 1858 9000 Kr. til Udftyrelfen af 
det Hele. Stedet blev faldet Talitha Kumi. 
Gom Jairus' Datter blev bragt til Live ved disſe 
Herrens mægtige Ord, ſaaledes haabede man, af 
med Herrens Hjælp vilde mangen ſtakkels fortabt 
Pige blive opreiſt fra Syndens Død ved ſamme 
Frelſers levendegjørende Aand. 

Adfilt fra Landeveien ved en lile Bok reiſe 
de fimple, men ſmukke toetages Bygninger deres 
nette og hvidtede Vægge midt i en henrivende Gave, 
gjennem endel af hvilken Bejøgerne maa gaa, før 
de naa Indgangsderen. De danne en regel mæsfig 
Firkant. Midten indtages af en rummelig Gaard, 
ud til hoilken alle Varelſernes bageſte Vinduer 
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vende. Det er en Efterligning af Middelalderens 
Klofire og Skoler, der øtenjynlig vare ſaaledes 
byggede for at lette Opſynet og Controllen. Gaar⸗ 
den er Børnenes Legeplads, og bruges til ſamme 
Tid til al Slags udendørs Arbeide. Saaledes ere 
Børnene, hvad enten de lege eller arbeide, altid 
under Forſtanderindens eller Medbjælperindernes 
Dine, hvis Verelſer ligge i den forreſte Flsi. De 
andre Floie bruges til Skoleſtuer og Syſtuer, Spiſe⸗ 
flue, Arbeidsvcerelſer, Kjokken, Vaſteri ofv. Sove: 
værelferne, der hver rumme omtrent 30 Senge, ere 
ovenpaa. Alle Varelſer ere luftige, have Vinduer 
til Gaarden og udad, faa at der er rigelig Luft og 
Lys. „Born ere ſom Blomſter“, ſagde Paſtor Hel: 
bring, „onſter man, at de ſtulle vore og trives, jaa 
maa man give dem lyſteligt Solſtin og friſt Luft.” 

Talitha har Plads til 150 Viger. Engang 
bar det jaa overfyldt, at Paſtor Heldring oprettede 
en tredie Anftalt Bethel, nogle faa Stridt fra Ta⸗ 
litha, fom vi jenere ville omtale. Talitha tager 
mod Børn fra 6 til 16 Aar gammel. Det begyndte 
1857 i September med 40 Børn. Nogle af dem 
havde været fo Gange i Fængjel, andre vare blevne 
fritagne for Straf, fordi de fun havde beftjaalet 
deres egne Foreldre. Nogle vare af medlidende 
Folk blevne friede ud af Politiets ænder og ſendte 
Bertil. Nogle vare fundne paa Landeveien, mere 
lig Dyr end Menneſter. Hvorledes man fulde for⸗ 


vandle bette Chaos af afſtrækkende Forvirring til. 


et Paradis af Orden og Fred, det var et Spørgss 
maal, der iffe var let at løfe. Dog vare Paſtor 
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Helbring og de Kvinder, der vare beſtemte paa med 
ham at tage fat paa denne ædle Øjerning, veb 
godt Mob. De erindrede, at Bud, i hvis Navn 
de paatoge fig Øjerningen, var den Samme, ber 
havde forvandlet Fortidens Øde og Tomhed til den 
flyttelige Edens Gave. 

En af de førfte Srundjætninger, man antog, 
var at lade Pigerne arbeide ſaameget ſom muligt 
og lære dem forfljeligt Slags Arbeide. Det Sy⸗ 
ſtem, ſom næften uden Undtagelſe var det herſtende 
i de hollandſte Bornehjem, at dele Pigernes Liv 
mellem Stolen og Syſtuen, blev ſtrax lagt til Side. 
Denne Opdragelſesmaade vilde fri Lærerne for megen 
Befjvær og Forſtyrrelſe, men den blev anſet for als 
deles fordærvelig for Børnene. Diger, der ikke have 
lært Andet end læfe, ſtrive og fy, viſe Øg at være 
ganfle uſtikkede til at faa Tjenefte. De blive Sys 
piger, og de fore Stæders Statiſtik vifer, i hvor 
nær Forbindelſe Sypige- og Sfjøgelivet ſtaaer med 
hinanden. Derfor bleve ſtrax nogle Piger anbragte 
i Kiokkenet, nogle i Vadſteriet, nogle i Gaven, nogle 
bleve anvendte til at gjøre rent i Væreljferne, op⸗ 
varte Damerne i Huſet og udrette al Slags Hus⸗ 
gjerning. Naturligvis foftebe det en flor Del Taal⸗ 
modighed og Aleilighed at give disſe uvidende og 
halvvilde Skabninger blot-en Foreftiling om, hvad 
be ſtulde gjøre. Undertiden vidſte Lærerinden hverken 
ud eller inn. Men da enhver Slags Arbeide blev 
Børnene lært af en dygtig og beftemt Pige, værnede 
be fig gradevis til at gjøre, hvad man forlangte, 
og fil Smag for Orden, hvis Velgjerninger de førfte 
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Gang i Livet erfarede. Naar Arbeidet var gjort, 
møbte de i Syværeljet og fiden i Skoleſtuen. Det 
var navnlig. i Syværeljet, at man greb Leiligheden 
til at prøve Pigernes Charakter og tale til deres 
Hjerter. 

Som i Stenbæf ſaaledes ogſaa ber maa en: 
hbver Pige gradevis gjennemgaa forſtjellig Slags 
Gjerning. Hun begynder med at flette Matter og 
fy og ender med Kammerpigearbeide. Stolen bes 
gynder Kl. 5 €. M. Der gives netop ſaamegen 
Skoleundervisning, fom behøves for en vel under» 
viſt Tjeneſtepige. Religionsundervisningen gav Paſt. 
Heldring ſelb. Skjendt Børn af hver Slags Tro, 
jelo Papiſter og Jøder, tilftedes Adgang, faa er al 
Religionsundervisning grundet paa den hellige Skrift; 
Anſtalten er evangeliſt, men intet Barn nægtes Ad⸗ 
gang paa Grund af fin Tro; fræver en papiſtiſt 
Preſt eler Rabbi et Barn tilbage, opfyldes deres 
Duſte, men faalænge Børnene ere der, maa de lære 
den hellige Skrift og høre om Chriſtus. 

Tyveri er den almindeligfte Synd hos de 
ſtakkels Børn. Hos nogle er det jaa indgroet, at. 
det er blevet deres anden Natur. „Al fjære Herre“, 
fagde en Pige en Dag i en nedſlaaet Tone, „det 
er en Ulyite at være opdraget ſaaledes, at man 
iffe fan lade være med at fijæle,” Det var tydes 
ligt, at den ſtakkels Skabning kempede med en 
næften uimodftaaelig flet Tilbøielighed, der ſom big 
anden Natur fad hende i Kjødet. 

Omtrent $ af Børnene er det lykkedes med. 
Nogle af dem ere Medbjælpere ved Anftalten, andre 
ere blevne Lærerinder, andre gifte, de fleſte ere 
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blevne Tjeneftepiger, og mange af dem have tjent 
mange Aar paa ſamme Sted. Reſultatet er altfjag 
betydelig bedre end i Stenbæk, og med al Foie Tan 
det antages, lat mere end 3 af de ulykkelige Piger 
i Stenbek vilde aldrig være komne der, hvis be 
ſom Baörn vare komne til Talitha. 

Da de to Aſyler vare komne i fuld Virkſom⸗ 
hed, vifte det fig ſnart, at man trængte til et tredie. 
Talitha var et Gus for Børn. For ille at bes 
grenſe fig formeget, havde Beſtyrelſen fat Alders⸗ 
grenſen til det 16de Mar. Men man fandt, at det 
var umuligt at ſtandſe derved. Blandt Pigerne, 
ber ſom en flabig Strøm fendtes til Talitha, var 
der mange fra 16—21 Yar. De vare endnu ille 
blevne Sljøger, men vare paa Veien dertil. De 
ſleſte af dem vare løsladte Straffefanger. Forftødte 
af Samfundet i en faa ung Alder, berøvede al 
Selvagtelje paa Grund af den dem overgaaede 
offenlige Beffæmmelfe, Børn af Forældre, der i 
Almindelighed vare ti Gange værre end dem ſelv 
og berøvede Venner, der vare bedre end dem felv, 
faa de ulykkelige Piger ingen anden Tilflugt end 
et ufædeligt Levnet. Det var umuligt for Ves 
ſtprelſen at nægte dem Optagelſe, naar de bleve 
ſendte dem af en medlidende chriſtelig Ven eler et 
menneffeljærligt Selſtab, men det var næften umm⸗ 
ligt at optage dem i Talitha. Dog paa en eller 
anden Maade fandt man Plads til bem. Men 
man fandt fnart, at Sagerne ilke lunde gaa ſaa⸗ 
ledes. Antallet af dem ſteg med huer Maaned. 
Bed Udgangen af 1860 var det fleget til 24. 
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Omtrent ved den Tid tildrog det irſte Fængs 
ſelsſyſtem fig Menneſtevenners og Statsmænds Op⸗ 
merkſomhed i Holland. Van der Brugghen, fors 
Henværende Juftitsmiuifter og en lærd og alvorlig 
chriſtelig Mand, ſtrev en Afhandling derom, der & 
hoi Grad interesſerede hans Ven, Paſtor Heldring. 
Navnlig fandt han Mellemfengslerne henſigtsmen⸗ 
fige, thi denne Tanke var grundet paa at gjen⸗ 
oprette Selvagtelfe og Selvobeherſtelſe hos de lø2= 
ladte Forbrydere. Netop noget Saadant trængte 
Han til for Pigerne over 16 Aar. De trængte til 
en Opdragelſe og Behandling, ganſte forſtjellig fra 
den i Talitha og i Stenbæl. De vare altfor vint 
fremſtredne i Synd til at omganes med Børnene i 
Talitha og iffe faldne dybt nok til at omgang 
Pigerne i Stenbæl. De vare paa Overgangen fra 
bet ſidſte Uſtyldighedstrin til det forſte fræfle Las 
Rens Trin. Det var i denne kritiſte Tid af deres 
Liv, at chriſtelig Kjærlighed tog dem barmbjertigen 
ved Haanden, at deres Legemer maatte i Tide blive 
fæelke for timelig Fordærvelje og deres Sjæle for 
vig Fortabelſe. Paſtor Heldring beſluttede ikle at 
Hvile, før et tredie Aſyl var grundlagt, ſom ſtulde 
hedde Bethel. 

Bethel blev opført i 1863 og er grundlagt 
paa ſamme Grundfætninger ſom Talitha. Men den 
er uendelig vanſteligere og ledſaget af langt ſtarre 
Skuffelſer. Paſtor Heldring deler Beboerne af Be 
tel i to Klasſer, de, der ere overmættede med 
gudeligt Snak, og de fuldftændig bidende. Den 
førke Del udgjør fun zl, af dem Alle, men de ere 
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e de lettefte at have at gjøre med. De ere fra 
Barndommen af blevne opdragede i rettroende Fa⸗ 
milier, de ljende til Bibelen, kunne deres Lærebog, 
de lunne ſynge Pſalmer og fremfige Bønner, de ere 
fuldſteendig hjemme i troende Folks Talemaader, de 
forſtaa at tale om Herren, hans Trofafthed, hans 
Naade. Paa Brund af bisfe Ferdigheder vare de 
deres ufornuftige Foreldres Stolthed og bleve bes 
tragtede ſom omvendte af deres uforſtandige Be⸗ 
tjendte. Men det blev fnart tydeligt, at de kun 
vare Bappegøier og ligeſaa tomme for ſand Guds⸗ 
frygt ſom en ſtilleſtaagende Pøl er for levende Fiſt. 
De faldt i Politiets Gænder. Fængslet blev deres 
Bolig, og havde Bethel ikke været, vilde Laftens 
Huler være blevne deres Hjem og Sygehuſet deres 
ſidſte Tilflugtsſted. At faa dem til at indfe, at al 
Deres Kundſtab er fuldſteendig død, og at de ere 
fore Syndere for Gud, er en Sag, der langt over⸗ 
gaaer menneſtelig Visdom og Kraft. ,, Blandt denne 
Klasſe“, ſiger Paſtor Heldring, „er der mange 
haabloſe.“ Dog er Gjerningen i Bethel ilkke frug⸗ 
tesles, den ſtager imellem Talitha og Stenbel, 
omtrent 1 af 5 Blive, ſaavidt Menneſter kunne 
fljønne, fortabte. 

… Hvert af disſe Aſyler er fuldſtendig ſelvſten⸗ 
bigt, har fin egen Beſtyrelſe, om end Paſtor Hel: 
bring i fin Livstid flod i Spidſen for dem. 

Det er ilke blevet ved disſe tre Anſtalter, ſenere 
er dertil kommet et Lererindeſeminarium og et chri⸗ 
ſteligt Gymnafium, begge Dele en flor Fornodenhed 
å Holland. Ser er det nemlig lykkedes at tætte 
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igjennem, hvad der flere andre Steder tilſtrebes dels 
af Folk, der med Bevidſthed modarbeide al fund 
chriſtelig Oplysning, dels af ſaadanne, der ikke med 
tilftrælfelig praktiſt Sans eller Kundſtab til Sagen 
lunne fe til Bunds i den, nemlig at faa al 
Religionsundervisning udelukket af Skolen og faa 
denne alene henviſt til Hjemmet eler — intetſteds⸗ 
ben. Følgen har da været, dels at Vantro har 
grebet om fig blandt den i ſaadanne Skoler ops 
dragne Ungdom, dels at Jeſuiterne have oprettet 
Skoler med Religionsundervisning, og i disſe have 
da adſtillige proteftantiffe Forældre Jat deres Born, 
for at de dog etfleds lunde faa Chriſtendomskund⸗ 
lab. Defto mere paatrængende nødvendige have da 
disſe to ſidſtncevnte Anftalter været, Paſtor Heldring 
med fit ſunde praktiſte Blik for Livets aandelige 
Fornodenhed har oprettet. 

Af en mere almindelig mennejleljærlig Art har 
Kolenien Anna Paulowna Polder været, fom har 
været Rejultatet af privat Energi uden Regeringens 
Biſtand, og hvor 1400 Sjæle bo, af hvilke de flefte, 
hvis ikke denne Koloni havde frembudt dem Midler 
til med egne Gænder at fortjene Livets Ophold, 
vilde have maattet udvandre til Amerika for at 
undgaa Hungersdod. 

Dog ikke alene ved ſaadan indre Misſions⸗ 
virkſomhed og chriſtelig Kjærlighedsgjerning ſogte 
Heldring at fremme Guds Rige, Intet af hoad dette 
angif, var ham uvedfommende. Hedningernes Om⸗ 
vendelſe laa ham varmt paa Hjerte. Gan var 
Stifter af et Misfionsſelfſtab, der har ſendt Miss 


Ry friftelig Samlet. XXV. 4 
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"fionærer ud til hollandſt Oftindien og navnlig har 
arbeidet ſammen med de goßnerſte Misfionærer 
Paa hans Tilffyndelfe holdtes den 6te Auguſt 1863, 
bet førfte almindelige hollandſte Misſionsmode paa 
en Feſtplads, Baronesſe van Brakell⸗Doorweith havde 
overladt dertil. En Plads paa flere Tønder Lind 
var indhegnet af et Rekverk, og Ingen tilſtedtes 
Adgang uden mod at løje Billet, der koſtede om: 
trent 25 Øre. Dver 5000 Menneſter havde ſamlet 
fig, og Mødet aabnedes med en Brædilen over Eſ. 
5, 1 af Baftor Heldring. Mellem Talerne holdt 
man af og til op, og ber var givet Beføgerne Lei⸗ 

lighed til at nyde legemlige Forfriffininger. Man 
"Havde frygtet for Uorden paa Grund af den ſtöre 
ſammenſtimlede Menneſtemasſe, og endel Politiſol⸗ 
dater vare beordrede derhen, men de fil Intet "at. 
beſtille. „Hvad flulle vi egenlig beftile her?” ſpurgte 
En af dem En af Kolportørerne. „Gaa De blot hen 
til Teltene og faa Dem Noget at fpife, og kom faa 
igjen, at De deſto opmerkſommere fan hare paa 
Talerne; det er det Eneſte, De har at gjøre”, var 
"Svaret. J den Grad lykkedes dette Misfionsmøde, 
at tet fiden hvert Aar er gjentaget, og man regner 
nu Beſogernes Antal til henved 10,000 aarlig. Paa 
flere Steder, ſaalangt fra hinanden, at de ikke for— 
"flyrre hinanden, . ere de Prædifeftole opreifte, hvor⸗ 
fra forftjellige Mænd tiltale de Forſamlede. 

— Foruden Alt dette udgav Paſtor Geldring” et 
Fiodsſtrift, der udfom hver Maaned i tyve Aar, vog 
hvori ban ſaavelſom mange Medarbeidere tog Tråftig 
Del i fit Lands kirkelige Anliggender og ſtadig wed⸗ 
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delte, hvad der tildrog fig paa bet chriſtelige Om⸗ 
raade I de forſtjellige Lande. 

Aarene vare gaaede hen, og Paſtor Heldring 
par bleven en gammel Mand, han havde nogle faa 
Mar før fin Død taget fin Afſted, og de ſidſte Aar 
vandt flille hen for ham. Den ilte Juli 1876 døde 
Ban i Marienbad i Bomen. 

„Hvad Amerikaneren Barnum — man tilgive 
mig, at jeg drager ham i Grindring et Dieblik — 
ſagde i fit taabelige, forfængelige Skryderi: Af alle 
be Mærlværdigbeder, jom jeg har ſamlet, er jeg 
jelv den mærlværdigfie, det kunde Heldring fige med 
Sandhed om fin Perſon, Sjælen og Midtpunktet i 
Alt, hvad han med Guds Hjelp og Velſignelſe Havde 
bragt iſtand. Alle Stifteljerne vare hans Voerk og 
dans Tante, ligejom de bleve hans Kjærlighed. 
Han havde undfanget dem i Mand og Tanke, før 
Gan drog dem til fit Øjerte. Han havde frembragt, 
næret og pleiet hem ſom deres aandelige Fader, ja 
næften, lunde jeg fige, fom deres aandelige Moder. 
. Der fandtes da ogſaa hos Heldring med aft det 
- Mandlige i hans Karakter ikke lidet af det Ømme, 
. Kvindelige, det betegner mange i Sandhed flore 
Mænd. Det Elſteligſte, Ømmefte, det kunde jeg 
neſten fige, meft Tiltræffende i hans Karakter, var 
den uovervindelige Optimisme i Betragtningen af 
Tingene og fremfor Alt i Bedommelſen af Menne⸗ 
ſtene, fom. den haardeſte Erfaring , og den, bitrefte 
Stuffelje aldrig kunde berøve ham. Det udſprang 
af et godt, ufordervei Qjertes barylige Naivetet, 
zder lod ham vedblive at være enfoldig, ung, næften 
At 
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uſtyldig i Sind og Tænfemaade, om han end blev 
Olding i Erfaring. Deri laa da ogſaa tildels Hem⸗ 
meligheden af en Kjærlighedens Kraft, der taalte 
Alt, fordrog Alt og trocde Alt og iffe funde miss 
tvivle om en enefte Sjæls Frelſe og Gjenopſtandelſe; 
deri ogſaa Aarſagen til, at han med megen varagtig 
Livsvisdom og Kjendſtab til Menneſtet i Almindelighed 
hyppig bedrog fig felv med Henſyn til det enkelte Mens 
neſte med en Enfoldighed, hvori der imidlertid laa 
mere Kraft end Svaghed. Men deri laa da ogſaa 
Grunden fil den milde frie, evangeliſte Aand, til 
det Sande og Sunde, ſom trods uoverfommelige 
Mangler og Ufuldkommenheder, fledfe betegnede, 
hvad der udgik fra Heldring, hvad han talte, gjorde, 
virkede.“ 

„Og hvormeget har han iffe virket, den enfoldige 
Mand i fin lile Landsby i Geldern; hvor har 
han dog iffe forſtaaet med Livsſpiren af tillidsfuld 
Kjærlighed i Hjertet at flytte Bjerge af Befvær= 
ligheder. Gan hører visfelig til de faa Menneſter, 
om hvilfe man med fuldefte Ret fan fige, at deres 
Liv var fuldkommet, deres Værl lykkedes, deres 
Gjerning fuldbragt. Det var det Indtryk, ſom jeg 
og viſtnok Mange med mig følte for nogle Mar 
fiben ved Indvielſen af „Stiftelſeskirken“ paa 
Vluchtheuvel (Forbandeljens Høi), Kronen for Hel⸗ 
brings Gjerning og de ved ham til Live kaldte 
Anſtalter. Ordet „Lad nu din Tjener fare hen i 
Bred” kunde da være hans Ord og var utvivlfomt. 
i hans Hjerte. JOrdets fuldefte Betydning har Hel⸗ 
bring tjent Guds Raad ved at udrette den Gjerning,. 
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Hvortil han var faldet. Hvad man kunde vente 
og haabe af ham, har han gjort, og langt over 


Tante og Forſtand faa han fine ivrige — 
ſſlaa Rod.” 


Cabernaklet øg nøgle af dets Modbilleder. 


Fjerde Stykke. 
(Se forrige Aargang Side 1584—164, 234—-255, 332—345.) 





10. Syndofferet. 


Det ſamme Slags Dyr, der brugtes til VBrænbd- 
ofre, brugtes ogfaa til Syndofre (3 Mof. 4£, 3—26) 
og ogſaa Gunfaar og Hungeder, hvilke Almuen 
maatte bringe (v. 28). Turtelduer og unge Duer 
ſynes ikke at have været tilladte. Det kunde ſynes 
faa, da de ikke omtales i 3 Mol. 4, men vi tvivle 
ikke om, at en Fattig, der ei evnede at bringe et 
Kid, maatte bringe en Due eller Turteldue (3 Mof. 
12, 8. Luk. 2, 24). Skjondt Brændofferet, ſom vt 
allerebe have forklaret, var ifølge fin Natur tildels 
et Sonoffer, faa var det hovedſagelig et Selvhen⸗ 
givelſes Offer, men Syndofferet var hovedſagelig, 
ſom dets Navn antyder et Sonoffer, det vil fige, 

dets Hovedformaal var at gjøre Forſoning for Syns 
den. Som ved de andre Syndoffere funde den 
Ofrende iffe bringe hoilketſomhelſt af de omtalte 
Dyr han ønflede; hvilfet af dem han flulde bringe, 
var faftjat i Loven. 
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Preſternes Syndoffer. 

Vræfterne ſyndede ſaavelſom Folket. Der var 
hm en Præft uden Smitte, ſom aldrig behøvede at 
ofre for fig felv. En Preſt, der havde fyndet, 
bragte en ung Tyr (3 Moſ. 4, 3—13) til Tabers 
naklet, og der lagde han fin Haand paa dens Hoved, 
idet han lydelig bekjendte (ifølge jodiſte Forfattere) 
de Synder, han var fyldig i, og ſom han enſtede 
at gjøre Forligelfe for. Efterat have dræbt det, 
" bragte han dets Blod ind i Helligdommen og jiæn- 
kede det der ſyy Gange foran Helligdommens For: 
bæng, gned noget af det paa hvert af det gyldne 
Alters Horn, og idet han vendte tilbage til Gaarden, 
udgød han Reſten ved Kobberalterets Fod. Derpaa 
brændte han det Fede af Legemet paa Altrets ILD. 
Alt hvad der blev tilbage (Hovedet, Kroppen og 
Fødderne), ſtulde han, naturligvis med Leviternes 
Hjælp, bære ud af Forgaarden og udenfor Leiren 
til et vent Sted, hvor Aſten fulde heldes ud, og 
ber brænde det (3 Moſ. 16, 27). 


Shyndofferet for Menigheden. 


Syndofferet for hele Menigheden var det famme 
fom for Præften — en ung lydeløg Tyr — (3 Mof. 
4, 13—22). Det blev bragt af Menighedens Re⸗ 
præjentanter; de ERidſte lagde ogſaa bereg ænder 
paa dens Hoved, idet de bekjendte, medens de gjorde 
jaa, de ſeregne Synder, hvori Follet havde gjort 
fig fyldigt. Det blev derpaa dræbt af de Lldſte. 
Ceremonien med at beftænfe Blodet, brænde de fede 
Dele paa Alteret og bære Liget udenfor Leiren at. 
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ortæres paa en i det Diemed antændt Ild ſtete I 
bette Tilfælde ligefom ved Præftens. Offer. . 


Fyrſtens Syndoffer. 


Fyrſtens Syndoffer var en ung Buk (3 Moſ. 
4, 24—27). Efterat have lagt fin Haand paa dens 
Hoved og beljendt fire Synder over den, ſſog han 
den ihjel. Efterat Præften havde modtaget Blodet, 
dyppede han fin Finger deri, gned det paa Kobber⸗ 
alteret3 Horn og udgød, hvad der levnedes, ved 
Alterets Fod. Derpaa brændte han de fede Dele 
(hvilfet var Guds Andel) paa Alterets Ild. Hvad 
der blev tilbage, blev ikke baaret udenfor Leiren 
ſom ved PBræftens og Folkets Offer, men blev 
Præfternes Eiendom, ſom fortærede det paa ef 
helligt Sted. 


Almindelige Perſoners Syndoffer. 


Gvis Nogen af Folket havde ſyndet, foreſtrev 
Loven til hans Offer en ung Ged eller Faar (3 
Mol. 4, 27—35). Det blev fremftilet for Gud 
paa den ſamme Maade og med [amme Ceromonier, 
ſom Fyrſtens Offer. Læg nu omhyggelig 3 Mol. 4 
og ſammenlign det med, hvad vi have ſagt om 
Syndofferet. 

Alle Ofre af Dyr eller blodige Ofre og navnlig 
Syndofrene vare Forbilleder paa Chriſti Offer for 
Menneffenes Synder. Dyrene vare uſtyldige, lige: 
jaa var han, jom døde iffe for fine egne, men for 
Andres Synder. Nogle af dem vare ilfe alene 
uſtyldige, men taalmodige, ſagtmodige og milde, 
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ligeſaa var han, ſom de vare Forbilleder paa, fagts 
modig og ydmyg. Dyrene vare Iydeløfe, og han, 
ſom de vare Forbilleder paa, var „uden Plet”, 
„hellig, uden Skyld, ubeſmittet, adſtilt fra Syndere.“ 
Den Dfrende lagde fin Haand paa det ofrede Dyrs 
Hoved, idet han ſymbolfk overførte fin Brode paa 
det; paa Jeſus er blevet lagt „alle vore Synder.” 
Dyrene blive dræbte, han er det Guds Lam, bræbt 
før Verdens Grundvold blev lagt. De blødte, og 
je, Blodet flyder ud af Herrens gjennemborede Side! 
Deftænteljen af Blodet var, fom vi have Jet, den 
meſt hoitidelige Del af Præftens Embede. Blodet 
blev anſet for Dyrets Liv, og det gjenløfte den 
Ofredes forbrudte Liv. Saaledes betegner Chriſti 
udgydte Blod hans Liv, der ér givet for Syndere, 
han „ſom gav fig felv ben til en Øjenløsning for 
Ade.” Hans Blod ftænfet paa en Synders Sam: 
vittighed freljer fra aandelig og evig Død. At 
Liget af Dyret, naar det var Præftens eller hele 
Folkets Offer, blev brændt udenfor Leiren, antyder 
det Afſtylige i Synden, naar den blev begaaet af 
nogen af disſe. En Præft' eler et helt Folks Syn: 
der er af offenlig Natur og berører derved hele 
Folket og er derfor af mere Betydning og mere 
vancerende for Gud og mere fladelig for Folkets 
aandelige og jædelige Velfærd end almindelige Mens 
neſkers og enkelte Perſoners Synder. Dg ſaaledes 
blev Chriſtus ikke forsfæftet indenfor men udenfor 
Jeruſalems Mure (udenfor Porten Hebr. 13, 12) 
og betegnede faaledeg, at de Synder, han led for, 
vare af den værfte Art, og ikke blot et Folks Syns 
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der, men den ganſte Verdens, thi „han var en For⸗ 
foning for vore Synder, dog ikke alene for vore, 
men for den ganſte Verdens” (1 Job. 2, 2). Hvis 
"en Israelit overtraadte Loven, kunde ban ikke flippe 
for Straffen for fin Synd (hvis den ikke var en 
Dodsſtraf) paa anden Maade end ved Offer, ei 
heller kunde han), hvis ban havde paabraget fig 
ceremoniel Urenhed, blive gjenoptagen paa fin Plads 
i Menigheden eller faa Lov til at bejøge Guds 
Hus, før han havde bragt det foreffrevne blobige 
Offer. , Uden Blodsudgydelſe er der ingen Synda⸗ 
forladelſe.“ Dette taler til os med ingen ufitter 
Roſt om det „ſtore Offer” og om hans Blod, der 
alene Tan give en brødefuld og urolig Sampvittighed 
Fred, frelje Syndere fra aandelig og evig Død og 
vinde tilfinft Adgang for dem til det himmelſte 
Tempels Forgaarde. Lovet være Bud, „Jeſu Chriſti. 
Guds Sons Blod renſer os fra al Synd.“ 

Som der ved Brendofferet og Syndofferet var 
visje Pligter, ſom de Ofrende ſaavelſom Preſterne 
" havde at fuldkomme, ſaaledes er der ogſaa ved det 
„ſtore Offer”, ſom disſe og alle de andre Ofre vare 
gorbilleder paa, Noget, ſom de, der ville have 
Gapn af Chriſti Forløsningsdød, maa gjøre, eller. 
bet vil flet ifle gavne dem Noget, Enhver maa 
gjøre for ſig ſelb. Den Ofrende maatte, ſom vi have 
fet, (es 3 Mo. 1. 3. 4 og fom du læfer, faa læg 
Mærle til alle „paa“) lægge fin Haand paa Offers 
dyrets Hoved, eller det vilde Intet nytte ham. Vi 
have allerede ſet, hvad denne hoitidelige Handling 
betøb. Vi maa gjøre, huad denne Handling be 


— 
— 
7 
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tegner med Henſyn til det ſtore Offer, eller vi ville 
ikke blive frelfte ved den. At tro pan Jeſus, ane 
namme ham ſom korsfeſtet for 08, jætte fin Lid til 
bans Blod, der er udgydt for Forladelſen af vore 
Cynder, er den aandelige Betydning af, at den 
Ofrende lagde fin Haand paa det ofrede Dyrs 
Hoved. Ingen, end ikke Præften kunde gjøre det i 
ben Ofrendes Sted, og Ingen fan gjøre det, i dit 
Sted. Dine Forældre og andre troende Venner 
kunne gjøre meget for dig ved at vife dig Frelſens 
Vei, men de kume ikle tro i dit Sted. Jeſus er 
bøb for dig, og havde han ikke udgydt fit Blod 
for Syndere, kunde du ikke blive falig, thi der ex 
ikke Frelfe i nogen Anden, men han lan ikke tro 
for dig. Den Hellig Aand tager af Jeſu og giver 
big det, og uden hans naadige Biftand, der bjælper 
big, vil bu aldrig komme til Chriftug, men han 
kan ikke tro i dit Sted. Nogle Folk tænke, at fordi 
Chriſtus er død for Syndere, ſelv den ſtorſte, og 
efterdi det er den Hellig Aands Gjerning af oms 
vende dem, ville de paa en eller anden Maade blive 
frelfte uden nogen Virkſomhed fra deres egen Side. 
Det er en Skuffelſe, det er en Løgn af Djævelen. 


Chrifti Blod er dyrebart, der er Intet faa dyrebart, 


men det vil aldrig blive dig dyrebart, Hvis du iffe 


troer paa Jeſus. At du i Sandhed og af Hjertet 


figer: „Jeg troer”, er det Samme, ſom at den Of⸗ 
rende lagde fin Gaand paa Offeret. Den Hellig 
Mand lan hjælpe dig, maa bjælpe dig, hvis du 
Fommer, er altid redebon til at bjælpe dig, men 
glem aldrig, at hvis du ikke troer, Tan Ingen tro 
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i dit Sted. Din egen Troes Haand maa lægges 
paa Frelſerens Hoved, om du vil blive falig. Kom 
ba og læg din Haand paa bang ofrede Hoved 
og fig: 

Jeg al min Synd vil lægge, 

Du Guds Lam, hen paa dig, 

Du vil den overdeekke 

Mig fri fra Helveds Ild, 

Jeg bringer dig min Brøde 

. Mig at aftvætte ren, 


Saa jeg faner uden Smitte 
Som ny8 nedfalden One. 


Blodet. 


Glem aldrig Blodet og huſt altid paa, at det 
forbilledlig betegner ham, fom ſiger: „Mit Blod.” Der 
findes Mere i Bibelen om disſe to Ord „Mit Blod” end 
om hvilkeſomhelſt andre to Ord, den indeholder. Fra 
førfte Mofebog til Aabenbaringen holde dens blod⸗ 
beſteenkte Sider altid en blødende Frelfer frem for 
Die. Det hedder fig ſtundom „den Blodplet fan man 
ikke faa bort.” Vi vide iffe, om det forholder fig jaa 
eller ikke, men vi vide for vift, at den ikke vil ud 
af den hellige Skrift. Vi takke Gud, at den ikke vil, 
thi kom den ud deraf, vilde alt Guds Ords Koftes 
lighed for arme, brodefulde, ſtjelvende Syndere 
ſpinde bort med det Samme. Det er ikle jaa fors 
underligt, at Mange tro iffe, at Bibelen ev Guds 
Ord, fom det er, at Nogle, ſom tro det, foragte 
Jeſu forſonende Død og et EWmne, Bibelen . er 
fuldere af end af nogetſomhelſt andet. De fortælle 
os, at Jeſus baade i Liv og Død var alene et Gy⸗ 
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empel for os til Efterfolgelſe, og at han ikke døbe 
en Offerdød. Vi ville ikke faa tilbage for Noget 
af dem i Beundring for vor Frelſers Charakter. 
Gan er fuldkommen elſtelig og vort eneſte fuldkomne 
Monſter, og ftræbe vi ikke ftadig at vandre i hans 
Fodſpor, ville vi aldrig blive i Sandhed ſtjenne og 
mødes i Himlen. Men var han alene, jom de fige, 
et Exempel og iffe ogſaa en blødende Frelſer, kunde 
vi aldrig finde ſand Fred for vore ſyndbetyngede 
og urolige Samvittigheder i ham. Hans glorværs 
dige Fuldfommenheds og pletløje Levnets Glands 
vilde blænde vore Dine i den Grad, at vi ifle 
kunde fe paa ham og leve. Synet af en ſaadan 
herlig Herre vilde fløde 03 bort fra og iffe drage 
os til hans Barm, Det vilde fylde os med Uro 
og faa 08 til ſtadig at udbryde: „Gaa bort fra 
mig, o Serre; jeg er en fyndig Mand.” gader os 
takke Gud, at denne døde for Syndere, felv den 
ftørfte. Det er hans forfonende Død, ſom altid 
har, altid vil drage brødefulde Syndere til hang 
Barm. „Naar jeg bliver opheiet, vil jeg drage 
Ale til mig.” Som Moſes ophøiede Slangen i 
Wrien, ſaaledes bør det Menneſtens Søn at ops 
bøjes, paa det at Hver den, ſom troer paa ham, 
ille flal fortabes, men have et evigt Liv.” Baade 
Chriſtus og hans Apoſtle byde os ført at komme 
til ham, før de formane os til at følge ham. Tro 
forſt paa ham fom det Forlosnings⸗Offer og følg 
ham dernæft i lydig Cfterfølgelfe. Man figer, at 
de, der gjøre Chriſti forſonende Dod til Hovedeemnet 
for deres Brædilen, lade det mangle baade paa 
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jelv at lyde Chriſti Bud og tildørlig at opmuntre 
Andre til at holde dem. Spørg det flore Flertal 
af de bedſte, helligſte, chriſteligfte Mænd, der have 
levet i denne ſyndige Verden, hvad de have at fige 
til denne Beſtyldning, og de ville fige dig, at den 
iffe er fand. Spørg de Menigheder, der i hoieſt 
Grad have adlydt Herrens fidfte Befaling: ,,Gaaer 
ub i al Verden og prædiker Evangeliet for al Skab⸗ 
ningen”, og de ville fige dig, at den er ilke ſand. 
Sporg vore ſtore Misfionærer, ſom uden at regne 
deres eget Liv for foftbart, droge ud i Hedninge⸗ 
landene og der udfoldede Korſets blodbeftæntte Ban⸗ 
ner, og de ville fige dig, at den er ikke ſand. 
Spørg Martyrernes ædle Gær, der har udgydt fit 
Blod paa Retterſtedet eler hængt i Galgen eller 
brændt paa Baalet, og de ville fige dig, at det er 
itke jandt. Spørg dem, der iførte de hvide Klædes 
bon, nu ſtaa om den himmelſke Throne, og de ville 
fige dig, at den er ikke ſand. Lyt! hør efter Ordene 
af den herlige Lovjang, der ſtrommer ned fra Her⸗ 
lighedens Land: „Du er værdig at tage Bogen og 
oplade dens Segl, fordi du er flagtet og med dit 
Blod har kjobt os til Gud af alle Stammer og 
Tungemaal og Folk og Slægter.” Chriſti forløjende 
Død jvætlfe vor Følelfe af Forpligtelſe til at elſte 
ham og det, ſom han har formanet 08, ved 
at adlyde hans Bud! Hvad, fulde det iffe holde 
vore Hjerter brændende af Kjærlighed til ham og 
vort Liv helliget hans Tjenefte, jaa vil intet Andet, 
hverken i Himlen eller paa Jorden gjøre det, net 
jelv iffe de fljønnefte Ord om at elffe vor Næfte 
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ſom os felv eler om nogen anden chriſtelig Pligt, 
hvis den er flilt fra Jeſu Offerdød, felv ikke om 
disſe Ord ere beaandede af den ftørfte Begavelſe og 
udſpringe fra de meft veltalende Læber i Verden. 
Lad 08 Bog ikke føge at være viſere end Guds Ord, 
ſom indffærper den Betaling, ber er erlagt for vor 
Forlosning fom den flore Bevæggrund til en ny 
Lydighed. Lad og, fom tro, hæve disje to gamle 
Bannere, mens vi følge Gerren, det ene med de 
rd: , Uden Blodsudgydelje er der ingen Synds⸗ 
forladelfe”, det andet: „J ere dyrekjebte, derfor 
ærer Gud med ders Legeme og med Eders Aand, 
hvilke børe Gud til” Sætte vi faaledeg vor Tro 
til Jeſu Blod for at faa Livet, og føle vi, at, det 
vinger 08 beftandig til iffe at leve os felv, men 
ham, ſom er død for 08, faa vil det fom intet Ans 
bet trøfte os i Døden. Hans Ord, den blobbeftænkte 
Bibel ville være den blideſte Hovedpude, paa hyilket 
"bort trætte Hoved da vil finde Hvile. Naar vore 
Dine blive dunkle, og de Venner, vi inderlig elſte, 
ſpinde bort fra vort Blik, da ville vi flue dig, du 
heilovede Herre. Naar ale Støtter pan Jorden 
: falde, og den allerfidfte er ved at brifte, og vi føle 
en flor indvortes Henſynken, da er det end ikke als 
mægtige Arme, vi ønfle at omgives af, thi vi ville 
helſt i den ſidſte Trengſel omſluttes af de velfignede 
Arme, ſom udſtraktes paa Korſet for os. Og naar 
vi for ſtedſe have givet Slip paa alle jordifte Gæns 
der, da attraa vi at have vore ænder omfattede 
af dem, ber bleve naglede til det forbandede Træ. 
Øg om vi tilſidſt mærle en Gyſen, Dødens Kulde⸗ 
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gyſen ftjæle fig over vore Hjerter, og vi have Sans. 
mol i 08 til at høre og forftaa lun et Ord, gid 
"bet Da, hoilovede Frelſer, max være det ene Ord 
ber førft bragte 08 til din blødende Side og har 
"bevaret og veb den, din egen føde Indbydelje: Kom 
il mig! 


11. Den daglige Tjenefte. 


Bræfterne begyndte om Morgenen deres For⸗ 
retninger med, idet Leviterne ydede dem ben Hjælp, 
der var fornoden, at fjerne den Aſte, der var ops 
Dynget ved den foregagende Aftens Brendofre, til 
"bet Sted udenfor Leiren (3 Mof. 6, 10. 11), ber 
War beftemt dertil, og med at beførge nyt Brænde 
til Ilden. Efterat de derpaa havde vaſtet fig i 
Vandkarret og iført fig bereg Hvide Klæber, vare 
De rede til at begynde deres daglige Forligelſes⸗ 
tjeneſte. Alterilden brænder nu, og dens hvirolende 
Røg fliger op mod Himlen. Der ſtaager Aron, 
' glimrende i fine gyldne og farvede Kleder, Wdel⸗ 
pſtenene paa hans Bryſt glimrende i Morgenſolen. 
De, der træde ind i Forgaarden for at tilbede, 
tere de EWldſte, ſom repræjentere hele Follet. De 
føre et Lam hen til Tabernaklets Dør, hvor det 
underſages af Bræfterne, og naar det er Bædderlam 
i fit forſte Aar, uden Plet og Lyde, bliver det af 
dam erklæret for et padfende Offer, og efter at være 


*vBlevet ført til den nordre Side. af Alteret dræbes 


trdet,.og dets Blod bliver ſtoenket og Legemet brændt 
aa famme Maade jom de private, allerede beſtrevne 
MWreœndofre. Den anden Hoveddel af Morgentjeneſten 
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var Rogofferet. Ppperflepræften eller en anden ders 
til beſtilket Bræft traadte om Morgenen ind i det 
Hellige. Hans førfte Beſtilling angik den gyldne 
Lyſeſtage. Han pudſede dets Lamper en for en, 
borttog Støv eller anden Urenhed, der om Natten 
havde fænlet fig paa den, at den maatte flaa ren 
og lydelss. Lamperne, forſynede med friſt Olie, 
brændte klart og ydede rigeligt Lys til, at Præftene 
kunde forrette deres Øjerning i det Hellige. Gan 
gif nu ud i Forgaarden, fyldte et Rogelſekar med 
Ild fra Kobberaltret, og idet han gif ind i det 
Hellige, lagde han det paa Guldaltret, idet han til 
ſamme Tid lod en Haandfuld Rogelſe falde paa 
Ilden. Strar hævede Skyer, fulde af ſod Duft, fig, 
og idet de trængte igjennem Forbænget, bareg de 
frem til Israels Gud, der i det fynlige Tegn thronede 
over Maadeftolen (2 Mof. 30, 7—11). Tjeneſten 
om Aftenen var en Øjentagelje af Tjeneften om 
Morgenen. 

Ved Morgentjeneften blev der bragt Forligelſe 
for den afvigte Nats Synder, og ved Aftentjeneſten 
blev der bragt Forligelje for den forløbne Dags, 
og ſaaledes fifres Folket i det Mindfte for den 
timelige Straf, ſom deres Synder udſatte dem for, 
og ber ſikredes dem Guds fladige naadige Nærs 
vœrelſe i deres Midte. 

At hele Dyret ofredes, betegnede, at Folket 
paany hengav fig belt og holdent til Gud. Mad⸗ 
offeret, der ledſagede Ofret, var en Anerkjendelſe af 
Gud, ſom den, der daglig ydede det fine Velgjer⸗ 
ninger. Idet de taffebe Gud derved for de mods 
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"tagne Velgjerninger, faa de ogfaa hen fil ham ſom 


den Kilde, Hvorfra evig Naade flulde drages, faa 


* 


at vi gjennem dette Offer kunne høre Paakaldelſens 


ſaavelſom Cakſigelſens Roſt, der figer: „Giv os 


idag vort daglige Brod.“ Hvor pasſende var det 
iffe, at Iſraeliterne, der fremfor alle Folk paa Jor⸗ 
ven vare begunſtigede af Gud, flulde begynde og 
ende hver Dag med denne færegne Gudstjeneſte. Ved 
at ofre Røgelje gif Præften i Forbon for Iſrael. 
Den duftende Sfy, der fleg op fra Alteret, var 
Folkets Bøn. Iſraeliterne i Forgaarden og rimelig- 
vis Mange, der udenfor famlede fig om det bellige 
Sted ſaavelſom de Gudfrygtige omkring i Leiren, 
der vidſte Rogofferets Tid, brugte det til en Bon⸗ 
nens Tid, faa at med Morgen: og Aftenrøgofferet 


forenede bereg Bønner fig og nagede fammen med 


ben duftende Sky Naadeftolen. 

De to Hoveddele af Morgen: og Aftenguds- 
tjeneften vare Forbilleder paa de to ftore Dele af 
Chrifti Gjerning. Lammet, der blev ofret, var For⸗ 
billede paa hans Forløsning og Offeret af Rogelſe 
paa hang Træden frem for Folket. Det daglige 
Brendoffer var i endnu hoiere Grad end de fri⸗ 
villige. Brændofre et Forbillede paa Chrifti Dod, 


thi medens disſe lunde tages af Drer, Faar, Geder 
eller Duer, maaite dette være et Lam. Chriſtus 


kaldes aldrig en Dre, Faar, Gede eler Due, men 
han kaldes „Guds Lam.” Det betegnede altfaa 
endnu tydeligere end de andre Ofre Nødvendigheden 
af den daglige Anvendelfe af Jeju Blod pan en 
Eynders Samvittighed for at faa Syndsforladelſe. 


Rv friftelig Samler. XXV, 5 
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Dfret af Røgelfe forud betegnede hans Træden: 
frem, der med fit eget Blod gik engang gjennem 
Forbænget ind i Helligdommen, hvor han for den 
himmelſte Throne altid lever for at træde frem med 
fine Fortjenefter for fine troende Børn, naar han. 


frembærer deres Morgen: og Aftenbønner, ja alle 


deres hellige Sul for hans og deres himmelſte Fader. 

. Chrifine have en endnu dybere Forpligtelſe 
and de Hellige i den gamle Vagt til at begynde og. 
ende Dagen med Andagtsevelſe, hvori ligger Tal 
for Naade, de have annammet, Sorg over Synden, 
Forladelſe ſogt formedelſt Forlssningens Blod og Gel: 
ligelſen af fig og Alt, hvad de have til ham, der kjobte 
bem med fit dyrebare Blod. Vort førfte Blik hver 
Morgen, vort fidfte hver Aften burde være til Guds 
forløjende Lam; vore førfte Lopprisnings Toner, . 
naar vi vaagne, vore fidfte, naar vi indſlumre, 
burde være Lovſang til vor hoilovede Frelſer, og 
vor førfte Gave ved Dagens Begyndelſe, vor fidfte 
bed Dagens Ende burde være vor egen Hengivelſe 
til ham, der gav fig felv hen for 08. 


12. Den ſtore Forſoningsdag. 

En flor Dag i Israel var den førfte i den ſyvende 
Maaned. Folket, der var tidlig oppe, Tunde man den: 
Dag ſe i Mængde ſiromme til Helligdommen, lydig mod 
Guds Bud: „Det ſtal være Eder en hellig Sam⸗ 
menkaldelſe“ (4 Moſ. 29, 1). Alt verdsligt. Ar⸗ 
beide var lagt tilfide, „det flal være Eder en Sab⸗ 
batshvile” (3 Mof. 16, 31). Det var ogjaa en 
Yomygelſesdag paa Grund af det foregaaende Aars 
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Synder: „J flule ydmyge Eders Sjæle” (3 Moſ. 
16, 29). Folkelig Synd beſmittede ikke alene Folket, 
men ogfaa den fljønne Helligdom, og beſmittede dem 
og den ſaaledes, at det blev nødvendigt foruden alle 
be andre Ofre, der vare bragte i de foregaaende 
tolv Maaneder, at de og den den Dag ſtulde renſes 
ved forſonende Blod. Der var adſtillige Offre den 
Dag, men de færligere og det færligfte, var en ung 
Tyr ſom Syndoffer for Aron og hans Gus og to 
Geder ſom Syndoffer for Folket. Der bliver ſagt 
Meget om disſe Syndofre i 3 Moſ. 16, men Lidet 
om de andre Slags Ofre, der bragteg, og det er 
fuldkomment i Overensſtemmelſe med Dagens Karak⸗ 
ter, thi Syndofre mere end andre Slags Ofre havde 
at gjøre med Forſoningen, og dette var den karlige 
Forſoningsdag. 

Efter at Aron havde tvættet fit Legeme med 
Vand og iført fig (v. 4) ikke ft ypperſtepreſtelige 
Skrud, men ſimple hvide Klæder, ligeſom mere 
ſtemmende med den aarlige Forſonings alvorsfulde 
Gjerning, begyndte han denne fore Dags Tjenefte 
ved at fremftile for Tabernaklets Dør en Tyr for 
fig og fit Hus og bdernæft to Bulle for Folket, 
hvorpaa han faftede Lod om de to Bukke, den ene 
for Gerren (nemlig til Offer), den anden til Synde⸗ 
bukken. Den Buk, hvorpaa Loddet for Herren faldt, . 
fremſtillede han atter for Herren ved Tabernaklets 
Dør. Den førfle Gang, han: fremftilede den der 
med den anden, udgjorde de fo i Forening et eneſte 
Offer, den anden Gang var det for ſom et Syndoffer 
at blive ofret paa almindelig Vis. Dette var imid⸗ 
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lertid ikke VBeflenrmeljen med bens Ledjager, ben 
anden Buk, thi naar den anden Gang flulde fre 
ſtilles for Tabernaklets Dør, var bet for ſom en les 
vende Buk at blive fendt levende ud i Prien. 
Efterat Aron havde paa fædvanlig. Vis jon 
tidligere beffrevet ofret Tyren for fig og fit Gus, 
gif han ind i Tabernaklet med et Ragelſekar i der 
ene Haand, fyldt med Ild fra Kobberalteret, og 
med Røgelje i den anden. Guldalteret foran ban, 
Guldlyſeſtagen til Venſtre, Guldbordet til Haire 
vare hellige, men bekjendte Øjenftande, men ved 
denne ſerlige Leilighed var han paag Veien til det 
Allerhelligſte, hvor Gud i ſynlig Stikkelſe thronede 
over Pagtens Ark. J det ſidſte Aar hapde Ingen 
end ilke den, Ypperſtepreſt befægt Israels Guds 
Allerhelligſte. Med den dybeſte Wrefrygt løftede 
ron Forhænget en Smule, og idet han traadte 
ind, fatte han, før han løftede Dinene, Rogelſea⸗ 
karret paa Jorden, idet han til ſamme Tid lod 
Rogelſen falde paa Ilden, ſaa at Skyer af ſad Lugt 
reiſte fig og tildels ſtjulte Sjekina, uden hvilket han 
ei turde have ſet paa dette Billede paa Guds Nærs 
verelſe. Idet han lod Røgelfen fan og brænde, 
gik han tilbage til Forgaarden, tog der Blodet of 
ben fældede, Tyr, vendte tilbage til det, Allers 
belligfte og ſtenkede Blodet paa Naadeſtolen mor 
Øft og foran Naadeſtolen med fine Fingre ſyv 
Gange. Blodet, han ſtœnkede, var, en Anerkjen⸗ 
delſe af, at paa Grund af det. forgangne Zarg 
Spnuder var han og hang Gus urene og, fortjente 
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Døden, mer paa Grund af dette Blod raabte han 
om og erholdt Forladelſe og Renſelſe. 

Den Buk, paa hvilfen Loddet for Herren var 
faldet, og ſom var Folkets Syndoffer, var nu bleven 
dræbt af Aron, der bar dens Blod ind i det Allers 
helligſte og flænfede det pan ſamme Maade, ſom 
Han havde gjort med Tyrens Blod, og ligeſom han 
forrige Gang bad om og erholdt Syndsforladelſe 
for fig felv, ſaaldes beder han, og erholder han nu 
Forladelfe for de Cynder, Folket afvigte Aar har 
begaaet. Hans Gjenkomſt til Forgaarden betegner, 
at hele Israel er tilgivet, 

Ikke alene Folket, men Tabernallet behøvede 
Renſelſe, thi det var beſmiltet paa Grund af deres 
Synder, i hvis Midte det flod. Beſtenkelſen af 
Blodet paa Naadeſtolen og foran Naadeftolen har 
været tilfræffelig til Renſelſe af det Allerhelligſte 
ſaavelſom af Aron og hans Gus. Det Hellige ſtal 
nu renſes. Med blandet Blod af begge Syndofre 
nærmede Aron fig Guldaltret (3 Mof. 16, 18. 
2 Mof. 30, 10), gned Blodet paa dets Horn og 
ſteenkede det fyn Gange paa Altret, hvorved ſand⸗ 
ſynligvis ikke alene Alteret, men hele det Hellige 
blev renſet. Reſten af det forſonende Blod blev 

heldt ud ved Foden af Kobberalteret, og dette ud⸗ 
giorde ſandſynligvis baade dettes og Forgaardens 
Renſelſe, thi „neſten Alt renſes ifølge Loven 
ved Blod.“ 

For Aron, hans Gus, Follet, det Allerhelligſte, 
Rogofferalteret, det Hellige, Brændofferalteret og For⸗ 
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gaarden er en Forligelfe gjort; Alt dette er blevet 


renſet ved forfonende Blod. 


… Efter at den aandelige Forligelfe er bleven 
gjort, frygter Folket iffe nu for, at paa Grund af det 
forgangne Mars Synder ſtulle Lynſtraaler fra Sky⸗ 
ſtotten fortære dem eller Peſten ødelægge dem, et 


Beller den guddommelige Konge forlade dem. Han 


vil vedblive at bo i det fljønne Tabernakel ſom 
fit Palads og lade Folket nærme fig ham ved 
Mperſtepreſten. 

Blev der foruden ſaadanne forbilledlige Skikke, der 
alle pegede til Folkets og Tabernaklets fuldkomne Ren⸗ 
felje, gjort noget Mere den Dag for at fremſtille 
Syndens fuldftændige Udſlettelſe? Ja, fe til Synde⸗ 
buffen! Aron lægger fin Haand paa dens Hoved. 
Gan befjender over den Israels Børns Over⸗ 
trodelſer, alle deres Synder og lægger dem paa 
ben levende Buks Hoved. Han fender nu den ſynd⸗ 
betyngede Buk ved en dertil egnet Mands Haand 
ud i Orken. Denne Mand fører nu Bukken ned 
gjennem Forgaarden, ud af Porten, gjennem Gaderne, 
der dannes af Israels Tufinder, og naar den er 
udenfor Linien, lader fan den gaa ud i Orken, 
hvor den er fortabt. Ved dette iøjnefaldende Middel, 
Der er fraftigere end Ord, vifte Gud Israel, at han 
havde fuldftændig forladt dem deres Synder, at ved 
at betragte dem i deres Forhold til ham, Israels 
Konge, var det, ſom havde de aldrig ſyndet. Deres 
Synder vare fjernede faa langt fra ham (ligeſom 
Syndebukken), af „om man føgte efter dem, kunde 
de ikke findes.” „Saa langt fom Øjen er fra 
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Veſten, har han fjernet vore Overtræedelſer fra os.“ 
Dg Alt dette fremſtilles for os paa en flaaende 
Maade ved Syndebulfen, ſom betynget med Folkets 
Synder, fjendes affted ud i Ørken, hvor de ere faa 
fuldftændig tabte, ſom om de vare blevne faftede i 
Havets Dybder. 

Bukken, ſom var ofret, og den, der blev ſendt 
ud i Orken, ere to Træf af det ſamme Billede. 
Den dræbte Bunks Blod, der blev ftænfet paa 
Naadeſtolen, betegnede, at Tilgivelfe og Renſelſe 
erholdtes ved det uſtyldige Offers udgydte Blod. 
Kun Ypperftepræften var Vidne til Forløsnings= 
ningsværlet i det Allerhelligſte, men deri at de fors 
løfte eller tilgivne Synder bleve lagte paa den 
levende Buks Hoved og denne jagen ud i Orken, havde 
Folket felv et Billede for Øie, ſom vifte dem, hvor 
fuldfændig Synden var borttagen ved den dræbte 
Buks Blod, og hvor fuldelig de vare renfede fra 
bereg Beſmittelſe. Synderne lagte paa den levende 
Buks Hoved vilde ikke have havt nogenſomhelſt Ves 
tydning, naar iffe den dræbte Buks Blod allerede 
var flænfet paa og foran Naadeftolen, thi „uden 
Blodsudgydelſe feer ikke nogen Forladelfe.” De 
to Bulle vare i en vis Forfland et Gele. Kunde 
Livet være bragt tilbage i den dræbte Buk, vilde 
den være bleven jaget ud i Ørlen og den anden 
være bleven frigivet. 

Medens Aron var beffjæftiget med det hoitide⸗ 
lige Forløsningsværk, var han, ſom vi have fet, 
-åført blot de hvide Klæder, men efterat have bræbt 
Syndofrene og ftæntet deres Blod ſom ovenfor bes 
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ftrevet, traadte han ind i bet Hellige og vaſtede 
atter fit Legeme i Vand (3 Moſ. 16, 24) og iførte 
fig fine gyldne Klæder (3 Mof. 16, 24), fas at 
gaar ban vifte fig i Forgaarden, glimrede han i 
fine ſtinnende, farvede Klæder. 

Ved Forſoningen, ſom den Dag flete for GS 
rael, bleve Skrankerne, ſom fode i Veien for, at 
be lunde nærme fig Bud, fjernede, fca at nu lunde 
man nærme fig ham formedelſt Ypperſtepreeſten. Da 
Veien til Adgangen nu er aabnet, bringer Aron 
Brændofre for fig og Folket (3 Mof. 16, 24). Der⸗ 
efter brændte han det Fede af fit eget og Follkeis 
Ofre paa Altret. Lemmerne af Tyren og Bulken, 
ber blev ofret, ligge endnu i Forgaarden, men 
bringes nu derhen, hvor Aſten blev beldt ud uden: . 
for Leiren. Hvad dette forbilledlig betegnede, have. 
vi ovenfor antydet. 

Hele den Dags Guds: jeneſteſtikke betegnede for⸗ 
billeblig vor flore Ppperſtepreſts Forſoningsgjerning. 
Ut Aron tvættede fig og iførte Kg fit hvide KRlædes 
bon og gjorde Forligelje for ſine Synder, førend 
han gjorde det for Follet, betegnede Nodvendigheden 
af vor Pyperftepræfis fuldkomne Hellighed, ban der 
uden Lyde ofrede fig felv til Gud. 

Ingen var i Tabernaflet, naar Aron paa ben. 
ſtore Forſoningsdag ofrede, og dette peger hen paa, 
at Chriſtus er den eneſte Forfoning. Han deler 
Fortjeneſten heraf med ingen Anden. 

Som vi have ſet, bragte Ppperftepræften efter 
at have dræbt Syndofrene deres Blod ind i det 
Allerhelligſte, og der midt under be Rogelſeſtyer, der: 
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bedeklede den gyldne Throne, ſteenkede ban det paa 
Naadeſtolen og gif i Forben hos Gud for Israel; 
Skyerne af Røgelje vare hans Bønner i ſynlig SUL: 
kelſe og det ſtenkede Blod den Grund, hvorpaa Kors 
ladelſe og al Velſignelſe ſogtes. Ligeſaa ſteg Chri: 
ſtus, vor Ypperſteproſt, efter at have døet paa Korſet, 
op til Himlen, og gjennem Skyernes blaa Forhæng 
fleg han ind i det ſande Allerhelligſte og bar med 
fig ikke Blod af Tyre og Geder, men fit eget dyre⸗ 
bare Blod, og der, hvor hang altformaaende Mel: 
lemkomſt iffe alene bedæfler Naadeſtolen men hele 
Himmelen med fin yndefulde Lugt, lever van altid 
at træde frem for ſine Troende. 

Syndebukken, betynget med Folkets Synder og 
jaget ud i Orken, er Forbillede paa Syndens fuld⸗ 
flændige Udſlettelſe ved Chriſti Forſoningsgjerning, 
og af at Synden, naar den er forladt af Gud, er 
for ſtedſe fjernet fra hans Mine. 

Bi have fet, at den Forſoning, ſom den Dag 
flete, flete for Iſsrael. Forſaavidt det angik det 
Udvortes, vare de renjede, og deres Synder vare, 
forfaavibt de fortjente timelig Straf, tilgivne, 
men aandelig og evig Forladelfe kunde fun erholdes 
formedelſt et ſtorre Syndoffer, formedelſt Chriſtus. 
Gans Blod, hans alene, fan helliggjøre en brode⸗ 
fald Samoittighed, jaa ben bliver ren, og frelſe fra 
evig Fortabelje og bringe Syndere nærmere til 
Zéraels Hellige. 

Ved Slutningen af denne Gudstjenefte velfig⸗ 
" mede Aron Menigheden, men vor Ypperſteprœſt ops 
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hører aldrig at lade fine Velfigneljer, fore og uden 
Tal ſtromme ned over hans Foll. 

Den ſtore Lærbom, vi kunne drage af bet 
Emne, vi bave betragtet, er, at , uden Blodsud⸗ 
gydelſe fieer der ingen Syndsforladelſe.“ Maatte 
vi altid ftræbe at have vor Samvittighed beftænket 
med Jeſu dyrebare Blod, og da „ſtulle vi have 
Forlosning ved hans Blod, Syndernes Forladelſe“, 
Adgang til Naadens Throne og glæde 08 for 
Guds Aaſyn nu og leve evindelig t hang hellige 
Tabernakel. 

(Chr. week.) 


Hvor Vandet brufer ! 


— — 


J en temmelig anſelig By, ſom ligger ved der 
fade Bred af en Strøm ikke langt fra dens Mun: 
ding og i Nærheden af Udlandets Grendſe, levede 
for omtrent fer Aar ſiden — fortæller en Tyſter i 
1871 — en rig Mand, ber indtog en meget agtet 
Stilling i Samfundet. 

Enhver troede Godt om ham, fljøndt ogſaa 
Stemmer lode fig børe, ſom jagde, at hang tidligere 
Liv ikke var frit for ljødelige Udfvæveljer. Siden 
han fil Embede i Byen, levede han ærbart og, ſom 
man figer, anftændigt. Han levede ikke i ben hellige 
Ugteftand. Men han beboede et overordenlig ftort 
Gus, ſom havde en flor Gave, og da han umulig 
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alene behøvede ogſaa fun en Trediedel, faa udleiede 
ban den ene Galvdel til flere Familier af andre 
Embedsmænd og beholdt den ander Halodel ganſte 
for fig. 

J lang Tid ſpiſte han i en Gjæftgivergaard i 
Byen; derpaa lod han fig Maden bringe; men 
endelig erflærede ban, at Han vilde begynde fin 
egen Husholdning og tage fig en Husholderſte. 

Dette flete endelig ogjaa. 

Denne Husholderſte var en ung, ſmuk Pige. 
Hun var fra det Indre i det nære Udland. Hendes 
worældre vare tidlig døde. Sodſkende og Slægt: 
ninge havde hun ikke mere i Verden, ag Herſtabet, 
bogs hvem hun tjente, havde behandlet den arme 
Pige i den Grad haardt og umenneſtkeligt, at hun 
ikle mere havde været i Stand til at udholde def. 
Gun havde jagt Tjeneften op. 

Men nu har enhver Egn næften fin eiendom⸗ 
melige Tid eller et faſtſtaaende Tidspunkt, hvori 
Tjeneſtefolk ſtifte, og da det juſt der ikke var Skifte⸗ 
tid, da Vigen fratraadte, ſaa vandrede hun med 
fin lille Bylt længe om uden at finde en Tjenefte. 

Fattig og nødtørftig Flædt kom hun endelig 
over Grendſen og ind i den lille By, hvor den 
unge Mand boede, om hvem jeg ber vil fortælle 
Eder, fjære Læjere. Da Omſtendigheder gjøre det 
onſteligt, at jeg iffe nævner hans Navn, jaa vil 
betegne ham med Bogſtavet D. 

Herr D. laa juſt dengang i fit Vindue, da 
Vigen kom ind ad den nære Port, fans lyſtne 


76 
Blik betragtede den fulde, ſtjenne, ungdommelige 
Slilkelſe med færeget Belbehag. 

Pigen kom nærmere og fpurgte: „Beheve J 
ikke en. Tjeneftepige i Huſet?“ 

„Kan bu foge, mit Barn, og lede en lille Guss 
holdning?” fpurgte han venligt. 

„Hvorfor ikke?“ jagde Pigen. 

„Saa kom engang herind”, fagde han. 

Pigen kom. Han lovede hende en Løn, ber 
overtraf hendes Forventning og tilfagde hende med 
Raab og Daad at gaa hende til Haande. 

Jeg maa bemærke, at Vigen desværre heller 
ikke havde faaet den bedſte Opdragelſe og iffe var 
bleven vænnet til Gudsfrygt. 

San gav hende nu Penge, at hun kunde klæbe 
fig ordenligt, og hun blev hos ham. Da hur 
endnu ikke var fuldftændig kyndig i Kogekunſten, 
men ban børte ifl de Mænd, ſom desværre ile blot 
ere Lekkermunde, men ſelv bekymre fig om, at og 
hvorledes Noget bliver kogt rigtig velſmagende, 
faa var han meget i Pigens Nerhed. Hun ind⸗ 
rettede fin Husholdning, og Herr D. forſikrede, at 
bun var en udmærlet Kokkepige, og han befandt fig 
langt bedre end tidligere. 

Fire Aar levede Herr D. vel tilfreds med fin 
Gussholderſke. Da begyndte ban at flage over hende 
hos de Familier, han ftod i Venſtabsforhold til. Gun 
bliver efterladende, er vranten, naar hån ſiger et 
dadlende Ord, løber gjerne ude omfring, og ban 
maa vente, naar han, nødt ved fit Embede, var 
ude, at hjemme Meget gaa til Grunde for ham; 
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Ban maa fende hende bort, jagde han. Tillige 
fpurg'e han om Raad angaaende en ældre fat 
Pexſon. | 

Denne blev da endelig ogſaa udfunden. Gan 
affluttede i et venſtabeligt Hus Konerakt med bende 
og afſtedigede Vigen, Den Tid, da han var uden 
Husholderſte, ſpiſte han igjen i Gjceſtgivergaarden 
og lod fine huslige Arbeider beførge ved en Kone. 

Men Vigen var, det forudfatte man, igjen 
vendt tilbage til ſit Hiem i det nærliggende Udland, 
fordi man. itfe mere faa bende paa Stedet. 

Herr D. var fiden fom før den muntreſte Sels 
ſtabsmand og forrettede fine Embedsanliggender med 
fædvanlig Punktlighed. i 

Bed Mortensdag, fom ber tillands er Skiftetid, 
traadte hans nye Husholderſte i fin Tjeneſte, og 
han erflærede fig meget vel tilfreds med Vyttet. 

Binteren i det Mar, hvori den nye Huss 
holderſte var kommen, kom med flor Strenghed. 
Det er altid for hine Egne en Tid, hvori den 
bange Sorg bejværer mangt et Hjerte. 

Den. mægtige Strøm henvelter træg fine uhyre 
Vandmasſer. Landet ligger lige med Vandſpeilet, 
afte endog dybere, og mægtige, koſtbare Dæmninger 
beſtytte Landet for Flodens Udbrud og Dverfvøms 
meljer. Men bryder den ud, faa bliver Landet 
vidt omkring en uhyre Sø, af hvilfen Gaarde, 
Landsbyer og Stæder rage frem ſom enkelte Punkter. 

Men naar nu Strømmen belægges med et Jås 
bælle, der ved Vandets Tryk fra oven flyder. fig i 
hinanden og, bliver faſt, faa nærmer fig. en ny, og 
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ofte gyſelig Fare, vel ikke faa længe Kulden varer, 
og Isdeekket flaaer, men naar lune Vinde, Regn og 
Solſtin bryder det vinterlige Dæffe; naar Regnſtyl 
i Dverlandet bringe Strømmens Tiløb burtig til 
at ſonlme op, og en mægtig Vandmasſe bringer 
Iſen fra de bøtereliggende Egne ned paa det ofte 
endnu ſtaaende Isdekke i Lavningerne. Da op⸗ 
taarne Ismasſerne fig til Bjerge; bet umaadelige 
Vandtryk flyder dem i hinanden. De bryde Dæm: 
ningerne, eller de fprænge bem fra hinanden, ſom 
Myretuer, ſom den raa Knægts Stol ſlynger fra 
hinanden, og da ſtyrter hele Vandſtrommen ødesz 
læggende ind i det flade Land, bedælfer det vidt 
og bredt, udhuler fig i Agerbunden et nyt Leie, og 
ve den Gaard, den Landsby, ſom har den Alykke 
at falde i denne Strøm! den bliver ødelagt, og 
navnløs Elendighed er dens Arv. 

Saadanne Erfaringer har Fortiden gjort, og 
Dverleveringerne have holdt dem i faa levende 
Minde, at de ere Beboernes Skreekkebilleder. 

Det er derfor intet Under, om Folk træffe alle 
mulige Foranftaltninger for at beſtytte deres Eien⸗ 
dom. Thi, om iffe juft jaadan en gyſelig Hjem⸗ 
føgelje kommer, jaa bryder dog Vandet ofte pludſelig 
ind i Kjældere og Stalde, i Magafiner og Menneſte⸗ 
Boliger, og Meget fordærves, ſom det koſter et tungt 
Offer at erſtatte. 

Saaledes faa man da ogſaa nu allerede i hin 
Stad Folk rydde op i deres Kjældere, bringe 
Brænde og Kul i Sikkerhed; ſtotte og betynge Kar⸗ 
rene, for at Bandet ikke flulde løfte dem fra Stedet, 
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ug gribe lignende af Noden paabudte Forſigtigheds⸗ 
Forholdsregler. 

| Ogſaa Herr D. gif med Folk ned i fin dybt: 
liggende Kjcelder og lod det Nodvendige beførge. 





Kun gjorde de ham det for langt, thi det var ham 
ubehageligt i Kjælderen, hvad der vel maatte ligge 
deri, at det dernede var fugtigt og mudret raat 
og overhovedet ikke behageligt. 

Endelig var Alt ordnet, og Herr D. fleg op af 
den dybe Kjælder og drog dybt Aande, da han 

"igjen var i bedre Luft. 

Toveiret indtraadte endelig; men Isdeekket veg 
ille. Med et Selffab var Herr D. ogſaa gaaet ud 
pan Dæmningerne. Da hørte man Vandet under 
Isdekket mægtigt rulle og bruſe, og En af Sel- 
ſtabet ſagde: „Hvo der nu havde en ond Sam⸗ 
vittighed, han kunde nu nok blive bange, naar han 
bører Vandet dernede ſaaledes bruſe!“ 

De Andre mente, det var viftnot fandt, at det 
kunde vælte Samvittighedens Magt ligejaa meget 
ſom den rullende Torden. 

„Hvor Bandet bruſer!“ ſagde Herr D. med be⸗ 
ſynderligt Udtryk, og en indre Kulde ryſtede ham, 
og hans Anfigt blev blegt. 

„Nu, D.“, ſagde den, der førft havde gjort 
Bemerkningen, „De har dog ikke nogen ond Sam⸗ 

…… vittighed, at det brufende Vand kunde være Dem en 
Maneftemme hen til Gjengjælderen?” 

D. foer ordenlig ſammen ved dette Ord, og 

hans Træt bleve fledje blegere. Gan kunde ilfe 
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fare, og førft efter nogen Tid ſagde han halv ſtam⸗ 
mende: ,gv0 lan fige, at han er fuldkommen ren!” ” 

Ordet klang hult, fom ub af Dybet, faa at 
bet forunderligt berørte Vennerne, og Underhold⸗ 
ningen blev fra nu fun Enſtavelfesord og knap, 
indtil man gik tilbage til Staden, og Vinen løfle 
Tungerne og bragte det ubehagelig berørende Tils 
fælde rent i Forglemmelſe 

J den følgende Nat og den derpaa følgende 
Dag vorede Faren pienfynligen, Der, hvor Strøms 
mens Dæmninger vare truede, blev der ivrig ars 
beidet. Alt var i bange, hævende Forventning; thi 
mere truende var i mange Aar Faren ille traadt 
frem for Menneſtene. De, ſom vidfte, hvor Men— 
neſtets Beſtyttelſe og Beſtjermelſe er, faa op til 
ham, der engang truede Geneſarethſoens Balger, 
jaa at det blev ganſte flile, og bade i bet Stille: 
Herre, bjælp 08 ud af denne Mød! J Tilia til 
big forſage vi ikke! 

Herr D. løb om i Huſet, ſpurgte ſine Leiere, 
hvad de haabede eller frygtede og viſte en Angſt 
og Banghed, der hos ham: var jaa meget mere paa⸗ 
faldende, ſom han ellers altid havde ſpillet den 
Driſtige og Frygtløje. Sagde man ham det, ſaa 
foarede han: „De kan ikke tro, hvorledes det altid 
ryſter mig, naar jeg hører Vandet faa gruelig bruſe, 
og, for nogle Dage fiden har jeg hørt det. Det 
fan jeg flet iffe glemme. Jeg frygter, 08 venter: 
Hor Nød!” 

Hans Leiere vare chriſtelige Folk, ſom ſagde: 
„Man maa have Tillid til Herren, anbefale fig til 
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ham i Bonnen og da rolig vente, hvad Herren har. 
for med En,” En mindede om Verſet: 


Hvad Hjælper os bor Sorg og Klage? 
Hvad hjælper 08 bor MÅ og Ve? 
Hvad hjælper, at vi alle Dage 
Begræbe, hvad Sud lader fie! 

Bi fylde fun bor Modgangs Staal 
Med utilbørlig Klagemaal! 


Men Herr D. gjorde en Bevægelfe, fom man 
hinde ublægge faaledes, ſom bavde han villet fige: 
Ja, hvo der havde ſaadan Tro! 

J denne Nat kom det længe Befrygtede. 

Vandmasſerne vare vorede uhyre. De tørnede 
mod Ismasſen, der flod bjerghøi, faa at det klang 
rædjelsfulbdt igjennem Natten. Ingen gif tiljengs i 
Byen. ODveralt ventede man Dæmningerne3 Gien⸗ 
nembrud og en uhyre Overfvømmelfe. 

Henimod Midnat hørte man Skuddene, ſom 
forkyndte Bandets Nærmelje. 

Frygtelig brufte Floden ind i Staden og fyldte 
alle Hum til betydelig Hoide. 

Skrekkeligt var det at høre, hvorledes Vandet 
bruſte ned i den dybe Kjælder i D's Gug, indtil 
den var fyldt. 

J dette Dieblik var Herr D. ganſte ude af fig 
felv. ,, Gu, hvor Vandet brujer!” raabte han og 
løb jom en Beſat omkring. Han fljælvebde paa alle 
Lemmer, og fold Sved bedælfebde hans Bande. J 
fin Stue havde han ingen Ro, ingen Fred. Han 
vendte omkring i de brede Gange i andet Stolværf, 
Hvorhen han havde maattet flygte, de Vandet fyldte 
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nufets nederſte Del, og raabte: „Hvor forfærdeligt. 
Vundet bruſer!“ ; 

Leterne ſagde til hverandre: „Det er dog for⸗ i 
underligt, hvor Manden er kleinmodig, ja barnagtig ! 
Huſet ſtager faſt, er nyt, forſvarlig bygget: af brændte 
Murſten. Det fan jo endnu ingen Slade tage!” 

„Visſelig“, foarede en Anden. „Man bar dog 
aldrig lært at Fjende ham ſom en Gjerrig, faa at 
Frygten for Tabet af bang Forraad lunde gjøre 
ham troſteslos! Alt i Kjælderen er i Orden.” 

„Skulde han have nedgravet Penge?” ſagde 
en af Mændene. 

„Nei“, ſparede hans Kone, »jeg tænter ikke, 
af noget Band fan opbløde de haarde Dalere og' 
Guldſtyhkler!“ 

„Holdt!“ raabte en anden Kone: „Han maa 
have nedgravet Papirspenge! de ville da visſelig 
gaa fleiten!“ 

Alle vare af den Mening, at hun bavbe truf⸗ 
fet det. 

Man undte ham juft ikle det Onde, men mar: 
lo dog: derover og beroligede fig med, at han, om 
ogſaa en ſmuk lille Sum Papirspenge udbløbtes, 
bog endnu ikke var en Betler. Gan ffalde iffe' 
babe: nedgravet dem, det er fun hans egen Skyld, 
naar ban mifter dem, fagde be. 

Bevoligende for de Overſosmmende var det, at: 
Vundet itte fleg om Natten, men ængftende, at: 
Himmelen opklaredes, og det truede med at. blive: 
føleligt koldt. Det var en ſlem Udfigt, thi nu lunde: 
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det let fle, at Bandet blev ſtagende længe ſaaledes, 
og da var Faren flor for gamle Bygninger. 

Dm Morgenen gif en af Leierne over Gangen. 
Herr D. modte ham og var igjen i det ſtorſte Oprør. 

„Vaer dog en Mand, Herr D.“, ſagde Leieren 
til ham. „Hvad ſtal der blive af Kvinderne, naar 
vi Mænd flabe 08 koindagtigt? Hvad Tan det da 
bringe Dem Stade? Sæt, der gif ogſaa mange 
Forraad til Grunde for Dem, Deres Hus blev fugs 
tigt; det forſie gjør Dem iffe fattig, og det andet 
Tan jo dog iffe bringe Dem i Forlegenhed, da De 
fan bo i andet Stolvært, Men viſtnok“, lagde han 
ſpegende til, „naar man, ſom De, har nedgravet 
fit Bedſte i Kjælderen, da fan En nok blive bange, 
maar Bandet ſaaledes brufer ind!” 

D. flirrede paa ham, ligbleg i Anſigtet. Hans 
Dine rullede, hans Haar reifte fig i Veiret; fold 
Eved bedœkkede hans Bande. „Hvad figer De der?” 
ſtreg han fom en Raſende. ,fvad ved De om Ned⸗ 
graven? Hvo ſagde Dem, at jeg havde nedgravet 
mit Bedſte i Kjælderen?” Og fom en Vanvittig 
anfaldt den flærfe D. Leieren, greb ham i Struben 
og vilde uden Tvivl have kvalt ham, naar ikke hang 
Husholderſte og Leierens Kone vare ſtyrtede til og 
havde revet ham bort fra Leieren. I 

„Hvad gjør De, Herr D.? Hvad gjorde den 
Brave Mand Dem?” raabte hang Husholderſte. 

D. foer om ſom forrykt med begge Gænder i 
Haaret og rykkede deri, „Han har fagt, jeg havde 
nedgravet mit Bedſte i Kjælderen!” ſtreg han. „Han 
ſtal bevije- mig, hvad han har ſagt!“ Og atter 
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vilde ban raſende kaſte fig over Leieren, bvent 
imidlertid bang Kone rev ind i Stuen og raſt af⸗ 
lukkede Døren. 

Husholderſten gjorde fig megen Møle for at: 
bringe 2. til Ro; men det var fuldftænbdig omſonſt. 
Han fov ikke et Minut. Gan løb omfring i Sujet. 
„Hu, hvor Vandet brufer!” raabte han, og ſaa 
ſtreg han igjen: „Hvor er den Skurk, ſom har ſagt, 
jeg havde nedgravet mit Bedſte i Kjælderen?” 

Hans Tanker bleve beftandig mere forvirrede, 
og det var en Lyffe, at han iffe mere vidfte, hvo 
der havde fagt det til ham, ſom havde bragt ham 
faaledes ude af fig felv. Leierne og Husholderſten 
udſtode Dodsangſt. 

Denne Tilſtand af ſtor Ophidſelſe varede imid⸗ 
lertid ikke længe. Der indtraadte en fuldſtendig 
Slovhed bogs ham. Han fad da og ſtirrede ben 
i em Krog og talte intet Ord; ſiden Overſpom⸗ 
meljen brød ind, var ban iffe mere fommen af 
Klæderne. , 

Kulden, jom fun varede to Dage, flog om. 
En varm Regn løsnede Iſen, faa at den endelig 
veg for Trykket. Vandet traadte jaa meget tilbage, 
at man igjen unde gaa paa Gaderne. Dæmningerne 
bleve nødtørftig floppede, og fun paa Markerne ſtod 
endnu Bandet, og Kjælderne vare fyldte til det 
Dverſte. 

Da blev der en Pudſen, Skuren og Rengirren 
i alle ufe og Rum; da fatte man Pumper i. 
Kjcelderaabningerne og pumpede Bandet ud, for 
jnart igjen at funne bruge dem. Alt levede og be⸗ 
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wægede fig t uafladelig Arbeide. og Virkſomhed. Kun 
Herr D. rørte fig iffe, og fun engang havde Hus⸗ 
holderſten ſagt: „Skal vi ikke ogfaa lade vor Kjel⸗ 
der udpumpe?” — men hun vilde for intet Godt i 
Verden mere tale et Ord af lignende Beſtaffenhed, 
thi Herr D. var fprungen op fom en Raſende, 
Havde hævet den knyttede Neve med raſende Truſel 
og raabt: „Jeg dræber den, fom endnu engang 
taler et faadant Ord!” 

J Staben havde, efterat Vandet var borte, 
Rygtet om Herr D.S Tilftand hurtigt udbredt fig, 
og Folk talte hemmeligen om mange Ting; men 
lydeligen vovede Tungen ikke at fige det, jom man 
hviſtede hinanden i Drerne. 

Med den Mening, at han havde nedgravet Papirs⸗ 
penge i Kjælderen, rimede det fig igjen flet ikke, at 
han nu, da Bandet var veget ganſte ud af Staden, 
Intet vilde høre om at faa Kjælderen udpumpet. 

Da man begyndte at tro paa et, ved Skrekken 
over den pludfelig indbrudte Flod fremkaldt, forbi⸗ 
gagende Vanvid hos Manden, og Lægerne, jom havde 
beſogt ham, ogſaa fyntes at formode noget Saa⸗ 
dant, faa vilde man rolig have ladet ham beholde 
den Grille ikke at ville lade fin Kjælder udpumpe, 
derſom ikke en Omſtendighed var traadt til, font 
"faa Ny maatte lede hele Stadens Mine paa ham. 

Siden nemlig Bandet flod roligt, og en uſced⸗ 
"vanlig mild Foraarsluft var indtraadt, trængte der 
ud af Herr D.s Kjælder en Lugt af Forraadnelje, 
ſom med fin Rædfel gjennemtrængte det hele Hus 
stil de fjernefte Kroge, og ſom man ogſaa lugtede 
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paa Gaden, naar man kom henimod HKjælder= 
aabningen. 

Siden den Tid var Herr D. igjen i det ſtrekke⸗ 
ligſſe Cprør. „Hu! hvor Vandet brufer!” raabte han. 

„Ja, Ja, bet vælter Samvittigheden. Det: 
roder Alt op, jom er fljult og nedgravet!” ſaaledes 
udraabte han ofte. 

Synet af ham var forfærdeligt. Gang Kinder 
vare indfaldne og graa; hans Mine laa dybt i 

Hulerne, og gyſeligt var det alt ſe paa, at i de faa 
Dage hang ravnforte Haar var blevet ſnehvidt. 

Leierne, ſom ifle mere kunde udholde Stanken, 
og Husholderſken, ſom ikke længere vilde blive hos 
D., bragte disſe Omſtendigheder til Dorighedens 
Kundſtab, ſom nu foranſtaltede Kjælderens Ud: 
pumpning. 

Nu begyndte D. fnldſtendig at raſe. fan 
maatte tages faſt og fængsles. 

Efter tre Dage var man endelig faa vidt 
bleven Herre over Bandet, at man funde aabne de 
ydre Kjælderdøre. | 

Da man nu med Fafler lyſte over Vandets 
glade, da fag man et flærkt forraadnet menneflteligt 
Big at formm: i Kjælderen. 

Næppe havde man gjort denne gyſelige Op⸗ 
dagelſe, førend man indfatte et dobbelt Tal Bums 
per og fortjatte Dag og Nat med timevis af—⸗ 
vexlende Mandflab Bumpuingen, indtil endelig Kjæl- 
deren var tom tilbunde. Da der midt igjennem. 
var lagt en Gang af Sten, faa funde man gaa i. 
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Kjcelderen. Retsperſonerne og Lægerne gik ved Fals 
kelſtin derind, og da faa de det grueligſte Syn. 

Der laa det halv forraadnede Lig af en Kvinde. 
hvis Hjerneſtal var fuldkommen knuſt med et fvært 
Voerktei, og ikke langt derfra laa to Skeletter af 
ſmaa Børn, jom Vandet havde ſtyllet op af Jord⸗ 
bunden, hvori de ikke dybt nok maatte have været 
begravede. 

Naboerne kjendte paa det rige, deilige Saar 
og paa Klæbderne, at det var den Pige, ſom i flere 
Aar havde tjent hos D., og ſom ban fagde at han 
havde ſendt bjen. 

D., jom igjen var bleven roligere, blev me 
ført til fit Hus; men han vilde for ingen Pris ned 
i Kjælderen. Endelig blev han af flærle Mærd 
mere baaren end ført derned. Men næppe jaa han 
Liget og Sleletterne, før han udraabte: „For mig 
bort, jeg vil jo tilſtaa Alt!” 

Dette flete, og nu, mærfværdigdis, fuldſtendig 
rolig, gav han til Protokols: „At han hapde levet 
i ſyndigt Forhold til Vigen og kvalt de to Børn, 
fom hun havde født, ſtrax efter Fodſelen. Sidſte 
Sommer havde hun igjen følt fig Moder, men nu, 
martret af Samvittighedsnag, erklæret ham paa det 
Beſtemteſte, hun vilde ilke mere tilſtede, at hendes 
Barn blev myrdet.” 

Frygten for, at lade fin Stam blive aabenbar, 
havde derpaa drevet ham til det Yderſte. Gan 
havde loklet hende ned i Kjælderen, dræbt hende 
med et eneſte Slag med Bedkerkniven og derpaa 
begravet hende ligeſom Vørnene i Kjælderen.” 
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„Allerede længe”, fagde han fremdeles, ,,bavbe 
hans Samvittighed pint ham, men han havde havt 
Selvbeherſkelſe nok til at fljule for Verdens Mine, 
hvad ban følte inder inde. Men bengang, ba 
Vennen ved Vandet dumpe Rullen under Iſen 
havde ſagt: „Det maa kunne ryſte en ond Sams 
vittighed lige ſaa godt ſom Himlens Torden“, da 
var han næften ſonderknuſt, da havde beſtandig em 
Stemme raabt ham ind i Sjælen: „Hvor Bandet 
bruſer. Hører du det, Forbryder? Det bliver din 
"Korræber!” Siden var Angſten over hans Niddings⸗ 
vært ikke mere veget fra ham, iſer ſiden Leieren 
havde talt faa ſigtende, Joe maatte han vide Be⸗ 
ſted derom.” 

Denne Beljendelje var sense og D. blever 
bragt til Fængjel. Retten ſtrev ikke blot til den 
ſtakkols, ulyttelige Piges Hjem, men tilkaldte to 
duelige Læger, ſom flulde iagttage D.s Tilſtand. 

Snart kom fra det nærliggende Udland den 
Efterretning, at Pigen var aldrig mere vendt hjem, 
og Lægerne erflærede, D. var fuldkommen ved flar 
Bevidſthed, hvad ogſaa den Geiſtlige, der beſogte 
ham, flabfæftede. Han gjentog fin Tilſtaagelſe Ord 
for Ord og nu lunde Retten fælde fin Dom, ſom 
lød paa Døden ved Sværdet. Gan hørte paa fin 
Dom med flor Ro, takkede fine Dommere for deres 
Mildhed og forberedede fig til Døden. Anføgninger 
om Maade ſatte han fig imod af al Magt. Han 
vilde dø. 

Gangs Hoved er falden under Skarpretterens 
Sværd. 


89 


Erkjender du, min Læfer, Guds Finger? Dg⸗ 
ſaa det brufende Band, hvortil D.s Ven uden 
Henſigt og Ondſtab havde henviſt, var en Sunds 
Tjener til Gævn over Forbryderen ! 
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Én Aytaors Becept. 





Fra det nye Mar anbefales følgende Husmidler 
ſom yderſt probate: 
1) Der gjøres en dyb Grav og i denne ſenkes: 

a. Alt Fjendflab, Avind og Nag, der maaſte 
i det gamle Aar har tynget paa bit Hjerte. 
Ferſt gaaer du hen til den, til hvem du felv 
har baaret Nag, eller ſom bærer det til big, 
og fig til ham af dit hele Hjertes Fylde: Til⸗ 
giv mig! og fig: Ogfaa jeg vil tilgive dig Alt! 
Derpaa rækker du ham din hoire Haand, trykker 
ham til dit Hjerte, fænter dit Nag med Hud 
og Saar i Graver og dermed Punktum. 

b. Endvidere ſcnkes i Graven den aſſtylige 
Ubebjælpfombed, ber fom en ond Mand driver 
fit Spil i mange Huſe, lammer hver Haand 
og hver Fod og ſlapper hvert Hjerte, jager 
Solftinnet ud af Huſet og med det Samme al 
Fred og Velvære. Hvad flule vi falde denne 
Ubebjælpfombed? Hr. Slendrian hedder ban! 
Grib ham ved Kraven, og i Graven med ham! 

Derefter after du hurtig Graven til, — men 
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til Gavns, ellers kommer det begravede Nag 
igjen frem tilligemed den begravede Gr. Slen⸗ 
brian; — firø derefter Afle derpaa og gaa 
glad ſom en Nyfedt til det næfte Middel -af 
Redepten. 

Du tager et Blad Papir, Ven og Blæk og 
gjør et Overſlag over de ſandſynlige Udgifter 
og Indtægter i det kommende Aar, og Alt 
ordnet under visſe Rubrikker, ſaaledes ſom det 
hører til en rigtig Husholtning. Men ved 
Udgifterne ſtal du ikke alene gjøre de fædvans 
lige Rubrikker: Husleie, Levnetsmidler, Ilde⸗ 
brændjel, Vaſt, ofv., men du ſtal ogſaa an⸗ 
fætte en ny: Til de Fattige. Og jeg beder 
big indflændig, at du ikke betænfer denne 
for knapt. 

Fra førfte Januar ftaaer du hver Dag en halv 
Time tidligere op end før, og har du hidtil 
havt et færligt Sang til at ſove længe, faa 
maa du hver Dag ſtaa en hel Time før op. 
Forſtaager du vel! dette udgjør, naar vi regner 
paa en halv Time, i Aaret 1879, der ſom be 
Tjendt har 365 Dage, 1821 Time, og blive 

bet en Time daglig, faa vi 365 Timer, rolige, 
gyldne Morgeutimer, fom du ſaaledes ligefrem 
vinder. Paa den Maade faner du Tid, inden 
du gaaer til dit Dagvark, til at være en Stund 
alene og under fire Øine med din Gud, og 
du lan læje en Pſalme med bin Nermeſte og 
bede et Fadervor med dem. Dette er dil ſtor 
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Velſignelſe for dit Hus og til Gavn for dit 
Legeme og din Sjæl. 

4) Hellighold Søndagen efter Guds Villie og lad 
dine Nærmefte ogſaa holde den belig. Da vil 
du blive en rig Mand, felv om du er fattig og 
hver Uge bliver dig en Søndagsuge, og hvert 
Aar et Søndagsaar. 

5) Se engang dit eget og dine Børns Klæder og 
Linned efter og fe, om der ikke er meget deraf, 
fom lan undværes, meget ſom ligger gjemt i 
Skabe og Kiſter, og ſom ikke bruges af Nogen. 
Og ſe dig derpaa om efter en eller anden fattig 
Familie, der nok funde have Brug for nogle 
Skjorter og Klæder i denne folde Vintertid. 
Og kjender du ingen, faa ſperg en af dine 
Venner; han ved maaſte Beſted. Giv det jaa 
til de Fattige med et -Hærligt Hjerte og i 
Londom. 

6) Men fpørg førft dine Bern, om de ilke ville 
meddele noget af deres Legetei til de fattige 
Familiers Børn. Derefter lægger du i Pakken 
endnu et Brød eller Gryn eller Mel og faa 
endelig en Gren af dit Juletræ. Det giver en 
Julefeſt i Januar! 

Her har du min Nytaarsrecept. Den hjelper! 
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Fortællinger. 


1. Herrens Veie. 


„De vil mindes“, ſiger en af de tydſte Kolpor⸗ 
torer, „den førgelige Hiſtorie, jeg fortalte Dem for 
nogen Tid fiden om en Serre, der fad i ſamme 
Jernbanekupé ſom jeg, og der fjøbte fem Teſta⸗ 
menter, ſom han foragtelig kaſtede ud af Vinduet 
hen paa Marlen. J denne Maaned fil jeg af In⸗ 
 fpettøren Tilladelſe til at beføge Banevogterhuſene 
"Tang Jernbanen. Medens jeg handlede med en af 
Banevogterne om et Nyt Teftamente, fagde ban: 
„Det er en af disſe Bøger, ſom vore Arbeidsfolt 
fandt forleden paa Baneffrænten, fort efter at et 
Tog var gaaet forbi, og ſom de ere faa glade over.” 
Bor Herre Jeſus tog Vare paa fit Ord. Han overs 
gav det i Naturens Haand, paa det at det maatte 
komne i Menneſtenes Hænder. Uden denne Fjende 
af den bellige Skrift vilde Arbeiderne aldrig være 
komne i Beſiddelſe af den; thi Banevogteren for⸗ 
talte mig, at de vare Papiſter. Guds Veie ere 
underfulde. Herren vor Gud være lovet.” 


2. Den gavmilde Biffop. 
J Bordeaur i Frankrig var der en Gang en 
Biſtop, ſom aldrig pleiede at lade nogen Fattig 
gaa bort uden at bjælpe ham enten med Penge 








ge an EN ER 
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eller Alceder, Han gav og gav uafladelig, faa at 
ban felv tilſidſt ikke eiede det Nodvendigſte. Da 
han en Dag fun havde et Par gamle Skjorter til⸗ 
bage, Tom hans Tjener til ham og ſagde i en med⸗ 
lidende Tone: „Naadige Herre! jeg fjender en 
Adelsſsmand, ſom er faa fattig, at han ikke eier en 
bel Skjorte.” — , Virkelig?” fvarede Biſtoppen. 
„Da maa vi fjøbe nogle til Sam. Gaa ſtrox hen 
og Høb et Dufin til ham; men de maa være fine 
og gode — horer du!“ — Tieneren ſtyndte fg 
med at udføre fin Herres Wrinde og kom ſnart 
tilbage med et Dufin ſmukke Skjorter. „Godt!“ 
ſagde Biffoppen; „bring dem nu til den fattige 
Adelsmand!“ — „Naadige Herre!” fvarede Tjeneren,. 
„det er Dem felv!” 
(Familievennen.) 


3, Det tilkuyttede Tarklæde. 


Johan Elliot, ſom blev føbt i England 1603, 

var i den engelſte Kirle den Førfte, der gif ud 
"til Hedningerne med Fredens Budſtab. J Aaret 
1631 landede han i Boſton i Nordamerika, og fort 
ejter dannede han en Menighed af Englændere og 
andre Fremmede, ſom formedelft Kirketvangen hjemme 
Havde forladt Fædrenelandet. Her havde Elliot fuldt 
op at beſtille og en flor Virkekreds, jaa at han følte 
fig ret lykkelig. Hans Wgtefælle var til Velfignelje 
for ham, navnlig ved fit huslige Sind, ſom ganſte 
manglede ham. Thi naar han fan en Fattig eller 
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Lidende, faa var han ikle iftand til at dele de 
BVenge, ban havde hos fig, med ben Fattige, men 
— han gav gjerne Alt bort. Da derfor Regn⸗ 
flabsføreren en. Dag udbetalte ham hans Løn, og 
Elliot ryſtede Pengene ned i fit Tørflæde, tog 
Manden det ud af hans Haand og bandt det ſam⸗ 
men med faa mange fafte Knuder, ſom han kunde, 
for at Pengene, uden at komme bort underveis, 
lunde komme bjem med Præften. Men hvad ſteer? 
Clliot feer paa Veien en fattig Familie; dens jam⸗ 
merlige Tilftand gaaer: ham til Hjerte, ban fan ikle 
andet, han maa give; men Knuderne ere faa fafte, 
at ban ikke fan løfe dem og faa Pengene ud. Hvad 
ſtal han gribe til? Han fafter den hele Sum og 
Tørllædet ben til den fattige Kone med de Dred: 
„Gud har vigfelig tiltænkt Eder det Altſammen.“ 
(Familievennen.) 


Mindre Stykker. 


1. Det Vanſteligſte og det Letteſte. 

Da man engang fpurgte en gammel græft Vis⸗ 
mand, bvad der var det Vanfleligfte og Letteſte, 
foarede han: „Det Banfleligfte er at kjende fig felv, 
det Leitefte ev at bømme Andre.” 
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2. Herrens Klage. 


J Lybeks Domkirke flader at læje paa em 
gamme! Tavle: 

J falde mig Mefter — og fpørge mig el. 

æ falde mig Lyſet — og fe mig el. 

J falde mig Veien — og gaa paa mig elf. 

J falde mig Livet — og begjære mig ef. 

J falde mig vis — og følge mig ef. 

J falde mig ljær — og elſte mig el. 

J falde mig rig — og bede mig ei. 

J falde mig evig — og føge mig el. 

J falde mig barmhjertig — og tro mig ef. 

J falde mig ædel — og tjene mig ef. 

3 falde mig almægtig — og ære mig el. 

J kalde mig retfærdig — og frygte mig el. 
Fordommer jeg Cder — da fortænler mig det ef. 

(Familievennen.) 


Sig „Uti!“ 


Sig „Nei“, fig „Nei“, mit Hære Barn, 
Mar Synden lokker dig, 

Thi denne Vei til Døden bær, 

Og mørt er dens Sti. 





Sig „Nei“, fig „Nei“ til alle Raab, 
Som firide mod Guds Bud 

Og lønligt drage Hjertet bort 

Fra din Herre Gud. 


* * * 
"AE fly, ſom om det gialdt dit giv, 
Fly Friſtelſen itid 
Dg ſtol et paa bin egen Kraft 
Og Dygtighed i Strid! 


Sig „Nei“ i Jeſu dyre Navn 
Og fe dig ikke om | 
Og bed og raab af Hjertens Grund: 
„Til Hjælp: mig, Jeſu, Tom! 

(F. H. Myhre. Efter „Duen.“) 


Strgtanker. 


Et ſagtmodigt Svar ſtiller Vrede, men et haardt 
Ord kommer Sag afſted. 


De Chriſtne ere Born af em anden Verden end 
denne forgængelige, Børn af den himmelſte Adam, 
ben Hellig Mands, Lyſets Børn, en ny Slægt; iffe 
underligt da, om Verden hader dem. 

Daarlige Tanker i et Menneſtes Sjæl ligne 
Dlie i Vandet; de ville beftandig ſpomme ovenpaa. 
Ingen nok jaa ſnild og findrig Foranftaltning vil 
kunne fammenblande dem med Dyd og rbarbed, 
faa at de holdes nede og forblive fljulte. 


Vogt dit Blik og vogt din Tanke og vogt din 
Tunge og fe altid ben til Chriſtus, inden du 
handler, jaa gjør du vel. 
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Chriſtelige Livsbilleder 
Pr. 47 og 48. 


———— — 


Minde om to Søfre fra den danfke. Intherfke | 
Aenighed i Wanpaca (Amerika) | 


(af Paſt. R. Anderſen i Waupaca.) 





J Vintertiden 1876 dede to Soſtre fra Møen 
af Menigheden i Waupaca, de vare Søfire i Kjedet 
og, hvad der er endnu mere, ogjaa i Herren. De 
bleve kaldede herfra fort efter hinanden og af den 
ſamme Sygdom, de døde nemlig begge af Tæring, 
og begge efterlode en jørgende Mand og uforſorgede 
Smaa, den ene to og den anden tre; men midt un: 
der Savnet, fom de efterlode meſt i deres Hjem, 
men ogfaa i Menigheden, er det den glade Trøf, 
de gif bjem til Herren og Menigheden hisſet. 

Da der er flere Træk fra deres ſidſte Dage, 
ſom jeg iroer, ville glæde Guds Børn, ſelv om de 
itle have kjendt dem perſonligt, og endnu mere deres 
Slægtninge og Venner derhjemme paa Møen, har 
jeg optegnet disſe Mindeblade om dem. Der reiſer 
aarlig Mange bort fra Danmark, fom der aldrig 
høres Noget om, og jeg antager derfor ogſaa, Med⸗ 
delelſer herovrefra kunne være til Glæde for Venner . 
i gamle Danmark, og ifær, naar der ſom her, Tan 
meddeles, at de, fom levede i Troen paa Jeſus 
derhjemme i Fædrenelandet, gif i den ſamme Tro 

Ry Friftelig Samler. XXV. 7 
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fra det fremmede and ind til det rette Fodrenelaud 
i Himlen. Og maatte: fam ogſae disſo Meddelelſer 
være til Glæde for Guds Børn og bjælve et lidet 
til at væfle endnu mere Interesſe i den danfle 
Menighed for Misſionen blandt Landsmænd i det 
fjerne Amerika; thi Hoſten er flor, men Arbeiderne 
faa, beder derfor Hoſtens Herre at fjende flere Ar⸗ 
beidere herover i den ſtore Hoſt, faa Ordet maa 
blive forkyndt trindt omkring, hvor der er Dante, 
paa vort kjere Modersmaal. 


L 
Maren Chriſtine Danielfen 


„Uden Tro er Livet tomt og øde, 
Ingen Glæde uden Kjærlighed, 

Jeſu Tro fan hvert et Savn forjøde 
Og i Hjemmet give ſtille Fred.” 

Paa den Kvinde, hvis Minde ſtal meddeles i 
efterfølgende lille Livsſtildring, pasſede ijær de to 
ſidſte Linier i ovenſtaaende Vers; thi det fan nok 
figes om hende, at hun levede i „Jeſu Tro”, og 
bet var den, ſom forfødede de tidt faa trange Syg⸗ 
domsdage for hende, og i Gjemmet der var ſtille 
Fred og Glæde; thi der var Kjærlighed, ved Kjærs 
lighedens ſterke Baand var hun bunden til fin 
Mand og deres Smaa, og hendes Tro hvilede paa 
den treenige Gud, i hvis Navn hun var døbt, ben: 
beg Løfen var, fom vi fynge i en Pſalme: „Vor 
Mo og Daab”, og nu, er det vort Haab, er hun 
hjemme hos ham paa hvem hun troede, og ſtaaer 
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med Tak for hans Aaſyn, ja, bet tro vi, hun har 
det godt, og man ſtal ikke onſte dem tilbage, ſom 
ugle have ledſaget hjem; men der er dog blevet e£ 
fort Savn i hendes Hjem, hun favnes af fine Kjæres 
fine to fmaa Drenge og vel meſt af fin Mand, der 
figer om bende, ſom det hedder i Ordſprogene (31, 
10 flg.) om en god Kvinde, , hun er langt mere 
værd end Perler, hendes Mands Hjærte forlader fig 
paa hende”, og med Sirak (26, 2.) at hun glædede 
fin Mand, og derfor føles Savnet endnu mere; thi 
Tan fort vandrede de to ſammen, fom dog faa gjærne 
„vilde ſammen være”. Svært fan det vel ofte være 
at forſtaa Herrens Veie, og viſt allerfværejt, naar 
han tager det fjærefte fra 08, og dog ere alle hans 
Veie gode og idel Barmbjertighed, og fine Venner 
adſtiller han heller ilke for beftandig, nei fun for en 
fort Tid, thi „Gud fle Lov i vor Herres Stad for 
evigt ſamles de Hjærtenskjære”, og der er ingen: 
Adſtillelſe mere, men et evigt og faligt Møde. 

— Maren Chriftine Danielſen f. Jenſen er født 
den 26de Januar 1845 i Naabymagle ved Stege 
paa Møen af Forældrene Gaardmand Jens Fredes 
riljen og Guftru og blev den 20de Marts ſamme 
Aar ved den hellige Daab indlemmet i Chrifti Kirke. 
Fra hendes Ungdom af var hun fvagelig af Helbred, 
hoilket maaſte bidrog noget til, at hun holdt fig: 
noget tilbage fra de Unges Selffaber; men dog meſt 
dette, at hun tidlig begyndte at elffe de Ting, ſom 
Høre Guds Rige til, hun har faaledes fortalt for 
ſin Mand, hvorledes hun helſt ønffede at være ene 
paa et Sted for i Bønnen at tale med Herren. Da 
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bun var i ft 17de Aar, døde hendes Moder, og 
omtrent ved den Tid begyndte hun at høre Paſtor 
F. E. Boiſen i Stege, og hun fandt færlig Trøft 
ved hans Forkyndelſe, og hun ſluttede fig nu til 
den Vennekreds, der famlede fig om denne. Tanken 
om at forlade Fæbrenelandet og Vennekredſen der⸗ 
bjemme og reiſe herover til Amerika, fremfom der⸗ 
ved, at hun havde to Brødre og en Søfter herovre, 
ſom alle tre døde i Waupaca, og da hun ifær følte 
fig Inytiet meget nær til fin Søfter og ønflede at 
være i hendes Nerhed, faa var det nærmeft Soſteren, 
ſom drog hende hertil, dog vilde hun ogſaa med 
Henſyn dertil lade Herren raade, hvad et Brev til 
Soſteren vidner om, hvori hun udtalte det ved det 
bet deilige Pſalmevers: 

„Jeg være vil, 

O Jeſu mild, 

Hvor du mig helſt vil have, 

Jeg lukker ind i Sjæl og Sind 

Dig Herre min 

Med al din Naadegave.” 

Og hun maa have fundet, at Herren helſt vilde 
have hende hertil; thi i Foraaret 1870 kom hun HE 
Waupaca. Vor Serre førte ogfaa alt godt for hende 
ber, en ung Mand vandt hendes Kjærlighed, og den 
28de April 1871 indtraadte hun i det hellige JÆgteflab 
med Veder J. Danielſen“), og hun fil ſaaledes ſnart 
eget Hjem herovre. De bofatte fig i Town of 
garmington omtrent 1 Mil fra Waupaca. Da jeg 


*) Broder til Paſtor I. I. Danieljen i Alden, Freeborn Co. 
Minneſota. 
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førfte Gang var i Waupaca i Juletiden 1871, ved 
hvilken Tid Menigheden Taldte mig til fin Præf, 
Dare de med ved vore Forjamlinger, og jeg blev 
bedet om at bejøge dem i deres Hjem, ſom jeg og⸗ 
faa gjorde, fljøndt de dengang flode i Sions Mes 
nighed, ſom betjentes fra den norſte Synode. — 
Da jeg i Foraaret 1872 kom bertil ſom Præſt, og 
Herren noget derefter ſtjenkede dem en lille Søn, 
og han fort efter blev noget fygelig, blev jeg faldet 
ud i deres Hjem, for at han ved den hellige Daab 
lunde blive indlemmet i Chrifti Rige. Siden ſlut⸗ 
tede de fig til vor Menighed, og jeg fan med Sand: 
hed fige, hun glædede fig over den danſte Kirkes 
Fremgang herovre, ligejom hun med flor Kjærligfed 
mindedes gamle Danmark og Vennekredſen derhjemme. 
Hvad der mindede om Danmark var hende kjert, 
og, for at nævne lidt, æn Art Kaprifolier, ſom voxer 


heromkring, holdt hun meget af og fil nogle plantet 


i Gaven, fordi de mindede om de danſte Kaprifolier 
paa Møens Klint. Hendes Broder P. Jenſen fit 
ſtadig „Budſtikken“, ſom udgives af Paſtor F. E. 
Boiſen, tilſendt, og den var ligeledes for hende en 
tjerkommen Gjæft. — Den 2den Januar 1875 gav 


Herren dem atter en lille Søn, ſom var meget jvag, 


da han blev født, og det fane næften ud for Menne⸗ 
ſte⸗Dine, ſom ban ilkke flulde leve længe, jeg blev 
tilfaldt Dagen efter at han var født, for at hjemme⸗ 
døbe ham, Moderen var da temmelig raſt; men det 
varede fun faa fort; thi medens den Lille ſtadig 
tom fig, blev hun ſtedſe daarligere og daarligere, 
jaa hun ftadig maatte holde Sengen til hen i For⸗ 
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aaret. Da Vaaren kom med det (multe Haab ude 
i Naturen, var bet jom der ogſaa fom godt Haab 
om hendes Helbredelſe; det var hende en Glæde at 
je, hvorledes Alt fpirede frem i Gave og paa Mark, 
og bun begyndte nu at kunne forlade Sengen og 
fom faavidt, at da den lille Dreng den 22de Auguſt var 
hun medi Kirke, hvor Hijemmedaaben blev ftadfæftet, bar 
i Kirke. Dog det varede fun faa fort; thi da Efter⸗ 
aaret kom med dets folde Vinde, da Blomſterne 
bølede deres Hoveder og ſank i Graven, medens 
Bladene hang gule og visne pan Træerne, da heel⸗ 
dede ogſaa hun mere og mere mod Graven; hendes 
Livskraft tæredes hen og Legemet ligeledes, faa hur, 
jom af Naturen var noget mager, blev ſtedſe mag⸗ 
ere. Hun blev da atter lagt paa Sygeleiet, og laa 
nu bele Tiden med faa og forte Undtageljer, til hun 
bøbe. Under hendes lange Sygeleie blev hun tro- 
faſt pleiet af fin Mand, der med flor Kjærlighed 
var om hende og iffe veg frå hendes Leie, uden 
naar det var hoiſt nødvendigt; thi de to vare ret. 
jammenføiede i Kjærlighed, faa de vare iffe to men 
et. Medens hun laa og hentæredes paa Sygeletet, 
og medens Lægen iffe gav noget Haab om Helbre⸗ 
delſe, lunde dog ingen af dem flippe Haabet, de 
vilde gjærne være ſammen, og de troede at have i 
Bonnen faaet aab fra Herren, at de flulde endnu 
længere vandre ſammen hernede. Ja, medens Le⸗ 
gemet ſuklede under Forkrenkeligheden, jaa var der 
608 hende et Livshaab, et Kjærlighedshaab for fin 
Mand og deres Smaa, hun vilde gjerne, ſom hun 
ſagde, leve længere for at gjemgjælde fin Mand- 
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noget af den Kjærlighed, han vifte mod hende under 
hendes lange Lidelſer, dog Herrens Tanker vare ille 
bereg Tanker, han vilde føre bende, faa haabe vi, 
til Uforkrenkeligheden. — Efter Nytaar blev hun 
ſtedſe ſpagere, og Søndag Eftermiddag den 16de 
Januar blev jeg kaldet ud for at meddele bende 
Herrens Legeme og Blod; min Huſtru bar med ders 
ude, og der blev funget en lille Pſalme før og efter; 
vi holdt Inælende Bøn, og derpaa talte jeg Lidt til 
hende ud fra Pſal. 94, 19 om Herrens Troſt, den 
Troſt, at hun i den hellige Daab var bleven et 
Guds. Barn, hvillet fulde forlyſte hendes Sjæl uns 
ber Sygdommen, derpaa bekjendte vi Troen og bade 
Fadervor. Jeg rettede til hende, ſom jeg altid gjør 
ved BVeretteljer, nogle Spørgsmaal om det var 
hendes Tro, hvortil hun ſparede Ja, og om bun, 
berjom det var Herrens Billie, ogſaa i den vilde 
gaa herfra, ſamt ſpurgte om hun havde Noget mod 
Nogen, hvortil hun jvarede Net. Hendes Mand 
deltog med hende i den hellige Nadvere. Bagefter 
fortalte hun, at hun følte fig ſtyrket og havde det 
fan godt. Det faa dengang ud for vore Wine, ſom 
om bun ikke havde lang Tid at være i hernede; 
men da jeg noget efter beføgte hende, følte hun fig 
lidt bedre, hun var dog meget jvag. Hendes Søfter, 
Blikkenſlager F. C. Hanſens Huſtru i Waupaca, 
havde ligeledes i længere Tid baaret paa et fvages 
ligt Helbred og henteredes af ſamme Sygdom; men 
bun vilde dog gjærne ud for at fe til hende, og da 
det den Iſte Marts var et deiligt Solſtinsveir, Fjørte 
bun med fin Mand derud, og jeg tog med, og hun 
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blev glad ved at fe fin Søfter og følte fig glad, da 
vi holdt Bøn. Paa Veien frem og tilbage fortalte 
Søfteren flere Smaatræl fra hendes Ungdom, og at 
beres Moder havde været lidt cengſtelig for bende, 
ſom var fvagelig, hvorledes det flulde gaa bende; 
„men“, ſagde hun, „hun kom ilfe til at gaa forud 
for Moder, men maaſte bun bliver den førfte af 08 
Søftende nu, og Moder vil vift ogſaa blive glad 
ved at modtage hende,” Vi kom ogfaa til at tale 
om, der maaſte kunde være nogle, ſom fyntes, det 
var lidt underligt, at hun ſom troede paa vor Herre, 
bog vebblev at nære Livshaab; men det var Kjær= 
ligheden til hendes Kjære, ſom gav bende det aab, 
og faa var Døden jo heller ingen Ven; men den ec 
en Fjende, om end den ſidſte, ſelb om den for Guds 
Born maa gjøre en Vennetjenefte at føre dem her⸗ 
fra og ind til Freden i Guds Himmel, og det er 
fandt, hvad der ſtager i Pſalmen: 
„Vor Skabning grant og fjender du 


Og ved bi alle fe med Gru 
Bort Timeglas udrundet!“ 


Det varede imidlertid ikke mange Dage derefter, 
før hendes Timeglas var udrundet, og hun, ſom 
det er vort aab, gif ind i det: 


„Livſalige Land, 

Hvor Glasſet et rinder med Braad eller Sand, 
Hvor Blomſten et visner, hvor Fuglen et dør, 
Hvor Lykken ev flinnende Har, men et flør, 
Hvor dyrt ilfe kigbes til Krone paa Baar 

De ſnehvide Haar!“ 


Torsdag Morgen kom Karlen kjørende ind og 
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bab mig, om jeg vilde tage med derud, da hun var 
meget foag. Hendes Søfter, fljøndt felv ſyg, ſamt 
min Huſtru tog med, og vi fandt hende meget ſpag; 
Døden havde alt jat fit Mærke paa hende. Gun 
kunde ille tale meget, men hviffede det ud, dog 
lunde hun godt fjende og; hun laa file hen, uds 
tæret, ſom hun var, lignede hun næften et Lig. 
Hun ønflede, vi fulde bede for hende, og da vi 
havde holdt Bøn, trykkede hun med Tal min Haand, 
og fljøndt hun led meget, ſmilede hun dog venligt - 
til fin Mand og 08 andre; men Herren havde jo 
ogſaa ſmilet til hende, og hun var „over Chriftentøl 
i Daaben“ bleven iført Purpurkaaben, Jeſu Rets 
færdighedstjostel”. Det var hendes Duſte endnu 
engang at blive belagtiggjort i Freljerens Legeme 
og Blod; men da hun var for fvag, ventede vt til 
ben paa Eftermiddagen, om det flulde blive bedre, 
hvad det Gud fle Lov ogſaa gjorde. Vi fnælede til 
Bøn, og Troen blev befjendt, og efterat hun havde 
udtalt, at hun i den vilde gaa hjem til Herren, tils 
fagde jeg hende og hendes Mand Syndernes For⸗ 
ladelje og ralte dem det dyrebare Naadepant ders 
paa; men hun var faa fvag, at hun næppe kunde 
modtage det, faa Vinen maatte gives hende med en 
Ste, og Brødet dyppes i Vinen; men da hun paa 
ben Maade kunde modtage det, faa anſaa jeg det 
for ret at meddele hende det faaledes. Det 
var den fidfte Nadvere, hun holdt hernede jammer 
med) fin Mand; hun ønflede at Pſalmerne: „Lille 
Guds Barn“, og , Under dine Vingers Slygge”, 
fulde ſynges, og min Huſtru fang dem da for, og 
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vi tør ogſaa nok fige, bun ſom et lille Guds Barn 
" Bvilede under Jeſu Vingers Skygge og der ſlumrede 
ind i Fred for at arve al hans Herlighed. TU 
Soſteren fagde bun, hun mærkede nof, bet var paa 
det Sidfte, og ſagde derpaaga Farvel, hvortil hun 
følede: „men vi ſees ſnart“, og det flete ogfaa langt 
hurtigere, end man toœnkte. Da vi toge derfra, 
ſagde jeg hende Farvel i Haab om at ſees for Guds 
Throne, om det blev ſidſte Gang hernede, ſom hun 
ogſaa haabede, vi fulde. Jeg lovede at ſe til bende 
næfte Morgen; men bun levede ikke faalænge, faa 
bet blev ſidſte Gang, vi faaes hernede. — Om Natten 
vaagede foruden hendes Mand, hendes Broder P. 
Jenſen; hun bad bem om, at bede med og for bende 
og et Bar Gange om at beljende Troen; hun talte 
ogſaa lidt om, hun følte Anfægtelfer, men Herren 
var dog hos hende, og da hun, efter at der var 
Blevet bedet for hende, blev fpurgi, hvorledes bun 
befandt fig, fvarede hun „det mildnede”. Midt pag 
Natten fagde hendes Mand til hende, at det vift var 
paa det Sidfte, hvortil hun ſparede: „Troer du 
det?” og bab ham derpaa om at faa Troen bes 
tjendt; hendes Broder, der var ude, fom nu ind og 
derpaa bekjendte hendes Mand Troen. fun laa 
imidlertid hen til Klokken 2 og 45 Minutter, ba 
hun drog det ſidſte Suk, og hendes Aand gif, ſom 
vi haabe, hjem til Saligheden. — Neſte Morgen 
kom hendes Mand ind og meldte, hun var bøb, faa 
jeg Tom ikke derud, han var bedrøvet over, at ben 
Han elftede hoieſt, var kaldet herfra; men dag glad, 
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at hun var død i Troen paa Herren og i Haabet 
om der at mødes med bende igjen, og var, ſom ban 
ſagde, glad over, der fun havde været Kjærlighed 
medlem dem i den Tid, de bavde levet fammen. At 
det var ſaaledes, derom bærer ben Omhu, hvormed 
han havde pleiet hende under Sygdommen nokſom 
Vidne, ligeſom ogſaa dette, at hun ſtadig havde øn» 
Het, ban fulde være i hendes Nerhed. De ſom 
kom der, før de tunge Sygdomsdage kom, kunde ogs 
faa mærke, de to holdt af hinanden, det er derfor 
itle faa underligt, der føles et dybt Savn af hendes 
Mand, de to ſmaa Drenge maa ogfaa tidlig favne 
en Moder; lunde hun end iffe paa den ſidſte Tid 
felv pleie dem, da hun ſelv maatte pleies, (de holdt 
fladig Pige) faa omfattede hun dem dog med Moder: 
tjerlighed, bun ſagde faaledes engang: „Lille Fre⸗ 
derik, den ældfte Dreng, er en af de ſmaa Stjerner, 
ber flal lyſe for vor Fod.“ 

Cen 14de Marts var hendes Begravelſesdag, 


og fljøndt det fneede en Del, faa havde dog en flor 


Clare ſamlet fig for at ledſage hende til det ſidſte 
Hvileſted og iſer i Kirken var der mange. J Huſet 
fang vi førft Pſalmen: ,, Lille Guds Barn”, og jeg 
dalede nogle Ord, og derpaa toge vi til Kirken. 
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Å IL. 
Ellen Johanne Hanfen 
„Lille Guds Barn! hvad flader dig 2 
Tænt paa din Fader i Himmerig, 
Gan er faa rig, han er faa god, 


Ingen fan ſtaa hans Magt imod, 
O Gud fle Lov!" 


Da Ellen Hanſen blev nedlagt paa Sygeleiet, 
fun 3 Dage efter at hendes Søfter var ſiedt til 
Hvile paa Waupacas Kirkegaard, var det hendes 
Glæde at tale om, at hun var et lille Guds Barn, 
og at ingen kunde flaa Gud Faders Magt imod, og 
at hun flulde komme hjem til ham for der at være 
å den evige Fred og Glæde, og da hun fort efter 
lukkede fine Wine i Døden, faa er det vort Haab, at det 
Tun var for at vaagne hjemme hos Gud Fader, for der 
at leve evigt hos ham, paa hvem hun troede, og 
blandt ale dem, ſom ved Jefu Tro vare gaaede hjem. 

Elen Johanne Hanſen f. Jenjen, er, ligeſom 
hendes afdøde Søfter, født i Raabymagle den 18de 
April 1842, og den 29de Mai blev hun ved Gien⸗ 
fodelſens Vad indlemmet i Chrifti Kirke; fin Daabs⸗ 
pagt befræftede hun den 30te Marts 1856, og hvad 
bun der lovede, at blive i den til Enden, tør vi ved 
Guds Naade ogſaa fige, flete. Den 20de Oktober 
1865 indtraadte bun i 2Egteffab med Blikkenſlager 
F. C. Hanſen i Stege; Herren gav dem her en lille 
Datter, der dog ſnart blev faldet hjem. To Aar 
efter deres Bryllup, i 1867 udvandrede de fra Dans 
mark for at føge fig et Gjem i det fjerne Amerila; 
antommen Bertil, boede de førft i Neenah; men reiſte 
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fiden hertil Wanpaca, hvor hun hapde to Brodre, 
ſom vare boſatte. Her blev en lille Dreng faldet 
hiem. Hanſen fik Arbeide ber, og de fil fnart eget 
Hjem. Da jeg førfte Gang var ber, gjorde jeg ſnart 
Deres Bekjendtſtab og var i deres Hjem, ligeſom 
tidligere er meddelt, var Tilfældet for Soſterens 
Vedkommende. Da jeg kom hertil ſom Preſt, blev 
jeg endnu mere bekjendt med bem, de hørte til Mes 
nigheden, fom blev betjent fra Synoden, hvorfra de 
ſiden udtraadte og ſluttede ig i Mai 1873 til Mes 
nigheden, jeg betjener. 

Ellen Hanſen var ikke ſtoerk af Helbred, det 
fidſte Aar, hun levede; hun blev angreben af Tæring. 
og var meget ſpagelig, og uagtet tilfaldt Lægebjælp 
Blev hun dog ſtedſe fvagere; fin Sygdom bar hun 
ftile, faa der var næppe Mange, ſom anede, hendes 
Livsaften var fan nær forhaanden. Hendes Søfter 
led, ſom før meddelt, af ſamme Sygdom, og de to 
Lideljesfæller kom ſammen, naar de funde, og da 
Soſteren laa paa det Yderſte, fan havde hun dog 
Kraft, men visſelig med Anſtrengelſe af fine Kræfter, 
til at komme for at fe til hende; bun var der om 
Dagen, ſom Søfteren døde om Morgenen efter; men 
da Soſteren den 14de Marts blev begravet, følte hun 
fig dog ikke ſterk nok ti! at være med, hendes Hel» 
bred var daarligere, og da hun holdt meget af Sø- 
Keren, troede hun fig desuden heler ilfe ſterk nok 
til at være med; fra Vinduet i fit Hjem faa hun 
dog Ligfølget ved Kirken. Gun var da langt jvagere, 
end man troede; jeg talte ikke med hende efter Ves 
gravelſen, da jeg Dagen efter fulde til Ny London 


110 


før at holde Gudstjeneſte; derfra kom jeg atter hjem 
Torsdag Eftermiddag den 16de, og da jeg kom, bar 
Hendes Mand der for at bede mig om at komme 
med fig bjem, da hun ønffede at tale med mig, og 
ban følte fig anfægtet. Jeg gif da for at fe til 
bende og fandt hende meget legemlig fvag og aande⸗ 
lig nedtrylt; Søfterens Død havde gjort et. bybt 
Indtryk paa hende, og bet flod Kart for hende, hun 
fulde fnart følge efter, og det ængftede hende, at 
hun følte Tvivl, om hun ogſaa var et Guds Barn. 
„Jeg har troet”, fagde hun med Taarer, „at jeg bar 
været et Guds Barn; men jeg ved ilke, om jeg har 
været det, eller hvorledes jeg ret fan blive bet.” 
Jeg talede da med hende om, at vor Herre havde 
antaget fig hende til fit fjære Barn ved den hellige 
Daab, og hun havde jo den Tro, hvorpaa hun var 
døbt, og den var jo hende kjer, og hun vilde jo 
gjerne være et Guds Barn, og be tvivlende Tanker, 
de vare ikle fra vor Herre; men fra Djævelen, ſom 
vilde ængfte hende; men det, at Djævelen vilde ind⸗ 
bilde bende, at bun iffe var et Guds Barn, vids 
nede netop om, hun var det; thi til en Vantro vilde 
han ilfe komme med ſaadanne Tvivl; men fnarere 
føge at indbilde en ſaadan, der var Fred og ingen 
are; Guds Born føger han at ængfte over, at de 
ilfe ere det; men hun flulde blot Holde faft ved 
roen og faa i Jeſu Navn bede om Naade til at 
forjage Djævelen”). Hun følte fig glad derved, og 


T) Dette vil dog ille altid holde Stil, thi er der et Menne⸗ 
fle, der har levet i en død Tro, i en falſt Fortroſtning, 
og der un begynder at dbælfes Tvivl hos ham, om fan 
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de ængflende Tanker vege for Glæden over, at hur 
jom et Guds Barn var antaget i Daaben. „Jeg 
har ikke rigtig, ſagde hun, tænft paa, det er Guds 
Born; Djævelen vil ængfte over, at de ikke ere det; 
men jeg føler bog, bet maa være ſaaledes; og jeg 
er glad derved; thi faa ved jeg da ogſaa, at jeg er 
et Guds Barn.” Hun talte derpaa, om bun ikke 
lunde Tomme til at nyde Nadveren hjemme, da bun 
følte fig for foag til at komme i Kirle; bvortil jeg 
ſagde, naarſomhelſt hun ønffede det, flulde den blive 
bende meddelt; hun vilde endnu vide, om jeg turde 
meddele hende den fom til et Guds Barn, hyoilket 
jeg forfilrede hende om, jeg turde. Hun talte ders 
paa om forſtjelligt andet, ſom juſt ikle egner fig for 
Meddelelſe. Gun var ilke vred paa Nogen, ſagde 
bun, og hun haabede, derſom bun hapde gjort 
Nogen imod, de da vilde tilgive hende, og naar det 
var Herrens Bille, vilde hun gaa herfra, om bun 
end gjerne havde levet nogen Tid endnu meb fin 
Mand og fine. Smaa, fom hun godt følte, trængte 
til bende. Det var heller iffe uventet for hende, 
am hun faa hurtig efter fin Soſter ſtulde kaldes 
herfra; thi hun havde længe vidft, hendes Tid ilke 
vilde blive blive lang hernede; dog havde hun troet, 


virkelig var et Guds Barn, ere disſe Tanker ille fra Djce⸗ 
velen, men fra den Hellig Aand. Man maa derfor. fnas 
tere fige: Hvis du virkelig for Alvor forfager Djævelen 
og alt hans Bæjfen og alle hans Øjerninger og i Croen 
flyer hen til Guds Naade i Chrifns, fan er du et Guds 
Barn og har Syndernes Forladelfe, og da fan du vife 
alle Tvivl derom bort om Djævelens Aufegtelſer. 
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hun havde levet til Foraaret. Efter at vi havde 
talt en Del ſammen, bekjendte vi Troen og bad 
Fadervor i Forening; hun bad mig bede for fig, 
ſom jeg ſagde, jeg vilde, jaa godt Herren gav Naade 
til, hvortil hun fvarede, det vidſte hun nok, jeg 
fagde hende derpaa Farvel med Løfte om at komme 
næfte Dag, og ſaa medbringe Boyes „Lille Stats 
lifte”, da hun. mente, hur vilde blive glad ved der, 
og at faadanne udvalgte Bibelſprog og Hjerteſuk 
vilde være til Troſt for bende. — Næfte Morgen, 
netop ſom jeg vilde gaa for at fe til hende, kom 
der Bud, om jeg ikke vilde komme firafs, da bun 
ønflede at tale med mig, og jeg blev tillige ſpurgt, 
om bet ikle var bedft at hente hendes Mand, ſom 
var gaaet til ft Værlfted, men da jeg antog, bet 
var Anfægtelje, anfaa jeg bet iffe for nødvendigt. 
Da jeg kom ind, fad hun i en Gyngeftol, og Vigen 
ved Siden af bende paa Gulvet; hun fad med Di⸗ 
nene nedſlagede, og førft da Vigen ſagde: „her ex 
Anderſen“, faa hun op og hilſte; jeg ſpurgte da, 
hvorledes hun havde det. „Jeg er frelſt“ ſvarede 
bun, og nu fortalte hun, hun havde været faa an⸗ 
fægtet, at Ingen havde hørt Mage dertil, ja tilføtebe 
hun, vor Serre havde heller ilke hørt Mage dertil; 
men nu følte bun fig frelt. Det varede dog kun 
et Dieblik, faa klagede hun atter over Anfægtelfer ; 
jeg trøftede hende med, at Chriſtus var død for 
hende og havde i Daaben antaget fig hende, dertil 
ſparede bun „nei, det er nu forbi”, men lidt ders 
efter tilfølede hun: „der er blot et Ord, ſom fan 
frelfe mig”, og vendende fig til mig, fagde hun, jeg 
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havde det Ord, hvortil jeg ſparede hende, net det er 
ikke mig, ſom har det Ord, men bor Serre Jeſus, 
han ſom har bet evige Livsord, og det Dred ſom 
frelfte hende, havde han alt talt til hende i hendes 
Daab, og naar hun troede det, da var hun frelft. 
Gun begyndte derpaa at blande en Del forvirret 
ind i fin Tale, om derſom hun funde leve et Minut, 
ba var bun frelft; men hvis iffe, var bun fortabt; 
jeg bad da Pigen om at faa Bud efter hendes Mand, 
" medens jeg blev for at tale med bende. Da Pigen 
var gaaet, vebblev hun at tale en Del forvirret, og 
" til hvad jeg fagde, fvarede hun, jeg furftod hende 
ikke, hun vilde je paa Klokken, medens hun med det 
ſamme udbrød, at der var ingen Naade for bende; 
men hun maatte ſynke. Nei, ſagde jeg, naar hun 
troede paa Frelferen, vilde hun gaa ind til den 
evige Glæde. „Hvor Fan Gud frelje mig, har han 
Magt dertil?” ſpurgte hun. Jeg fvarede: „Ja, han 
er almægtig”, og at Chriſtus var død for hende og 
havde i Daaben gjort hende til fit Barn. „Ja“, 
ſparede hun med Glæde, „han er almægtig, det Ord 
det frelſer mig”. Gun følte fg glad derved og 
ſagde, nu vilde hun hvile roligt, og gif da og lagde 
fig paa Sengen. Hendes Mand kom Fort efter; men 
hun talede da i Vildelſe. Han begyndte da at bede 
Fadervor; men bun afbrød ham; jeg læfte da videre, 
og Det var, ſom det gjorde. hende godt, faa hun blev 
mere tolig, og følte fig glad. Kort efter var det 
for hende, ſom hun var død, og med Glaedesſmil 
udbrød hun, at hun aldrig havde troet, det fulde 
Blive faa godt, fom hun nu havde det her i Glæden, 


Ry friftelig Gamler, XV. 8 
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og at hun faa tillige her fulde fe alle fine Kjære 
Lidt efter maa bet dog have været for hende, ſom 
hun endnu ilke havde fagt Farvel; thi hun vilde 
endnu omfavne fin Mand og fine 3 Smaa og fige 
bem Farvel, før hun gif hjem. Gun udbrød da med 
hoi Roſt: „jeg ev hjemme! jeg er hjemme! jeg er 
hjemme!” og derefter tog hun om fin Mand og 
kysſede ham og fagde ham Farvel, og derpaa om 
fine Børn og ſagde dem Farvel, ligeledes fagde hun 
Farvel til Pigen og mig. Derpaa talede hun om 
forfljielige Ting; men dog ſtedſe om vor Herre, og 
bun ſpurgte ofte, om hun var et lille Guds Barn, 
og naar der blev fagt, hun var et lille Guds Barn, 
der hvilede under Jeſu Vingers Slygge, da kunde 
- hun blive faa glad og ſmile faa venligt, jeg maatte 
ogſaa flere Gange bede for hende og bekjende Troen. 
eg blev ber om Formiddagen, og i Middagsſtunden 
var det, ſom om hun kom mere til ret Samling, og 
hun ønflede da at nyde Nadveren, jeg gik da for at 
hente Brod og Vin; men da jeg kom igjen, havde 
hun faaet et Tilbagefald og var ilke ret ved Sam⸗ 
ling. Om Eftermiddagen talte hun flere Gange om 
Sakramentet, og at dets Velſignelſe maatte hvile over 
bende; ligeledes talte hun om fine Venner; da jeg 
ſaaledes engang kom ind til hende fpurgte hun: er 
bet Hr. Madſen? Paſtor Madſen i Necedah havde 
nemlig været hos dem, da han forſte Gang var her 
i Amerika, og det var ham, ſom nu ogſaa randt 
hende i Tanker. En anden Gang udbrød hun med 
Glæde over, at jeg var den førfte bun flulde je her, 
ba jeg ogſaa var hos hende den Søndag hun døbe. 
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Derpaa tilfølede hun fpørgende, var det en Søndag 
eller en Mandag jeg døde? men tilfølede igjen, det 
flulde jo være en Søndag. Nu var det for bende, 
fom bun alt var i Himlen og talede til 08 derfra, 
dog kunde hun ikke vet forſtaa, hvorledes alle de 
Tiendte Gjenftande ogſaa vare der. Min Huſtru og 
jeg vare der ud paa Aftenen; et Var af Byens 
Læger bleve hentet; men de gave intet Haab om 
Helbredelſe. Næfte Morgen, da jeg kom for at fe 
til hende, fandt jeg hende ved det ſamme, jeg holdt 
da en lille Bøn og bekjendte Troen. Lidt over 
Middag blev jeg kaldet for at meddele hende den 
hellige Nadvere, og da jeg kom, fandt jeg hende 
ganſte vel og ved Samling, faa jeg kunde meddele 
bende Saframentet; hendes Broder P. Jenſen var 
tilſtede, og vi fang derpaa de to førfte Vers af 
Pſalmen „Jeſu din føde Forning at ſmage“, og 
efter at have holdt en'lile Bøn og bekjendt Troen, 
læfte jeg Tiltalen til Syge af Ritualet, og rettede, 
jom altid ved Berettelſer, nogle Spørgsmaal til 
hende, hun fvarede, at hun tilgav Alle og vilde 
gjerne gaa hjem til Herren, jeg tilſagde hende da 
Syndernes Forladelſe i den treenige Guds Navn. 
Da jeg derefter ſpurgte hende, om vi ſtulde ſynge 
Verſet: „Sodeſte Jeſus nu vil jeg mig binde“ 
foarede hun, at hun vidſte ikke, Hvorfor hun ikle 
fulde kunne binde fig til vor Herre, og det Vers 
holdt hun ſaameget af, hvorpaa jeg da meddelte hende i 
Forening med ſin Mand den hellige Nadvere, og hun 
følte fig ſtyrket og glad derved, og jeg var ligeledes 
glad ved, bun kom ſaaledes til Samling, at jeg 

ge 
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Bude meddele bende den, da hun bavde længtes 
derefter. | 

Søndag Morgen (Dagen efter), da jeg var for 
at fe til hende, fad hun opreift i Sengen med Til: 
læget til Pſalmebogen opſlaaget og nynnede paa 
Pſalmerne: «Lille Guds Barn hvad flader big?” 
og , Gud flal alting mage”; hun havde atter havt 
et Tilbagefald og talede i Vildelfe; men ſtedſe om 
at hun var et Guds Barn, og at vor Serre havde 
gjort Alt ſaa godt for bende; hun ønffede, jeg ſtulde 
bekjende Troen, fom jeg gjorde efter at have holdt 
Bøn. Det maatte ogſaa ſiges, vor Herre magede 
Alt faa godt for hende, og vifte fig Rærk i den 
Evage, og førte han end hende gjennem Kors og 
Vine underligt”, iblandt, „ſaa førte han bende 
visjelig ogſaa ſaaledes, at det pasſede paa bende, 
hvad der flaaer i Pſalmen, hun nynnede paa: 


„Gud ſtal alting mage, 

Naar og du ſtal ſmage 

Dødens bedſte Staal, 

Da vil han det gjøre, 

Selv vil han dig føre 

Til det rette Maal. 

Lad den Pagt 

Kun ſtaa ved Magt ) 
At du flal til Herren brage, 

Bud flal Sjælen tage.” 


J Kirken blev der bedet for hende, og om 
Eftermiddagen forlod Vildelſen hende igjen, og hun. 
bar næften bele Tiden ved fuld Bevidſthed, til bun 
lulfede fine Wine i Døden. Om Natten vaagede 
min Huſtru og jeg hos hende, og hun talte ba flere 
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Gange om, at hun længtes efter at gaa hjem til 


Herren. 

Næfte Formiddag kom hendes Broder J. Jenſen 
og bad om, jeg ikke igjen vilde komme og meddele 
hende den hellige Nadvere, hun kunde iffe ret, ſyntes 
bun, erindre ben forrige Berettelfe, og faa var der 
tillige Noget i det Dplæfte, ſom havde ængftet hende 


og gjort hende noget urolig, og bun længteg nu 


erter atter at faa Nadveren. Jeg gik da med, og 
hendes Broder og jeg talede med hende, om hvad 
det var, fom havde ængftet hende, det var nermeſt 
om Selvprøveljen, hun havde prøvet fig meget forud, 
og det ængftede hende, om hun flulde prøve fig 
mere, hun vilde faa gjerne kaſte Alt paa vor Herre 
og tro fine Synders Forladelſe og fom et Guds 
Barn, der havde faaet Alt forladt, nyde Nadveren, 
vi troſtede hende med, hun ganffe kunde hengive fig 
til vor Herre og til Troen paa, at hendes Synder 
vare hende forladne. Gun følte fig glad derved men 
tillige en hjertelig Lengſel efter at blive ſtyrket i 
Troen derpaa ved Herrens Legeme og Blod, og 
ſtjendt det fun var et Bar Dage fiden, hun havde 
nydt det, faa turde jeg dog ikke Andet, end atter 
meddele hende det, da hun havde en ſaadan Lengſel 
derefter. Gun kom da til at fidde i en Gyngeſtol, 
og efter at vi havde forenet 08 til Bøn og bekjendt 
roen, tilſagde jeg hende Syndernes Forladelſe i 
den treenige Guds Navn, og gav hende famt bens 
bes Mand Naadepantet derpaa, og hun følte fig 


atter ſtyrket. — De følgende Dage derefter følte bun 


fig glad i Herren, hun onſtede, jeg daglig flulde 
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bede med bende og bekjende Troen, ſom jeg ogſaa 
gjorde, og bun talte ofte med Glæde om ſnart at 
være med Herren. 

Fredag Morgen Kl. 4 kom imidlertid Vigen og 
kaldte mig op; hun havde atter følt fig anfægtet og 
ængftedes; men havde tillige paany faaet Længjel 
efter Nadveren. Da jeg kom, følte hun fig anfægtet 
over, at hun lunde ilke ret bede, og de tvivlende 
Tanker, om bun faa lunde være et Guds Barn, 
vilbe atter forurolige hende; jeg talte ba med 
bende om, at det ikke kom an paa vore Følelfer 
eler Bønner, men paa Troen, paa Jeſus og den 
uforſtyldte Naade, og om hun end følte fig ſpag til 
at bede, ſaa bad Jeſus for bende. fun følte fig 
alter glad; men trængte fremdeles til at faa For⸗ 
visningen fra Herren jelv ved Delagtigheden i hans | 
Legeme og Blod, fog da hun bjertelig bad om det, | 
og jeg vidſte, hvorledes de førfte Chrifine daglig 
ſamledes til Brødets Brydelſe, faa holdt vi atter 
Nadvere med hende, efter at vi ligejom de andre 
Gange havde fnælet til Bon og bekjendt Troen, og 
bet blev ben ſidſte Nadvere for hende hernede, før 
bun gif bjem, ſom vi haabe, for at holde Nadvere 
i bet Høle. Løverdag og Søndag, da jeg var hos 
bende, følte bun fig glad, om der end kunde komme 
lidt af anfægtende Tanker. Søndag Aften, Da vi. 
vare hos en anden Familie af Menigheden, fil jeg 
imidlertid Bud om at komme, da hun atter ⸗nſtede 
at tale meb mig. Da jeg Tom, klagede hun fig 
Doer, at naar hun bilde bede, var det, ſom noget 
Boldt Læberne tilluffet, og det ængftede bende noget, 
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og det var kommet til at faa for bende, ſom om 
hun ikke kunde gaa hjem til Herren, derſom bun ikkle 
kunde bede, før hun døde. Jeg troſtede hende med, 
at Gud feer til Hjertet, og hvad ber rører fig der⸗ 
inde, og et Sul fra Hjertet, felv om der ilfe Tom 
et Ord fra Læberne, unde bog være mere for 
Herren, end mangen en Bøn over Læben, og faa, 
ſom jeg før havde fagt, var bet alene Troen paa 
vor Herre Jeſus, det kom an- paa. Naar man ſaa⸗ 
dan talede med hende, veg Tvivlen, og hun var 
hun atter glad, min Huſtru fang Pſalmen: „Naar 
ſtal ba min Tid faa Ende“ for hende, jom hun var 
glad ved, og Derefter holdt vi Bøn. J Ugen ders 
ejter blev hun ſtedſe foagere; maar jeg kom for at 
tale med hende, og naar jeg holdt Bøn og bekjendte 
roen, følte hun fig glad, og hendes Tale var 
ſtedſe om ſnart at være hos Herren; fin Mand og 
og fine Børn befalede hun til Herren, og det var 
hendes Bøn og Haab atter at famles med dem i 
Himlen. Gun hvilede i Troen vaa Frelferen; der 
funde vel nu og da komme anfægtende Tanke, og 
hun maatte erfare det efter Herrens Ord, at Kjedet 
er ſtrobeligt, om end Manden er redebon; men hun 
holdt dog fledfe ved Herren og ved Troen paa, at 
bun var et Guds Barn. Der blev ſtadig vaaget 
hos bende, og bun følte fig iſer glad, naar hendes 
Nærmefte var hos hende. Hendes Broder P. Jens 
ſens Huſtru var fyg, fan hun kunde ille komme for 
at fe til hende faa ofte, ſom hun gjerne havde øn: 
flet, hendes Broder J. Jenſen kom ſtadig til hende 
ſamt vaagede hos bende, og bet var hende en Glæde 
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at tale med ham om Herren, og hun glædede fig, 
naar han bad og bekjendte Troen med hende, lige⸗ 
lebes glædede hun fig, naar hendes afdede Søfters 
, Mand fom for at je til bende. 

Løverdagen derefter ſtulde jeg til Pine River 
for at holde Gudstjenefte der næfte Dag; før jeg 
tjorte dertil, var jeg der for at fe til hende, og der 
blev da ſom fæbvanlig holdt en lille Bøn med Troen 
og Fadervor, og hun følte fig ret ſaa glad, og jeg 
ſagde hende derpaa Farvel med Haab om at fees 
endnu engang hernede; men følede til, om det blev 
ben fidfte, da hjemme hos Herren, hvortil hun ſva⸗ 
rede FJa; men bemerkede, at ſtjondt hun troede, Gun 
ſnart flulde være hjemme, faa blev det dog næppe 
faa hurtig, at det flete, før jeg kom igjen fra Pine 
River. Gun havde tidligere talt om, hun onſtede, 
jeg kunde være tilftede, naar hun døde. Hendes 
Soſters Mand kjorte for 08 til Pine River, og ban 
var ligeledes for at fe til hende, før vi tjørte, og 
vi troede begge, det iffe var fidfte Gang, vi faa 
hende hernede; men hendes Livs Aftenftund var da 
meget nær, jaa det blev den ſidſte; thi da jeg kom 
hjem Søndag Aften, kom hendes Mand fort efter, og 
paa mit Spørgsmaal, hvorledes bun havde det, ſpa⸗ 
rede han, godt, og jeg hørte da, hun havde lukket 
ſine Dine i den fidfte Søvn. Den ſidſte Nat vaa⸗ 
gede hendes Broder JF. Jenſen hos Hende, og han 
bekjendte Troen for hende, hvorved hun glædede fig, 
og op ad Dagen var han der tilligemed fin Familie 
for atter at fe til hende, og det blev det ofte Fars 
vel, Hun havde alt taget Afſted med fn Mand og 
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fine Born og ventede nu paa fnart at gaa herſra. 


Hun kom til at fidde lidt oppe i Gyngeftolen, men 
var meget mat, og Dødens Kulde begyndte allerede 


at brede fig over hende, hun kom da atter til Sengs 
og [aa for det Mefte ſtille hen til om Eftermiddagen 
Klokken 5, da bun file luftede fine Dine for ikke 
at aabne dem mere hernede; men, jom vi haabe, 
for at oplulfe dem i Guds Paradis. Søndag Efter⸗ 
middag den 2den April blev for hende den fidfle 
Søndag paa Jorden, det blev for hende, fom hun 
havde talt om, da hun talede i Vildelſe, en Søndag, 
hun døde, og det er vort filre Haab, hun gif ind 
til den Sabbatshvile, fom er beredt for Guds Folk. 
Jeg var iffe tilftede, da hun døde, ſom hun ogſaa 
dengang talte om, men det er mit aab at mødes 
med bende og alle Guds Hellige i Faderhuſet. — 
Naar man kom til hende under hendes Sygdom, og 
der blev talt med hende om vor Herre, fmilede hun 
jaa glad, og om der end kom ængftende Tanker hos 
bende, faa hun maatte fæmpe med Sjælefjenden, 
ſom vilde forftyrre hendes Barnefred, faa tør vi dog 
fige, hun beſtod „trods alffens Løgn og Snarer”; 
thi hun holdt faft ved Herrens Ord, og „med Daa⸗ 
bens Vagt i Sind og Mund” ſtod hun „paa Guds 
Kirkes Grund”, og blev ikke rokket derfra. Og da 
Hendes Kamp var tilende med Søndagaften, da tør 
bi ogſaa haabe, det flete, hvad der ſtaar i Pſalmen: 


„Har faa tilſidſt du fæmpet ud, 
Som det ad Aften Helder, 

Og ſendt det ſidſte Sult til Gud, 
Der hvor Livskilden vælder. 
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Da i vor Herres Jeſn Nasn 
Guds Engle bære vil i Favn 
Dig ind til Herrens Glæde.” 


Torsdag den 6te April 1876 blev hendes jordiſte 
Levninger fledt til Hvile; vi ſamledes forſt i Huſet, 
hvor vi fang: „Nu bar jeg vundet og ſtridt den 
gode Strid”, og efterat jeg havde talt nogle faa 
Ord, drogvi til Kirken, her fang vi førft: „Hvor er 
det godt at lande i Himlens føde Havn“. Derefter 
talte jeg, jeg mindede førft om de Ord i 2. Sam. 
1, 23: „De vare elftelige og liflige i deres Liv, de 
»Bleve heller ikke adflilte i deres Død”, Hvorledes de 
pasſede paa hende og hendes fort forudgangne Søs 
fler, ſem i Livet vare knyttede faa inderligt til hin⸗ 
anden, nu vare de ogfaa forenede i Døden, og vi 
haabede i Glæden. Jeg mindede tillige om Ordene 
i 1. Mof. 24, 56: „Holder mig iffe op, thi Herren 
haver givet Lykke paa min Reiſe; lader mig fare op, 
jeg vil vandre til min Herre,” Herren gav ogſaa 
hende Lyffe paa fin Reiſe, idet hun fandt Hvile i 
Barnetroen og faa troede vi nu var hun gaaet til 
fin Serre. Der blev fremdeles funget: ,, Tænk, naar 
en Gang den Taage er forfvunden”, Da Laaget 
var ſtruet paa Kiſten, droge vi til Kirkegaarden, 
hvor vi fang: , Sørger et for dem, der fove med 
Guds Fred i Gravens Skjød”, og jeg talte endnu lidt 
ud fra de Ord „Det er fofteligt for Herrens Dine, 
naar hans Hellige dø,” og derpaa blev Støvet overs 
givet til Jorden, men med det glade Haab, Sjælen 
var blandt Guds Hellige i det Høle, Hun, blev bes 
gravet paa Waupaca Kirkegaard iffe langt fra hen⸗ 
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deg Søfters Grav; bun blev Moder til 5 Børn, 
hvoraf 3 overleve hende, et hviler ligeledes paa 
Waupaca Kirkegaard og et i Danmar; men deres 
Aander haabe vi, ere hos Gud. En almindelig 
Deltagelſe vifte fig ved hendes Begravelſe, der har 
næppe nogenfinde været ſaamange Folk før ſamlet 
bed en Begravelſe her, ſom der var ved hendes 
ijær i Kirken. 

Som det vil fees, ere de flefte her meddelte 
træl fra mine Beſeg hos hende, da hun laa ſyg, 
det øvrige er efter hendes Mands og Brodres Med⸗ 
beleljer, og idet jeg nu flutter denne lille Livs⸗ 
ſtildring af bende, vil jeg gjøre det med det Haab, 
at den maa være til Glæde og Beſtyrkelſe for Guds . 
Børn; thi „de Gudfrygtiges Ihukommelſe er til Vel: 
ſignelſe“. 


Maatte faa ogſaa Meddelelſen om disſe to: 
Soſtre fra den danſke Menighed i Amerika bidrage 
lidt til endnu mere Bøn og Arbeide i Hjemmet for 
Misfionen ber, ja tjære Venner, beder at Eders 
Slegtninge og Venner herovre iffe ſtulle favne Or⸗ 
det og Saframenterne og ræk ogſaa en hjælpende 
Haand dertil, og vor Herre vil visſelig lægge fin. 
Velſignelſe dertil naar det feer i Jeſu Navn. 


R. Anderſen. 
Fredenslund, Waupaca i Wisconfin. Janunar 1877. 
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Om det falfke Benfkab, hvørved Herren blev 
forraadt*). 





Medens Herren efter Aftensmaaltidet var bes 
ſtjceftiget med at meddele ſine Diſciple fine himmelſte 
Lærdomme, og medens han led Dodsangſten under 
fine Bønner i Gaven, var hans falſte Ven, For⸗ 
tæderen Judas, ifærd med at afflutte andelen om 
at forraade Herren, og lægge Snarer for hans 
Paagribelſe. Vor Frelfer hengav fig til at lide 
denne fin Vens Forræderi, ſom ſtyldte ham faa 
meget, af den Grund, at da det var umuligt for 
ham at føle alle den Slags Lidelfer, ſom Menneffene 
kalde Lidelfer, og af hvilke mange vilde være ufor⸗ 
enelige med hans Væfens Hellighed og Fuldkommen⸗ 
bed, faa maatte han vælge ſaadanne, ſom alminde⸗ 
ligvis ere de bitrefte og ſmerteligſte. 

En Sorg ſom denne fan ikke forſtaaes af Saa⸗ 
danne, ſom hyverken fjende til at gjøre dem Venner 
eller bevare Venſtabet, eler af Saadanne ſom tage 
Det let med at fornærme eler mifte Ven — en 
Tonkemaade, ſom henhører mere til Vilde end til 
civiliſerede Menneſter. 

Men den hellige Skrift priſer faa hoilig den 
gode og trofaſte Ven, at den ſynes at mangle Ord 
til at forherlige hans Værd; han er faldet: „Livets 
ſtoerke Hjælp”, et Klenodie, hvormed Intet Tan 


”) Efter den engelſte Overfættelfe af den portugiſiſte Munk 
Broder Thomas af Jeſu's „Chriſti Lidelfer.” 
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ſammenlignes, Udedelighedens Legedom; og ofte 
er hans uſtatterlige Værd nævnet. Paa ſamme 
Maade betragter den hellige Skrift utro Venſtab 
jom en af de flørfte Ulykker i Livet, iſcerdeleshed 
naar det Tommer faa vidt ſom til Fornærmelfer og 
Erekrenkelſer, til at bagtale en Ven eller udſpeide 
. hans Hemmeligheder, til at foragte ham eller arbeide 
paa at gjøre ham Stade. — Ja faa vidt gaaer den 
hellige Skrift, at den figer, at Venſtabets Baand 
ſaaledes brudt aldrig mere igjen fan forenes, og 
med god Grund figer den dette; thi i et inderligt 
Venſtab ſmelter Hjerterne ſammen i Kjærlighed; og 
derſom derfor min bedſte Ven, hvem jeg betroer alle 
mine Hemmeligheder, med hvem jeg deler al min 
Glæde og Sorg, og fom fjender mig helt igjennem, 
og hvem jeg elffer fom mig felv, derſom han forla⸗ 
der mig, forraader mig, gjør fælleg Sag med mine 
Fjender, gjør Brug af fit inderlige Forhold til mig 
for at fordærve mig, og udſuger af min Kjærlighed 
en Gift til at ſtade mig, troer jeg og paaftaaer jeg, 
at dette er en Anfægtelfe, ſom Klogſtab mulig for 
en Tid Tan lade os bære i Taushed; men en Anfægs 
telſe, ſom fun Guds Naade alene Fan gjøre mig 
iftand til taalmodig og fuldkommen at bære i Leng⸗ 
den, og endda maa det være mere end hans almin⸗ 
delige Naade, maa være en færdeleg Naadegave, 
Tedfaget af hans Arms kraftige Medvirkning; og 
Hvor Gud lader dette vederfareg det menneſtelige 
Lierte, der er det det Marefte Bevis paa denne 
Hands Magt. En ſaadan Provelſe er nemlig ſaa 
Ril imod vor Natur og Svaghed, at det maa be 
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tragtes ſom et ikle lidet Miralel af den guddomme⸗ 
lige Naade at underftøtte det menneſtelige Hjerte, 
faa det bærer den i fuldlommen Taalmodighed. En 
af Apofilene havde fin Del i denne Trængjel — 
læg Mærte til, at St. Paulus fagde om fig ſelv, at 
Gud havde givet ham en Torn i Kjedet, en Satans: 
Engel til at flaa ham paa Munden. Denne Torn 
var hang falſte Venner og hans eget Folks Forføls 
gelfer, ſaadanne, for hvis Sfyld han henſled fit Lin, 
og ſaadanne, ſom arbeidede paa at bringe ham felv 
jaavelfom hans Lære i Vanrygte, fljøndt de havde 
bam at talle for deres Chriftenliv. Dette falſte 
Venſtab var faa haardt for Kjød og Blod og langt 
vanſteligere at bære end alle hans andre Lidelſer; 
laa vanſtelig, at han anraabte uophørlig Gud i 
inderlig Bøn om at tage denne Brøvelfe fra ham; 
men Gud vilde ikke, fordi den ſtulde være et Satans 
Sendebud til at flaa ham paa Munden og ydmyge 
ham; dog lovede han ham at opholde ham ved fin 
Hand og vogte ham fra at fonde. 

Den Lidelje, vor Frelſer bar af denne Art, var 
forbunden med et erempelløft og uhørt Forræbderi 
Jeg forbigager Farifæernes Forræderi, de havde 
ofte gjort Xre af ham, undertiden indbudt ham til 
Deres Hjem og vare fomne til ham med ſmigrende 
Talemaader, og paa ſamme Tid, fom han udgød 
fin Naade over dem, benyttede de deres fortrolige 
Omgang med ham til at ødelægge ham. — Men 
mellem de tolv hellige Apoſtle var der en Judas 
Iſtariot, hvem Herren allerede havde tilligemed de 
andre Apoftle givet Magt til at gjøre Undergjerninger 
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og valgt til at være en af fin Kirkes tolv Piller, 
han havde betroet ham de ſmaa Gaver, ſom han ff, 
for at han ſtulde førge for den hellige apoſtoliſte 
Kirkes Ophold, og han havde gjort ham, ligefom de 
andre Apoſtle, til fin Hjertens⸗Fortrolige, og Judas 
ſpiſte ved hans Bord og var daglig om fam. 
Denne Mand, ſom faa Dage før Herrens LE 
delje havde ſet Maria Magdalena ſalve Herrens 
Fødder med en meget koſtbar Salve, havde udladt 
fig med, at den kunde have været ſolgt for 300 
Penge og givet til de Fattige, og han havde vift 
tænkt at beholde felv i det Mindſte en Tiendedel, ſom 
vilde beløbe fig til 30 Sølvpenninge; thi St. Jos 
Hannes beretter, at Judas pleiede at beholde en Del 
jelv af de Pengegaver, ſom bleve givne Herren, og 
fom ban tog imod; og for nu at holde fig ſelv 
ſtadeslos for dette Tab, faa gif han hen og fluttede 
Aftale med Herrens Fjender, hvem han vel vidfte, 
tørftede efter en gunſtig Leilighed til at gribe ham. 
Judas tænkte ſandſynligvis, at Herren, ligeſom han 
Havde gjort faa ofte, nok ved et Under flulde vide 
at frelſe lig, og faa Havde han fortient de Penge, 
og ſelo om Chriſtus ikke ſtulde kunne frelſe fig, ſaa 
var han dog den Vindende; men enten dette nu har 
været hans Tanker eller ikke, faa var han faſt beſtemt 
paa at forraade fin Herre. Vi kunne tenke os at 
han, medens han underhandlede med Farifæerne, 
bar beſtyldt Herren for at være ødjel og pragtſyg, 
og at han paa ſamme Tid, fom ban prædilede 
Fattigdom og Forſagelſe af Verdens Goder, ſelv gik 
til Gjæftebud og modtog koſtelige Salver og fab og 
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drak med fine Vemer og omgiffes med Syndere, 
medens han præbdilede den frængefte Afholdenheds⸗ 
lære. — | 

Saadant, og meget Andet vilde Judas beſtylde 
fin Frelſer for, for at Farilæerne lunde fe, at ban 
havde Grund til ilfe at tro paa hang Lære, og at 
han nu angrede, at han bavde holdt fig til ham 
hidindtil, og nu fun enſtede, at der maatte blive 
gjort en Ende paa hang Hykleri. Saa overlagde 
han med dem at forraade ham til dem paa et Steb, 
hvor de kunde være ſikre paa at gribe ham, uden at 
Folket fil det at vide. 

Saadanne og lignende ſtammelige Beſtyldnin⸗ 
ger brugte han, og for de Skriftkloge og Farifæerne 
var det Honning, de ønflede Intet hellere end en 
gunſtig Leilighed til at udføre deres formaftelige 
Henfigt, og Hvad de hørte af Judas glædede dem 
rigtigt, og de fljænfede hans Ord fuld Tiltro og 
beſtyrkedes i deres Foragt for Chriſtus og i, at 
hang flore Gjerninger fun vare Blondvcerk. — Saa 
roſte de Judas for en vis og log Mand, der var 
nidljær i Guds og Almenhedens Vel; de toge dem 
vel iagt for ikke at gjøre dem Uvenner med ham; 
men ſtyndte fig med, at gaa ind paa hans Forlans 
gende og give ham for hans Forræderi 30 Sølvs 
penninge. 

Værdien af hver af disſe Mønter, for hyoilke 
Chriſtus blev folgt, beløb fig til omtrent 20 Kroner, 
for den Pris folgte Judas Guds Søn (faaledes var 
det forudſagt af Sakarias) (Sak. 1. 12.) for den 
Pris kaſtede han hans Venſtab fra fig, flilte fig 
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fra Gud og tabte dermed tillige ale de Velfignelfer 
ban bavde modtaget af ham, fin egen Sjæl. 

Efterat nu Aftalen var. fluttet, jaa aftalte denne 
falffe Ven med dem, at de flulde holde dem rede, 
men dog vente med Paagribelſen, til ban kom til⸗ 
bage; thi han havde forud beſluttet at benytte fig 
af de Timer, ſom Jeſus ofrede til Bøn, til at overs 
give ham til hang Fjender, — Se ſaaledes er en 
trolps Vens Hjerte, at han ud af det allerftørfte 
Gode udleder den meft ondartede Gift, og ſaadanne 
Ting ſom allermeft fulde vinde hans Hjerte, fjerne 
ham lun mere og lade ham finde Leilighed til at 
udføre fine onde Henſigter. Med denne Beſlutning 
vendte Judas tilbage til Herren, og fljulende Giften 
i fit Hjerte fatte ban fig tilbords med ham ved det 
ſidſte Aftensmaaltid; og da nu Herren havde ertlæs 
vet, at en af de told vilde i denne Nat forraade. 
ham, og hver af bem havde ſpurgt: „Herre er det 
mig?” faa — fljulende fin Ondſtab, — udlaftede 
KForræderen del ſamme Spørgsmaal, ja han lod 
Vorherre Chriftus vaſte fine Fødder, da han vaſtede 
de andre Difciples Fædder, urørt ved de uvurderlige 
Velſignelſer og himmelſte Lærdomme, ban havde 
hørt, og uden at føle Medlidenhed med det ydmyge 
Lam, jom han faa i al dets. Elffelighed ved fine 
Fødder. Ogſaa tog han Del i det hellige Nadveres 
Sacrament ſom dengang indſtiftedes af Vorherre, 
og uden Tilkidefættelfe blev han, den falſte Judas, 
gjort delagtig i alle de Velſignelſer Vorherre udgød 
over fine bedſte Venner ved Aftensmaaltidet. 

Da Herren nu jaa, at Intet af Alt dette ind⸗ 

My frifelig Samler. XXV. 9 
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virkede paa ham, jaa befalede ban ham at gaa bort 
med de Ord. hvilke Apoſtlene antoge for en Befaling 
til ham om at give en Almisſe — „Hoad bu gjør, 
bet gjør fart.” Herren udviſer endogſaa her mod 
Bam det oprigtige Venſtab; idet han til det Sidſte 
opretholder hans re og Anſeelſe ligeoverfor de 
Andre. 

Forrcederen adlød og gif bort fra det hellige 
Bord med Djævelen i fit Hjerte, beſluttet paa af 
hengive fin Herre, og medens Vorherre var ifærd 
med at forberede fine Diſciple og led i Haven ſaa⸗ 
danne Kvaler, at hans Sved faldt ſom Blod til 
Jorden, lagde den Onde fine Planer til hans Paa⸗ 
gribelſe. 

Hvor dybt Herren følte denne Trolsshed af 
gorræderen Judas, kunne vi lære af David, ſom om 
fig ſelo har profeteret Chriſti Lidelſe, da han led 
gorfølgelje ved fine falſte Venners Forrcederi. — 
„Det er ilkke en Fjende, der forhaaner mig ellers 
maatte jeg bære det; det er ikke en Avindsmand, 
ſom gjør fig flor imod mig, ellers kunde jeg jule 
mig for ham, men det er dig et Menneſte, der var 
min Jævnlige, min Ven og min Kyndige, vi ſade 
jamtligen, Holdt Raad ſammen, ſom vandrede til 
Guds Gus blandt Skaren. Lab Døden føre Fors 
glemmelfe over dem og lad dem fare levende i 
Dodsriget, thi der er Ondſtab i deres Boliger, å 
deres Inderſte.“ 

Det er merkvcerdigt, at Vorherre ſom bar alle 
de andre uhørte Sorger og Sjælefvaler af ſin Li⸗ 
delſe i fuldkommen Taushed, udtalte fig alene om 


131 


denne ene, idet ban ſagde til fine Difciple, at En 
af dem flulde forraade ham, og da han blev greben, 
igjen bebreidende jagde til denne Ene: ,,Judas fors 
raader bu Menneftens Søn med et Kys?” Alle 
Cbhrifti Lidelſer i hans Lidelſeshiſtorie havde deres 
Begyndelſe i denne ene; i den og det med førte 
Grund var hans Hjerte jaaret og pint, og forun⸗ 
derlig og ophøjet er det Exempel paa Ydmyghed, 
Blidhed og Taalmodighed, ſom han heri bar efters 
Jadt 08. 

Give Gud, at Judas var den eneſte falſte Ven, 
ben enefte Forræder! af nei! ved vore Synder har 
Han mange Kammerater ber i Verden. Hvor mange 
af 08 nuomſtunder tilfidefætte ikke Vorherre og 
hans Velfignelje for den usleſte Glæde, de lavejte 
Forngieljer, og bruge hans flørfte Velgjerninger til 
at gjøre ham vred og fortørne ham. Vorherre 
Chriſtus fan vel ikke længere lide ben Pine og Sorg, 
ſom ban følte ved Judas Forræderi; men Hart for⸗ 
udfaa ban, og vel vidſte han, hvormange troløfe 
Ejterfølgere han vilde faa, og bitter var hans Sorg 
over alle de trolsſe Venner, ſom i Fremtiden vilde 
blive talte i haus Kirle. Hans Venſtab vedbliver 
og barer ved i Evighed, hvorved vor Utroſtab altid 
ſynes at vore. Enhver fpørge fig jelo, naar han 
var jaa ſtrobſom og ivrig efter at tjene Gud ſom 
efter at tjene fine egne Forretninger her i Verden, 
og naar af Venſtab og Kjærlighed til Gud enhver 
anden Lyft og jordiſt Gjenſtand var ham til Bejvær, 
eler naar han af trofaft og ærbødigt Venſtab til 
Gud undlod at gjøre efter fine egne Lyfer? Jeg 

— 
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"tør fige, at derfom vi ſtulle være ærlige og i Sand⸗ 
hed fjende vore egne Hjerter, faa Kal Enhver af os 
i denne Sag befinde fig netop at være en ſaadan 
Indas, og vi flulle ilke have mindre Grund til at 
finde Fell ved os jelv, end ved ham. 

Derſom vi endnu til dette føler alle de Gange, 
ba vi, med bisfe Synder i vore Hjerter, gaa ind 
i Guds Kirle og paa vore Knæ raabe til ham i Bøn, 
faldende ham vor Fader, Ben og Gud, og medens 
vi ſaaledes ere langt borte fra hans Venſtab, ifle 
deſtomindre bære os ad ved hans bellige Alter og 
i hang Hus, fom om vt vare hans fortroligfle 
Venner, forglemmende vore mange Forbund med 
Bjævelen, Verden og Kjødet mod vor Gud, mob 
hans Befalinger og mod hans Venſtab, faa fan der 
fun være liden Tvivl om, at Chriſtus har tilſtrække⸗ 
lig Aarſag til at fordemme og Alle ſom falſte Vens 
ner, og at Han har havt Lideljerne for vor For⸗ 
ræderis og Troløsheds Skyld. 

Se vi paa denne Sag i et andet Lys, jaa ſe 
vi, at Gud ved villig at underkaſte fig Sorgen af 
bet falffe Venſtab, gav Beviſer paa fin Kjærlighed 
og Omſorg for fine trofafte Venner, thi i fin jærs 
deles Omhu for dem, gav han fig felv hen til at. 
blive deres Medlidende i denne Sorg, en Sorg, ſom 
almindelig vil falde i alle deres Lod, der i Sands . 
hed tjene ham; thi Provelſer, foraarſagede af falſte 
Venner, ville fillert blive dem til Del, ſom vende fig. 
til Gud og forfage dette Livs Daarlighed. De. 
ville blive fete paa fom de, der fordomme al Glæde, 
ſom Hyklere eler ſom Menneſter, der holde fig 
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bedre end Andre, deres mindſte Fell ville blive lagte 
Mærle til, Alt hvad de foretage fig, bliver fet i det 
værfte Lys, deres Nidfjærbed bliver betragtet ſom 
Fanatisme, deres Frygt for at fortørne Gud bliver 
anſet ſom Ufordragelighed mod Menneſter — ja 
ſaaledes bruges jom Vaaben imod dem felv deres 
Aandsgave og Dyd. Hvor dybt faadanne 

delfer føles af et gudfrygtigt og retflaffent PD 

faaer han bedrøvelige Prøver nok paa, og G 

feer og Fjender ham, forftaaer hans Trængfjel 

jom den Hjælp og Naadesbevisning, han trænger 
til. Denne Sorg ligger udenfor al menneſtelig 
Trøft; thi et retfærdigt Menneſte vandrer flile for 
Gud og føger hverken Lift til fit Forſvar, ikke heller 
tænler han paa at forhindre fine Fjenders flette 
Henſigter; men han ønffer fnarere at omvende og 
oplyſe fin Modſtander, medens hans troloſe Ven 

finder en Gift i Alt, hvad han gjør, og udleder 
Slethed af alle hans Handlinger. Saadanne bringer 
Vennen Chriſtus Hjælp og Troſt, ved at viſe dem 
ben til, hvad ban ſelv led, og ved tydeligt at viſe 
dem, at denne er den eneſte Vei til Seir, de enefte 
Midler til at rive dem bort fra al jordiſt Venſtab 
for alene at fafte deres Kjærlighed paa ham, der i 
Renhed og Sandhed elfter baade Fjender og Ben: 
ner; han, ſom fan gjøre et Menneſte ſterkt til at 
bære i Taalmodighed en Vens Trolsshed; med fine 
Arme omfavner den forurettede og forfulgte Sjæl 
ham fom fin enefle og urokkelige Ven. 
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Af en Menighedsdiaksnisfes ſiv. 
(SF Baftor Edel i Øranden;). 


I min Fødeby flyder en lille, men bred og ved 
ſit Rærfe Fald rivende Bæfl, Trinke, i Weichſel. 
Ved dens Bred er der anlagt flere Blegpladſe, og 
bet grønne Græs med fine gule Blomſter og For⸗ 
glemmigei er en yndet Tumleplads for de fattige 
Boarn. Men intet Hegn ſtiller Engen fra Bekken, 
det fafte Bolvcerk bar intet Rekvcerk, og der gaaer 
intet Har, uden at Bræften maa ſtrive i det Mindſte 
under et Barns Dodsatteſt: Druknet i Trinke. 

J en fattig Gade nær ved Belkken boede em 
Opſynsmand ved Straffeanflalten. Hans ælde 
Dreng var et legemligt vel udviklet Barn, men 
bets Aand var fra forſt af frag og fløv. Trods 
alle Advarsler var han, medens Embedets ftrænge 
Pligt bandt Faderen, og Moderen pasſede Barnet i 
Buggen, løbet ud paa Veien, derfra ind paa Blege⸗ 
pladſen, og om Aftenen meldte den troſtesloſe Fader, 
ber ijær elflede dette Smertens Barn, mig: „Han 
er drulnet!” — ,,gvorfor har De iffe pasſet paa?” 
— „Jeg var i Tjeneſten; ja, Gr. Paſtor, havde vi 
fattige Folk ikke Guds Engle, der pasfede paa Bør: 
nene, hvor faa af bore Børn, hvis Fædre og Mødre 
maatte ſtride for det daglige Brod, vilde da blive 
fore?” 

Af disſe Ord talebe den gamle Tro, der endnu 
lever i Befolkningens laveſte Klasſer, og de rørte 
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mig dybt. Men jeg vidſte ogſaa, at Guds Engle⸗ 
flarer ille have det Hverv at oprette al Menneſtenes 
Daarflab og Efterladenhed, og fra det Dieblik [ob 
ben Tanle mig ingen Ro: Hvad bør vi gjøre for 
at bevare vor Arbeiderbefolknings Børn? Hvorledes 
Hal jeg faa oprettet en Skole for Smaabørn? og 
Hvorledes faa fat paa en af hine Stedfortræbdere 
for Englene paa Jorden, hine tro Guds Tjenerinder, 
ber om de end iffe have hvide Vinger, bog bære 
hvide Kapper, Diakonisſerne. J Byen beſtod en 
Gren af SKvindeforeningen. Den gamle, berømte 
gæftning, der i Ulylkesgaarene 1806 og 7 hapde 
holdt Troſtabens Fane jaa hoit, havde, da Krigens 
Bølge gik mod Veſt, i fit Navn havt Tiltræknings⸗ 
kraft nok til at vinde et betydeligt Medlemsantal 
for Foreningen. Ogſaa efter hine offerberedvillige 
Dage vare Mange blevne tro, og ſaaledes modtog 
jeg i 1873 det taknemmelige Embede at være Sefretær 
for en Forening, der aarlig kunde raade over 650 
Kroner uden ret at vide, hvad jeg ſtulde gjøre ved 
disſe Penge. For det Mefte bleve de uddelte ſom 
Almisſer af de Damer, der vare i Beſtyrelſen. 

Mit Forſlag at oprette en Skole for Smaabørn 
fandt Bifald. En Baſar, nogle Foredrag, et jærs 
ligt Møde — og vi vare Eiere af et venligt Hus 
med Have i vort Fattigkvarter. Konigsberg ſendte 
en Diakonisſe, og med 10 Vørn, der dog fnart 
Bleve' til 70, begyndte vi Arbeidet. 

Til Borneſtolen ſluttede fig ſelvfolgelig Menig⸗ 
hedspleien. Ved at beføge be Hjem, Hvorfra bore 
Børn flammede, faa Søfteren ſnart faa megen NØD, 
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jaa megen aandelig og legemlig Elendighed, at hun 
havde nok at giere i fin Fritid med at bjælpe og 
plete. Men Arbeidet voxede, og Kræfterne kunde 
ikke ſtrekke til; ba betænkte vi 08 iffe længere, men 
bade om og erholdt en anden Diakonisſe, ſom me 
egenlig paateg Øg Menighedspleien; om denne er 
bet, at jeg vil fortælle. 

Men hvorfra tage Penge til dette nye Arbeide? 
Gud være tallet, dem have vi endnu albrig manglet. 
Viſtnok bylde vi ikke den Grundſetning, at man 
altib bør vende fig til de virkelig troende Kredſe. 
Det har faa ofte gjort Veien befværlig for den ins 
bre Misſions ædle Bærkf, at man havde noget imod 
at bede om materiel Hjælp ogſaa fra ſaadanne 
Kredſe, der ſtod fjernt fra de troende Chriſtnes 
Samfund, men dog havde Glæde af Menneffeljærs 
lighed og Velgjørenbed. Derfor henſygne eller bens 
fygnede tidligere jaa mange i Konigsberg, hvor jeg 
ſom Gjælpepræft forgæves føgte at gjøre min An⸗ 
ſtuelſe gjældende, ogſaa at drage videre Kredſe til 
Gjerningen. J vor By beſtaaer foruden Kvindefors 
eningen en kommunal Forening imod Tiggeri, hois 
Forſtander jeg er. Denne fandt jeg rede til paa 
fin Bekoſtning at indrette et Suppeløllen paa vort 
Grundſtykke, ſaavelſom ogfaa til at give et Tilſtud 
til Søfterens Løn. En privat Velgjørenhedsforening: 
gav mig til Sygepleien 135 Kr.; Forelæsningerne 
indbragte over 540 Kr., og til vore Indſamlinger 
have baade YJurifter og Medicinere, baade Præfter 
og Kjøbmænd bidraget. Altſaa holder jea den 
Klage for uberettiget, at vi ofte have manglet Mid⸗ 
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Terne til vort Diemed. Gaa vi blot til Sagen meb 
et varmt, chriſteligt Hjerte og praftiff, utræltelig 
Virkſomhed, faa ville vi med Guds Gjælp aldrig 
mangle Midler, ham alene tilbører baade Guldet og 
Solvet. 

Vi ville faa det bedſte Billede af em Menig⸗ 
hedsdiakonisſes Virkſomhed, naar vi ſtildre en af 
hendes Arbeidsdage. 

Det er tidlig om Morgenen; i Arbeiderkvarteret, 
i de lange, ſnevre Gader, i de lave, næften overalt 
en Etages Huſe vaagner Livet. Murere og Tommer⸗ 
mænd træde ud af Dørene og ile til Byggepladſene; 
Vaſterkonen bringer de Smaa til Naboerſten, for af 
hun i rette Tid. fan jaa de ældre Børn ſendt i 
Fattigſtolen og de fmaa i Barneſtolen; hiſt og ber. 
ftøbder en Haandverker Vinduet op for at indlade 
Foraarsluften i den lave og renlige Stue, hvor Ar⸗ 
beidet ſnart flal begynde; men paa mange Steder 
udſover Elendigheden og Laſten de forløbne Dages 
Rus, et andet Sted futter den Syge efter en giennem⸗ 
vaaget Nat, beder en bævende Læbe, balvt tvivlende: 
„Giv os i Dag vort daglige Brød!” J det Hus, 
ſom bar Overſtriften: Skole for fmaa Børn, 
ſtaaer Vinduet i Gavlværeljet aabent; en af tre 
Stemmer jungen Pſalme klinger ſom en Fredshilſen 
ud over Huſene, derefter rasle Kaffekopperne en lis 
den Stund, Oøren aabnes, og begge Søftrene med 
deres Pige, en fertenaarig Forældreløs, ſom vi have 
taget op fra Gaden for at frelje bende, træde ud i 
den nette Gave, der ved Siden af Legepladſen 
indeholder Børneftolens ſmaa Gymnaſtikapparater. 
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Medens ben ene Søfter, Lererinden, ſeer til Rue 
Blomſter, gjør den anden fig retfefærdig til et Beſeg 
til de Fattige og Syge. 

Hvor finde vi dem? Byen deles i 18 kommu— 
nale Fattigkredſe og desuden i det dobbelte Antal 
af Sjælpefredje, fom Foreningen imod Tiggeri har 
ordnet. Fattigforſtanderne og Pleieforeningens Med⸗ 
lemmer vide, at en Melding hos Preſien eller Gør 
Reren vil ſtaffe Sjælp, og Fattiglægerne ere hine 
fafnemmelige, naar deres Genvisning til vor Under⸗ 
Røttelje ſtrar forſtaffer, hvad der behøves. Vel er 
en Diakonisſes Arbeide ilke tilſtrekkeligt for Byen, 
men den egenlige Fattigpleie er dog ellers faa godt 
ordnet, at hun er en uundværlig Hjælp for ben 
aprige Fattigforſorgelſe. Vi gaa ud fra den Grunde 
fætning, at — med Undtagelſe af ligefrem Penge⸗ 
bjælp, der maa være de andre Foreningers Sag — 
maa materiel Hjælp bane Veien for den aandelige 
og geiſtlige. Vi udrufte derfor vor Søfter med det 
nødvendige Linned, ijær har hun et Forraad af 
fuldſteendigt Sengetilbebør, ſaavelſom af Børnelinned 
og ved i Nodsfald, bville Familier ber, om det 
giøres nodigt, kunne være i Stand til at hjælpe med 
gamle Klæder, Linned o. ſ. v. Derhos have vi ans 
ſtaffet de nødvendigfte medicinſte Hjælpemidler, jom 
ingen Sygepleierſte kan undvære, ſaaſom Gummi⸗ 
lerred og lignende. En lille Sum, ſom bun bvæ 
Maaned ſelv fan raade over, tjener til at Kaffe 
xieblitkelige Styrkningsmidler. Men fremfor Alt 
have endel Familier forpligtet fig til at levere 
Suppe og fraftig Mad til de Fattige; Suppemære 
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Ferne ere Menighedsſoſterens verdifuldeſte Udruſt⸗ 
ning. J den ſtrenge Vintertid træder da under ben. 
emden Søfters Medopſyn Suppekokkenet i Virkſom⸗ 
hed og ſtaffer de Fattige Mad. Jeg troer, at et 
faadant Tilbehør er ubetinget nødvendigt. Saa 
meget end ofte et venligt Ord, en Trøft af Skriften 
og Pſalmebogen, en kjcerlig Haandsrælning, ydet 
af milde Sænder, Tan virke, — vore Fattige hungre 
og lide Nød, derfor maa ført Gjælpen ydes, og da 
finder et godt Ord ogſaa et godt Sted. 

Saa vandrer nu vor Søfter til de fattige Barſel⸗ 
koner, der meſt længfelsfuldt ſukke efter hendes Hjælp. 
Manden maa bort om Morgenen, Fabrikkens Damp: 
pibe, Arbeidsklotkkens Lyd falder ham Klolfen 6, 
om end det lille Barn firiger, og Konen urolig 
kaſter fig frem og tilbage paa Leiet; ſom en Hjælp 
fra Himlen ſynes Diakonisſen den Forladte. Gun 
pusler om Barnet, ſtifter den Syges Toi, lover 
Suppe til Middag og befaler den ælbfte Pige at 
Bente den paa det beftemle Sted; — endnu et tre⸗ 
Rende Ord fra den evige Trøftens Kilde, og bun 
gaaer videre. 

Nu flaaer hun ved et gammelt Fattiglems 
Sygeleie: i fore Smerter helt fammenfrøben ligger 
hun paa fin Straajæl! Gun lider ikke Nød, Fattig⸗ 
væjenet maa betale hendes Husleie og dertil en lille 
Terepenge; en Søn, der er Bagerſvend, bringer af 
ſin Fortjeneſte lidt til Vederkoegelſe for den Syge; 
men den trøftesløje Enſomhed og Mangelen paa 
Beftjæftigelfe tynger paa den Gamle, der fun bar 
Bjendt til rafiløs Virkſomhed i Marl og Eng. Her 
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døver igjen Søfteren et Dieblik, læfer en Morgenbøn, 
hører taalmodig paa den Syges ofte. gjentagne 
Klager og efterlader tilidit en god, opbyggelig Bog 
til Trøft i Enſomheden. 

Nu kommer Turen til et ſaaret Menneſte, hvis 
Fodder daglig maa forbindes, trods al ilde Lugt, 
Omſlagene maa tilberedes og lægges paa, et Arbeide, 
ſom ingen Anden vilde paatage fig; faa gjælder bet 
… om at vije en langſomt henvisnende Olding, hvis 
Sygdom efterhaanden har trættet alle hans Ompœ⸗ 
rende, at Chriſtenkjerligheden albrig ophører. Men 
henviſer da en By, der har et eget Hoſpital, fine 
Syge til denne frivilige Sjælp?. Og om den gjorde 
bet, faa findes der netop blandt de Fattige ogſaa 
en ſaadan gjenfidig hjælpende og forbarmende Aand, 
at der derved udfyldes mange Huller i den ordnede 
kommunale Virkſomhed. Desuagtet bliver dog nok 
tilovers, nof ſtakkels Menneſtebern, der ifte ville 
indſtrives i vore Hospitalers Fattigfortegnelſe, og 
der ſtaa ganſte ene og ikke kunne finde nogen Dels 
tagelſe, hvorfor da ogſaa vor Diakonisſe har Ars 
beide nok. Og har det Intet at fige, at det er en 
Opflammen af den chriſtelige Kjærlighed, der med 
fit Hare Skin lyſer ind i vort Folkelivs Nat? 

Men Fattigpleien har ikke mindre Betydning 
end Sygepleien. Da i den Henſeende er Søfteren 
for mig en ſand Søfter Fobe, om hvilfen Paulus 
taler i Romerbrevet, 16de Kapitel: Thi hun har 
æg gjort Mange Biſtand, ja ogſaa mig jelv. Bel 
Bar Byen en aarlig Fattigudgift af 21,600 Kr., bet 
er 1 Kv. 80 Øre for hver Enkelt af Befolkningen; 
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men hvem gaaer bagefter dén underſtottede Tigger⸗ 
fle, hvem opføger de fljulte Fattige i deres Hjem, 
bem, der ilke ville bede om Almisſe, hvem forſtyrrer 
den dovne Ladhed, der i Fattigforſorgernes bekjendte 
Biſittimer lægger fig til Rette for at ſpille den uns 
grende paa fin Straajæl, hvorpaa den fiden veder⸗ 
Evæger fig paa det behagelige med Sild og Sirup 
— bvem Anden end vor Søfter? Paa beftemte 
Tider henter bun Preſten til en Vandring rundt 
omfring. Da træffe vi paa overraffende Optrin, 
ſaadanne, ved hvilte Hjertet bløder, og andre, hvor 
man glæder fig ved at rive Hykleriet Maffen fra 
Anſigtet. Og naar da en hurtig Indfamling afs 
bjælper den truende Nød, eller en ilſom Angivelſe 
unddrager Bedrageren den Hjælp, der fun bør 
komme de virkelig Trængende til Gode, — er det 
ilke Umagen værd? En livsked, forhenværende 
Slagter, der fad hen med en talrig Borneflok, op⸗ 
dagedes af vor Soſter, næften forfmægtende af Elen⸗ 
dighed — vi kunde ved burtig indſamlede Midler 
hjælpe ham til igjen at begynde ſin tidligere Virk⸗ 
ſomhed; nu er denne Mand, der var lige ved at 
gaa til Grunde med fine Nærmefte, en ærlig brav 
Borger, der fuldſtendig fan ernære fig felv. Ofte 
behøvedes fun Anbefaling, Medbjælp til at faa en 
Plads, Senvisning til noget Arbeide paa Landet 
for at redde et Mennefle ud af den dybeſte Nød; 
— men hvo fandt Veien? Menighedsdiakonisſen. 
Saaledes vandrer hun Gade op, Gade ned. 
Men bet bliver Middag, Mærkerne ere uddelte, hiſt 
og ber møder hun allerebe Madfurvbærerflerne. 
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Citer en fort Hvile i Hjemmet maa hun ben i Gia 
len; det er Dusdag eller Lørdag, Haandgjerningss 
fſtoledag for Pigerne. 

Hvor ivrigt Børnene ile bib! Det er beg 
mærlværdigt, til Skolen gaaer det med ſurt Anſigt 
og tvært Alvor, og her ere 40 til 50 forſamlede og 
bume næppe vente, til det begynder. Nu, Soſteren 
fætter jo viſtnok bet lille Harmonium i Beveegelſe, 
ber paa Grund af fin Lighed med en Lirekasſe paa 
Auktionen blev brevet op til 45 Kr. af en. Baade⸗ 
Hipper, og vore yndige religisſe Folleſange lyde gjemterne 
Stuen. Og medens mu Naalene flittig arbeide, fores 
leſer en af bore yngre Damer, der fra flittige Kon⸗ 
firmander ere blevne og trofaſte Medbjælperfler, em 
ſmuk Fortælling. Her er nemlig ogſaa vort Folke⸗ 
bibliothek. Dets Anſtaffelſe har ilke koſtet 08 Noget. 
Hver Elev i Arbeidsſtolen lægger en Smule i Bos⸗ 
jen, og derfor ljøbe vi Bøger. Vi have allerede 
80 Bøger, der ogſaa i Forening med de Tidsfirifter, 
ſom Præften og Andre give, vandre til vore Syge; 
vi ere for Dieblikket i Færd med at lægge Grunden 
til et chriſteligt Folkebibliothek for vort Fattigklvarter 
ved et ſtorre Indljøb af Bøger — neſte Vinter man 
vi have 200 Bind. 

Dog vil jeg ikke alene tegne Lysbilleder. Ogſaa 
om Misſionsvirkſomhed maa jeg tale. Om Søndagen 
forjøgte vi at indbyde TjeneRepiger og Fabrikarbei⸗ 
berfler, de maatte komme ned i Haven ved vor Skole 
og bringe deres lille Gaandarbetde med. En Sang 
blev jungen, Evangeliet blev forklaret, derefter ſam⸗ 
dalede vi, eller der forelæftes Noget. Men fun en 


143 


ganſte lille Kreds af mine bedſte Konfirmander lod 
fig bevæge til at komme; Tjeneſtepigerne vægre fig, 
fordi de et eler andet Sted have faaet den taabelige 
Fordom, at disſe Sammenkomſter fun ere for Faldne 
og moralſt Fordervede. | 
Henimod Aften gaaer vor Søfter ikle ud. Paa 

Den Tid vide de Fattige, at de kunne træffe bende 
hiemme. Snart Tommer en Kone og fager over, 
at hvormeget hun end beder den ſyge Mand at nyde 
ben hellige Nadvere, faa nytter det dog flet ikke — 
Soſteren lover at beføge ham i Morgen for at tale 
Ham til Rette og betage ham den overtroiſte Ind⸗ 
bildning, at Sygekommunionen nødvendigvis er Ind⸗ 
ledning til Dedsleiet, jamt for at hente Preſten. 
En anden Kone Tommer med Klager over fin Mand 
— ogſaa her bliver Menighedsdiakonisſen aandelig 
Mæglerile, meft ved fine egne Ord, hvilke ofte virke 
langt bedre end Sognepræftens kaldsmæesſige Ind⸗ 
blanden. Uden hende vilde Salvparten af den faa 
vigtige Sjæleførgergjerning være umulig — hun er 
i: Sandhed en Medbjælperfle efter mit Hjerte. 

Hover Fredag Aften Tomme Diakonisſerne ti 
mig. Da tale vi ſammen om Ugens Arbeide og 
Taftjætte den nye Arbeidsplan, tillige er Aftenen i 
Bræftegaarden en kjer, forønitet Vederfvægeljes 
Stund. Vel maa vi taffe Gud at han har gjort . 
os det muligt at tjene de Fattige ſaaledes; — har 
hjælpe fremdeles, at ifte Fjødelig Iver eler Lyft til at 
tælles Menneſter, mer ydmyg Kjærlighed maa være 
og forblive Drivfjederen for vort Arbeide. 
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Lidt fra et Jamiliebeſsg. 
(Af R. Redeph). 


ιππ 


Engang var jeg i Beføg hos min Onkel, en 
fattig Mand, ſom havde mange Børn og ſelv var 
meget fvagelig, medens en flor Sorg havde ramt 
bem. Denne Sorg havde den ælbdfte Datter forvoldt 
bem, idet hun af en „Vildbasſe“ havde ladet fig for⸗ 
føre til Hor og mu var nedkommet med et Barn. 
Dette vidſte jeg allerede længe, inden jeg tog hen 
til dem. Min Onfel boede et Par Mil fra mit 
Hjem. 

Nu havde jeg allerede længe tænkt paa at ville 
forære hende en af de allerbedſte opvælfende Bøger 
jeg kunde finde, men kunde længe ilke blive enig 
med mig felv om, hyilken det fulde være; jeg vilde 
ogſaa gjerne tale med hende om Gud og hans 
Naade ſamt Syndens Vederſtyggelighed. Endelig 
beſtemmede jeg mig til at give hende Richard Baxters: 
„Opfordring til den Uomvendte“, og at reiſe ben at 
fe til dem Alle med det fnarefte, baade Onkel og 
andre af Familien, og faa havde jeg fuldt beftemt 
at ville forføge, om det var muligt at tale nogle 
Ord i rette Tid til den ſtakkels faldne Pige. Bogen 
kunde jeg let faa givet hende, mente jeg, men talet 
alvorligt med bende, mente jeg maaſte ikke gif faa let. 

Altſaa reiſte jeg med Boxters Bog i Lommen 
i det Haab, at Gud ville lægge ſin Velfignelfe i, 
at ben kunde bringe bende til Anger og Omvendelſe. 
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Jeg var lige faa lykkelig over at have valgt denne 
Bog og fattet denne Beſlutning, og jeg ſyntes, det 
var faa let at udføre det alkurat ſaaledes, ſom jeg 
havde beftemt det, ja jeg havde ligeledes tæntt, hvor⸗ 
ban jeg vilde fige, og hvornaar jeg vilde give bende 
ben. O, jeg havde den bedſte Henſigt, jeg ynkedes 
over hendes Sjæl. 

O, fjære Venner, vi bør altid ftræbe efter at falde 
paa vore Medmenneſter, der er mange Maader, vi 
kunne gjøre det paa, men lad 03 iffe glemme at 
bede Gud om Biſtand, Raad og Veiledning ſamt 
hans Velſignelſe. — Jeg havde beſtemt mig til 
at give min Kufine Bogen ligeftrar, derſom jeg bare 
kunde Tomme til at tale lidt med hende, ſaadan oms 
trent i Enrum, mente jeg. i 

Jeg kom altfaa ben til min Onkels. De vare 
Alle hjemme. Men ſaaſnart jeg kom indenfor Døren, 
ved jeg ikke, hvordan jeg blev, der kom ſaadan en 
underlig Modløgbed over mig til at tale om Chris 
flus og Synden og Naaden. Det var Svag: 
hed og Djævelens Angreb for at forhindre mig é 
at faa udført min Beſlutning. 

Mu kom jeg hen ved Bordet — det var tidlig 
om Formiddagen — og fil mig noget Frokoſt. Vi 
kom ordenlig i Snak Alleſammen, det var faa længe, 
fiden vi havde talt ſammen. Maden ſmagte mig 
godt, og jeg mærkede ikke fynderlig til, at Sorgen 
for Dieblikket var faa flor i Sujet over Datterens 
Ulykke, Saaret var maaffe lægt endel; jeg vidſte, 
at det havde været et dybt Saar. — Tiden gif, men 
jeg kunde ikke tale om det, jeg vilde. Min Kuſine 


Ry friftelig Samler. XXV, 10 
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ver ikke tilftede ſtrax. Lidt efter Tom bun. Ak hvor 
forandret, ſiden ſidſt, jeg lunde knap fjende bende! 
Hele hendes Veſen bar Spor af Sorg og Anger, 
kunde jeg ſtrax je; og jeg ynkedes over bende; men 
Hvor flulde jeg kunne tale til hende om hendes 
Brode netop idag, det kunde jeg ikke, fyntes jeg, jeg 
nænnede ikke, jeg ſyntes, at det var dog altfor haardt 
og ubarmhjertigt af mig at ville bolde Straffepræs 
bilen over bende nu i Dag, naar jeg var kommen 
der i Beſog, og da nu maaſte Saaret var ligefom 
balvlægt, og faa rive det op igjen. Saaledes toenkte 
jeg, medens jeg fad og fpifte, og bog var der alliges 
vel en Stemme i mit Indre, ſom brev mig til at 
forjøge at falde bende til Anger og Omvendelſe, 
derſom det ikke allerede var flet. Bogen maatte jeg 
idetmindſte je at faa givet hende. 

Der gif en Time, og der gik to. Nogle af 
Naboerne vare komne der ind ogſaa, og vi talede 
om mange Ting. Tilſidſt kom vi til at tale om 
Synden og om Livet og Døden; — men ikle kunde 
ieg faa Mod eller Leilighed til at tale med min 
Kufine om disje Ting; — mærtleligt, fljønt jeg jaa 
tidt har talt aabent og grundigt baade til den Ene 
og Auden om det Ene Fornødne, Jeſus Chriſtus, 
Himmerig og Helvede, kunde jeg dog nu til min 
Kuſine, fom jeg ellers før havde været faa fortrolig 
med, ikke fan et Ord frem. „Skulde ingen af de to 
ing, fom hele Dagen har ligget big ſaa meget 
paa Hjerte, lylkes“, tænkte jeg og blev helt bes 
drevet. 

Der gik atter to Timer, men endnu havde jeg 





147 


itte faaet givet bende Bogen eller talt med bende 
om andet, end verdslige Ting. Jeg havde iklke 
mange Timer tilbage, inden jeg ſtulde reiſe igjen; 
thi jeg havde nu faſt beftemt at ville reiſe med 
Aftentoget bjem ſamme Dag. Jeg tænkte, der maa 
Del gives Leilighed, du maa vel faa Mod, om det 
er Guds Villie; — men nei. — Jeg fultede til 
Jeſus. Det hialp noget, da kom min Frimodighed, 
men Leiligheden ille. Endelig gif min Kufine ud i 
Haven, nu maa der være Letilighed, tæntte jeg, og 
ieg gif bag efter. Gun ſlog Dinene ned og blev 
belt forlegen, da vi bleve ene, kunde jeg mærke øtes 
blikkelig, og jeg tabte atter Modet. — „Jeſus bjælper 
nof”, ſukkede jeg atter. Vi begyndte nu al fnalte, 
og jeg var ſpœondt paa at begynde at dreie Ordene 
ben paa det Ene Fornødne — men i det Samme, 
jom jeg var lige ved at naa Maalet, blev vi faldt 
ind, jeg troer, vi flulde drikke Kaffe. — Atter ſtuffet. 
Saa var der fun nogle faa Minutter tilbage, 
forinden jeg maatte afſted, derſom jeg vilde med et 
af Aftentogene. Endnu havde min Kufine ikke faaet 
Varters Bog, og nu havde jeg opgivet det Hele. 
— Bet maa ille være Guds Billie, tænkte jeg 
uilſidſt. 
Mu bod jeg Farvel til Alle dem, der vare i 
Huſet. Hendes to yngſte Sodſtende gav jeg hver 
en god „Drilkeftilling“ eller ,,Hvedebrødspenge”, 
ſom det kaldes, hvorover be bleve meget glade. 
Sidſt bød jeg viſtnok Farvel til min Kufine, og i 
bet Samme jeg vilde give bende Haanden, traf jeg 
Bogen op af Lommen og ralfte bende den, idet jeg 
10% 
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fagde omtrent fom fan: „Jeg har her eu god Bog 
fom jeg gjerne vilde forære Dig, derſom Du fan 
bryde Dig om den og vil læfe den?” Hun talkede 
mig meget og blev bevæget. Alle be Tilftedeværende 
flirrede paa mig. — Altſaa havde jeg dog omtrent 
faaet mine vigtigſte Ønfler for denne Dag opfyldt 
alligevel, og jeg talkede inderlig og glad min Gud 
og Frelſer, fordi han i det yderſte Dieblik gav mig: 
Kraft til at udføre faa ringe en Gjerning til hans 
WEre. 
Underlige ere Guds Veie og Førelfer. 


Gjælpemidler paa Veien til fivet. 3) 
Bibelen. 


——————— 


Guds Ord er en Chriſtens daglige Nering; — 
hvis ban virkelig er bleven „gienfodt af Aanden“, 
vil ban „hige efter den aandelige, uforfalſtede Mælk, 
. at ban Tan vore ved den.” (1. Vet. 2, 2). Det 
„naturlige Menneſte“ har ingen Lyt til at nyde 
denne aandelige Føde, men denne vil filferlig findes 
i et Hjerte, der fornyet ved Guds Naade. | 

Bibelen er Guds Bog, ſtreven af Mænd, der 
„talede, drevne af den Hellig Aand.” Modtag da 
denne Bog ikke ſom „Menneſkers Ord, men ſom 


2) Af Orenden, Veien til Frelſe eler et Raad til den Vakte. 
Andet Oplag. Odenſe 1879. Dette grundige, opbyggelige 
Ekrift anbefale vi til vore Læfere. 








149 


det fandeligen er, fom Guds Drd” (1 TR 7 7" 
Ja, den Bog, i hvilken du maaffe ofte m 
gyldighed har læft — den Bog, bvilfen d 
ofte har betragtet ſom en kjedelig Lærebog og 
andet — den Bog er Guds Ord. Den i 
Alt, hvad Enhver behøver at vide, ſom ſi 
Religionens Sandheder. Heri findes „det 
Ord.” Her er aandelig Føde, fom fan n 
ſigne og frelſe Dig. Bibelen er ligeſom 
viſer, der leder Vandringsmanden til Sim 
vijer ham ,, det forjættede Land”, ſom lig; 
ham. Den er det Kompas, der, medens 
paa Livets oprørte Bølger, viſer 08, Bvo! 
ſtulle naa den forventede Gimmel. Den i 
det eneſte Lægemiddel, der fart helbrede en 
Den fundgjør Guds Villie for Menneſtene. 
nen tale vi til ham; i Bibelen taler han 

Hvilken Velſignelſe er det itfe, at 
givet 08 en Bog, der aabenbarer 08 ha 
os angaaende. Geri have vi noget Ufor! 
Virkeligt at holde og til. Vi kunne tag 
for os og læje: „Saaledes ſagde Herre! 
findes intet Maaſke i den hellige Skrift, 
taler til 08, ſom den, der har Myndighed. 
maar bi ved at læfje Guds. Ord føle Indt 
at det ev hans Budſtab til vore Sjæle, 
Sandhed bliver 08 dyrebart. 

Du har fillert ofte hørt, at det i ſum 
akke er ualmindeligt at je en lys Fremtoning 
ſom undertiden bliver holdt for en Lygte 
i et Sus. Mangen enjom Vandringsmand, 


— — 
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faren vild, bar ſet dette Lys i Afſtand. En ples 
blikkelig Følelfe af Glæde er da faret igjennem ham, 
og ban bar tænkt: ,, Dette er ſikkert et gjeſtfrit Tag, 
under hvilfet jeg fan finde Ly.” Han er da gaaet 
efter Lyfet, men fun for at komme endnu længere 
bort fra den rette Vet. Det har ledet ham i nye 
Farver, indtil han tilſidſt opdager, at han er bleven 
ført vild af Noget, der fun var Dunſter. 

Og er det ilfe ſaaledes, at Satan ofte forøger 
paa at vildlede 08? Han frifter 08 til at følge 
andre Lys, end det enefte ſande. Han føger bes 
Randig at lede 08 bort fra den rette Vei, og ders 
paa forlader han os i vor Elendighed. Men vi ere 
faa lykkelige, at Gud har givet og en ſikker Veile⸗ 
ber, ſom vi blot behøve at følge. „Dit Ord”, figer 
David, „er en Lygte” for min Fod og et Lys paa 
min Sti,” (Pſ. 119, 105). 

Kør vi gaa videre, ville vi raade Dig til at 
bede Gud om Tilgivelje, fordi Du faa mange Gange 
med Uagtſomhed og uden Nytte har læft Guds Ord. 
Bed ham om Tilgivelfe for den ſtore Synd, Du har 
begaaet ved at lade Bibelen upaaagtet. Fat faa 
den Beſlutning at tage dette Ord til Din Ledſager 
og Veileder for ethvert Skridt, Du foretager Dig 
pan Veien til Himmelen. J det tredie Capitel have 
vi talt om at høre Guds Ord, nu ville vi paalægge 
Dig omhyggeligt og andægtigt at læje Guds Ord. 

1. Læg daglig t Bibelen, ja daglig. Vt. 
have undertiden truffet Perſoner, der forſt noget 
jent ere blevne valte til denne Øjerning. De vilde 
maaſte gaa hele Mile for at høre en Prodiken. Alt, 
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hvad ber medfører nogen Møte, ſynes at falde i 
deres Smag, men paa ſamme Tid forſomme be ben 
milde, beroligende og velfignelſesrige Beſtjcſtigelſe 
at randſage Livets Ord, ſom de, der føge en fljult 
Stat. — 

D, vogt Dig for dette Onde, ſom faa 
henfalde til — endog gudfrygtige Menneſter 
Dit tomme Krus og gaa daglig til Livets Kil 
og om det end maa ſynes Dig, at Du lun 
da faner. en Draabe, vil Gud bog daglig 
Dig af fin egen Fylde. Lad aldrig en D— 
hen, uden at Du læfer i Din Bibel. Dit 
trænger daglig til Føde, og det Samme er 
det med Din Sjæl. Uden Føde vilde begg 
Om Du end har aldrig jaa knap Tid, om $ 
næppe har et ledigt Dieblik, Du Tan falde % 
— og vi vide vel, hvor travlt Du undertil 
have — ville vi dog lægge Dig paa Hierte 
heden af, om muligt at have en faſtſe 
hver Dag til at ſoge Næring af denne hi 
Manna. Læs lun et Vers eller to, hvig ' 
har Tid til mere. Vi have kjendt baade 
Mænd og Kvinder, fom aldrig javnede dette 
Maaltid. Vi have kjendt Forretningsmend i? 
ſom, uagtet de vare overlæsjede med Arbeid 
havde fafijat en beſtemt Tid daglig til Opr 
af dette hellige Diemed. Og vi have Alle I 
en vig Konge, fom holdt alle et fort Folks 
gender i fin Haand, men ſom dog lunde ſige: 
haver jeg Din Lov fjær, den er min Betc 
ben ganfle Dag”; og „Jeg forlyfter mig 
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Vidnesbyrd, de ere mine Raadsmœend.“ (Pſ. 119, 
23. 97.). Gal Du ben og gjør ligeſaa. 

2. Lab Din Læsning i Bibelen være Dig em 
bellig Gjerning. Nogle læfe i Bibelen paa en 
meget letfindig Maade, hyoilket vifer, at de næppe 
føle dens umaadelige Værd. Vi ville færdeles lægge 
Dig paa Hierte aldrig at tage ben letfindigt frem 
eller være tilfreds med at læje i den til enkelte Ti⸗ 
ber, naar Dut ellers Intet har at beftille, eler naar 
Du tilfældigvis har nogle ledige Dieblikke. Denne 
Maade at læfe paa er ilfe blot til Unytte, men 
undertiden endog ligefrem ſtadelig. Lær at nærme 
Dig den hellige Bug med Wrefrygt og hellig Bæver, 
lær at betragte den ſom noget aer Koſteligt til 
at ſpoge med. 

3. Randſag Sfriften med Bøn. Du fan 
læje den ene Side efter den anden og dog fun have 
liden Nytte deraf, med mindre Herren fender ſin 
Velſignelſe fra oven. Hvorledes vilde det vel gaa 
en blind Mand, hvem man gav en eller anden Bog 
i Gaanden? Han kunde vel aabne den og vende 
Bladene, men Alt -forgjæves; han vilde ilke faa 
noget Udbytte beraf. Og Du er blind, rigtignok 
itfe jaa blind, fom Du engang var, men Du feer 
bog endnu lun dunkelt. Med mindre Gud figer: 
„Vorde Lys“, vil der intet Lys Tomme. Han maa 
lade fit Lys ſtinne paa Ordet og aabne Dit Hjerte, 
at Du maa modtage det. 

Naar Du læfer i Bibelen, da bed inderligt til 
Gud, at han vil lære Dig at leſe den paa rette 
Maade. Ved, at den gelig Aand maa blive Dig 
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given for at „veilede Dig til al Sandhed.” (Job. 16, 
13.). Ved til Gud, at han vil berede Dig, paa bet 
at Du med bjertelig Glæde fan modtage hans Sands 
heder, og bed, at ban ſaaledes vil opbryde Jorden, 
at Dit Hjerte ved Læsningen af Ordet maa være 
lig en aaben Fure, rede til at optage den koſtelige 
Sæd i fig. Naar Du faaledes læfer, vil Din Sjæl 
bisjeligen opvarmes og velfignes, og Lyfet vil vore 
ſterrkere og ftærlere i Dig. 

4.. Medbring en [lydig og lærvillig Aand, 
naar Du leſer i Bibelen; vær ſom et lidet Barn, 
der føler fin Uvidenhed. Sig til Dig ſelv, naar 
Du aabner Bogen: , Nu vil jeg lære Noget, nu 
vil jeg gaa til Frelſens Kilde for at Mulle min 
Torſt!“ Hvad Guds Ord end lærer Dig, modtag 
det ſom kommende fra ham. 

Det nytter ikke, at vi læfe og høre, naar det 
iffe bærer nogen Frugt i 08, ilke frembringer 
noget godt Reſultat. Hvad nytter det for Exempel, 
at vi vide bedre Beſted om det, der udfordres til 
Hellighed, med mindre vi i Sandhed blive helligere; 
eller at vi lære, hvad ber er Net og Uret, med 
mindre vi fatte det alvorlige Forjæt at gjøre det 
Ene og undlade det Andet? Hvad nytter det, af 
vi blive bedre bekjendte med Herrens og hans Tjes 
neres Hiſtorier, naar vi ilke tillige fræbe efter at 
blive dem lige og vandre, ſom de vandrede? Der, 
fom fun læjer for at læfe, og uden at udøve, hvad 
han lærer at erkjende for Guds Villie, er fun en Spe⸗ 
kulant over Religionen. Men paa ben anden Side, 
hvis Du i ſamme Dieblik, Du opdager Sandheden, 
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Rrar beflutter Dig til at handle i Overensſtem—⸗ 
melſe med den, vil der blive given Dig mere 
Maade til for Fremtiden at voxe i Herrens Kund⸗ 
fab. „Derſom Nogen vil gjøre hans Villie, ban 
flal erfjende, om Lærdommen er af Gud.” (Job. 
7, 17.). Ligeledes omtaler David dette ſom ben 
ftore Hemmelighed ved hans Fremvært i Kundſtab: 
„Jeg er bleven forftandigere end de Gamle, thi jeg 
bar bevaret Dine Befalinger“, hedder det. (Pſ. 
119, 100.). 

Altſaa, i hvad Du end finder befalet i Guds 
Ord, gak hen og gjør det. Sig til Dig ſelv: 
„Jeg maa firar bringe dette i Udevelſe i mit dag⸗ 
Lige Liv.” Vent ikke, til Din Samvittighed atter 
ſloves; men handl ſtrax, medens Folelſen af det 
Rette endnu er flærl i Dig. Hvad der end ſtaaer 
Firevet i Bibelen, om det behager Dig eller ile, 
Du maa anfe det for Noget, ber bør adlydes. 

5. Læg en Bog af Bibelen igjennem, før 
Du begynder paa en anden, ikke idag et Capitel 
bit og imorgen et andet ber. Paa den Maade vil 
Du meget lettere fan Meningen ud af Guds Ord 
og blive i Stand til at drage Nytte af det. Derfjom 
Du modtog et Brev fra en Ven, vilde Du fun faa 
Lidet ub af det ved hiſt og her at læfe en Sætning 
deraf. Du vilde ſikkerlig læfe Brevet igjennem, hvis 
Du onſtede at faa et klart Begreb om dets Ind: 
Hold; men enhver Bog i Bibelen er netop ligeſom 
et ſelvſtendigt Brev, og Du vil derfor i Stedet for 
at tage et Capitel paa Lytte og Fromme gjøre vel 
i at vælge et Evangelium eller et Brev eller et andet 
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afiluttet Sele og gan det regelmæsfigt igjennem, 
inden Du begynder paa et nyt. Dette vil Du ind⸗ 
at være den bedfte Maade at laſe Strifte! 
forſtaa ben. 

Bi ville dog ikke raade Dig fil at le 
paa en Gang. Gt lidet Stykke, ſom Du 1 
tænker og ledjager med Dine Vønner, vil 
faa godt for Din Sjæl fom et ſtorre. U 
ville nogle faa Vers, ſom Du vel overveit 
yde Dig den herligſte Næring og lære 4 
end hele Capitler, læfte med Uagtſomhed. 

6. Vi ville raade Dig til at lægge 
Plan for Din Læsning i Vibelen. Der 
være Plan og Syftem i Alt, hvad vi fo 
men ingenfinde er bette nodvendigere er 
Studium af Bibelen. Det er meget mul! 
Menneſte Tan have læft overordenlig meget | 
og at han dog kun kijender lidt til dens 
Gan har maaffe fun faaet et overfladijt 
den hellige Skrift. Gan Tan vel have fylt 
kommelſe med bibelffe Udtryk og Talemaa 
Tan vel have mærfet fig visſe Yndlingsl 
og bvælet ved disſe med Fryd, ja endog um 
men desuagtet vil denne lunefulde, van 
Læfjemaade fun give ham en meget uful 
Kundſtab om Guds Sandheder, fom et Gele 

Vi ville nu forføge paa at bjælpe Di 
lægge en Plan. Vi ville forudfætte, at 
ning i Skriften hidtil ikke har tilfredsſtillet 
at Du nu I Sandhed ønfler at drage m 
deraf. Vi ville ligeledes anſe det for give 
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ved lidt Anftrængelje fan faa Tid til at læfe to 
Gange daglig t Bibelen. 

Begynd da om Morgenen med at læfe det 
Gamle Teftamente, men lad Din førfte Gjerning 
være, at Du opløfter Dit Hjerte til Gud i Bon 
om, at ban vil undervife Dig. Bed en fort Bon, 
omtrent fom denne: „Giv mig, o Serre, Din Hellig» 
Mand, at den maa opklare min Blindhed. Lær mig 
ud af Dit eget Ord og ſtriv for Jeſu Chriſti Skyld 
Din Sandbed i mit Hjerte!” Luk derpaa Bibelen 
op i Følelfen af, at Du deraf fan uddrage en hellig 
Lære og finde en Sandhed, ſom ſtal ſprede et nyt 
Lys over Din Sjæl. Maaſte begynder DU paa 
førfte Mofebog eller paa Salomons Ordſprog eller 
Eſaias. Det er da godt ført at tage i Betragtning, 
af hvilket Indhold den Bog er, Du nu er ifærd 
med at læfe. Hvis den indeholder Fortællinger om, 
hvorledes Gud ſtyrede fit Folk i fordums Tid, da 
flræb efter deraf at uddrage Noget, der fan advare 
og opmuntre Dig. Indeholder den Forſtrifter til 
vor Veiledning, da føl, at: hvert Ord er fagt til 
Dig og tag den Veflutning, at hoad Du leſer 
næft Guds naadige Biſtand flal have Indflydelje 
paa Din fremtidige Handlemaade. Eller indeholder 
ben en Profeti, da forvent, at Du vilde fløde 
pag noget Mørkt og Vanſteligt og Meget, ber 
vil file Fordringer til Din Tro. Læs ille 
Meget, men [æg det, Du læfer, godt og med Efter⸗ 
tœonkſomhed. 

Om Aftenen vil Du visſeligen ogſaa kunne faa 
en liden Tid tilovers til dette velſignelſesrige Stu⸗ 
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dium, og da ville vt raade Dig til at tage det Nye 
Teſtamente for Dig. Men læg regelmæsfigt et be⸗ 


ſtemt Affnit deraf. Hvis Du har valgt et af Evans. 


gelierne, Tom da I Hu, at Du læfer om, hvad Guds 
egen Søn bar gjort og ſagt. Tænlt Dig | 
i hang rene og hellige Character og gj 
Dit Forbillede. Dg naar Du tænker pa 
han maatte udholde — Ligegyldighed, Mi 
Vantro, Foragt, Modſtand af Syndere og d 
ligſte Sieleangſt — kom da i Hu, at All 
for Dig, og paa det at han maatte vær 
bar den faldne Verdens Synd og Sorg. 
ſom Du leſer Apoſtlenes Gjerninger, vil 
meget godt for Dig at følge disſe Chrifti 
bængeres Levnetsløb og fe, hvorledes de 
deres Liv dyrebart, at de maatte bære Frelſ 
hernede og hans Krone hisſet. Eller hvis 
et af Brevene, da agt paa de færegne & 
heder, under hville det blev ſtrevet, ſamt 
Samfund af Chriſtne eler bhville Perfon 
henvendt. Stræb at betragte ethvert V— 
Budſtab fra Gud til Din egen Sjæl. 
Hvad det angaaer, om vi ſtulle la 
eller Lidet, da afhænger det for en f 
vor Tid, vor Sindstilſtand, vor Trang 
Andet. Nogle Chriſme anſe det for velg: 
og da at læfe et lidet Stykke og da ligeſ 
bryde det, faa at de underjøge ethvert 
ethvert Ord for fig, for derved at uddri 
Sodme, det indeholder. Nogle anſe det 
en flor Velfignelfe undertiden at ſtandſe o 
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Skriftens Ord til Høn, idet de ſaaledes gjøre Læse 
ningen til en Andagtsøvelfe. 

J alle Tilfælde er den Feil, ſom de Fleſte, der 
leſe Bibelen, gjøre fig flyldige i, den, at de ilke til⸗ 
firælkeligt overtænte det Læfte, ilke optage det i fig 
og ilfe fordøle det, fom de fordoie den Føde, der 
nærer deres Legemer. Naar de have læft et Capilel 
" eller to, ere de tilbølelige til at anſe Arbeidet for 
endt, og det Emne, de have dbvælet ved, faner Lov 
til ganſte at forfvinde af deres Tante ſom en Fors 
tælling, der ér. fortalt. 

Læs aldrig for bagefter at have Folelſen af, at 
et Dig paahvilende Arbeide er tilende 
bragt. Thi hvad nytter det Dig med Diet at have 
overfloiet et Antal Vers, hvis Du ligejom Sommers 
fuglen, der flyver fra Blomſt til Blomſt, dog ilkke 
famler nogen Næring deraf. Bær fnarere ſom Bien, 
der bliver længe paa et Sted for at uddrage den 
Sødme, der ligger fljult deri — 

Læs ſaaledes Skriften med Eftertanke, med Bøn 
og efter en beftemt Plan, da vil Gud visſeligen 
lægge fin Velſignelſe i Dit Studium. Det hedder 
om Apollos, at han var „forfaren i Strifteruc”. 
Gid det Samme kunde figes om Dig. Stræb ben 
til at blive ſaaledes. Derſom Du i Sandhed elffer 
Din Bibel, da tak Gud for den. Hvis itfe, da bed 
ham om at bringe Dig til at elſte den. Dg 
hvil ikke, før Du har gjort nogle af de Erfaringer, 
ſom bringe David til at udraabe: „Hvad var Dine 
Ord fødere for min Gane end Honning for min 
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Mund. De vare mit Hfertes Glæde!” (Pſ. 119, 
103. 111). 


Ved Dødens Port. 
(Af N. Redeph.) 





En varm Sommerdag vandrede en Fodgænger 
op over en Balle. Det var et deiligt Solffin med 
Myggeſang og vældige Skymasſer i Horizonten. 
Da han kom op pan Toppen af BValfen, ſtandſede 
ban lidt for at kaſte Blikket ned over Landflabet, 
tillige ogſaa for at hvile fine trætte Ben en Smule. 
Gan havde en ſtor Taſte ved den ene Side, fyldt 
. med Bøger, fom ban gif omkring og falbød, hvor 
ban Tom. Der blæfte en ſagte flødende Bind fra 
Nord⸗DODſt, og Lummerheden trykkede den Vandrende. 
Medens han flod der og betragtede det ffjønne Lands 
Beb, hørte han følgende Samtale af nogle Korner 
og Mænd, ſom arbeidede paa en Marl nær der bed. 
wa, nu er Veiret viſtnol ſnart ude af vor rige 
Sognefoged; i Morges troede de da ikke, han levede 
til Middag.” 

„Saa—aa, er det jaa nær ude med ham. — 
Hm! hvad mon han nu fænter, naar. han mærfer 
Døden fidde i Halſen: thi han er jo af disfe, de 
kalde Fritænlere, han troer jo flet ikke paa det, vg 
lære i Skolerne.“ 

„Aa ban bar hver Dag vift fig jaa modig og 
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talt med Ringeagt om Døben, naar Nogen har ledet 
Samtalen hen derpaa. Han var flet ikke bange for 
Døden.” 

„Ja, men ban vilde dog vift gjerne leve.” 

»Raturligvis; naar han iffe venter noget Liv 
eſter dette.” 

— Manden paa Babken ſukkede, tog fin Taſte 
og ſtyrede ben imod Arbeidsfolkene. Af bem ſogte 


… han nu at udfritte, hvor den Gaard laa, ſom eiedes 


⸗ 


af den rige Sognefoged, ſom de talte om. De pe⸗ 
gede ben i pfilig Retning, og da der Ingen blandt 
Arbeiderne var, ſom vilde fjøbe Bøger, gik han ſtrax 
paa Vei der hen imod Gaarden. 

— Gaa fart han kom ind, faa ban ſtrax, at 
der var flor Gorg i Huſet. Efter at han havde 
hilſet, fpurgte han, om ikle ber var Nogen, ſom 
vilde fjøbe Bøger, men fil jaa godt ſom intet Svar. 
Da det nu ikke lod til, at han kunde faa nogen 
Handel ber, ſpurgte Gan, om ifle det kunde tillades 


. ham at ſe den Syge og tale lidt med ham. Som 


Evar derpaa, aabnede Konen en Dør ligeoverfor, 
det var ind til Sovekammeret, og der, i en kor 
Seng laa en fvart bygget Mand, men ftærit præget 
af Sygdom og Dødens Marke i fit Aaſyn. 

„Versgod, her ligger min flalfels Mand, vil 
De tale med ham”, ſvarede Konen og jaa ben til 
Kolportøren. 

Kolportoren takkede, — traadte ind i Sovekam⸗ 
meret og gik ben tilden Syge, , Hvad vil De mig?” 
ſpurgte Sognefogden tonloſt. 

„Undſtyld mig, kjcere Mand, jeg vilde fun røgte 
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et lille Crinde til Dem fra min Herre, ſom jeg 
" tjener”, [varede han. 

„Og hvem er Deres Herre?” afbrøb ben Syge 
ham. 

„Jeſus Chriſtus er min Herre, og ban har 
budt mig ved fin Aand at lade Dem fpørge, om De 
hav Alt i Orden til Deres Afreiſe her fra Jorden, 
iſerr om De har erhvervet Dem Nøglen til Himlen, 
"ellers maa De fibnde Dem; endnu er bet Tid, og 
ellers kommer De ilke ind.” 

Alle blev meget forundrede over denne Tale og 
flitrede paa den Reiſende ſom paa en Sindsivag. 
Ingen foarede et Ord, ikle heler den Syge, han 
vendte fine Dine bort fra den forunderlige Fremmede, 
fom turde ban ilke fe paa ham. 

„De flal jo ſnart reiſe gjennem Dødens Land, 
enien til evig Glæde eller evig Kval; hyvilket bar 
De beredt Dem paa? Der er to fore Porte, en 
til Himlen og en til Helvede, og en af dem flal og 
maa De ind igjennem. Jeg forudfætter, at De helſt 
vil ind ad Himlens Vort, men huſt faa endelig paa, 
at da maa De have den Nøgle, ſom Tan lulkke op, 
og bet Pas, fom lan bane Dem Vel. Troen paa 
Sejus, Guds Søn, den Korsfæftede, er Nøglen til 
Himmeriges Rige, han er den Eneſte, ſom Tan lukke 
os op, der Tommer Ingen igjennem uden ved ham; 
have vi ilfe ham, maa vi ind ad den anden Port 
til evig, ufigelig Elendighed; der lutter Djævelen 
jelv op og træffer os mod vor Villie ind. O, Fjære 
Mand! derſom De iffe har Frelſens Nøgle, Je⸗ 


Rv kriſtelis Samler. XV. 11 
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få, ba betæn Dem, ſtynd Dem at omvende Dem, 
det er endnu Tid; tro paa Jeſus, Alverdens Frelſer!“ 

De Tilfebeværende (der var kommet Flere til) 
bleve dybt grebne af denne merkelige Mands Ord, 
be anfaa ham næften for en Profet eller em lignende 
himmelſt Perſon. Nogle gav fig til at grede. Jlær 
Konen var meget bevæget, hun gif hen til Sengen 
og bab under hede Taarer den Syge om at betænle 
fin Tilſtand og tro det, den Fremmede fagde. Men 
un foer en ond Aand i der Syge, det var Satan, 
ber anftrængte fig, der begyndte at frygte, han ſtulde 
mifte en Sjæl i det ſidſte Dieblik, ſom han ellers 


faſt havde troet, hørte ham til. Den Syge ſagde: 


„Ja, De flal ikke bekymre Dem Noget om min 
Sjæl; thi den Kal jeg nok felv forførge, forøvrigt 
er det fin Dvertro og Fanatisme, Alt hvad De 
figer om Livet efter Døden. Jeg troer ikke paa 
Bibelen eler paa Jeſus, det har jeg ikle gjort i 
mange Aar, og jeg bliver ligefaa lykkelig efter Døden 
fom De; thi naar Livet førft er ude, er bet ube 
for beſtandigt. Jeg frygter iffe Døden, hvormeget 
De end føger at gjøre mig ængftelig med Deres Fans 
tafter, jeg ſtal netop vije Dem, at jeg med min Tro 
lan gaa Døden frimodig imøde uden at ængftes for 
noget Helvede eller for nogen Dom.” 


„O, betæni Dem Alykkelige! Djævelen har 


bedraget Dem og blændet Deres Syn, faa De flet 
ilfe feer den Fare, De fvæver i! OD lyt til mine 
Did, tro paa Chiſtus endnu i den ſidſte Stund, og 
De flal blive frelſt. Gjor det, De vil ellers i Evig⸗ 








163 
bed komme til at fortryde Deres Stivſind og dyrt 
Tomme til at erljende, at jeg taler Sandhed!” 
„Ti flile og gaa, jeg vil iffe høre mere af 
denne Sual! min Tid er fnart ude, lad mig dø i 


Fred!“ forſogte den Syge at raabe, faa godt han 


kunde, i Brede og Ophidſelſe. 

„Ja, ja, jeg ſtal gaa; — dog vilde je; 
mig en lille Gunſt, en lille Tilladelſe forind 
fom bet kunde fljænfes mig. Jeg vilde blot 
en lille Begivenhed førft, derſom De, mine 
vil børe den; faa flal jeg ſtrar gaa. (| 
nogle Minutters Fred dertil?” 

„Lad ham! lad ham! — Giv ham Li 
Fader!” raabtes af flere Munde. Den S 
tæntte fig lidt, derpaa udbrød han med nog 
kerhed i Stemmen: 

nagortæl da.” — Kolportoren begyndte. 

„— Et Sted levede en Hertug i Herli 
Glæbe. Gan havde Alt, hvad han lunde g 
af jordiſt 6098, famt et godt Gelbred og tr 
felv faa lykkelig, ſom han lunde blive. 9 
blev ille veb med Tilfredsheden. Tilfidi o 
han, at dette ikke var den ſande Lykke, j 
Fred forjvandt mer og mer, faa han tilf 
ligefaa ulykkelig i al fin Herlighed og V 
ſom han før var lykkelig. Men netop de 
Begyndelſen elev Veien til hans ſande Ly 
var Guds Kaldelſe, ja en mild Roſt, den Hed 
Arbeide. Omſider angrede han alle fine ( 
omvendte fig og troede pan Chriſtus og hev 

11= 
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til ham med Liv og Sjæl. Da blev ban ført virke⸗ 
lig Iyttelig, bvilfet ban ſeld aabenbart bekjendte. 

Men nu havde ſamme Hertug en Broder, form 
han altid bavde elffet hoit. Denne forjøgte ban 
ogſaa at omvende til Chriſtus; men han flod imod, 
han vilde ille. Han vilde ikle vide Noget af den 
hellige Skrift og dens Sandheder, Omvendelſe og 
Tro anſaa han for unyttige Ting, han ønflede fun 
at leve, fom han hidindtil havde levet, efter Verdens 
Slik og i Verdens Lyſt. Han agtede flet ikke paa 
alle fin Broders velmente Formaninger, men ſpottede 
ham i det Sted. — Dog, Hertugen gav illke tabt 
ligeſtrax, han vedblev at bære fin Broder frem for 
Jeſus i Bønnen, ſamtidig med at han forjøgte ved 
alle Leiligheder at overbevifje ham om, hvor godt det 
var at være forligt med Gud, og hoilken rædjelsfuld 
Stilling han befandt fig i, naar han ilke troede 
paa Chriſtus. Men bet nyttede ilfe. Han vedblev 
med fin Vantro og Forhærdelfe i Verden og Syns 
den, og der var fun lidet Haab om nogenfinde at. 
vinde hans Sjæl. 

Dog Tiden kom. Noget ganſte Andet ſtulde 
træffe ham og ydmyge ham. Gud havde en ganfle 
anden Maade til at omvende ham paa, og hans 
Broder, Hertugen, flulde dog alligevel blive Red⸗ 
flabet. Nogen Tid efter havde Hertugen et fort 
Gjæftebud, hvor Alle flulde møde til Middagsſpiſe. 
Her indbød han felvfølgelig ogſaa fin Broder. 
Denne kom ogfaa, nok faa verdslig og uden Bekym⸗ 
ring. Dog ſyntes han ikke rigtig ſikker i fin Sindsro, 
der var Noget, fom gjærede dybt paa Bunden af 





165 


hans Hjerte, hvilket Hertugen fyntes at bemærte, 
men han føgte at oplive ham. Om Religionen talte 
han iffe, men derimod om alle andre Ting. 

Det blev Middag. Hertugen førte ſin Broder 
ind i en brægtig Sal, hvor der midt paa Gulvet 
fandtes et meget Kort Bord, dælfet med a 
Retter. Væggene vare befatte med koſtbare 
ſom fontes at være bevægelige. Der fon 
Gjæfter. Hertugen bød nu fin Broder, fætte 
den øverfte Ende af Bordet, den re ſtu 
alene nyde, der maatte Ingen fidde der ul 
alene; de andre Gjæfter bleve faa anbra 
Siderne og Hertugen felv ved den nederf 
Saa begyndte Maaltidet, man ſpiſte og dral 
meget veltilfreds, den egenlige Heniigt m 
Gjæftebud ljendte Ingen uden Hertugen. 

Da Maaltidet var til Ende, bød Gert 
Gjæfter ud paa en Spadſeretur i fin ſto 
han felv gif med og Broderen. Men da hi 
bæret der nogle Minutter, tog han fin Br 
Armen og førte ham ind i Spiſeſalen igjen 
fom han fagde, „at viſe ham Noget.” De 
ind; men Alt var, ſom da be gif derfra. 

Hertugen fin Broder ved Haanden, førte | 
til den overſte Ende af Bordet og fpurgte 
han bavde merket fig Stedet, hvor han fad 
om han lunde je nogen Forandring paa 
Gulv over og under Sædet, hvor han ſad? 
fvarede med fligende Forundring: Nei! 
mu gil Hertugen hen til Tapetet, tryffede 

paa en Fieder, og forunderligt: ſtrax, fo 
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Trylleflag forandrede Gulvet under everſte Borde 
ende og Loftet derover fig paa en mærtelig Maade. 
Ved en hemmelig Mekanisme aabnedes pludſelig em 
Faldder nedab i Gulvet under den Stol, hoor Her⸗ 
tugens Broder havde ſiddet og ſpiſt, og der vifte fig 
en Kjælder, paa hois Bund fandtes en glødende 
Kulild, lig Helvedes Tyb. Dg ovenover Stolen, 
blev en Papirsſtjerm truffet tilfide, ogfaa ved ſamme 
Mekanisme, (hvilken Popirsſtjeerm bang hen under 
Loftet) og der vifte fig et meget flarpt og blankt 
Sværd hængende i en fin fort Traad under Loftet 
ligeover Stolen. Dette var Forandringen. Her⸗ 
tugens Broder faa det, fattede Meningen og blegnede. 

»Kjære Broder”, ſagde Gertugen nu, med mes 
gen Alvor i Stemmen, „der fad du for Tort Tid 
fiden og fpifle i Fryd og Glæde, uden at ane eller 
tjende den Fare, du fvævede i; thi blot et Tille Tryk 
paa Fjederen og et lille Sted paa Traaden, — var 
bu fiprtet i den brændende Ild eller Sværdet faldet 
over bit Hoved. Havde jeg ſagt dig det, havde du 
Del itfe troet mig, førend jeg havde vift dig Syn 
for Sagen. Saaledes lever du ver Dag uden at 
ane bet; i en lignende Fare foæver din Sjæl fra 
Morgen og til Aften, fordi du ikke vil omvende 
dig og tro paa Chriſtus. Du tvivler ſtadig 
paa, at det har Noget at beiyde, hvad jeg ſiger, og 
bog er det ligeſaa nomſtedeligt fandt og virkeligt 
KXilfælde, faa viſt fom du nu feer denne Ild og 
dette Sværd; blot et Puſt af Herrens Aande, faa 
er din Livatraad ovre og din Sjæl i den evige Ild. 
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Kjære Broder betænt! betænt! bette er min ſidſte 
Advarſel til dig!” 

Dette virkede; ban kunde iffe længer modſtaa, 
da han jaa fin Broders faa vedholdende og ihærdige 
Anfrængelfer for at bringe ham til Chriſtus, men 
faftede fig ydmygt for fin Frelſers Fødder, oms 
vendte fig og troede, og faa blev der ufigelig 
Glæde i Hertugens Gus, ligeſom der blev Glæde i. 
Himlen. 

Her ſtandſede Lolportøren. ,, Dette er min For⸗ 
tælling, nu bar jeg udrettet min Herres Wrinde 
hos denne Syge, og nu vil jeg — gaa. Farvel i 
Jeſu Navn!” . 

Og dermed gif den mærkelige Mand efterladende 
et uudſletteligt Indtryk i alle de Tilfedeværendes 
Hjerter. Ale vare grebne af hans Ord, og bang 
2Crinde var ikke uden Frugt. 

Den Syge taug ganſte ftille, laa ganſte rolig 
hen, uden at bryde fig om Nogen. Saaledes laa 
han til langt ud paa Natten, men henad Morgen: 
funden foer han op i frygtelig Sindsbevægelje og 
raabte, at man falde hente den mærkelige Mand, 
fom var der Dagen i forveien. Der blev ogſaa 
føgt efter ham allevegne i Byen og nermeſte Omegn, 
men han var relft langt fra Byen, Ingen vidfle, 
hvor han var reiſt hen. Da Sognefogden hørte 
dette, udbrød han: ,D, Gud, het er forfærdeligt! 
jeg har været ſtreekkeligt bedragen i fan mange Aar, 
Jeſus er alligevel Guds Søn og Alvers 
dens Frelſer! — D, Gud! D Gud! jeg ſtyrter i 
Helvede, om ilfe jeg bliver omvendt! — Gud vær 
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mig naadig! naadig! naadig! naadig! min Sjæl! 
jeg er ſtræekkelig ulyklelig!“ 

Ingen I hele Huſet kunde troſte bam; ber var 
en forfærdelig Tilſtand i Alles Hjerter, og Ale græd. 
Tilſidſt fik man hentet Præften, en troende, nidljær 
Herrens Tjener, ſom Sognefogden hidindtil havde 
ſpottet for hans Gudsfrygt, men ſom nu blev: ham 
til flor Troſt og Hjælp. Han fremlagde alle Evans 
geliets dyrebare Skatte ſaaledes for ham, at han 
kom til Omvendelſe og Tro. Ved Guds Naade og 
den Helligaands Biſtand lykkedes det i den ellevte 
Time at bringe en forhærdet og forftollet Fritænter 
og Synder til Jeſus Chriſtus, faa han kunde 
bø falig. 

Gud være lovet for fin Naade. 


Kulftykkerne 
. eller 
Er meerkelig Bønbørelfe. 


En ſand Begivenhed. 
(Af Hans Peder Nielſen, Bintersbølle.) 


— TS SS SR 


„Beder, jaa ſtal Cder gives, føger, faa ſtulle 
J finde, banker faa ſtal Eder oplades. (Math. 7, 
7). Disſe deilige Ord burde vi aldrig glemme, be 
burde indſtrives i vore Hjerter og lyde for vore 
ven fra Morgen til Aften, iſer naar Smerte og 
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Vedrøvelje, Mistrøftighed og Anfægtelfe har overs 
vældet 08 eller Lunkenhed følnet vor Tro og Kjærs 
lighed. Thi de ere en gylden Sandhed — o, em 
dyrebar Sandhed! — ſom vi tilvisſe hver eneſte 
Dag have nødig at gjøre Brug af. Det er det 
Samme, de famme deilige Ord, ſom Jeſus faa fjærs 
ligt figer 08 et andet Sted: „Sandelig, fandelig 
figer jeg Eder, at hvadſomhelſt J bede Faderen om 
i mit Navn, flal ban give Cder.” (Joh. 16, 23). 
Zrøfterige Ord for Alle! Saligt for dem, ſom have 
erfaret Sandheden af dem. Hvor det er født at 
bede brændende til vor Gud og Frelfer, om Noget, 
fom ligger os faa dybt paa Hjertet, og ſom vi faa 
inderligt ønffe opfyldt eler ængftes for Udfaldet 
af, og faa blive fuldſteendig bønhørt! O, hvor bet 
fan forøge Kjærtigheden, ſtyrke Troen, forny Kraften 
og oplive Sjælen, naar Gud hører vore Bønner og 
giver 08 jaa tydelig Bevis paa fin Naade. Hvor 
ere hine Ord, ſom Jeſus har fagt, en flor Velſig⸗ 
nelfe og Naade for 08 Alle, derſom vi benytte dem; 
hyor er det en flor Utaknemlighed og Synd ille at 

bruge ſaadanne Naadegaver, og dog, degværre er 
ber ſaa Mange, fom fun lidt eler flet ikle agte ders 
paa eller benytte denne Naade. De fe nok, at Dr⸗ 
dene ſtaa der, men gaa dem tankelsſt forbi, eller 
ogfaa tro de dem flet ilke; — hvillen Formaſtelſe 
ikke at tro Herrens ſaa tydelige Ord! — Prøv paa 
at bede, men i Jeſu Navn, og du ſtal, hvo du 
end er, erfare, at Herren hører dig; du flal opnaa 
ben Glæde, at den Gud, ſom boer i Himlens Herlig⸗ 
bed, og ſom gav fin Søn for 08, hører den allere 
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Ræplefte og enfoldigſte Bøn, naar kun den kommer 
fra et oprigtigt Hjerte, og ikke er en ſyndig Bon, 
og giver — om iffe altid lige ſtrax — hvad vt 
bede om, tilligemed fin falige Fred. Ja Boannen er 
et uſtatterligt Naademiddel fra Herren, den er lige⸗ 
ſom en Nøgle, der Fan lukke op og ind til vor Guds 
og Frelſers Hjerte. — Kjcere Benner! fjernt og nær, 
glemmer ilke at bede; uden Bon fan det evige Livs 
Kraft ikke blive i 08, men maa tæres ben. Tvivlece 
aldrig paa, at Herren vil høre Cder, naar J bede 
oprigtigt! Nei, hang Øre er flort og hang Hijerte 
ligeſaa. Kalder paa ham, naar J ængftes og blive 
fbage eler itfe ved Raad, og han vil høre. „Beder 
uden Afladelje”, ſaaſnart ber Noget ligger Eder 
tungt eller glædeligt paa Hjerte, faa bed med den 
fulde Forvisning, at Herren hører Eder, hører hvert 
enefte Ord — ja hvert lille Sul — ſom opſtiger 
fra Eders Bryſt. Naar Verden og Djævelen trænge 
Eder, da beder. Naar Sorger, Sygdom og Tab 
møde Cder, da beder. Naar J modtage nogen Vel⸗ 
gjerning af Eders himmelſte Fader, da beder. Naar 
Z faa op, og naar J lægge Eder, ba beder. Men 
i Særdeleshed beder, naar Djævelen, Verden og 
Kjedet frifter eller ſmigrer Cder, og jeg tør i alle 
Tilfælde love Cder Benhorelſe — om ilke ſtrax paa 
Minuttet — thi jeg Har felv erfaret det faa tidt. 
Saaber høit til Herren, naar Slangen lifter fig om 
" Cder og ikke vil vige, da flal Jeſus komme og drive 
ben paa Flugt med fin Kraft! O gid vi altid gjorde 
Bette, da faldt vi ille faa oftel | . 

Folgende lille Fortælling, ſom er bleven mig 
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fortalt af en troende Ven, ſynes mig, fortjener at 
tjendes i en vid Kreds, da ben tilfalde vidner om 
at Gud hører os, naar vi bede, og giver 08 haand⸗ 
gribelige Beviſer paa fin Naade og fit Ords Sands 
bed. — Det var en Søndag, jeg Lar i Beſog hos 
en af mine troende Venner, ſom er Banevogter i 
V—. Vi gil og ſpadſerede ned ad Banelinien og 
ſamtalede om Guds Naade og vort eget Livs Hen⸗ 
delſer. Blandt Andet kom vi ogfaa til at tale om 
Børmen og Lønhørelfen, og da figer min Ven: „Ja 
un ſtal jeg fortælle dig en lille mærkelig Begivenhed 
fra Førfiningen af mit Troesliv, da jeg endnu var 
faa fvag og uerfaren i Naaden. Jeg var dengang 
Banebetjent ved M, det var. jo tæt ved Stranden. 
Nær mit Hjem var en meget flor Kulplads. Denne 
Kulplads var der juft ikke noget mærkeligt ved, mere: 
end ved en anden Kulplads, men derimod ved nogle 
henſlengte Kulſtykker. Nu ſtal bu høre, hvor under⸗ 
ligt det fan gaa til, og hvor dog Djævelen fan friſte 
et Menneſte. Jeg gif en Dag og vandrede nede 
ved Kuloplaget og fan paa Kullene, dem havde jeg 


rigtignok fet faa tidt, men faa gif jeg lidt længere 


hen ved en Grøft, og deri laa de omtalte henflængte 


Kulſtykker, de havde ligget der i flere Aar og vare 
helt overgroede med Græs og Mos, og vilde ſikkerlig 
heller aldrig blive brugte; Ingen vidſte, at de laa. 
ber, eller vilde tenke paa dem, om de bleve tagne. 
Jeg havde jet dem faa tidt, men aldrig tæntt paa 
at tage dem med mig, førend denne Dag; vilde jeg 
have taget Kul, kunde jeg have taget af Oplaget, 
uden at det kunde fjendes eler merkes, naar jeg 
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Alte tog alt for meget ad Sangen; men det havde 
… jeg aldrig gjort og agtede heller ille at gjøre. Men 
nu disſe Kulſtykker, dem fil jeg Lyſt til at tage; 
grifteren kom pludſelig over mig og hviſtede: Du 
Tan meget godt tage disfe Kul uden mindfte Sams 
vittighedsnag, det er flet ingen Synd; thi de blive 
aldrig benyttede alligevel, da der Ingen tænter, at 
de ligge der, og heller iffe gjør noget Krav paa den. 
Det er bedre, at de blive brugte, end ligge hen 1tl 
Ingenting. — Saaledes friſtedes jeg, medens jeg 
flod der og faa paa disfe grønlige gamle Kulſtykler. 
Saaledes ſneg Slangen fig om mig og bedaarede 
mig med fine forførende Løgne; men dog tog jeg ilke 
Kullene denne Gang. 

Beſtandig friſtede Satan mig, jeg kunde ikke faa 
disſſe Kul ud af Hovedet. Naar jeg ſyntes for en 
Stund at glemme dem, kom de dog fnart i mine 
Tanker igien. Flere Bange fpurgte jeg mig felv, 
om det ogſaa kunde være retfærdigt at bruge disſe 
Kul, fom dog ikke hørie mig til; men hver Gang. 
var det, fom en Stemme fvarede: de ligge jo til flet 
ingen Nytte alligevel, faa er det ingen Synd at tage 
dem. Men jeg lod dem endnu ligge. Jeg talede 
åtte firar om det til min Kone; thi jeg havde bes 
ſtemt, ved en Leilighed hemmelig at fnige mig ind 
med dem, uden at det kunde mærles af Nogen; men 
net, det blev beftandig ille til Noget, en uſynlig 
Haand holdt mig ligeſom faft, hver Gang jeg vilde 
gjøre det til Alvor, og en anden Stemme i mit 
Indre talede lige ſtik imod den førfte og bebreidede 
mig, at jeg lod mig faa vedholdende frifte og lokke 
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til at — fjæle. Endelig fagde jeg det til 
og hendes Moder, og de ſyntes ligeſom je 
ifle lunde være nogen Synd eller Uretfær 
tage disſe gamle Kul. Min Konemoder fag! 
Andet: „Tag bu bare Kullene, bet fan | 
være Tyveri, naar de aldrig blive brugte ( 
Dette gav Stødet til, at Satan feirede ove 
nu følte jeg ikke mere Samvittighedsnag, 
jeg bære Kullene hjem uden noget Anftød og |! 
Alvor deraf 

Næfte Gang jeg flod ved Kullene, va 
beftemt paa at tage dem uden mere Betenknin— 
jeg flet ingen indre Uro, Samvittigheden fa 
ſyntes jeg. Men, o Under, jeg var lun 
og hildet i Vildfarelfe; da jeg vilde udfi 
ningen, kom Uroen og Angſten igjen me 
Styrke værre end før. Endnu denne Ga 
jeg ikke tage Kullene, indfaa jeg, men bre 
Sted til at bede til min Gud, ja bede rig! 
ligt, det var det enefte, jeg maatte nu, ft 
en Roſt i mit Indre ligeſom opfordrede m 
mit Hjerte Inuftes af Anger og Ruelfe, det 
Frelſer, der tog fat paa mig. Hidindtil 
ikke tilfulde forfaaet Bonnen, dens Velf 
Forjcetelſer og heller aldrig følt den rig 
Trang til at bede af Hjertet og erfaret Bi 
i Virkeligheden; Gud være evig Pris oc 
fin Naade! nu lærte jeg det! Jeg blev fi 
overvældet af mine Føleljer, det var lige 
perfonlig fod ved Siden af mig, vente 
hvad jeg vilde fige. Ja hvad og bhvorle 
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jeg bede? Saaledes tænkte jeg i et Dieblik. Men 
faa bad jeg førft mit „Fader vor” faa inderligt, ſom 
jeg lunde, faa inderligt og fan dybt bevæget og 
angerfuldt, ſom maaſte ingenfinde før eller ſiden. 
Cerefter bad jeg min Gud og Frelſer med hede 
Taarer om at fige mig paa en eller anden Maade, 
om jeg maatte tage Kullene; om bet var nogen 
Synd, berfom jeg gjorde det. — Saa fil jeg Fred, 
falig Fred, jeg følte og troede nu faft og beftemt, 
at Gud havde hørt mig og vilde paa en eller anden 
Maade aabenbare mig, om bet var Synd eller ei, 
naar jeg tog Kullene. Det ſynes maaffe underligt, 
at jeg [unde tvivle paa, at det var Synd, naar jeg 
bog vidfte, at Kullene ilfe vare min Eiendom; men 
faa ſtœrk var Frifteren, derfor tvivlede jeg, og derfor 
bab jeg. 

Nu kom Middagstoget, hørte jeg i Afſtand, og 
jeg maatte flynde mig paa min Poſt for at gjøre 
Tjenefle i rette Tid. Jeg tænkte nu fom faa: Bil 
Gud ikke fave, at jeg ſtal tage disfe Kul, vil ban 
uof paa en eller anden Maade forhindre mig i at 
Tomme dem nær eller afholde mig fra at udføre 
Gierningen. Ellers havde jeg beftemt at bære bem 
. dud, naar jeg fil gjort min Pligt ſom Banebetjent 
til Middag. Da Tiden altſaa kom, at jeg var fri 
for den Gang, gik jeg hen paa Kulpladſen igjen; 
men hvor forbauſet, ſtamfuld og ydmyg blev jeg 
He, da jeg kom til Stedet, Kullene vare borte. Hvor 
min Sjæl blev bevæget og hvor mit Hjerte fmeltede! 
Hoem havde taget bem? Hvor vare de nu henne? 
De havde ligget ber i faa lang Tid, uden at Nogen 
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havde bekymret fig om dem, og nu vare de borte, 
borte, ligejom jeg vilde tage bem. J Sandhed, Gud 
havde børt min Bøn! Han havde paa en ſlagende 
Maade flabfæftet fit Ords evige Sandheder i mere 
end en Betydning og tydelig viſt mig, at jeg havde 
ſyndet, om jeg havde taget Kullene. Han havde 
givet mig et uforglemmeligt herligt Bevis paa Sands 
heden af disſe Ord: „Hvad vi bede om i Jeſu 
Navn, det giver han 08.” Ingen kan viſtnok til⸗ 
fulde fatte, hvor glad jeg blev, og hvor denne Bøn» 
børelje af min Gud og Frelſer ſtyrkede min Tro 
mere end noget Andet. Mit Hjerte rømmede over 
af Talfigelfer, og min Bevægelfe var flor. Aldrig 
glemmer jeg den Dag, og aldrig flal jeg glemme, 
hvor vigtig Bønnen er for dem, ſom ,tro og haabe 
paa det evige Liv.” 

Saaledes fortalte min Ven mig bin Søndag, 
og Fortællingen gjorde et dybt og uudſletteligt Ind⸗ 
tryk paa mig; thi dens Alvor og Sandhed traf mit 
Hjertes inderſte Krog. Vi talede længe om denne 
underlige Styrelſe af Herren og hans naaderige Førelje, 
og tilfdi bleve vi enige om, at det maatte være. 
paa fin Plads at fjende denne lille Begivenhed paa 
Tryk ud i Verden, derſom det kunde lade fig gjøre. 
Vi beſtemte at fende ten til Misſions⸗Tidenden, 
men fenere hen beftemte jeg ogſaa at fende den til Ny 
chriſtelig Samler, hvorfor den nu findes ber og 
fendes ud blandt Menneſtene ſom et lille Vidnesbyrd 
om Guds underlige dybe Kjærlighedsvele og Føreljer 
med Menneſtene, altid dog i den Henſigt at fedie. 
dem til fit himmelſte Rige. 
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Stedfonnens Or. 
Et Livsbillede af N. Redeph. 





„Det er dog yndigt, hvor Alling Raaer deiligt 
i dette Aar, Mads; jeg er dog rigtig glad over, 
at min Niels ſaaledes kan komme efter det og har 
ſaadan Lyſt til at drive hende”), det er jo en For⸗ 
nøielje at je Rugen derovre ved Skoven, ſynes du 
itte, Mads?” 

„Jo, det bar du Ret i, bin Rug er i Grunden 
meget bedre end min; thi der paa Balfen er det 
lidt ſandet, den giver aldrig bet fom din ved Skoven, 
om ogjaa jeg gjør mit Bedſte.“ 

aRet, det er begribeligt; men du Tan da ilke 
flage, du har da iaar bedre end ellers, ja du bar. 
Naar vi endda bare altid kunne have faa god Sæb, 
fom dn har iaar, faa vilde jeg; være tilfreds, ja det 
vilde jeg.” 

„Ja, bet er godt nok, Jens, men vi ere jo 
fjælden tilfredſe alligevel, det er jeg da ilfe re 

" tidt.” 
„Jo, det er jeg da rigtignok, det er ikle værd 
at være faa gridſt paa denne Verden, fom man var 
i Ungdommen; nu kunne vi jo da nok, jeg og bu, 
fnart vente paa at tøfle herfra, og faa faa vi jo 
ikke Noget med os alligevel, det ſtulde faa være til 
Børnene, vi Kulde famle, men, ja men, — Hml de 
kunne jo da ogſaa felv ſtaffe Noget.” 


2) Jorden, 
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„Ja viſt kunne de det; Vørnene ere ifle værd 
at give Meget, man faaer ikke Andet end Utak for 
bet alligevel, ſaadan er det ba hjemme hos vort, 
man har ilke andet end Harm af dem, naar de 
blive fore; de ville have, hvad de ville, og rette 
dem fun lidt efter deres Forceldres Villie, det feer 
jeg med min Lavs.” 

„Aa ja, men alle Børn ere ha ikke faa femme, 
Mads, jeg fan da ikke flage paa min Niels.” 

„Nei, din Søn er jo meget ordenlig, men 
ſaadan gaaer det ikke alletider. Nei! Nei!” 

De 10 Gamle fade nu en Stund tauſe og ſme⸗ 
gede deres Piber, medens Tankerne fysfelfatte bem. 
Jens brod Tausheden ved at fpørge: 

„Var du i Kirke igaar?” 

„Rei, der kommer jeg aldrig, jeg er au for 
gammel.” 

„Det var nok ex ftræng Præbilen, han gjorde, 
den nye Præft.” 

„Saa; ja de kunne ſagtens præte; men lad dem 
ſelo leve efter, hvad de fige, Jaa fan det endda 
være, hvad det er.” 

„Ja, men det gjør den nye Bræft, det fige de 
ba for beftemt, han er flet iffe ſom den gamle.” 

„Naa ja; men jeg bryder mig ikke flort om, 
Hvordan han er, thi jeg kommer der ikke alligevel,” 

„Jo, jeg fan godt lide at komme i Kirke en 
Gang imellem, det er jo da rart at høre lidt og fe 
vore Sognefolk.“ 

„Aa ja. — — Men troer du un, at der er 
noget Helvede, naar vi døer; eller hvordan mener 

Rv kriſtelig Gamler. XXV. 12 
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dut, at bet bliver efter Døden, jeg troer da iffe paa 
Noget af det, Bræften læfer op.” 

„Ja jeg ved ikke, det er ſaadanne Ting, ſom 
kun de Lærde kunne bitte ud af, det er for hoit for 
08; men jeg troer heller ilke paa Helvede eller Him⸗ 
merig, for den Sags Sfyld er jeg lige glad, hvad 
de præfe; naar vi bdøer, jaa døer vi, og faa er der 
Gag forbi, Sjælen den førger vor Herre nok for. 
Jeg vil juft ile nægte Andet, end at det godt far 
være, at de flore Skurke og onde Mennefter blive 
ſtraffede efter Døden; men ellers, naar vi bare leve 
nogenlunde ordenligt, faa har det ingen Nød med 
08, jan kunne vi dø rolig, det er min Tro.” 

„Ja, det er ogſaa min Tro: thi efter Skriften 
fan vi jo iffe leve, om ogſaa vi ville, det er dog 
tydeligt, naar. vi læfe den, jeg har da før leſt i den 
og ved godt, hvad der ſtaaer.“ 

„Nei, man fan ikke leve faadan, naar man flal 
leve iblandt andre Menneſter, det ſynes jeg da. 
Gaadan har jeg altid tænkt, at det var umuligt 
at følge Bibelens Ord, naar man flal arbeide fig 
igjennem Verden ved fine Gænders Gjerning; thi 
faa fom man fnart til at fulte ihjel. Det er vel 
ogſaa bin Mening, Mads?” 

„Ja, jeg har altid tænkt ligeſaadan. Men fæt 
nu, at Bibelen alligevel er Guds Ord, og vi ikke 
en Gang har prøvet, om vi funde leve efter ben; 
man ſtulde næften tro det, da den dog har holdt 
fig pan Jorden, uden at blive udryddet i fan mange 
Har; hvad figer du faa, Jens? jaa var bet dog 
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forferdeligt, for faa er der jo ogfaa et Helvede, og 
vad bliver der faa af 082” 

„Ja det var jo rigtignok grueligt, ſtulle vi efter 

… Døden være i evig Pine, fordi vi ikke vilde tro paa. 

Bibelen her; det kunde jo gjerne være fandt, de 
Lærde fige det jo dog, og vi ere jo da ikke fan 
FHoge ſom de, og faa var det jo rigtignok bedre for 
en Sikkerheds Skyld at prøve, om vi kunde leve 
efter Bibelen, eler idetmindſte læfe den igjennem og 
tœnke bedre efter, end vi før har gjort. — Men jeg 
troer rigtignok ilke, det har nogen Nød alligevel, 
bet er viſt ikke værd at ſpekulere derpaa.” 

„Ja, ja, men vi ſnakker mu fun om det; jeg 
flal heller ikke fige, at jeg frygter, vi have jo da 
aldrig gjort noget virkeligt ondt ſaadan, og hvorfor 
fulde Gud faa ftraffe os fan haardt, nei det troer 
jeg ikke aligevel, det ſtager der viſt heler ikke £ 
Bibelen. — Men bør, jeg Tommer til at tœonke paa 
Noget; min Stedføn, ſom er paa Hoſſtolen, kommer 
hjem og beføger 03 paa Lørdag, lad os for Spøgs 
Skyld fpørge ham om, hvad han troer, han har jo 
ba nu lært noget Mere end vi og maa vide det 
vigtigt; vi have ikke hørt fra ham nu længe, førend 
ban nu ſtrev, at han kom hjem paa Lørdag, flulle 
vi fpørge ham om det, Jens?“ 

„Ja lad 08 det, det kunde være Spøg at høre, 
hvad han fan fige derom, han maa jo vide meget 
og forftaa fig rigtigt paa ſaadan Noget.” 

„Ja det mener jeg ogſaa. — Det begynder at 
trætte lidt koldt her, ſtulle vi gaa ind og lægge 08, 
det er ſnart filde?” 

122 É 
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„Ja bet kunne vi gjerne. — — Godnat Mads!” 
„Godnat Jens og rolig Nat!” 
næst iligemaade!” 


Om Lordagen kom Mads" lærde Stebføn Fre⸗ 
berit hjem for at bejøge bem. Gan var et ſmukt 
ungt Mermejle paa nogle tyve Aar, fund og friſt, 
godt afholdt af Alle, ſom kjendte ham. Henad Aften 
— han kom bjem om Middagen — fendte Mads 
Bud ind til Jens, om ban nu havde Lyſt til at fe 
ind til ham og bilfe paa hans Søn, nu var hen 
kommen. 

Jens Tom ogſaa. Da de havde talt en hel Del 
om alle mulige verdslige og ligegyldige Ting, ſiger 
Frederik. da de i Samtalens Løb bererte Sygdom. 
og Døden: 

„Ja Døden er en bitter og ubønbørlig Fjende, 
men dog maa den mifte fin Braad og fin Seir, 
derſom vi tro paa Chrijtus og elffe ham. Naar 
vi have Frelſeren og hans Naade, da kunne vi fe 
Døden imede med Frimodighed og Glæde; thi vi 
vide da, at netop derigjennem er Veien til den ſande 
Lykke og Herlighed og evige Glæde; nemlig Himme⸗ 
riges Rige; men tro vi derimod ille paa Jeſus og. 
hans Ord og have altſaa ile ammammet Naaden og 
Syndernes Forladelfe, da maa vi vente Døden med 
Skræl, ja med Nædfel og Fortvivlelje; thi ba er 
ber en evig Fortabelje og Lidelje wente for os, Da. 
gaaer Veien giennem Døden til Helvede tfledetfer: 
til Himlen, alene fordi vi ikke vide omvende os og 
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modtage Herrens Naade. Dette ev den rene Sand⸗ 
bed, I kunne ſelv læfe det Altſammen i Guds ufor⸗ 
falſtede, evig uforgængelige Ord; jeg haaber bø, 
Være Forældre, at J eie den kiere Bog Bibelen, 
og at J læje den med Flid; desverre, jeg har rig⸗ 
tignok iffe gjort det altid, fordi jeg ikke troede, 
hvad ber flod ſtrevet, men Gud har aabnet mine 
Dine, og nu er den mig en koſtbar Bog, en himmelſft 
Naadegave til os Alle, ſom ville arve Salighed, 
en Skat, fom jeg ikke vil mifte for Alperden.“ 

Mads jag paa Jens, og Jens faa paa Mads, 
det var en ganfle uventet Bekjendelſe, ſom traf dem 
lige i Hjertet, netop det, ſom de helſt ikke vilde tro, 
maatte de nu høre af en ,Lærd”, ſom de ſagde, 
flaa faſt ſom uomftødelig Sandheb, af Sønnen, 
ſom var kommen bjem. fans Ord vare jaa alvor: 
lige, faa gjennemtrængende og dog faa fulde af 
Kjærlighed og bjertelig Overbevisning, og derfor 
trængte de ind i deres ellers jaa rolige og letſindige 
Hjerter og fatte bem i ſterk Bevægelje. Man talede 
mi længe om Døden, og Dommen, Gimlen og Hel⸗ 
vede, og tilſidſt var Mads faa underlig tilmode, at 
han ikke rigtig vidſte, hvor han bilde gjøre af ſig 
ſelv. Han havde nu ſletikke Lyſt til at tale om An: 
bet ben Aften, og det blev derfor langt ud paa 
Natten, mden man holdt op med at diſputere og 
kunde faa beſtemmet fig til at gag t Seng. 

Mads fulgte Jens udenfor, Da de Tom ub 
pan Veien, figer Jens: 

„Det var bog underligt, ſaadan bar Frederil 
bog kunde udlægge Skriften, han er jo hel Preeñ. 


182 


Mon bet dog ogſaa fulde være fandt, hvad der 
ſtager i Skriften? jeg er nu ligeved at tro det, har 
kunde rigtignok forllare 08 det, det var ingen 
Sag, naar man ſaadan lunde forftaa, hvad mar 
læfer.” 

„Ja bu fan tro, Jens, at det er Sandhed, 
hvad han fagde, det er jeg ganſte vis paa, thi jeg 
har aldrig været ſaadan før, ſom jeg er i denne 
Aften, og det er bog Samvittigheden, der er vaagnet, 
hvad flulde det ellers være. — Og jeg faaer heller 
ille Ro, førend jeg bliver omvendt, jeg er nødt til 
"at omvende mig, det fan jeg mærle, ellers Tommer 
jeg i Helvede, der er ingen Redning paa anden 
Maade; og bvorfor ſtulde Jeſus lide jaa meget, 
naar ikke det var jvært for 08 at komme i Himlen, 
ſaadanne Syndere ſom vi ere.” 

„Det er dog forunderligt, Mads, nu har jeg 
dog aldrig kjendt Mage, faa forandret ſom du er 
bleven paa den forte Tid, men det maa vel være 
Guds Ord. — At Gud!” ſukkede Jens. 

Her taug de Begge, bød Godnat og gif hver 
til Sit, opfyldte med Tanker, ſom aldrig før havde 
rørt fig i deres Indre. 

Det glædede Frederit meget, da han mærtebe, 
hvorledes hans Ord Havde virket paa hans Fader, 
og han takkede i fit file Sind 'Kn Frelſer derfor. 
Da han reiſte igjen, bød hans Stedfader, den gamle 
Mads, ham Farvel med flore Taarer i fine Dine 
og takkede ham inderligt for det Gode, han havde 
ſtjeenket ham. Det var ſidſte Gang, Mads faa ham, 
men det anede han ikke; nogle Dage efter blev ban 
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meget fyg, og efter 10 Dage var han død, men han 
gif Døden imøde med Smil paa Læben, fordi Ram 
havde fundet fin Frelſer i fit Livs Aften, 
længtes han efter, fun efter ham, Verden I 
mere Tiltrækningskraft for ham, det evigt 
hans Maal, og det naaede han ogſaa 
Chriſti Naades Skyld. J ben fidfte Stun 
han: „O kjecre Herre Jeſus!“ og ders 
han, og hans Sjæl fvævede op til den ev) 


Herrens Forelſer i mit £iv. 


3 Glædens og Smertens Timer nedſtrevne af An 
Gerhardt, født — 


— — — 


Den ſalig Fuldendte havde ſtrevet Følg 
i ſin Bibel: 

„Sondagen Cantate, den 19de Mai 1 
jeg født. — Uden Nogen bliver født af 
Hand, fan han ikke indkomme i Guds Ric 
ſom født er af Kjødet, er Kjød, og hvad 
er af Manden, er Aand (Job. 3, 5. 6). 
mig komme bit Rige!“ 

„Tirsdagen den 21de Mat blev jeg 
hellige Daab: ført til min Herre Jeſus Ch 
J ere alle Guds Bern formedelſt roen 
Jeſus. Thi J, faa mange fom ere døbte 
flus, have iført Chriſtus (Gal. 3, 26. 27 
lad mig være dit Barn!” 
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„Den 14de Debr. 1651. Min kjere, ſalige 
Moder blev begravet i St. Nicolai. Efter femaarige 
fvære Lidelfer har Herren forløft hende fra alt Oudt 
og hjulpet bende ind til fit himmelſte Rige! Salige 
ere be Rene af Hjertet, thi de Hule je Gud (Math. 
5, 8). Ak Herre, ſtal jeg da engang igjen fe min 
gode Moder? lab mig være og blive ren af Hjertet!” 

„Den lite Febr. 1655, Søndagen Septuagefima. 
Den ærværdige Herre Provſt Vehr indviede i min 
falige Faders Gus mit Gjertes Vagt med min ljære 
Paul Gerhardt”), — Glæder Eder, bliver fuldkom⸗ 
mede, formaner hverandre, haver eet Sind, værer 
fredſommelige, og Kjærlighebens og Fredens Gud 
ſtal være med Cder (2 Cor. 13, 11). 

Dagen derpaa Afreiſe og Indtog i Mitten⸗ 
walde. 

Vor Indgang velſigne Gud! 

„Den 19de Mai 1656. Vort forſte Barn, Maria 
Eliſabeth, blev født paa min egen Fedſelsdag. — 
Min Sjæl ophsier Herren, og min Aand fryder fig 
i Gud min Frelfer, thi han haver fet til ſin Tjener 
indes Ringhed. Han den Mægtige haver gjort ſtore 
Ting imod mig, og hans Navn er helligt. (Luk. 1, 
46—49). AL, hvor fan ikke Herren gjøre os arme 
Menneſter faa uudſigelig lyklelige!“ 

„Den 10de Octbr. 1656. Min dyrebare, ærs 
værdige Skriftefader, År. Provſt Vebr, gaaer til ſin 
forventede Hvile. Mig er det, fom havde jeg miftet 
min anden Fader; ban bar bog ſom en aandelig 


*) Den berømte Pſalmedigter. 
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Fader avlet mig i Chriſto Jeſu ved Evangeliet og 
. har elffet og pleiet min Sjæl, indtil Chriſtus har 
vundet Skikkelſe i mig. — „Kommer Eders Veiledere 
ihn, ſom have forkyndet Eder Guds Ord, og naar 
J betragte Udgangen af deres Vandel, da efterfølger 
deres Tro.” (Hebr. 13, 7%). . 

„Den 14de Jan. 165%. Vort Barm Maria 

Eliſabeth døer, næppe 8 Maaneder gammel. Herre, 
Hvorfor tager du fra mig mine Dines Lyſt og mit 
Hjertes Glæde? Dog jeg vil iffe flage og græde. 
Sov vel, mit Barn, i din lille Hovileſeng! faa og 
onde vare dit Livs Dage, du fjære, flygtige Gjæft 
paa Jord! „Herren gav, Herren tog, Herrens Navn 
være lovet!” (Job 1, 21). 
„Den 28be April 1657. Min tjære Svoger, 
Archidiacon Joachim Fromm, døer, 62 Mar gammel. 
Forſag ikke, tjære Søfter Sabine, Gud er Enkers 
og Faderloſes Fader. Saalænge jeg og min tjære 
Gerhardt lever, flal du og dine Børn ingen Mangel 
have. — „Salige ere de Tjenere, ſom Herren finder 
vaagen, naar ban kommer.“ (Luk. 12, 51). 

Den 28de Mai 1657. Min fjære Herre kaldes 
til Berlin ſom Diacon ved St. Nicolai. AT, tjære 
Faderhus, jeg ſtal gjenfe dig, fra det Fremmede 
igjen til Hjemmet! Kan igjen faa og bede ved mit 
Moders Grav. &vor god og naadig er dog Herren! 
— ,Dgiaa dette udgager fra den Herre Zebaoth, 
San er underlig i Raad og flor i Visdom.” (Eſ. 
28, 29). 

„Den 12te Jan. 1658. Vort andet Barn, 
Anna Catharina fødes og døbes den 15de derefter 
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af Herr Archidiacon Reinhardt. Saa har du, Herre, 
igjen lægt de Saar, du ſlog. Al velfign 08 dette 
Barn, naar det er big velbehageligt! — Det er ilke 
Eders Faders Villie, at cen af disſe ſmaa ſtal fore 
tabes.” (Matth. 18, 14). 

„Den 26de Marts 1659. Vor Anna Catharina 
beres hen til fit lille Hoilelammer. Af, flal jeg da 
være ſom En, der berøves fine Børn? Hvorfor, 
Serre, tugter du mig jaa meget? Hvorledes har jeg 
forſtyldt, at du forvandler ogſaa denne Glæde til 
Hjertelidelſe? — Min Gerhardt trøfter mig og figer: 
Hvorfor græder du? Barnet er iffe dødt, men det 
fover! Ja vel, det ſover, men faa faſt, at Moders 
ſtemmen ilfe mere fan vælte det! Jeg ved, Herre, 
du har Magt til at gjøre med Dit, hvad du vil; 
men lad mig græde og klage! — Lader de (maa 
Børn komme til mig og formener dem ikle, thi Guds 

Nige hører ſaadanne til.” (Marc. 10, 14). 
Den 80te Novbr. 1660. Vort tredie Barns, 
Andreas's, Fodſelsdag og Dodsdag. Liv og Død, 
Glæede og Sorg, opreiſt og nedſlaaet, begge Dele i 
faa Timer! Herre, du ved, hvad et Moderhjerte 
kan bære, derfor vil jeg lægge min Haand paa min 
Mund og tie! Du har fagt: Kvinden, naar hun 
føder, Haver Bedrsvelſe, fordi Hendes Time er 
kommen; men naar hun har født Barnet, kommer 
hun iffe mere den Trængfel ihn for Glæde, at et 
Menneſte er født til Verden! Ja, Herre, Trengſelen 
er forbi, ene Vedrøveljen vil itfe vige! Maa jeg 
itfe fige ſom Jakob: J berøve mig mine Børn, 
Fofef er ilke til, og Simeon er ilkle til, og Benjamin 
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ville J tage hen; over mig kommer det Altſammen. 
— Herre, nu ved jeg det, jeg er bet iffe værd, Jat 
et Barn falder mig Moder. AT tilgiv mig mine 
Cynder — men mit Hijertes Trængjel er flor, riv 
mig ud af min Nød!” 

Den 25de Auguſt 1662. Herren har forbar⸗ 
met fig over min Nød og ille fet paa min Synde⸗ 
ſtyld. Idag blev vort fjerde Barn, Paul Frederik, 
ved ben hellige Daab optaget i Chriſti Samfund. 
Min Glæde er flørre end min Tal! Vel er mit 
Legemes Svaghed flor, min Kraft brudt! Jeg græs 
der flile, naar mit Barn ligger ved Ammens Bryſt 
og ilke ved Moderbryftet! Og dog er det mit Barn! 
Herre, vil du lade mig beholde dette Barn! — — 
bog ilfe fom jeg vil, men fom du vil! — „Soger 
ført Guds Rige og hans Retfærdighed, jaa ſtulle 
og alle disſe Ting tillægges Eder,” (Math. 6, 33)! 

„Den 23de Qctbr. 1664. Nu er du indgangen 
til din Herres Glæde, min dyrebare, falige Fader! 
Idag have de baaret dig, du fromme Tjener, til dit 
Dødningefammer. Tag dit Barns Tal med og hils 
ben kjcere falige Moder. Ak, mig er det undertiden,. 
ſom ſtulde jeg vet ſnart gienſe Eder, $ gode falige 
Forældre! Herrens Villie fle. — ,, Min Fader og 
Moder forlode mig; men Herren tager mig op.” 
(VD. 27, 10). 

„Den 6te Febr. 1665. Idag førte vi vort. 
femte Barn, Andreas Chriſtian, ved den hellige 
Daab til den Serre Jeſus. Maatte den albarmhier⸗ 
tige Gud forlade mig min Synd — men min Glæde 
ev Vemod og Bedrevelſe. Jeg ved, dette Barn. 
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Bliver iffe hos mig. Jeg ved det paa ben Dødes 
fpire, der hviler i mit Legeme! — „Alt det, jom er 
født af Gud, overvinder Verden, og vor Tro er den 
Seir, fom har overvundet Verden.” (1 Job. 5, 4.)! 
„Den 24de Septbr. 1665. Sov vel, min lille 
Chriſtian, jeg vidfte det jo, at bin Vugge var beredt 
i Hinlen. Nu ligger du og fover hos dine fire 
Gødilende og be kjcere Bedſteforeldre! Hvor ville 
de glæde fig, naar du Tommer; og din Moder græs 
ber! Nu Gud, Din Haand er endnu ilke blever 
for fort til at aftørre disſe Taarer! — Se Serre, 
endnu et Barn er os blevet, og længere blevet, 
end de andre fire. Skal endnu engang bin Deds⸗ 
engel komme i vort Gus — — Serre, ſend ham 
ba til mig. Jeg er meget træt og ſvagl — „Herre, 
jeg bier efter din Frelſe.“ (1 Moſ. 49, 18.)! 
„Den 6te Febr. 1666. Min Hære Herre er 
idag bleven affat fra fit Embede! Ogſaa denne 
Prøvelfe endnu. Mir Kraft er ſvag, men Herren 
ved jo, hvormeget jeg endnu fan bære. Hold dut 
ud, min Gerhardt, ſtam dig ikke ved Evangeliet om 
Chriſtus, og aflæg ſtedſe et godt Vidnesbyrd for de 
mange Vidner. Jeg følger dig i Landflygtigheden, 
i Nød og Død. Frygt ikke for dem, ſom vel flag 
Legemet ibjel, men ikke kunne ſſaa Sjælen ihjel. — 
Gerhardt, jeg ved, du roſer dig aldrig, thi du er 
fagtmodig og ydmyg af Hiertet; men nu ros dig 
af ben Herre Jeſus Chriſtus. Bliv trofaft, je ilke 
paa mig: og vort Barn, uden Guds Villie falder jø 
ingen Spurv fra Taget — vi ville ikke dø af Guns 
ger. Gold ud, min Gerhardt, indtil du. er kommen 
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til Bjerget Zion og til den levende Guds Stab, til 
bet himmelſte Jeruſalem op til Englenes mange Tu⸗ 
finder, og til de Førftefødtes Menighed, ſom ere op⸗ 
firevne i Himmelen og til Gud, Dommeren over 
Alle, og til de fuldkommen Retſcerdiges Aande 
til det nye Teftamentes Midler, Jeſus! — Gul! 
figne dig, min Gerhardt! Nu føler jeg, hvo 
du er, og hvor ringe jeg er, din ſtakkels Dige 


Til Slutning endnu en Dag. 


„Den 29de Febr. 1668. Igaar Aftes I 
jeg lidt Blod op, hvad der i høi Brad forſtr 
mine. Jeg beroligede dem, fordi jeg ellers ill 
Men idag føler jeg bet — mine Kræfter ſvind 
hvert Dieblik En uhyggelig Gyſen gaaer igj 
mine Lemmer, ſom gjør mig kold. Det mu 
være det Bud, der falder mig herfra. Skal di 
ledes være, Herre, faa giv, at jeg beſeirer mit 
tes Svaghed. Dig befaler jeg min tjære Wgt 
og mit enefte Barn, fom du har ladet mig 
ſyndige Tjenerinde beholde af for Naade. £ 
Gænder befaler jeg Sjæl og Legeme! — Je 
ikke — Haanden fljælver! — „Det at leve € 
Chriſtus og at dø en Vinding!” (Fi. 1, 21) 
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Fertellinger. 


1. Den gamle Præft. 


En gammel PVræft fil engang af et Medlem af 
fin Menighed det Spørgsmaal, hvorfor han da altid 
arbeidede hen paa et Punkt, paa Hjertets Fornyelſe 
i Jeſus Chriſtus; hvorfor ban holdt faa faa Moral⸗ 
præbifener imod Gad og Misundelſe, Tvift og Strib, 
Hopmod, Vellyſt, Gjerrighed, Tyveri og deslige? 
Den Gamle fvarede: „Naar en gær kommer foran 
en fiendlig Fæftning, da brager ben iffe om for 
forſt at erobre Lyſthuſene foran Fæftningen, men den 
angriber denne ſelv for at ſtorme den. Cr den vun⸗ 
den, ere Lyſthuſene ogſaa vundne, Den Fæftning, 
mob hyilken vi firide med Ordets Sværd, er Hjertet. 
Naar dette er erobret for Herren, da falde Lyſthuſene 
om bet, de enkelte Punkter, hvor det fordærvede 
Hierte udpræger fig i Livet, af fig Øg ſelv.“ 


2. Enten Symforoſa og hendes fyv Sønner. 


De have øvervundet ham ved Lammets Blod og ved Ordet, 
de vidnede, og de elſtede ikke deres Liv indtil Døden. 
(Jog. Aab. 12, 11.). 


Keiſer Hadrian havde bygget fig et prægtigt 
Palads og vilde lade ſamme indvie efter hedenſt 
Stil ved Afgudsofre. Da iraadte hans Prefſter 
frem for ham og ſagde: „Enken Symforoſa meb 
Hendes ſyo Sønner piner os daglig, naar hun ans 
raaber fin Gud. Vil du ofre hende famt hendes 
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Sonner, faa ville Guderne gjøre Alt, hvad du fors 
langer.” Da lod Keiſeren Moder og Sønner føre 
frem for fig og tiltalte dem med gode Ord, om at ofre 
til Guderne. Men Enken ſagde: „Min Gemal Ge: 
tulius og hans Broder Amantius have, mede! 
vare dine Tribuner, lidt mange Pinsler for & 
Navns Skyld, og have ſom gode Chrifti Strids 
befetret dine Afguder ved deres Død.” Doer 
Svar blev Keiſeren meget vred og raabte: ,,( 
ofrer du tilligemed dine Sønner til de alma 
Guder, eler jeg vil lade dig felv famt dine S; 
ofre!” Men Symforofa fvarede uden Frygt: , 
Guder kunne ikke modtage mig ſom Offer; — 
ofres for Cbrifli, min Gus, Navns Skyld.“ 
paa ſagde Keiferen: ,, Vælg Et af To. Enten 
bu til mine Guder, eller du maa dø en ſtam 
Død.” Dg Symforofa: „Indbild dig ilfe 
Frygten fan ſlukke min Lengſel efter, med 
Mand Getulius, ſom du har dræbt, at komm 
i den evige Hvile!” Da lod Ketjeren den flan 
tige Moder føre ind i Herkules's Tempel, I 
ber forſt vanære ved Drefigener og derpaa bh 
op i Haaret. Og da han heller ikke paa | 
Maade kunde tvinge bende til at ofre til Afgud 
faa befalede han at hænge hende en ftor Ster 
Halſen og ſaaledes flyrte hende i Tiberen, He 
Broder Eugenius, der var en anſet Mand, tog 
des Legeme op og begravedee det. 

Den næfte Dag lod Keiſeren hendes jyv Sj 
flævne for fig. Men ikke ved nogen Truſe 
Skrœmſel lunde ban bevæge dem til at fort 
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deres Serre og Mefter. Da bød han at flaa ſyo 
Bæle i Jorden omkring Herkules's Tempel, jpænde 
de ſyv Søuner faft til ſamme og derpaa dræbe den. 
Baa den førfte, Creſcens, blev Halſen giennemſtukken; 
ved Julian og Nemeſius traf Landſerne bedre og 
giennemborede Bryſtet; for Primitivus, den fjerde, 
foer Dodshugget igjennem Underlivet, ved Juſtinus 
igjennem Ryggen, Tracteus igjennem Siden, og den 
fidfte, der hed Eugenius, er bleven gjennemfpaltet 
fra zverſt til nederſt. Da Keiſeren Dagen derefter 
kom til Herkules's Tempel, befalede han, at deres 
Lig ſtulde bortſtaffes og kaſtes en Kule. Afguds⸗ 
præfterne have tillagt dette Sted et Navn, der pag 
Danſt betyder: „For de Syv ved Bold Døde.” 


Strøtanker. 


ů——— 


Tab af Tid er ſtort; Tab af Sandhed entnu - 
Rørre; men Tab af Chriſtus er et Tab faa flort, 
at ingen Dødelig nogenfinde lax gjenoprette det. 

Et godt Ord er fjælden udtalt frugtesloſt. Det 
er et Frokorn, ſom, felv om det tabes af en Hœn⸗ 
delſe, dog engang vil ſpire frem ſom en herlig 
Blomſt. | 
Glæden i Troen er den enefte jande Glæde, ſom et 
Menneſte fan opnaa i derne Verden. 
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Livsbilleder 


Nr. 49. 


Indas Istkariot. 
(Meddelt af Paſtor R.) 





Tvivleſygen, der af mange forſtjellige Aarſager 
bar grebet ſterkt om fig, og trængt fig ind i mange 
alvorlige og æble Sjæle, har havt det Held at rotte 
ved Troen paa den chriſtelige Overlevering i en flor 
Udſtrœokning ved Anvendelſen af nædle Midler og 
ved at føre den ubefæftede Læjer ind i Spørgsmaal, 
fom fun ved flor og omhyggelig Omfigt kunne loſes. 
Dog har den hellige Hiſtorie viſt fig at være „en 
meget befjværlig Anſtodsſten“, og naar vi ſtulle 
dømme efter de ſeneſte iltre Forſog paa at rokke 
dens Paalidelighed, vil den ſtadfeſte Hans Forjct⸗ 
telſe, ſom ſiger: „hvo ſom falder paa denne Sten, 
ban flal fløde ſig, men den, ſom den falder paa, 
ham vil den Inuje”. For Tiden har man opgivet 
Lyſten til at tvivle paa hele den hellige Overleve⸗ 
ring. Nu ere fjelv de flørfte Toivlere villige til at 
indrømme, at ber bog har været en ſaadan Mand, ſom 
Evangelieberetningerne fortælle om, en jodiſt Reforma⸗ 
tor, der ved fin Optræden imod det herflende Barti i 
Jedeland og ved fit Geld til at udbrede fn Lære 
iblandt Folket, paadrog fig et dødeligt Had og blev 
henrettet ſom en Folleforfører under Pontius Pilatus, 


Rv kriftelig Samler. XXV. 13 


— 
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Men om Evangeliebereiningerne ere fuldt troværdige 
ſom Hiſtorie, og hvor meget af det, der er meddelt 
fam ſagt af Sam, visſelig er blevet udtalt af Gam felv 
— bette betragtes fremdeles ſom et aabent Spørgsmaal. 
J denne Henſeende er Toivlernes Betragtning afs 
bængig af deres egne fædelige Grundſetninger og 
beres hele Sjæls Tilſtand. Mænd af en renere, 
ædrueligere og ædlere Aandsretning iblandt dem 
tage gjærne den hele Giftorie ſom ægte undtagen 
forjaavidt den firider imod det, fom de betragte form 
fafte Grundſcetninger — thi „i Strid hermed tør man 
overhovedet Intet antage”. Mænd derimod af rent 
verdslig Tænfemaade og ſlappe moralffe Grundjæls 
ninger betragte, derſom be i det hele give fig af 
meb at læfe den hellige Hiſtorie, deme ſom en fes 
nere Fremſtilling af Religion og Moral paa hiſtoriſt, 
jsdiſt Grundlag, hoilken dog den fremſtredne Kulkur 
og Mere udviklede Samfundstilſtande have diſtanceret, 
medens de forreſten ere villige til at indrømme dybe 
moralſte Sandheder, ſom Verden ſtylder Chriſten⸗ 
dommen, og ſom fremdeles ere ſtikkede til at forplan⸗ 
tes fra Slægt til Slægt. Og hvor flor Forſtjel der 
end er paa disſe to Slags Toivlere, ere de bog 
begge enige .i at benægte, at der er noget overnatur⸗ 
ligt i den hellige Hiftorie. Naar man leſer det 
bedſte af hvad de have ſtrevet, Fulde man ved forſte 
Diekaſt troe at det var imod Kriſtendom. Dog er 
ber et ſerdeles nært Slegtſtab imellem bet bedſte 
af hvad de have ſtrevet og det værfte, ber er kommet 
frem fra den Side. Den, ſom troer, at Jeſus af 
Nazareth ille bavde nogen anden guddommelig Sens 
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Delfe end ethvert andet Menneſte, ſom Forſynet Tid 
efter anden væller op for at hjælpe paa det funkne 
Camhindslio og gavne fix Samtid, den fon froer, 
at Gan intet havde at tale, virkle og lide uden hvad 
der dog beroer paa naturlige Grundſctniuger — 
Sa er i Virkeligheden en Vantro, hvor ſmukt fan 
end fan udtale fin Beundring for og Sjærlighed til 
Jeſus af Nazareth, lige jaa vel ſom den, hvis Tvivle⸗ 
jyge tillader ham at benægte Chriſti Heltemod, be: 
ride hans Visdom og angribe hans Karalters 
Renhed. At troe paa. Chriftus er nemlig iffe blot 
at antage hans biftorifte Tilværelje og tænfe godt 
om ham ſom Menneſtenes Lærer og Velgjører, 
ihvorvel vi ganſte viſt Kal gjøre dette i den bølefte 
Grab. Man troer ilke paa Sokrates og Luther, 
fordi man troer, at de have levet, at Hiftorien be: 
retter fandt om dem, og at de have gjort Menneſte⸗ 
heden be flørfte Tjenefter. At troe paa Chriſtus 
eller være en Chriſten i den allerjævnefte Forſtand, 
bet er at tage Evangelieberetningen om ham for 
Sandhed, at Gan er født til Verden paa overnatur⸗ 
lig Maade, at den Øjærning, ban udførte I Verden 
er betroet ham paa overnaturlig Maade, at han er 
Paa overnaturlig Maade bevidnet fom Guds Søn 
og Verdens Frelſer ved Opftandeljen fra de Døde, 
ved Himmelfarten og ved Opfyldelſen af fit Jøfte 
om den Hellig Aands Aabenbaring i Menigheden. 
Den, fom ilke troer detie, er ikle mere Chriften i 
bette Ords rette og egentlige Betydning, end den, 
dom forkaſter den hele hellige Hiſtorie. 

Det ev ille vor Mening hermed at behandle 
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Sporgsmaalet om Evangelieberetningens Sanddruhed, 
men at tage en af de merkeligſte underordnede Skil⸗ 
kelſer, nemlig Judas Iskariot, under Dverveielfe for 
at underføge, om det vi! være muligt at antage den 
hellige Hiſtorie uden at antage den. bel og holden; 
og tillige at gjøre opmærljom paa, at hans Hiſtorie 
maafle er den lærerigfte næjft vor Frelſers egen. 


J enhver Tragedie maa der være et Forſyn 
for at Sikre, at den førgelige Slutning kommer frem 
paa en naturlig og ſandſynlig Maade. Altſaa vil 
Tilftedeværeljen af en Forræder i blandt Herrens 
ſtadige Følge og umiddelbare Omgang iffe være 
nogen overraſkende Stiflelfe i en digtet Hiſtorie. 
Men denne Forræders hele Hiſtorie, ſom vi finde 
ben i de fire Evangelier, vijer os Billedet af ham 
baade i det Store og indtil de mindfte Ubetydelig⸗ 
heder jaa neiagtigt, faa udførligt, og ſet i det Hele 
i en faa vidunderlig Eenhed og Faſthed, at vi drifte 
08 til at paaftaae, det er umuligt at naae dette ved 
Kunſt, det Tan fun være virkelig Hiſtorie. 

Førfte Gang vi møde denne Mands Navn er" 
i Liften over de Tolv, jom Herren udvalgte til fine 
fortrolige Venner, hvem han overdrog det Hverv af 
forfynde Evangelium og benævnede Apofile. Vi have. 
tre ſaadanne Lifter, nemlig en i hver af de tre føre: 
Evangelieberetninger — alle begynde de med Peder. 
og ende med Judas. Apoſtlenes Øjerninger har. 
endnu i det førfte Kapitel en Lifte, der indeholder 
de famme Navne og begynder med Beder, men da 
de der ere nævnte ſammen med de hundrede og tyve, 
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der bare forſamlede paa Salen efter Herrens Him⸗ 
melfart, er Judas, „der var gaaet hen til fit eget 
Sted”, naturligvis ikke nævnet iblandt dem. 

Gan har Tilnavnet Iskariot, det vil fige Judas 
fra Kerioth, en By i Juda Stamme (Joſva 15, 25) 
for at adflille bam fra Judas, Jakobs Broder, en 
anden af Herrens Apoſtle (Luk. 6, 16). Hvad lunde 
dog bevæge Jefus til at. vælge denne Mand. til 
Apoſtel? Det gaaer ikke an at ſige, at Jeſus maatte 
drage Omſorg for, at der maatte findes en Forræbder 
iblandt Apoftlene. Der er dem, der have jagt og 
ſtrevet dette og ikke have taget i Betænkning at ans 
fee dette Svar for fyldeſtgigrende. Men det er faa 
lidt fyldeftgjørende fom noget. Den Omſtendighed, 
at han forraadte fin Herre, er virkelig ikke nok til 
at paaftaa, at han var valgt i dette Diemed; denne 
Paaſtand vijer hen paa en aldeles fataliſtiſt Betragt⸗ 
ning. Chriſtus figer, at han ſluttelig vil dømme 
ben vantro Verden; men ban figer ogſaa udtrykkelig, 
at han ikke er fendt i dette Diemed, men tvertimod 
for at Verden flal blive falig ved Sam. At Judas 
i den. frivillige Udvikling af hele fin egen Eiendomme⸗ 
lighed vilde føres til at forraade fin Herre, bette 
var forudſet og forndſat ſom vift. Dette indrømme 
æt, men det fræver endda en Befvarelfe, Hvad der 
ſandſynligvis kunde bevæge Jeſus til at vælge ham 
iblandt de Tolv. | 

Hvad bragte vel Jeſus til at vælge alle be 
Tolv? Der gives os ingen Oplysning herom, men 
vi nøbes til at formode, at Chriſti Læerervirkſomhed 
Bavde varet nogen Tid, førend ban ſtred til Valget. 
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Gan var i denne Tid ledfaget af et aufeligt Følge, 
Bvoraf flere havde været hos ham fra forſt af og 
ifte fenere forlob ham. Der Jan da neppe være 
Tvivl om, at han i Valget af de Tolv havde ſin 
ODymærljombeb færlig henvendt paa dem, ber dels 
havde den flørfte Modtagelighed, beds viſte fig ment 
fiilfet til dette Kald. Og hvad vi vide om mogle 
ef bem, nemlig at de forſt havde været Jehannes 
Diſciple og ved Omgang med Døberen gjort dybe 
DE ind i Guda Riges Hiſtorie i Verden, tyder 
muligvis hen paa, at de Alle (maaffe med Undtagelſe 
af Mathœus) havde været Johannes" Difciple, og 
ifølge hans Anvisſsning blev Herrens ſtadige Ledſagere. 
J alt Fald fexekonmer bet os ſillert, at Judas enten 
bar været en af disſe — ved Aandens Dragelfe bedet 
fva Johannes fil Jeſus, — eller at han har viſt en 
fanden Stadigheb i at følge Herren, ſaadan Iver i 
Gjerningen, jandak Lervillighed, at Fan er filet 
paa lige Trim med de øvrige Cleve. Bift er det at 
ber ér Intet i Evangelierne ſom modhevifer dette, 
og nmaar man undtager Slutningen af hans Hiſtorie, 
Kal ingen opmærljom Læjer formode nogen Forfljel 
imellem ham og be øvrige Apofile, Hvis der var 
en grundig Karakterfeil hos Judas i moralft eller 
religiøs Henſeende, et den viſmok vedbleven ai :væve 
tilhyllet endogſaa før hans Nærmefte indtil bes 
ſtjebneſpangre Nat, da de alle ſamledes for ſidſte 
Gang. 

J en Henſeende har Judas havt et Fortrin for 
— fine Meddiſciple. Fra den Stund, da Jefus havde 
valgt fine Diſciple, „at de ſtulde væve med ham“, 
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til den Time, „da de alle forlod ham og flygtede”, 
udøjorde de en Familie. De vandrede jammen og 
tog deres Maaltid ſammen, Alt var dem fælles, de 
havde en Pung til at udrede fælles Omkoſtninger, 
med Undtagelſe af de jæregne Leiligheder, da en af 
de fromme Kvinder, „ſom Jeſus havde helbredet for 
onde Sander og Svagheder”, beværtede dem efter 
fin Evne. Det var altfaa fornødent, at en af dem 
maatie have Pungen: dertil var Judas udſet. Det 
er let at fige, at han havde faaet dette Hverv for 
at give bang gjerrige Hjerte den fornødne Anledning 
til at udfolde fit forbryderſte Anlæg. Men det er 
lige faa let at fe, hvor uværdig denne Tanfe er. 
Man funde lige jaa godt fige, at den uffylbige An: 
ledning til en hvillen ſom helſt Forbrydelſe under 
Solen var af Gud beſtemt til at aabenbare en Mands 
ſorbryderſte Karakter. Nei, vi nære ingen Tvivl om, 
at Judas har viſt fig de andre Diſciple overlegen i 
dette Stykle, viſt en vis filler, hurtig, raadſnar 
Duelighed i at beſtyre de tarvelige Vilkaar for en 
vandrende Familie, endog i den Grad, at Rigtighe⸗ 
den af hans Valg til Beſtyrer maatte være indlyſende 
for dem alle og flaffe ham deres Tillid og gode 
DOmbømme. En Omftændighed, omtalt paa det enefte 
Sted, hvor vi underreltes om, at han var Fælled 
formuens Beſtyrer, maa beſtyrke dette. „Han var 
en Tyv” — beretter Johannes i fit Evangelium 
(12, 6) „og havde Pungen og bar hvad der blev 
Jagt deri”. Nu vel, bet fræver vel ille nogen Dyg⸗ 
tigbed at Rjæle under disſe Omſtæendigheder, at ſtjcle 
af en Skat ſom aldrig unde være betydelig, jom 
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mange Gange kunde være ſaare ringe; men at gjøre dette 
ofte not til at retferdiggjsre Udtryklet, „en Tyv”, uden 
nogenfinde at blive opdaget eller endogſaa blot miss 
tænkt af dem, med hvem han idelig færdedes og 
daglig omgikkes lige indtil den ſidſte Tid, dette røber 
en ganffe færegen Begavelje, der viſtnok er ond, 
men fun fordi den er ilde anvendt, en Begavelſe, 
der kunde anvendes i de ypperſte Diemed. ' 
Gvor tidlig denne gjerrige Tilbølelighed, ber 
laa til Grund for Judas' Tyvagtighed og blev Aar⸗ 
jag til hans forfærdelige Fald, begyndte at ytre fig 
i hans mislige Omgang med betroet Gods, er bet 
umuligt at fige. Men en Hentydning til hans ure⸗ 
delige Karakter — fom forreſten ingen af de Øvrige 
ſynes at have forftaaet — viljer, at det næppe bar 
varet mange Maaneder, inden han begyndte at bes 
fvige Fællesformuen. Det maa — faa forekommer 
det 08 — have været i bet andet Zar af Vor Herres 
Virkſomhed at de Tolv bleve udvalgte. Førend ben 
næfte Paaſte havde: Rygtet om Herren naaet ſin 
ſterſte Højde: Dette var da han havde beſpiſt de 
fem Tufinde foruden Kvinder og Born i Orken med 
faa Brød og Fiſt, da beretter Johannes, at be vilde 
lomme og. tage ham med Magt og gjøre ham til 
Konge. Samme Nat gif han over Søen, vandrende 
paa Havet. Den følgende Dag talede han i Syna⸗ 
gogen i Kapernaum det mærlelige Ord om Livets 
Brod, ſom ved fine færle Billeder ſynes beftemt til 
at drive Ale bort undtagen de virkelig alvorlig 
Troende. Dette var ogſaa Tilfældet med mange af 
Hans Diſciple, ſom fra den Dag forlod ham og ikke 
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vandrede mere med ham. Gndogfaa be Tolv ſymes 
at være blevne vaklende; thi Jeſus tilføledbe: Vil 
J ogfaa forlade mig?” Hvortil Beder faa ædelt fvas 
rede: „Herre! til hvem flal vi gaa? Du har det 
evige Livs Ord, og vi have troet og erkjendt, at Du 
er Chriftus, den levende Guds Søn”. Dette Peders 
Svar fremkaldte den forbanſende Yttring af Chriſtus: 
„Har jeg iffe udvalgt Cder Tolv, dog er En af 
Eder en Djævel.” Maaſte menes hermed Intet 
mere end at det djcevelſte Sind, jom var beftemt til 
at forraade ham, allerede befandt fig indenfor den 
lille Kreds af de Tolv; Johannes' forklarende Ves 
merkning i V. 71 ſynes at fadfæfte dette. Det 
forekommer 08, at dette tyder hen paa, at den Liden⸗ 
ſtab, der omſider flulde bryde frem i en faa djævelft 
Skikkelſe, allerede er bleven mæret ved den mislige 
Omgang med Bungen, og at dette Uveſen allerede 
bengang maa være drevet og have foranlediget hin 
Pittring af Herren. 

Det er iffe defto mindre klart, at der iffe blot 
ikke hvilede nogen Mistante paa Judas, men at han 
endog havde en meget betydelig Indflydelſe paa de 
øvrige Elleve. Da dette vel maa ſynes at være en 
temmelig fram Paaſtand, ville vi gjøre rede for den. 
Tænt da førft paa den bekjendte Salving I Bethania. 
fer Dage før Herrens Død. Da Maria tog fin 
Alabaſterkrukke med koſtelig Salve og udgød denne 
over Herren, beretter Mathœus (der felv maa have 
været tilftebe) 26, 6 „der hans Difciple det fas, 


bleve de fortrydelige og fagde: Hvortil tjener denne 


Spilde?“ Det er vel faa, at Markus (14, 4. 5) 
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Begrændjer denne Bemerkning Hil , nogle af ben". 
Wen ihvorvel ben aabenbart kom fra em af den, 
viſer deg begge disſe Evangeliſters Beretninger, at 
denne Bemerkning fandt Gjenklang eller i det minds 
fe et fliltiende Samtylfe af nogle af dem, om ikke 
ef dem alle. Ru fortæller Johannes (12, 4 fj.) 28 
udtrylkelig, at den kom fra Judas Iskariot, og bet 
bliver Hart af hele hans Fremſtilling, at det var en 
uværdig og ſtanmelig Ytring, en ſaadan Ytring, 
ſom man fun kunde vente af en ſaadan Mand. Men 
hvorledes har ben da fundet Øjenklang hos de 
Andre? DOs forefommer det, at det ifle jaa meget 
bar været Bifaldet af Ytringen ſelb — den gif jo 
aabenbart i barmhjertig og menneffeljærlig Retning 
— men fnarere ben Indilydelfe, fom Judas udøvede 
over be øvrige Difcinle, der bragte bem til altfor 
tanlel⸗oſt at tiltræde hans Vellagelje af denne tilſyne⸗ 
ladende Odſelhed. Vi ville anvende denne Tante 
paa nogle andre Forhold og fee om den ille vil 
lafte Lys paa adflilige anbre Ting, fom ellers vans 
flelig: lade fig forklare. 

Kort efter at Herren havde beſpiſt de Fire Tu⸗ 
finde traadte ben i Stibet igjen og foer til: fin Side 
(Rart. 8, 13 ff.). Da tog Herren Leiligheden iagt, 
da har var alene med dem og ſagde: „tager Cder 
vare for Fariſceernes Surdeig og for Herodes Sur⸗ 
belå”. Hvad monne de mu tenke, at hans Mening 
var hermed? Ja, det vilde være vanſteligt at ſige, 
derſom iffe Markus hapde givet 08 en Forklaring: 
„de havde glemt ut tage Brød med, og de havde i 
Skibet kun et Brød, og de beſpurgte Kg med hver⸗ 
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andre og fagde: det er fordi vi ikke have Grød". 
Denne Misforftaæelje er ſaa barnagtig, at man vilde 
have ondt ved at forklare, hvorledes noget Saddernt 
kunde falde dem indb. Nu var der jo en iblandt 
dem, hvis Forreining det var, ſom Skaffer, at drage 
Omſorg for, at man ille ſtulde Hide nogen Mangel. 
ba nu Ordet Surdeig Nev udtalt i Slikkelſe af en 
Advarſel, bar vel Judas, ber ſaaledes, maaſte for: 
førte Gang, blev mindet om fin Forſommelſe i bet 
ham overdragne Hverv, føgt at fætte Advarslen og 
Surdeigen i Forbindelſe med hinanden, og bviftet 
til fine Nermeſte, at Pungen var tom, og at dette 
bar den ſandſynlige Aarſag til den ufattelige Advar⸗ 
fel; medens disſe, ber rimeligvis føri ved Judas' 
Mring ere blevne opmarkſomme paa, at der mang⸗ 
lede Levnetsmidler, og forøvrigt ude af Stand til 
at vide, hvad Jeſus mente, maaffe vare tilbøidige 
til i Dieblikket at antage Judas" Forklaring. Kun 
ſaaledes ſynes det muligt at gjøre rede for, at en 
fan paafaldende Misforftaælje Sunde vinde Indgang. 
hos de Tolv. Og derſom dette er ſaaledes, beviſer 
bet iffe blot, at der pan den Tid ille faldt den 
mindfte Mistanke paa Indas, men ogſaa at bang 
Mening havde en vis Vægt hos de øvrige Apoſtle. 
Den Virkning, ſom denne fare Misforſtagelſe af 
Herrens Mening havde paa hans Sjæl, giver og et 
af de fineſte Trak af virkelig Hiſtorie, ſom 
ingen Forſtning nogenfinde ſtulde have drømt om 
at finde i ſamtlige Gvangelieberetninger. De nt. 
indtreengende Spørgsmaal, ſom ux hurtigt og ſam⸗ 
mentrængt følge, viſe hvor dybt og fmerteligt Herren: 
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var bleven berørt af deres Mangel paa aandelig 
Opfatning og endu dybere af deres lave Tanker 
om ham ſelv, ſom om ban vilde anvende en faa al⸗ 
vorlig Advarſel paa en fan ubetydelig ØGjenftand. 
Det vil fremdeles være indlyſende af felve Formen 
af deres Gjætning: ,Det er fordi vi ilke have 
Brød” og af hans Forbaunſelſe over, at de enbme 
paa den Tid iffe vidfte hvad der optog hele hans 
Opmcertſomhed, at han pleiede at overlade hele Om: 
forgen for de timelige Fornødenheder til de Tolv, 
og at disſe atter ſtolede paa Judas; at disſe, der 
mu vare blevne indffræntgbe til et Brød, maatte føle 
ig uværdige til hans Tillid, og mente, at der ſamme 
Tanke nu gif igjennem Herrens Sind; og endelig, 
at de i denne Henſeende tog faa meget feil, at det 
faarede hans Folelſe flærpet, ved hans Kjærlighed, 
at em ſaadan Tante om ham fulde have vandet 
Indgang i deres Sjæl. Enten vi nu have Ret i 
vor Formodning, at Judas var Ophavsmanden til 
denne Begivenhed, eller ikke, maa dog en Ting være 
indlyſende for enhver uhildet tænffom Læjer af denne 
Beretning, at den maa være flet, førend den blev 
hiſtoriſt berettet, at ingen ſaadan Ubetydelighed nogens 
finde vilde blive optegnet, og ſikkerlig aldrig være 
bleven ſaaledes beſtrevet af nogen Forfatter af en 
bigtet Fortælling, eller af en, ber har villet forffjøne 
nogle faa ledende Træt med Begivenheder, der aldrig 
havde fundet Sted. 

Tviftighederne iblandt Apoſtlene om, hvem ber 
ſtulde være den ſtorſte i Himmerige, modtage noget 
Lys fra vor Formodning om den Indflydelſe, ſom 
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Judas øvede iblandt dem. Den menneſtelige Natur 
bliver altid fig ſelv lig, og det vilde have været 
overmande mærfværdigt, om bet Fortrin, der blev 
viſt nogle af dem ved mere end en Leilighed, re 
havde vaft en Art Skinſyge hos de andre. Man 
maa erinbre, at Peder, Jakob og Johannes var de 
enefte, hvem det blev tilſtedet at være Vidner til 
Peders Svigermoders Helbredelſe, JFairus' Dalters 
DOpvællelje og Herrens Forklarelſe paa Bjerget. Og 
iblandt disſe tre var den ene tidlig bleven udfet og 
beftemt til at indtage en eiendommelig Stilling i det 
kommende Rige, og han havde ved fin Fyrighed og 
Iver for ved alle Leiligheder i Ord og Gjerning at 
befjende og forſpare fin Herre, vig, at han var 
egnet til denne æder. Dog vare disſe tre Mænd 
endnu fun lidet ſtikkede til at indtage en fremragende 
Stilling. Hvad Peder angaaer, følte han fig laa 
fremhævet ved ben færegne Velfignelje han havde 


- modtaget og ved den Stilling, der var bleven ham. 


tilfagt i det Rige, ſom ſnart fulde aabenbares paa 
Jorden, at han mente at kunne fætte fin Herre lidt 
i Rette, da han forkyndte dem om fin foreftaaende 
Lidelſe og Død, der vilde gaa forud for Rigets Op⸗ 
rettelſe; de andre to tilſtyndede iffe længe efter deres 
Moder at gaa til! Herren og begjære Pladſen for 
dem ved hans hoeire og venfire Side, naar Riget 
flulde aabenbares. Den Fortrydelje, fom dette valte 
hos de Xi, finde vi fuldftændig berettiget. Men 
hvad ber vælfer vor Opmærlfombed herfor, det er, 
at dette ſynes fun at være et Udbrud. af gjentagne 
Uenigheder om den ſamme veſenlige Gjenſtand. En 
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af bisje font Sted, da de vendte tilbage fra den 


lange Reiſe til Cœſarea Filippi, hvorhen han ſynes 


at have ført bem udelukkende i den Genfigt at for⸗ 
betede dem — langt horte fra deres vante Omgidel: 
fer — for førfle Gang paa fin nær foreftaaende Død. 
Gan hævde gjentaget berne Mesddelelſe førend de 
vendte tilbage til Kapernaum. Der bavbe han ladet 
dem arbeide paa deres egen Haand, og ber opkom 
ben ſamme Trætte om, hvem af dem der ſtulde være 
ben Størfte i det kommende Rige, ſom om den als 
vorlige Tidende, der nylig havde naaet dem, blot 
haode tjent til at ægge deres Tillid til Rigets ſnar⸗ 
lige Komme og opflamme deres indbyrdes Skinſyge 
ober det Fortrin, der da vilde tilfomme nogle fem: 
før de øvrige. Neppe vare de fomne hjem til Ka⸗ 
pernaum, da Jejus bragte bem i Forvirring ved det 
Spørgsmaal hvorom det var at de havde talet paa 
Veien. J dyb Beffjæmmelje taug de file. vor: 
paa Jeſus tog et lille Barn, ſtillede det frem iblandt 
bem og gav dem ben Paamindelſe, hvormed alle 
vore Børn ere fortrolige (Mark. 8, 27. 9, 37). 
Men dermed var benne Sag ilke endt. Thi vi fude, 
at han, fløttende fig hertil, giver dem em meget uds 
førlig Formaning i den meſt indtrængende Form 
imod til Fare for deres egen Sjæl at lægge Anftød 
for andre, og fremdeles at Peder midt: i denne For⸗ 
maning fremkommer med det bevægede Spørgsmaal, 
hoor ofte hans Broder maatte forſe fg imod ham 
og dog blive tilgivet — „mon ſyo Gange?” — da 
fan vi det uvilkaarlige Judtryk: at en af de Tolv 
man være bin , Broder”, at Peder i en Trætte, der 
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uøylig habde fundet Sted, mente at være ganet A ven 
yderſte Grenbſe af fin Evne til at tilgive, og endelig, 
at denne Udæflelfe fun havde været en Gjentagelſe af 
en lignende Fremfærd ved tibligere Lsiligbeder fra ben 
ſamme Perſon. Og derſom der ba bar en af de Tolp, 
for hvem Peder havde været Gjenftand for færligt Del: 
leri, og hans Jvrigbed i altid at fvare paa ades 
Vegne var bleven forefaftet ham af denne Perſon, fan 
der da herſte nogen Tvivl om, hvem denne Perſon 
par? Dg derſom denne Udæffelfe bar given med den 
Behcndighed, fom er eiendommelig for en reſolut 
men tvetydig Perſon, vilde den utvivlfomt finde 


Gienklang i de pvriges naive Sjæle, hvilket vilbe 


bidrage til at gjøre den endnu utaaleligere. Jeſus 
beſparede Peders Spørgsmaal, men gjorde ingen 
Hentydning til det, ſom var Anledningen til denne 
Udfordring; og ſaaledes var Sagen foreløbig bragt 
i Ro. Men ogfaa fun foreløbig. Thi Spørgsmaalet 
Tom frem igjen ved en Jeilighed, der maatte fore: 
Tomme 08 ſom den mindſt ſandſynlige af ale. Det 
er alene den fjerde Evangeliſt ſom beretter 08 det. 
Umiddelbart efter Indſtiftelſen af den hellige Nadver 
tiljøler Herren, efter hans Beretning, disſe Ord: 
„men je hans Haand, ſom vil forraade mig, er til⸗ 
bords hos mig” o. f. v. Dg efter at have fortalt, 
at disſe Gerrens Ord bragte det Spørgsmaal frem, 
hvem der vel maatte være denne Forræder, tilføjer 
ba: og der var (eler der havde været) en Toiſtig⸗ 
bed imellem dem om hvem der vel fulde blive an: 
fet for den Rørfte (Luc. 22, 24). Dette havde ſand⸗ 
famligeis vævet Tilfældet lige førend de fatte fig til 


208 


Baaffemaaltidet, og var maaſtee fremkaldt derved at 
Anretningen af dette Maaltid var blevet betroet til 
to af de Tolv, ſom om dette var anlagt paa at for: 
berede de øvrige paa det Fortrin, ſom dieſe fulde 
bave i det Rige, ſom de — faa forekommer det 08, — 
mente ret nu paa denne ſamme Aften flulde tage fin 
Begyndelſe. 

Det har været vor Agt ved den foregaaende 
Fremſtilling at henlede Leſernes Opmœrkſomhed pag 
følgende Indtryk med Henſyn til Judas: Efterſom 
der var ſmaa Tviftigheder iblandt dem angagende 
Fortrin i det kommende Rige, hvilket ſynes at komme 
i Bevægelje, jaafnart der var en eller to af dem, 
der havde faaet et fjæregent Hverv, og ijær naar 
Beder flod frem for de øvrige i Tale eller Handling; 
og eſterſom disſe Tviftigheder naturligvis ikke antog 
ſamme Styrke hos dem alle, eler brød frem ſamtidig 
hos enhver af dem, faa maa vi anfee det for givet, 
at der var en, ſom paatog fig at famle og lede 
Stemningen og føre disſe ubyggelige Følelfer frem, 
og i dette Tilfælde maatte det være ham, ſom var 
meft anlagt til Mistæntjombed, ham, hos hvem 
uværdige Bevæggrunde bedſt kunde vinde Indgang, 
ham, fom var mind iftand til at gjemme og til 
intetgjøre ſaadanne Indtryk af Brødrene i fit eget 
Hjerte, hvorhos det maatte være en, ſom havde tils 
ſircekkelig Behcendighed til at fløbe fine Tanker i en 
antagelig Form, faa at han ilke gil glip af fine 
Brodres gode Omdemme. Gr dette nu faa, fan der 
ikkun være en Mening om hvem denne ene monne 
dære, Dg naar Judas, efter at være valgt iblandt 
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be Tolv til „at have Pungen og tage vare paa hvad 
ber blev lagt deri”, ſmigrede fig ſeld med dette 
Bidnesbyrd om fin Meſters fjærlige Tillid, og me 
opdagede, at ber var andre, hvem mere vigtige Hverv 
bleve betroede, og ſom aabenbart blev foretrukket 
Bam, da er det let at foreftille fig, hvorledes i en 
Sjcel ſom hans alt Hvad der var Uværdigt maatte 
fpire og vinde Styrke, og Hvorledes han, begavet 
og behænbig, maatte virke paa fine ubefæftede og 
umistænfjomme Brødre og fætte en uværdig Miss 
tæntfjfombeds og Misforftaaelfes Aand i Vevægelfe 
hos dem. Dog maa det ille overſees, at han indtil 
det Sidſte vidſte at vedligeholde deres gode Mening 
om ham, uden at være mistænkt af nogen af dem 
indtil det Dieblik, da han mente, at han var røbet 
og pludſelig forlod bem for at gaa ben og øve fin 
Morkets Gjerning. 

Førend vi gane over til at tale om Judas" 
Forrcederi, paanøder fig endnu en ret meerkelig 
Rjendsgjerning. Han var bleven udſendt tilligemed 
be øvrige Elleve for at prodike Rigets Evangelium, 
og at godtgjøre fin Udſendelſe ved Magt til at hel: 
brede de Syge, renſe de Spedalſte og uddrive Djævle. 
Da ber var told, fom bleve udſendte to og to, fan 
ber iffe være nogen Tvivl om, at Judas har havt 
bet ſamme Hverv ſom alle de øvrige. Dette er gan: 
fle vift paafaldende. At en Hykler [fulde kunne præ: 
dike lige faa fandt: og lige faa veltalende ſom Herrens 
meſt oprigtige Difciple, er ilke jaa vanſteligt at fatte. 
Men at ban ſtulde være udſendt af ham, den ſtore 
Hiertekjender, for hvem Intet er ſtjult, dette er 


Ro Fridelig Sauler. XXV. 14 


210 


vanſteligere at forſtaae. Men det var dog Tilfældet 
med Judas. Og det forekommer os at være klart, 
at Bor Herre netop figter til ſaadanne Tilfælde, 
maar ban figer, at mange flulle komme til ham paa 
bin Dag og ſige: „Herre, Herre! have vi ifle pro⸗ 
feteret i dit Navn, have vi ilke uddrevet Djævle i 
bit Navn, have vi ilke gjort mange kraftige Gjers 
ninger i bit Navn!” Dg det Svar, ſom han vil 
give: da vil jeg bekjende for dem: „Jeg kjendte Eder 
aldrig, gaa bort fra mig, I jom beflitte Cder paa 
Uret.” (Math. 7. 22, 23.) ſynes udtrykkelig anlagt 
fom en hoitidelig Tilljendegivelje, at en ſaadan Tje⸗ 
nefte, ihvorvel den i en Henſeende er guddommelig 
og forſynet med Herrens kjendelige Mærletegn, dog 
iffe var forbundet med nogen perſonlig Billigelſe, 
og kunde være forenet med et ſorkaſteligt Hjerte. 
Men vi maa nu gaa over til at omtale For⸗ 
ræderiet. Den nærmefte Anledning til dette ſynes 
at have været hvad der tiltrog fig i Bethania i 
Simon den Spedalſtes Hus fer Dage før den ſidſte 
Paaſte. Dog maa Forræderiet have været overveiet 
[langt tidligere. Som enhver Lidenſtab vorer ved 
Banen, faa maa ogſaa Judas' tyvagtige Tilbpielig⸗ 
bed have ſamlet Styrke ved ethvert ikke opdaget Greb 
i det betroede Gods. Omſider har ,,Djævelen, der 
gaaer omkring og føger hvem han lan opfluge“, 
fundet Døren flaaende vidaaben og befluttet at gaa 
ind — men forfigtig (2 Kor. 2, 11.), blot gjøre 
Judas fortrolig med Tanken om at forraade fir 
Herre (Joh. 13, 2), eller maaſte bviflende til havt, 
at ban dog nok lunde tjene de Penge ved Herren, 
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thi han, ſom havde gjort ſaa mange Underverker 
for andre, vilde vel nof, naar der vifte fig at være 
alvorlig Fare paa Ferde, gjøre et lignende for at 
frelfe fig ſelb. Det næfte Trin maatte være, at denne 
Tanke blev til et Forfæt; her maatte da ventes paa 
en Leilighed, Tiden maatte ſees an, om Noget kunde 
indtreœffe; og dette Noget ſynes at have været: den 
Maade, hvorpaa Herren optog hans Forirydelfe over 
bet ſtore Spilde i Bethania, at de dyrebare Penge 
ſaaledes ſtulde odsles paa en ſaadan Overdaadighed 
ſom denne Salving. Hans Yttring havde atter fun⸗ 
det Gjenklang hos flere andre af Apoſtlene, og den 
ſynes at have været faa berettiget, da den kom fra 
den, der havde det Hverv at tage vare paa Spar: 
ſommeligheden og den Barmhiertighed, der pleiede 
at pves ogſaa af den hellige Kreds imod Fattige 
æg Trængende. Den maatte jo være en Appel til 
de øvriges Billigelfe. Nu fandt Judas tvertimob, 
at den blev misbilliget af Herren, ſom upasſende, 
" uædel, røbende en Mangel paa den ærefrygtfulde 
Kjærlighed, fom Herren havde ventet. Denne Ves 
breidelſe faarede dybt den Mand, fom hidtil havde 
"været jaa vel agtet. Naar nu hertil kommer bang 
Slkuffelſe over at den ſtore Sum, der gik til Spilde 
ved Salvingen blev unddragen hans Beſtyrelſe, ville 
vi let funne fatte, at den Ærgrelſe, hvormed han 
forlod Paaſtemaaltidet, var tilftrællelig til at fæftne 
til en djævelfø Beflutning, hvad der hidtil havde 
været frem⸗ og tilbagebølgende Tanker. Tre til 
fire Dage maatte imidlertid let hengaa forinden ban 
RE ſtrammet fig. op til det afgjørende Skridt; Lei⸗ 
140 
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Tigheden kom ei heller før to Dage før Paaſte 
CNarl. 14, 1) da de Mperflepreæſter og Skriftkloge 
føgte, hvorledes de med Lift hmde gribe Jefns og 
ihjelſlaa ham uden at der fulde blive Larm iblandt 
Folket. Netop da Tom Judas til bem og vifte dem 
til deres ſtore Tilfredsſtillelſe hvorledes den Ting 
kunde blive udført i al Stilbeb. Handlen blev da 
ſluttet, og for tredive Sølvpenge — den i Loven 
foreffrevne Vøde, der var at erlægge for et tilfæl: 
digt Drab af et mandligt eller kvindeligt Tyende 
(2 Moſ. 20, 32) og omtrent beløb til 90 Kroner — 
gik Judas ben og forraadte fin Herre til dem, der 
tørftede efter hans Blod. 

Dog havde Judas to Dage til at overveje fir 
Gandel, og en fidfte Leilighed til at drage fig til: 
bage blev tilbudt ham ved Paaffemaaltidet i den 
flore Sal (Marl. 14, 15). Iſtedetfor at unddrage 
fig, fremlyſer det imidlertid, at han var tilſtede med 
de øvrige, ſpiſte Paaſtemaaltid, ja endog lod Jeſus 
valle hans Fødder — ligeſom alle de øvrige — 
uden at der ſporedes nogen urolig Bevegelſe hos 
ham. Herren har derimod været uhyre bevæget, og 
lod under Fodvafiningen felv de mindſt Mistenk⸗ 
fomme iblandt Difciplene mærke, at Alt ingenlunde 
var ſom det burde. „Hvo, ſom er toet, - har ilfe 
behov uden at to Fødderne, men er iøvrigt aldeles. 
reen; og JF ere rene, men ilke Alle;“ thi han kjendte 
ben, jom ham forraadte, derfor ſagde Han: „J ere 
ikke Alle rene .... Derſom JF vide dette, da ere J 
falige, om J gjøre det. Jeg taler iffe om Cder 
alle; jeg veed, hvem jeg har udvalgt; men Skriften 
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maa fuldkommes: den fom æder Brødet med mig, 


har løftet fn gæl imod mig. Nu ſiger jeg Cder 
det, førend bet fleer, at, naar det er fleet, J da 
fule troe, at det er mig”. Dette var endda ilke 
tydeligt nof, og da Tiden trængte paa og Gan 
havde meget at fige til de Elleve, ſom bet ikke 
pasſede Gam, ja maaflee var Sam umuligt at med⸗ 
dele, naar Forræderen var tilſtede, vilde Herren 
være tydeligere endnu og fremkalde Fjernelſen af 
den falffe Mand. Altſaa, ba Jeſus havde fagt bette, 
blev Han heftig bevæget i Aanden og vidnede og 
fagde: „ſandelig, ſandelig figer jeg Eder, at een af 
Eder vil forraade mig.” Slagne af Forfærdelfe faa 
disſe jævne Menneffer paa hverandre, og derpaa 
bøiede bereg Tanker fig indad, enhver i fin egen 
Samvittighed, og fpurgte Gerren om det var ham, 
ber flulde udføre denne Mørkets Gjerning, indlil 
Judas ſelv af Omſteendighederne blev nødt til det 
ſamme. Utaalmodig efter at erfare Sandheden 
vender Peder fig til den elſtede Difcipel, fom var 
nærmejt ved Gerrenn, for at erholde afgjørende Vis⸗ 
hed Dette ſtete fom ved et aftalt og næften unærle: 
ligt Tegn. Imidlertid fortjætter Gerren: ,,Menmes 
"Rens Gøn gaaer vel bort, men ve den Mand, ved 
hvem han bliver forraadt.” „Derpaa — fas ſynes 
bet — dyppede Herren Brødet og rakte det til 
Judas, Simons Søn, Iskariot.“ Det var et Stykke 
Brød, dyppet enten i Vin eller i den Dyppelſe, ber 
høste til Maaltidet. 

Denne Handling ved et Maaltib var. et Tegn 
paa færlig Opmerkſomhed: den var ogſaa tilſtrafke⸗ 


— — ———— — —— TE ——— 
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Tig til i al Stilhed at give et fyldeftgjørende Svar 
til de ængftlig fpørgende Difciple, og den var et 
bevæget Udtryk — det fidfle for Frelſerens ſaarede 
Kjærlighed. Ordene af Davids Pſalme, ſom Herren 
anførte, aabenbarer os den Stemning, i hvilken Gan 
betragtede bet: den, ſom fpijer Brød med mig, har 
opløftet fin gæl imod mig. Dog er Judas endnu 
ifte aldeles moden til at udføre Morkets Gjerning. 
Gan maatte hærdes imod enhver Indflydelfe. Der: 
til var Timen mu kommen. Hvorved flete nu dette? 
„Der han da havde taget Stykket, da foer Satan i 
ham.” Der er noget Redſelsfuldt i de paa hins 
anden følgende Trin, hvorigjennem han naaede For: 
brydelſens Topmaal. Ferſt, hedder det, ,, bragte 
Djævelen det ind i hang Hjerte at forraade Gam.” 
Men mangen Kamp maa han have fjæmpet inden 
ban kunde befvemme fig til denne Gjerning. Endog 
med de tredive Penninge i fin Haand maa han 
have fljælvet ved Tanken om en ſaadan Daad og 
for ſaadan en Sum! Bøden for den uslefte Slave! 
Da Jeſus ſtandſede for at vaffe hans Fødder, maa 
den ſidſte Kamp vel have naaet fin fulde Styrke. 
Men Drdet om en, der fpifte Brødet med ham — 
og ſtulde forraade ham; den endnu tydeligere Til: 
tjendegivelje af, af en Forræder var nærværende; 
Sporgsmaalet, hvortil han var bleven drevet, efter 
at alle de andre havde gjort det: „Meſter, er bet 
mig?” og fremfor Alt, Svaret (viſinok neppe horligt 
for de andre) „Du har fagt det” (Math. 26, 24). 
— Alt dette maatte trænge den Folelſe ind paa ham: 
MDu er opdaget! Det er for filde at gaae tilbage! 
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Brødet blev rakt, Satan fad nu i hans Hjerte, ban 
figer til fig felv, med Helvede i fit Bryſt: „Ter⸗ 


ningerne ere kaſtede, nu er det befluttet! — Frygt! 
Bat dig afvelen!” Da Jeſus har Diet henvendt paa 


alt dette, fan han ikke længer udholde hans Nor⸗ 
værelfe. „Da ſagde Jeſus: hvad du gjør, det gjør 
fnart”. De andre Difciple vidſte faa lidt Beſted 
med Meningen af disfe Ord, at de antog, det var 
et Vink om noget han — ſom Slatmefter — flulde 
beſorge, enten et Indkjsb eller en Gave til de Fat: 
tige. J tjære, umistænffomme, lykkelige Sjæle! 
Ufatteligt er et ſaadant Forræderi for Eder, ja for 
Forræderen ſelv indtil dette Dieblik! Maſten flal 
han nu afkaſte — og — frivillig! „Der han da 
havde modtaget Stylkket, gif han ſtrax ud” — og ad: 
ſtilte fig ſaaledes for ſtedſe fra det hellige Samfund, 
med hvilfet han aldrig havde ſtaaet i Mandens Sams 
fund — „og det varNat” — langt mørkere Mat i 
Judas" Sjæl end paa Himlen over hans Hoved. 
Hvorfor gif Judas ba bort? For at oppebie 
den Stund, da de alle efter Sedvane gif ud. Men 
der er mindre Hafiværf over dem end over ham. 
Thi nu følte Jeſus fig mere fri end nogenfinde fiden 
den Tid, da Judas var kommen iblandt dem. Ind: 
til dette Dieblik havde der hvilet mere eller mindre 
ITryk paa bem, og ved den fibfle Nadver vije Ord 
ſom disſe: „Jeg taler iffe om Cder alle”, J ere 
rene, men iffe alle”... Hvor pinligt dette Tryt 
efterhaanden var blevet. Men da den Dæmning, 


der havde hindret de levende Vande i at ſtromme 


frit, ved Judas" Bortgang var bleven fjernet, brøb 
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be frem i en Stronming, ſom førft ſtandſede, da 
Jeſus forlob Salen for at begynde det næfte Affælt 
af fit Frelſerverk, Dadskampen i Gaven. Alt bette 
maatte Judas vente paa. Disje ophølede Ord, 1 
hvilke Frelſeren nu frit og rentud henvender fig til 
fine Difciple, maa have deres frie uhindrede Løb. 
Dg be endnu bøiere og dybere Ord, hvori han uds 
gyder fin Sjæl for den himmelſte Faders Hjerte, 
maa beſegle de aldeles uforlignelige og uforglemme⸗ 
lige Paaſte-Minder. Endnu er ikke Alt færdigt for 
big, Judas. De have i Sandhed firømmet videre, 
disſe Ord, og der Jeſus havde funget Lovſangen, gil 
ban efter Sædvane. over den Bæl Kedron til Olie⸗ 
bjerget, hvor der var en Urtegaard, i bvillen bar 
gik ind med fine Diſciple. Men Alt er endnu ikle 
færdigt. Judas fjender Stedet og venter fin Meier 
ber, thi Jeſus plejede at gaa derind med fine Diſciple. 
Men „den ſtore Sfare Mænd med Sværd og Stænger 
fra de Ppperftepræfter og Skriftkloge og Fariſcerne 
og Folkeis Eldſte med Blus og Lamper” var endun 
ilfe kommen. Judas maa vente. Ja om de endog 
vare komne, havde han dog maattet vente. Thi vor 
Frelſers Døbdskamp i Gaven maatte førft være til 
Cube. Hvad vil dette fige? 

Vi ville fe lidt nærmere derpaa. Herren var 
fuldſteendig klar paa Alt, hvad der ventede ham. Da 
ban jaa det nærme fig, drog han fig tilbage fra de 
Elleve med Undtagelſe af de Tre — hans udvalgte 
ære — og han begyndte at bebrøves og flælve og 
ſparlig at eugſtes. Da bøb han dem at blive fans 
men og vaage med ham. Hele den bitre [Kalk ſynes 
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paa engang at være ralt ham og at fænfe ham re 
netop der i Deds⸗Morket. Han faldt paa fit Anſigt 
og bad — om det var muligt — at deme Kali 
maatte boritages fra Ham. Da Tyngſelen antog 
en ulidelig Styrke, kunde ban ikke længere udholde 
Nærværeljfen endog af de Tre. Da ſled han Øg fra 
bem faa meget ſom et Stenkaſt, og da han trængte 
til at forſynes endnu mere med overnaturlig Styrke, . 
Fjæmpede han med den bitre Kalk for Øie, indtil 
hans Sved blev ſom Bloddraaber, der faldt til Jor⸗ 
den. Men omſider fil Herren gjennemfjæmpet og 
Angſten opløfte fig i Herlighed ved den fuldſtendige 
Dvergivelſe i hans Faders Vilje. „Kunde jeg ille 
brilfe den Ralf, ſon min Fader har rakt mig?” 
Dødens Bilterhed er vegen. Den endelige Afgjørelfe 
er bleven forudſet og fattet. Seiren er alt vunden 
i den uovervindelige Vilje „at give ft Liv til en 
Gijenløsning for mange” og der ſtaar nu tilbage at 
vinde den endelige Seir paa Korſet. Dertil er ban 
un rede. Da kom ban til fine Diſciple og fandt 
dem ſovende, og figer: „Stager op, lader 08 gaa, 
fe han er nær, ſom forraader mig.” Medens han 
talede dette, Tom Forræderen med en Skare forſynet 
med Blus og Lamper, Sværd og Stænger. Dog, 
hvorfor? Det var jo Fulbmaane: men ifald ban 
fulde bave ſtjult fig etſteds i en af be mørfe Bjerg» 
buler, ville de underſoge Skjuleſtederne — de vidſte 
… Fun lidet med hvem de havde at gjøre. „Nu havde 
Forrcederen givet dem et aftalt Tegn: hvem jeg 
kysſer, ham er det, griber ham og holder ham fan.” 
Gt Ord jaa koldblodigt, at det fm ſtaaer tilbage for 
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den koldblodige Handling jelv. Judas traadte da 
til, fagde: Hil dig Mefter, og kysſede ham. Den 
ſidſte Levning af Bluſel maa være faftet bort, før 
denne Handling og disſe Ord ere blevne mulige. 
Jeſus figer til ham: „Ven, hvorfor er du kommen? 
Judas, forraader du Menneffens Søn med et Kys!“ 
Kan du præge den lumpneſte Handling med det ed⸗ 
leſte Venſtabs og Kjærlighebs Mærle! En ſaadan 
faaret Ømbed, eiendommelig for alle ædle og ſtjenne 
Maturer, havde været fjendt tidligere, men aldrig med 
ſaadan Styrke ſom her. 

Forrcederlsnnen er bleven bjærget efter For⸗ 
tjeneſte. Jeſus er en Fange i fine Fjenders Vold; 
alle Diſciplene have forladt ham og flyet; Judas 
alene føler fig tryg og er en 90 Kroner rigere. 
Hoad vil han nu gjøre? Gan var vel neppe for: 
beredt paa denne Hengivelſe uden Modſtand, hvor⸗ 
med den Forraadte blev ført ſom et Lam til Slagter: 
Bænfen, og han vil vente at fe Udfaldet. Han følger 
Skaren til Ppperftepræftens Palads; men imidlertid 
Riger Skrækkebillederne fra hans Forbrydelſe frem 
for hans Sjæl, og medens han gjentager Minderne 
— et efter et — formørler den forte Daad Alt oms 
ring ham. DOmfider er Forhoret forbi, Dødsbommen 
udtalt, Forhaanelſerne foreløbig endte; Dommerne 
fortjætte og overlevere den Dodsdomte til den ro⸗ 
merſte Statholder, for at Dommen maatte fuldbyrdes. 
Bed Synet heraf er Judas" Mod — faa fynes det 
— blevet brudt; den fortærende Orm har taget 
Magten i ham, ban maatte flynde fig førn for al 
Befri fig fra Forrederlonnen, og derneſt fra Livet 
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jelv. „Da mi — faaledes beretter Johannes — 
ban, ſom forraadte ham, faa, at han var dømt til 
Døden, angrede det ham og han bragte de 30 Solv⸗ 
penge tilbage til Ypperſtepreſten og de WAldſte.“ 
vor mærfelig er Samvittighedens Magt! Kort 
iforveien var Loftet om Forrederlonnen nok til at 
bevæge hang gjerrige Hjerte til at tilſideſcette de 
dyreſte Forpligtelfer til Sandhed, Ere og Rjærlig= 
bed; og nu tynger Befiddelfen af denne Løn. 
ſaaledes paa ham, at han ilke fan have nogen Nytte 
af den, ja end ilke beholde den. Men det Ord, 
hvormed han vendte tilbage til de haardhjertede 
Mænd, med hvem han faa nylig havde fluttet den 
flæbnefvangre Handel, er endnu mere markeligt. 
„Jeg har fondet; thi jeg har forraadt uſtyldigt 
Blod.” Mærk dig den ufattelige Styrke af dette 
Vidnesbyrd tra disſe Læber. JF tre Aar havde Judas. 
været med Jeſus og delt Alt med ham: hvad ber 
var fælles hvad der var færligt, paa Reijer og i 
Ro, under og efter Maaltiderne, hans Stilling ſom 
Skatmeſter og Staffer for dem alle gav ham den 
ypperſte Leilighed til at blive fortrolig med fn Mes 
Pers Aandsretning, Sædvaner, Henſigter; medens. 
haus gjerrige Veſen, tyvagtige Natur og hurtige 
Fatteevne gjorde ham tilbølelig til at underlægge 
Jiu Meſters Ord og Gandlinger ſnarere mørle og. 
mistæntfomme, end frie og ædle Bevæggrunde. Hvis 
hans Tanke havde kunnet fundet et enefte tvivlſomt 
eller tvetydigt Træl i Alt hvad ban havde været. 
Bidne til, da kunne vi være forvisſede om, at intet. 
jaadant Ord nogenfinde vilde være kommet over 
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hans Læber, faa lidt fom ban vilde have fundet 
nogen Vanſtelighed ved at beholde Pengene eller 
overleve fix Forbrydelſe. 

Hvorledes blev nu denne mærkelige Beljendelſe 
mobtaget i den mørle Forſamling? Paa en Maade, 
fom — vi drifte os til at fige det — maa have 
været udtalt før ben blev nedſtreven: „Hvad kommer 
bet os ved? Det bliver din Sag.” „Uſtyldigt Blod, 
figer du, det angaar big felv, vi have ham nu. 
Farvel.“ Hvor meget end Helvede aander og imøbde 
i dette iskolde Ord, Ingen ſom veb, hvad Præftes 
hylleri er iftand til, vil under disſe Dmftændigheder 
"finde det unaturligt fra deres Læber. „Og han ka⸗ 
fede de 30 Sølvpenge i Templets Kiſte“ — bang 
Anger blev fandfynligvis uddybet til Fortvivleljens 
Døbslamp ved det ſpydige, bjævelffe Svar han er⸗ 
holdt, iftedetfor den Mebfølelfe, han mente at kume 
gjøre Regning paa, og muligvis en Opſettelſe af 
Dedsdommen — „forlod dem, gif bort og hængte 
Øg.” Gvilket flaaende Vidnesbyrd om hans Mefters 
Aſtyld og hans egen Handlings ufattelige Lavhed. 

Men hvad er der da at gjøre med Forræders 
lennen? „Det er os ikke tilladt at lægge dem i 
Templets Kiſte, thi det er Blodpenge.“ Saaledes 
lyder det. Disje Hykleres Sampittighed vilde blive 
Trænfet ved en ſaadan Anvendelſe; disſe Penge 
… maatte bruges til et eller andet fromt Diemed. De 
zaadførte fg med hverandre og bet blev befluttet at 
auvende dem til Indkjob af den ſaakaldte Potte⸗ 
mager⸗Marl, til en Hedninge⸗Kirkegaard. Saaledes 
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opfyldtes, dem nafvidende, den 500 Aar gamle 
Spaadom hos Profeten Zakarias 11, 12. 18. 


Dette er Judas Iſtariots Hiſtorie efter Evan⸗ 
gelieberetningerne. Lad os nu ſe tilbage paa dem 
med en forſtandig og alvorlig Læfers Mie. 

1. Naar vi betragte det Hele, fra førft til ſidſt, 
hvilken ubildet Leſer vil da negle, at det bærer 
Mærlet af uſminket Sandhed ilke alene i det Hele, 
men i alle de enkelte Stykker. JSaerdeleshed bærer 
den Del af Forræderens Giftorie, fom begynder med 
Aftensmaaltidet i Bethania fjer Dage før den ſidſte 
Paaſte, ſaadant Bræg af Saudhed i alle Enkeltheder, 
at vi driſte os til at paaſtaa, den meſt ovede Pen 
vilde have fundet det ſaare vanfleligt at opfinde 
dem og endnu vanſteligere at give dem den fafte og 
Hare Skikkelſe, ſom de have i Cvangelieberetninger 
Bi have dette fra fite af hverandre uafhængige For⸗ 
fattere — tre af dem, i det mindſte, aldeles uøvede 
i nogen Art af Litteratur, og allermeſt uøvede i 
Digtnings⸗Litteraturen. 

Ogſaa i den forte Samtale imellem Judas og 
dem, til hvem han forraadte fin Herre, møder vi jaa 
Maaende naturlige Træf, ſom ingen Kunſt er iftand 
til at opfinde, og ſom vifer 08 den faa hoeiſt forſtjel⸗ 
lige Opfattelſe i den modfatte Betragtning af den 
ſamme Øjenftand. „Jeg har fyndet”, udbryder ben. 
Ene; „hvem bryder fig om det?” fvarer de andre. 
„Jeg har forraadt uffyldigt Blod” vedbliver han; 
„det er ille vor Sag”, foarer de. Guds Sms 


. 
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Aſtyld var lige ringeagtet og traadt under Fødder 
af begge Varter. Den ene kjendte og fornam den, 
men offrede og folgte den dog for en lumpen Vin⸗ 

ding; de andre maatte ſtjele fig felv igjennem al 

Saudſynlighed for at faa Jeſus i deres Vold, faft 

bejfluttet paa at dømme ham tildøde fom en Guds⸗ 
beſpotter, og jublende over det Held, ſom Judas" 

Forrcderi bragte dem; og langt fra at blive bevæs 

gede ved Judas' Anger eler grebne af hans Vidnes⸗ 

byrd om hans Meſters Uſtyldighed, Inipjede de med 

Fingrene og vendte ham Ryggen. Den ſelpſamme 

Øjerning blev betragtet af den ene med Redſel, af 
de andre — ſom havde kaſtet flige Føleljer bagved 

fig — med en Hiertekulde, for hvilfen vi maa føle 

en endnu dybere Nædjel, end for den Fortvivlelfe, 

der faa brat førte Judas hen til „ſit eget Sted.” 

Kan dette være Digt? Og derſom det indrømmes, 

at det iffe fan være Digt, faa fan intetſomhelſt af 

det være Digt; thi de forſtjellige Trin i hele Udoik⸗ 

lingen henge faa nøie ſammen, at de itfe kunne 
borttages uden at det Hele brifter. Det ene forud⸗ 

fætter og vil neppe være forftaaeligt uden det andet. - 
Dg efterſom Fortællingen om Judas flynger fig 

igjennem hele Jeſu offentlige Liv, ſom det berettes 

os i Evangelierne, maa du, derſom du indrømmer 

Virkeligheden af hvad der angager ham, ogſaa nod⸗ 

vendig indrømme den hiſtoriſte Paalidelighed af det 
Hele. Saaledes befræfter den evangeliſte Hiſtorie 

fig ſeld ved Beſtemtheden af fine underordnede Træk 

og ved Dverensftemmeljen imellem de enkelte Begi⸗ 
venheder og den hele Giftorie. 
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2. Tage vi da Judas' Hiſtorie, ſom den findes 
i Evangelieberetningerne, for ægte Kjendsgjerninger, 
faa bliver Sporgsmaalet: hvad bevægede ham til at 
forraade fin Gerre? Dette vil vel være et unpitigt 
Spørgsmaal for dem, ber aldrig have tæntt og als 
brig hørt om nogen anden Bevceggrund end den, font 
ſtrar frembyder fig — Gjerrighed. Men det Inde 
tryk, ſom Chrifti Domfældelfe gjorde paa Forræderen 
og den Omſtendighed, at det var umuligt for ham 
at beholde Forræderlønnen ja Livet, har bragt nogle 
Fortolfere til at flutte, at der maa have været mere 
deri end Øjerrighed. Da Domfældelfen — ſiger 
mar — overraſtede ham, maa han have ventet et 
andet Udfald; hans Henſigt — vedbliver man — 
bar fikert været god og havt fin Oprindelje fra den 
Betragtning, ſom er almindelig iblandt Apoſtlene, 
nemlig af bet kommende Riges Veſen og Nerhed; 
og lort jagt, da Judas nærede en faſt Fortrøftning 
om en hoi [Vang i dette Rige, og ikke kunde lide 
Dpſœttelſe — faa var det hang Genfigt af frem 
tvinge en Afgjørelfe og fremſtynde Rigets Aaben⸗ 
barelſe. J dette Tilfælde — ſaaledes ſlutter mar 
— maa Judas have ventet, at Forræderiet ikke vilde 
have ført til Herrens virkelige Paagribelſe; der vilde 
blive gjort Modſtand; og i det mindfte det kunde 
ille komme til Yderligheder. Det var da alle disſe 
feilflagne Beregninger, forbundet med Visheden om 
at Meſterens Død maatte blive Følgen af Forræde= 
riet — der ſlog og forfærdede Judas, ſaa at han 
ilede til Selomord. Hele denne Formodning tilintet⸗ 
giøres derved, at der iffe er bet fjernefte Spor til. 
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den i noget af Svangelierne, ligejom den ogfaa er 
i Strib med den Karabterſtildring, ſom disſe med⸗ 
dele om ham. Gan er ber brændemærtet jaa ſtarpt, 
uden en eneſte Straale, der kunde fætte hans Karakter 
i et gunftigere Lys, at vi aldeles iffe furme gaa ind 
paa hine Formodninger uden at tilfidejætte hboad vi 
læje om ham i Evangelieberemingerne. Og efterſom 
bidje ere vor eneſte Kilde til Kundſtab om Judas, 
maa vi fuldRændig kasſere disſe Betragtninger ſom 
Fantaſibilleder, og Fantaſibilleder — ve! at mærke 
— ikke af nogen helbringende Art. Vi have viſmok 
indrømmet eet Trek af denne Anſtunelſe, nemlig at 
Judas" egen hele Betragtning af denne Sag ſynes 
at have undergaaet en Hovedforandring „da han faa, 
at Jeſus var domfældi”. Man kan viſtnok iffe 
Hutte heraf, at han ſikkert havde ſtolet paa, at Jeſus 
ifle vilde lade det Tomme til denne Yderlighed; thi 
Morkets Øjerninger blive. fædvanlig øvede uden 
nogen Foreſtilling om, hvorhen de ville føre eller 
endog om deres Natur og Veſen; og der fræves 
altid en eller anden Tildragelſe, ſom maa bringe 
bem til at træde frem i hele deres Lavhed, for at 
bringe Udøveren af den paa en voldſom Maade til 
Eftertanke. Efter Alt hvad vi vide maa dette have 
været Tilfældet ber. Men naar vi betænfe, hvor 
" mange Miraller Judas havde fet Herren gjøre — 
og nogle af dem var fuldkommen faa forunderlige 
ſom at han ved denne Leilighed flulde have und⸗ 
draget fig fine Forfolgeres Magt — naar vi betænte 
Hvorledes Herren gjentagne Gange i Virkeligheden 
androg fig deres Magt, ſom vilde gribe ham, faa 
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er det ganſte viſt muligt, at Forrcederen kunde nære 
bet lønlige aab, at Jeſus, ſom han vidſte var 
aldeles uſtyldig, iffe vilde lade det komme dertil, at 
han flulde lide en Bedragers forjmædelige Død, og 
at Forræderdaaden vilde blive uden Virkning paa 
den ene eller den anden Maade, medens han dog 


ſelv hoſtede Forræderlønnen. Saa langt kunne vi 


gaa, og vi ere tilbøielige til af antage, huad der 
ganſte ftemmer med Alt, hvad den hellige Hiſtorie 
meddeler 08 om Judas, at dette er den ſimpleſte 
og naturligſte Forklaring af den Redſel, hvormed 
den Forraadtes Domfeldelſe piebliffelig opfylder 
ham. Men der er ingenfombelt Sammenligning 
imellem denne Formodning og de moderne An: 
ſtuelſer om Judas' gode Henſigter med at 
forraade fin Herre, en Anſtuelſe, ſom vi tillade os 
at falde iffe blot lav men af forbryderſk Natur. 
Denne Tilbøtelighed til at mildne det Ondes haarde 
Træf, til at fare lempelig henover de raa Begiven⸗ 
beder i den hellige Hiſtorie, til at fremſtille Herlig— 
hedens Herre fom lutter Mildhed, Sandhederne, ſom 
ban bragte 08, ſom idel Kjærlighed, Fjenderne af 
hans Perſon og Sendelſe — mindre ſom Fjender af 
Gud og Menneſter, end de ere ſtildrede i den hel⸗ 
lige Hiſtorie — denne Tilbøtelighed, fige vi, Tan 
vel være tiltalende for mange, men bør itfe deſto 
mindre flyes fom fjendtlig imod den Tro, ſom vil tage 
enhver Tanfe til Fange under Chriſti Lydighed. 

3. Hvor ſorgeligt overensſtemmende med Alt, 
hvad bi ellers fjende til den menneſtelige Natur er 
ikke den flæbnejvangre Jndflydelfe af en her 


Rv friftelig Samler. XXV. 15 
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flende utenmet Lidenfiab, der før eller ſenere 
kommer til at beherſte den hele Karakter! Juſt dette 
er et af Sandhedsmeerkerne i Hiſtorien, fom ifle maa 
overſees, og ſom paa tenkſomme Sjæle gjør et dybere 
Indiryk end noget andet. 

4. Man bar forføgt at paavife, at Forudſigel⸗ 
fen, hvortil Evangeliſten henviſer ved Anvendelſen 
af de tredive Sølvpenninge, ikke ftaaer i nogen For⸗ 
bindelje med de Begivenheder, paa hville den er 
anvendt. Vi ville iffe ber gaa ind paa Værdien af 
ſaadanne Indvendinger. Dette vilde føre os for 
vidt. Men tage vi Henſyn til den vurderede Perſon, 
de tvende Parter, der bleve enige om at vurdere 
ham, og felve den Sum, hyvorfor ban blev folgt, 
netop tredive Sølvpenninge, denne Sums ringeagtende 
Betydning, der ſpotvis er anført af Brofeten, og 
fremdeles den Anvendelſe, der bley gjort af denne 
Sum til at tfjøbe Pottemagermarken — ſamle vi 
Alt dette og efterlæfe Forudſigelſen hos Salarias 
11, 12. 13., der, hvad der nu end er dens neerme⸗ 
fe Mening, filferlig er nedffrevet nogle Aarhundre⸗ 
ber før Chrifti Død, jaa paanøder den Overbevisning 
fig 08, at Forudſigelſen af Hiſtorien vijer hen paa 
bet Samme, at Profeten — et Forbillede af Mesſias 
længe før hans Fodſel — byder „dem af Israels 
Børn” at give ham hang Løn, om de faa ſynes, og 
hvis ikke, kunne de lade det være; hvorpaa de til: 
vete fam ſom hang Løn nøiagtig den Sum, der 
blev aftalt imellem Judas og Ypperſtepræſterne for 
Dvoerantourdelfen af Jeſus — iredive Sølvpenninge: . 
„Da ſagde Herren til Profeten: Kaſt den ben til 
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Pottemageren, den herlige Pris, fom jeg er agtet 
værd af bem. Og jeg tog de tredive Sefel Søld og 
Taftede bem i Herrens Hus til Pottemageren.“ 
Hvert enkelt Led i hele denne Rekke var ſaa uvæ- 
ſenlig med Henſyn til Følgen felv, at de kunde have 


været aldeles forftjelige fra, hvad de var, uden i 
nogen Maade at forandre den. Jeſus kunde være 


bleven greben uden at blive forraadt af nogen af 


fine Apoſtle. Planen felv var førft forelagt det flore 


Raad af Judas, der tilbød at gjøre det for en Ydelſe. 
Gik man ind herpaa, faa kunde Priſen, der blev til: 
budt og modtaget, have været mindre eller ſtorre, end 
hvad man nu gjenfidig kom overens om. Men det 
var nu ſaaledes, at begge Parter efter fælles Over⸗ 
enstomft ordnede det juſt jaa, at det var den af 
Profeten omtalte Sum, tredive Sølvpenninge. Dette 


var endnu ikke Alt. Thi da det vilde have ſaaret 


disſe fromme Præfterg ømme Samvittighed at lægge 
Blodpengene i Tempelſtatten, beſluttede de at anvende 
dem i fromt Diemed, og iblandt alle de Muligheder 
for deres Anvendelſe, fom her aabnede fig for dem, 
toge de ſtrax Sigte paa Pottemager-Marken, ſom en 
Begravelſesplads for Hedninger og ſaaledes bringe 
de, uden at tænde derover, Profetens Ord til Op⸗ 
fyldelſe indtil de mindfte Led. Den, fom fan tro, 
at denne Forudfigelje og de Begivenheder, hvori 
ben i Gjerningen fuldbyrdedes ikke have noget beſtemt 
Henſyn til hinanden, han maa have en meget beſyn⸗ 
derlig Tro paa tilfældige Begivenheder. 

5. Sammenligne vi Angeren, ſaaledes ſom den 


viſer fig for Peter, med den Skikkelſe, i hvilken den 
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fremtræder hos Judas, faa bliver det indlyfende, at 
dens Væjen ikke beftemmes ved dens Oprigtighed 
ei heller ved dens Bitterhed, men ved den Maade, 
hvorpaa den fremkommer. Judas, ſom forraadte fin 
Meſter, og Peter, ſom fornægtede ham tre Gange, 
angrede begge, ſom det ſynes, med lige Oprigtighed 
og med lige Selvbebreidelfe hvad de havde giort. 
Men medens den Ene „gik hen og hængte fig”, ,,gtt 
den Anden ud og græd bitterlig.” Hvorfra kommer 
denne Forfljel? Den Ene havde i Føleljen af fin 
Skyld Intet at fløtte fig til. Han fandt, at Tilgi⸗ 
velfe for hans Brode var aldeles haablss, og da 
det var ham aldeles umuligt at leve uden den, ilede 
han for med fin egen Haand at ende et uudholdeligt 
Liv. Den Anden, der havde begaaet en Vrøde, 
hvorved fan ſyntes ude af Stand til nogenfinde 
igjen at je fin Herre i Aaſynet, vendte alligevel fit 
ſtyldbetyngede Øie tmod ham: og — er det muligt? 
— ben fornægtede Herres Blik — da han blev ført 
ud af Raadhusſalen — faldt faa roligt paa ham 
med en Smerte og en Omhed, ſom talede deres eget 
Sprog, brød ind i hans Hjerte og bragte de bitre 
Taarer til at ſtromme. Hos den ene er det naturs 
lige Kræfter, der arbeide fig ſelv igjennem til et 
dødeligt Udfald; hos den anden er det overnatur⸗ 
lige Kræfter, der fremvirke BVedrøveljen til Sa⸗ 
Lighed, ſom ikke fortrydes. Er dette ille en ſaavel 
hiſtoriſt fon moralſt Sandhed, der aabenbarer fig i 
fit eget Lys! 
David Brown. 
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Gode Uyheder. 
1 Kor. 15, 1—2,. 
Af D. L. Moody. 


Jeg troer ikke, at der i hele Verden findes noget 
Drd, der er faa lidet forfaaet ſom det Ord „Evan⸗ 
gelium“. Bi børe det hver Dag; vi have hørt det 
fra vor fpæbdefte Barndom, og bog findes der Mange, 
endog blandt de Chriſtne, der ikke forftaa den rette 
Betydning af det. Ja, jeg tror, at jeg var et Guds 
Barn længe, inden jeg forſtod, hvad der laa i det. 
Ordet Gvangelium er det famme ſom „Guds Bud⸗ 
fab”, eller med andre Ord „gode Nyheder”, „et 
glad Budſtab“. Det er et godt Budſtab om en flor 
Blæde. Intet gladere Budſtab, ingen herligere Ti⸗ 
dende kunde nogenfinde lyde for et menneſteligt Øre 
end Evangeliet. Da Englene fleg med for at med⸗ 
dele dette Budſtab, hvad fagde de da vel til Hyr⸗ 
derne paa Bethlehems Marker? „Se, jeg forkynder 
Eder ſorgelige Nyheder!“ Nei. — „Se, jeg for⸗ 
kynder Eder daarlige Efterretninger?“ Nei. — 
„Se, jeg forkynder Cder en ſtor Ølæde, ſom ſtal 
vederfares alt Folket; thi Eder er i Dag en Frelſer 
fod, ſom er den Herre Chriſtus i Davids Stad”. 
Hvis disſe Hyrder havde lignet en flor Del Menne⸗ 
fler nu for Tiden, da vilde de have ſvaret: „Vi 
"dro itfe paa noget glad Budſtab, det er altſammen 
Gvulft. Disſe Engle ville bevirke en Vælfelfe, idet 
de føge at foruvolige os. Tro dem ilfe,” Det er, 
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hvad Satan nu ſiger: „Tro ikke, at Evangeliet er 
et godt Budſtab; det vil kun gjøre Cder ulykkelige”. 
Gan ved, at ſaaſnart et Menneſte troer der gode 
Nyhed, tager han imod den. Og ingen, fom er i 
Djævelens Vold, troer virkelig, at Evangeliet inde⸗ 
holder gode Nyheder. Men disſe Hyrder troede det 
Bud, fom Englene bragte, og deres Hjerter opfyldtes 
af Glæde. Derſom en Dreng kom til Nogen ber 
med et vigtigt Telegram, vilde J da iffe af bet Ud⸗ 
tryk, jom Modtagerens Anfigt bærer, kunne fige, af 
hvad Slags Indhold det var? Sitkert vilde det viſe 
fig paa hans Anfigt, om Nyhederne ere gode. Hvis 
de meddelte ham, at hans fortabte Søn, der havde 
været borte i fremmede Lande, havde betæntt fig — 
ligeſom han i Luk, 15, — tro J da ikke, at Faderens 
Anfigt vilde firaale af Glæde? Og hvis hans Hu⸗ 
firu var ber, faa vilde han nok ilke vente, til de 
Tom hjem, eller til hun fpurgte ham derom; men i 
førfte beleilige Stund vilde han fortælle hende Nys 
heden, og ogſaa hendes Anfigt vilde opklares, naar 
hun delte hans Glæde. Men det Budſtab, ſom 
Evangeliet bringer, er langt herligere. Vi ere døde 
i Dvertrædeljer og Synder, og Evangeliet giver os 
giv. Vi ere Guds Fjender, og Evangeliet tilbyder 
Forſoning. Verden ligger i Mørke, og Evangeliet 
byder og Lys, Fordi man ikke vil tro Evangeliet, 
at Jejus er Verdens Lys, gaaer Verden endnu den 
Dag i Dag i Moerke. Men i det Dieblik 4 Menneſte 
kommer til at tro paa Evangeliet, belyſes deis Vei 
fra Korſet paa Golgatha, og dette Lys kan intet 
Morke bringe til at forfvinde. 
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Jeg vil fige Eder, hvorfor jeg elſter Evangeliet. 
Det er, fordi det har været den bedſte Nyhed, jeg 
nogenfinde har hørt. Jeg glæder mig ved at præs 
dike det, fordi det har gjort mig ſelv faa meget 
godt. Intet Menneſte fan nogenfinde udſige Alt⸗ 
hvad Evangeliet har givet ham; men fe her, hvad 
jeg ved, at det har befriet mig fra! Det bar 
ryddet mine bitrefte Fjender bort af min Vei. 

En af disſe fingtelige Fjender kaldes i 1 Kor. 
15. den fidfle Fjende: Døden. Evangeliet har 
borttaget den. Mine Tanker vende ofte tilbage til 
ben Tid for tyve Aar fiden, da jeg endnu ikke var 
omvendt; hvor mørlt ſyntes det da ikke at ſe ud, 
raar jeg tænkte paa Fremtiden. Jeg mindes jaa 
godt, hvordan jeg anſaa Døden. fjom en frygtelig og 
fæljom Ting, og hvordan den pleiede at kaſte fine 
moerke Skygger over min Vet; hvor jeg bævede, naar 
jeg tænkte paa den frygtelige Stund, da den ogſaa 
flulde indhente mig; hvor jeg foretrak at dø af en 
langſom Sygdom, ſom for Exempel Bryſtſyge, for 
at jeg da kunde forberede mig paa dens Komme. 
Det var Stif i vor By, at naar Nogen døbe, ſloges 
ber med den gamle Kirkeklokke faa mange Slag fom 
ben Afdøde havde levet Yar. Og Døden kom aldrig 
til vor By og bortfaldte nogen af dens Beboere, 
uden at jeg talte disſe Klolkeſlag. Undertiden var 
det halvfjerds, en Gang imellem var det firs; jaa 
talte jeg enkelte Gange tyve og ti, og det kunde 
ogſaa hændes, at Klokkeſlagene angav min egen Al: 
ber. Dette gjorde da altid et ſorgeligt Indtryk paa 
mig. Jeg følte mig faa tilinteigjort; jeg tænkte paa⸗ 
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hvordan Dødens folde Haand fulde overflippe Livs⸗ 
traaden; jeg tænkte, at jeg vilde blive bortfaldt for 
at tilbringe Evigheden i et ukjendt Land. 

Naar jeg flirrede ned i Graven og faa, hvor 
Jorden kaſtedes paa Kiftelaaget, løb Ordene: „Af 
Jord er du kommen, til Jord flal du atter vorde”, 
ſom en Dedsdom for min Sjæl. 

Men nu er det altſammen forandret; thi Graven 
har mifiet fin Skræl for mig. Idet jeg vandrer 
fremad imod Himlen, fan jeg frimodig udraabe: 
»Død, hvor er din Braad?” Og fra Golgatha hører 
jeg Svaret lyde: „Begravet I Guds Søns Blod”. 
San berøvede Døden bens Braad, idet han [od denne 
gjennembore fit eget Bryſt. Tag en Gedehams og 
berøv den dens Braad, og du behøver ikke at frygte 
ben mere end en Flue. Saaledes har ogſaa Døden 
miftet fin Braad. Denne ſidſte Fjende er blever 
overvunden, og jeg Tan ſe paa Døden jom paa et 
beſeiret Offer. Alt, hvad Døden fan faa Bugt med, 
er ene og alene den gamle Adam, og jeg agter ilke 
meget paa, hvor ſnart jeg ſtal blive fri for ham. 
Jeg faaer et forherliget Legeme i Opſtandelſen, langt 
bedre end dette. Hvis Døden i dette Dieblik vilde 
ſnige fig bid og lægge fin iskolde Haand paa mit 
Hjerte, faa at dets Slag ophørte, da vilde jeg fare 
op til Himlen for at være hos Herren til evig Tid. 
Evangeliet har forvandlet denne Fjende til en Ven. 
Hvilken herlig Tante, at jeg, naar jeg døer, tages 
op i Jeſu Arme og bæres til ben evige Hviles Land! 
«Døden er mig en Vinding”, figer Apoftelen. Jeg 
foreftiler mig, at da de lagde vor Frelfer i Joſefs 
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SGrav, har Døden maaffe ſiddet der og har ſagt: 
„Jeg har ham, han er mit Offer. Gan fagde, at 
han var Opſtandelſen og Livet; men desuagtet hol⸗ 
ber jeg ham i min folde Favn. De troede, at han 
aldrig flulde dø; men fe nu paa ham. Gan hear 
maattet betale mig fin Gjeld.“ Ingenlunde! Den 
ſeierkronede Morgen oprinder, Menneſtens Søn ſonder⸗ 
bryder Dødens Baand og opſtager ſom Gravens 
Betvinger. „Jeg lever”, udraaber han, „og J flulle 

leve!“ Ja, J flulle leve — er det ikke em god 
Nyhed? AT, mine Venner, det er ikke nogen daarlig 
Nyhed, dette Evangelium, men et herligt Budſtab, 
der gjør det født at leve og ſaligt at dø. 

En anden frygtelig Fjende, der foruroligede 
mig, var Synden. Hvor foreftilede jeg mig, at 
det vilde blive en rædfelsfuld Time, naar alle mine 
Barndomsſynder, hver hemmelig Tanke, hver ond 
Begjæring, Alt, hvad der var gjort i Mørket, ſtulde 
komme for Lyjet og aabenbares for den hele Verden! 
Men lovet være Herren, disje Tanker ere nu bort⸗ 
veirede. Evangeliet ſiger, at mine Synder ere bort: 
tagne i Chriſtus. Af Kjærlighed til mig har han 
taget alle mine Synder og kaſtet dem bag fig. Og 
den er en filler Plads for dem; thi Gud vender 
aldrig om, men gaaer ſtedſe fremad. Han vil aldrig 
je disſe Synder, thi de ere bag hans Ryg — dette 
er et af hans egne Billeder. Satan maa gaa bag 
omkring Gud, om ban ſtal finde dem. Og bvor 
langt borte er Overtredelſerne? Kunne de aldrig 
komme tilbage? „Saa langt ſom Øften er fra Veſten⸗ 
lader han vore Dvertrædelfer være bag 08.” Ille 
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Blot nogle, men alle har han borttaget. Du maa 
dynge dine Synder ſammen, indtil de reiſe ſig ſom 
et mørtt Bjerg foran dig, og fiden fordoble dem 
titufinde Gange, og naar du har forføgt at opregne 
alle de Synder, du har begaaet, faa lad mig lomme 
med et Guds Ord, ſom for Exempel dette: …Jefu 
Chrifti, Guds Sons Blod renſer 08 fra alle vore 
Synder”, og ſtrax vil Bjerget blive til intet. En 
Lærer i Irland ſpurgte en lille Dreng for nogen 
Tid fiden, om der var noget, fom Gud ikke kunde 
gjøre, og Drengen fvarede: „Jo, thi han fan ile 
je mine Synder gjennem Chriſti Blod.“ Ja, det er 
netop, hvad han ikke fan gjøre. Blodet dælfer over 
dem. Gr det ikke et lifligt Budſtab, at disſe Synder 
ere borttagne? Kom da til Jeſus ſom en Synder 
og annam hans Evangelium, og — dine Synder 
ere bortagne. Gan beder, nei han bønfalder dig om 
at gjøre det. Der er tilbudt dig at gjøre et Bytte, 
at blive befriet for dine Synder og tage Chriftus 
og hans Netfærdighed i Stedet for. Er det ikke gode 
Nyheder? 

Endnu en anden Fjende pleiede at volde mig 
miegen Uro, og det var Dommen. Jeg pletede at 
tænle fremad mod den forfærdelige Dag, da jeg 
fulde kaldes frem for Gud. Jeg vidfte iffe, enten 
jeg ſtulde børe Chriſti Ord: „Gaa bort fra mig, 
bu Forbandede”, eller: ,,fom hid, min Faders Vel: 
ſignede.“ Og jeg tænkte, at intet Mennefte maatte 
kunne fige, enten han vilde fomme til at flaa paa 
hoire eller venftre Side, førend han flod for Guds 
Trone. Men Evangeliet lærer mig, at dette allerede 
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er afgjort. „Der findes ingen Fordommelſe for dem 
ſom ere i Chriſtus Jeſus.“ — „Sandelig, ſandelig 
(og naar du feer disſe Ord, faa maa du vide, at ber 
følger noget meget vigtigt bagefter) figer jeg Eder: 
Hvo, jom hører mine Ord og troer den, ſom mig. 
udjendte, haver et evigt Liv og kommer ikke til 
Dommen, men er gaaet over fra Døden til Livet.” 
Mu vel, jeg Tommer da ikke til Dommen for mine 
Synders Skyld! Dette er intet uviſt Spørgsmaal; 
thi Gud har felv afgjort det. Chriſtus blev dømt 
for mig og døde i mit Sted, og jeg gager fri. Den, 
ſom troer, har det evige Liv. Er det ilfe gode RNy⸗ 
beder? En Mand bad nylig for mig, at jeg til- 
ſidſt maatte faa det evige Liv. Jeg kunde ilke have 
fagt „Amen“ dertil. Thi, om han havde ment det, 
ſom Ordene [yde paa, faa fil jeg det evige Liv for nitten 
Nar fiden, da jeg blev omvendt. Hvad er Guds 
Gave til os andet end det evige Liv? Da hvad er 
bet, ſom gjør Evangeliet til et fan glad Budſtab? 
Er det ikke netop dette, at det tilbyder evigt Liv 
for alle fattige Syndere, der ville modtage det? 
Gvis en Engel kom lige ned fra Guds Trone med 
det Budſtab, at Gud havde fendt ham herned for 
at tilbyde 08, hvad vi helſt onſtede, hvad fulde vi 
da vel fvare? Det vilde blive et enefte Svar, et 
enefte Raab, ber vilde gjenlyde mod Himlen: „Evigt 
Liv, evigt Liv!” Alt andet maatte forfvinde. Det 
er Liv, fom vi behøve, og ſom vi flatte heieſt. Hvis 
en Mand, ſom eiede mange Millioner, var paa et 
ſtibbrudent Fartøi, og Han blot i fer Maaneder 
kunde frelſe fit Liv ved at hengive ale disſe Millioner, 
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da vilde han pieblilfelig gjøre det. Men Evangeliet 
er ilfe en Gave for jer Maaneder. ,Guds Naade⸗ 
gave er et evigt giv.” Men er det ifle forun⸗ 
berligt, at vi flulle behøve at overtale, bede og true 
vore Medmenneſter til at modtage denne dyrebare 
Guds Gave? | 

Mine Venner, der findes et Sted paa Jorden, 
hvor Frygten for Døden, Synden og Dommen iffe 
behøver at forurolige 08, et eneſte Sted, hvor Syn⸗ 
deren er bejfyttet, og det er Golgatha. — J det 
amerikanſte Veften hændes det undertiden om Efter⸗ 
aaret, naar Mændene gaa paa Jagt, og der ikke er 
faldet Regn i flere Maaneder, at der ved Sfnuddene 
gaaer Ild i Græsfletterne. Ofte, naar Vinden fører 
Flammerne afſted, fan man fe, hvor de vælte fig 
frem i en Hoide af indtil tyve Fod, pdelæggende 
Menneſker og Dyr paa fin Vei. Naar Granſe⸗ 
beboerne faa dette at fe, hvad gjøre de da vel for 
at undgaa Faren? De vide, at de ilke kunne flygte 
faa haftigt, ſom Ilden farer frem, thi ikke engang 
den burtigfte Get Tan løbe fra den. De tage er 
Svoolſtik og antænde Græsjet rundt omkring. Lu⸗ 
erne fare frem; Beboerne tage deres Tilflugt til den 
nys afbrændte Plet og ere frelſte. De høre Luernes 
Bragen; de fe Døden komme henimod dem med 
nimodſtaaeligt Raſeri, men de frygte ikke. De ræds 
bes ikke engang, naar det levende Hav bølger omkring 
dem, thi over den Plads, hvor de flaa, er Ilden 
. allerede gaaet, og der er ingen Fare; thi der findes 
ikke mere noget brændbart. Saaledes findes der 
ogſaa et Sted paa Jorden, ſom Gud har ladet hærge. 
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For atten hundrede Aar fiden brød en Storm løs 
over Golgatha. Guds Son tog hele Vedens Synd 
paa fig, og ville vi kun tage vor Tilflugt til hans 
Kors, da ere vi trygge for Tid og Evighed. 

Syndere, vil J tage mod Frelſen nu? Vile J 
befries fra de forgangne Synders Fordømmelfe og 
fra de kommende Frifteljers Magt? Tag da Plads 
paa den Klippe, der engang fønderbrødes for os Alle. 
Lad Døden, Graven og Dommen komme; Seiren er 
Herrens og gjennem ham Eders. DO, ville J ikke nu 
modtage dette Evangelium, det vidunderlige Budſtab 
om hans Ofring for Eder? 

Mange Menneſter antage, naar de høre Evan⸗ 
geliet forlynde, en Mine, ſom om de vare til Stede 
ved en Begravelſe eller vare Vidne til en Henreitelſe 
eler horte paa en tør og kedelig Præbdifen. Jeg 
fulgte engang med General Grants Gær til Egnen 
ved Richmond. Jeg havde ikke været der længe, før 
ber bekjendtgiordes, at Negrene fulde have en Jus 
belfeſt. Disſe farvede Menneſter vare netop blevne 
frie, deres Lænter vare faldne af, og de vare opvaags 
nede til Bevidſiheden om, at deres Frihed var noget 
virkeligt. Jeg troede, at jeg flulde blive Vidne til 
noget Stort, og jeg blev heller ikke ſtuffet. Jeg gik 
til den afrifanfle Kirle, en af de ftørfte i Syden og 
fandt den overfyldt. En fort Regimentspreſt fra et 
nordligt Regiment havde tilbudt at tale” Jeg har 
hert mange veltalende Mænd baade i Evropa og 
Amerika, men aldrig, troer jeg, nogen faa veltalende 
jom denne. Gan fagde: ,, Mødre! glæder Eder i 
Dag; J ere nu fri for beftandig. Eders (maa Børn 
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bleve tidligere med Graad revne ud af Eders Favn 
og folgte fil vildfremmede Egne; men Eders Øjerter 
ſtulle aldrig mere knuſes. J ere frie.” Kvinderne 
klappede i ænderne og raabte med hoi Roſt: „EWre 
være Gud!" Dette var et godt Budſtab for dem, 
og de troede det, og det opfyldte dem med Glæde. 
Derpaa vendte han. fig til de unge Mænd og ſagde: 
„Unge Mænd, glæder Eder i Dag; J flulle ikke 
mere høre Slavefogdens Piſt jmælde. J og Eders 
Efterkommere ere frie for beftandig”. Og de klappede 
i Hœnderne og raabte: „Wre være Gud!” De 
troede det gode Budſtab. , Unge Kvinder”, ſagde 
ban, ,,glæder Eder i Dag, F ere for ſidſte Gang 
gaaede under Auktionshammeren. Nu ere J frie — 
frie for beftandig.” De troede det, opløftede deres 
Roſt og raabte: „Wre være Gud!” Aldrig bar jeg 
jet et ſaadant Møde. Alle troede den gode Nyhed, 
og at den gjaldt dem. 

Mine Venner! Jeg bringer Eder et bedre Bud: 
ſtab end dette. Ingen farvet Mand eler Kvinde har 
nogenfinde havt en jaa usſel, ond og gruſom Hus⸗ 
bond fom det Menneſte, der tjener Satan. Taler 
jeg maaſte til en Mand, ſom er en Slave af Drukken⸗ 
ſtaben? Chriſtus fan give dig Styrke til at kaſte 
Glasſet langt bort og blive en ædruelig Mand, en 
tjerlig Wgtefælle og en god Fader. Og du, Drulken⸗ 
boltens ſtakkels Huſtru, ogſaa dig giver Herren 
gode Nyheder; din Agtefelle fan atter blive en 
æbruelig Mand. Og du, flaffels Synder, ſom har 
været faa forvorpen og gudsforladt, dig bringer 
Evangeliet Budſtab om Syndsforladelſe. Gud fors 
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maner gjennem Apoſtelen: Lader Eder forſone med 
Gud! Dette er hans Bud til dig — et Tilbud om 
Venſtab. | 

Jeg vil ber anføre en lille Fortælling, jom jeg 
nylig har hørt; maaſte fan den være dig til nogen 
Mytte. Der var en Englænder, der Gavde en eneſte 
Søn; og den enefte Søn i en Familie bliver ofte 
forkjelet, lunefuld og ødelagt. Dette var ogſaa Til: 
fældet med denne Dreng, og han og Faderen vare ofte 
uenige. En Dag tviftedeg de ſaaledes, at baade 
gader og Søn blev meget forbitrede; Faderen be⸗ 
falede i fin Brede Sønnen at forlade Hjem: 
met og aldrig vende tilbage mere. Sønnen (varede, 
at ban vel flulde gaa; men han vilde ikke komme 
tilbage, før Faderen ſendte Bud efter ham; bog Fa⸗ 
deren mente, at det vilde han heller aldrig. Nu vel, 
Sonnen reiſte. Men om en Fader end forſtyder fin 
Son, faa Fan en Moder dog aldrig gjøre det. Du, 
Moder! du vil forftaa det; thi du ved, at der paa 
Jorden ikke gives nogen Kjærlighed faa flærk ſom 
Moderfjærligheden. Mange Ting kunne ſtille Mand 
og Huſtru ad, meget fan ſtille Faderen fra Sønnen, 
men Intet i Verden fan ſtille en ſand Moder fra fit 
Barn. BVisjelig findes der Mødre, der have drukket 
faa meget, at de have tabt enhver ædlere Folelſe, 
men jeg taler om en virkelig Moder, og hun vil 
aldrig kunne forſtyde fit Barn. 

Altſaa ſtrev da Moderen til Sønnen og for: 
føgte at overtale ham til, at han førft fulde ſtrive 
ti fin Fader, thi faa vilde han nok tilgive ham, 
men Drengen fvarede: „Jeg kommer aldrig bjem, 
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før min Fader beder mig derom.“ Derpaa talte 
hun med Faderen, men han fvarede: „Nei, jeg 
beder ham aldrig.” Tilfidit bragte Sorgen bende 
paa Sygeleiet, hendes Hjerte var knuſt, og da Lægen 
erklærede, at alt Haab var ude, ſpurgte hendes 
Mand, ivrig for at opfylde hendes ſidſte Ønfle, 
om der var Noget, han kunde gjøre for bende. Mo⸗ 
deren gav ham et Blik — han vidfte vel, hvad det 
udtalte. Siden ſagde hun: „Ja, der er Noget, du 
Jan gjøre for mig; du fan fjende Bud efter min 
Dreng. Det er mit. enefte jordiffe Onſte, ſom du 
Ian tilfredsſtille. Vil ikke du forbarme dig over 
ham og elffe ham, hvem ſtal da gjøre det, maar jeg 
er borte?” — ,Nu vel,” ſagde Faderen, „jeg vil 
fjende Bud til ham, at du længes efter at je ham.” 
— Nei,“ fvarebe hun, „thi bu ved, at da vil han 
ilfe Tomme; ſtal jeg nogenfinde faa ham at fe, da 
maa du jende Bud efter ham.” Endelig gif Faderen 
ind paa fit Kontor og ſtrev et Telegram i fit eget 
Navn, hvori han bad Sønnen komme bjem. Saa 
ſnart denne havde faaet Indbydelſen fra fin Fader, 
ilede ban hurtigt hjem for at træffe fin døende 
Moder. Da han aabnede Døren og traadte ind, 
fandt ban Moderen døende og Faderen flaaende ved 
Siden af Sengen. Faderen hørte, at Døren aabne⸗ 
bes og jaa Sønnen; men i Stedet for af gaa ham 
i Møde, gif han bort til den modſatte Side af 
BVæreljet og vilde iffe tale med ham. Moderen 
greb Sønnens Haand, 0, hvor hun længe Havde 
længtes efter at tryffe den! Hun kysſede ham og 
lagde: „Min Søn, gaa nu hen til din Fader og 
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tal til ham. Tal bu førft, ba ſtal Alt være glemt.” 
Men Sønnen jvarede: „Nei, Moder! jeg vil ile 
tale til ham, før ban har talt til mig.” Da tog 
bun fin Mands Haand i fin ene Haand og Sønnens 
i den anden og brugte de ſidſte Dieblikke af fit Liv 
til at tilvetebringe Forfoning. Dg juft ſom hun 
var lige ved at udaande — hun kunde ikke mere 
tale — lagde hun den halſtarrige Søns Haand i 
Faderens og gik ind i Evigheden. Sønnen faa paa 
Moderen, Manden paa fin Huſtru; tilſidſt bevægedes 
Faderens Hjerte, han aabnede fine Arme og tryffede 
Sønnen op til fit Bryſt, og her, ved Moderens 
Dodsleie, bleve de forfonede. 

Synder, dette er dog Fun et (vagt og haltende 
Billede, thi Gud er ikke vred paa dig! Jeg vil viſe 
big hen til Chriſti døbe Legeme. Jeg beder dig be: 
tragte Saarene i hans Hender, Fødder og Side, 
og jeg ſporger dig: „Vil du ikle lade dig forſone 
med Gud?” Da han forlod Himlen og lod fig føde 
i Ringhed, flete det i ben Henfigt, at han vilde føre 
den ſtorſte Synder til Gud ng lægge den fortabte 
Sons Haand i Faderens; ja, han døde, paa det at 
du og jeg ſtulle blive forenede. „Lader Eder forſone 
med Gud.” D, er ikke dette Forſoningens Evange⸗ 
lium, et glad Budftab! 

Og det er et frit Evangelium, ſom Alle og 
Enhver fan modtage. Du behøver iffe at ſporge: 
„For hvem er dette gode Budſtab?“ Det er for dig. 
Vil tu høre Chrifti egne Ord herom, faa følg mig 
til Jerufalem i Afſtedsſtunden, da Diſciplene ſige 
ham Farvel. Golgatha med alle dets Farer ligger 
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bagved ham, ligeſom Gethfemanes Lidelſer og Pilatus” 
Dom. Gan er opſtaget af Graven og ſtager i Be 
greb med at indtage fin Plads ved Faderens bøire 
Saand. Omfring ham fiaaer den lille Diſcipelſtare, 
den lille Kirke, ſom han efterlod til at vidne om 
ham. Skilsmisſens Stund er nær, og han har endnu 
nogle Ord, de ſidſte, at fige til dem. Er det maafle 
paa fig ſelv, han tenker i digsſe ſidſte Dieblikle? 
Gller tænfer han paa den Trone, der venter ham, 
og paa Faderens Smil, der flal byde ham velkom⸗ 
men t Himlen? Eller mon han mindes de henrundne 
Begivenheder i fit Liv? Eller tænfer han paa be 
Venner, der have fulgt ham faa længe, og ber ville 
favne ham, naar han er borte? Nei, han tænter paa 
big. Du foreftiller dig, at han blot fulde tænfe 
paa bem, der elſtede ham? Nei, Synder, det er paa 
big, han tænter. Gan tænkte paa fine Fjender, paa 
bem, der ſpottede ham, foragtede ham, berøvede ham 
Livet; han tænkte paa, hvad ban vel endnu kunde 
gjøre for dem. Han tænkte paa Alle bem, der ſtulde 
komme til at hade ham, paa Alle dem, der ikke vilde 
annamme hans Evangelium, paa Ale dem, der vilde 
indvende, at det var for ſtort til at være fandt, paa 
Alle dem, der vilde undſtylde fig med, at han aldrig 
bar død for dem. Dg idet ban derpaa vender fig 
til ſine Difciple, foulmer hans Hjerte af Deltagelſe, 
ba ban giver dem fit fidfte Hverv: „Gaager ud i al 
Verden og preædiker Evangelium for al Skabnin⸗ 
gen.” Disſe Ord „for al Skabningen“ vare neeſten 
hans ſidſte Ord. 
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Jeg Tan næften foreftille mig, hvorledes Peter 
Har ſpurgt: „Herre, mener du virkelig, at vi flulle 
prædite Cvangeltet for al Skabningen.“ — „Ja, 
Petrus!“ — „Skulle vi vende tilbage til Jeruſalem 
og prædile Evangeliet for disſe dine Fjender, der 
myrdede dig?” — „Ja, Petrus! vend om og bliv 
der, til du bliver iført med Kvaft fra det Høie. 
Tilbyd dem førft Cvangeliet. Gaa og opføg den 
Mand, ſom ſpyttede mig op i mit Anſigt; fig ham, 
at jeg tilgiver ham, at der i mit Hjerte ilke findes 
andet end Kjærlighed til ham. Gaa og opføg den 
Mand, der fatte Tornefronen paa mit Hoved, fg 
ham, at jeg har en Krone beredt til ham i mit 
"Rige, hvis ban vil modtage Freljen ; i den flal der 
ille findes en enefte Torn, og han maa bære den 
for evigt i min Faders Rige. Dpjøg den Mand, 
der fatte Møret i min Haand og ſlog mit Hoved, 
faa at Tornene trængte endnu dybere ind i min 
Bande. Hvis ban vil modtage Evangeliet ſom en 
fri Gave, faa vil jeg give ham et Scepter, med 
villet han flal herſte over Jordens Folk. Ja, jeg 
flal lade ham fidde ved Siden af mig paa min 
Trone. Gaa og opføg den Mand, ſom flog mig i 
Anſitgtet; førg for at præbdife Evangeliet for ham; 
fig ham, at Jeſu Chriſti, Guds Søns Blod renfer 
for alle Synder, og at jeg gav mit Blod frivilligt 
for ham.” Ja, ieg fan foreftile mig, hvorledes 
han figer: Opføg den ſtalkels Krigsmand, der ſtak 
fit Spyd ind i min Side; fig ham, at der findes 
en nærmere Vei til mit Hjerte end denne! Sig 
Ham, at jeg tilgiver ham, og at jeg vil gjøre ham 

16” 
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til en Korſeis Stridsmand, og at Kjærligbeden ſtal 
være mit Banner, jom ban flal følge.” 

Ya, lovet være Herren, at Evangeliet prædifes- 
for al Sfabningen. Priſet være han, at Befa⸗ 
lingen er faa nindſtrenlet! Der findes intet Men: 
neſte, der er faldet faa dybt, at ikke Guds Naade 
kan naa det, intet Menneſte er jaa ugudeligt eler 
jaa fordærvet, at iffe Herren Tan tilgive det. Ja, 
Herren være lovet og taklet, at jeg maa predike 
Evangeliet for den Mand eller Kvinde, der er fan 
fort ſom Afgrunden felv. Lovet være Herren for 
disſe Ord, hvormed Chriſtus indbyder os: „Hver 
ben.” „Saa elſtede Gud Verden, at han gav fin 
Gøn, den enbaarne, at hver den, fom troer paa 
ham, ilfe flal fortabes, men have et evigt Liv.” 
Dg »den, fom vil, han tage Livets Vand for 
intet.” . 

En Gang hørte jeg tale om en Kvinde, der 
paaſtod, at der i Bibelen iffe fandtes noget Løfte 
for hende, men at de alle vare for andre. En Dag 
fit hun et Brev, og da hun aabnede det, fandt 
bun, at det flet iffe var til hende, men til en An⸗ 
den af famme Navn. Og tænfende paa dette ſpurgte 
bun fig felv: ,, Hvis jeg nu i Bibelen fandt et 
Løfte, der var filet lige til mig, hvor funde jeg: 
ba vide, om det var mig, der mentes, eller en. 
Anden af jamme Navn?” Da begyndte bun at for: 
faa, at hun maatte tage Gud helt paa Ordet og. 
indbefatte fig i dette ,hver den” og „al Skab⸗ 
ningen”, for hvem Evangeliet frit prædiles. Jeg. 
ved, at i dette Ord: ,,bver den” indefluttes hver 
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Mand, hver Kvinde, hvert Barn i den hele vide: 
Verden. Dreng, Olbing, unge Pige, Yngling, du, 
ſom har knuſt din Moders Hjerte, Dranker, du, 
ſom ev nedſunken i Elendighed og Synd — J ere 
Alle indbefattede i disſe Drd! O, mine Venner! 
Hvorfor ville J iffe tro dette glade Budſtab? Vile 
J ilke modtage Chrifti dyrebare Evangelium? Arme 
Synder, vil du endnu iffe tro, at disſe Ord gjælde 
big? Anſeer du det maafte for fort til at være 
fandt? 

For nogle Aar fiden beføgte jeg Ohio og blev 
anmodet om at prædile i det derværende Stats⸗ 
fængfel. Elleve hundrede Forbrydere førtes ind i 
Kapellet og fade alle ligeover for mig. Efter Brædis 
kenen ſagde Fængfelspræften til mig: Hr. Moody, 
jeg vil meddele Dem en Begivenhed, ber for nogle 
Aar ſiden har tildraget fig i denne Stue. Vore 
Provinsdeputerede indgik juſt dengang til Statens 
Guvernør med BVegjæring om Losladelſe af fem 
anger, der havde vift god Opforſel. Guvernøren 
ſamtykkede med det Forbehold, at Venaadningen 
holdtes hemmelig, og efter et halvt Aars Forløb 
fulde de fem Mænd, der flod overſt paa Fange⸗ 
rullerne, benaades uden Henſyn til, hvad for en 
Forbrydelſe de maatte have begaget. Efter et halvt 
Mars Forløb blevealle Fangerne førte ind i Kapellet, de 
Debuterede traadte ind, og Ordføreren befteg Taler: 
ſtolen, greb i Lommen, tog nogle Papirer op og 
fagde: „Jeg holder i min Haand Benaadningser⸗ 
klcering for fem af Cder.” Fængfelspræften ſagde 
til mig, at han aldrig nogenfinde havde været Vidne 
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til noget lignende. En Dodaſtilhed berflede i Salen; 
Mange vare ligblege, og Uvisheden var frygtelig. 
pinlig. Det var, fom om hvert Hjerte havde ops 
hørt at laa. En af de Deputerede traadte frem 
for at berette, hvorledes de vare blevne benaadede, 
men Fængjelspræften afbrod ham med de Ord: ,,Vær 
af den Godhed at opleſe Navnene paa be Benaadede, 
inden De holder Deres Tale; thi denne Uvished er 
frygtelig.” Nu oplæfte han det førfte Navn: „Ruben 
Johnſen træd frem og modtag din Benaadning;" 
og han rakte Papiret frem, men Ingen kom. fan 
fpurgte Fængjelsdireltøren: „Ere alle Fangerne tik 
Stede?“ Denne forfilrede, at de vare der. fan 
gjentog fin Opfordring: „Ruben Johnſen træd frem 
og modtag din Benaadning. Den er undertegnet af 
Guvernøren og forſynet med hans Segl. Du er en 
fri Mand.” Ingen rørte fig. Fengſelspreſten for⸗ 
talte mig, at ban faa lige ben paa Ruben, hvor 
han fab; han var godt fjendt, da han havde været 
der i nitten Aar, og Mange faa fig om og ventede. 
at fe ham ſpringe op. Men net, fan jaa fig ſelv 
om efter den Mand, der bavde havt den Lykke at 
blive frigivet. Endelig vendte Bræften fig lige til 
ham og ſagde: ,, Ruben, det er dig, fom er fri.” 
Ruben vendte fig om for at fe, hvem Ruben var. 
Preſten ſagde da for anden Gang: , Ruben, du er 
Manden” ; og for tredie Gang faa ban fig om, ſom 
om han ventede at fe en anden Ruben. 

Paa ſamme Maade gaaer det Menneſtene med 
Evangeliet; de tro ikle, at det er et Evangelium 
for dem. De tænke, at det er altfor fort og give 
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bet faa bort til Andre. Men du, duer juft Manden. 
Nu vel, Præften ſaa, hvor Ruben fad, og maatte 
for tredie Gang fige til ham: ,, Ruben, Tom og 
modtag bin Benaadning.“ Nu begyndte endelig 
Tingen at blive den gamle Mand far. Han reiſte 
fig og Tom nærmere, fitrende paa alle Lemmer, og 
da han havde faaet Benaadningsbrevet i fin Haand, 
faa han derpaa, gif atter hen til fin Plads, ſtjulte 
Hovedet i fine ænder og græd. Da Fangerne 
ſiden havde ordnet fig for at vende tilbage til deres 
Celler, ſtillede Ruben fig ogfaa i deres Rekker, og 
gængjelspræften maatte tilraabe ham: „Ruben, træb 
ub af Rællen! Du er jo fri og ilke mere Fange.” 
Og Ruben traadte ud af Roertken; han var fri. 
Saaledes uddele Menneſtene Benaadning. De uds 
dele den til dem, ſom opføre fig vel, Men Gud 
benaader dem, der itfe ere Benaadning værd, ja 
ſaadanne, ſom ere meget usle og fordærvede. Gan 
tilbyder Naade og Syndsforladelſe til enhver Syns 
der, der vil modtage den. Han ſporger ikle efter, 
hvem eller hvordan bu er. Nei, du fan være det 
letſindigſte Menneſte, der nogenfinde har brevet om 
paa Gaden, den flørfte Bedrager, der nogenfinde 
har været til, eler den værfte Dranfer eller Toy 
eller Forbryder, — desuagtet kommer jeg idag til 
big med det glade Budſtab, at Evangeliet gjælder 
malle Menneſker.“ 
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Verdensmanden øg hans Batter. 





—— Ed 


En meget rig og anfet Greve i England var i 
Ordets fuldeſte Betydning en Verdensmand. Gat 
føgte fin Lylle i fine flore Rigdomme, fin hoie Livs⸗ 
fliling og fine ſelſtabelige Glæder. Hans eneſte 
Datter var hans Hijertes Afgud, og paa hendes Dp⸗ 
bragelfe anvendtes ben yderſte Omhn, og bet ille 
forgjæves. J Forening med den mangeſidige, aande 
lige Dannelſe, ſom hun med fine ypperlige Aands⸗ 
gaver let tilegnede fig, havde hun en elſtocerdig Ka⸗ 
ralter og et indtagende Ydre, hvorved hun vandt 
Alles Hjerter. 

Men et fattedes hende, ligeſom hele Familien, 
nemlig Livet i og ved Gud. Alle vare fremmede for 
Gud og levede uden ham i Verden. Men Herren, 
ſom er faa rig paa Barmhjertighed og Naade, havde 
udſet noget bedre for hende. Til af den Herlighed, 
hvormed bun var ſmykket for Verdens Mine, gav fan 
bende endnu det ene Fornødne. 

Bed et Tilfælde førte Gerren en Dag den unge 
Frølen i en Kirke, Hvor en ſand Ordets Tjener i 
Mandens Kraft og Bevisning forkyndte Ordet om 
Korſet. Som en ſtarp Pil af Guds Haand trængte 
bet levende, kraftige Ord ind i hendes Hjerte. Hur 
blev vakt, greben af den Serre Chriſtus og omvendt. 

At det hos bende begyndte Naadevark virkelig 
var alvorligt, aabenbarede fig ſnart i en fuldftændig 
Forandring i hendes ydre Liv. De Lygtemend, der 
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opſtige af Verdens Sumpe og ſtyrte Tufinder i For⸗ 
dærvelfe, havde aldeles miſtet deres Glans for bende; 
thi Livets og Retfoerdighedens Sol var opgaaet over 
hende. fun elftede nu „Herrens Hus' Boliger og 
det Sted, Hvor hans Wre boer”. Sendes Glæde 
var Guds Drd, hendes bedſte Selſtab var Herrens 
Folk, de Troendes lille Hob, der er foragtet og be⸗ 
ſpottet af Verden. Og bun, jom før var Solen i 
Verdens hølefte og fornemſte Kredſe, ſaaes nu i 
Kirken, i Herrens Samfund, i de Troendes For⸗ 
famling. 

Denne Forandring lunde iffe undgaa hendes 
Fader, der elflede bende inderligt, og den vakte hos 
ham Uvillie og Forfærdelje. Han lunde iffe foran, 
hvorledes hang elffværdige Datter paa engang havde 
kunnet faa disſe taabelige Griller Govedet. Hau 
gjorde derfor Alt, hvad han formaaede, for atter at 
forjage disſe „naragtige, forſtyrrede Ideer af hendes 
Sind”, og for at lede hende tilbage til „den rette 
Livs⸗ og Verdensanſtuelſe“. J denne Henſigt ſtillede 
ban betydelige Pengeſummer til hendes Raadighed 
i det Haab, at hun derved, ligeſom andre unge 
Damer af hendes Stand, flulde forledes til at hen⸗ 
give hendes Sind fil alle Modens og Luxuſens Her⸗ 
ligheder og derved atter føres bort fra det ,,pietiftifte 
Hovedhœngeri.“ Men Herren bevarede hende. 

For Den ſtakkels i fin Vildfarelſe velmenende 
gader var det en flor Sorg, at alle hans Forføg 
vare forgjæves, jaa at det ikke lykkedes ham at for⸗ 
brive hendes , fromme Griller”, ſom ban kaldte det. 
Da fattede han den Plan at begive fig paa Reiſer 
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med bende for at rive bende bort fra hendes chriſte⸗ 
lige Forbindelſer og flaffe bende Adjpredelje. Gan 
beRræbte fig for at gjøre Reiſen faa behagelig ſom 
mulig for hende for at drage hendes Hjerte bort fra 
alvorlige Ting. Men det tilhørte en anden, og ban 
lod Ingen rive hende ud af fin Gaand. Hun havde 
fin Glæde i Herren og kunde derfor fige: „Jeg bli⸗ 
ver altid bog big, thi du holder mig ved din bøire 
Haand. Gar jeg blot dig, da ſporger jeg hverken 
om Himmel eler Jord.” Verden blev hende altib 
mere ligegyldig, men den Serre Jeſus koſteligere og 
ierere. 

Faderen havde neſten opgivet Haabet om a 
bringe hende paa andre Tanker; men var han end 
misfornøiet med bende, faa vidſte Datteren dog ſnart 
at vinde hans Hjerte ved fit venlige og elſtelige Væ- 
jen, idet hun opfyldte ale Faderens Ønfler, faa 
længe han ikke begjærede Noget, der ſtred imod hendes 
Samvittighed. Men faa meget mere ondt gjorde det 
ham, at hun ,, forbitrede hans Liv med disſe dumme 
Griller.“ 

Da kom ban paa den Tanke at indbyde et fort, 
fornemt Selſtab til Datterens Fodſelsdag, idet ban 
paa denne Maade haabede at vinde hende. Dette 
ſtete, og den unge Froken kunde ſom en lydig Datter 
ilke vægre fig ved efter Faderens udtrykkelige Ønfle 
at vije fig blandt Huſets Slægtninge og Venner, om 
bun end helſt vilde have tilbragt Dagen i Stilhed 
med Herren. fun modtoges af Alle paa den kjcer⸗ 
ligRe og meſt forefommende Maade. Gømmelig 
Munterhed og livlig, underholdende Samtale herſtede 
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i Selſtabet. Man kom til at tale om Muſik. Flere 
unge Damer havde glædet Selſtabet med Sang og 
Muſik. Da bad en af de Tilftedeværende, der kjendte 
den unge Frokens ualmindelige, muſikalſte Begavelſe, 
om, at ogſaa hun vilde glæde Selſtabet med en 
Sang. Faderen havde ilkke uden Henſigt foranftaltet. 
bet ſaaledes og glædede fig nu til at fe fin Datter 
begynde. 

Gun lunde ifle godt afflaa denne Bøn, det vilde 
have været en Uartighed mod den Gerre, der havde 
bedet hende, ligeſom ogſaa mod Selſtabet. Opfyldte 


bun Selftabets Onſte, frygtede hun for, at hun ſnart 
igjen vilde komme til at faa i det gamle Forhold 


til det. Ale oppebiede med |pændt Opmerkſomhed, 
hvad hun vilde gjøre. Den unge Froken følte ogſaa, 
at det var et afgjørende Dieblik for hende. Her 
gjaldt det om at befjende eler fornægte Herren. 


„Er det virkelig Deres Alvor, at De ønfler, jeg: 


Kal ſynge?“ fpurgte hun venligt. Fra alle Sider 
gjentoges Bønnen paa det Indſtœondigſte. Altſaa 
gjaldt det om at tage en Beſlutning. Hun reiſte fig, 
gik ben til Fortepianoet og efter et fort Forſpil ſang 
hun med Far og ſikker Stemme følgende Sang: 


Alvorlig Livets forte Stund jo er; 
Jag derfor bort al Verdens Fryd og Glæde! 
Thi haftigt det mod Evigheden bær, 
vor Alle for Guds Throne flal fremtræde. 


Tænf, om un Dommeren for Døren ſtaaer, 
Og Alle for hans Fod fig dybt maa bøie, 
Hvor hver for Herlighedens Troue faner 
Sin Øjernings Løn af Herren i det føie. 
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Saa lad fun Livets Drømme flygte bort — 
Jeg agter et dets Glæder, ei dets Sukke, 
Gi om i Tiden her, forfængelig og fort, 
Jeg flal dets Roſer eler Torne plukke. 


Men naar min Sjæl det ſidſte Suk engang 
Sar braget her, o, at jeg ba var rede, 
Blandt alle Engles glade Jubelſang, 
Evindelig at bo i Himlens Fryd og Glæde! 


Den fidfte Tone hendede i Salen, en dyb Taus⸗ 
bed havde betaget Ale. Den unge Froken fad bens 
ſunken i fin Gud og Herre, til hvem bun i bette 
vigtige Dieblik med Troens varme Bøn klyngede fig 
fat. Herren var felv med fit Ord. Ale vare al: 
vorligt femte, og Mange ſynligt grebne. 

Selſtabet ſtiltes ad i file Alvor, Den gamle 
Greve kunde iffe tilbageholde fine Taarer, Hans 
Datters Sang var bleven en flarp Bil fra Gud, der 
var trængt dybt ind I hans Hjerte. Han ſegte Naaden 
og fandt den. Ikke længe efter var han et Hjerte 
og en Sjæl med fin Datter, fom han nu omfattede 
med dobbelt Diemed. Gan prifte Frelſeren for den 
Barmhjiertighed, der var vederfaret hans Gus. 

Nogle Aar efter gif han ind i Herrens Fred til 
Guds Folks Hvile, og ogſaa hans Teftamente bes 
vifte, at han af Naade regnedes blandt dem, der 
ventede paa Guds Rige. Ikke mindre end 1,800,000 
Kr. teſtamenterede han til forſtjellige Selſtaber, der 
virke for Guds Riges Udbredelſe. Men den fljørnefte 
Lod og en flor Arv var tilfalden hans Datter. 


Våktaren. 
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Stille Heltemod. 


Efter hede Kampe var Met falden, 0: 
Blevet ſtille paa de blodige Marker, der fon 
Kirlegaard fljulte Tufinder af Frankrigs 
lands Sønner i fit Skjød. Overalt, hvor 
et beboeligt Hus, var dette omdannet til e 
hvor den barmbjertige Kjærlighed pleiede 
og Saarede og bevifte de Døende den ſidſte 

Det var Nat. Man børte fun Efteraar— 
Suſen, der firøg hen over Sletten og 1% 
Fodtrinet af Patrouillerne. Vi træde ind 
Laſaretterne. Væreljet er ſpagt oplyft, en 
kelſe hviler der, og ved hendes Leie ſtaa 
pleierſter. J føfterlig Enighed havde de 
Syge og Saarede, Venner og Fjender me 
Troſtab; men nu vil Døden lægge fin fol! 
paa den Enes Hjerte. Med bange Sorg 
Andre, at Skilsmisſens alvorsfulde Dieblik 
er fjernt. Hvad Lægens Kunſt, hvad m 
Biſtand kunde udrette, er blevet gjort; nu 
kun tilbage at befale den Døende i Gud: 
Haand. Klokken ſlager et—to—tre. Hend 
bræt bliver kortere, et Slor lægger fig ov 
LDine, hendes Gænder famle paa Tæppet. 
vil je Morgenen gry? Da aabner hun 
lagte hviſter hun: „Herren — er — mit 
over heudes Aaſyn lægger fig et Udtryk af 
Fred, og hendes Hjertes Slag ſtandſer. — 
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begyndte netop at gry, men for bende var en evig 
Morgen oprunden. 

Begge Sygepleierſterne Inælede ved den Affjæ- 
ledes Leie, bade ſtille og græd. Udmattede af An⸗ 
ſtrengelfer og Sorg føgte de en fort Gvile, men 
'Søonen vilde iffe lomme i deres Dine. 

De ſidſte Kjærlighedspligter vare bevifte den 
Afdode; i den folderige hvide Ligdragt hvilede bun 
i den med Efteraarsblomſter ſmykkede Kiſte. Hvillet 
Aaſyn! Langtfra ſmukt, ſnarere flygt. Ja, ganſte 
viſt flygt! Og dog ikke ſaaledes; net, fljønt! thi et 
ufigeligt Udtryk af Kjærlighed og Fred lyſer frem af 
disje Træt. 

De to Sygepleierſter vandrede, veberfvægede af 
ben friſte Efteraarsluft, Havens Gange. Den ene 
af dem havde fiaaet der Afdøde meget nær og havde 
i lang Tid været hendes Veninde, den anden havde 
føri lært hende at fjende paa Lafarettet og var 
kommen til at holde meget af hende. ,, Fortæl mig 
om Klara!” bad hun. ,,Gjerne”, ſvarede bun; ,, bun 
fortjener at blive kjendt. Hun var en Wdelſten. 
Ikke jandt, hun var meget ſtyg? Denne Haslighed 
var hendes Brøvelje; men hvad der kunde have gjort 
hende ulykkelig, det har gjennem fvære Kampe ført 
bende til Fred. Slal jeg fortælle dig hendes Livs 
Hiſtorie?“ 

De fatte fig ned paa en Bænk, og Veninden 
fortalte: 

Vi ere fødte i Danzig og vare Nabobørn t ent 
af Forſteederne, fun en Eng laa imellem vore For: 

ældres Huſe. Jeg buffer jaa godt den Morgen — 
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det var paa min tiende Fodſelsdag —, da min Moder 
ſagde til mig: „Hos Naboens derovre er der kommet 
en lille Pige.” Jeg længtes ret efter at faa bende 
at je, men jeg maatte vente fjorten Dage, inden min 
Moder tog mig med over til Naboens. Da jeg nu 
flod ved Vuggen og betragtede det lile Barn, ſpurgte 
jeg min Moder: „Synes du, at den lille Pige er 
ſmuk?“ — „O, det bliver hun nok med Tiden!” 
ſvarede Moder, og dermed beroligede jeg mig. 
Neſten al min Fritid tilbragte jeg nu derovre; 
jeg vuggede ben lille Pige, bar hende omkring, ſang 
bende i Søvn og holdt mig for hendes bedſte Ven⸗ 
inde; bun kom ogſaa gjerne ben til mig og rakte 
ofte Gænderne op efter mig. Ja, jeg holdt 08 i min 
barnlige Begrebsforvirring for Tvillingføftre, fordi 
vi havde Fodſelsdag paa ſamme Dag. Da hun blev 
ældre, vilde jeg næppe tillade nogen Anden at pasſe 
hende, at lære hende baade et og andet, ja jeg 
vilde opdrage og uddanne hende efter mit eget Hoved. 
J Spog kaldte man mig derfor ofte Klaras Lærer: 
inde. Men hun fom ogſaa med alle fine Anliggender, 
Glæder og Bekymringer til mig og hængte ved mig 
med den inderligfte, hengivneſte Kjærlighed. Jo 
ælbre jeg blev, deſto mere anſporede denne Kjærlighed 
mig til at viſe mig hende værdig. J fit fjette Aar 
kom Klara i en Legeffole og derved i Berøring med 
andre Børn, med hvem hun bidtil fun var kommen 
lidt ſammen. Da begyndte hendes Livs Korsſtole. 
Thi min Moders Spaadom var iffe gaaet i Opfyl⸗ 
belje, men Klara var tværtimod blevet endnu hæs: 
Figere, og efter et haardt Anfald af Bornekopper 
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vanfiredes hendes Anſigt aldeles af dybe Kopar. 
Folgen heraf var, at Børnene ſtyede hende, ja endog 
fpottede hende og gav bende alle Slags krenkende 
Tilnavne. Kun Lærerne glemte hendes uffjønne An⸗ 
ſigt, fordi en lys, oppakt Forſtand og en varm, in: 
derlig Folelſe talte ud af det, og hendes Flid altid 
var upaaklagelig. 

Imidlertid var jeg fra min flørre Pigeſtole bles 
ven jendt paa to Mar til en Hernhuter Koftffole, og 
derved havde jeg tabt min lille Veninde af Syne. 
Gfterat jeg derpaa endnu havde gjennemgaaet et 
Undervisningslurſus og havde taget min Cramen, 
Tom jeg tilbage til mit Hjem. Strar Tom Klara til 
mig — hun var nu tolv Aar gammel — og bab 
mig bønligt: „Tag dig af mig og lær mig noget!” 
Sendes Forældre lagde ingen Vægt paa Skolekund⸗ 
flaber og havde derfor ladet hende beføge en lavere 
Stole. J halvandet Aar fulde hun være færdig 
med Alt, hvad der her flulde læres. Med Graad 
fortalte hun mig dette, og nu var det hendes enefte 
Troſt og Haab, om jeg privat kunde hjælpe bende 
en Smule til Rette. Og dette gjorde jeg ogſaa gjerne, 
forſaavidt jeg formaaede. Daglig kom bun til mig 
paa en beftemt Tid for at læfe for mig, og derpaa 
ſamtalede vi om og drøftede det Læfte. Snart for: 
enede fig med bende to Kammerater, der maatte an⸗ 
ſtrenge fig iffe faa lidt for at kunne holde Skridt 
med Klara. Med Begeiſtring hørte hun om Oldti⸗ 
bens Heltegjerninger og de chriſtne Martyrers Lidel⸗ 
fer. Hendes Dine lyſte, og hendes Hjerte glødede 
ved Alt, hvad der var fandt, ædelt og godt. 3 
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ſaadanne Dieblikke lunde Gun je ſmuk ud. Og hvor 
var det mig herligt at tilføre det vaagnende Liv 
Lys, at rælle en ledende Haand til den Unges 
Dvergang fra Barndomslivet til den vorne Kvinde. 
Gun anede ikle, hvilke Slygger der ſtulde lægge fig 
over hendes Liv. 

Om Eftermiddagen paa hendes ſyttende Fodſels⸗ 
bag gif jeg, ſom jeg pleiede, ben til hende for at 
bringe hende mine Lykonſtninger. Jeg traadte glad 
ind; dog jeg blev forffræffet ſtagende, da jeg ſaa et 
Udtryk af den dybeſte Bedrevelſe paa hendes Anfigt. 
Endnu aldrig bavde jeg fet hende ſaaledes. „Hvad 
feiler du, Klara?” fpurgte jeg beſtyrtet. Da udbrød 
hun i lydelig Graad og tildælfede fit Anfigt. Jeg 
lagde min Arm om hende og bad: „O, Klara, græd 
bog ille ſaaledes, iffe idag!” Men bun afbrøb mig 
bæftig og ſagde: 

„Jeg er iffe Klara, du maa ikke falde mig ſaa⸗ 
ledes; jeg har ingen Ret til dette Navn. Jeg bliver 
aldrig glad og fornsiet mere!” 

„Barn, hvad er der flet? Du ved jo, hvor 
bit Vel ligger mig paa Sinde”, og forſtende faa 
jeg hende ind i det ſmerteligt fortrukne Anfigt. 

Gun vilde fortælle; „Igaar Aftes“, begyndte 
bun; men hun kom ikle videre, Taarer kvalte hendes 
Stemme. 

Da bad jeg hende: „Om du ikke kan ſige mig 
din Sorg, faa læg den paa Guds trofafte Fader⸗ 
bjerte; han vil ifle lade dig blive uden Trøft.” Da 
blev hun mere file, fljøndt det tungſindige Udtryk 
forblev pan hendes Anfigt, Nu traadte Moderen 
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int, jeg bjalp hende til et Paaſtud for at fjerne fig, 
ba hun gjerne vilde fjerne Sporene af fine Taarer. 
Moderen var en livlig, ingenlunde dybt anlagt Na: 
tar, der fun fjelden formagede at forftaa fit Barn. 
Jeg fan ilke begribe,” ſagde hun, „hvad der er i 
Veien med Klara; Øden i Gaar Aftes er hun ſom 
forvandlet, thi vel har hun ofte forunderlige Stem: 
ninger, men jeg har dog aldrig fet hende ſaaledes.“ 
Jeg ledede Samtalen hen paa noget Andet og gif 
ſnart bort. 

Der gif flere Aar hen, inden Klara gjenvandt 
ſit glade Sind, og det var ogſaa førft efter flere 
Mars Forløb, et hun fortalte mig, hvad der var 
bændet hende bin Aften. Hun havde havt nogle 
Indkjob at gjøre i Byen og var fornøtet og i godt 
Gumør paa Tilbageveien, glad over den ſmukle Aften. 
Da mødte hun to Damer. Allerede langt borte 
havde hun glædet fig over deres Skjonhed og Ynde. 
Yo nærmere de Tom, jo mere hængte hendes Dine 
beundrende ved det [multe Soſterpar. Da hørte bun 
den ene ſige halphoit til den ander: „O, bar du 
nogenfinde ſet ſaadant et Anfigt? Hun er dog for: 
færtelig heslig!“ — Som en Dolk gjennemborede 
disſe Ord den ſtakkels Klaras Hjerte. Medens hun 
havde beundret disſe unge Piger, havde hun indgydt 
bem Afſty! Nu var det forbi med al Livgglæde; 
bet var for bende, ſom om hele Livet var indhyllet 
i Nat. Der var falden ſom en Meldug paa det 
unge Koindehjerte, hendes Ungdomsparadiſes Drøm 
var forſtyrret. Gud være lovet, at hun kjendte den, 
ber Tan helbrede endog ben ftørfte Smerte. Hun 
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Føgte med al fin Magt at klynge fig til Guds Fader⸗ 
Hjerte. Men bet foftede langvarig Kamp, inden hun 
glemte eller overvandt disſe Ord, thi glemme dem 
unde hun aldrig. Udvortes vandt hun vel fnart 
igjen Ligevægten, faa at hvo der iffe kjendte hende 
nærmere, maatte tænke, at bun endnu var den gamle. 
fun overvandt det ſmertelige Tryk og gjorde lige: 
ſom tidligere fin Pligt. Men jeg, der var faa meget 
dammen med hende, mærkede vel, at hendes Liv 
manglede fit Solſtin, hendes Gjerning Sjæl. Senere 
Bar hun tilftaaet for mig, hvor mørkt det ofte var 
"for bende, hvorledes hun er gaaet i Rette med Gud 
æg har opfaftet det bitre Spørgsmaal: „Hvorfor 
fit jeg en ſaadan Skjebne?“ — ja, at Frifteren 
bavde forfulgt hende med de værfte Tanker. Men 
endelig opgif Lyſet igjen for hende ved Samfundet 
med fin Gud og Frelſer. Nu begyndte hendes Sporgs⸗ 
maal om Fremtiden: „Hvad ſtal jeg gjøre for at 
bane mig en Vet i Livet?” — Gud havde ikke givet 
bende ioinefaldende Talenter; ſom Lærerinde turde 
hun iffe gaa ud i Verden, fljøndt hun ingenlunde 
manglede be fornødne Kundſtaber dertil; thi bun 
fagde: , Børnene vilde blive bange for mig, ja, 
man vilde vel endog betenke fig paa at betro dem 
til mig.” Medens bun jaaledes ſogte en Arbeids⸗ 
mark, gif hun en Dag gjennem en af de fattigfte 
Gader i Byen forbi et lavt Hus; fra Vinduerne løb 
Skeldsord og Klageſtrig mellem hinanden. fun faa 
derind og fif da Øie paa en pienſynlig beruſet Mand, 
der under lydelige Klageraab fil fin blodige Arm 
forbundet af en Læge. Ved Siden af flod et Barn, 
17% 
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bedottet med Blod og Smuds, og græd fuld af 
Angſt. Da træder hun ind, jagte bærer hun Barnet 
bort, fætter fig med det i en Droſche og bringer det 
hiem. Her vafler hun bet, giver bet at ſpiſe og 
britfe og bringer det derpaa ſikkert tilbage til det 
usle Hjem. Den lille Drengs rørende Taknemlighed, 
hans glædefraalende Anfigt ved hendes Kjærlighed 
gierninger vederkocegede hendes efter Sjærlighed tør: 
flende Hjerte. Nu vidſte hun, hvad hun ſlulde 
gjøre: bun flulde med fjærlig Haand gribe ind alle 
vegne, hvor der var Ned og Elendighed. Lokſalig 
over, at hun nu harde fundet ſin Vei, kom hun til 
mig og ſagde: „O, nu er jeg igjen glad, nu fan jeg 
igjen være en Klara.” — „Det glæder mig,” ſparede 
jeg, fuld af bjertelig Deltagelje, „jeg faa bet firar 
paa bit Anfigt.” Idet jeg ſagde ſaaledes, lagde fig 
en Skygge over hendes Træl, bun blev taus, og 
fort efter gif hun. Længe blev hun borte; det be: 
drovede mig, men hun fom igjen og bad mig bønlig 
om Forladelje. Mine Ord: „Jeg faa det paa bit 
Anſigt“, havde ulykkeligvis paany mindet bende om 
hende om hine ubetænffomme, fæbnejvangre Ord 
og endnu engang fornyet den gamle Kamps Bitter: 
bed. Nu bad hun mig tilgive bende, fordi bun faa 
daarligt forſtod at overvinde fig ſelv. Hun fortalte 
mig, hvorledes Gud nu havde anvift hende en Virke⸗ 
freds, og hvor lykkelig hun var derover, thi fiden 
den forſte Gændelje havde der viſt fig rig Leilighed 
for hendes Sogen til at tjene de Fattige i barmhjertig 
Kjærlighed. Jeg var dybt rørt over hendes gjennem 
jaa megen Kamp vundne Tilfredshed, faa meget 
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mere, fom hun tog den dybeſte og varmefte Andel i 
min egen Livslykke. Hin Tid har bejeglet vor Vens 
ſtabspagt. 

DODg nu begyndte for Klara et virkelig lykkeligt 
Liv. Stadig øvede hun fig redeligt i Selvfornægtel: 
jens ſtille Heltemod og i offervillig Kjærlighed, og 
bun vandt den ene Seir efter den anden. Mere og 
mere villig fandt hun fig i den Bevidſthed at være 
mærket af Guds Haand og at maatte frafige fig al 
Udfigt til jordiſt Lykke. Hendes Sjæl blev flille, al 
Knurren og al Sorg forſtummede, og i Troens Lys 
dighed lagde hun fit div ganſte og aldeles i Guds 
Haand. Men overalt, hvor Nogen behøvede Pleie 
og file Omſorg, var Klara rede til at hjælpe, og 
aldrig mere, end hvor Andre holdt fig fly og frygt» 
fom tilbage. Førft i ft eget Hjem ydede hun kjecr⸗ 
ligt den nu affælbige Faber og de yngre Søffende 
al mulig Hjælp, dernæft var hun ogfaa villig rede 
hos Venner og Bekjendte. Efterhaanden blev man ogſaa 
i videre Kredſe opmærljom paa hende, hentede hende, 
Hvor der var Sorg og Sygdom, for at hjælpe og pleie, 
og flattede hendes forſtandige Raad ligeſaa meget ſom 
hendes utrættelige, uegennyttige Biſtand. Endog Frem⸗ 
mede kom til hende for i ale Slags Bekymringer at bede 
om hendes Raad og Hjælp og ſtyrke Øg ved hendes 
levende, barnlige Hengivenhed i Guds Villie. Thi 
nu var bun midt i Trængsler ſom ben Fare, friſte 
Kilde, der vederkveger de Trætte og Tørftende. Af 
ſceregen Værd var det, at hendes gunftige Formues⸗ 
æmftændigheder tillod hende aldeles frit at hellige 
fig til fine Barmhiertighedsgierninger. Man følte 
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altid, at bun ikke ſogte fit Eget, og hun mødte ſtedſe 
rigere Kjærlighed og Talnemmelighed. Vel mødte: hun. 
ogſaa mangt et medlidende, ja endog ringeagtende 
Blik og maatte høre mangen fpottende Bemærkning ; 
men bun holdt tapperi ud, og Gud hjalp hende; 
thi alt det Bitre opveiedes rigeligt ved de Velten⸗ 
kendes Agtelſe, ved Venſtab og ved den Velſignelſe, 
fom felve Øjerningen bragte 

Da kom Budſtabet om Krigens Udbrub, og nu 
opflammedes Klaras Sjæl i Iver for Fædrenelandet, 
fom bun elſtede af fit ganſte Hjerte, og det varede 
ikke længe, inden bun meldte fig ſom frivillig Syge. 
pleierſte. Man lagde bende Vanfleligheder i Veien, 
og hun mærlede nof, at hendes Tilbud vilde være 
blevet villigere mobtaget, hvis ikke hendes Hoœslighed 
havde virket fan aſſtrekkende. Dog blev hun tilſidſt 
antaget og anjat i et Lajaret ved Krigsſtuepladſen. 
Den derværende Læge har tilftaaet, at han blev al⸗ 
deles forftemt, da han for førfte Gang ſaa hendes 
afftrætlende hæslige Anfigt; men hvor overraſtedes 
ban, da han hørte hende tale. Af hvert Ord lyſte 
Forſtand, Indfigt, varm Deltagelſe og ægte Kvinde⸗ 
Highed. Alt hvad hun tog fat paa, gif let for hende; 
med Duelighed, Stilbed og Venlighed, med utrættes 
lig Troſtab beførgede hun de hende paalagte Pligter. 
For de Saarede og Syge blev hun et levende Læges 
middel, og Glæden lyfte ud af hendes Dine, naar 
hun færdedes ved deres Lete. Ingen bedre, fordrings⸗ 
kølere og ſikrere Hjælperffe vilde Lægerne have kunnet 
finde, end bende. Hun vilde fun tjene, intet andet. 
Ingen Opgave affiræffede bende, Dag og Rat vare 
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bende lige, og om hun end var omgiven af Elendig⸗ 
hed og bjerteffærende Lidelfer, var og blev bun dog 
ftedje fuld af Mod, Trøft og Glæde. Det var, ſom 
om hendes Hoved naagde op til Himlen, medens 
hendes Fødder banede fig Vei gjennem Støv og 
Blod. Hvo, jom endnu ikke havde erfaret, at Troen 
er ben Seler, der overvinder Verden, kunde erfare 
det paa hende. 

Ofte paalagde Lægen bende, at hun burde ſtaane 
fig jelv. „Mit Liv tilhører de Syge“, var hendes 
Svar. Og naar Lægen indvendte, aft hun burde 
ſtaane fin Sundhed for Fremtidens Skyld, ſpvarede 
hun: „Gud har mange Andre og Bedre at fjende.” 

Lægen havde advaret med Rette. Hendes Kræf: 
ter foandt under Anftrængeljernes Tryk, og bun 
ſank ſammen. Hvor gjerne havde jeg bragt hende 
hjem, men det var for jent. Nu bar bun udſtridt. 
Nu hviler ogjaa hun blandt Geltene fra Me. Sande⸗ 
lig, bun var en Heltinde, og hvad der er mere, bun 


var et Gudsbarn. 
(FI. BL) 


Cuplins. 


„Bil Nogen komme efter mig, han fornægte fig ſelv, og 
tage fit Kors og følge mig.” (Rath. 16, 24). 





J Catana paa Sicilier holdt Statholder Cal⸗ 
viſian Rettergang den 12te Auguſt i Aaret 304. Bag 
Dommerjædet var der efter romerſt Slik et Forhœug 
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truffet ned, for at Dommerne uforftyrrede lunde 
træffe fig tilbage, beraadjlag og udtale Dommen; 
Calvifian befandt fg endnu bag Forbænget, ba 
Euplius blev ført ind i Retsſalen. Statholderen 
beſteg Dommerſtolen. Euplius traadte frem for ham, 
med Evangeliebogen i Haanden. Maximus, en Ven 
af Statholderen, tilraabte ham harmfuld: „Hvor⸗ 
ledes tor du vove at viſe dig her med en Bog, ſom 
efter Keiſerens Bud ſtal udleveres og brændes!” 
Og Calvifian ſpurgte: „Hvorfor har du Bogen? 
Bringer du den med fra dit Hus?“ Euplius ſva⸗ 
rede: „Ak net, jeg har intet Hus; jeg havde Bogen 
hos mig, da jeg blev arrefteret.” Dommeren bød 
ham at læfe noget deraf. Euplius ſlog Math. dø 
10 op og læfte: „Salige ere de, ſom lide Forføl: 
gelfe for Retferdigheds Skyld, thi Himmeriges Rige 
er deres.” Derpaa vendte han nogle Blade og læfte 
videre Math. 16, 24: „Vil Nogen komme efter mig, 
ban fornægte fig jelv og tage fit Lors og følge mig.” 
„Dette er”, tilfølede han derpaa, „den Lov, min 
Gud har givet mig.” „Ved hvem?” ſpurgte Romeren. 
„Ved Jeſus Chriſtus, den levende Guds Søn!” 
foarede den Chriſtne. Herpaa raabte Calviftan: 
„Da Euplius felv tilfaaer, at han er en Chriſten, 
faa ſtal han overgives Vøddellnægtene og ſpeœendes 
paa Pinebenken.“ Hans Befaling blev firar paa 
det Gruſomſte fuldbyrdet. 

Efter nogen Tid [od Dommeren holde inde med 
Pinſelen og give Martyren et Par Timers Hoile. 
Men ikke af Medlidenhed! Smerterne ſtulde under 
denne Frift fun virke bedre bag efter og gjøre Mars 
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tyren boielig (eftergivende). Efter ſammes Forløb 
blev han for anden Gang ſpondt paa Pinebenken, 
og under de nye heftige Kvaler igjen. fpurgt, om 
han endnu ſtedſe vilde blive ved fin Mening. Cup: 
lius fvarede: „Jeg har allerede befjendt og bekjen⸗ 
ber paany, at jeg er en Chriſten og leſer de hel⸗ 
lige Skrifter. Vilde jeg udlevere dem og fornegte, 
faa vilde jeg fornærme Gud. Derfor vil jeg hellere 
dø, end begaa en ſaadan Forbrydelſe, thi paa min 
Død vil følge et ſaligt Liv!” Da befalede Calviftan 
at fordoble Kvalerne. Men Euplius bad høit: „Jeg 
takker dig, Herre, at du værdiger mig at lide for 
bit Navns Skyld. Derfor frels mig! Det er det, 
hvorom jeg anraaber dig.” Calviſian raabte til ham: 
„Afſtaa fra din Daarſtab! Tilbed vore Guder, faa 
vil jeg jætte dig i Frihed!“ Men den Chriſtne fvas 
rede: Jeg tilbeder Jeſus Chriſtus og bar Afſty 
for Djævelen. Jeg er en Chriſten; faa fordøm mig 
nu, om du vil, til nye Kvaler. Min Attraa flaaer 
til ſaadanne Lidelſer, ſom jeg lider for min Frelſers 
Skyld.“ 

Jgjen lod den forbitrede Statholder de udmat⸗ 
tede Boddelknogte holde inde med at pine. Euplius 
blev paa hans Befaling ſpœndt ud af Pinebænten, 
og ban ſtreg endnu engang til ham: „Tilbed vore 
Guder, du Nidding! Bed til Mars, Apollo og Ws⸗ 
kulap.“ Men Euplius raabte hoit: „Jeg tilbeder 
Faderen, Sonnen og den Helligaand; jeg tilbeder 
den treenige Gud, thi han er den alene jande, og 
ber gives ingen anden foruden ham.” Da blusſede 
Calviftans Brede op paany, og han befalede for 
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tredie Gang at anvende Pineredſtabet, og det med 
al blot optænfelig Gruſomhed. Men Euplius ſtyr⸗ 
fede fg med Bøn. Under de gresſeligſte Kvaler 
raabte han gjentagne Sange: „Jeg taffer dig, o 
min Gud! Jefns faa mig bil Thi for dit Navns 
Skyld lider jeg derne Pine!” Og da under de 
frygtelige Smerter hans Kræfter allerede vare ſpyundue 
faa meget, at han ile mere kunde tale høit, bevæs 
gede Læberne fig ſtedſe endnu fagte. 

Nu endelig traadte Calvifian bag Forbænget, 
for at fælde Dommen. Efter en Stund tragdte ban 
igjen frem og oplæfte følgende Ord: „Vi befale, at 
Euplius, hvem vi have bragt til at tilſtaa, at han 
er en Chriſten, flal halshugges til Straf for fir 
Gienſtridighed imod Keiſerens Love og imod Gus 
derne!“ Herpaa blev Evangeliebogen bunden Mars 
tyren om Haljen. Cu offenlig Udraaber gif frem 
foran ham og raabte med høi Stemme: , Seer ber 
Euplius, den Chriſtne, Keiſerens og Gudernes 
Fjende!” Paa fin Gaug til Retterpladſen anraabte 
Den Domfældte Herren: „Herre Jeſus Chriſtus, jeg 
takker big! Styrk nu ogſaa, hvad du har virket i 
mig.” Paa Retterſtedet felv bab han endun længe 
med bølede Knæ, men opløftet Hjerte. Derpaa bød 
han villig Nakken frem til Skarpretteren til Dods⸗ 
Æugget, og gif ind i Salighedens Boliger. 
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Cr han en Chriſten? 


Er han en Chriſten? Gan fynes fa 
næften fraftødende i fit Veſen og fine € 
Hans Pande er altid rynket; han vifer in 
tagelje for fine Medmennefler, han ſtoder al 
bort ved fin Kulde, og hans hele Maade 
paa afkoler hver kjcrlig Folelſe, der vil for 
i Møde. 

»Bærer hverandre inderlig hengivne i 
Kjærlighed.” „Verer fjærlige mod Brodren 
bjertige, velvillige.” | 

Er hanen Chriſten? Gan ſynes 
ſtolt. Der er en ubehagelig Hovmodighed 
Træl, jom om han anſaa fig ſelv for at 
Over dem, der omgive ham. Gan taler, 
han vifte den en re, med hvem ban ned 
til at underholde fig. 

„Gud imodſtaager de Hofferdige.“ „He 
tørnes over den Hovmodiges Blilk.“ 

Er han en Chrijten? Hans Tali 
deles indholdsløs; han fræber efter at vær 
ban føger at give ethvert Emne for Gam 
latterlig Vending. 

„Eders Tale være altid yndelig, fryd 
Salt.” ,,Gjæffelig Snak og letfærdig Skjem 
ilfe iblandt Eder, ſom alt er utilbørligt.” 

Er ban en Chriſten? Han find 
gel hos Andre; Intet behager ham. Hod 
du møder bam, fan du være filfer paa, 
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Samtale hovedſagelig gaaer ud paa at fremhæve 
Andres Fell. ; 

„Der er den, ſom taler ubetenkſomme Ord, ſom 
ere ligejom Sting med en Sværd”. „Taler iffe ilbe 
om hverandre, Brødre.” 

Er han en Chriften? Hans hele Sjæl fys 
nes optagen af verdslige Forreninger. Hans Tid 
og Tanbker ere faa optagne af hans timelige Anlig⸗ 
gender, at han flet ilke fan faa Tid tilovers til 
aandelige eller Velgjsrenheds Interesſer. 

„Bruger denne Verden ſom de, der ikke misbruge 
den.” „Derſom Nogen elſter Verden, er Faderens 
Kjærlighed iffe i ham.” 

Er han en Chriften? Gan er bekjendt blandt 
fine Medborgere for fin Nærighed og Tilbøieligbed 
til at ſtrabe Penge ſammen. Ale hans Beftræbeljer 
gaa ud paa at tjene Benge, og hvad han engang 
faner fat paa, giver han ingenlunde fra fig. 

„Gierrighed er en Afgudsdyrkelſe.“ „Ingen 
Afgudsdyrker haver Arv i Chriſti og Guds Rige.” 
„Hovad gavner det et Menneffe, om han vinder den 
ganfle Verden, men tager Skade paa fin Sjæl?” 

Er han en Chriſten? fan tager Del i be 
muntreſte Selftaber og ſynes at foretrælle disſe frem⸗ 
for at omgaaes med de Troende. Man ved, at han 
er udebleven fra Kirle for at tage ud at more fig. 

„Jeg vil prife Herren af ganſte Gjerte i de Oprigti⸗ 
ges hemmelige Raad og Menigheden.” „De elffe mere 
Vellyſt, end de elffe Gud.” „En Dag i dine For⸗ 
gaarde er bedre end tufinde.” . 
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Er han en Chriſten? Gan viſer fun ringe 
Interesſe for Kirkens Velfærd og er uden Bekym⸗ 
ring, naar den lider Modgang, ligefom han fun lidt 
jones at bryde fig om dens Velfærd. Han er isnende 
ligegyldig for dens Fremgang eller dens Virkſomhed 
eller dens Renhed. 

„Chriſtus elſtede Menigheden og hengav. fig ſelv 
for den.” „Om Nogen ilkke haver Chriſti Aand, 
denne er ilke hang.” „Derſom jeg glemmer big, 
Jeruſalem, da glemme mig min hoire Haand.“ 


Han er en Chrifen. 


Gan er en Chriſten. Altjaa er han en 
ſanddru Mand. Du lan urobkkelig ftole paa hans 
Drd. Hans Løfter opfyldes trofaſt. Hvad han uds 
taler, deri ſtreber han altid at holde fig noiagtig til 
Sandheden; thi han vilde itfe jætte ſin Troværdighed 
paa Spil for en Tilfceldigheds Styld. 

„Den, fom vil udſige Sandhed, forkynder Ret⸗ 

. færdighed.” 

Gan er en Chriſten. Altſaa er han en ærs 
lig Mand. fan vilde hellere ſelv lide Uret end til⸗ 
føle fin Nabo nogen. SHvilfet Arbeide han end bar 
paataget fig, jaa fan du være overbevift om, at ban 
i al fn Færd vil være ærlig og redelig. 
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„Lader Eders Lys finne for Menneſtene, at de 
ſe Eders gode Gjerninger.“ „De Retfærdiges Sti 
er ſom et ſtinnende Lys.“ 

Han er en Chriſten. Altſaa er han et pb: 
mygt Mermefte. Gan tænker paa fine egne Skrobe⸗ 
ligheder, erfjender, at han fun har Gud at forlabe 
fig paa, og anſeer alle Menneſter, de rigefte ſaavel⸗ 
ſom de fattigfte, for fine Brodre, der ere meddelag⸗ 
tige i hans Forløjers mæglende Kjærlighed og værs 
dige til hans Opmerkſomhed og Deltagelfe. 

„Gud giver de Ydmyge Naade.” „Hvo fig felv 
fornedrer, ſtal ophoies.“ 

Gan er en Chriften. Altſaa er han et vel: 
villigt Menneſte. Gan har Interesſe for fine Naboer 
og bar altid et venligt Ord for Enhver, ſom ban 
møder. Gan beftræber fig for at fremme fine Nær-= 
meſtes Velfærd og Lykke. fans ædelmodige Hjerte 
fryder fig ved at udbrede Glode rundt om fig. 

„Miſtundheds Lov er paa hang Tunge". 3 
Gudfrygtigheden beviſer Broderkjcerlighed.“ 

Gan er en Chriſten. Altſaa ev han mild i 
Rue Domme. Gan vil altid hellere tiltro Andre de 
bedſte Henſigter end flette, ſaafremt det er muligt. 
Da han ved, hvor let han ſelv fan fare vild, døms 
mer ban mildt om Andres Feil, og vil hellere und: . 
fylde og gjenoprette dem end lafte dem. 

„Berer hverandres Byrder og opfylder ſaaledes 
Chriſti Lov”. ,, Kjærligheden er langmodig, er vels 
villig.” 

Gan er en Chriſten. Altſaa tilgiver han 
gjerne. Gan gjemmer intet Nag i fit Hjerte, tragter 
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ikke efter Hævn. Selv ligeoverfor fin uforſonligſte 
Fjende har han et tilgivende Ord paa Læben. 

„Forlade J ikke Menneſtene deres Overtredelſer, 
ſtal Eders himmelſte Fader ilfe heller forlade Eders 
Overtrœdelſer.“ „Ligeſom Chriſtus tilgav Cder, ſaa⸗ 
ledes og J.“ 

Han er en Chriſten. Altſaa er ban god: 
gjørende. Han giver de Gungrige at ſpiſe, kloder 
be Nøgne, pleier be Syge. Menneſtelig Elendighed 
rører hans Sjerte og aabner hang Haand. Menneſte⸗ 
flægtens aandelige Nød væller hans Medynk, og ban 
giver gjerne fit Gods og fn Hjælp til at lindre eller 
fjerne den. 

„J have modtaget det for Intet, giver det for 
Intet.“ ,, Den, ſom har denne Verdens Gods og 
feer fin Broder lide Mangel og lutter fit Hjerte for 
ham, hvorledes bliver Guds Kjærlighed i ham?” 

Gan er en Chriften. Altſaa beder har. 
Gan lever i Samfund med Gud; thi fun ſaaledes 
kan ſand Chriſtendom komme til Live og bevares i 
Sjælen. 

„J alle Ting lader Eders Begjcringer frem⸗ 
føres for Gud i Paakaldelſe og Bøn.” „Naar du 
Beder, da gak ind i dit Kammer.” 

Gan er en Chriſten. Altſaa vil han elſte eg 
fremme i fit Samfund med Gud og i fin Omgang 
med Menneſter, „hvadſomhelſt der er fandt, hvad ber 
er ærbart, hvad der er retfærdigt, hvad der er rent» 
Hvad der er elfteligt, hvad der har godt Lov.” 

(Chr. week.) 
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Mindre Stykker. 


—— — 


1. Berdenslivets Tomhed. 


Ernſt Keil, Udgiver af den meget bekjendte, tyſte 
iUluſtrerede Tidende „Gartenlaube“ hvilket redigeres 
i afgjort vantro Mand, firev i 1867, ba dets Abonent⸗ 
antal havde naaet den uhyre Størrelfe af 235000, 
til en Ven: „Det er et Reſultat, af bvilfet jeg not 
fan være flolt, thi det er mit Værk, ganſte alene 
mit, jaavel hvad Forlaget, ſom hvad dets Ledelſe 
angaaer. Men vilde En fpørge mig, om bet bar 
gjort mig lykkelig, faa vilde jeg blot kunne give et 
bebrøveligt Svar. J 15 Aar har jeg Fun havt denne 
ene Tante, jom Dag og Nat har beherſtet mig med 
dœmoniſt Magt, ſom har berøvet mig mit Livs ſidſte 
Glæder, fom har gjort mig til et enligt Merneffe 
og Derved bragt ubeſtrivelig Elendighed over mig 
felv og min Familie. 15 Mar af den fljønnefte Del 
af mit Liv har jeg begravet mig i Arbeide, jeg har 
ingen Søndag havt, har levet tilbagetrukken fra mine 
Venner, fun for min Forretning. Uagtet Reiſemid⸗ 
ler have ſtaget til min Raadighed, har jeg med Und: 
tagelfe af en Tur gjennem Sveits ile fet Noget af 
Verden, og flulde mine trætte Lemmer imorgen lægge 
fig til Hvile, vilde Folk fige: „Han var en Daare 


og har ilfe nydt fit Liv.” Styrelſen af en ſaadan 


Bedrift er en Forbandelſe, der holder 08 fangen med 
Jernklser og tilſidſt tilintetgjør Livet, uden at man 
har opnaaet Andet end et fort Abonnentantal. 3 
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6 Aar far jeg fun havt 3 Fridage, fom jeg har til⸗ 
bragt i Thyringen. EXrgierrigheden Tan være til? 
fredsſtillet af et ſaadant Reſultat af Bladet, men 
Lykken kan ikke findes deri. Det ved jeg af Erfaring.“ 
Hvilket Modſtykke til en anden Mand, der ogfaa i 
Arbeidet udrettede det Overordenlige, og faa figer, 
da ban fluer tilbage paa det Hele: „Min Oplos⸗ 
nings Tid er forhaanden. Jeg har fridt den gode 
Strid, fuldkommet Løbet, bevaret Troen. Jøvrigt 
er Retfoerdigheds Krone henlagt til mig, hvilken Her⸗ 
ren, den retfærdige Dommer, ſtal give mig paa bin 
Dag.” 


2. Et Ord for Jeſus. 


For nogle Aar fiden Tom en alvorlig chriſtelig Mand 
i St. Francisko paa Hjemveien fra en Barmhiertig⸗ 
hedsvandring forbi en gammel Kludeſamler, der ro⸗ 
dede i en Aſtedynge. Han følte en indre Tilſtyn⸗ 
delſe til at ſtandſe og tale til ham. 
„Elſter De Jeſus?“ ſpurgte ban ham venligt. 
Den gamle Mand foer ſammen, og idet han 
oploftede fit rynkede, tilſmudſede Aniigt, jaa han et 
Dieblik paa den fremmede Herre og udbrød: „O, 
Kalifornien, Kalifornien! Jeg kjendte Jeſus engang, 
før jeg Tom her, men nu har jeg miftet ham. Jeg 
Tom for at grave Guld, Guld i Kalifornien. Jeg 
glemte min Jeſus for Guld! Jeg har miftet 
ham for mange Aar fiden!” | 
Ved at tale mere med hant erfarede Herren, at 
hans Hiſtorie var meget fæljom og romantiſt. Gan 
Ny kriſtelig Samler, XXV. 18 
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var født paa SandmidSøerne, var bleven omvendt 
fort efter, at de førte Misſioncerer vare komne ders 
til, og derpaa ſendt til Amerika for at blive opdras 
get. Siden vendte han tilbage til Sandmidgsøerne og 
var en Tidlang Lærer for den regerente Konge. 
Men ſmittet af Guldfeberen, der endog ſtrakte fig 
til disſe Øer, vendte han atter tilbage til Amerila, 
men denne Gang til dets veſtlige Kyſtland. En 
Tidlang var han heldig; men i fin Suldtørft glemte 
ban, ſom han fagde, fin Frelſer, forfaldt til flette 
Tilbøieligheder, miftede fit Guld, og tilſidſt var han 
bleven bet usle Vrag af et Menneſte ſom den frem⸗ 
mede Gerre nu talte med. Men det ere Spørgsmaal : 
nElfler De Jeſus?“ havde vaft hans Samvittighed 
og havde med et Slag aabnet hans Dine og vift 
"ham, hvorledes det flod til med ham. Han bad den 
chriſtelige Gerre at hjælpe ham og iffe overlade ham 
til Fordærvelfe. 

Gan bjalp ham ogſaa. Gan og andre chriſte⸗ 
lige Venner førgede for ham, gave ham Klæder og 
Føde og bragte ham ved inderlig Bøn og fjærlig 
Undervisning tilbage til hans forglemte Frelſer. 
Hans Anger og barnlige Tro, da han tilſidſt turde 
kalde fig „den fortabte, men gjenfundne Søn”, var 
gribende at je. Gan hapde det alvorlige Ønffe at 
bende tilbage til fin Fodes for der at arbeide for 
Jeſus. Man flaffede altfaa de nødvendige Midler 
til Veie, og ban blev ſendt hjem; men han døbe, 
ſtrax efter at han var kommen til Øen, i Troen paa 
Jeſus. 
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Hvor fil dog iffe denne Chriſten, der ubdfaaede 
æt Ord for Jeſus, en herlig Gøl! 

Hvo tør ſige, hvormange Leiligheder vi lade 
gaa ubenyttede hen, der, om de bleve benyttede, 
vilde give en ligeſaa koſtelig Frugt. 


3. Luthers lille Magdalene. 
(Af Lærer N. J. Anderſen i Styding.) 


Luthers Hjem var byggeligt og rart, og i et 
ſaadant Hjem er der en lille, men ogſaa fun 'en lille, 
Mundſmag af, hvorledes Adam og Eva maa have 
havt det i Paradis. Men fiden Glæden drog bort 
derfra, gjæfter Sorgen ofte det hyggeligſte Hjem, og 
bet fil Luther og hang Kone Katrine ogſaa at føle. 

De havde en Datter ved Navn Magdalene, fom 
blev ſyg, da hun var 13 Aar gammel. Sygdommen 
tog til, og det faa ud til, at det vilde endes med 
Døden. Da Magdalene længtes efter fin Broder 
Johannes, ber gik i Stole i Torgau, [endte Faderen 
en Vogn efter ham. De 2 Soſtende havde havt 
hinanden meget fjær. Efter at Sygdommen havde 
varet i 14 Dage, vaklede Sorældrene mellem Frygt 
og aab. „Jeg elſter hende meget”, ſagde den be⸗ 
drevede Fader, „og vilde gjerne beholde hende, naar 
vor Herre Gud vilde lade mig beholde bende; men 
er det din Vidie, fjære Gud, at du vil tage hende 
bort, faa vil jeg ogfaa gjerne have hende hos dig.” 
Til fin Datter ſagde han: ,, Lille Magdalene, min 
Datter! Du har ogfaa en Fader i Himlen; til ham 
Lil du nu gaa. Du blev gjerne her hos din Fader. 

182 
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og brager ogjaa gjerne til bin Fader; ikke ſandt?“ 
Gun ſvarede: „Jo, fjære Fader, jom Gud vil!” 
Luther kom nu til at græde meget og fagde derpaa: 
„Jeg har bende faa Fjær; men hvad enten vi leve 
eller vi dø, ſaa ere vi Herrens.“ 

Natten førend hendes Død havde Moderen er 
mærlelig Drøm. fun faa 2 ſmulkke og ſmykkede 
Ungkarle komme for at bortføre hendes Datter til: 
Bryllup. Da Melanfton kom om Morgenen for at 
fe til den lille Pige, fortalte Moderen ham Drømmen. 
Melankton fagde dertil: „Ungkarlene ere de tjære 
Engle; de ville komme og føre denne Jomfru til. 
Himmerige, til det rette Bryllup.” Da Dedskamper 
flod paa, faldt Luther ned paa fine Knæ ved Sengen, 
græd meget og bab om, at Gud fnart vilde udfri 
hende. Katrine holdt fig af lutter Bedrøvelfe læn: 
gere borle fra Sengen. - Nu føgte han faa gott form 
muligt at trøfte fin bedrovede og jamrende ZÆgtefælle. 
„Kjcere Kætbe”, ſagde han, „betenk dog, hvor bur 
gaaer hen; bun farer jo vel! Men Kjød og Blod 
ſtrider imod efter dets Natur; Aanden lever og er. 
vilig. Børnene diſputere iffe; ſaaledes ſom man 
fortæller dem det, ſaaledes tro bedet. Hos Børnene 
er Alt enfoldigt; de dø uden Smerte og Angſt, uden. 
Difputeren, uden Anfægtelje af Døden, ſom om de 
jov ind.” Men han havde ſelv fvært ved at faa fit 
Hjerte roligt, hvorfor han ſagde: „Jeg er glad i 
Aanden, men efter Kjødet er jeg meget bedrøvet. 
Det er dog en underlig Ting, at man er bedrøvet, 
fljønt man ved fuldt vift, at hun har det vel.” — 
Da Magdalene var lagt i Kiften, ſaa han paa hende: 
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og ſagde: ,, Du Fjære, lille Magdalene! Hvor gobt 
har Herren bog gjort det for dig; du flal | 
faa og lyſe ſom en Stjerne, ja ſom Solen. 
Da Folk, ber kom til Begravelſen, udte 
Deltagelje til Forældrene, ſagde Luther: ,,2 
være Eder til Glæde, at jeg har fendt en 
Himlen, ja en levende Hellig. DVD, havde v 
ſaadan Død! En ſaadan Død vilde jeg 1 
i denne Time.” Da fvarede En: ,Ja, I 
ſandt; dog vil Enhver gjerne beholde fine. 
ſagde dertil; ,,Kjød er Kjed, og Blod 
Jeg er glad ved, at hun er hisſet. Der 
Bedrøvelfe undtagen Kjødets.,” — Da mai 
bage fra Begravelſen, jagde Luther: „B 
Henſyn til Legeme og Sjæl har min Dat! 
til Rette. Vi Chriſtne have ilke Grund 
vi vide, at det maa være faaledes, Vi ( 
visſe paa det evige Liv; thi Gud, jom | 
os det for fin fjære Søns Skyld, kan jo 





4. Børns Hjemgang. 


Gotfred von Hefſeler, preusſiſt Ge 
¶ 1732) fjendte ogſaa fuldelig til Beſog 
thi i Løbet af en Uge miſtede han 4 
Kopperne. De 3 bleve begravede paa en 
den ſidſte af disſe blev nedſenket i Id 
ber Efterretning om, at den fjerde juft n 
Den dybt nedbølede Fader beſpimede, mn 
kom til fig felv, udtalte han fig fattet i 


REN 
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Forelſer. J fin Dagbog Bar han ſtrevet følgende 
Ord: J Aaret 1723 har Herren over Liv og Ded 
vift 08 noget Tungt; i Løbet af 7 Dage ere vore 4 | 
celdſte, haabefulde Sønner ved Døden revne fra os | 
af Kopperne, nemlig Auguſt ben 19de, Frederik den 
20de, Vilhelm ben 23de, og Karl den 25de. Gud 
glæde deres ved Chriſti Blod dyrt fjøbte Sjæle for 
Lammets Throne i al Evighed! Os ſtakkels ſmerte⸗ 
fuldt nedbøtede Forældre lære han at erkjende fn 
hellige Raadſlutning og at betænfe, at hvad han 
gjør, er velgjort. Engang fe vi i Lyſet, hvad ber 
her paa Jorden var morkt, og udraabe forenede med 
vore Børn: ,, Fader, her ere vi og de, ſom du bar 
givet 08.” . 

n»Øvem Herren elſter, ben revſer han”. Hebr. 


18, 6. 





5. Ridder Georg. 
Paa Løve og Øgle flal du træde, dn flal nedtræde den unge 
Løve og Dragen. (Pſ. 91, 18). 

Billedet af Ridderen til Heſt, hvis Hove træde 
paa Lindormen, fom han har nedlagt med fin Landſe, 
er almindelig bekjendt. Viſtnok tænter en flor Del 
Folk derved paa et virkeligt Uhyre, ſom Ridderens 
tapre Haand har beſeiret, og ved ikke, at Billedet. 
hin er at tyde aandeligt, at Lindormen foreſtiller 
Djævelen, den gamle Slange, fom Georgs Tro bar 
overvundet. Men ogſaa de Lærde vide fun lidet af 
fortælle om denne Jeſu Chriſti tapre Stridsmand. 
Gid dog denne Omflændighed maatte prædile for os 
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bet flore Thema: „Eders Liv er fljult med Chriſtus 
i Bud”, for at vi ei heller ſtulde tragte efter, at 
vore Øjerninger blive fete af Folk, men glæde 08, 
naar blot vore Navne ere ffrevne i Himlen. 

Georg nedſtammede fra en ædel Familie i Cappa⸗ 
docien og traadte allerede ſom Yngling i romerſt 
Krigstjeneſte. Han udmærkede fig faaledes ved fin 
Tapperhed, at han blev agtet meget høit af Keiſer 
Diocletian og hævet til høie Wrespoſter. Men Georg 
tjente med ſamme Troſtab endnn en anden Herre, 
og da nu hans Keiſer havde erklæret denne, der iffe 
var nogen anden end ben levende Gud med Jeſus 
Chrifius hans Søn, Krig, da nedlagde vor Ridder 
fin verdslige Værdighed og beklagede fig hos Keiſeren 
frimodig over hans Beſſutningers Gruſomhed. Svaret 
gares ikke med Ben og Blæl. Diocletian kunde iffe 
taale nogen Modfigelſe, og med hans Venflab for 
Georg var det nu revet ud. Gan lod ham ſtrax 
kaſte i Fengſel. Forgjæves forføgte man forſt ved 
ſtore Løfter, derpaa ved de haardeſte Torturkvaler 
at rolle hang Standhaftighed. Da maatte faa 
hans Hoved falbe. Den 23de April i Aaret 303 
blev han ført ud af Stadsporten og halshugget. 

Den hele gamle Kirle bar allevegne priſet 
ben hellige Georg ſom en af af de hoiſt benaadede 
Chriſti Tjenere paa Jorden. Fremfor alle er han 
bleven Mynfter og Forbillede for de qriſtelige 
Hjerter i Krigsſtanden. Vi kunne altſaa være visſe 
paa, at han ved fit Liv og fu Lidelſe har aflagt 
et jærdeles herligt Exempel paa chriſteligt Troesmod, 
og med taknemmelig Kjærlighed ville ogſaa vi mindes 
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ham, faa ofte Billedet af Ridderen med Lindormen 
tommer os for Øie, og med Alvor og Yver ftræbe 
efter, at vi ligejom ban i Guds Kraft maa trede 
den gamle Slange under vore Fødder. 


6. Et godt Puds. 


Et ungt Mennefle paa atten til tyve Mar, ber 
var Student ved et Univerſitet, ſpadſerede en Dag 
med en Profesſor, der almindelig blev faldt Stu⸗ 
denternes Ven paa Grund af hans Venlighed mod 
de Unge, fom det var hans Pligt at undervije. 

"Medens de nu ſpadſerede ſammen, og Profes⸗ 
foren føgte at lede Samtalen hen paa alvorlige 
Wmner, faa de et Dar gamle Sko ligge paa Veien, 
hvilke de antoge, maatte tilhore en fattig Mand, der 
næften var færdig med fit Dagsarbeide. 

Den unge Student vendte fig til Profesſoren 
med de Ord: „Lad 08 ſpille Manden et Puds. Lad 
os gjemme hans Sko og fljule 08 bagved disſe Buſte 
for at fe hans Forvirring, naar han itfe fan finde 
dem”. 

Min fjæreVen”, ſparede Profesſoren, „vi bør 
aldrig more os paa Andres Bekoſtning. Men De 
er rig, og De fan gjøre Dem en langt flørre Glæde 
ved Hjælp af denne fattige Mand. Læg en Krone, 
hvis De har den hos Dem, i hver af hans Sko, 
og Derefter ville vi fljule 08.” 

Studenten havde heldigvis et Par Kroner, han 
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fulgte Profesſorens Raad, og derefter ſtjulte de fig 
begge bagved de nærliggende Buſte, hvorfra de let 
kunde iagttage Arbeidsmanden og fe, om han enten 
vilde viſe meſt Forundring eler Glæde. 

Den fattige Mand var ſnart færdig med fit Ar: 
beide og kom fværg over Marlen hen til Veien, 
hvor ban havde efterladt fin Fraffe og fine Sko. 
Medens han traf Frakken paa, ſtak han fin ene Fod 
ind i en af Skoene. Idet han nu følte noget haardt, 
boiede han fg ned og fandt Kronen. Forbauſelſe 
og Forundring malede fig paa hans Anfigt. Gar 
betragtede Kronen, vendte den om, og underføgte 
den atter og atter; derefter faa han fig om til alle 
Gider, men opdagede Ingen. Nu ſtak ban Sølv: 
pengen i Lommen og vilde tage den anden Sko paa, 
men bvor forbauſet blev han ikke, da han ogjaa i 
den fandt en Krone! fans Følelfer overvældede 
ham. San faldt paa Knæ, hævede Blikket mod 
Himlen, og udbrød i en inderlig Talfigelfe til Gud; 
han nævnede fin ſyge og bjælpeløje Huſtru og fine 
Bern, der nu ved en ukjendt Givers Haand bleve 
frelfte for at dø af unger. 

Den unge Mand ſtod der dybt rørt og med 
Taarer i Dinene. 

„Nu“, ſagde Profesſoren, „er De ille gladere 
over dette, end hvis De havde ſpillet det Puds, De 
havde i Sinde.” | 

„O, tjære Gr. Profesſor“, ſparede Ynglingen, 
„De har her givet mig en Lerdom, ſom jeg aldrig 
ſtal forglemme. Jeg føler nu Sandheden af de 
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Drd, ſom jeg før aldrig har forflaaet: Saligt er 
det hellere at give end at tage.” | 
(Chr. week.) 








7. Gud er hellig. 


Ingen fige, naar han friftes: „Jeg friftes af 
Gud; thi Gud friftes ikke af det Onde, men han fris | 
fer beller Ingen.” Jak. 1, 13. 

En Hindu, det er en af de Indfødte i Oflindien, 
talte engang med en Misſioneer om Guds Væjen og 
Egenſtaber, og ytrede da blandt Andet, at Gud var 
Skyld i Alt det, ſom Menneflet gjorde, baade det 
Gode og det Onde. Flere af de Tilfteneværende 
erklærede, at de heri vare enige med ham. I Stedet 
for andet Svar fremſatte Misfionæren denne Ligs 
nelſe: , Der var engang en Tyv, jom blev ført 
frem for fin Dommer. Da denne fpurgte ban, 
Hvorfor han havde fljaalet, ſparede Tyven, at bet 
ifle var ham, der havte fljaalet, men Gud, ſom var 
i ham. Dommeren lod ham prygle og kaſte i Fængs | 
fer. Da Tyven bad om Naade, ſagde Dommeren: | 
„Hor, min Ven, det er jo ilke dig, jeg lader faa, men 
Gud i dig, fom bar ſtjaalet.“ Da gave Folkene 
fig til at le og ſagde: Nei Gud fan bverfen fjæle 
eller lade fig ſlaa.“ 








(Søndagsfolen.) 
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8. Regler for Velgjørenbed. 


Gjor alt det Gode, du fan, paa hvilfen Maade 
du lan, mod hvemſomhelſt du fan, naarſomhelſt du 
fan og faa længe du nogenfinde fan. 


Guldkorn. 


Det er let at indbyde Djævelen, men fvært at 
blive ham Pvit. 

Mange have jørget, men endnu Ingen bedt fig 
ihjel. 

Falſte Venner ere Svaler, der kun om Som⸗ 
meren ere hos os; de ere Solſtiver, der kun ere 
brugelige, jaalænge Solen ſtinner. 

En ny Ven er ſom ny Vin; lad den blive 
gammel og ſmag den faa. | 

En god Samvittighed er bedre end io Vidner ;. 
Den bortſmelter din Kummer, fom Solen Iſen; den. 
er dig en lodſtende Kilde, naar du er tørftig, — en 
Støtteftav, naar dy er fyntefærdig, — en Sljærm,. 
naar Solen ſtikker dig, — en deilig Hovedpude i. 
Døden. 

Had er blind faavelfom Kjærlighed. 

Lydighed bærer Hjælpen paa Ryggen. 

Dinene maa man rent luffe i, og Fornuften: 
tages tilfange under Chriſti Lydighed; ellers vafler 
man altid. 
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Lægen formaaer Intet uden Gud; ellers beh⸗⸗ 
vede det mangen Gang iffe at hedde: Læge, hjælp 
dig felv. 

Ikke han, fom planter eler vander, ilke ban der 
plaſtrer eller fmører, ikke han ſom brænder eller 
flærer, ikke han ſom kopſetter eler aarelader, iffe 
han fom indgiver Pulver eller Piller, er Noget; 
men Gud alene, ſom giver Held og Velfignelfe 
Dertil. 

Tak vil Enhver have for fine Velgjerninger; 
men der er dog næppe en af ti, ſom nogenſinde vet 
betænfer, hvor meget Godt han daglig annammer af 
fin Gud; endfige at han fulde takke ham derfor. 

Synden ſtiller 08 fra Chriſtus; Omvendelſen 
forener os igjen med ham. 

Ydmygheden erkjender, at den er Intet og Gud 
Alt; at den Intet har, men Gud Alt; at den Intet 
ved, men Cud alle Ting; at. den formaaer Intet, 
men Gud Alt; at den har idel Naade at takke for 
Alt, hvad den er, har, ved og formaaer. 

Hvad der er til Velſignelſe for Troen, bliver 
til Forbandelfe for Vantroen; og hvad der er til 
Salighed for Troen, bliver til Fordømmelje for Van: 
troen. Enden paa Troen er Saligheden. 

Vær, forfigtig i Valget af bin Omgangskreds. 
En pur og ren Strøm fan ikke flyde Side om Side 
i det famme Løb med en uven og mudret uden ders 
ved at blive uklar og mudret. Derſom den Chriſtne 
vælger at have Omgang med Verden, da vil ban 
ogſaa blive delagtig mere eller mindre i Verdens 
Sand, maaſte mifte fin Religion. „Bevar dig felv ren.” 
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Onde Tanker ere farligere Fjender end Løver 
og Tigere, thi vi kunne let undgaa disſe glubende 
Dyr; men onde Tanker ere allevegne. Det Bager, 
Der er fuldt, Tan ikke holde mere; bevar dit Hjerte 


fuldt af gode Tanker, faa at onde Tanker ikke kunne 
faa Rum. 


Hvor mange Ubehaägeligheder og Misligheder 
vilde ikke undgaaes, derſom Enhver huſkede paa, at 
den, ſom fortæller os Andres Feil, vil — Andre 
vore Feil ved forſte Leilighed. 


Hvad der er umuligt for Menneſtene, det er 
muligt for Gud. Vi bør aldrig tænle: „det fan 


ikke nytte at at bede derom; thi det ſteer alligevel 
itle.” 


Det er bedre ber nøgen at følge den nøgne Je⸗ 
fum, og fiden iflædes med evig Herlighed, end at 
have fuldt op i denne Verden og tilſidſt gaa nøgen 
ind i Helvede. 


Gaarde Dred ere lig Hagl ved Sommertid; ders 
ſom de vare fmeltede, vilde de vederkvcege de Planter, 
de nu ſonderknuſe. 


Slaa efter en gøende Hund, * ben vil gø 
endnu mere. Læg ilkke Mærke til den, og den vil. 
holde op. 


Kjendte vi vore Fjenders indre Liv, vilde vi der 
finde Sorg og Lidelſer nok til at afvæbne ethvert. 
Fiendſtab. 

Gud giver Verden Rigdomme, men ſine Børn: 
en nyttig Tugtelje, thi han ved, det er dem gavn⸗ 
ligere. 
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Lad det ilke være big nok og vær ille tilfreds 


wodb blot at være paa Herrens Side, men vær nid⸗ 


) for Gud og Gudsfrygt. 

En Sjæl uden Bøn er lig et Faar uden Hyrde; 
leren har fit Øie paa dem og [offer dem til fig 
naren. 

Ligeſom Søens Skum falder tilbage fra Klippen 
t at have rokket den det allermindſie, ſaaledes 
jorfølgeljen mod Sandheden; thi Sandhed er en 
kelig Klippe og al Forfølgelfe mod ben fun at 
2 ve) Skum. 
Verden er mægtig, Djævelen endnu mægtigere, 

Herren er almægtig. 

En gammel Hindu, der var en Chriſten, mod⸗ 
fom Foræring førft en Bibel og derefter et Ur. 
tt”, fagde han, „ſtal vife mig, hvorledes Tiden 
r, og Bibelen flal lære mig, Hvorledes jeg ſtal 
tte den.” 

Den Gjerrige figer: „Imorgen vil jeg give.” 

Dovne figer: „Imorgen vil jeg arbeide.” 
deren figer: „Imorgen vil jeg omvende mig.” 
Du lan gjøre enhver Ting, naar du lun vil 
Taalmodighed; du fan endogſaa bære Vand i 
5igte, naar du blot vil vente, til det bliver 
8. 

Gud er iffe alene fine Helliges Velguner, han 
teget mere, han er Belonningen ſelv. 

Medens Drankeren tager fin (Brændes) Vin; 
Vinen fam; Gud ringeagter ham, Engle afſty 
Menneſter bele ham, Dybden forlader ham, og 
velen ødelægger ham. 
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Gode Beſlutninger, ſom Nogle falde dem, ere, 
jom naar man aander paa en blantpoleret Flade, 
de rorfvinde faa hurtigt. 

Bønnen er den Nøgle i Troens Haand, ſom ops 
lukker Guds Skatkammer. 

At gjøre Godt, er en Glæde, ſom ikke Tan op⸗ 
bruges. 

De Rigdomme, bu opſamler, ere tabte for dig, 
medens bvab du uddeler, er i Virkeligheden førft 
Blevet dit. 

De Viſe flulle arve Ære, men Daarerne ſtulle 
optage Slam. 

Bor re beftaaer ilke i, at vi itfe falde, mer 
deri, at vi ſtaa op igjen, naar vi falde. 

Det er bedre ved Mildhed at gjøre En anger: 
gergiven end ved Strænghed at gjøre ham til en 
Hykler. 

Det Stov, ſom fljuler Fremtiden, er vævet af 
Varmbjertigheds Haand. 

Gud vil tugte fine Børn, men blander en 
Fremmed fig derimellem, filer han fig paa Barnets 
Eide. 

Findes Der en himmelſt Natur, faa maa der 
ogſaa findes himmelſte Øjerninger. 

Himlen er Glæde uden Sorg. Helvede er Sorg 
uden Glæde. Paa Jorden er enhver Glæde blandet 
med Sorg og enhver Sorg formildet med Glæde. 

Udſaag en rigelig Sed, at du fan hoſte rigeligt! 
Forſag aldrig, ſelv ikke da, naar du føler tin hele 
Svaghed; der er altid En, der vil faa dig bil 
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—— Gand Storbed er iffe afhængig faa meget af de 
Ting, vi udføre, ſom af det Sindelag, hvormed de 
gjøres. : 

Spot er et fvagt Vaaben, naar bet føres mod 
aandsſteerke Mænd; men almindelige Menneſter ere 
feige og frygte for Spotterens aan. 

Dovenſtab er en Strøm, den glider kun lang⸗ 
fomt, men den undergraver ilfe deſto mindre enhver 
Dyb. 

Lad Gud beftandig have en Plads i hver af 
dine Tanker, fan er du vis paa at erfare hang 
Fred, ſom overgaaer al Forſtand. 

Hver Dags Erfaring lærer mig mere og mere, 
at Sorgen ifær er det Middel, ſom den Almægtige 
anvender for at drage os til fig ved Sonnen Jeſus 
Chrifius, ſom er Veien, Sandheden og Livet. 

Hvilke bitre, bitre Erfaringer vi dog behøve for 
at føres belt hen til Gud! At vi behøve dem, er 
altfor vift, thi vi fe ilfe, hvorledes alle mindre Pro⸗ 
velfer fvæve hen over os fom en Morgenſty uden 
al efterlade noget Spor. 

Bønnen bevæger den Haand, ſom bevæger 
Verden. 
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Chriſtelige Livsbilleder 
Nr. 50. 


Møgle Cræk of Profesſor 4. A. Choln 
(af M.) 


— — 


Frederik Auguſt Tholud blev født di 
Marts 1799 i Byen Breslau i det fydlige 
fen. Sans Slægt flammer fra Finland, 
Dldefaderen drog ud ſom Soldat i Carl de 
Gær for fenere at bofætte fig i Tyſtland. 4% 
Fader var Guldſmed, Moderen bøde tidligt, 
fil Stedmoder, viſtnok ogſaa haarde Kaar | 
met, hvor den heitbegavede og leſelyſtme, 
al Haandgierning keitede og legemlig ſpvage 
ille fandt megen Opmuntring. Da et For 
at blive Guldimedlærling var totalt misly 
han Lov til at fortjætte fn Skolegang, og I! 
fig ſnart, at han beſad et faa forunderligt ' 
navnlig for fremmede Sprog, at har aabenb 
beftemt til at blive en lærd Mand. Dal 
i den lærde Skoles øverfte Klasſe, Tunde £ 
polſt beſtrive Polakkernes Bedrifter og i 
Sprogmands Gus give fig til at tale arabifl 
fil af en Gændelfe fat paa en Grammatik, i 
Titelbladet var revet ub, den ſtuderede ha! 

Ry friftelig Samler. XXV. 19 
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bigt igjennem, uden at vide, hvilket Sprog ben 
handlede om, og ført adſtillige Aar efter fif han 
at vide, at det var malayiſt, et Sprog, der tales i 
Oſtindien. Det var intet Under, at en Dreng, ber 
faaledes levede med fine Bøger, blev fremmed for, 
hvad der ffete rundt omfring ham i Verden. Den 
ſteerke Begeiſtring, ſom juſt dengang fatte hele Tyft- 
[and i Bevægelfe under Befrielſeskampen mod Nas 
poleon, ſynes flet ikke at have berørt ham ſynder⸗ 
ligt; hans Tanker droges mere mod det fjerne Øften, 
i hvis Sprog han havde begyndt at fordybe fig, 
og hvis brogede Liv han længtes efter at kjende. 
Allermindſt havde Chriſtendommen nogen Plads i 


Unglingens Hjerte; det var ben ſaakaldte Ratio-⸗ 


nalismes Tider, ba der ikke taltes meget om Jeſus, 
men deſto mere om, hvor langt Menneſter kunde 
komme med deres egne Dyder og gode Gierninger, 
Fornuften kunde gjøre det altſammen, og det regs 
nedes for god Tone med Foragt at fe ned paa be 
gamle Tiders Chriſtendom ſom en daarlig Dvertro, 
der nu var ifærd med at forſvinde for den nye og 
bedre Oplysning. Tholuck fortæller om fig ſelv, at 
han dengang havde en ſaadan Uvillie imod alt, hvad 
der havde med Gudsfrygt at beftille, jaa han kunde 
[nytte Næve, hvergang han gif forbi en Kirke og 
horte Pſalmeſang derindefra; for ham var der in⸗ 
gen Forfljel mellem Chrifus og Muhamed. Men 
ban fortæller ogſaa, at han alt i de unge Aar led 
af en Livslede og knugende Tungſindighed, ſom 
ellerg er ubefjendt for Ungdommen, og at den 
fulgte ham ind i Manddomsalderen og blev ved at 
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ære hans farlige Fjende, indtil han lærte at over⸗ 
vinde den ved Bonnens Vaaben. 

San blev Student og flulde til Univerſitetet, 
men Udfigterne vare ikke lyſe. Uden Støtte og 
Gjælp fra Familien, med faa mange Penge, at han 
netop kunde betale Reiſen til Berlin, men derefter 
hjemløs og forladt i den flore By, ſaaledes ſtod 
han, og i fin Tungſindighed vidfte han fun en Ud⸗ 
vei, han vilde henvende fig til en Lærd, der beſtjcf⸗ 
tigede fig med de pfterlandffe Sprog og hvis Ravn 
var ham befjendt, der vilde han tilbyde fg ſom en 
Medhjælper, der maajfe Tunde bruges; blev han afs 
vift, vilde han ſoge Døden. Det traf fg ſaaledes, 
at Dietz — faaledes hed den Lærde — juſt den⸗ 
gang formedelſt Dienſvaghed trængte til Biſtand i 
fine Studier og tog med aabne Arme imod Tholuck, 
og fra denne Stund af kjendte denne ikke til Næ: 
ringsſorger i hele fit lange Liv, hvad han ofte tak: 
nemmelig priſte Gud for, og hvad han forftod at 
paaffjønne ved megen Tarvelighed og Husholderifk⸗ 
hed. Der fulgte nu en Tid, da han „fraadſede“ i 
Videnſkaben og gav fin Læjfelpit frie Tøiler, ſelv 
under Maaltiderne blev der ſtuderet arabiff og per⸗ 
ſiſt af alle Kræfter. Sundheden led derunder, faa 
meget mere ſom Legemet altid 6avde været ſtrobe⸗ 
ligt, og Tungſindigheden plagede; faa kom den Tid, 
da Vorherre fil fat i ham. Redſtabet blev Friherre 
von Kottwitz, en ædel Olding, i hvem Chriſtus havde 
vundet Skikkelſe, og fom ſnart mærlede paa den 
unge hoitbegavede Tholud, at han var en Sjæl, 
fom længtes efter den ubekjendte Gud. Han fil 

19% 
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Naade til at viſe Ynglingen Vei til Jeſus, og Tho⸗ 
luck glemte det aldrig, Friherrens Billede hængte 
beſtandig i hang Studerekammer. Omvendelſen og. 
Troen kom haſtig, men alvorlig og afgjørende for 
hele Livet; herefter bevægede Tholud fig helſt imel⸗ 
lem de opvalte Chriſtne blandt Berlins fluderende 
Ungdom, de perfiffe Haandſtrifter bleve ſendte til: 
bage til Bibliotheket, for at han kunde kaſte fig paa 
Theologien, og medens han gjennemgil „de Om: 
vendte Borneſygdomme“, ſom han felv falder det, 
foer mange Tanker og mange Planer gjennem hans 
Sind, han vilde gaa til Grønland ſom Misſioncr, 
han vilde være Agent for det brittiſte Bibelſelſtab 
paa Malta, hvor hans Sprogkundſtab kunde komme 
Evangeliet til Nytte. Under alt dette truede hans 
ſpage Legeme med aldeles at ſynke ſammen, men 
nu længteg den Tungſindige og Syge efter at leve 
et Liv til Guds re, og han bad indftændigt: 
Min Gud! om du redder mig, vil jeg forkynde dit 
Navn hele min Livstid. Bønnen blev hort, og Tho⸗ 
lud Boldt fit Løfte i mere end et halvt Aarhun⸗ 
drede. 

Det klarede fig ſnart, at Gjerningen ſom Læs 
ver ved et Univerfitet var hans egentlige Livskald, 
og til dette viede han berefter alle fine Kræfter. 
San havde ikke børt mange Forelæsninger, lun to 
i det hele, men i December 1820 tog han alligevel 
theologiſt Examen, fljøndt efter hans egen Belkjen⸗ 
belfe „den theologiſte Madpoſe juft ikke var vel for⸗ 
ſynet“. Men hans Begavelſe og Lærdom havde 
allerede fundet faa flor Anerkjendelſe, at han næfte 
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Aar begyndte at holde Forelæsninger ved Univerſi⸗ 
tetet, kun 22 Aar gammel; og 1822 blev han af 
Univerfitetet i Jena hædret med Doltortitelen for et 
lærdt Skrift om Perſernes Religion. 1823 ads 
nævntes han til extraordinær Profesſor, og nu be-= 
gyndte hans ſtorartede Forfattervirkſomhed, ber al⸗ 
tid havde det ene Maal at tjene Chriſtus og hans 
Kirle; der var Kjernen i, hvad han ſtrev, faa hans 
Mavn blev kjendt i vide Kredje; en af bang førfte 
Bøger, Læren om Synden og Forſoneren, blev overs 
fat i ille mindre end fem Sprog. Samtidig foretog 
han længere Reiſer for at blive kjendt med det 
chriſtne Liv, ſom det ytrede fig i andre Lande; ofte 
var den unge Profesfor nødt til at fidde udenpaa 
Vognen trods daarligt Veir og altid fvagt Gelbred, 
fordi Pengepungen ikke var vel forfynet, men 1825 
var han i England, hvor han fnart fit fuldkomment 
Herredomme over Sproget, og hvorfra han med: 
bragte megen Kundſtab og Manges Venſtab. 

Nu Tom den Tid, da han fulde ſtilles paa en 
jærlig vanſtelig Plads, men hvor han ogfaa ſtulde 
beviſe en god Chriſti Tjeners Troſtab og virke fil 
Velſignelſe for Utallige i et Tidsrum af over halv: 
tredfindstyve Aar. Ved Univerſitetet i Halle, hvor 
en flor Bart af Tyſtlands vordende Bræfter ud⸗ 
dannedes, var den theologiſte Profesſor Knapp bød, 
eg hans Plads fulde bejættes. Han havde været 
Den eneſte Præftelærer ved dette Univerſitet, ſom 
holdt fig til den gamle Chriſtendom, medens alle 
de andre Profesſorer fulgte Tidsaanden og mere 
eler mindre fatte menneſtelig Visdom iftedetfor 
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Evangeliet. Kongen af Preusſen forlangte udtrykke⸗ 
lig, at Efterfølgeren flulde være af famme Retning 
ſom Knapp, for at der kunde være en Modvægt 
imod den herſtende Nationalisme, og Valget faldt 
paa Xhclud, der udnævntes i November 1825. 
Hons brændende Iver for Evangeliet var ligeſaa 
bekjendt ſom hans ufædvanlige Begavelſe og Lærs 
bom, og han var altſaa den rette Mand. Selv ſaa 
han Guds Finger i Kaldelſen og betænkte fig ikke 
paa at modtage den, men han ljendte ogfaa forud 
alle Vanſtelighederne, og hvilken Sfærsild han flulde 
gaa igjennem i Galle; da ban reiſte derhen og faæ 
Stadens Taarne langt borte, ſank hans Mod, og. 
han var nær ved at enſte, at han kunde træde til⸗ 
hage, men faa trøftede det mægtigt, at en chriſtelig 
Reifefælle, der fad med ham i Vognen og forſtod 
hans Tanker, fagde til ham: Virk og læmp, be, 
jom ere med big, ere flere end de, ſom ere imod 
dig. 

Men mange vare de, ſom vare imod Tholuck. 
Ferſt Univerfitetets Lærere, der ikke blot i Alminde— 
lighed betragtede ham ſom en fvoren Fjende af 
deres Anſtuelſer, men tilmed havde taget ham det 
meget ilde op, at han i England cffentlig havde 
udtalt en misbiligende Dom om den Aand, ber 
raadede ved Halles Univerfitet. Dernæft Studen⸗ 
terne, der levede i den Tro, at hvad Tholud bragte 
med fig, var ikke Videnſtab og Oplysning, men 


gamle Tiders Overtro og Mørle. Der vankede 


Strid og fvære Saar, figer han felv om fine førfte 
Mar i Salle, og det er mere end troligt, naar man 
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Hører, at Univerſitetets Lærere anſogte Kongen om, 
at Tholucks Udnævnelje maatte blive taget tilbage, 
da de itle enſtede at arbeide ſammen med ham, og 
at Studenterne aftalte at trampe ham ud af Fore⸗ 
Tæsningsfalen den førfte Gang, han flod der, ſaa⸗ 
fnart „den forſte fromme Talemaade” kom. Der 
Blev lagt ham Vanſteligheder i Veien med at faa 
Lokale til Forelæsninger, ingen vilde indlade fig 
med den unge Profesſor, men allevegne mødte han 
Kulde, og Bagvaftelfer om ham lød mange Steder 
i Staden, og bleve tagne for gode Varer. Af 900 
theologiſte Studenter i Halle, fortæller han, var bet 
kun de ringeſte og mindſt begavede, der hørte mig; 
alle de begavede og fremadfiræbende vareimod „den 
orthodoxe Idiot”, ſom de faldte mig. Naar dertil 
føles, at hans Helbred var faaledes, at han bes 
tragtedes ſom en Døende, ber itfe kunde have ret 
langt tilbage, er det i Sandhed beundringsvardigt, 
at Tholud altid bevarede Taalmodigheden under 
WErgrelfer fra fine Medlærereg Side og Tumulter 
af Studenterne, og uforfærdet holdt fig paa fin ans 
viſte Poſt, arbeidende utrætteligt til langt ud paa 
Natten og indrettende fit Liv efter en faa ſtreng 
Orden, at ilfe et Kvarter gil tilſpilde. Han fif i 
rette Tid den Hvile, fom Ban haardt kunde trænge 
til, idet han fra Foraaret 1828 til Foraaret 1829 
paa Anbefaling af en lærd og hoitſtaaende Mand 
(Bunſen) blev Geſandtſtabspreſt i Rom, hvor han 
uhindret kunde fortjætte fine Studier. Da han 
vendte tilbage til Galle, udnævnte Kongen ham til 
Konſiſtorialraad, men ved Univerfitetet var bang 
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Stilling omtrent uforandret, uden ligefindede Kolle⸗ 
ger og uden Anerkjendelſe af Studenterne. Lang» 
fomt vandt han fremad; efter faa Aars 2gteftab 
miftede ban fin Huſtruni en haard og ſmertefuld 
Sygdom, adſtillige af hans Slægtninge, ſom lilke 
buede meget, voldte ham EXrgrelſe og Fortræb, 
hans eget Helbred var beftandig fvagt, men trods 
alt dette gil det bog fremad, ſtjondt Modſtanden 
var mærlværbdig ſeig. 1831 maatte han verle Strids⸗ 
flrifter med en anden Profesſor ved Univerfitetet, 
1840 blev han bidfig angrebet i en Bog, ſom førte 
Titelen: „Hvorledes Doktor Tholud udlægger Skrif⸗ 
ten, hvorledes ban lærer Folk at bede og digter“, 
1846 vilde en Flok Studenter med Stenkaſt for⸗ 
fyrre en Felt til re for ham, ja endnu i 1848, 
under Urolighederne, ſom da gik gjennem hele Cus 
ropa, var han udfat for Dverlaft. Det gif her ſom 
altid, at hvor der faaeg i Graad i Troſtab mob 
Herren, der bliver der tilſidſt bøftet med Fryd, og 
Tholuck fil det at mærke. 

Alt ſom Aarene gik, erkjendtes det mere og 
mere, hvilken fremragende Begavelſe der var i denne 
Mand, ſom iffe blot havde en faa ſjelden Sprogs 
gave, at han flal have været Serre over 18 Sprog 
og kunnet bolde en Prædilen paa flere af dem, men 
hvis Læsning og Lærdom var faa rig, at han var 
bjemme paa mange Gebeter, og hvis Kundſtab altid 
udvidedes iblandt andet ved idelige Reifer til be 
fleſte europeiſte Lande. fans Virkſomhed ſom For⸗ 
fatter var meget flor, altid fæmpede han for Chri⸗ 
ſtendommen, men navnlig kaſtede ban fig over Ud⸗ 
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lægningen af den hellige Skrift; bang For! 
til Romerbrevet, Hebræerbrevet, Bjergprædil: 
feterne i det gamle Teſtamente, bleve hoit 
og meget brugte. En ny Tid brød fre 
theologiſte Videnſtab, allevegne blev den ga 
tionalisme trængt tilbage, Tholud, fom fa 
havde ſtaaet alene i Halle, medens Kamp 
den flod paa, og ſom børte til dem, hvem 
over den fyldtes, havde den Glæde, at ( 
Profesſorpladſer ved Univerſitetet bleve beſc 
Mænd, ſom delte Tro med ham, og at 
imellem de theologiſte Studenter blev en 
Hertil havde det mægtig bidraget, at han f— 
var bleven Univerfitetsprædifant og faalet 
bleven iſtand til at paavirke de Unge i 
Tidlig havde ban følt fig hendragen til 
Forkyndelſe, thi mindſt af alt var han en S 
men enſtede at bruge fit betrocde Pund til 
hedens Opbyggelſe. Allerede 1824, nogle 

efter hans Opvætfelfe, prodikede ban førf 
over Terten: J ere døde, og Eders 2Liy 

med Chriſtus i Gud (Col. 3, 3), og ſiden 
han dermed, hvor Letlighed gaves, det h 
hans Livs gladeligſte Crindringer, at eng! 
han ſom ung Profesſor havde prædiket i en L 
menighed, ſlog en Bondekone ham bagefter 
lig paa Skulderen og ſagde: Idag bar Hr. 
daten gjort fine Sager ret bravt. J Hall 
lede han den Naadegave han beſad til dyb 
bende Udlæggelfe af Ordet, faa han blev « 
dikant, der dannede Prædikanter. Og har 
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den frugtbringende ogfaa for Tufinder, der vare 
for langt borte til at høre hans Roſt, ved at uds 
give ypperlige Opbyggelſesſtrifter ſom „chriſtelige 
Andagtstimer“, der udkom i ilfe mindre end 8 Ops 
lag, og „Pſalmerne udlagte praktiſt for Præfter og 
Lægmænd i den chriſtne Kirle”. 

Men hvad der fremfor alt trods al Modſtanden 
og Uvillien, fom mødte ham fra Begyndelſen, bas 
nede ham Vet til Studenternes Hijerter i Galle, var 
ben beſynderlige Gave, ſom han eiede, til at tage 
fig af de Unge med en Sjæleførgers Kjærlighed. 
Allerede i Berlin havde det vift fig, at der var en 
ſceregen ,,Tiltrælningstraft” ved Tholud; Ynglinge, 
jom havde truffet ham og følt fig tiltalte af hans 
Veſen, der var en lykkelig Blanding af dyb Alvor 
og livskraftig Skjemt, føgte at komme til at bo i 
Gus med ham, for defto oftere at kunne møde ham. 
Man havde hørt derom i Halle, og Studenterne 
advarede hverandre imod at lade fig bedaare af 
ben unge Profesſor. Men Tholud var dem for 
ftærk, og det varede ikke længe, før den ene Yngling 
efter den anden aabnede Hjertet for ham og fandt 
ben ljærligfte Veileder i ham, der aldrig misbrugte 
An Overlegenhed til at file fig fornemt overfor 
Studenterne, men ſtillede alle fine rige Skatte til 
bereg Tjenefte. J Begyndelſen havde han hver 
Aften Studenter i Beſog hos fig; ſiden, da Kredſen 
udvidede fig, ſamlede han dem hver Onsdag, og hvad 
der her blev foredraget og ſamtalet om, efterlod hos 
Mange uuvflettelige Minder. Hver enefte Dag, naar 
Tholuck foretog fin Spaſeretur, der fom alt i hans 
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Liv var npie faftfat efter Klokkeſſet, fra Kl. 11—1, 
havde han gjerne en eler flere Studenter med ſom 
indbudne Gjæfter, og de maatte trave dygtigt ud 
med Profesjoren, Hvorledes Veiret faa va 
lærerig og opbyggelig Samtale. Studente 
den kaldte disſe Vandringer „Konſiſtoric 
Rideture“, men ved dem blev Tholuck eg 
„Studenterprofesſoren“, ſom han fiden ben 
Selv udtalte han idelig fin Glæde over, 
paa denne Vis kom til at kjiende „den o 
Gæd og Blomſterknopperne, der udville 
bet blev naften et Mundheld for ham 
„Hellere med Kandidater end med Paftorer 
med Studenter end med Kandidater”. BI 
Student, jom havde begyndt at knytte fig 
borte fra ham, betænkte Profesſoren fig 
at opjøge ham i hang Bolig, og reiſte de 
Univerſitetet, kunde han gjennem Brevverl 
jætte Sjæleførgergjerningen gjennem lang 
Det var ikke Tholucks Mening, at han af 
vilde danne [maa Afſtobninger af fig felv; 
flet iffe Partimand og agtede Andres 
og ærlige Overbevisning ligeſaa bølt, | 
vilde have fin egen reſpekteret. Derfor 
altid med Bekymring paa de unge T 
ber meget tidligt bleve færdige med deres 
og chriſtelige Standpunkt, og ſom flød den I 
Gienvei at følge en eller anden menneffel 
gjennem tykt og tyndt, fværgende paa hver 
Ord, medens han havde færlig Interesſe 
ber i ærlig Sogen efter Sandheden fæn 
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mølfommeligt frem gjennem Tvivl og Judvendinger 
og iffe vilde pluffe Frugten, før den var moden eller 
rettere, før de ſelb vare modne dertil. Han kaldte 
fig felv „En, fom vil underviſe om Aabenbaringens 
Hemmeligheder“ og han indflærpede ideligt, at den 
er bedſt flitfet til Theolog og vordende Preſt, for 
bven alt ikke ligeſtrax er Hart og færdigt. En ube⸗ 
regnelig Judflydetfe har han paa denne Maade øvet 
over mange hundrede Studenter, ilke blot fra Tyſt⸗ 
land, men ogfaa fra andre Bande; unge protefantifte 
Franſtmend og Schweitzere optog ban gjerne i fit 
Gus og iblandt andre er den berømte Profesſor 
Godet, hvis Skrifter ere vel kjendte ber i Landet, 
hans Diſcipel. Thi Tholud forftod den for en Pros 
fesſor faa vanffelige Kunſt at kunne fremme ikke 
blot Kundſtaben, men ogſaa Hjertelivet hos fine Til: 
børere, derfor lunde det ogſaa fle, at der midt uns 
der" hans Examination ved Univerfitetsprøverne,: og 
en udmerket Examinator var han, lunde falde als 
vorlige Ord om den Herre, der fyrer Hjerter og 
Stjæbner. 

En Dag hvert Mar gav denne Tholucks Kjærs 
Lighed til den ſtuderende Ungdom fig tilfjende paa 
færlig Maade, og bet var Juleaftens Dag. Elers 
afbrød han aldrig fit Livs regelbundne Arbeide, 
undtagen for at deltage i Gudstjenefter, men Jules 
aften lukkede han ikke blot fit Studerefammer, der 
til dagligdags var urørligt, op, for at, det kunde 
Blive ſmykket til Feſten, men ban brugte ogſaa hele 
Eftermiddagen til at firive de ſmaa Papirsſedler, 
ſom fulgte med bang Julegaver, dem ſtrev ban alle 





301 


egenhændigt, fljøndt han ellers for fine jvage Dines 
Skyld pleiede at diktere endog de fortroligfte Breve. 
Selſtabet beftod af Studenter, tyſte og fremmede, 
navnlig dem, ſom vare længft borte fra deres Hjem, 
og ſom han paa den hellige Aften ikke vilde lade 
Rode alene. Et Par Dienvidner kunne fortælle os 
om, hvorledes det gik til. En Franſtmand ſtriver: 
Jeg huſter Juleaften 1859, Vi vare ſamlede i 
Tholucks Hus, Schweitzere, Engelſtmond, Franſt⸗ 
mænd, Danffe, Amerikanere, Svenſte og Ungarere 
foruden Tyſtere. Tholuck talte inderligt til og om 
vore fraværende Familier, og vifte 08, at der over 
bem uden at fortrænge dem flod den ſtore chriſtelige 
Familie. ſom paa denne Dag blev et Hjerte og en 
Gjæl for at feire fin Frelſers Komme til Jorden. 
San glædede fg over, at det forundtes gam med 
fine Dine at fe og under fit Tag at forfamle en 
Brokdel af den ſtore altomfattende Familie; han 
opmuntrede og til ikke at flænge os felv inde i vor 
ſeregne Kirkes trange Kreds, men at holde os i 
Hjertets og Aandens Samfund til den flore Familie, 
og tilſidſt indbod han os til glædeligt Øjenfyn i 
de himmelſte Boliger, hvor vi ſnart flulde være for: 
enede med vor fælles Herre i Faderens Skjød. Jeg 
har ilke gjenfet, tilføler Meddeleren, nogen af de 
dengang forſamlede, flal maaffe heller ikke gjenje 
nogen af dem paa Jorden; jeg flal ikke mere høre 
den ærværdige Roſt, ſom dengang talede til 08. 
Men jeg har endnu den liflige Følelfe, at hin Aften 
knyttedes der imellem os et af be uſynlige Baand, 
ſom intet Tan fønderrive. Et andet Dienvidne, en 
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Amerikaner, fortæller om en ſenere Juleaften i Tho⸗ 
luds Hus, en af de ſidſte, ſom han oplevede: Lidt 
efter Klokken 10 bad Tholud ſine Sjæfler om Op⸗ 
merkſomhed, og i et Nu forſtummede enhver Roſt 
undtagen Værtens. Aldrig ſtal jeg glemme ben 
Scene, ſom fulgte, da den gamle Lærde — ban 
havde 50 Profesſoraar bag fig — ſtod der ftøttet 
til en Ville og talte alvorligt og mildt til 08 om 
det Ord hos Profeten Eſaias: Hans Navn flal kal⸗ 
deg underfuld, Raadgiver, vældige Gud, Evigheds 
Fader, Fredsfyrſte. Vi vidſte, at den Tanke gik 
gjennem hans Sjæl, at han maaſte for ſidſte Gang 
feirede en Jul, og at han vilde ſlutte Aftenen med 
Ord, ſom, om de vare de fidfle, pasſede dertil. 
En lort Bøn fulgte, Udtrykket af en belig Glæde 
over de ſtore Velfignelfer for Menneftellægten, der 
gjemtes i Chriſti Fodſel, og af en alvorlig Begjæs 
ring om, at han, fom jaa længe har været hos fit 
Folk, vilde blive og forblive hos bet; færligt anbe⸗ 
falede han alle de Unge, fom vare forſamlede om 
ham, til Gud. Efter en Pſalme og et Godnat til 
Værten famlede enhver fine Gaver — og af dem 
var der faa mange, fom begge ænder kunde bære 
— og bragte dem bjem ſom Minder om en ufor⸗ 
glemmelig Felt. — Saavidt Amerikaneren; det Tan 
tilføleg, at den Beretning, ſom han i en amerikanſt 
Avis meddelte om fin Juleaften hos Tholud i Galle, 
voldte denne en flor og uventet Glæde; den faldt 
i Gænderne paa en Tyſker, ſom dengang var anfat 
bed Jernbanearbeider paa Kyſten af det file Hav, 
og ſom hidtil havde været et verdsligſindet Menneſte. 
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Beretningen om en Jul paa hans Fødefted rørte 
hans Hjerte med en ſaadan Magt, at Barndoms⸗ 
minderne og med dem noget bedre vaagnede i ham, 
og da hun nogen Tid efter vendte tilbage til Galle, 
gik han til Tholuck og fortalte ham derom. . Tholuck 
beholdt iffe Glæden for fig ſelv, men ſtyndte fig at 
meddele den til Amerikaneren. 

„Den gamle Tholud”, thi det blev han efter⸗ 
haanden, og det kaldtes han almindeligt i Halle, 
begyndte nu i rigt Maal at høfte Frugterne af fit 
Livs Strid og af fit utrættelige Arbeide, Det op⸗ 
fyldtes paa ham, at om nogen behager Gud, faa 
gjør Gud tilſidſt ogſaa hans Fjender tilfredje og 
glade ved ham. Allerede i 1838 var han bleven 
anden Gang gift med en ædel Kvinde, der forftod 
ham og delte alle hans Interesſer, faa at „Fru 
Raadinden“ blev ligefaa kjendt og flattet blandt 
Studenterne ſom hendes 2Sgtefælle. Efter 1848 
oplevede Tholud, at flere ag flere Pradikeſtole nær 
og fjern bleve befatte med Mænd, der praedikede 
ben levende Chriftendom, og iblandt dem kunde han 
tælle mangfoldige af fine egne Difciple, at Univers 
tetet, ved hvilket han virkede, talte adſtillige Lærere, 
med hvilfe han var enig i det væjentlige, at der 
fra alle Sider mødte ham WErbodighed og Aner⸗ 
tjendelſe, at iffe blot Tyſtere men ogſaa Englæns 
dere og Amerikanere føgte til ham for at lære af 
ham. San var 1846 bleven Medlem af den preusſiſte 
Generalſynode, 1849 havde han været med til at 
ſtifte den evangelifte Alliance, har glædede fig cver, 
at den trivedes, ligeſom ogſaa Guſtav Adolfs Fore⸗ 
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wingen, i hvis Tjenefte han trofaft havde arbeidet. 
Gaaledes oprandt den Dag for ham, da han kunde 
feire fit 50aarige Jubilæum ſom Univerfitetslærer, 
ben 2den December 1870, og da Wre og Ros 
ſtremmede ind til ham allevegne fra. Det vilde 
Blive for vidtløftigt i det enkelte at gjøre Rede for 
alle de Ytringer af Talnemmeligheb, jom da frem⸗ 
førtes til ,,det 19de Aarhundredes Kirkefader“, ber 
havde været en trofaft „Forpoſt under Kirkens Strid”. 
Serligt flal blot nævnes, at der overleveredes Tho⸗ 
lud et Lyfønfiningsbrev fra 24 theologiſte Studen⸗ 
ter af det 84de Regiment, iblandt hville en haardt 
ſaaret havde underſtrevet med ryftende Haand, hvilke 
fra Leiren foran Paris under Kanontordenen fra 
Mont-Valerien fendte den elffede Lærer deres Hil⸗ 
jen, og at der med Rette paamindedes om, at Tho⸗ 
lud havde fine Diſciple ſpredte over hele Verden 
„fra Hongkong til St. Francisco og fra Norge og 
Skotland til Caplandet og DRindien”, der var en 
Greker tilſtede, ſom paa fit Modersmaal udtalte 
ſine Landsmænds Tak. Zi ville hellere dvæle ved 
ben Tale, hvormed Tholuck felv Aftenen forud inde 
ledede Feften, og fom i mange Henſeender fan Tal: 
des hang offentlige Teſtamente, hvori han gjør Mede 
for fit Livs Arbeide, der fun ved en færlig Guds 
Maade var blevet faa langt og rigt trods al 
Legemets Svaghed. Han betegnede fin Livsbane 
jom »et velfignet Liv blandt Ungdommen”. „Hvad 
jeg ved at je tilbage paa de forſpundne Tider førit 
og fremmef med tilbedende Beundring takker Herren 
for, er for den brændende Aand fra Guds Hjerte, 
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ſom blev mig given fra den Tid, da jeg modtog 


Ilddaaben. Dg med denne Ilddaab gif det ganſte 


fimpelt til. Jeg har nemlig været et Nenneſte, ſom 
fiden mit 17de Aar har gjort Alle, ſom jeg lærte 
at fjende, det Spørgsmaal: Hvad er Menneſtelivets 
Beſtemmelſe? Gud lod mig møde en Gubbe, i hvem 
Jeſus Chriſtus havde vundet Skikkelſe; da erfarede 
jeg, hvad det er, ſom holder i Menneſtelivet, og med 
det ſamme ogfaa, at naar man bar det, jaa forftaar 
man ogſaa at arbeide rettelig. Og fra den Tid fil 
mit Liv det Feltraab, jom det har beholdt: Jeg 
har fun en Lidenſtab, og det er Jeſus, fun Jeſus. 
Hver den, ſom ifle kjendte noget til Chriſtus, maatte 
jeg alt ſom Yngling betragte ſom en Feſtning, der 
i Jeſu Navn burde tages med Storm. Allerede da 
flog dette Sindelag Rod i mit Hjerte, jeg var fun 
i mit 18de Mar, da Herren fljænlede mig den førfte 
Ynglingeſjcel. Det var en Artillertofficer, tilmed en 
Jode, der var vcret vildt op og tumlet om i Ver⸗ 
den uden Maal, og ſom levede uden virkelig Fred, 
han blev inden fort Tid jaa varm en Difcipel, at 
han i fin Vandel ſnart gjorde mig tilſtamme. Og 
ſaaledes er dette Værk blevet fortſat i Skrift og i 
Tale, i Berlin og i Galle, hjemme og i Udlandet, 
under mange gode og onde Rygter, og naar jeg 
fjer tilbage paa de Tider, ſom ere gaaede, paa de 
Hundreder og Tufinder af unge Hjerter, ſom have 
aabnet fig, figer jeg: Det er Herren, fom har gjort 
bet, ja ſandelig det er Herren, fom har udrettet 
navnlig min Gjerning paa de Unges Sjæle. Jeg 
har havt min Glæde af Blomſterknopperne, naar de 
Ry kriſtelig Samler. XXV. 20 


306 


Blad for Blad udviklede fig, og Blomſterkalken lidt 
efter lidt vorede ud, hver Blomſt af fin egen Farve 
og Duft. Mit Profesſorliv bar for mig været iffe 
blot et Arbeide, men en Glæde og Nydelſe. Jeg 
bar ſet mange hundrede Ynglingers Hemmeligheder 
oplade fig for mig, jeg har jet dem fare vild langt 
bort fra det, fom er Menneſtets egenlige Maal. 
Jeg har kunnet viſe dem det, og jeg har havt den 
Glæde, at Mange have fet det og nu glæde fig ved 
bet, fom er min Glæde. Men et Brofesforliv er 
iklke blot ØBlæde og Nydelſe. Ja, var det ſaaledes, 
at for hvert Ord fvarede et Edo fra det opvaag> 
nende Hjerte, at under hvert varmt Puſt af Aanden 
opſpirede der Grøde, men ſaaledes er det ikke. At 
indvi fig til den ſogende Kjærlighed er for en Stu⸗ 
denterprofesſor ben fværefte, men ogſaa den hoieſte 
Opgave efter hang Ord, der felv gif omkring for 
at føge, hvad der var fortabt. Der var elfiværdige, 
men ogſaa letſindige Mander blandt de mig betroede 
Unglinger, iblandt dem en, ſom en from Moder 
havde lagt mig paa Hjertet. Snart Tom han iblandt 
Kammerater, fom førte ham paa de vilde og letſin⸗ 
dige Veie, ſaa fom der Anger og Standsning, men 
fnart igjen Tilbagefald. Alt Kl. 6 om Morgenen 
har jeg mere end en Gang beſogt ham, da han ilke 
lunde træffes hjemme til nogen anden Tid, for at 
paaminde ham om det, fom han vidſte godt, men 
altid glemte paany. Engang faldt i en af mine 
Prædilener den Yttring: Vi Bræfter vare ilde farne, 
om vi ikle havde en Forbundsfælle, ogſaa t de lets 
findige Hjerter, fom figer: Gan har Ret. Den føl: 
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gende Aften fik jeg et Brev fra ham, hvori der flod: 
„Ja, nu ved jeg, at Guds Ord har en Forbunds⸗ 
fælle i Menneſtehjertet, han har indfundet fig ogfaa 
Hos mig”. Gan lovede at forlade det vilde Sel: 
ſtab og betræde en ny Vei. Og det Løfte har han 
Holdt, om ogſaa under hidſig Kamp; ben før faa 
Letfindige har ikke blot faaet Gold paa fig felv, men 
er bleven en Arbeider i Guds Riges Tjeneſte, ban 
flaaer nu ſom Preſt i en flor Stad. Kun en Gang 
Har jeg fra ham fet et Erindringsord om de gamle 
Dage, men den Erindring var ikke faa varm ſom 
ben, der endnu boer i mit Bryſt. Naar jeg nu fer 
tilbage, faa maa jeg fige: Jeg har ogfjaa i dette 
Arbeide udrettet Noget. Men netop faa kommer 
ogfaa ben indvortes Anklager, ſom foreholder et 
Menneſte, hvormeget der er forſomt af det, ſom 
burde have været gjort. Og hyois der iaften ber 
fulde være dem, der mindes fra længft forſpundne 
Tider, hvad jeg paa min Side er bleven dem ſtyl⸗ 
big, faa beder jeg dem om Forladelſe, ſom de nu 
bede om Forladelſe hos bem, hvem de ere Noget 
fyldige”. Men ſom Tholud paa denne Mindedag 
vidfte at fe tilbage paa de overſtandne Kampe, ſaa⸗ 
ledes forftod ban ogſaa at tale djerve og opmun⸗ 
trende Ord til fine Diſciple om Fremtidens Strid, 
der vilde blive fværere end hans, „Striden med den 
nye Slægt, der er i Fremrykning, mod Tidsaanden, 
der ſtyrer frem for fulde Seil, og fom bør over⸗ 
vindes i Guds Kraft, idet det huſtes, at der i denne 
Tidsaand findes ogſaa det, ſom iffe er Daarlighed 
og Løgn”. — 
29" 
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Det var beftilfet Tholud, at denne bang ſtore 
SHøitidsdag fulde være en af de fidfle junde Dage 
i hans Liv. Vel kunde han endnu holde Minde= 
tale over de i Krigen med Frankrig faldne Studenter 
fra Salle, da Freden var fluttet i 1871, men en 
af Adventsſondagene i dette Mar var det fiofte Gang, 
at ban betraadte Pradikeſtolen. Stemmen Havde: 
auerede længe været for fvag til Kirkens flore Rum, 
og ejter et ulykkeligt Fald, ſom medførte et jvært 
Saar, blev ban nu ſaaledes jvælfet paa Sjæl og 
Legeme, at han ikke formaaede at gaa langt og heller 
ilfe at huſte en Prævdifen, ſom han efter fin Gæb= 
vane havde nedfirevet Ord til andet. Det ene Stykke 
af hang ljære Arbeide blev taget fra ham efter det 
andet, han kunde ifle mere holde Forelæsninger, 
tilſidſt kunde han ikke engang deltage i Gudstjene⸗ 
ſten. Hans Huſtru blev hang trofafte Støtte, og 
alt fom hang Liv, der før havde været i Berorelſe 
og livlig Vexelvirkning med faa Mange, nu nød: 
tvungen drog fig tilbage til Hjemmets trange Kreds, 
kunde hun bedre dele fit Hjertes Rigdom med ham. 
Dog flulde baade Tholucks Tro og Sagtmodighed 
og hans Huſtrues Kjærlighed fættes paa en lang 
og haard Prøve; det fler jo ikke fjeldent, at Herren 
elter fin Visdom, hvis Aarſager vi iffe kunne for⸗ 
ſtaa, lader fine gode Tjenere lide længe under For: 
Iræntelighedens Trældom, inden Udlesningen kom⸗ 
mer. Tholud, ſom med fin kraftige Villie havde 
kunnet beherſte fit ſpage Legeme i faa mange Aar, 
ſom ved en nøtagtig Jagttagelſe af en prøvet Dags: 
orden havde bragt det til at gjøre en jaa udholdende 
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Tjeneſte, at han aldrig havde forſomt en Foreles⸗ 
ning paa Grund af Sygdom, blev nu til Gjengjæld 
ganfle underkuet af Svaghed. Sjeldent funde den 
trætte og næften blinde Olding med de dirrende 
Knæ prøve en af de gamle Spadſereture, ftøttet pax 
en af fine unge Venners Arm. Og nu fom der 
gamle Fjende, Tungfindigheden og Livsleden, atter 
med fine Anfald, den kunde iffe mere drives bort 
ved bet ivrige Arbeide i Guds Riges Tjenefte, men 
fra de nu faa tauſe Læber lød der af og til dybe 
Bønner og Sulke, ſom vifte, hvorledes den gamle 
Stridsmand fæmpede, dem hans Huſtru kjerligt 
ſamlede og opſtrev. „Jeg beder om, at jeg maatte 
Tomme til at begribe, Hvorfor jeg lider, men jeg 
lever i det Haab, at min Lidelje er Visdom”. 
„Du bjælper gjennem Angſtens Timer, lovet være 
du, bu Almægtige; ja, ja, du hjælper gjennem de 
bitre Timer, og derefter kommer Lys, ja derefter 
kommer Lys“. Da man fagde til ham, at der op⸗ 
fendtes mange Bønner for ham, fvarede han: ,,Det 
behøver jeg ogſaa, thi jeg maa gaa gjennem fvære 
Anfægtelfer”, og da man ſpurgte ham, om ban 
glædede fig til at Tomme til Herren, udbrød han: 
„Altid, altid, jeg længes, længes. Løbet gaaer bes 
ftandig derhen, ja jeg iler hen ad Veien“. J hans 
Livs ſidſte Maaneder var det, jom om Sjælens Liv 
ganſke var fljult under Legemets Affældighed, og 
hans Venner ſukkede: Herre, hvorfor gjør du dette, 
og hvorfor tøver du faa længe med at hente din 
Tjener hjem. Da kom Udløsningen den 10de Juni 
1877, og to Dage efter blev det trætte Legeme fledet 
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til Hvile, Men ved hans Grav lød det med Sand⸗ 
bed: J tuſin dvis ſamles ber de, ſom have fiddet 
lyttende ved Tholucks Fedder og bvælet under hans 
gjæftfrie Tag, i tuſindvis de, ſom ikke have faaet i 
perſonlig Versrelſe med ham, men vederkvoget fig 
ved hans Skrifter. Der komme Diſciple fra Oſter⸗ 
jøens Bredder og fra Preſtegaardene i Schweitz, 
fra de proteftantiffe Lande paa begge Sider af det 
flore Hav, lige villigt fra den reformerte og fra den. 
lutherſte Kirle, og Alle velſigne de den Henſovede. 


Kongeveien gjennem Verden til Himlen. 


Vræbdifen ved Stefansforeningens Møde i Lemvig. 
ben 7de Auguſt 1879, 


(Af Vaftor Blume i Bistoft). 





1. Kor. 12, 31—13, 3: „Tragter efter 
„de bedſte Naadegaver! Og ydermere vifer jeg 
„Eder den ypperligſte Vei. Talede jeg med 
„Menneſters og Engles Tungemaal, men havde 
milde Kjærlighed, da var jeg en lydende Malm 
eller en klingende Bjælde. Og havde jeg pro⸗ 
„fetiſt Gave og vidſte alle Hemmeligheder og 
nål Kundſtab, og havde jeg al Tro, faa at 
nieg lunde flytte Bjerge, men havde ille Kjærs 


„lighed, da var jeg Intet. Og uddelte jeg alt. 
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„mit Gods til de Fattige, og gav jeg mit Les 
„geme hen for at brændes, men havde ikke Kjærs 
„lighed, da gavnede det mig Intet”, 


Der er mange Veie, ad hvilfe PD 
vandre ber paa Jorden, og ſaare forflj 
disſe Veie. Ikke blot forſtjellige i den 
at de jordiſte Livsvilkaar ere forſtjellige 
Nogles Vet gaar i det Lave, og Andre: 
bølle Steder, Nogles igiennem Rigdom, An! 
nem Fattigdom, — Nogle leve, ſom hin ri 
hver Dag herligen og i Glæde, Andre 1 
ſom Lazarus, faarede og ſyge ved den rig 
Dør. Men ogſaa i den Forfland ere V 
fljelige, at Menneſtenes Livspræg og 2 
og Maal ere ſaa mangfoldige, at Menne 
Lylken og Glæden, føge Hvile for deres £ 
føge Retfærdighed for Gud paa faa mang 
lige Maader. Og dog er der Tun een 
fører til Livet, en enefte af de mange Veie, 
Ten et Mennefle finder den Retfærdighed, 
der for Gud. Og fpørger du: hvad er i 
Vet? — ja faa ville vi tale derom idag, 
om den Kongevei, jom fører igjenn 
den til Himlen, den Vet, ſom ogſaa Pi 
ger paa i vor Tert, naar han ffriver : 
vijer jeg Eder den ypperligſte Vel”. 

Men lad os førft fe lidt paa et % 
Veie, ſom ikke føre til Himlen, fljøndt d 
fluffende Skin og ligne den reite Vei ſaa 
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mange Menneſter have ladet fig narre deraf og au⸗ 
taget dem for at være den rette Vet. Jeg mener 
altſaa ikke de Veie, ſom faa ganſte aabenbart føre 
bort fra Himlen, at de ikke kunne narre Menneſter, 
der tage det nogenlunde alvorligt med deres Saligs 
hedsſag. Jeg mener ikke de brede Alfarveie, ab 
hvilfe de mange Menneller gaa, ſom tjene Kjødets 
aabenbare Lyfter, ſom ere „Kriſti Korſes Fjender, 
hvis Gud er Bugen, og hvis re er i deres Sfjænds 
ſel“ (Fil 3, 13—19). Jeg mener ifle de Veie, 
ſom Vantroens Profeter i vore Dage faa heiroſtet 


pege paa, — i vore Dage, da der jaa at fige raa⸗ 


beg fra Tagene: „der er ingen Gud, eler der er i 
alt Fald ingen Frelſer; der er intet evigt Liv, eller 
det er i alt Fald meget ufillert, om der er noget 
ſaadant; derfor lader os æde og drikke, thi imorgen 
Hule vi dø” (1 Kor. 15, 32). Men jeg mener 
nogle Veie, ſom Apoſtelen peger paa i vor Tert, 
ſom fe faa aandelige, faa tiltalende ud, men ſom 
bog ilkke føre til Livet, ikke hjælpe til den RNetfærs 
dighed, der gjælder for Gud. 

Talede jeg med Menneſkers og Engles 
Tungemaal, men hadde ikke Kjerlighed, 
ba var jeg en lydende Malm eller en klin— 
gende Bjælde”. Ja Ven, kunde du tale ſaa dets 
ligt, faa henrivende, at du fængslede alle be Menne⸗ 
fler, der hørte paa big, kunde du tale med Engles 
Roſt om det Gøle og om det Dybe, om hvad der 
feer paa Jorden, og hvad der ſteer i Himlen, om 
hvad der boer i Menneſters Hjerter og hvad der 
lever i Guds Hjerte, om Syndens Hemmeligheder 
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og om Naadens Hemmeligheder, — men du fattes 
des dette Ene, fattedes Kjærligheden, da var din 
Tale dog fun Klingklang; og felv om din Tale kunde 
jætte Menneſteſtarer i Bevegelſe, ſom et Stormveir 
oprorer Havets Bolger, dog Bbjalp det dig Intet til 
din Salighed. Der er Menneſter, ſom have Vel⸗ 
talenhedens Gave, ja ſom kunne tale hoie og dybe 
Ord ogfaa om det ene Fornødne, om Guds Riges 
Retfærdighed og Liv, men ſom dog ikke ſelv ere paa 
Kongereien til Guds Himmerige. Thi du er ikke 
en Chriften, et frelſt og ſaligt Menneſte, fordi du 
Tan tale om Chriſtendom, tale godt om Chriſten⸗ 
bom, tale ftærfe Ord om Synden og føde Ord om 
Naaden, tale firenge Ord om Verden og bløde Ord 
om Jeſus, — du er ilkke en Chriſten, fordi du ſiger: 
„Herre, Serre!” til Jeſus. Dg der er Menneſter, 
ſom bilde ſig ind, at dette er Veien til Himmerige, 
blot at kunne tale dygtigt, tale og ſynge meget om 
Guds Riges Sager, — og ligeoverfor dettes er det, 
at Paulus peger paa, hvad det er, ſom alene giver 
Talen den rette Klang og Værdi, at det er Kjærs 
ligheden, og uden den gjælder al Tale Intet for 
Gud. Man fan iffe tale fig ind i Himmerige! 
„Og havde jeg profetiſt Gave og vidſte 
alle Hemmeligheder og al Kundſkab, og 
havde jeg al Tro, faa at jeg kunde flytte 
Bjerge, men havde ikke Kjærlighed, da var 
jeg Intet”. Der er et andet Ord af den ſamme 
Apoſtel, ſom figer: „Kundſtaben opblæjer, men Kjærs 
ligheden opbygger” (1. Kor. 8, 1). Det er godt 
at have Kundſtab, ogſaa Kundſtab om denne Jords 
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mangfoldige Anliggender, men da ijær Kundſtab 
om Guds Riges Anliggender, det er godt at være 
„en Skriftklog, oplært til Himmeriges Rige“ (Matth. 
13, 52). Og det er godt at vide Hemmeligheder, 
ogſaa at vide Beffed med denne Jords Hemmelig⸗ 
beder, Naturens Hemmeligheder og de mange Viden⸗ 
flaben3 Hemmeligheder, ſom det er muligt at trænge 
ind i for den menneſtelige Forſtand; — men da 
ifær godt at have trængt ind i Guds Ords gemmes 
ligheder, i Forftaaeljen og Fortolkningen af den 
hellige Skrift, Og det er godt at have Tro, at 
have en uroklelig Overbevisning om Guds Ords 
Sandhed, men denne Tro, denne Dverbevisning. 
Tan være en død og kold Ting i Sjælen uden Kraft 
til at levendegjøre og at frelje, denne Tro fan 
være en ſaadan, ſom ogſaa Djævlerte have, thi der 
ſtager jo ſtrevet i det hellige Ord, at ogſaa Djævlene 
tro, at Gud er een, men deres Tro bringer dem | 
til at fljælve (Jak. 2, 19). Og, Venner! der er | 
Menneſker, mange Menneffer, fom mene, al Chri⸗ 
flendom er det ſamme [om en ſaadan Kundſtab og 
livlos Overbevisning. Hvor ofte har jeg ikke hørt 
Menniſter prale af og fortrøfte fig til, at de vare 
„godt lærte”, fom om Lærdommen kunde gjøre et 
Menneſte ſalig. Var det maagaſte ikke ſaaledes, at 
de Skriftkloge, de, ſom i vor Herres Kjseds Dage 
vare „godt lærte”, vare hang argeſte Fjender? Og 
om du funde hele Bibelen udenad, om du bavde 
flubderet og granſtet i alle de Skriftkloges Fortoll⸗ 
ninger af den bellige Skrift, og om du havde den 
klareſte Overbevisning om Chriſtendommens Sands 
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bed, — dog er du langt borte fra Guds Rige, bog 
er du Intet, derfom du fattes Livet i Kundſtaben 
og Dverbevisningen, derſom du fattes Kjærligheden. 
Thi man fan ikke fludere fig ind i Himlen! 

DODg uddelte jeg alt mit Gods til de 
Fattige, og gav jeg mit Legeme ben for at 
brændes, men havde ikte Kjærlighed, da 
gavnede det mig Intet.” Her beſtriver Apoſte⸗ 
len en tredie Vei, der ſynes at maatte være en rigs 
tig god Vel, de fore Opofrelſers, de mægtige Gjer⸗ 
ningers Vei. Og Kirkens Hiſtorie indeholder mang⸗ 
foldige Vidnesbyrd om Menneſter, ſom have betraadt 
denne Vei i den Tro, at det var Kongeveien til 
Himlen. Kirkens Hiſtorie beretter os om Menne⸗ 
ſter, ſom have opgivet Alt, Rigdom og Glands, 
Magt og re i Verden, Have fpæget deres Lege⸗ 
mer, ja ladet fig pine til Døde for at bygge fg en 
Stige til Himlen, Der er Exempler paa ſaadanne 
Menneſter, for hvilke vi maa bøie 08, jaa mægtige, 
faa ftorflaaede ere disſe Exempler. Og der er 
Menneſter, ſom, — om de end have feilet i Valget 
af Maade og Midler, om be end have tillagt disſe 
Gjerninger en Værdi, fom de ikke have, — bog 
have fundet Veien til Himlen, fordi Kjærligheden, 
Jeſu Kjærlighed, var i deres Gjerninger. Men 
uden Kjærligheden ere disſe Gjerninger Intet, ere 
ganfle uden Værdi for Gud. Og der er mangfol⸗ 
dige Menneſter ogſaa iblandt os, ſom beraabe fig 
paa deres Øjerninger, paa deres Dyder og deres 
Bodgjørenhed og Barmhjertigheds Offire — enddog: 
de' ere langt mindre end hine mægtige Gjerninger, 
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— Menneſter, ſom ſtole paa deres Reiſtaffenhed 
og udvortes Retfærdighed. Men de ſtulle vide, at 
alle Gjerninger, de være nok faa ſtraalende og følnes 
faldende, de vælte nok faa meget Bifald blandt 
Menneſtene, de være nok faa hæderlige og rosvœr⸗ 
dige efter Verdens Maaleſtok — dog Intet gjælde 
for Gud, derſom de fattes bet, ſom alene giver 
Gjerningen Værd, fattes den felvfornegtende og 
ſelvforglemmende Kjærlighed. Thi et Menneſtes 
Gierninger kunne aldrig, aldrig ſtaffe ham ind i 
Himlen! 

Hvad er da Veien til Himlen, den yp⸗ 
perligſte Vei, fom Paulus lover at viſe 08? ja, 
hvad er det, ſom flaffer et Menneſte ind i Himlen? 
Veiens Navn er Kjærligheden; ja, Kjærligheden 
er Kongeveien til Himlen. Og her hører jeg 
da firar en bel Mængde Menneffer fige: „ja, det 
er rigtigt, det er bet, fom det Tommer an paa: at 
elſte Gud og at elſte fin Neſte; det er ikle værdt 
at tale faa meget om Troen, Bræfterne tale alt 
for meget om Troen; og der er jo faa mange Slags 
Tro, faa det er ikke godt at vide, hvilken Tro der 
er den rigtigſte; — det kommer viſt ikke faa noie 
an paa, hvorledes Troen er; nei, Kjærlighed, Kiærs 
lighed, at elſte Gud og Næften, det er den praktiſte 
Chriſtendom!“ Saadan Tale har jeg hørt faa tidt, 
og jeg jfvarer de Menneſter, fom tale ſaaledes: J 
forſtaa flet ikke, hvad Kjærlighed er, derſom J kunne 
være glade ved Eders egen Kjærlighed; J Fjende 
ſlet itfe Kjærlighedens Væjen, og FJ ljende iffe Cder 
felv, derſom I ſtole paa den Kjærlighed, J Finde 
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hos Cder felv, og mene, at den fan flaffe Cder ind: 
i Himlen. Net, nei, Venner! intet Menneſte fan 
lægge Vet til Himlen ved ſin Kjærlighed — dertil 
er den alt for tinge. Der er Menneſter nok, ſom 
have prøvet paa at bygge fig en Vet til Himlen 
lige fra Gine i de gamle Dage, der vilde opføre 
Babelstaarnet, og indtil nu, — men det er aldrig 
lytfedes for nogen. BVisfelig er Kjærligheden Veien, 
men det er ilke en Vei, ſom Mennefter have lagt 
eler lunne lægge, det er ikle en Vei, ſom er lagt 
fra Jorden til Himlen, men det er en Vei, ſom 
er lagt fra Himlen til Jorden, det er en Vet, 
ſom er fleget ned fra Gimlen og har flaaet en Bro 
over det fvælgende Dyb, ſom vore Synder have 
gjort imellem Himmel og Jord. Thi Veien har 
ogſaa et andet Navn, Veiens Navn er ogſaa Jeſus, 
ſom han felv har ſagt: „jeg er Veien . .. der 
kommer Ingen til Faderen uden ved mig” (Joh. 
14, 6). Thi Jeſus er Kjærligheden. Det 
var hans brændende Kjærlighed, ſom drev ham til 
at flige ned fra Himmelen til denne forbandede 
Jord, for at drage Menneffene med fig fra Jorden 
til Himmelen. „Ingen farer op til Himmelen, uden 
ben, jom foer ned fra Himmelen, Menneſtenes Søn, 
fom er i Himmelen“ (Job. 3, 13), — ja, Ingen 
Tommer til Himlen uden ved ham, der er fleget ned 
fra Himlen, baaret derop af hang mægtige Kjær: 
ligheds Arme — rar han ikke fleget ned fra Him— 
Ien, faa var aldrig et eneſte Menneſte kommet derop. 
Gan talede med Menneſters og Engles Tungemaal, 
ja med Guds Tungemaal — ,,aldrig haver et Mens 
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neffe talet ſaaledes, ſom dette Menneffe” (Joh. 7, 
46) — men hans Tale var ikke lydende Malm 
eler klingende Bjcelder, men var fyldt af Kjerlig⸗ 
hedens Glød, hvormed han kaldte, lokkede Syndere 
til fig, hvormed han udøfte Troſt i de bedrsvede 
Hjerter og tændte Lys for dem, der længtes efter 
at finde Vet ud af Mørket. fan havde al Kund⸗ 
ſtab og vidſte alle Hemmeligheder, vidſte ale Mens 
neſtehjerters Hemmeligheder og ale Guds femme 
ligheder, — han flyttede Bjerge, Syndens og Dø: 
bens Bjerge, men det var Kjærligheden, der flyttede 
disſe Bjerge, den Kjærlighed, der er ſterk ſom Dø 
ben, og jom de mange Vande ilfe kunne ſlukle 
(Heiſang 8, 6—7). Han uddelte alt fit Gods til 
be Fattige, ja gav det hen Altſammen, gav al fin 
Herlighed hen, al fin himmelſte Rigdom og Hølbed 
og beholdt flet Intet for fig ſelv, idet ban blev 
fattig for vor Skyld, at vi ved hang Fattigdom 
ſtulle blive rige (2. Kor. 8, 9); han gav fit Legene 
hen for at brændes i Helvedesangſtens Ild, gav det | 
hen i Pine og Død, men det var Kjerlighedens 
umaadelige, ubegribelige Selvhengivelſe. Og Derved 
har han flaaet Bro imellem Himlen og Jorden! 
Kjiere Menneſte, vil du gjerne ind i Himlen? 
faa vend big bart fra alle de andre Veie, ſom 
Menneſter have udtænkt fia, bort fra alle Selvtlogs 
flabens Veie, og vend dig til ham, fom er 
Veien; ham, ſom har talt de deiligfte Naadens 
Ord ogſaa til dig, og ſom beſtandig paany kalder 
og indbyder dig til ſig, — ham, ſom kiender alle 
dine Hemmeligheder, alle dine ſtjulte Synder, alle 
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de mørke Kroge i din Sjæl, fom du ikke engang 
ſeld Fjender; ham, ſom kjender dine Hemmeligheder 
med hele Kjerlighedens Omſorg, faa at han aierne 
vil have Lov til at lære dig felv vet at lj 

og fe dem i hans Lys, for at du fan hi 

hen til ham, bringe alle dine Synder hen 

at ban fan flytte dem bort, om de faa 

fore ſom de hoieſte Bjerge, — ham, ſom 

alt ſit Gods hen ogſaa for dig fattige 

givet fit Legeme hen paa Korſet ogſaa fo! 

ben til ham og grib ham i hans Kjærlig! 

dig ned i denne Kjærlighed, tro paa denne 

bed, jaa kommer du i Himlen, faa er du 

thi hvor Jeſus er, der er Himlen. Dg 

griber Jeſus i hans Kjærlighed, fan firømn 
Kjærlighed ind i din Sjæl, og jo inderli 

Troen tilegner dig der, deſto ftærlere bl: 

op i dit Hjerte. Thi Jeſu Kjærlighed, 

Troen, bliver ikke ftaaende udenfor et ' 

men brager ind i det Mennefle og gjør de! 

fles Hjerte varmt. Og faa er du kommen 

Veien, hans Kjærligheds Vet. Thi Veien 

len gaar i Jeſu Fodſpor, 


Jeſu Fodſpor er alene Vei til Himlens Herlige 
Og hvo dette ei vil mene, han af Gudsfrygt I 


— de Menneſter, ſom ere frelfte ved hans 
bed, drages, lokkes af denne Kjærlighed til 
ham. Troen paa ham virler Kjærligh 
troende Hjerte.  Kjærligheden er Troen: 
eler, vi kunne ogſaa fige, at Kjærlighed« 
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anden Eide af Troen, ben hengivende, taffende 
Eide af Troen, den Side af Troen, ſom elſter, 
fordi den er bleven elffet. Veien til Himlen er 
trang, figer Herren. Ved Veiens Begyndelſe er der 
en Port, en ſnever Vort, det er Omvendelſens Port, 
fom hvert Menneffe maa igjennem for at komme 
ind paa Kongeveien til Himlen. Cr du ſaa kommen 
igjennem Omvendelſens Port, jaa er du paa Veien. 

Øg den er trang og ſmal. Det, ſom gjør Veien 
trang, er Kampen imod dit eget Kjød, Fornægtelfen 
af dig felv. Det er ikke den aabenbare Ugudeligs 
hed, fom gjør Veien trang, — det er ilke faa ſvort 
for et virkelig omvendt Menneſte at lade være med 
at bande og fvire og tumle fig i Verdens Vildſtab. 
Men bet er fvært at fornægte fin Egenvillie, fin 
Utjærlighed, fit Hovmod, fin Forfængelighed, fin 
Pengegjerrighed, fin Hidfighed og fin Gnavenhed. 
Det fan Jeſu Kjærlighed alene lære et Menneſte, 
derfor er Veien til Himlen i Jeſu Fodſpor. Gan 
gaaer foran og leder fine Troende paa Veien. Saa 
Tommer du til at tale — jeg vi! ilke fige med Eng: 
leg Tungemaal, thi du kommer til at tale det, ſom 
ingen Engel fan udfige, kommer til at tale og ſynge 
den frelfte Synders Lovſang, ſom ingen fan lære, 
ber ikke har været fortabt, — men med Menneſters 
Tungemaal, ja ret egenlig med et ægte Menneſtes 
Tungemaal, ſom er frigjort og renſet for al den 
grimme, urene Snak, der fordærver jaa megen Tale 
i Verden; — du kommer til at bekjende Jeſus ſom 
din Frelſer, Tommer til at tale om ham og ſynge 
om bam med Kjærlighedens Tone og Klang i dit 
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Hjerte og din Mund. Og du Tommer fil at Fjende 
ham, iffe med en død Kundſtab, men med Kjærligs 
Hedens Forftaaelfe, kommer til at fe ind i hans 
Maades og hans Livs Hemmeligheder, ſom ere 
ſtjulte for Verden, men ſom aabenbare fig for 
Troen. Og faa kommer du ogfaa til at gjøre Nos 
get for ham, der har gjort Alt for dig, — til at 
ofre Noget af dit for hans Skyld, der har ofret 
alt fit for at frelſe dig; ja faa kommer du til at 
ofre noget af dit Gods, din Tid, din Kraft, bit 
Legemes Arbeide og din Sjæls Tante og Villie; 
men det er da ikke tomme, folde Øjerninger, men 
Det er levende Øjerninger, fordi de fremkaldes af 
Jeſu Kjærlighed, ere fyldte af Jeſu Kjærlighed. 
Og disſe Øjerninger kjendes Jeſus ved, fordi de ere 
hans egne Øjerninger, virkede af ham ſelv i hans 
Troendes Hjerter og Liv, — disſe Gierninger vil 
han give godt Vidnesbyrd paa Dommens Dag, 
naar han vil ſige til ſine Venner: „Jeg var hungrig, 
og J gave mig at æde; jeg var torſtig, og I gave 
mig at drikke; jeg var fremmed, og F toge mig til 
Cder; jeg var nøgen, og I klædte mig; jeg var fyg, 
og J beføgte mig; jeg var i Fengſel, og J kom 
til mig .... bvad J have gjort mod en af disſe 
mine mindfte Brodre, have J gjort mod mig” 
(Matt. 25). 

Og, Venner, nu er det mit Spørgsmaal til 
alle dem iblandt Cder, fom tro paa Jeſu Kjærligs 
lighed: Hvad gjøre $ for Jeſus? Det er 
St. Stefansforeningens Spørgsmaal til Cder igjen» 
nem min Mund. Naar det idag har været mig 

Ry kriſtelig Samler. XXV, 21 
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overdraget at tale det førfte Ord ved dette Møde, 
hvortil St. Stefansforeningen har indbudt, da har 
jeg villet fremfile for Eder den Grund, hvorpaa 
benne vor Forening ſtaar, og hvad vor Forening 
vil i dens flore, almindelige Grundtrek. Om denne 
vor Forenings færlige Opgaver i det Enkelte ville 
andre Mænd tale til Eder efter mig. Det er ilkke 
St. Stefansforeningens Mening at ville pege paa 
Kjcerlighedens Gjerninger form dem, hvorved I kunne 
bygge Eder en Vet til Himlen. Net — Veien er 
Jeſus og hans Kjærlighed. Paa denne Grund 
flaa vi. Men det er vor Mening at opmuntre 
Eder til at følge Jeſus paa den Vet, han er gaaet 
forud; — bet ev vor Mening at indffærpe, at 
Troen maa være virkſom, maa bære Frugt 
i Kjærlighed! Hvad gjøre vi da for Jeſus? for 
Jeſu Brødre og Soſtre i Verden? Der er Hungrige 
at beſpiſe — ikke blot med legemlig Føde, ſtjondt 
ogſaa dette — men med Føde for Aandens evige 
Liv, hvad gjøre vi for disſe? Der er Taarer at 
aftørre, — der gredes mange Taarer i Verden, — 
gjøre vi os Umage for at aftørre nogle af disſe 
Taarer? Der er Syge at trøfte med Jeſu evige 
Xrøft. Der er Fanger, hvis Baand kunne loſes, 
eler hvis de itke kunne loſes, faa kunne vi i alf 
Fald lægge bløde Puder af Jeſu Kjærlighed under 
Baandene, at de ikke trylle faa haardt. Der er 
Vildfarende at opſoge, der er Enſomme at bringe 
lidt Samfundsglæde til, og der er mange, mange 
Sjæle, ſom ifle kjende Jeſu Kjærlighed, til hvilfe 
vi funne bringe den. Kan du fidde foldt og fee 
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paa al denne Nøb, faa fjender du ikke ret Jeſn 
Kjærlighed, thi den gjør varm. Fa, det er den 
ypperligſte Vet, ſom Paulus peger paa, 
Jeſus og arbeide paa at bringe lidt af b 
ligheds Glæde og Trøft til Menneffene 
ogſaa Brorſon ſynger: 

Den ypperligſte Vei 

For Bruden, ſom vil ei 

JF Verden gaa i Blinde, 

Men Jeſu Fobdfpor finde, 

Er ſtjernelys at prange 

J Kjærlighedens Gange. 


OD, Venner! Vor Kjærlighed er kur 
naar den er jaa lille, faa uvirkſom, faa 
Selopofrelſe og Hengivelſe af vort Eget, 
mer det af, at vi endnu fjende faa lidt 
flore, varme, rige Kjærlighed. Saa træ 
at bede Gam cm at give 08 mere, for al 
faa mere at give til de Andre, at ba 
fin varme Kjærligbedsfirøm ind i vore fol: 
Ja lad og bede med hverandre om £jæ 
Gave, thi vi kunne Intet give, hvad vi 
have modtaget. Af os ſelv have vi Inte! 
vi Intet. Lad os bede med den gamle 
deilige Ord: 

Derfor beder jeg med Taarer: 
Led den ind i mine Aarer, 
Floden, ſom fan Klipper vælte, 


Floden, fom fan Isbierg ſmelte, 
Som fan Blodſtyld tvætte af! 


Hor det, Herre Jeſus! og gjør, ſom vi bet 
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Kom Sabbatens Dag i Gu, at du holder 
den hellig. 





Henimod Slutningen af forrige Aarhundrede 
boede Haandverksmanden William Anderſon ved 
Floden Forths Bredder. Af Troesbekjendelſe var 
ban en ſaakaldet Sekterer og en meget heiagtet 
Ældſte i den ſekteriſte Kirle, til Hvilfen han havde 
fluttet fig. Disſe Folk vare udtraadte af den ſtotſte 
Kirle, fordi der paa den Tid berflede flor aandelig 
Dodhed og Forfald i denne. 

J bin Tid anſaages Venævnelfen Selterer i 
Skotland, ligefom Navnet Methodiſt i England for 
ensbetydende med ſaadanne Tilnavne, der betegnede 
ſneverhjertede og fanatiſte Anſtuelſer. Blandt andre 
Beviſer, ſom man anførte paa deres Sneverhjertet⸗ 
bed, var ogſaa der Strenghed, hvormed Seftererne 
pleiede at overholde Sabbatsdagen. Det var deres 
Tro, at Sabbaten er en guddommelig Indftiftelſe, 
og at det var dens Stifters Villie, at den fulde 
være en Hviledag fra al verdslig Gjerning, og 
ganſte helliges til Opfyldelſen af gudelige Pligter 
og Beſtjeftigelſer. 

Wiliam Anderſon var opdragen i denne Tro, 

og med den Somvittighedsfuldhed, der var et Hoved⸗ 
— træl i hans Karakter, nærede han den førfe 2Cr= 
bodighed for de Pligter, ſom Helligdagen fordrede. 
wor ham var Eøndagen i Sandhed Herrens Dag, 
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den Dag, ſom Herren færlig havde faldt fin egen, 
en Dag, der ganſte og aldeles var ham helliget. 
For ilfe at berøve fin himmelſte Serre mere end 
fin jordiffe noget af den Tid, der tilhor“ "-— 
pleiede ban felv at flaa op og ligeledes 
fin Familie ligefaa tidligt om Sondagmor 
paa Ugens andre Dage. Med Husandagt 
og endte Dagen, og alle de mellemliggend 
tilbragtes ved Gudstjeneften eller med Ja 
af forſtjellige religisſe Pligter og Barmhje 
gjerninger, der pasſede fig for Dagens 
Karafter. 
Knyttet til en Huſtru, der delte hans 
Fader til to Sønner og fire Døtre, der 
id, hvorom vi ville fortælle, vare i deri 
firende Alder, ſyntes han at være en af 
ligfte Mænd i fit Sogn. Som førfte Ma! 
ved en flor Fabrik havde han tilftrællelige 
ter til at kunne give alle fine Børn en gol 
gelfe; ja han havde endog kunnet fjende f 
Søn til Høtffolen i Glasgow med det Fo 
ſtudere til at blive Preſt. 
Det var en Lørdag Aften henimod K 
Efterat Husandagten var tilende, vare 
gaaede tilſengs, og Faderen, der var træt 
Arbeide og glad ved Tanken om næfte Dags 
i fin Læneftol ved den hyggelige Kaminild 
med fin Guftru om Dagens Begivenheder. 
En Begivenhed var fjær Øjenftand 
Samtale. Der var flet et Brud paa en 
nerne, og Beſtyreren havde forlangt, al 
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for at faa Staden iſtandſat og undgaa Tidsſpilde 
om Mandagen, flulde arbeide hele Natten ſaavelſom 
næfte Dag. Dette Forlangende havde Alle indvilli⸗ 
get I med Undtagelfe af ham. Han var bleven fors 
ærdet ved det blotte Forſlag, at man ſtulde arbeide 
paa Herrens Dag, og var kommen bjem faft bes 
ſtemt paa ikke at tage Del i en jaa ſtammelig Krœn⸗ 
kelſe af den guddommelige Lov. 

Medens han endnu fad og fortalte denne Til: 
bragelje til fin Huſtru, der ganffe delte de Anſtuel⸗ 
fer og Følelfer, han udtalte, hørtes en Banken paa 
Døren. Der traadte et Bud ind, fom bragte bes 
ſtemt Befaling til Anderſon, at han oieblikkelig ſtulde 
begive fig til Støberiet og foreſtaa Arbeidet ved 
Maſtinens Jfandfættelje. Manden, ſom overbragte 
bette Budflab, fulde føge at tvinge Anderſon til 
Lydighed under Truſel af øieblittelig Afſted fra 
Fabrilkkens Tjeneſte, ſaafremt han blev faft ved fit 
Afſlag. 

Budſtabet blev modtaget med en Blanding af 
Forundring og Harme — Forundring over, at For⸗ 
langendet blev gjentaget, efterat han allerede havde 
afflaaet det, og Harme over det Tyranni, der inde: 
holdtes i den Trufel, der ledſagede Budſtabet. 
Gan følte, at der var blevet rettet et meget haardt 
Slag mot det meſt modtagelige Punkt af hans 
Veſen. ver alle hans Naturs andre Kræfter og. 
andre Evner maalte hans jordiſte Herrer byde, faa 
meget de vilde, men hans Sampittighed tilhørte ene 
og alene hans himmelſte Herre. Medens han 
paa den ene Side erkjendte fin Forpligtelſe til at 
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give Keiſeren, hvad Keiſerens er, følte han fig paa 
ben anden Side nødt til at give Gud, hvad Guds 
er. Hviledagen tilhørte Gud og ilfe Menneſtene. 
At tage dens belige Timer og bruge dem for blot 
timelige Formaal var efter hans Mening det ſamme, 
jom at berøve den Almægtige, hvad ber tilfom ham, 
og hvo der vilde befale ham at gjøre noget ſaa⸗ 
dant, befalede ham at blive en Tyv eller Rever. 

William Anderſon behøvede iffe lang Betank⸗ 
ningstid til at overveie, hvilket Svar han flulde 
ſende. J en Sag af denne Art laa Pligtens Vei 
for hang klare aandelige Fatteevne altfor tydelig 
til, at der lunde være nogen Tvivl, og uden engang 
at raadføre fg med fin Gufiru, ſom ban var vant 
til i alle Livets ſedvanlige Forhold, eller uden fun for 
et Dieblik at fpørge Kjød og Blod til Raads, fendte 
han Budet tilbage med et beftemt Aſſlag, ,, ban 
vilde ifle forſynde fig imod Guds Lov paa nogen 
jordiſt Herres Befaling”. 

Beſtyreren, der blev vred og fluffet over Af⸗ 
flaget, og frygtede for, at Arbeidet med Maſtinens 
Iſtandſcttelſe iffe vilde faa nogen ret Fremgang 
uden Anderſons erfarne og dygtige Tilſyn, beſſut⸗ 
tede fig til at forſoge, hvad hans egen perſonlige 
Indflydelſe og Bevisgrunde lunde hjælpe. Han 
lede nu ben til Anderſon, hvem ban anſaa for en 
forſtandig om end altfor ængftelig ſamvittighedsfuld 
Mand, og udtømte al fin Dvertaleljesevne for at 
formaa ham til at forandre fin Beſlutning og give 
efter. Gan vifte ham, hville Fordele han herved 
jelv flulde have, hvorledes han vilde gjøre Firmaet 
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en flor Tjeneſte og endun mere end før befæfte fig 
i dets Gunſt. Han paapegede, hvor flor Ulempe 
og Tab hans Haardnakkethed vilde foranledige. 
Anderſon bar den enefte, der forftod, hvorledes Mas 
flinen ſtulde jættes iſtand, og ſaafremt han ikke vilde 
rette fig efter Beſtyrerens Onſte, faa man fig nod⸗ 
faget til at fende et Ilbud til Glasgow og antage 
en dygtig Maftinmefter, der kunde foreſtaa Arbeidet. 

Men til alle disje Anmodninger 'og Bevisgrunde 
havde Anderſon Tun det ene Svar, at Søndagen 
ikke tilhørte han, men Gud; han funde ilke tage 
ben til Arbeidet; Maſtinens Jftandfæltelje kunde 
vente til Mandag. Det gjaldt fun om at ſpare 
nogle Penge, ellers havde det ingen Haft. Det var 
efter hans Mening hverken nogen Nødvendig beds: 
eler Barmhjertighedsgjerning, og han lunde iffe og 
vilde ilfe paa nogen Betingelſe tage fat paa det paa 
Herrens Dag. Gan fulde fomme til Arbeidet Mans 
dag Morgen faa tidligt, ſom man ønflede det; et 
Bar Minutter efter Klokken 12 flulde han være paa 
fin Poſt. 

Da Beſtyreren fandt Seltereren ubønbørlig, blev 
han tilſidſt vre), kaldte ham en Dumrian, en Fa⸗ 
natiker, en ſnoverhjertet, indſtrenket Skinhellig, der 
blot paa Grund af en Smule Samvittighedsſtrupler 
var rede til at opofre fin Husbondes Interesſer, og 
ban fluttede med at give ham den Beſted, at man 
ikke længere havde Brug for hans Tjenefte. 

Det var ført, da Beſtyreren var gaaet bort, 
at det værdige Par ret fil Diet op for, i hvilken 
Stilling de nu befandt fig. I mange Aar bavde 
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de nu levet i Velftand i dette ſamme 
det ſamme Firmas Tjenefte, og hidtil v 
ſtandig gaaet ham godt, og han havd 
kunnet tilfredsflile de Forbringer, der | 
ham, at ban efterhaanden var fommen 
fin Stilling for livsvarig. Men i et D 
nu hans Drømme faa bittert forſtyrred 
hans Blik aabnede der fig ikke anden 
atter at maatte begynde forfra paa Ki 
Livet. | 
Eliſabeth, hans trofaſte Huſtru, var 
der brod Tausheden, ſom indtraadte, da de 
og uventede Dom var bleven fældet. / 
hørt paa Alt, hvad der var foregaaet, mi 
Beſtedenhed, der er eiendommelig for en æ! 
havde hun afholdt fig fra enhver In 
Imidlertid var hendes Sind efterhaanden 
en ſaadan Bevægelfe, at hendes Stemme 
Dinene fyldtes med Taarer, da hun b 
tale. Men i Stedet for at bebreide ſin 
altfor ſtore Samvittighedsfuldhed eller gi 
færdige Vrede Luft imod Beſtyreren, der 
med at berøve dem det daglige Brød, 1 
fin Beundring over fin WXgtefælles Opfør 
ſtyrkede ham til Udholdenhed i den Pr; 
hans Troffab mod Gud havde bragt ove 
Efterat de derpaa havde anbefalet 

deres Børn, der fov trygt uden at ane, 
trykkede deres Forældres Sjæl, ſaavelſom 
jordiſte og aandelige Bekymringer i deres 
Faders Haand, gif de roligt til Hvile, øv 
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Cjæle i Taalmodighed, og i ſand Hengivenhed under 
Guds Villie forventende Udfaldet af denne haarde 
Brøvelje af deres Tro. 

Den følgende Morgen kunde man til den ſod⸗ 
vanlige Time i Anderſons Hus have hørt Morgen⸗ 
pjalmens Toner flige glade og jublende opad med 
Tal og Lov til alt bet Godes Giver, da Familien 
ſamledes til fin daglige Gusandagt. Og da Dagen 
nærmede fig fin Slutning, efterat Børnene med deres 
Forældre havde gjæftet Guds Gus og tilbragt denne 
Dag ſom alle foregagende Sabbatsdage, lød atter 
be ſamme hellige Melodier, da de ved Aften⸗ 
andagten hævede Hjerterne i Bøn under Hjemmets 
fredelige Tag. 

Hvilke Tanker om ben næfte Dag der end 
lunde have paatrængt fig den fromme Sekterers eller 
bans værdige Huſtrus Sind, ikke et Ord kom over 
beres Læber, angaaende hvad der var foregaaet. 
Det var et verdsligt Anliggende, og derfor maatte 
bet itke gjøres til Gjenftand for Samtale paa Hellig⸗ 
bagen. Saaledes bevaredes Hemmeligheden for Børs 
nene, der itfe fil Noget at vide —— før Prøvels 
jen var forbi. 

Thi Brøveljen var af kortere Varighed, end den 
retſtafne og ærlige Forkemper for Samvittighedss 
frihed havde ventet. Efterat der tidligt om Søndag 
Morgen var blevet gjort flere uheldige Forſog paa 
at iſtandſcette Maſtinen, fandt Beſtyreren til fn 
Wrgrelſe, at det flet iffe var gaaet fremad med 
Arbeidet, og han maatte derfor tage den Beſlutning 
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at fjende Follene hjem med den Beſted, at de ſtulde 
komme igjen Mandag Morgen Kl. 1. 

Omtrent ved dette Klokkeſſet rt om. 
derſon ved en flærl Banken paa Gabel 
var Beſtyreren, der nu vendte tilbage fl 
ejterat han forrige Gang var gaaet b 
Løve. Ydmyge Undſtyldninger bleve gjor 
ſikringer gaves om, at der aldrig oftere 
res Brud paa Sabbaten, og det ſtulde 
Arbeider frit for at bruge denne Dag ſa 
hans Samvittighed foreffrev ham det. 
nødvendigt at erklære, at Undſtyldningen 
tagen, og at Anderſon vendte tilba 
Arbeide. 

Allerede i dette Liv fik Anderſo 
lønning. Han levede mange Aar efter 
hoiagtet af fit Firma, at der viſtes ham 
Anerkjendelſe. Hans overordenlige Sar 
fuldbed vandt dets Agtelſe. Ligeſom 
givet Gud ren, ſaaledes hædrede 
Gan levede længe nok til at fe fine & 
og ban bavde ben Glæde at fe dem fo! 
for deres Kirle og nyttige Medlemmer a 
det. Endnu efter et halvt Aarhundre! 
lever Mindet om ham i den Egn, hvor 
og flere af hans Efterkommere have na: 


gende Stillinger i det kirkelige Samfund. 
(Sunday at 
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Om Selvprøvelfe. 


benene sense ad 


Han betragtede fig felv, og gif bort og 
glente ſtrax, hvordan han bar. 
(Jat. 1, 24.) 


Dette Vers vil kunne bringe os til at tænte 
paa Nytten af at fjende fig felv eler prøve fig felv. 

Selvprøveljfe hører til en Rekke Ord, ſom de 
Chriſtne maaſte Fjende altfor godt. Jeg vil dermed 
itle fige, at Nogen Fjender mere til fit eget Liv, 
end han bør, eller at der er nogen Fare ved virke⸗ 
lig Selokundſtab. Men der gives forſtjellige Ord, 
ſaaſom Tro, Anger, Bøn og lignende, der faa tidt 
forekomme i religisſe Samtaler uden at væffe nogen 
jærlig Interesſe hos de Menneſter, der bruge dem. 
gaa Menneſter tænke alvorligt over disje Hover⸗ 
dagsord. Lad os derfor ſtandſe ved et af dem i 
nogle Minutter, og fljøndt vi naturligvis iffe kunne 
udvikle bet fuldt ud, ville vi dog gjøre nogle Be⸗ 
merkninger om Ordet Selvprøvelfe. Vi behøve iffe 
at anføre Skriftſteder til Bevis for, at vi bør fjende 
os felv. Hele Formaalet med Guds Ord er at 
vælle Eftertanke, at lede os til at tænke paa vore 
naturlige Billaar og vore eiendommelige Forhold, 
at lære Menneſtet at erkjende fit Behov og overbe⸗ 
vife ham om hans Evner, ſamt at viſe ham Veien, 
han har at vandre. „Ranſager Cder felv”, ſiger 
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Apoſtelen Paulus, „om J ere i Troen; prøver Eder 
felv”. Vi tvivle ilke om, at det er vor P'- — 
prøve os felv; men Mange mene, at det er 
vanſtelig Pligt. Man forudfætter, at der 6 
hoves en ſtor Udholdenhed, at man maa vi 
Taalmodighed og have et pinligt Arbeide 
komme til Sandheds Erkjendelſe angaaende 

Dette er ikle ganſte rigtigt. Det vil 
flor Beſtemthed at prøve fig felv ærlig og | 
men da vil en ſaadan Prøvelje eler Und 
ogſaa viſe, at der er meget at gjøre. Men 
felv er ikke vanſtelig. Apoſtelen Jakob far 
ner den med, at vi betragte 08 felv i | 
Bette er en Handling, der fan lade fig ud! 
et enefte Blik, og derved erfarer Beſtuere 
ledes han feer ud. 

At betragte vort eget Indre, ſaaledes 
virkelig feer ud, er hurtig gjort, om det 
være ubehageligt nok. Det kan iffe famn 
med Underføgelfen af en Sag for Domſt 
der maa vi ofte befæmpe Vidnets Tilbøtel 
at fordølge Sandheden, ſom vi fun med 
jvær kunne bringe for Dagen, der maa vi 
ligne forſtjellige Perſoners Vidnesbyrd, og 
vi dømme om Andres Forhold. Vi ſtu 
Stof til vor Dom fra forfljelige Kanter, | 
Sagens hele Gang blive vi hindrede og b 
bage ved Vanſteligheden i at efterviſe beſte 
tiver og Frygten for at Tomme til at døn 
færdigt. 

Ganfle anderledes forholder det fig, 
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underføge os felv. Hjertet er tilvisſe bedrageligt 
fremfor alle andre Ting; men have vi engang bes 
fluttet 08 til det, da ligge Vidnesbyrdene lige for 
Haanden. Den ſtorſte Vanſtelighed ligger ba ilke 
i at udfinde Sandheden, men i at neddysſe den, ikke 
i at faa en Dom, men at undgaa den. Jeg er 
endog tilbøjelig til at tro, at nogle Menneſter bruge 
Drdet Selvprøvelfe uden at udøve den, fordi de 
frygte for den pludſelige og tydelige Opdagelſe af, 
hvad de langt hellere vilde ſtjule og undertrykle. 
De tænke eller ſnarere føle, at derfom de ført gav 
Ordet frit, faa var Tilladelfen givet, og [utallige 
Vidner vilde træde frem for at afgive deres Vid: 
nesbyrd, og Ale vilde fun være altfor rede til at 
tale Sandhed. 

Tingen er i fig ſelv forholdsvis let. Apoſtelen | 
Jakob fammenligner den med, at man betragter fig 
i et Speil. Men Vanſteligheden beftaaer i, at vi 
beflutte os dertil. Lad mig nu fpørge, hvorledes 
bet faner til med os ſelb. Mon Nogen af 08 ved 
med fig ſelv, at der er et Vidnesbyrd, fom ban 
beftræber fig for at holde tilbage? Er der Nogen, 
ſom Tæmper med fin Samvittighed? Skyde vi Selv: 
pravelſens Dag fra 08; bedrage vi os maaſte med 
en eller anden tillært Foreſtilling om, at det er en 
meget bejværlig Gjerning, medens det derimod er 
meget hurtigt og let gjort? Lade vi være dermed, 
eler føle vi os friftede til at lade det være, iffe 
fordi det vil tage og for lang Tid, men fordi vt 
maaſte ſnarere frygte for, at vi frar ville blive 
fordømte? 
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Hjertets Provelſe, Betragtningen af fig felv, 
vilde, fom Jafob figer, være at ligne med, at vi 
betragtede os ſelv i et Speil, Man fan ogſaa 
ſammenligne det med Lesningen af en Bog, der er 
ſtrevet i et os bekjendt Sprog. Vanſteligheden be⸗ 
ftaaer i at beſlutte fig til at begynde paa Bogen. 
Udenpaa Bindet kunne vi allerede fe, hvad denne 
Bog indeholder. Det er vor egen Hiſtorie, Fors 
tællingen om, hvorledes det egenlig flaaer til med 
os. Men tør vi nu ogſaa læfe i denne Bog og 
je, hvad vi jelv have gjort, hvad vi have ønflet, 
Hvad vi uu ere i Begreb med at gjøre; iffulle vt 
lære vor Fortid og Nutid at fjende, og endog faa 
nogle Vink om Fremtiden? Ja, vi kunne det, og 
vi bør det. Sporgsmaalet er: have vi læft den, 
læje vi den? O, lad os mindes, at denne Bog 
ogſaa er Guds Bog. Det er en Bog, fom er ſtre⸗ 
ven af ham, og hvis Indhold maaſte fan gjøre 
Dommedagen forfærdelig for os. 

Der er noget jæljomt og mægtigt i denne Evne 
hos Hukommelſen til at aabenbare vort forbigangne 
Liv for og. Indtryk, der for lang Tid ſiden ere 
gjorte paa vort Sind, ere ingenlunde tabte for 08, 
om vi end haardnalket vægre os ved at tilbages 
kalde dem. Der fortælles om Menneſter, der plud⸗ 
felig ere komne i flor Fare, fom ved Drukning eller 
af andre Aarſager, at i ſaadanne Dieblikke ftaaer 
hele deres Livsbane for dem med en frygtelig Klar⸗ 
hed og Beſtemthed. Jeg mindes, hvorledes en Ven 
af mig engang fortalte, at da bet Skib, han var 
ombord paa, Tom i Brand midt ude paa Gavet, og 





336 


Uke vare truede af en farlig og frygtelig Død, 
da fod i et Dieblik alle hans Livs Begivenheder 
med blændende Klarbed for hans Blik. Vi Bave i 
vort Indre Stof famlet til en fuldſtendig aber: 
barelſe, og pludſelig Tan dette komme frem, hvor 
Udt vi end ønfle, at det ſtal komme for Dagen, og 
hvor overbevifte vi end kunne bære om, at vi have 
gjemt og glemt det. Visſelig, der er i vor Sams 
vittighed en hemmelighedsfuld Bog, ſom vi bør læje 
belt igjennem, men fom vi ogfaa kunne lLeſe må 
et Blik. Lad os iffe ſoge at luffe denne Bog. 
Engang vil det dog blive umuligt at bolde denne 
Iultet, lad 08 da læfe den nu. Cen taler aabent 
og ligefrem til 08, faa den Enfoldigſte Fan lære 
Visdom af den, og den Viſeſte ikke Tan lære Noget 
uden der. 

Men maaſte Nogen vil ſige, og i en chriſtelig 
Menighed vil der viſtnok findes Nogle, ſom med 
Sandhed kunne fige: „Vi have læft denne Bog; vi 
have prøvet os felv; vi have jet, hvad vi ere; vi 
have fet, at hvis vi forlade os paa, hvad bi felv 
kunne gjøre, da formaa vi Intet at gjøre”. Selv: 
prøvelje har lært dem Meget, men der behøves nos 
get Mere. De ere komne langt frem, men derfor 
bør de ikke faa file. Nogle fe og glemme da 
igjen. De vide det; hvad gjøre de da? 

Lab os ikle indbilde os, at Selvkundſtab er 
ülſtrekkelig, hvor nødvendig og hvor nøtagtig den 
end er. Her er et Menneſte, der har et Fart Be⸗ 
greb om fin egen Tilftand, og bog blive hans bes 
femte og nøtagtige Underføgeljer til ingen Nytte. 


| 
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San betragter fig ſelv og gaaer bort og forglemmer 
aldeles, hvad for et Menneſte han er. Saaledes 
Tan Selvkundſtab ikke bjælpe os, hvor underligt det 
end lyder. Uden den funns at maaſte haabe en 
Emule, og med den fan der være megen Grund til 
Frygt; thi der gives ingen ſnedigere Friftelfe end at 
lade Selvfundflab træde i Stedet for Selvopofrelje. 

Hver Gang vi gjentage vor Selvprøvelfe, og 
om end lun for et Dieblik fe os ſelv, ſom vi ere, 
bør dette have fine Virkninger paa 08, en eller ans 
den Synd bør befæmpes, en fladelig Sædvane bør 
aflægges, en Naadegave udvikles, et Fremſtridt i det 
Gode gjøreg, ſom ikke gaaer tabt under det daglige 
Livs Øjerning; thi i modſat Fald ſlappes bore gode 
Attraager, vi fylde Bladene i vor Skyldbog, og vor 
Higen efter Naaden, ſamt vor Cvne til at tilegne 
08 den, fvælles. 

Naar Selrprøveljen ofte gjentages uden noget 
ſynligt Reſultat, fan den dog let frifte et Menneſte 
til at mene, at haner, hvad han burde være. Kund⸗ 
ſtab, ſiger Apoſtelen, opblæfer. Kundſtab alene, 
uden Lydighed, er et glimrende Bedrag, ſammenſat 
af velopdragen Uvidenhed og lerde Feiltagelſer. 

Naar vi ſaaledes "betragte os felv i det Speil- 
Gud har givet 08, og Samvittigheden belærer os 
om, at Billedet virkelig er vort eget; naar vi tænke 
og viſtnok med Rette, at vi have jet vore Fell, da 
begaa vi ofte den Vildfarelſe at tage vort pieblitfes 
lige Mishag med det Onde og Hjertets fromme 
Længsler for noget Virkeligt. De kunne være For⸗ 
varsler om noget Godt, der vil komme, men mere 

Ry friftelig Gamle. XV. 22 
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ere de heller ikke. Djævelen Fan fluffe 08 ogſaa 
paa denne Maade. 

Ligeſom de øtenfyrligfte Opdigtelſer ofte kunne 
røre os ligeſaa meget fom virkelige Begivenheder, 
ſaaledes kumne vi ogjag, idet vi underſege vort eget 
Hjerte, opildnes ved vor Sjæls Evne til ved Hjælp 
af Fantafien at gaa udenfor det Virkelige, vi kunne 
udmale 08 faa herlige Billeder af det Gode og 
faa mørlt et Billede af det Dude, at vi virkelig 
indbilde 08, at vi følge det ene og forſage det ans 
det. Vi kunne endog udmale 08 vore Fell faa 
mørle, at vi derved faa os felv til at tro, at vi 
have aflagt dem. Vi kunne dadle os felv faa ſtœrkt, 
at vi føle 08 tilfredfe med, hvad vi have gjort, ſaa⸗ 
ledes fom en opbragt Fader fan tænle, at han bar 
gjort fin Pligt mod et ulydigt Barn, naar han bar 
givet det en ſtreng Jrettefættelfe. Han ſtœonder al: 
vorligt paa bet og lader det derefter gaa, og ved 
nceſte pasſende Leilighed gjør det ſis ſtyldigt i den 
ſamme Forſeelſe. 

Eller ogſaa kunne vi, naar vi ere komne til 
Erktjendelſe af vore Feil, begynde at tro, at vi have 
gjort noget Godt, og vi lade det da blive derved 
og trøfte 08 felv med den Tante: ,Nu kjender jeg 
mine Fell, og derfor ſtal jeg nok tage mig i Ugt 
næfte Gang”. 

Men dette er en meget ſtor Feiltagelſe. Kun 
altfor ofte ſteer det, at et Menneſte betragter fig 
felv, gaaer bort og glemmer firar, hvordan han er. 

Lyften til at ſynde fan viſtnok være bæmpet 
for et Øleblif, men vi maa gaa videre, Livet i ſin 
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virkelige Stillelfe er meget forſtjelligt fra det Billede, 
vi i Enſomheden udlafte deraf. 

Naar vi have ſet 08 felv, da kommer den egen⸗ 
fige Vanſtelighed, ſom Mange have forverlet med 
elve Selvprøvelfen. Hvorledes ſtulle vi befæfte 
Billedet af os ſelv til Hukommelſen, faa at det fan 
advare 08 under Livets Paavirkninger, under Vis 
faldet fra vore Venner, der fjærligt holde os for 
langt bedre, end vi i Virkeligheden ere, og i verdslig 
Omgang, der giver Synden formildende Navne, for 
Derved lettere at flippe fri for ubehagelig Dadel. 

Her ligger den ſande Vanſtelighed for Menne⸗ 
flet. Naar han har erkjendt fine Vildfarelſer, friſtes 
han til at give fig tilfreds med denne Indrommelſe, 
ganſte fom om Tolderen, der flog fig for fit Bryft 
og fagde: „Gud, vær mig Synder naadig!” var 
gaaet bort med de Ord: „Jeg takker dig, Gud, at 
jeg ikke er hovmodig ſom denne Farifæer”. 

Selvkundſkab er ligeſom al anden Kundſtab lun 
unyttig, naar den bruges. „Derſom Y vide dette, 
ere J ſalige, om J gjøre dette”. 

Lad og tænfe og, at En af 08 fil en ſaadan 
ꝓludſelig og omftændelig Aabenbaring af fit Liv, 
ſom jeg har omtalt, i fin Dedstime, vilde det da 
ilte være frygteligt at føle, at der i denne Verden 
lle mere var nogen Leilighed til at gjenoprette, 
hvad der var urigtigt. Hvor forfærdelig en Tante 
at vide det, men at erljende tillige, at det er for 
fildigt. | 

Lab os firæbe ved enhver Selvprøvelfe, ved 
enhver Betragtning af 08 ſelv, at beſlutte at gjøre 
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Noget, at iværlfjætte Noget ſtrax. Se en eller ander 
Feil lige i Anfigtet, og gaa da videre, iffe med 
den behagelige Følelfe, at nu har du overftaaet 
en aandelig Øvelfe, men med den Forvisning, at 
bu bar et alvorligt Arbeide at udføre. Lad 08 ſoge 
at ſtyrke Lyſten til det Gode ved Handling. Du 
fvarede ret; gjør dette, jaa flal du leve”. 

Lad os fe os felv i Samvittighedens Speil, i Cuds 
Lovs Speil, og mindes, at vi, Gud være lovet, ere 
iftand til iffe alene at kjende os jelv, men ogſaa 
ham, i hvis Kundſtab det evige Liv beftaaer. 

(Sunday at home.) 


En jødifk Piges Hiſtorit. 


— „Jeg vil antage Cder, En af en Stad 
og To af en Slægt, og jeg vil føre Cder til 
Zion”. (Jer. 3, 14.) 


Gun var enefte Barn af hæderlige Forældre, 
der buede paa Landet i Kongeriget Polen, og bun 
var bleven cpdraget med ſtor Omhu og Kjærlighed. 
Allerede ſom Barn havde hun en tilbageholdende 
og tankeſuld Karalter og tog fjelden Tel i andre 
Børns glade Lege, men vilde hellere fidde alene, 
fordybet i fine Tanker. Hun kom aldrig ſammen 


— 
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med chriſtne Børn, og heller ikke brød hun fig No⸗ 
get om at have med dem at gjøre, Saaledes hens 
gif hendes Liv i uforſtyrret Ro, indtil hun havde 
naaet fit jertende Aar. Paa denne Tid fad hun em 
Dag alene i fin Faders Gave, der fun var ſtilt fra 
be chriſtne Naboers Gaver ved et Træftalit. Flere 
Pigeborn legede paa den anden Side af Stalittet; 
men disſe lagde Jodepigen iffe Marke til, før et 
glad Udraab vafte hendes Opmærffomhed. En ung 
Veninde kom løbende hen til den muntre Klynge 
med det Udraab: „Se her, er det ikle en ſmuk Bog? 
Min Fader har nylig Fjøbt den til mig”. En Fort 
Stilhed indtraadte, medens den nye Stat blev un⸗ 
derſogt, og derpaa udbrød en af Pigerne: „O, jeg 
kjender den! det er det nye Teſtament; jeg vil læje 
et Stykle for Eder”. | 
Det valgte Stykke var det nittende Kapitel af 
Johannes Evangelium. Dette fængslede aldeles den 
jodiſte Pige og vafte hendes dybeſte Interesſe. De 
aldrig forhen hørte Ord trængte dybt ind i hendes 
Sjæl. Gun mindedes ogſaa godt, at de havde faldt 
Bogen det nye Teftament, og hun beſluttede at 
flaffe fig et lignende. Dette var iffe vanſteligt. 
Gun begyndte nu regelmæsfig at læfe i Bogen og 
følte fig ſnart faa hendragen til den fjærlige og 
barmbjertige Frelſer, om hvem der taltes paa hver 
Eide, at hun beſluttede at erkjende ham ſom fin 
Herre. Gun aabenbarede fine Tanker for fine For⸗ 
ældre og bad dem om, at de ogſaa jelv vilde læfe 
i det uye Teſtament og antage den chriſtelige Tro. 
Forceldrene bleve næften ſtumme af Forbauſelſe. 
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Bar det deres egen Datter, der altib havde været 
faa undſelig og flile, og ſom nu med faa bræn- 
dende Iver talte de Chriſtnes Guds Sag? Var det 
muligt? Dg hvorfra havde Pigen faaet disſe Ideer, 
ba man omhyggelig havde flyet alt Gamfoem med 
de Chriftne? Deres Forbauſelſe gik fnart over til 
den flørfte Vrede. De forbede Pigen nogenfinde of⸗ 
dere at tale om denne Gag og truede hende med 
deres ſtrengeſte Mishag, ja endog med Fordandelſe, 
Bvi3 bun nogenſinde fordriſtede fig til at blive Chris 
ſten. Den ſtakkels Pige tang bedrøvet file, men i 
Kit lille Kammer læfte hun endnu altid i fin koſtelige 
Bog og blev aldrig træt deraf. 

J det følgende Aar maatte hendes Moder paa: 
Grund af et nødvendigt Familieanliggende forlade 
Hiemmet, og hun blev længere borte, end hun havde 
ventet. Før hun vendte tilbage, blev Faderen an⸗ 
greben af en farlig Sygdom. Den fromme Pige 
fad Dag og Nat ved den ſyge Faders Seng, idet 
hun ikle alene pleiede det fyge Legeme, men ogſaa 
talte Fjærligt og indtrængende til ham om den Frel⸗ 
fer, fom hendes Sjæl tilbad. Med fit lile Teſta— 
ment i Haanden bevifte hun ham, at Jeſus var den 
Mesſias, der havde lilt og var døb for Syndere, 
og med Dinene fulde af Taarer udbrod bun: ,Kjære- 
Fader, modtag ham ſom din Frelſer. Sig, at ban 
er din Forløfer, og flulde du nu blive faldt bort. 
herfra, da ſtulle vi visſelig mødes igjen i den ſalige 
Himmel, hvor han boer”. 

Tilſidſt aabnedes ben døende Jødes Dire. Garn 
faa det Guds Lam, der bar al Verdens Synd, ban 
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paakaldte hans Navn og fandt Fred. Ten fromme 
Jodepige havde den ufigelige Glæde at høre fin 
Fader, Fort før han døde, udtale det Ønfle offenlig 
at bekjende fin Tro paa Jeſus og blive bøbt i hans 
Ravn. Kun tæntende paa hang Frelſe og fin Glæde 
derover flyndte Pigen fig til en chriſten Preſt, ſom 
boede itke langt derfra. For denne var Alt dette 
ligefaa nyt ſom uventet; han hørte venligt paa bens 
des Fortælling, men modſatte fig at gaa faa hurtigt 
tilverks. Desuden, bemærkede han, var den jodiſte 
Menighed flor og indflydelſesrig der paa Stedet, 
ben vilde aldrig finde fig i fligt, han vilde aldrig 
faa Adgang til den døende Mands Leie. J Løbet 
af Samtalen gjentog Præften Frelſerens Aſſtedsord, 
med hville han indftiftede den hellige Daab, og derpaa 
lod han den unge Vige gaa, idet han fagde til 
hende: „Gaa og bed for din fjære Fader! Gjentag 
for ham de Ord, fom du nun har hørt af mig, og 
maatte da al Naadens Gud antage fig ham fom fit 
Barn”. Pigen gjorde, ſom han befalede hende, og 
lle længe efter døde hendes Fader i Fred, idet han 
frimodig bekjendte, at han forlod fig alene paa Jeſu 
Chriſti Naade, uagtet han forſt i den tolvte Time 
lærte at fjende hans Navn. 

Vigtige og alvorlige Familieforhold havde hidtil 
holdt Moderen borte fra Hjemmet. Hun kom ikke 
tilbage dertil før efter Mandens Død, uvidende om 
den Forandring, der var foregaaet i den Afdødes 
Sind. Da hun erfarede, at han var død fom en 
Chriften, blev hun forfærdet. Hendes Harme var 
grænfeløs. fun blev endnu mere ophidſet af de 
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Jøder, ber famlede fig om hende, og i deres raſende 
Fanatisme overfaldt de det ſtakkels, bjælpeløje Bare 
og mishandlede hende ſaaledes, at hun faldt befvis 
met om. Men midt under den bitreſte Forfølgelfe 
blev hun ſtandhaftig og tro mod den Sandhed, font 
hendes nye Teftament indeholdt. Pludſelig forfoandt 
Vigen. Moderen fagde, at hun var bleven fendt 
til nogle fjerne Slægtninge for at helbredes for fn 
taabelige Haardnakkethed. Ser Uger ſenere vifte 
Pigen fig imidlertid ude paa Gaden, men i hvilfen 
Tilſtand! Klæderne vare fønderrevne og ſmudſige, 
Haaret bang hende vildt ned over Anfigt og Skuldre, 
Hender og Fødder vare blodige, med høie Strig 
om Hjælp løb bun gjennem Gaderne. Der ſamlede 
fig jnart en flor Hob om hende. Den ſtakkels Pige 
fortalte, at hun havde været lukket inde i en Kjæls 
der hele Tiden, og at hendes Moder nu i et Anfald 
af Raſeri havde truet med at myrde hende; det var 
da efter en haard Kamp lykkedes hende at flygte. 
Politiet blandede fig nu i Sagen og beffyttede hende 
mod flere Angreb. Gun blev bragt til Warſtau, 
hvor hun efter nogen Tids Undervisning offenlig 
bekjendte fn Tro paa Chriſtus. Maatte Herrens 
Naade og Fred bære mangfoldig over hendel 
(British B. S. monthly rep.) 
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Farer og Friſtelſer for de Syge og ſidende. 


—— — 


Om den Lidende end har mange Kilder til 
Troſt, der ere færlige for hans Tilſtand, er der 
ogſaa aandelige Farer, imod hoilke ban bør være 
paa fin Poſt, og Friftelfer til det Onde, ſom hau 
bør bede om at blive befriet for. 

En af de fæbdvanligfte af disſe i Tilfælde af 
haarde og langvarige Lideljer er at tænfe, at Gud 
hjemfjøger En for haardt. Herom taler Pſal⸗ 
miſten, naar bar figer: „Jeg ſagde, jeg er udryddet 
fra dine Dine“. Jeremias figer i fine bitre Klager: 
„Min Kraft og mit aab ere omfaftede af Herren;“ 
og Ezekias raaber: „Jeg ſtillede mig indtil om Mors 
genen ſom en Løve, faa fønderbryder han alle mine 
Den” (Eſ. 38, 13). Den Chriſtne trænger i bøt 
Grad til Troens Skjold, naar hans lumſte Mod⸗ 
ſtander anfalder ham med disſe den Ondes gloende 
Vile. 

Men han er ilfe alene friftet til at fænle, at 
Gud er for haard, men han er ogfaa tilboielig til 
at faa altfor haarde Tanker om fine Medmenneſter. 
Jeg fagde, der jeg forferdedes: hvert Menneſte er 
en Legner;“ læg vel Mærle til, at det var, da ban 
var i flor Nød og Elendighed, at han kom fil at 
dømme faa haardt. 

Modløgbed er en anden af de Synder, ber 
faa let bjemføge den ſtalkkels Lidende; han ſiger 
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meb Jonas: „Det er bedre, at jeg døer, end lever”. 
BVeflægtet hermed er ben guavne Pirrelighed, der 
figer: Det er vel, at min Vrede er optændt indtil 
Døden”. 

Egenkjerlighed er en Synd, ſom den Chriſtne 
altid bør flaa paa Vagt imod, men allermeft, naar 
Ban er ſyg. Skjendt han pleies med kjerlig Ombu, 
faa der agtes paa alle hans Fornodenheder og Øns 
fler, og faa hans Pleie gaaer forud for alt Andet 
i Huſet, er han fun altfor tilbølelig til at blive for⸗ 
dringsſuld og henſynslos ligeoverfor fine Omgivel⸗ 
fer, og om han end ilfe er ligefrem egenfjærlig, er 
han idetmindfte langtfra felvfornægtende. Hvis han 
kommer til Erkjendelſe af denne Fell, da lad ham 
erindre, at „ſelv Chriſtus ſogte ikle fit eget;“ det 
vilde være gavnligt baade for ham og for dem, 
fom ere om ham, hvis ban fulgte Apoftelens Regel: 
„Enhver fe ifle paa Sit, men Enhver ogſaa paa 
Andres”. Ved ſiedſe at bolde Hjertet aabent for 
fine Omværendes Interesſer, Fornødenheder og Sor⸗ 
ger vil den Lidende allerletteft kunne bære fin egen 
Byrde. 

Det behøver næppe at bemærkes, at Utaal⸗ 
modighed under Smerterne er en Synd, ber mes 
get hyppig findes hos bem, der maa bære dette 
Kors, og Ingen, der veb, hvad Smerte er, vil paa⸗ 
fag, at den er let at bære, eller mene, at det er 
en let Sag at viſe Taalmodighed. Kor at fige det 
rent ud, det er langt mere end en Dyd, det er en 
hellig og himmelſt Naadegave, der fun fan erhver⸗ 
des ved Bønnen, og virkes ſom en af Aandens 
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Frugter. Lad ben Lidende mindes, at det er fun & 
Denne Verden den øves; i Himlen vil der ingen 
Smerte være og ingen Taalmodighed behøves; ſaa⸗ 
ledes er det fun her, at han fan forherlige Gud 
ved. aft bære hang naadige Provelſer ſaaledes, ſom 
en Efterfølger af den tidende Frelſer bør bære dem. 

Kjære Læfer, tro iffe, at vi ere for frænge 
imod dig, fordi vi i disſe Tanker for en Syg byde 
big Advarsler i Stedet for Trøft. Der fan iffe 
gives noget flørre Gode, nogen bedre Trøft for dig. 
end at blive Gerre over alle uvenlige Tanker mod 
Gud og Menneſter; og faafremt du i Guds Kraft 
kan overvinde be Frifteljer, der forlede big til Egen⸗ 
Tjærligbed, Utaalmodighed og Modleshed, da fan: 
du regne dig din Lidelje til Gavn og glæde dig i 


Herren, felv medens du lider! i 
(Sunday at home.) 


Enfoldig Crø belgunes. 


Jeg vil fortælle Eder en lille Begivenhed, der 
foregik for nylig i Valladolid, en By i det nordlige 
Spanien, hvor jeg opholdt mig en fort Tid. Kon⸗ 
gen af Spanien, Alfons den Tolvte, gjæftede denne 
By i nogle Dage, og ſom ſedvanlig ved ſaadanne 
Leiligheder afholdtes der en flor Revue. Dette 
ſtete om Søndagen; thi, det er førgeligt at maatte 
fige det, Gviledagen holdes ilke hellig i Spanien. 
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Bibelſelſtabet har i Valladolid en Kolporter 
ved Navn Anguſtin, en ung chriſtelig Mand, ber 
omtrent er af ſamme Alder ſom Kongen; han oms 
flede inderligt at kunne bringe Bibelen i Kongens 
Hender, men hvorledes han ſtulde faa dette iverk⸗ 
fat, kunde han ilke udfinde. Han havde fet ham 
faa paa Slottets Altan, ben Dag, da har var 
tommen, og lagt Mærle til, hvor bleg og ſorgmodig 
ban jaa ud, og nu længtes han efter, at Kongen 
maatte Tomme til at eie den ſande Trøft og Glæde 
i Sorgen, ſom Herren alene fan fljænte. 

Altſaa beſluttede Auguſtin at vove Alt for at 
bringe i Kongens Gænder et nydeligt, lile Ny Tes 
ſtament med forgyldt Snit, det fmutfefte vi have i 
Spanien, fljøndt det fun koſter 50 Øre. Efter 
Morgengudstjeneſten begav Auguſtin fig til det Sted, 
Hvor Revuen ſtulde afholdes, lidt over en halv Mil 
fra Byen, uden førft at opholde fig for at ſpiſe til 
"Middag, ifjøndt han efter ſpanſt Sædvane ingen 
Frokoſt havde ſpiſt og nu var fulten; men Ønftet 
om at fulbføre fin Henſigt drev ham fremad, han 
kunde iffe tøve. Snart begyndte det at regne færkt, 
og ſtakkels Auguſtin blev gjennemblødt, men det var 
han vant til og endſede det ikke. Han havde bedet 
Gud om at bjælpe ham og var faa glad, at han 
næppe følte, at ban var vaad. Imidlertid ſagde 
ban jnart til fig ſelo: „Det fan ikle nytte noget at 
gaa videre, thi jeg vil iffe faa Kongen at fe i en 
ſaadan Regn”. Altfaa gif han ind i en lille Bod 
wed Veien for at vente og tænle over, hvad han 
belft maatte gjøre. Nu hørte han nogle Vogne 
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mærme fig, og der blev ſagt: „Der er Kongen!” 
Hvorpaa Auguſtin leb ud i den øfende Regn med 
en jagte Bøn paa Læberne og lagde den lille Bog 
i Kongens Haand gjennem det aabne Vognvindue, 
idet han med hei Roſt udraabte: „Viva el Rey!“ 
(Kongen leve!) Han traf fig tilbage, uden at Nogen 
tilfølede ham nogen Fortræd, ſtjendt Vognen var 
omringet af Soldater, og det firider mod de ſpanſte 
Love at give nogen proteſtantiſt Bog, og iſcer da 
Bibelen, der er ligefrem forbudt, til Nogen paa 

Gaderne eller i Huſene, ja, man maa ikke engang 
lade Nogen fe, at man har ben. Guds Haand var 
øienfynlig nærværende i Alt dette, og J kunne tœnke 
Cder, med hyilket glad Hjerte Auguſtin gif derfra, 

forfrosfen og gjennemblødt, men opfyldt af Taf: 

nemmelighed over, hvad Herren Bjulpet ham til at 

udrette. Ved det lille Bedem⸗de, ſom vi holdt efter 

Aftengudstjeneſten, takkede vi Alle Gud og bab ham 

at gjøre Bogen til en Velſignelſe for vor ſtakkels, 

unge, ſorgfulde Konge. 

Den følgende Dag ſtulde der atter holdes en 
Revue over Soldaterne, og Auguſtin længtes efter 
at gaa, da han allerede før Kongens Ankomſt til 
Valladolid havde arbeidet meget blandt Soldaterne, 
havde folgt mange Teftamenter til dem og bavt 
mangen en god Samtale med bem om Jeſus og 
deres Sjcels Frelſe, til hville de havde lyttet op⸗ 
merkſomt, og Flere ſyntes dybt rørte, naar han 
foreholdt dem Frelſerens Kjærlighed til de fortabte 
Menneſter. Da en Ven advarede ham om, at det 
hunde være farligt at gaa til Leiren, ſparede han: 
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„Hvor kan jeg have Noget at frygte, naar Konger 
telv har modtaget min Bog; og desuden, har jeg 
ikke Kongernes Konge hos mig? Hvis vi ikke flamme 
os ved ham, vil han albrig flamme fig ved 08”. 
J denne haabefulde Sindsſtemning begav Auguſtin 
fig ud til Leiren. Da han ved fin Ankomſt bad 
Vagten om Tilladelfe til at faa Adgang, blev det 
ham afſlaget under det Paaſtud, at Ingen maatte 
tale med eller fælge Noget til Soldaterne. Men 
netop idet han ganſte bedrøvet vilde træffe fig til⸗ 
bage efter dette beftemte Afflag, nærmede en Officer 
fig og fpurgte om, hvad den unge Mand ønftede; 
da det var blevet ham fagt, vendte han fg til Aus 
guſtin med disſe Ord: „De maa træde ind, fljøndt 
det ftrider imod Reglerne; men, læg vel Mærke ders 
til, jeg forbyder Dem at fælge Noget”. 

„Maa jeg tale til Folkene?“ ſpurgte Kolpor⸗ 
taren. 

mNaturligsis”, fvarede Officeren; „ſaa meget 
ſom De lyſter til dem, der iffe ere under Vaaben”. 

J kunne tœenke Eder Auguſtins Glæde og Tal: 
nemmelighed over denne udentede Tilladelfe; han 
turde næppe fro, at det virkelig forholdt fig rigtigt, 
indtil han fom i Tanke om, at han, inden han for⸗ 
Tod fit Hiem om Morgenen, havde bedet Herren 
ſtyre og lede ham paa alle hans Veie; ber var jo 
Cvaret paa hang Bøn. Auguſtin befandt fig fnart 
omgiven af de Solbater, til hvilke ban havde folgt 
Boger, og be begyndte ivrig af utfpørge ham om 
Evangeliet, og det varede iffe længe, inden ban 
var omgiven af en flor Kreds, der vare bekymrede 
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For deres Sjæle, og af hvilfe Mange ønffede at 
tjsbe Bøger; men naturligvis afflog han at fælge 
disſe, hvorimod han fortalte dem, hror han var at 
finde, naar de fil Frihed til at kjobe hos ham. 
Medens han var travlt fysfelfat med at forklare 
nogle Skriftſteder, der vare vanſtelige at forftaa for 
dem, nærmede en General fig med fin Adjudant, og 
efter den ſedvanlige Morgenhilſen: Buenos dios, 
God Morgen (med hvillen Rige og Fattige altid 
hilſe hverandre i Spanien, naar de førft mødes om 
Morgenen), jagde han: „Er De ille det unge Men⸗ 
neſte, der gav Kongen denne lille Bog igaar under 
Uuelret?” | 

»Si, Senor" (ja, min Serre), ſparede Auguſtin 
Hælvende, thi han gjenkjendte i Generalen den Herre, 
der havde fiddet ved Siden af Kongen i Vognen 
den foregaaende Dag, da han gav ham Bogen, og 
naturligvis frygtede han for, at han nu i det 
allermindſte ſtulde have en alvorlig YFrettefættelje 
og jages bort fra Leiren paa Dieblikket; men Ge⸗ 
neralen, der bemœerkede hans Uro, fmilede derimod 
venligt og ſagde: „Nu vel, min gode Ven, Gang 
Majeftæt gav mig det lille Teftament, og ber er 
det; nu vilde jeg gjerne bede Dem ajøre mig den 
Tjeneſte at ſtrive i det;” og med disſe Ord førte 
han Auguſtin ind i et præatigt Telt, hvor der ſtod 
et Bord, forſynet med Penne og Blok, bad bar 
fætte Øg ned, og da han havde fpurgt om hang 
Navn, fagde ban: „Skriv paa det hvide Blad i 
Bogen: , Til Hans Majeftæt Kong Alfonſo der 
Tolvte fra Auguſtin Garcia”. Derefter lint længere 
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mede: „Givel af Kongen til General A.“, med 
. Datum og Stednapn. 

Generclen taklede ham derpaa venligt, fortalte 
Ham, at han var un buen muchacho (et godt 
Menneſte), at han var meget glad ved at have fet 
ham igjen, og at han maatte blive ved at ſamtale 
med Soldaterne, faa længe han havde Lyft dertil. 

Stakkels Auguſtin var altfor beſteden til at 
gjentage, hvad han havde fagt til Generalen; men 
han har ſikkert ilke forfømt en faa god Leilighed til at 
fortælle ham om de herlige Løfter i den lille Bog 
for Alle dem, fom tro paa og elſte vor Serre Jeſus 
Chriſtus i Sandhed og Oprigtighed. Hvo fan fige, 
til hvor flor Velfignelfe den lille Bog maaſle fan 
blive, ikke alene for Generalen, men ogſaa for hans 
Efterkommere, da det lille Teftament, der Fun koſter 
halvtredſindstyve Øre, uden Tvivl vil blive et koſt⸗ 
bart Arvegods i hans Familie; og for Kongen vil 
denne Gave ſikkert ogfaa blive til Velſignelſe. Mon 
ilke den Tanke er falden ham ind: Hvorfor har det 
unge Menneſte vovet fig ud i et ſaadant Veir og 
udſat fig for faa flor Fare for at give mig denne 
lille Bog? Mon han ikke fulde tage et af disſe 
prægtigt udſtyrede Exemplarer af den hellige Skrift, 
der findes i hans Bogſamlinger, og granſte i det for 
om muligt at udfinde Aarſagen til, at man bar 
villet givet ham en ſaadan Gave ved en ſaadan 
Leilighed? Vi vide det ikke, men det er ifle uſand⸗ 
fynligt. Skulle vi ikke forene vore Vønner med 
Auguſtins, og bede om, at den ſtakkels unge Konge 
af Spanien maa begynde at læfe I Bibelen, faa at 
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han ved den Hellig Aands Hjælp der fan finde Lys, 
Glæde og Trøft og blive en Arving til det Rige, 
der varer ved i al Evighed. To Ting kunne vi 
lære af denne lille Hiſtorie, bet er, brad vor tro⸗ 
fafte Frelfer felv figer: , Ale Ting ere den mulige, 
jom troer” (Marl. 9, 23), og „Alle Ting ere 
mulige for Gud” (Mark, 10, 27). 
(Gleanings for the young.) 


Gvad er hvidere end Sneen. 


——— 


J et af Englands fljønne, pragtfulde Hjem 
boer der en Adelsmand, ſom er Fader til en yndig 
Tille Pige paa fer Mar. Alberta er fin Faders Fryd 
og Glæde, hans Hviletimers Opmuntring dog Troſt. 

En Dag, de Alberta var alene med ham i 
hang Studereværelfe, holdt hun for et Dieblik inde 
med fin barnlige Pasſiar, og med et alvorligt Blik 
op i fin Faders Anfigt ſpurgte hun med hele et 
Barns Alvor: ,, Fader, fjender du Noget, der er 
hvidere end Sne”. 

„Nei, mit Garn, der gives Intet, ſom er hvis 
bere end Sne”. 

„Jo, det er der dog”. 

„Og hvilket?“ | 

„Fader, den Sjæl, der er bleven tvættet i Jeſu 
Blod, er hvidere end Sne”, 

Rv friftelig Gamiør. XXV. 23 
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Adelsmanden blev baade forundret og ærgerlig. 
„Hvem bar lært dig bette, mit Barn?” 

«Min Barnepige”. 

San ringede, og en Tjener traadte ind. „Bed 
Froken Albertas Pige Tomme”. 

Bigen Tom og blev udſpurgt. Hun tilſtod, at 
det var bende, der havde fortalt fin lide Froken 
om Chriſti koſtelige Blod, der renſer fra al Synd, 
faa at Gud betragter den Troendes Sjæl ſom uden 
Plet. 

Adelsmanden traf fit Uhr frem, og idet han 
underrettede Pigen om, at han ikke tillod ſaadan 
Tale, gav han bende den Befaling at forlade Herre⸗ 
gaarden inden en Time. 

Kort Tid efter kom en kongelig Prins for at 
aflægge et Bejøg paa nogle Dage hos Herremanden. 
Stor var G æden, fofibare Forberedelſerne og als 
mindelig den Bevogelſe, ſom denne Begivenhed fors 
voldte. En Dag befandt hang kongelige Heihed fig 
en fort Stund alene med Adelsmanden 1 dennes 
CStudereværelfe, da den lille Alberta kom ſpringende 
ind og hoppede omfring i Varelſet i fit Gjertes 
Glæbe, fom om hun flet iffe bemærkede, at hendes 
Faders fornemme Gjæft var tilftede. Det fmulkke, 
frimodige Barn tildrog fig ſtrar Prinſens Opmærks 
ſomhed. Han talte til hende. Hun flandfede plud⸗ 
felig, fom om hun overveiede Noget i fit file Sind, 
og idet hun derpag fæftede fine ſtore Dine paa 
hans Anfigt, ſpurgte hun i fin barnlige Enfoldigs 
bed: „Prins, ved du Noget, ber ev bvidere end 
Grue?” 





| 
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„Nei, mit kicere Barn!” ſparede han; „jeg har 
aldrig børt tale om noget hvidere, hær du?” 

„D ja, Bring! den Sjæl, der er b'even tvættet 
For alle fine Synder i vor Herres Jeſu Chriſti 
Blod, er hvidere end Sne”. 

Der blev en dyb Taushed; Adelsmandens Op⸗ 
markſomhed var fængslet, men han fagde Intet. Om 
be fimple Ord ſlog Rod hos Brinfen eller ikke, vil 
vel førft erfares paa hin Dag, naar Alt ſtal aabens 
bares. Gan modſagde ikle med et Ord det Sande 
i denne Bemærkning; og dette flog Albertas Fader, 
Ibi det var en faa fuldkommen Modfætning til den 
"Maade, hvorpaa han felv fra førft af havde optaget 
bet. Men Vigen er nu igjen paa Herregaarden i 
fin forrige Plads og vogter paa og værner om fin 
Toftbare Skat, og Adelsmanden er nu rig i Troen, 
en Arving til det Rige, ſom Herren har lovet Alle 


Dem, ſom elffe ham. ) 
; (Gleanings for the young.) 


Kom til Zeſus! 
Gu lille Julepræediken paa Vers, færlig til Børnene. 
(Af Sans Peder Nielſen, Vintersbolle.) 





Kjære Smaapiger og kjere Smadrenge, 
Horer J Frelferens fiærlige Noſt! 
Gør, hvor han falder, han falder faalænge: 


Som nu, o kom nu af Hjerte og Lyſt! 
230 





I maa el mene, at derfor J mifte 
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Hos ham er Glæde og Fred og en Lykle, 
Com J dog aldrig hos Andre fan faa. 

D lad ham dog udi Hjerterne bygge, 

Caa, jeg forſikrer, J Himlen vil naa. 


Gan er faa rig og faa naadig og kjcerlig, 
Voer udi Himlen, det deilige Blaa. 
Dg bet er ene hans Ønfle, hans Stroben, 
St bringe Eder til Naade at faa. 


Troſt udi Sorgen, det Jeſus vil ſtjenke; 
Kraft til at ſeire, naar Striden ſtal ftaa, 
Naar J blot rigtig paa hannem vil tœnke, 
Dg faa i Hjertet la' Ordet udſaa. 


Glæden paa Jorden, net det er et jaa. 
Der er fun Satan, flig Tanke indliſter, 
For at forhindre, I Troen flal faa. 


Tro mig, at aldrig J mer vil fortryde, 
At J la'er Jeſus i Hjertet faa Vo. 

Huſt dog, han ellers Jer rent vil forſtyde 
Engang, naar Døden forſtyrrer Jer Ro. 


Kom derfor, Tjære Smaapiger og Drenge, 
Tro nu paa Jeſus og raab paa hans Nabn! 
Nu bar San ventet faa længe, faa længe, 

D lad ham flutte Jer tæt i fin Favn! 
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Troen er Veien, der er ingen ander, 
Jeſus alene fan frelfe din Sjæl! 
Kommer itide og flyer fra Manden, 
"Randen af Afgrunden, flrælfelig fæl! 


Kiedet og Verden faa gjerne vil raade, 
Satan ſtager altid paa Vagt og er ſnu; 
Men lad nu Intet borttage hang Naade, 
San, fom paa Korfet led Smerte og Bru! 


Intet fan lignes ved Glæden, han fljænfer, 
Glæden og Freden, ſom aldrig J før 
Kjendte, da J var indhyllet i Lenker, 
Vantroens Lenker og Lunkenheds Slør. 


Kjære Smaa⸗Venner, jeg er og en Synder, 
"Synder, fom vandrer i Kjodets Vefvær. 
Men være lovet, min Frelfer, Formynder, 
Han bar annammet mig, har mig jaa kjer. 


Derfor jeg ønffer, at J maa faa ſamme 
Himmelſte Naade og Kjærlighed flor; 
Og det opfyldes, naar blot J vil komme 
Hen til vor Jeſus — t Himlen ban boer. 


Kald blot i Bønnen; paa Knæ I faa falde; 
Troer paa Ordet og læg Eders Synd 
Med for hans Fødder, da vil han forlade 
Skylden ben hele og føre Jer ind, 
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Ind til hans evige, evige Ølæbde, 
Sammen meb Engle i Herlighed flor. — 
D lad 08 Alle dog fræbe til Sæde, 
Sede i Himlen, hvor Jeſus han boer! 


— Gloedelig Jul! jeg til Slutning vil Alle 
Duſte oprigtigt af Hjerte og Sind. 

Og lad os derpaa tilſammen paafalde 
Frelſeren Jeſus, mens Julen gaaer indF 


Hvordan vi fhulle benytte de lange Vinteraftener. 


Et Brev til en Ven af N. Redeph. 





Kjicere Theodor! 


Endelig idag har jeg Tid, Fred og Ro til at 


firive dig et ordenligt Brev til, et ſtort Brev ſtal 
bet være; men nu maa du ilke blive bred, om 
det maaffe ſmager lidt bittert, det er nadven⸗ 


bigt, troer jeg nok. Jeg har hidindtil antaget, at. 
bu var en Ven af Oplysningen, et opvalt Mennefle,. 


der elſter alt det Ædle og Gode. Dette tvivler jeg 
bellerifle paa endnu, men der er dog Noget, jeg 
har at fige dig, ſom iffe er faa rart. Det er Nos 


get, jeg bar faaet opdaget, dels af dit ſidſte Brev, 
og dels er det blevet mig fortalt fra Eders Egn. 
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Det er fort og godt en Kritik over, hvordan J hes 
nytte be fleſte lange Vinteraftener og Sondagen 
med. Hvordan ſtulle vi bedt benytte de lange 
Vinteraftener, naar ikke noget Arbeide hviler paa 
os i den Tid? Hvordan benytte J den, fjære Ven? 
Cr det chriſteligt, og er det et følgeværdigt Exempel, 
at Byens Ungdom omtrent hver enefte Aften ſomles 
til Kortſpil og holder Drikkeri med liderlige Sange? 
Hvor fon du dog finde dig i dette uden at paatale 
det? Og deltager du deri? Der er Intet mere 
ſtammeligt og forargeligt end dette, at J, ſom burde 
være meget mere forædlede og oplyſte, for ilfe at 
fige ſande Chriſtne, der vife deres Tro i Gjerning, 
fætte Cder ben om Aftenen i 4 a 5 Timer og ſpilde 
den koſtbare Tid med — af, tænkt engang — med 
at ſpille Kort og ovenifjøbet drikke og ſynge daar⸗ 
lige Sange. Tenk Cder dog om, hvor formafteligt 
og forargeligt det er i alle ærlige og alvorlige, rets 
tænfende Menneffers Mine at høre dette om Cder. 
Kjære Theodor, du fan umuligt vedblive at deltage 
i dette uden Uro og Samvittighedsnag, du kan 
umuligt holde bet udb i Længden uden at væmmes 
derved og træffe dig tilbage, det fan jeg ilke tro, 
eller ogfaa maa din Tro og din Gandhedskjærlighed 
være ſygnet hen. Hvor er nu den Iver, du engang 
vifte for at fremme al: Godt og delt? Hvor er 
nu den Yver, du engang vifte for at gaa i bin 
Frelſers Fodſpor? Hvor er nu din Glæde over at 
paatale al Sandhed og firæbe efter at oplyſe og 
uddanne Menneſtene i det ſande Gode? Cr alt 
bette Toftbare Guld borte? Har du miſtet den Hellig⸗ 
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aand? Har bu miftet Kjerligheden eller Frimodig⸗ 
heden? Jeg ſynes ile, at jeg Tan tro bet! Hvor⸗ 
ban vil bu forfvare big overfor din Frelſer, derfont 
bet er fandt, at du er ligeſom de andre? Betenk 
big og gaa i big felv! Fatter Mod og vender om! 
Hvorfor holde J ille mere de chriſtelige og folkelige 
Blade tilſammen? J ere bog Gaardmandsſonner; J 
bebøve itke at tage Eder Verden jaa haardt, font 
ben fattige Arbeider, ham ſom J ſtulle forcedle og 
hjælpe frem til et mere lykkeligt Liv, faa J kunne 
ikke undſtylde Eder med, at F ilke have Tid til at 
uddanne Eders Sjæle. Nei, det er Frifteren, J have 
givet efter for, Kjødets Lyſter, ber have faaet Bugt 
med Cder, det er den Onde, der har ſeiret. Prøv 
at vende om, ja gjør det uden Forbehold. 

Jeg ſtal give Cder et lille Vink om, hvordan 
J kunne benytte Vinteraftenerne. Kan du itfe faa 
bine Venner til at ſamles hos big om Aftenen, og 
tag Eders Tjeneſtefolk, ſaavidt muligt med, dem 
maa J ikke forglemme eller udelukke; thi derved 
ringeagte I dem, hyilket er fif imod Chriſtendom⸗ 
men og ſand Oplygning, og prøv faa at foreflaa 
En at oplæje Noget af en god Bog — du har jo 
mange gode til dette Brug, det ved jeg; — og faa, 
naar ber er oplæft en Fortælling, Biografi af en 
eller anden berømt Mand eller Kvinde, en Reiſe⸗ 
beſtrivelſe oſy, faa tale J med hinanden om det, 
ber er læft, derved uddannes Eders Aand, og I fan 
Sans for noget Bedre, og Tankerne beffæftiget 
med noget langt EXdlere end det forhadte Kortſpil. 
deg mener iffe, at I udelukkende ſtulle oplæfe af. 
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gudelige og opbyggelige Skrifter, dette lader fig ilke 
gjøre, med mindre J danne en rent Øriftelig 
Uftenlæsning, men jeg mener, at J engang imellem 
ſtal lade Manden tale direkte til Sjælen og de evige 
Sandheder blive oprullede, klare og tydelige, uden 
Menneftefrygt, for Cder. Elers fan du jo begynde 
med Dplægning af H. C. Anderſens, Thyregods, 
Mads Hanſens, Anton Nielſens, Zacharias Nielſens, 
Emanuel Henningſens og mange fl. Skrifter, ſom 
bu jo eler, og det er Noget, fom vil fængsle og 
tiltrekke og feredle, naar det fun bliver nogenlunde 
ordenlig oplæft, og det Fan du jo, det ved jeg. 
Saa funne I maaſte bringe det lidt videre, faa kunne 
Y i Fellesſtab ſynge en eller anden god Sang og 
maaſte ogſaa faa fat ordenlige Diskusſioner igjen⸗ 
nem. Prøv det, fjære Ven, jeg er vis paa, at det 
vil gaa, og at det vil blive Mange til megen Glæde, 
om der ogfaa i Førfiningen vil findes endel Mods 
ftand, det flal du ikke bryde dig om, det er altid 
faadan, naar noget Godt ſtal ſettes igjennem, det 
kommer af, at den Dude ifle vil give flip med det 
Gode; men hvad der gjøres i Herrens Navn og til 
Næftens Gavn, vil ſikkerlig lyttes. Jeg tør love 
big, naar du blot holder ud og vælger god Læss 
ning, helſt i fortællende Form, faa længe det ille 
rigtig har flaaet Rødder, jeg tør love dig megen 
Glæde af denne Aftenunderholdning. Jeg ved det; 
thi jeg har felv prøvet det og forfølger det, ſtiondt 
her ikke endnu har fundet den rigtige Tilflatning 
Sted ſom jeg onſtede, og Tiden heller ikke er der, 
ſom hos dig, det ved du jo. Men jeg mærler altid, 
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Boilfen Magt og hvillen Velſignelſe der ligger i at 
leſe op af en god Bog for Andre, ifjær for fans 
Sanne, der fjælden eler aldrig felv tage fat paa 
en Bog, da fan du udbryde i Begeiſtring: „Det 
war dog en deilig Aften med den Læsning, jeg 
havde aldrig troet, at det var faa godt at høre!” 
Saa kunne J ogſaa mere end dette. J kunne ved 
Samtale belære hinanden i alt andet Godt. J kunne 
brage Eders Livs Hendelſer og Livs Erfaringer 
frem for hverandre og famtale derom, og den, ſom 
faa er lidt mere begavet end en anden, ſtal nok 
vide at jætte en Samtale igang, ſom blive 
underholdende. Fa, Jkunne endnu gaa nogle Skridt 
videre. J lunne jo f. Cr. tage Skrivebog, Tavle 
og Griffel med og øve Cder i at ſtrive og regne, 
der fan du jo magelig være Lærer, Theodor; ikke 
fandt? Der fan blive megen Gavn af denne Øjer= 
ning. Nogle Regneſtykker kunne J jo opgive bins 
anden og prøve, hvem der bedſt fan Tomme igjennem 
dem. Saa lunde du maaſte endda drage Interesſen 
ben paa Geografien og faa lidt deraf ogſaa. Du 
kunde jo hænge dine to ficre Landkort op i det 
Berelſe, hvor J opholde Cder, J behøve jo ikke at 
opholde Eder et Sted hver Gang, hvis J ſyntes, 
det kunde jo flifte fra den ene til den anden de for⸗ 
ſtjellige Aftener. Men vel at mærke, faa meget er 
det iffe gavnligt at J have for, mere end bøift em 
Aften hver Uge; thi det vil viſtnok ſockke Interes⸗ 
ſen, derimod Oplæsning kunne J nok have hver After, 
eller idetmindfte hveranden. — Troer du ikke, kjcre 
. Ben, at det fan blive tufinde Gange mere velfignet 
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og frugtbringende for Eder, at tilbringe Aftenerne 
paa denne Maade, end paa den anden? Dg troer 
du ikke, at I Alle, felv i verdslig Henſeende, ville 
have Gavn deraf, jeg er da fuldt og faſt overbeviſt 
derom. Lad mig fe, at J prøve det, det ffal være 
mig en Glæde, derſom J blot ville prøve det. Du 
kunde jo f. Er. læfe dette Brev for dine bedſte 
Venner og lade dem tænke over det. Det fan gjerne 
være, naar Folk førft faa rigtig Syn derpaa, at 
Mange ville forføge det, og med Held. J drive det 
maaſte endda meget videre, end jeg aner, naar du. 
gaaer i Spidſen og holder ud, det ev det, det Toms 
mer an paa, man maa ingenlunde lade fig kyſe af 
de førfte nedfættende og dadlende Ord derover; thi 
de udeblive fjæ'den. Net, arbeid ihærdigt og hav 
beftandig denne Plan for Die og bed Gud inder: 
ligt om Hjælp dertil, jaa gaaer det, det troer jeg. 
Tilſidſt kunne J maaffe faa en rigtig Sognelæfefores 
ning ud deraf, med aarlig Kontingent — ilke for 
ſtort — til Indkjsb af gode Bøger og Subſtription 
paa gode Blade, fom faa udlaanes og leſes af 
Medlemmerne. Men dette funne vi Øden tale om. 
— Til Slutning er der endnu en Ting, I kunne bes 
nytte til Underholdning og for at vokke Interesſe. 
Det er Oplasning af Foredrag og videnſtabelige 
Skrifter, ijær Foredrag ſom dem, der findes trytfede- 
i det deilige Maanedsſtrift „Hindholm“, men det: 
kunne vi ogſaa tale lidt nærmere om. Dug maa bu. 
vogte dig for de Forfattere i Videnſtaben, ſom for⸗ 
føge at fpotte og ringeagte Bibelen og fornægte 
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dens guddommelige Oprindelfe. Hermed fluttet, I det 
Saab at mit Brev ille maa være ſtrevet helt fore 
giœves. 
Lev vel, til vi fees! 
Din hengivne Ven. 


En Skriftebon 
(optegnet efter em gammel Kone i Veftjyland). 


ms SEES 


nJeg arme Synder befjender mig førit for 
Gud og fan for Cder, min fjære Striftefader, ſom 
er et Sendebud i Chriſti Sted: Jeg er et armt, 
ſyndigt Menneſte! mine Synder ere flere og ſtorre, 
end jeg fan tænke eller opregne, hvilket derfor hjer⸗ 
teligen mig angrer og fortryder. Jeg troer, at 
Chriſtus har lidt Død og Vine for mig, derfor bes 
ber jeg om Naade, Syndernes Forladelfe og Aflss⸗ 
ning i hans Navn. — Jeg vil formedelſt den Hellig⸗ 
aands Kraft, Trøft og Biſtand fremdeles, nu og 
herefter, forbedre mit ſyndige Liv og Levned i Ly⸗ 
bighed og Kjærlighed til Gud og min Næfte. — 
Gud hjælp mig dertil for din flore Naade og Dare 
hjertigheds Skyld. Amen”. 
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Om at fove i Kirken. 
Et Træt af Paſtor Oberlins Embedsvirkſomhed. 





Folkene i Steinthal kjendte Ingen, til hvem 
de med ſtorre Tillid kunde vende fig i alle Tilfælde 
end deres vakre Præft Oberlin, og de vare vante 
til at fpørge ham til Raads, hver Gang de havde 
nogen Bekymring. Men da nu Tilløbet til Preſte⸗ 
gaarden ofte blev vel hyppigt, og mangen En vel 
endog derfor holdt fig tilbage fra at komme, faa 
havde Oberlin truffet den Indretning, at Enhver, 
ber havde et Spørgsmaal til ham, maatte ved Søns 
dagsgudstjeneſten lægge dette, optegnet paa et Blad 
Papir, tilligemed fin Gave i Offertavlen. Saaledes 
var denne nu tillige bleven en Slags Brebkasſe, og 
naar den efter Prædilenen blev tømt af Degnen, 
fandtes deri, foruden Gaverne til Kirken og de 
Fattige, ogſaa alle Slags Foreſporgsler til Hr. Pas 
Koren, fom denne derefter havde at bejvare efter 
bedſte Evne. 

Saaledes tomtes ogſaa Søndagen den 30te 
Mai efter Gudstjeneſten Offertavlen i Steinthal, og 
ber fandtes i den en Seddel ſtrevet med Kvinde⸗ 
haand og pienfynlig i Fleres Navn paa det franſte 
Sprog og af folgende Indhold: 

„Kjcre Hr. Paſtor! 
Hvorledes fan man dog overvinde den 

Tilboielighed til at fove, der ofte overfalder 


866 


En mitt under Gudstjenelten og røver os be 
koſtelige Timer for Evigheden? — Vi foreſlag, 
at hvem der havde Lyſt dertil, maatte f. Gr. 
tage et Strifletøi eler et andet Haandarbeide 
med, og arbeide derpaa til Fordel for de Fats 
tige for derved at fordrive Søvnen. Bilde bet 
være anflødeligt mod al god Skik og Sædvane? 
Vilde det vælfe Forargelſe hos dem, der ere 
ſterke nok til at hoide Søvnen borte? — Bi 
nævne ikke vore Navne og bede Dem om at 
give Svaret offenligt“. 


Den følgende Søndag beſvarede Oberlin dette 
Sporgsmaal paa følgende Maade fra Praedileſtolen: 
(Svaret fandtes paa franft efter hans Død blandt 
hans Papirer). 


n&gjære Veninder, der befinde fig i en fags 
ban Ferlegenhed, Her have J mit Svar: 

J komme i Kirke for at ſoge Dpbyggelje 
og Undervisning; men Søvnen forhindrer Eder 
i at naa dette Maal. Ale anftændige Midler, 
der fordrive Gøvnen uden at flade Eders eller 
Andres Dpmerkſomhed, ere derfor tilladte. 
Mæntene fage en Pris Tobak for at holde fig 
livlige; men J ere Kvinder, I ſnuſe ilke, men 
J ville ſtrilke for de Fattige. Hvad vilde væ 
himmelfle Herre og Mefter Jeſus Chriſtus, i 
hvis Navn vi ere forſamlede her, hvad vilde 
han fvare paa Eders Spørgsmaal, — han, 
fom er den guddommelige Kjærlighed felv? 
Jeg troer, han vilde glæde fig og tale ſaaledes: 
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Gjører det, ja gjører det, J ljære Sjæle, og 
" værer forvisſede om, at Kjærlighedsgjerninger 

godt kunne pasfe for Gud 77 

og at den, der med fit 

gattige Klæder for derved 

falder i Søvn i Kirken, 

end den, der i ſamme Øie 

Tobak. Strilfer derfor, £ 

Navn! Da vil Eders 3 

fige til Cder: Jeg var nø 

gaa ind til Eders Herres 


Fra den Tib af have m 
Steinthal regelmesſig under | 
for de Fattige, og faalænge å 
denne Skik fig; ført under 5 
den fig lidt efter lidt. 


Lille Sathammas 


Satyamma (den fanddru) 
ber var Indfodt i Indien. He 
nær ved den hellige Gangesfl! 
Lytkleligt, thi hendes Forældre v 
De lærte deres Børn fra ſmaa 
og bede til bam. 
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at famle fine Sparepenge deri. Da et Aar var 
forløbet, bragte han Pungen med i Skolen og lagde 
ben paa Forftanderens Bord med de Ord: ,, Dette 
vil jeg give til Misfionærerne”. 

Da denne havde tall de mange Smaaflillinger 
ſammen og fundet, at de beløb fig til atten Kros 
ner, faldte han Drengen ben til fig og ſpurgte: 
„Hvor Fan du have Evne til at give jaa meget?” 

Gan fortalte fin ſimple Hiſtorie og tilføiede: 
„Var dog faa god at tage imod Pengene; jeg maa 
ſtynde mig, thi det er fent, og Neddie og jeg ſtod 
op, før det blev lyft i Morges”. 

„Sig mig, hvad du hedder?” ſagde Læreren, 
„ſaa vil jeg indføre det i Liſten over mine unge 
Bidragydende“. 

„O nei, Hr. Lærer”, ſvarede Jakob; „det vil 
ille være rigtigt; jeg gjør fun det halve Arbeide, 
og Neddie gjør det øvrige. Vi ere fælles om det, 
jeg giver Tiden og Neddie Arbeidet, og derfor maa 
det ene Navn ilke faa i Bogen, uden det andet 
ogſaa Tommer med”. 

„Hvem er da Neddie?“ ſpurgte Læreren. 

„Det er mit 2Xfel”. 

„Nuvel“, fagde Læreren ſmilende, „ſaa vil jeg 
ba ſtrive „Neddie og jeg.” God Nat, min Drengt 
Gud velfigne dig og den Gave, du bar givet!” 

(Juv. off.) 
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Blanke Pile. 


Et Ord ved Nyaarstid til os Alle, 
(Af Moody.) 





„Herren haver gjort min Munt 
ſtarpt Sværd, fljult mig med fin 
Skygge, gjort mig til en blant Pil 
mig i fit Kogger; og han fagde til 1 
er min Tjener, Israel! Cu er den, 
jeg vil beviſe mig herligen”. 

(Eſ. 40, 2- 


Der er Tun Faa iblandt 08, der ifle I 
Hvad det vil fige at begynde et nyt Aal 
med en Folelſe af Uro og Beklemthed end 
treſtning og et glad Saab. Mindet om fo! 
Feiltrin og Feiltagelſer hindrer 08 i at ve 
af Fremtiden. Det Henrundne kaſter fi 
over det Kommende, og vi kunne næppe ti 
vil blive Ivfere end det fvundne Aar. M 
netop denne Mismodighed Aarſag til en 
af de Feilregninger, ſom vi beklage? ' 
Tunne vi vinde Seier i Livets Strid, naar 
Nederlag? Lad os derfor begynde det 
med at gribe endnu faftere om Guds gode 
med os. Lad os vandre fremad med faf 
fløttende 08 til Tanken om, hvad ban la 
os og ved os; hør her et Støttepunli: 
haver gjori”. Visſelig ſigtede disſe Orl 

24 
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af til Mesſias, der engang fulde fuldføre Guds 
ſtorſte Øjerning paa Jorden; men lad os ogfaa 
mindes, at den, ſom belliggjør, og de, fom blive 
helliggjorte, Alle ere af En — „ſom ban er, faas 
ledes ere og vi i Verden”. Den Kraft, der beredte 
ham til Tjenefte paa Jorden, den bereder ogſaa 
08, og hvad der er fandt om Hovedet, det gjælder 
ogfaa Lemmerne. 

Vi bør herved tænfe paa, at den Hellig Aand 
uafladelig arbeidede i vor Herres Jeſu menneſtelige 
Natur, der bøiedes mere og mere efter Faderens 
hellige Vilie. Hvor vijelig har Gud ikke dannet 
Alt i den os omgivende Dyre⸗ og Planteverden, 
hvor tjener ikke Alt efter de Planer, Herren har 
bavt med hvert enefte Væjen, og ſtulde Mennejlene 
alene danne en Undtagelſe i denne Natur!ov? 

Der findeg dog en Brund, ifølge vilfen dette 
lader fig forklare. Naturen gjør ilke Modſtand 
imod Herren, hvorimod Menneſtene ofte modarbeide 
hans Kjærlighedsfylde og viſe Henſigter. Ja, vi, 
Leret, ville lære ham, Pottemageren, iſtedetfor at 
vi burde lade 08 nøie med at dannes til, hvad han 
vil. „Om Nogen er i Chriſtus, da er han en ny 
Skabning“, figer Skriften. „Jeg haver gjort”, 
ſaaledes lyder det guddommelige Almagtsord. Ager⸗ 
net indeholder jo allerede Egen, ſaaledes indeſlutter 
ben nyomvendte Ejæl den modne Chriften i fig. 
Det Onde har mere eller mindre befmittet vor Nas 
tur, vore Lemmer have hengivet fig til Uretfærdigs 
hedens Tjeneſte, til Satans Vaaben; men desuagtet 
bil Herren dog udrette Noget med disſe bejmittede 
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Redſtaber, derſom vi ville overgive dem til Herren 
ligeſaa villigt fom fordum til Mørkets Tjenefte. 

Profeten taler i vor Text om et vigtigt Lem, 
der udret'er baade meget godt og meget ondt å 
Menneſtets Liv, nemlig Tungen. Den Evne at 
kunne fale er Menneſtets ftørfte Forrettighed og 
Særljende, og dog — hvor megen Skade udrette 
ikke derved. Ja, Misbrugen deraf fætter 08 i Klasſe 
med Djævelen. Jakob gaaer iffe for vidt, hvor 
han figer: „Derſom Nogen ikke føder an i fin Tale, 
Denne er en fuldkommen Mand”. Evnen til at tale 
Tan anvendes paa forſtjellig Maade, og ſaaledes er 
det ogſaa, at Profeten Eſaias bruger Ordet „blanke 
Mile”. David figer i Pſ. 57, 4, at de Ondes Tun: 
ger ere ſom flarpe Sværd; vi fe altſaa, at det bes 
roer paa, hvorledes vi lade det, ſom vi ele af Na⸗ 
turens Haand, gjennemtrænges og helliggjores af 
Herrens Aand. 

Lad 08 betenke, hvormeget af vor Tale der 
kan henføres til det uffyldige, for ikke at fige det 
nyttige; den ſterſte Del af vort Liv anvendes til at 
tale, men bvor lidet godt udrettes ikke derved, og 
dog, hvilken flor re for denne Menneffegave, at 
Guds Søn i Bibelen bærer Navnet „Herrens Ord”. 

Hvor lidet anvende vi derhos vore Tunger til 
at forfynde Guds re. Vi Bræfter, vi Sondags⸗ 
flolelærere, Forældre og Medchriſtne, hvor megen 
aandelig Tale er ei i det forløbne Mar uden Kraft 
flydt fra vore Læber — men fat Mod, hør det 
mægtige Ord: ,, Jeg harer gjort min Mund fom et 
ſtarpt Sværd”. Her menes ilke Bagtalelſens, den 
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bitre Dadels eler Viddets ſtarpe Ord; fig et i dit 
Hjerte: „Jeg har uomffaarne Læder”, men hengiv 
big med alle dine Ufuldkommenheder i hans gæns 
ber med enfoldig Tro, og hvor fvage end dine Ord 
kunne ſynes dig, faa ſtal du desuagtet en Dag for⸗ 
undres over, hvor han fan benytte dem til Andres 
Gavn ſom et flarpt Sværd. 

Lad mig nu gjøre dig et Spørgsmaal til. Cr 
du paa den anden Side bleven misfornøtet med 
din Mangel paa Skarphed? Er du kommet 
faa vidt, at du forflaaer, at der behøves en Od &t 
bin Tale og i dit Væfen? Altfor mange Chriſtne 
lade fig neie med en vis Sløvhed i Drd og Om⸗ 
gængelfe. Hvor mange Prædifener høre vi ikke af 
virlelig fromme Mænd, og de fynes bog at gaa ud 
paa at lade Menneſtene leve aldeles uforſtyrrede, 
faaledes fom de engang ere. Hvor mange Sams 
taler føres, uden at den Talende tænker paa at bes 
nytte Leiligheden til at fende en ſtarp Pil ind i 
Fiendernes Hjerte. Ville ni virkelig lade Gud bruge 
os ſom tveæggede Sværd? Ere vi beredte til at 
bære Følgerne? Da kunne vi tilegne 03 de op: 
muntrende Ord: „Frygt ikke du Orm Jakob! Jeg 
haver hjulpet dig, ſiger Herren; fe, jeg gjorde dig 
til en flarp, ny Tærffevogn, fom haver Talfer; du 
Kal tærfle og ſonderknuſe Bjergene og gjøre Hoiene 
ſom Aoner”, Eſ. 41, 13—14. Hvad fan være 
uslere end en Orm; men naar Herren behøver den, 
fan endogſaa en Orm bruges, og Herren giver den 
Xatler i fin Mund, for at den filtert fan udføre 
fin Øjerning. 
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Mine fjære Venner, jeg frygter, at mange vel⸗ 
mente Forføg paa at være Andre til Nytte mislyk⸗ 
kes af Mangel paa ſtarpe Takker i vore Redſtaber. 
NE, havde vi dog i Udføreljen af vort Kald fone 
Lærere, Fædre, Mødre eller Herrer altin  Maaras 


for Øie. Fiſteren, ſom udkaſter fit Neil 
fom opſporer Vildtet, Sædemanden, for 
Ale ere fuldt optagne af deres Fore 
tenke ifle paa andre Ting, medens 
derimod ofte glemme Hovedoiemedet m 
og næppe føle Smerte over, at vi ill 
Frugt af vort Arbeide. 

Hvad fattes os vel for at blive fac 
tige Redſtaber Guds Haand? Ferſt 
vore Diemed. Det Menneſte, der 
ſtarpt Sværd i Guds Haand, bør ikke 
lette fin Samvittighed eller af Pligtfole 
at træffe Hjertet. Han maa i Alt føge 
Beſtrobelſer mod et beſtemt Maal, faa. 
neffer, der børe paa ham, altid kunne 
hans Livsmaal er. 

Dernceſt folger Klarhed i Udt 
Ord beheve hverken at være uvenlige e 
fordi de have en ſtarp Od. Hvis J 
fatte mine Ord, at vi ſtulle fige bitre, 
til vor Næfte eller give efter for et fi 
til Dadel, faa have F iffe opfattet de 
ning med disſe Udtalelfer. 

Hvad nytter det at ſtride med Sv 
ben? Hvor ofte ſynes det ikle, fom 
blot vare tii for at fljule vore Tanker! 
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glemmes ei Budſtabet, medens man lytter til de 
mange Ord? 

En tredie Nødvendighed er Alvor. Den, fom 
fremfætter Guds Riges herlige Retler for den hung⸗ 
rige Verden og derved fremfører Indbydelſen paa 
en ſaadan Maade, at man flet ikke fan mærke, at 
det er den Talende magtpaaliggende felv at nyde 
deraf, — fan et ſaadant Menneſte forbauſes over, 
at Ingen flandfer for at nyde Himmelbredet med 
ham. Lad derimod Menneſtene fe, at dit Hjerte 
brænder af belig Iver, at Evigheden er en Virke—⸗ 
lighed for dig, at du lider ved at je dem fremture 
i deres Ligegyldighed, at Guds Ece er den allerhoieſte 
Interesſe for dig; lad dem fe Alt dette, og du 
vil filtert finde Nogle, ſom begynde at tænte,. at 
ber er Fare paa Færde. 

Vi maa heller ilke glemme det lille Ord nu. 
Herrens Sendebud bør mindes, at det hedder: i 
Dag. Kongens Tjenere have ilke Tid til at ops 
holde fig paa Veien. Hvor mangen alvorlig Prœæ⸗ 
bilen eller advarende Tale lyder uden videre Virk⸗ 
ning, fordi Sjælen lader Indtryllet udflettes og ei 
i dette Nu gjør Alvor af Salighedsſagen. Et gam: 
melt Ordſprog figer: „Smed Jernet, medens det er 
varmt”, men vi lade det ofte afkoles, inden vi bes 
gynde, og finde fiden, at det ikke er faa let at ſmede 
eller varme det paany. Profeten taler om Herrens 
Tjenere under Billedet af en blant Pil. Der 
findes Menneſter, ſom i deres Iver for at vinde 
Sjæle og være deres Frelſer tro, ille vogte fig for 
en anden Yderlighed, de tilfidejætte nemlig aldeles 
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riftelig Venlighed og broderligt Henſyn til deres 
Medmenneſters Følelfer. De ere bitre og ivære i 
Udtalelfen af Evangeliets Sandheder, og ſmigre fig 
fiden med, at det er Sandhedens Sprog, fordi det 
er ubehageligt for Andre, og at Menneffene vende 
fig bort derfra af Fjendlighed mod Herren, medens 
det er deres egen urigtige Maade at tage Tingen 
paa, der maaſte er den fornemfte Grund; men 
Herren vil have blanke, fint polerede Vile i 
fit Kogger; med faadanne træffes bedſt de vanſte⸗ 
ligſte Maal. Ingen Ord kunne være flarpere end 
vor Frelſers Ord, og dog ere de paa famme Tid 
fulde af Omhed, Mildhed og Skaanſel. 

Du fvarer, at din Natur er ſaaledes, at du 
maa vedblive at være, hvad Herren har dannet dig 
til, Nei, min Medchriſten, din Natur maa omſtabes 
af Naaden. Hvis du flærer en lille Kvit af en 
Buff og fæfter en lille Vig i dens ene Ende, fan 
bu maaſte af Mangel paa andet bruge ben ſom 
Bil paa et fort Maal. Cu lader dig nøie med den. 
og finder det overflødigt at anſtaffe dig en bedre; 
men kom i Gu, at hver lille Ujævnhed forhindrer 
Pilens Haſtighed gjennem Rummet og formindfler 
Udfigten til at træffe Maalet; Hvor dygtig faa end 
Bueſtytten er, hvor ypperlig end hans Bue, Pilen 
falder dog ned uden at have truffet Maalet. 

Bi maa iffe gjøre Guds Gjerning ſaaledes, ſom 
det bedſt fan træffe fig; den, ſom vil vinde 
Sjæle, bør være vis og fremfor alt bede om ret 
Dommekraft, enten vi bør tie eller tale. Jeg ved 
bel, at Herren ſtundom behager at velfigne jelo 


AV 
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vore flammende Tungers Formaninger, naar han 
feer, at vort Forjæt er enfoldigt, men vi bør ef 
rofe 08 af vor Mangel paa en vis Nøiagtighed, 
fordi det engang er „vor Sædvane”. 

Ak. mine Venner, lad 08 ikke unddrage os Her⸗ 
rens Affiling, thi ellers vilde vi ikke kunne afſpeile 
hans Billede, men blot viſe vore egne Mangler. 
Pilen bliver blant ved Gnidning, og det fleer paa 
forftjelig Maade, undertiden ved Feiltagelſer, under⸗ 
tiden ved det Mishag, fom din egen Mangel paa 
Dygtizhed ſtaber omkring dig, ofte ogſaa ved Ves 
vøring meb andre Chrifine, mod hvis Eiendomme⸗ 
ligheder det er os til Nytte at guides enten paa 


Sen ene eller paa den anden Maade; ſaaledes maa 


ben Pil afſlibes, der flal blive til Pryd og Nytte 
i Herrens Kogger. 

Tilſidſt en vigtig Paamindelſe, derſom du bli⸗ 
ver en i Menneſkenes Dine blant og ſpids Pil, ſom 
Gerren fan have megen Nylte af — derſom Mens 
neſtenes Dine følge din Flugt og priſe dig, da kom 
den flarpe, fintſlebne Vils, „Apoſtelen Baulus'” Ord 
i gu: „Vi prædife iffe os ſelb, men den Herre 
Jeſus Chriſtus“. 

Hvad gjøres der ved den bedſte Pil? Den 
gjemmes inderft i Koggeret. Og naar ben uds 
tages, giemmes den i BVueflytiens Haand, fiden for⸗ 
fvinder den i Luften, dit Øie fan næppe fljælne den, 
og naar den har truffet Maalet, giemmes den, og 
Bueſtytten priſes; men af den himmelſte Bueſtytte 


priſes den: „Du er min Tjener, Israel! Du er 
den, i hvilken jeg vil bevife mig herligen;” — og 
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vi flulle komme i hans Nærbed, gjemmes i haus 
Haand, og Ingen flal kunne drage os derud af; 
men fan kommer fnart for at falde os til fig, og 


da „ſtulle de RNetfærdige ſtinne ſom Solen i deres 
Faders Rige”. 


Lad 08 mindes denne Forjættelje i det nye Aar! 


Den flørfe Magt. 
(Af 9. P. Nielſen, Vintersbolle.) 


Der gives en Magt, ſaa underfuld ſtor, 

J Verden, i Zimlen, i Hjertet den boer; 
En Kraft, fom vi et fan udgrunde, 

Som fødes, fom næres, ſom fpirer og døer, 
Som ulmer, ſom brænder, og luer og ſtœr 
J Hiertets de inderfte Kroge. 


Den Magt det er Kjærlighed, kommen fra Gud, 
Vidunderlig detlig — hans berligfte Bud; — 
Tidt hemmelig, rolig og ſtille, 

Dpuoget i Himlen, nedſenket paa Ford, 

Udgydt til os Alle i Bibelens Ord; 

Gud ſelv ev dens enefte Kilde. 


Det bedſte, vi eie, er Kjærligheds Glod, 
Den bjælper og glæder i Sorg og i Nod; 
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Udſluk den dog aldrig i Livet. 

Hvem iffe den freder og nærer paa Ford, 
Gan aldrig af Jeſus de liflige Dred: 
„Kom bid til min Glæde!” vil høre. 


. Himlen er Kjærlighed hoieſte Kraft, 
Den reneſte, klareſte, yndigſte Saft, 
Com ſtremmer fra Jeſus til Alle; 

Dg Saligheds fulde Maal Kjærlighed er, 
Fra Himmerig Toner jo Kjærlighed bær, 
Ja Himlen er Kjerlighedsriget. 


Naar Verden 08 haaner, naar Sorger vi bær, 
Naar Livet 08 ſynes faa førgeligt her, 

Lad Kjærlighed raade i Hjertet. 

Tilgiv hver en Fjende, huſt, Gud, han er god 
Af Kjærlighed er det, han Sorgerne lod 
Nedſenke fig over dit Hoved. 


Gaa mange la'er Ondſtab og Avind faa Hum 
J Hiertet, naar Verden den vifer fig grum; 
Men det er ei Kjerligheds⸗Veien. 

Lid hellere Uret og Haan og Foragt, 

End lade det Onde i Hjertet faa Magt 

Til Kjærlighedsgløden at ſlukke. 


Hvad nytter det for 08, om Hævnen vi faa, 
Kun daarlig er Glæden, og Sæden, vi faa, 
Opvorxer med giftige Svampe. 

Nei hellere elſte vor Fjende og ſlaa 

Med Kjerlighedsvaaben, ſom Straf, det vil nag 
Hans Hjerte og flanje det Dude. 





— — — — — — 
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Elk Gud over Alle, bin Frelſer, din Ven, 
Paa Jorden de Kjære faa inderligt, men 
Kuns ilke faa høit ſom Gud Fader. 

J Alting lad Kjærlighed drive dit Vært, 
Saa bliver du lylfelig, bliver du flærk, 
Og fljænfes Guds⸗Freden faa herlig. 


Langt fødere er det dog, viſtnok for Ho 
At ele i Hjertet den Fred, ſom vi her 
Kan vinde ved Troen paa Jeſus, 

Og naar vi lo'er Kjærlighed — herligſte 
Af Troen — gaa fremad i Hjertet jaa f 
J hvor vi end færdes i Livet. 


O, fjærefte Venner, lad Kjærlighed dog 
J Hjertet regere, faa ſeire J nok 
Tilſidſt over alle dens Fjender. 

Brøv altid at øve det Gode, hvordan 
End Verden fig vender og Dreier, den fa 
Ei røve Guds-Freden fra Eder. 


Sav Glæde i Kjærlighed; dømmer ei Had 
Naar Broder og Søfter de vende fig 601 
Fra det, ſom er Kjerlighedsveien. 

Tal hellere til dem i Sandhed og ſig, 
Hvor Veien den ender, hvis ilte de fig 
Omvende til Herren i Tiden. 


Bær gavmild og hjelpſom, hold ikke igje 
Naar Noden den banker paa Dør hos di 
Din Broder, ja felv hos din Fjende. 

Thi den, ſom er gjerrig og elfter den S 
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Gom Jlden fortærer en enefte Nat, 
Kan Fjender ei Kjærlighedsvarmen. 


den fom har Kjærlighed, formår fra: Bæk, 
Faderens Herlighed ſtrommende SM 

fan ilke Pengene elfle. —— 
Hierte faner aabent, hans tung leje, 
ingen fra Døren vil tomhændet gaa, — 
lider og fulter hernede. ——— 
ærre, faa lykkelig er vi ei mer, 
jærlighed ene maa raade 08 ber, 
Synden er kommen herneden. 

Giften har plantet i Hjerternes Grund, 
føger at kvæle tidt mangen en Stund 
Kjærlighedsplante faa deilig. 


derfor er Verden faa haard og ſaa gane, 
yjælpfomfped finder i Hjertet ef Rum, 
Rjærlighed fattes faa ſaare. 

zerden, betænt dog den Dom, jom engang 
yde, naar Herren vil flile og ar 
Dommer den ſtore og høie! 


ol dog, 0 Verden! gjør Bod og fe til, 
jærlighed ſeirer for Ondſtabens Spil, 
synden udrives af Gjertet. — 
fremfor Alt tro paa Jeſus, Guds So, y 
Veien til Himlen er — Ale ſom En 
amme Vei, for at udfries! — 


"ER 
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